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EINFÜHRUNG 

I m Besitz von H e r r n Professor D r . W . F U C H S (Köln) befindet sich seit 1 9 5 7 
eine alte Photokopie der Seiten l b - 2 a des Beginns einer mandjmischen Wen-
Asüaw-Handschrift, die auf der Rückseite folgenden Vermerk Professor 
E . H A E N I S C H S (1880-1966), des Vorbesitzers, trägt: Wen-siowan bithei ujui 
debtelin. Wo ist die Handschrift geblieben'! Mit Hülfe dieses Ma. Manuskripts 
hat E. v. Zach seine wertvollen genauen Übertragungen aus der literarischen 
Sammlung Wen-süan hergestellt. A u f der Suche nach Nachweis und Verbleib 
der Handschr i f t führt die Fährte nach Rußland; denn bereits i n v . M Ö L L E N 
D O R F F S (1847-1901) E s s a y 1 stößt m a n auf die E i n t r a g u n g : Jao min wen 
ch'üan, 1 cover, manuscript. Essays in prose and verse. [Library:-St. Petersburg]. 
E . v . Z A C H (1872-1942), der i n dem ungenau transkr ib ierten T i t e l v . M Ö L L E N 
D O R F F S das (Chao-ming) wen-hsiian erkannte, bemerkte zu diesem W e r k : Teile 
desselben habe ich in Peking {freilich nur im Manuscript) gesehen2. I n dem k a u m 
beachteten „Abriß der mandjurischen L i t e r a t u r " 3 , den der damalige P r i v a t 
dozent der St . Petersburger Universität A . 0 . I V A N O V S K I J (1863-1903) nach 
Vorlesungen des akademischen J a h r e s 1887/8 l ithographisch vervielfältigen 
Heß, findet sich auf der letzten Seite ebenfalls eine kurze Erwähnung des 
damals i m Asiatischen Museum befindlichen Ms.s des Czao-min-ven'-sjuan', 
einer „Sammlung von Literaturmodel len , zusammengestellt von Cao-min 
tajczy". Die Standortangabe v . M Ö L L E N D O R F F S und I V A N O V S K I J S ist bis heute 
zutreffend, und i n der Nachfolgerin des Asiat ischen Museums, der Leningrader 
Abtei lung des Institut narodov Äzii (bis 1960: Institut vostokovedenija) der 
Akademie der Wissenschaften der U d S S R , fand sich i m Sommer 1965 die ge
suchte Handschri f t , von der die obengenannte Photokopie hergestellt worden war . 

Diese Leningrader H s . ist wahrscheinl ich das einzige E x e m p l a r einer z u 
sammenhängenden mandjurischen Wen-hsüan-Teilübersetzung, die sich bis 
heute erhalten hat . E i n Ms., das sich nach v . Z A C H S Zeugnis i n Pek ing befun
den haben soll, ist nach meinen Anfragen dort nicht i n öffentliche Bib l io theken 
gelangt und gilt auch sonst als unbekannt . H e r r Professor H A E N I S C H 4 teilte 

1 P . G. VON M Ö L L E N D O R F F , Essay on Manchu Literature, i n : Journal of the China 
Branch of the R o y a l Asiatic Society for 1 8 8 9 / 9 0 , 2 4 , Shanghai ( 1 8 9 0 ) , 2 4 , Nr . 1 1 3 . 

2 E . VON Z A C H , Notizen zur mandschurischen Bibliograpie, i n : T'oung Pao, 1 4 
( 1 9 1 4 ) , 2 7 4 . 

3 A . O. I V A N O V S K I J , 06erk istorii Man'czurskoj literatury, St . Petersburg [ 1 8 8 7 / 8 ] , 
4 6 S. 

4 Gespräch vom 2 2 . 8. und Schreiben vom 2 2 . 8. und 4. 9. 1 9 6 5 . - E i n e frühere A n 
gabe, nach der sich Teile einer Wen-hsüan-Übersetzung auch in der Berliner B i 
bliothek befunden hätten, nahm Professor H A E N I S C H später als unsicher zurück. 
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mir mit , seiner E r i n n e r u n g nach habe v . Z A C H selbst ein (vollständiges?) 
E x e m p l a r der mandjmischen Übersetzung besessen - s. dagegen sein oben an
geführtes Postskr ipt auf der Photokopie der Leningrader H s . - und danach 
gearbeitet, doch hat sich - falls diese Vermutung überhaupt zutrifft - das 
W e r k sicherlich nicht erhalten 6 . 

Die i m folgenden transkribierte Leningrader Handschri f t , Signatur B 4 , ist 
i n einem mittlerweile erschienenen K a t a l o g der handschriftl ichen Mandjur ika 
des Ins t i tu t s der Völker Asiens von M . P . V O L K O V A 6 beschrieben worden, 
welcher auf Vorarbeiten des polnischen Mongolisten W L A D Y S L A W K O T W T C Z 7 

( 1 8 7 2 - 1 9 4 4 ) - Nachfolger I V A N O V S K I J S an der S t . Petersburger Universität -
und Ergänzungen von A . V . G R E B E N S C I K O V ( 1 8 8 0 - 1 9 4 1 ) zurückgeht. L a u t 
E x l i b r i s auf den Außenumschlägen der Hefte 1 - 1 0 gehörte die Handschri f t 
ehemals zur Biblioteka Azijatskago departamenta8 des Kaiser l i chen Ministe-

5 L t . freundlicher Mitteilung von Herrn Professor R . P . K R A M E R S (Zürich) v. 22. 4. 
1966, der den Nachlaß v. ZACHS am Sinologischen Institut (Lembaga Sinologi) der 
Universitär Indonesia in Djakarta durchgesehen hat, ist vermutlich dort kein der
artiges Ms. vorhanden gewesen. Meine diesbezüglichen Anfragen in Djakarta 
blieben ohne Ergebnis. (Eine letzte Auskunft des Institutsdirektors O E Y SOAN N I O 
vom 13. 3. 1967, nach der das fragliche Ms. vorhanden gewesen sei, aber durch den 
kürzlichen Umzug des Instituts möglicherweise verloren gegangen ist, dürfte nach 
vorhergehendem negativen Bescheid zunächst anzuzweifeln sein.) Fal ls v. Z A C H 
eine mandjurische Wen-hsüan-Kopie überhaupt selbst besessen hat, ist diese viel 
leicht im Jahre 1917 mit semer Sammlung von etwa 300 Bänden mandjurischer 
Literatur verloren gegangen. (Hierzu s. A . HOFFMANN, i n : Oriens Extremus, 10, 
(1963), 6. Herrn Professor HOFFMANN verdanke ich zudem persönliche Auskünfte.) 

Bisher finde ich bei v. Z A C H nur einen einzigen, offenen Hinweis auf die Verwen
dung der Mandju-Übersetzung eines Wen-hsüan-Stückes, die hier zudem von un
serer Leningrader Fassung abweicht: yongkiri coko, eine Art grauer Ente (vgl. das 
Shang-lin-fu [ = Wen-hsüan, lfd. Nr. 1 5 ] ) , geht auf ||| zurück. (S. Einige Ergän
zungen zu Sacharow's Mandzursko-russki slowarj, i n : Mitteihmgen der D t . Ge-
8ellsch. f. Natur- u. Völkerkunde Ostasiens, 14 (1911), 9). Die Leningrader Über
setzung (s. Heft V , 4a) gibt das chinesische Wort mit yaksargan (Bekassine) wieder. 

9 M. P . VOLKOVA, Opisanie man'czurskich rukopisej Instituta narodov Azii AN 
SSSE, Moskau (1965), 70, Nr. 132, unter Ven sijuan buche (Literaturnyj izbornik). 

7 Zu K O T W I C Z und insbesondere seinen Verdiensten um die mandjurischenStudien 
s. S. F . O L D E N B U R G , i n : Izvestija Akademii nauk, 6. ser., 17 (1923), 371/2; M. K O T -
WICZÖWNA, i n : Eocznik Orientalistyczny 6, Lwow (1929), 66 und J g . 16, K r a k o w 
(1953), X I flg.; N . P O P P E , i n : Ural-altaische Jahrbücher, 26 (1954), 118/23; N . 
B A S K A K O V , Einleitung zu V . K O T V I C , Issledovanie po altajskim jazykam, Moskau 
(1962), 5, 19-21 ; N . P O P P E , Introduction to Altaic Linguistics, Wiesbaden (1965), 
85/6. 

8 Zum Unterrichtsbetrieb in den orientalischen Sprachen an der „Asiatischen Ab
teilung" des Ministeriums in der 2. Hälfte des 18. J h . s und zu dem auf Anregung 
des Grafen K . R . N E S S E L R O D E (1780-1862) für die Ausbildung des diplomatischen 
Personals im Jahre 1832 gegründeten Lehrinstitut für Orientalische Sprachen s. 
N . I . V E S E L O V S K I J , Svedenija ob official'nom prepodavanii vosto&nych jazykov v 
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r iums für Auswärtige Angelegenheiten {Minister stvo Inostrannych Del). V o n 
dort war sie i m J a h r e 1864 9 der bedeutenden - 1920 über 400 T i t e l zählenden -
Mandjur ika-Sammlung des i m J a h r e 1818 gegründeten Asiat ischen Museums 1 0 

Rossii, i n : Trudy tret'jago mezdunarodnago sezda or'entalistov, St . Petersburg 
1 8 7 6 , t . 2 ( 1 8 7 9 / 8 0 ) , 1 3 3 / 4 . - Über die orientalistische Bibliothek des Asiatischen 
Departements, die größtenteils auf Sammlungen der Orthodoxen Mission oder deren 
Mitglieder zurückgeht, gibt der folgende Katalog Auskunft : Katalog knigam, ruko-
pisjam i kartam, na kitajskom, man'czurskom, mongoVskom, tibetskom i sanskritskom 
jazykach, nachodjascimsja v Biblioteke Aziatskago departamenta, St . Petersburg 
( 1 8 4 3 ) , 102 S . (Dazu existiert ein ungedrucktes Ms. von Ergänzungen; s. GORBACEVA 
in Anm. 9.) Unter den mandjurischen Beständen, die 6 1 Nummern ( 3 9 6 - 4 5 6 , S . 6 5 -
7 5 ) umfaßten, ist die Handschrift des Czao-min' ven-sjuan' in einem B a n d (T'ao) 
unter Nr . 4 4 1 der Gruppe Literatur (slovesnosf) verzeichnet. E i n Anhangsband zu 
diesem Katalog, der unter völlig identischem Ti te l ohne nähere Angaben 1 8 4 4 in 
St. Petersburg ( 6 9 + 1 0 + 3 S . ) erschien, gibt die Buchtitel (mit kurzen Hinweisen) 
in den Originalschriften wieder. Unter Nr . 4 4 1 ist unser Werk dort neben dem chi
nesischen Tite l mit mandjur. Wen siowan bithc. juwan debtelin emu dobton. angegeben. 
I m Gegensatz zu einer Widmung auf dem Katalogexemplar der Universitätsbi
bliothek Halle, wo Dr . GOTTWALDT als Verfasser angegeben ist, gilt nach anderen 
Belegwerken der Priestermönch A V V A K U M ( H A B A K U K n. Schott) als Katalogautor. 
(Zu I O S I F FEDOROVTC GOTVAL'D [ 1 8 1 3 - 1 8 9 7 ] s. i n : Izvestija imp. Akademii nauk, 
5. ser., 7,3 [ 1 8 9 7 ] , X X X V / V I ; zu A V V A K U M ( D M I T R I J SEMENOVIC) C E S T N O I [ 1 8 0 1 -
1 8 6 6 ] s. W . SCHOTT, Entwurf einer beschreibung der chinesischen Utteratur, Ber l in 
[ 1 8 5 4 ] , 3 5 , s. a. das in Anm. 1 0 genannte Werk von B . K . PASKOV, 8, sowie die in 
Anm. 1 1 genannte Kratkaja istorija . . . I I [ 1 9 1 6 ] , 1 0 3 , 1 0 9 u . ö.) Zum Katalog s. 
Jahrbücher für wissenschaftl. Kritik, Nr . 9 1 , Ber l in (Nov. 1 8 4 3 ) , 7 4 3 / 5 ; A . W Y L I E , 
Notes on Chinese Literature, Shanghai ( 1 9 0 2 ) , Vorwort von 1 8 6 7 , V ; v. M Ö L L E N 
DORFE, Essay, 2 ; H . C O R D I E R , Bibliotheca Sinica, I I I , Paris ( 1 9 0 6 / 7 ) , 1 8 1 6 ; s. a. 
W. K O T W I C Z , Sur le besoin d'une bibliographie complete de la litterature mandchoue, 
i n : Rocznik Orientalistyczny, 6, Lwow ( 1 9 2 8 ) , 6 6 . 

9 Näheres zum Übergang der orientalischen Sammlungen des Asiatischen Departe
mente in die Obhut des Asiatischen Museums s. bei B . D O R N , Die Bereicherungen des 
Asiatischen Museums im J . 1864, i n : Melanges Asiatiques, tires du Bullet in de 
lAcademie Imperiale des sciences de St.-Petersbourg, t . V ( 1 8 6 8 ) , 3 6 9 / 7 6 ( = B u l 
letin de TAcademie. . . t. I X , 1 8 6 6 , 1 3 7 / 4 1 ) und Z. I . GORBACEVA, Kitajskie ksilo-
grafy i staroöatnye knigi sobranija Instituta vostokovedenija Akademii nauk SSSR, 
i n : Ucenye zapiski Inst i tuta vostokovedenija Akademii nauk S S S R , t . X V I , Mos
kau ( 1 9 5 8 ) , 3 1 9 . 

1 0 Zu diesen Angaben s. V O L K O V A , Vorwort, 4 u . 3 ; K O T W I C Z , Sur h besoin . . .; 
A. P . KONAKOV, Manczuristika v Rossii i v SSSR, i n : Izvest i ja Akademii nauk 
S S S R , otdel. literatury i jazyka , V I , 5 ( 1 9 4 7 ) , 4 1 8 ; B . K . P A S K O V , Vklad russ-
kich ucenych v izucenie man'czurskogo jazyka i pis'mennosti, i n : K r a t k i e soobsce-
nija Inst i tuta vostokovedenija Akademii nauk S S S R , 18 , Moskau ( 1 9 5 8 ) , 6 ; 
W . S E T J B E R L I C H , Orientalistik in den führenden wissenschaftlichen Bibliotheken von 
Moskau und Leningrad I , i n : Zeitschr. d. D t . Morgenländischen Gesellschaft, 
1 1 2 ( 1 9 6 2 / 3 ) , 4 5 8 / 9 . - Das im J a h r 1 8 4 8 erschienene Verzeichnis der Mandjurika des 
Asiatischen Museums enthält unser Wen-hsüan-M.s. natürlich noch nicht ; s. D . 
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der Kaiser l i ch -Russ ischen Akademie der Wissenschaften zu St . Petersburg 
eingegliedert worden und ging später i n das obengenannte Institut vostokove-
denija (gegründet 1930) der Akademie der Wissenschaften über. Al ler W a h r 
scheinlichkeit nach entstammt das Ms. ursprünglich der umfangreichen Bü
chersammlung des E x a r c h a t s der Russischen Orthodoxen Miss ion 1 1 , die i n 

BANZAROV (1822-1855), Katalog knigam i rukopisjam na mandzurskom jazyke, 
nachodjasiimsja v Azijatskom, musee imperatorskoj Akademii nauk, i n : Bulletin de 
la Classe historico-philologique de l'Academie imperiale des sciences de St. - Peters-
bourg, t. V , 5 (1848), 83-92. - Allgemeines zu den Sammlungen des Asiatischen 
Museums s. bei B . D O R N , Das Asiatische Museum, d. Kaiserlichen Akademie der 
Wissenschaften, St . Petersburg (1846), 20, 64, 110 etc.; Aziatskij muzej Rossijskoj 
akademij nauk 1818-1918. Kratkaja pamjatka, Peterburg (1920), darin: V . I . 
K O T V I Ö (richtig: N . K R O T K O V ; S. Kotwicz , Sur le besoin . . ., 66, Anm. 2), Man-
czwskij fond, 66/8; s. a. D . I . TICHONOV, Iz istorii Aziatskogo muzeja, i n : Ocerki 
po istorii russkogo vostokovedenija, sbornik 2, Moskau (1956), 449/68; O. E . L i -
VOTOVA: Osnovnaja literatura etc., i n : Ocerki . . ., 469-509. - Zu den Samm
lungen des Orientalischen Institutes s. D . I . TICHONOV, i n : Ucenye zapiski Instituta 
vostokovedenija A N S S S R , 6, Moskau (1953), 3-33. 

1 1 Als wichtigste Literatur für die Frühzeit ist zu nennen: A M V R O S I J [ O R N A T S K I J ] , 
Istorija Rossijskoj ierarchii. . . c. I I , Moskau (1810), darin 439-500: Kratkie opisanie 
Kitajskago Pekinskago monastyrja; J . DUDGEON, Historial Scetch of the Ecclesiastical, 
Political, and Commercial Relations of Russia with China, Peking (1872), 49/50; 
Istorija Pekinskoj duchovnoj missii [1.] v pervyj period . . . (1685-1745), [2.] vo 
vtoroj period . . (1745-1808), K a z a n (1887), 369 S . ; N . I . V E S E L O V S K I J , Materialy 
dlja istorii Rossijskoj duchovnoj missii v Pekine, vyp. 1, St . Petersburg (1905); 
N . V . K J U N E R [ K Ü H N E R ] , Novejsaja istorija stran DaVnego Vostoka, c. I I , V ladi 
vostok (1910), vyp . 3, Appendix; G . C A H E N , Histoire des relations de la Russie avec 
la Chine sous Pierre le Grand 1689-1730, Paris (1912), 245/67; engl. Fassung: Some 
Early Russo-Chincse Relations, Shanghai (1914), 115 flg.; H . C O R D I E R , i n : The 
Catholic Encyclopedia, 3, New Y o r k (1913), 679; Kratkaja istorija Russkoj 
pravoslavnoj missii v Kitae, sostavlennaja po slu&aju ispolnivsegosja v 1913 godu . . ., 
Pekin (1916), 1-3, 12, 17, 92, 99 u. ö.; S. COULING, The Encyclopaedia Sinica, 
Shanghai (1917), 490; J . F . B A D D E L E Y , Russia, Mongolia, China . . ., London 
(1919), I I , 429/31; V . B A R T O L ' D , Istorija izucenija Vostoka v Evrope i Rossii, 
2. Aufl . , Leningrad (1925), 196/9; K . S . L A T O U R E T T E , A History of Christian Mis
sions in China, London (1929), 199-200; L . C. ARLINGTON, In Search of Old Peking, 
Peking (1935), 7, 163 (über den Sitz der Mission vor 1858); A . P A R R Y , Russian 
(Greek Orthodox) Missionaries in China, 1689-1917. . ., Diss. Chicago (1938), Te i l 
druck i n : Pacific Historical Review, I X , New Y o r k (1940), 401/24; Mc G R A I N , 
The Russian Orthodox Mission in China as Retold from Russian Sources, i n : Collec
tanea Commissionis Synodalis, V I I , Peking (1939), 1027; M . N . P A V L O V S K Y , Chinese-
Russian Relations, New Y o r k (1949), 162, 181, Anm. 264; s. a. M E N G SSU-MING, 
The E-lo-ssu-kuan (Russian Hostel) in Peking, i n : Harvard Journal of Asiatic 
Studies, 23 (1960/1), 24/5; F . H E Y E R , i n : Die Religion in Geschichte und Gegenwart, 
3. Aufl . , 4, Tübingen (1960), 1718; S. B O L S H A K O F F , La Mission Russe Orthodoxe 
de Pekin de 1728 ä 1864, i n : Neue Zeitschr. f. Missionswiss., 22, Beckenried 
(1966), 285/92; J . K R A H L , i n : New Catholic Encyclopedia, 3, New Y o r k (1967), 
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Peking seit 1685 bzw. 1716 unter dem ersten Arch imandr i ten (mandjur . da lama, 
JÜPjfrJPJÜ) H I L A K I O N I . ( L E Z A J S K I J , f i 7 i 8 °der 1719) tätig war , 1727 vertrag

l ich anerkannt wurde und erst m i t dem J a h r e 1956/7 durch die Rückkehr 
des Pater V I K T O R ihr E n d e fand. Tei le der Bib l io thek kamen auch an die 
Universität von K a z a n 1 2 . D u r c h die Mitglieder der Orthodoxen Mission er
fuhr in der Frühzeit das Stud ium der Mandju-Sprache i m alten Rußland, 
u. a. an der Geistlichen Akademie i n Moskau (um 1738), entscheidenden 
A n t r i e b 1 3 . A u f einen früheren Besitzer der Handschr i f t , e twa aus dem Beginn 
des 19. J h . s , deuten rote Abdrücke zweier wenig kunstvol ler Siegel h i n : 
1. ^ ^ j l f (positives Siegel auf den Tite lzette ln der Hefte 1-10). 
2. [oder I I ?] |$ [oder ||$, ?] [oder |ijf ?] fl] (negativ ; nur zu 
Beginn des Inhaltsverzeichnisses von H e f t 1). Ers te rer dürfte für die Zeit vor 
1908 k a u m auf einen Direktor der Han-lin- Akademie , [Han-lin-yüan] hsüeh-shih, 
oder einen Vizekanzler i m Großsekretariat, [Nei-Jco] hsüeh-shih (ashan-i bithei 
da), beide im Range 2 B , sondern eher au f einen mitt leren Beamten , etwa Shih-

601. - Der im folgenden genannte Katalog der Missionsbibliothek enthält leider 
nur die chinesischen Bestände späterer Zeit : A L E K S E J [VINOGRADOV], Kitajskaja 
biblioteka i ucenye trudy clenov imperatorskoj Rossijskoj duchovnoj i diplomaticeskoj 
missii v g. Pekine ili Bej-Czine (v Kitae), St . Petersburg (1889); s. bes. den A n 
hang, der 741 Nummern verzeichnet. Eine Liste sowäe sonstige Dokumente über 
die von der Mission erworbenen Mandj urika aus der Zeit vor 1864 war bisher 
nicht aufzufinden. Der in v. MÖLLENDORFFS Essay, p. 2, erwähnte handschriftliche 
Katalog der Kaiserlich-Russischen Legation in Peking, der 62 mandjur. Werke 
angab, ist heute verschollen; er verzeichnete zudem nur die später in die Universi 
tätsbibliothek Leningrad übernommene Teilsammlung. (S. K O T W I C Z , Sur le 
besoin . . ., 67, Anm. 4.) Möglicherweise kann das Missionsarchiv, das gegenwärtig 
im Leningrader Zentralarchiv aufbewahrt wird, später noch einigen Aufschluß 
bringen. 

FaUs das Wen-hsüan-Ms. ehemals nicht zur eigentlichen Bibliothek der Mission 
gehört hat, so war es möglicherweise Te i l einer im kaiserlichen Auftrag für das 
Asiatische Departement durch die Mission in Peking angekauften Büchersamm
lung; eine solche ist für die Zeit vor 1830 in Kratkaja istorija. . . (s. o., 1916), 99, 
belegt. Als maßgeblicher Berater bei den Ankäufen sowie Mitgründer der Missions-
bibliothek um 1795, „die er wie ein empfindliches K i n d umsorgte", ist der Archi -
mandrit P A V E L IVANOVIC K A M E N S K I J (1765-1845) besonders hervorzuheben. 
(S. Kratkaja istorija, 92). 

1 2 S. [ O . M. K O V A L E V S K I J ] , Katalog sanskritskim, mongoVskim, tibetskim, mand-
zurskim i kitajskim knigam i rukopisjam v biblioteke Imperatorskago Kazanskago 
universiteta chranjascimsja, K a z a n (1834), Vorwort S. 1, und den Vortrag von 
B . N . Z A N E G I N , Teaching Chinese Language in Primary and Secondary School of 
the Pre-Revolutionary Russia and USSR, im Rahmen der 12. Conference of Junior 
Sinologues, Cambridge (1959), Mskr. 2-5. 

1 3 S. V E S E L O V S K I J , 178/80; S. a. V . A . GORÖEVSKAJA, Oöerk istoriiizu6enija tunguso-
man''özurskich jazykov, Leningrad (1959), 22/3. 
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chiang (oder -tu) hsüeh-shih i m Range 4 B , h inweisen 1 4 . Für die i m 2. Stempel 
genannten Namen ließ sich bisher ke in Nachweis finden15. 

Die gut erhaltene Leningrader K o p i e besteht aus 10 chinesisch gebundenen, 
blauen Heften mi t chinesischen Tite lzette ln , beschriftet Wen-hsüan i (bis shih) 
chüan, mi t 29 + 35 + 36 + 38 + 36 + 43 + 35 + 25 + 43 + 42 unpaginierten 
Doppelseiten aus mittelfeinem Papier der Größe 20,1 : 29,3 (Spiegel ca. 15,7 : 
24,5) c m ; jede Halbseite ist i n 9 Re ihen rein m a n d j u r i s c h 1 6 beschrieben. Das 
dazugehörige alte T'ao trägt auf dem rosa Rückenzettel der Bibl iothek des 
Asiatischen Departements die russische Aufschr i f t : Özao min vin' sjuan' 
{izbrannye socinenija). Obwohl es sich bei diesem Ms. offenbar u m eine saubere 
Abschri f t von einer noch unbekannten Vor lage 1 7 handelt, gewinnt m a n i n 
technischer Hins i cht den E i n d r u c k , daß die Übersetzung i n dieser F o r m nicht 
als Druckvorlage vorgesehen war . So erscheint schon der Haupt t i t e l der Hefte 
uneinheitl ich auf vierfach verschiedene Weise 1 8 . A u c h lassen Abweichungen 
i n der Titelübersetzung innerhalb der Inhaltsverzeichnisse der Hefte einerseits 
und der des laufenden Textes andererseits erkennen, daß es sich bei diesem 
Ms. u m eine noch nicht vol lkommen durchgearbeitete Übersetzung handelt, 
die sich von mehreren Wiedergabemöglichkeiten noch nicht auf eine endgültige 
F o r m festgelegt h a t 1 9 . Eigentümlich erscheint hier auch die gleichzeitige, i n -

1 4 S . H . S . B R U N N E E T and V . V . H A G E L S T R O M , Present Day Political Organization 
of China (engl. Übersetzung von A . B E L T C H E N K O und E . E . MORAN), Shanghai 
(1912), Nr . 192, 133, 194/5; vgl. auch Ch'ih-pei ou-fan: ^ ^ {Pu 1$ (Vorwort 
1701), ch. 2, l a , Kai-yü ts'ung-k'ao (Vorwort 1790), ch. 26, 2a-4b. 

1 5 Der in den Tabellen des Pa-cKi fung-chih (s. Anm. 25), Slg. 1, ch. 117, 3b-4b, 
für die Jahre 1686/8 aufgeführte C H ' I - S E 7 ^ {5 , ebenfalls mit T i te l Hsüeh-shih, 
könnte zeitlich kaum in Betracht kommen. 

1 6 F r a u VOLKOVA gibt in ihrer Besprechung irrtümlich „Text in mandjurisch und 
chinesisch" an. 

1 7 Aus der Tatsache, daß das Bruchstück einer offensichtlich früheren Fassung in 
einer eingebundenen Innenseite zu Beginn des 10. Heftes von gleicher Hand her
rührt, dürfte zu schließen sein, daß auch der Kopist (s. u.) an der Durcharbeitung 
der Übersetzung mitgewirkt hat. Allerdings sind die Abweichungen dieses frag
mentarischen Inhaltsverzeichnisses des 1. Heftes zu dem der späteren Fassung 
wenig aufschlußreich: Überschrift Wen siowan bithe uju debtelin; Verfasserangabe 
zu Vorwort 1 : Joo ming taize Hiyoo; in Vorwort l a Einfügung von her gen hinter 
bithe. 

18 Wen siowan bithei ujui (etc.) debtelin in K a p . I und I I , Wen siowan bithe . . . in 
K a p . I I I , V I I , V I I I , I X (mit Punkt vor der folgenden Kapitelzahl) , ebenso in 
K a p . I V , V I , X (ohne Punkt vor der folgenden Kapitelzahl) , ITen siowan-i bithe . . . 
in K a p . V . 

1 9 S. besonders das Vorwort 1, Wen siowan bithei sioi des SIYOO TTJNG, dessen 
Ti te l im laufenden T e x t zu Liyang gurun-i joo ming taize Siyoo Tung-ni banjibuha 
Wen etc. erweitert wird. Das Vorwort l a , Wen siowan bithe be sume wesimbuhe bithe 
des L i S A N , ist als Textüberschrift in Wen siowan-i her gen be sume sanggaha be wesim
buhe biyoo bithe spezifiziert. Weitere Abweichungen in den Titeln der Stücke: 7. 
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konsequente Benutzung unterschiedlicher Namensformen der Verfasser i n den 
Inhaltsverzeichnissen und den Überschriften des laufenden T e x t e s 2 0 . D ie Sach-
gruppentitel, auf deren Divergenz zur chinesischen Vorlage unten eingegangen 
ist , weisen zudem Diktionsabweichungen zueinander a u f 2 1 . 

Der folgende Kolophon am rechten Seitenrand des letzten B la t t es (fol. 43a) 
von Hef t 10 ist bisher unbeachtet geblieben: 

Nach der 1. Zeile ist H A - S H A N , Präsident des J u s t i z m i n i s t e r i u m s 2 2 , als Über
setzer des Werkes ins Mandjurische anzusetzen. Über diesen, m i t der m a n d j u -
rischen Namensform H A S A N 2 3 ( , ,Lepra , Krätze") geben drei B iograph ien 2 4 so
wie einige Eintragungen i m Ch'ing-tai cheng-hsien lei-pien, Pa-ch'i t'ung-chih 
etc 2 5 . Auskunf t . Danach war H A S A N (1632/3-1719) v o m mandjurischen F U C A -

Julergi du-i fu (Nan du fu), 8. Ilan du-i sioi (San du fu-i sioi), 9. Su du-i fu (Su du 
fu), 23. Einfügung von alin-i, 25. und 26. Erweiterung um •%, 58. Hoo §e fu (Hao . . .). 

2 0 S. Stück 4. B A N G U ( B A N M E N G GIYAN) , 7. J A N G P I N G Z E ( J A N G H E N G ) . Die 
Namensformen in den Stücken 49., 51 . , 52., 55. weisen außerdem Unrichtigkeiten 
auf. 

2 1 S. Inhaltsverzeichnis zu Heft I I und I I I : Ging du-i dulimbai meyen (Ging du-i 
dulimba), zu Heft V und V I : Yabuha be ejehe hacin (Yabuha hacin), zu Heft I X und 
X : Kumun-i miodan-i hacin (Kumun mudan-i hacin). 

22 Hsing-pu cheng-fang, sonst Hsing-pu-fang, ist die offizielle Bezeichnung für den 
Justizminister. S. B R U N N E R T U. H A G E L S T R O M , Nr . 278.; zu Cheng-fang (für Kriegs
minister) s. MOROHASHI, Dai Kan-Wa fiten, Nr . 16 255. 314, Bed. 2 (ohne Quellen
angabe.) 

2 3 Für die Identifizierung standen die in A n m . 25 genannten Stellen der mandjur. 
Übersetzung des Pa-ch'i t'ung-chih, Jakön gösai . . . zur Verfügimg. (Der von N . 
K A N D A , J . MATSUMURA und H . O K A D A kompilierte Index to the Biographical Sections 
of the Pa Ch'i T'ung Chih, Tokyo (1965), gibt nur die Namensäquivalente der mit 
eigenen Biographien ausgestatteten Personen wieder.) I n der bis 1795 reichenden 
Neubearbeitung dieses Werkes, genannt (Ch'in-ting) Pa-ch'i t'ung-chih (erh-chi) 
(s. Anm. 25), befindet sich zwar eine eigene Biographie HASANS, jedoch fehlt im 
zitierten Index von N . K A N D A U . a. (p. 152) das mandjur. Äquivalent, da die mand
jur . Übersetzung dieser Neubearbeitung offenbar nicht mehr erhalten ist. (S. a. 
W. F U C H S , Beiträge, 99.) - Man vgl . die Wiedergabe des Namens H A S A N in H S I A O 
I -SHANS Ch'ing-ch'ao t'ung-chih fjjj j|J§ > Ndr. Taipei (1958), ch. 3, 6770c: 
H A - S A N F!£ ^ ; dies ist sonst die Namensform einer im (Ch'in-ting) Pa-ch'i t'ung-
chih (erh-chi), ch. 228, 32b, verzeichneten Person mongolischer Herkunft . 

24 Kuo-ch'ao ch'i-hsien lei-cheng, I (Heft 76), 50, 30a-32a; Man-chou ming-ch'en 
chuan, 29, 53a-57b; Ts'ung-chengkuan-falu, 12, 17a. (S. Harvard-YenchingInst i tute 
Sinological Index Series No. 9, p. 371.) Die beiden erstgenannten stimmen weitge
hend überein; die dritte Biographie stand mir nicht zur Verfügung. 

25 Ch'ing-tai cheng-hsien lei-pien j'fg # M $ ! Ü (im folgenden = C T C H ) , 
Nachdruck Taipei (1961), B d . 1, Te i l 2, ch. 2, 3a/b, Anhang 8b; B d . 2, ch. 11, 25b; 
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Clan l g Angehöriger des umrandeten roten (n. C T C H unr icht ig : blauen) 
Banners . A l s Absolvent der Bannerschule wurde er 1657 zunächst Pi-t'ieh-
shih (bithesi), Beamter i m 7./9. R a n g einer Subpräfektur, 1676 einer der vier 
Sekretäre I I . K lasse des Ri tenminister iums i m Range 6 A , 1681 Aufseher des 
Zolldienstes von K i u k i a n g ( in K i a n g s i ) . E r durchlief weitere Beamtenstel lun
gen, versah seit 1696 die F u n k t i o n eines Vizekanzles des Großsekretariats i m 
Range 2 B , seit dem I V . Mondmonat 1710 die eines Rechten Vizepräsi
denten des Ministeriums für Öffentliche Arbeiten i m R a n g 2 A (s. K'ang-hsi 
shih-lu ch. 242, 13a) und schließlich seit dem X I . (nach C T C H und K'ang-hsi 
shih-lu ch. 248,20a: dem X . ) Monat des J a h r e s 1711 die eines Präsidenten des 
Just izminis ter iums ( R a n g 1 B ) . Nach mehreren kaiserlichen Ehrungen wurde 
er i m X I I . Monat des J a h r e s K'ang-hsi 52 (d. i . J a n . - F e b r . 1714) i m Al ter 
von 81 J a h r e n von seinen Ämtern entbunden 2 6 . E r verstarb 1719im87. Lebens
jahr . - Sem Sohn F r M I N G - A N 2 7 ' S 1 0)} ^ brachte es bis zum Generalgouver
neur i m Range I B . - W e n n sich auch über literarische Bemühungen H A S A N S 
bisher keine Nachweise finden lassen, so gibt doch ein Abschnitt i n den B i o -

Pa-ch'i t'ung-chih (ch'u-chi) y\ ^ j | | ^ ( ) , ch. 117, 8a, 9a. (Zu letztgenanntem 
Werk in 250 + 2 + 1 chüan, Redaktionsorder v. 1727 oder 1726, Druck von 1739 
[Ch'ien-lung 3, X I I . ] , und dessen Fortsetzungskompilation s. W . F U C H S , Beiträge, 
zur Mandjurischen Bibliographie und Literatur, Tokyo [1936], 99; A . W. H U M M E L 
[Hg.] , Eminent Chinese of the Ch'ing Period, Washington [1943/4], 456 u . ö.; Ta-
Ch'ing hui-tien -J^ ^3-l& von 1899, Neudr. Taipei [1963], vol. 1, ch. 70, 5a, 
s. a. ch. 76, 12a; cf. auch A . R Y B A K O V S Katalog der Bibliothek des Mukdener 
Palastes, i n : Izvestija Vostocnago instituta, I I I , Vladivostok [1909], 25. I n der bei 
M. N . P A V L O V S K Y [1949, s. hier Anm. 11], 150/1, erwähnten russischen Bearbeitung 
der ersten Sammlung von A . L E O N T I E V [gemeint ist I . K . ROSSOCHIN (1717-1761) 
und A . L . L E O N T ' E V (1716—1786)], ObstojateVnoe opisanie proischozdenija i sosto-
janija Man' dzurskago naroda i vojska. . ., 17 t . in 8 vol. , Sanktpeterburg [1784], 
sind die betr. Kapi te l offenbar nicht aufgenommen.) Zum Pa-ch'i t'ung-chih s. die 
mandjur. Übersetzung von M A C I ( f 1739; s. H U M M E L , 560/1) u . a., Jakön gösai tung 
j'i-i sucungga weilehe bithe, ch. 117, 12a, 13b etc. Die Biographie HASANS in der 
Fortsetzungssammlung (Ch'in-ting) Pa-ch'i t'ung-chih (erh-chi) • • • ( . j f§) . 
ch. 173, 10a (s. Anm. 23) war mir nicht zugänglich. (Redaktionsorder der Fortset
zungssammlung in 342 + 12 + 2 chüan n. W. F U C H S , 1. c , von 1786 oder 1772, nach 
anderen Quellen von 1736 oder 1793, Druck von 1799.) - I n den Tabellen der leiten
den Beamten des Ritenministeriums, Kuo-ch'ao ch'un-ts'ao t'i-ming j ^ J ^ ^ ^ 
; H i g (Vorwort von 1839, Druck von 1858), 3b, ist HASANS Mannesname mit 
K U N G - L U £\ ^ überliefert. - Be i der im Pa-ch'i t'umg-chih 1, ch. 79, 17a, sowie 
im neubearbeiteten Ch'ing-shih ^ Taipei (1961), 2282/3, genannten Person 
gleichen Namens kann es sich wegen der dort angebenenen Lebens- und Familien-
daten nicht um unseren H A S A N handeln. Wie ein Vergleich mit Pa-ch'i t'ung-chih, 
ch. 167, 17a flg., ergibt, ist hiermit richtig K ' E - S H A N ( K A S A N ) n|| [Jj gemeint, der 
bereits im Jahre 1655 verstarb. 

2 6 I n den Tabellen des Pa-ch'i t'ung-chih, ch. 119, 38a, wird er jedoch noch bis zum 
Jahre 1715 als Justizminister geführt. 

2 7 Z u einem Werk s. W. F U C H S , Beiträge, 89. 
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graphien 2 8 einen E i n b l i c k i n seine Fert igkei ten als Übersetzer ins M a n d j u r i -
sche: „Als der K a i s e r i m 2 3 . J a h r e [K'ang-hsi; 1684] die L i t e r a t e n der A c h t 
Banner prüfte, setzte er den kaiserl ich verfaßten poetischen E s s a y über den 
B a m b u s 2 9 als T h e m a fest. B e i der Übersetzung sollte besonders auf den S i n n 
des mandjurischen wie des chinesischen Textes geachtet werden [; d. h . der 
S inn der chinesischen Zeichen sollte i n der Übersetzung genau wiederkehren 
und ohne die Vorlage vol lkommen verständlich sein]. B e i über 500 Beamten , 
vom T'ung-cheng-shih™ ( R a n g 3 A ) abwärts u n d v o m Pi-t'ieh-shih ( R a n g 7-9) 
aufwärts, legte der K a i s e r persönlich die Rangfolge [der abgegebenen Prü
fungsarbeiten] fest. Dabei wurde H A S A N i n die 1 . K l a s s e eingestuft." 

Aus der 2 . Zeile des oben angeführten Kolophons geht hervor, daß ein ge
wisser S U N G - C H U C H U - J E N als K o p i s t und Schreiber der Notiz z u gelten h a t ; doch 

2 8 S. in den in Anm. 24 genannten Biographien Kuo-ch'ao . . ., 31a/b, Man-chou. . ., 
55b. I n anderen Quellen, wie den Shih-lu, dem Ch'ing-shih kao, Kuo-ch'ao kung-
shih, Ta-Ch'ing hui-tien shih-li etc., ließ sich hierzu nichts finden. Lediglich das 
Pa-ch'i t'ung-chih, Slg. I , enthält in ch. 44, 18b, unter dem J a h r 1684 einen kurzen 
Hinweis auf mandjur.-chines. Übersetzungen für mandjur. und chines. Militärs, 
jedoch ohne Einzelheiten und Namensnennung. - Zum Vorgang der mandjur. 
ÜTbersetzungsprüfung s. a. K'ang-hsi shih-lu EE ch. 120, 5b-6a (für I I I . 
1685, wo auf die Frage des Kaisers nach den von einem Kandidaten studierten 
Büchern von diesem auch das Wen-hsüan genannt wird ) ; Ta-Ch'ing t'ung-li ^ J f f g 
^jgjfll» c h - 3 6 > 6 b ; Ta-Ch'ing hui-tien, vol . 1, ch. 33, 20b-24b, s. a. ch. 98, 19a; 
Ch'ing-pai lei-ch'ao ^ Shanghai (1917), Abschn. 21 , S. 8 (Jahre 1629, 
1634, 1638, 1651, 1652, 1657?1663, 1676, 1687 etc.), Abschn. 21 , S. 65 (Jahre 1665, 
1758/79 etc.) sowie E . Z i (Sui ) , Pratique des examens litteraires (= Varietes sinolo-
giquesNo. 5), Shanghai (1894), Appendix 1, 213/8; Shinkoku gyöseihö ^ J 5 | - f f i ^ 
f±, 1905, 1913, photomechan. Nachdr. Tokyo (1965), B d . 3, 508/21; H S I E H P A O 
CHAO, The Government of China 1644-1911, London (1925), 167; CHANG CHTJNG-LI , 
The Chinese Gentry, Seattle (1955), 13, A n m . 39; S H A N G Y E N - L I T T j S j Y f r l l : ' 
Ch'ing-tai k'o-chü k'ao-shih shu-lu jfg \^ f-\ J§| ^ |^ ^ f Peking (1958), 185-
210; über Laufbahn und Aufstieg der Absolventen der Übersetzungsprüfungen s. a . 
Ho P I N G - T I , The Ladder of Success in Imperial China, New Y o r k ( 21967), 23. 

2 9 Dieses Chu-fu Yl mit knapp 400 Zeichen und einem kurzen Vorwort ist in 
der 1. Sammlung der Prosawerke Kaiser K ' A N G - H S I S , (Sheng-tsu jen-huang-ti) Yü-
chih wen-chi WM.t^ M^ffiM^M v o n 1 7 1 4 > d i e d i e Schriften der Zeit bis 
X . 1683 erfaßt, in ch. 30, 15b-17b, enthalten. 

Als Übersetzer eines anderen kaiserlichen Poems, des Sung-fu ffifjfä, ist im 
Jahre 1683 der bekannte 2Vw-Dichter N A R A S I N G D E ( N A - L A N H S I N G - T E | j | ' [ ^ 

1655-1685) hervorgetreten. Seme Übersetzung wurde vom Kaiser ebenfalls ge
rühmt. (Hierzu s. CHANG J E N - C H E N G , Na-lan Hsing-te nien-p'u, i n : Kuo-hsüeh 
chi-k'an, Universität Peking, vol . 2,4 [1930], 764; s. a. P . D E M I E V T L L E , La lette-
ratura Cinese, s. hier Anm. 67, 962.) 

3 0 Commissioners of the Transmission Office; s. BRTJNNERT U. H A G E L S T R O M , Nr . 
928. - Seit dem Jahre 1683 hatte H A S A N das A m t eines stellvertretenden Departe
mentschefs am Ministerium für Öffentliche Arbeiten (Li-pu) im Rang 5 B inne. 

2 G i m m , A n t h o l o g i e 
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läßt sich dieses Hao für die Mandju-Zeit bisher nicht nachweisen. Setzen wir 
voraus, daß H A S A N zur Zeit der Abschri f t - wie i n der 1. Zeile des Kolophons 
angegeben - bereits J u s t i z minister war , so wäre ein Terminus a quo von 1711 
anzunehmen; die zykl ischen Jahreszeichen chia-wu, i m I I . Herbstmond, wären 
demnach auf die J a h r e 1714, 1774 oder 1834 anwendbar. D e m D u k t u s der 
Handschr i f t gemäß hält H e r r Professor F U C H S eine Entstehungszeit i n der 
1. Hälfte Ch'ien-lung für wahrscheinlich und gibt so dem J a h r e 1774 den Vor
zug. - Spätestens i m J a h r e 1843 war das Ms. dann bereits i m Besitz des A s i a 
t ischen Departements (s. A n m . 8). 

B e i der Frage , welche chinesische Wen-hsüan-Version H A S A N seiner Über
setzung zugrunde legte, scheiden direkte Anhal tspunkte , etwa aus der L i t e r a 
tur , aus Eigenvorwort , aus verwendeten Kommentarvers i onen 3 1 aus ; eine 
Entscheidung läßt sich zunächst nur auf G r u n d von Merkmalen innerhalb des 
übersetzten Haupttextes selbst treffen. B e i einem Vergleich des mandjurischen 
Wort lautes mi t dem mehrerer chinesischer Wen-hsüan-Ausgaben, unter B e 
nutzung von textkr i t i schen Untersuchungen, wie H u K ' O - C H I A S (1757-1816) 

3TL ^ bekanntem K'ao-i und S H I B A R O K U R Ö S (1901-1959) umfassender 
Studie über die Wen-hsüan-Editionen32, gelangt m a n zu folgenden Ergeb 
n i s s e n 3 3 : Mit Sicherheit nicht benutzt wurde eine Ausgabe der sogenannten 

3 1 E s sind nur 3-4 Kommentarstellen übersetzt; s. S. 55, 69-70, 86, 137. - Eben
so ist aus der von H A S A N gewählten Titelformulierung an den Kapitelüberschriften 
kern Anhaltspunkt zu gewinnen. - Nach einer bei VOLKOVA, Opisanie, 70, ange
führten Aufschrift des 4. Heftes, yj-̂ j Bj§ , die auf dem mir vorliegenden 
Mikrofilm jedoch nicht zu sehen ist (s. jedoch auf der oben aufgeführten T"ao-Auf-
schrift der Bibliothek des Asiatischen Departements; vgl. a. v . MÖIXENDORFFS 
Titelangabe, 1. c.: Jao min wen ch'üan), läßt sich ebenfalls kein Anhaltspunkt ab
leiten. Chao-ming wen-hsüan — nach Liang Chao-ming t'ai-tzu („Kronprinz" [mit 
posthumem Tempelnamen] CHAO-MING der Liang-Zeit ; d. i . H S I A O T ' U N G 
W 501-531, Sohn Kaiser L I A N G - W U - T I S ) — ist eine spezifizierende Sekundär
bezeichnung des Werkes, die auch innerhalb von Buchtiteln bei Wen-hsüan-Bear
beitungen und -Ausgaben, insbesondere seit der Ming-Zeit, öfter auftritt. 

3 2 Z u Beginn des 1. Bandes seines in A n m . 76 zitierten Wen-hsüan-Indexes; 
vorher s. a. Manzen no hampon ni tsuite, i n : Teikoku Gakushiin k i j i , 3, 1 (1944), 
53-108. 

3 3 E s seien folgende Stehen herausgegriffen, bei denen Textdivergenzen besonders 
augenfällig sind (zit. nach der Szu-pu pei-yao-Version): chüan 2, p. 4b, Zeile 12; 2, 
5b, 5; 2, 14a, 1 1 ; 2, 17a, 9; 3, 8b, letzte Z. ; 4, 2a, 1 ; 4, 3a, E n d e ; 4, 13b, 4; 4, 13a, 
5; 5, 3a, 5; 5, 7a, 10; 5, 12b, 5; 6, 9b, 9; 7, 5a, 2; 7, 12a, vorletzte Z. ; 8, 7a, 10; 8, 
7a, letzte Z. ; 9, 13a, 4; 13, 7b, 8. (Die betr. mandjur. Stehen sind an Hand der in der 
Texttranskription angegebenen Seitenzahlen in [ ] leicht zu finden.) I n den meisten 
Fällen (10) handelt es sich um Texterweiterungen oder -abweichungen gegenüber 
der Szu-pu pei-yao-Veision oder um besondere Transkriptionen (9) von Textteüen, 
Namen etc., die nicht mit der genannten Version übereinsthnmen. T e x t Verkürzun
gen (z. B . in 8, p. 4b/5a) ist naturgemäß geringere Beweiskraft einzuräumen, da 
man bei einer H s . unserer A r t Irrtümer des Übersetzers und Abschreibers oder 
auch willkürliche Zusammenfassungen von Textabschnitten annehmen muß. -
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E i n - K o m m e n t a r - V e r s i o n L i S H A N S ( f 690 ) 3 4 , wozu z. B . der Szu-pu pei-yao-
D r u c k ( im folgenden = S P P Y ) von 1936 oder dessen Neuausgabe i n einem 
B a n d des I-wen yin-shu-kuan, Ta ipe i o. J . [1955] gehört, deren Textgesta l t i m 
Vergleich z u anderen Druckausgaben als a m besten gesichert g i l t 3 6 . I n den 
untersuchten Textste l len folgt die mandjurische Übersetzung vielmehr dem 
weiterentwickelten H a u p t t e x t einer der Sechs-Kommentatoren-Ausgaben 3 6 

und läuft i n den i n A n m . 33 angeführten Stellen z. B . m i t der photolithogra
phischen Ausgabe des Szu-pu ts'ung-k'an (= S P T s K ) von 1919 u n d des Szu-
k'u shan-pen ts'ung-shu*1 von ca. 1960 großenteils p a r a l l e l 3 8 . E i n e weitergehende 
Einengung auf eine bestimmte chinesische Textausgabe erscheint bisher noch 
problematisch. A u f G r u n d weiterer Überlegungen, die die Reihenfolge der 
Vorworte u n d den aus S H I B A S Studie ableitbaren Ausschluß bestimmter 
Textausgaben betreffen, neige i ch m i t Vorbehalt dazu, die Benutzung der 
folgenden chinesischen Vorlage - oder einer m i t i h r gleichlautenden v o n 
S H I B A S Gruppe 3 - als wahrscheinl ich anzunehmen: Tseng-pu liu-cti en-chu 
Wen-hsibanz% f^j 7 ^ g ' / jr ^ i n 60 chüan des Herausgebers C H ' E N 
J E N - T Z U |5jf?'fü^jr, Vorwor t von 1299, m i t Nachdrucken von 1549, 1574 u . ö. 

Für eine Reihe Stellen, die im Mandjur. abweichend transkribiert oder ungenau 
wiedergegeben sind, ließen sich keine Entsprechungen in chines. Ausgaben finden; 
daher sind die folgenden wohl als Irrtümer anzusprechen: 5, I I a , 10; 5, 13b, 9; 
5, 16b, 2; 6, 4b, 4; 6, 10b, 1 ; 8, 8a, E n d e ; 8, I I a , 4 u . a. 

34 % L y ± ^ ( s - S h i b a > P- 1 3 - 3 9 u n d 6 ~ 7 : Textgruppe 1). 
3 5 S. hierzu S H I B A , p. 13-26, und die von W A N G N I E N - S U N (1744-1832) in seinem 

Tu-shu tsa-chih § i H f $f£/^> ( E d . von 1870), Anhang b, 16b-70b, herangezogenen 
Stellen. 

3 6 i e ^ & ^ b z w . ^ i ^ e ' ä E ^ [ = ^ g ^ ^ ] (s. S H I B A , p. 40 -
51 und 7-8, 51-80 und 8-12: Textgruppe 2 und 3). 

3 7 Zur Szu-pu ts'ung-k'an-Ausgabe (Sammig. I , T'ao 175), nach einer Version der 
Zeit um 1200, s. S H I B A , p. 58-66. Die Szu-k'u shan-pen ts'ung-shu-Ausg&be 

Hfl ^ y^C = J {T'ao 49 flg.), Verlag I-wen yin-shu-kuan, Taipei , ist bis auf die 
Umstellung des H S I A O T'uNG-Vorworts hinter das Gesamtinhaltsverzeichnis für 
unsere Stellen vollkommen mit vorgenannter identisch. - Mit diesen Ausgaben 
stimmt auch weitgehend die Textfassung der nach Sachgruppen geordneten, großen 
Fw-Sammlung Kaiser K ' A N G - H S I S , Li-tai ju-hwi i § fv; | | l (Vorwort von 1706, 
140 + 20 + 2 + 22 chüan), überein. (Zu dieser cf. A . W A E E Y , The Temple and 
Other Poems, London [1923], 147/8.) 

3 8 E i n weiterer Anhaltspunkt ist aus einer Stelle zu Beginn des Stückes 12 ( S P P Y -
Edit ion, ch. 7, l a flg.) zu entnehmen, bei der ein Kommentarteü ohne besondere 
Kennzeichnung mitübersetzt ist. Der 1. Teü dieser biographischen Notiz ist i m 
Mandju ohne die Ortsbezeichnung Ch'eng-tu wiedergegeben - eine Eigentümlich
keit, die außer in unseren SVTsK/Szu-k'u shan-pen-Versionen nach H u s K'ao-i (2, 
l a der I-wen-Edition, Taipei 1955) noch in 2 anderen Ausgaben vorkommt. 

3 9 Näheres s. S H I B A , 62, und Tseng-ting Szu-k'u chien-ming mu-lu piao-chu ^ =^J 
WiJ$.W\üß g £ § | P ' / ± > Nachdr. Taipei (1961), 877. 
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(S. die Ausgabe von 1549 i n 30 Heften, 10 Re ihen mi t je 18 Zeichen pro Seite 
i n der Zentralbibliothek Taipei . ) 

Die E igenar t der Überschriften, der Kapitelgl iederung und der Sachgruppen-
t i te l i n der mandjurischen Fassung läßt sich bislang nicht für die Beantwortung 
der Frage nach der benutzten Vorlage heranziehen. E s findet sich auch für die 
wohl aus praktischen Gründen angewandte Zusammenfassung von je 2 K a 
piteln der chinesischen Version z u je einem Hef t der mandjurischen Über
setzung - mi t Ausnahme von K a p . 1 m i t Vorworten - keine Parallele . E i n e 
fehlerhafte E igenar t allein der mandjurischen E i n r i c h t u n g scheint die E i n b e 
ziehung der beiden Vorworte i n das Inhaltsverzeichnis zu Heft 1. unter der 
Sachgruppenüberschrift Ging du-i dergi meyen („Hauptstädte, T e i l A " ) , zu 
sein. A u c h i n den folgenden Tei len weicht die Anordnung und Formul ierung 
dieser Sachgruppentitel von den bekannten chinesischen Ausgaben bemerkens
wert a b 4 0 . A u s der sonst ungewöhnlichen Eigenart , einzelne Kommentarste l len 
(s. A n m . 31) i m Zuge des Haupttextes z u übersetzen, und aus deren besonderer 
D i k t i o n lassen sich ebenfalls bisher keine Hinweise ableiten. E i n e längere 
Reihe von erläuternden Passagen z u transkribierten Pflanzennamen, die sich 
gleichfalls nicht i m chinesischen H a u p t t e x t finden und auch bisher i n keiner 
chinesischen Kommentarvers ion z u entdecken war , scheint eine eigene H i n 
zufügung des Übersetzers z u se in 4 1 . Ebenso hat ein durch Doppelkreise be
sonders hervorgehobener Abschnit t am E n d e des Stückes 1 5 4 2 möglicherweise 
den Übersetzer H A S A N z u m Verfasser. 

Obwohl die Leningrader Handschri f t durchgängig sauber geschrieben ist 
und nur wenige nachträgliche Durchstreichungen oder K o r r e k t u r e n aufweist, 
is t die Transkr ip t i on mancher unbekannter oder seltener Wörter wegen der 
verschliffenen Schreibweise und der oft ungenauen Z a h l der Häkchen i n längeren 
Worten nur m i t einiger Unsicherheit möglich. Offensichtliche Verschreibungen, 
z. B . I s tatt m, kommen selten vor und sind, soweit erkenntl ich, richtiggestellt. 
Die stellenweise Wiedergabe von o für r icht ig u könnte von der Verwischung des 
Punktes herrühren. Für die phonetische Transkr ipt i on von Wörtern chine-

4 0 Vor Stück 10 innerhalb des Inhaltsverzeichnisses fehlt die entsprechende 
mandjur. Bezeichnung Ging du-i fejergi meyen. Die Stücke 13 und 14 werden - im 
Gegensatz zum chinesischen Gebrauch - unter eine, zudem ungenaue Sachüber
schrift (mit Stück 12) zusammengefaßt. Die Stücke 15-18 sind nicht gemäß ihrer 
Kapitelzugehörigkeit in die Teile „Mitte" bzw. „unten" getrennt. Die Stücke 21-26, 
für die im Chinesischen drei eigene Sachgruppen vorgesehen sind, erscheinen hier 
nur unter einem Ti te l , der dort dem Stück 21 zusteht. Dagegen ist für die Stücke 
29-30, die im Chinesischen zusammen mit 31-32 unter einer Sachgruppe erscheinen, 
eine Sonderüberschrift Edun biya-i hacin gewählt. Die Unterteilung bei den Gruppen 
der Stücke 33-41 sowie 50-55 in „oben", „Mitte", „unten" fehlt im Mandjurischen. 
Die Zusammenfassung und Durchzählung der einzelnen Fu (Fu chia, Fu i . . . Fu 
kuei) fehlt im Mandjur. überhaupt. Möglicherweise sind diese Abweichungen sämt
lich der Eigenwilligkeit des Übersetzers zuzuschreiben und beruhen nicht auf eurer 
chinesischen Vorlage. 4 1 Stück 10; s. S. 69-70. 4 2 S. S. 100. 
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sischer Herkunf t bestehen, neben den bekannten altertümlichen F o r m e n , 
einzelne orthographische Eigenheiten und Freizügigkeiten, die dazu z. T . 
uneinheitlich angewandt werden: 

Chin , tse (z. B . J $ ) w i r d durch ze wiedergegeben (später üblich zei); 
chin -iao (z. B . ^ ) w i r d durch -iyao wiedergegeben (später üblich iyoo); 
chin, -ao (z. B . w i r d durch -ao oder auch -oo wiedergegeben (wie später); 
chin, -ieh (z. B . jj^}) w i r d durch -iye wiedergegeben (später üblich -iyei); 
chin, -iehj-iai (z. B . f|f) w i r d durch -iya wiedergegeben (später üblich -iyai); 
chin -ou (z. B . fef) w i r d durch -ou wiedergegeben (später üblich -eo). 

Die Leningrader Handschr i f t i s t allgemein durch die Verwendung von 
alten (oder volkstümlichen) Wortformen charakteris iert , die größtenteils i n 
E . H A U E R S (1878-1936) Wörterbuch 4 3 aufgenommen sind oder aber nach par
allelen Fällen leicht abgeleitet werden können. M a n spürt insbesondere die U n 
sicherheit i n der Verwendung von g und h, s u n d s, o und 6 e t c . 4 4 Z . B . 

ahöra statt neu agöra, gowaimbi statt neu goimbi, 
hohan statt neu hoohan, oren s tatt neu ören, 
sijirahön statt neu sijirhdn, yo s tatt neu yoo. 

Beispiele für nicht bei H A U E R und i n den übrigen L e x i k a registrierte F o r m e n : 

asigan für neu asihan, dargan für neu darha (d. cecike), 
doihonde für neu doigonde, fisan für neu fisa, 
funiyahaii für neu funiyagan, gasgan für neu gashan, 
hasi für neu hasi, hefeliye für neu hefeliyen, 
hontag an für neu höntahan, hosigan für neu hösihan, 
huk sembi für neu huMembi, irhasambi für neu irgasambi, 
niyenggiyeri für neu niyengniyeri, niyooboro für neu nioboro, 
nugan für neu nuhan, sigan für neu sihan, 
saksahun für neu saksahon, surha für neu surga, 
ulgiyen für neu ulhiyen, boha für neu booha. 

S. a. den ziemlich häufigen A b w u r f des Aus laut -n; z. B . 

guwalasu für guwalasun, irgebu für irgebun. 

Der große Wortschatz des chinesischen Wen-hsüan mit seinen vielen Spe
zialbedeutungen der Schriftzeichen findet i n der mandjurischen Übersetzung 
seine Widerspiegelung. E s muß deshalb für eine Reihe der i m Mand ju ge-

4 3 E . H A U E R , Handwörterbuch der Mandschrnprache, Wiesbaden ( 1 9 5 2 / 5 ) . 
4 4 Man vgl. die von W . F U C H S (Beiträge, 5 3 / 4 ) herausgestellten orthographischen 

Eigentümlichkeiten bei den Altmandjurischen Akten, die z. T . auch noch für un 
seren Text zutreffen; s. Wechsel von o und oo, von o und 6, ferner Punkt A . 1 0 und 
1 2 . Cf. auch L . L I G E T I , A propos de Vecriture mandchoue, i n : Ac ta Orientalia, t . 2, 
Budapest ( 1 9 5 2 ) , 2 5 2 / 5 . 



1 4 Einführung 

wählten Wörter - gegenüber den Eintragungen i n den L e x i k a - Bedeutungs
erweiterung oder -Spezifizierung angenommen werden. Z. B . 

acihi, auch : Scholle, F l u n d e r , akta (allein), auch : Wal lach , Boß, 
barambi, auch : vereinigen, beliyen, auch : wi ld , unüberlegt, 
delmecembi, a u c h : überfließen (für delisembil), 
hirambi, a u c h : genau betrachten, jibin: a u c h : Netz , 
pun auch : Oberlicht eines Fensters , Kasettendecke ( ? ) , 
solon a u c h : Pfosten (cf. solori). 

Z u erwähnen ist ferner eine Z a h l von etwa 100 Wörtern, die bisher keinen 
E ingang i n die L e x i k a gefunden haben und z u deren etymologischer Ableitung 
es noch genauerer Untersuchungen bedarf 4 5 . Z u m großen T e i l handelt es sich 
u m Worte für Naturgegenstände (meist Pflanzen- und T i e r n a m e n ) 4 6 und Ono-
matopoetika. Z . B . 

abihi (sinngemäß = elbihe) 
anirahön (cf. anahon moo) M\, 
bebusen tjjjg, , 
bijiri EEifjjH, auch „Fischeier", 
burafun, burgafun j ^ j j , 
debderen (cf. debeye: Moos) |j±£, 
ebke tebke (cf. tebke tabka) i\ =y, f i ' l f , tfiltft, !Ü#J, 
ergi tergi 
ferhetu, deyere ferken (jerkin) f^, ^ . 

Vorschläge für die Identi f ikat ion von altertümlichen, lex ikal isch bisher nicht 
erfaßten Wörtern sowie solchen, die nicht i n einer standardisierten, neuen 
F o r m erscheinen, wurden jeweils i n [ ] oder mittels Anmerkungen dem T e x t 
te i l eingefügt. Nähere Ausführungen über die Wort - und Sprachstruktur 
des Werkes müssen späteren Untersuchungen vorbehalten werden. 

4 5 Cf. die von v . Z A C H rekonstruierten künstlichen Ableitungsformen nach der A r t 
der chinesischen Fan-ch'ieh-Methode i n : Wiener Zeitschr. f. d. Kunde d. Morgen
landes, 1 1 ( 1 8 9 7 ) , 2 4 2 / 8 ; The China Review, 2 4 ( 1 8 9 9 / 1 9 0 0 ) , 4 7 / 8 , 1 9 6 / 8 , 2 6 8 / 9 ; 
v. Z . , Lexicographische Beiträge I I I , Peking ( 1 9 0 5 ) , 9 6 / 8 ; i n : Mitteilungen d. D t . Ge-
sellsch. f. Natur- u . Völkerkunde Ostasiens, 1 4 ( 1 9 1 1 / 3 ) , 1 - 2 5 , 2 5 5 / 6 7 ; Asia Major, 
5 ( 1 9 3 0 ) , 4 8 9 - 5 1 8 , sowie in anderen semer Lexikaverbesserungen, pass. 

4 6 Tier- und Pflanzennamen sind in der Mandjuübersetzung ungleichmäßig genau 
wiedergegeben. Zudem sind Reihen solcher Namen nach nicht erkennbarem Prinzip 
z. T . übersetzt, z. T . phonetisch transkribiert, z. T . sogar mit neu zugefügten er
klärenden Glossen versehen. 
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Ergänzend zum ersten, zusammenhängenden T e i l einer Wen-hsüan-tJher-
setzung folgt auf den Seiten 211 bis 222 die T r a n s k r i p t i o n von sechs, erst 
kürzlich aufgefundenen Einzelstücken aus einer im Bes i tz von H e r r n P r o 
fessor D r . W . F U C H S befindlichen mandjurischen Handschr i f t . Diese ist in 
F o r m von 4 kleinen Konzeptheften (bezeichnet m i t : yüan, heng, I i , chen) aus 
dünnem Papier , ohne feste Decke l und ohne Fadenheftung angelegt u n d ent
hält 64 + 47 + 72 + 80 unpaginierte fol. (mit durchschnitt l ich 8 Reihen) der 
Größe 10,5:13 cm. Außerdem gehört dazu ein re in chinesisches Indexhef t 
gleichen Formats mi t 6 fol. , das auf der Außenseite den T i t e l Julgei su fiyelen-i 
mumin buleku bithei7 u n d vor dem chines. Inhaltsverze ichnis (mit den jewei l i 
gen Textanfängen der einzelnen Stücke) das chinesische Äquivalent Ku-wen 
yüan-chien ^ jjfä §|£ trägt. Dieses Ms. s t immt jedoch inhal t l i ch i n keiner 
Weise mi t der bekannten, großen Ka iser l i chen Anthologie Ku-wen yüan-chien^ 
(Vorwort vom X I I . Monat 1685/6) i n 64 chüan überein, dessen mandjurische 
Übersetzung separat unter dem T i t e l (Han-i sonjohongge) Gu wen yuwan giyan 
bithei9 erschien. E s enthält v ie lmehr eine A u s w a h l von etwa 60 - bis au f einige 
A u s n a h m e n 5 0 von letzterem W e r k abweichenden - Stücken von der Chou- bis 
Sung-Zeit, meist Ku-wen-Vrosa,, darunter Tei le aus den Philosophen, aus 
Shih-chi, Tso-chuan etc. Die i m T e x t t e i l t ranskr ib ierten 6 Stücke aus dem 
Wen-hsüan ( l fd. N r . nach S H I B A : 316, 376, 398, 399, 404, 474) befinden sich in 
den Heften 1, 3 und 4. Das Ms. erweckt i n seiner unkonsequenten chronologi
schen Gruppierung, i n seiner S achgliederung sowie durch die häufigen K o r r e k t u r e n 
i n roter Tusche den E i n d r u c k eines vorläufigen, unabgeschlossenen E n t w u r f s . 
Die Quelle, auf der diese Auswahl beruhen könnte, ließ sich bislang nicht er
mitteln. I n der Qualität scheint diese Übersetzung die vorgenannte des H A S A N 
nicht zu erreichen. 

E i n e Inschr i f t auf fol. l a des Indexheftes sowie die S tempe l 5 1 weisen C H ' A N G 

4 7 Vgl . die diesem entsprechende, schon von J . P . A B E L - R E M U S A T ( 1 7 8 8 - 1 8 3 2 ) als 
irreführend bezeichnete lateinische Titelübersetzimg Antiquae litteraturae abyssi 
Speculum im Katalog E T . FOURMONTS. (Hierzu s. meine Einleitung zum Ku-wen 
yüan-chien, i n : Oriens Extremus , 1 5 ( 1 9 6 8 ) , Anm. 15 . ) 

4 8 Äuff äUig ist, daß der Schreiber dieses Ms.s, CHANG-SHUN (S. A n m . 5 2 ) , das gleiche 
Hao oder Tzu wie der Leiter der Kommentarkommission des großen Ku-wen yüan-
chien, Hsü C H ' I E N - H S Ü E H ( 1 6 3 1 - 1 6 9 4 ; s. H U M M E L , Eminent Chinese, I , 
3 1 0 ) , nämlich C H I E N - A N , führt. 

4 9 Eine ISTeuausgabe befindet sich in Vorbereitung. 
5 0 Soweit die Stücke auch in der großen Ku-wen yüan-chien-Axithologie vorkom

men (s. Heft 1 : T S ' A I Y U N G , in K W Y C ch. 2 0 ; Heft 4 : H A N Y Ü , in K W Y C ch. 3 5 ; 
S u H S Ü N , in K W Y C ch. 4 7 etc.), stimmt die mandjurische Übersetzung - bis auf 
einen F a l l (s. Anm. auf S. 2 2 0 ) - nicht überein. 

5 1 A u f den Heften sind folgende Siegelabdrucke des CH'ANG-SHUN erhalten: - j ^ ^ 
(negativ; auf den Außenseiten der Hefte 1 - 4 ) , gf ^ )|]g f p (positiv; Indexheft 
außen), ^ ) | | f f (negativ; Indexheft, p. l b ) , I p : ^ |1| ^ f H H (positiv; 
Indexheft, p. la ) sowie der Abdruck eines negativen Zierstempels (p. l b des Index-



16 Einführung 

- S H U N 6 2 ^ J|j|, mi t Hao oder Tzu C H I E N - A N und Studionamen T S ' U I - C H I T S H A N -
F A N G , als Schreiber der Handschr i f t aus. F o l . l b gibt als D a t u m der Abschrift (?) 
Kuang-hsü 16, keng-yin ( = 1890), 1. V I I I . an . U n k l a r bleibt, ob C H ' A N G - S H U N -
dort auch als 2. Sekretär am R i t e n m i n i s t e r i u m 5 3 ( R a n g 6 A ) u n d v o m Hofe 
neubestallter Übersetzungsbeamter am Büro der Militär archive für die R e 
bellenunterdrückung 5 4 bezeichnet - gleichzeitig als Übersetzer der Werke zu 

heftes) mit dem bekannten Spruch des T'ang-Dichters S Z U - K ' U N G T'TT (837-908): 
3 E S ^ ^ M Ü ^ M ' Die beiden folgenden sind möglicherweise Besitzer
stempel (unidentifiziert): ^ j | ^ ( o v a l , positiv; Textbeginn der Hefte 1-4 und p. l b 
des Indexheftes), ? ^ J; p (negativ; Indexheft, außen). 

5 2 Unsicher ist, ob der mit einer kurzen biographischen Notiz im Kuo-ch'ao ch'i-
hsien lei-cheng, 371, 16a/b, (s. Harvard-Yenching. . . Index No. 9, 176a), bedachte 
CH'ANG-SHUN mit unserem Übersetzer identisch ist. Hiernach hatte sich ein Mand-
jure dieses Namens vom Yanja-Cl&n | | J | ^ und ungeränderten blauen Banner 
als Angehöriger der Elitetruppen der sogenannten Leichten Division (s. B R U N N E R T -
H A G E L S T R O M , Nr . 738) im K a m p f gegen Aufständische inHupe i verdient gemacht. 
D a dieser bereits im Jahre 1819 Hsiao-ch'i-hsiao, Offizier im Range 6 A (s. B R U N -
N E R T - H . , Nr . 727), geworden war, müßte er - falls die Identifikation zutrifft - in 
der Zeit seiner Anstellung am Fang-lüeh-kuan (s. u.) , von der in der hier zitierten 
Biographie nicht die Rede ist, bereits sehr alt gewesen sein. - Die Shih-lu der 
T'ung-chih-Ära, (ch. 164, 19b) erwähnen unter dem Datum des 26. X I I . T'ung-chih 
4 (d. i . der 11. 2. 1866) die Beförderung CH'ANG-SHUNS, bisher Banner-Major 
(Tso-ling, Rang 4 A ) von Ching-chou (in Hupei), zum Brigadegeneral (Fu tu-t'ung, 
Rang 2 A ) in Kuang-chou (Kanton) . Dort löste er K ' U - K ' E - C H I - T ' A I =k ^ 
ab und hatte das A m t bis zum V I I . Mondmonat des Jahres 1871 inne. (Letzte A n 
gabe nach CHANG P o - F E N G i f L ^ ^ , Ch'ing-tai ko-ti chiang-chün tu-t'ung ta-ch'en 
teng nien-piao ^ \\ i l j j $ f jp[ gf ^= ^ 1796-1911, Peking [1965], 
136/8.) 

5 3 Zu den Titeln s. B R U N N E R T - H A G E L S T R O M , Nr . 292. 
54 ^7 $a pjl r j | ri* ' ^ u d e m bekannten Fang-lüeh-kuan, Bodogon-i bithe-i kuren, 

s. B R U N N E R T - H A G E L S T R O M , Nr . 139; W . F . M A Y E R S , The Chinese Government, L o n 
don (1897), Nr . 149. - I n der genannten Eintragung im Indexheft bezeichnet er sich 
als Mitarbeiter an folgenden Fang-lüeh, den offiziellen Aktensammlungen zu Rebel
lenunterdrückungen: Shan-Kan Hsin-chiang Yün-nan hui-fei Kuei-chou miao-fei 
fang-lüeh ßjjJÄ %Jf |}| g j ^ j [Öj | f f | f\\ | | || ^ i g - in 370 chüan und Kuei-chou 
chi-lüeh ft f}\ ^ 5g- in 40 chüan. Gemeint sind mit dem ersten Tite l die bekann
ten zwei Werke P'ing-ting Shan-Kan Hsm-chiang hui-fei fang-lüeh 2p (über die 
Mohammedaner-Rebellion in den Nordost-Provinzen von 1855/89) in 320 chüan 
und P'ing-ting Yün-nan hui-fei fang-lüeh (von 1855 und 1879) in 50 chüan, die zu
sammen 370 chüan ausmachen. Mit dem 2. Ti te l ist zweifellos das P'ing-ting Kuei-
chou miao-fei chi-lüeh (über die Kriege mit den Miao der Zeit 1855/79) in 40 chüan 
gemeint. (Zu allen s. H U M M E L , Eminent Chinese, I , 383 und W. F U C H S , Beiträge, 
102.) D a die genannten drei Werke erst im Jahre 1896 vollendet waren, könnten 
mit dieser von CH'ANG-SHUN im Jahre 1890 niedergeschriebenen Notiz auf vorläu
fige Arbeitstitel dieser Sammlungen hingewiesen sein. I m übrigen bestätigen die 
Mitarbeiterlisten in den Einleitungsheften von P'ing-ting Shan-Kan. . ., 12b, und 
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gelten hat . A u s der ziemlich häufigen Verwendung alter Sprachforrnen jeden
falls, die gelegentlich von C H ' A N G - S H U N i n R o t s c h r i f t 5 5 durch Neubildungen er
setzt werden, k a n n m a n auf eine Übersetzung aus früherer Zeit (etwa aus 
der 1 . Hälfte des 1 8 . J h . s ) schließen. 

Als Besonderheit dieser nicht sehr sorgfältigen Abschr i f t fällt auf, daß a n 
einigen Stellen der Übersetzungshefte, offenbar i n Unkenntn is der chinesischen 
Quellentexte, interl inear nachträgliche Rückübersetzungen 5 6 u n d Namens
transkriptionen i n chinesischen Zeichen angebracht s ind, die den Vorlagetext 
i n einer unrichtigen Populärform wiedergeben. 

* 

E s ist nicht Aufgabe dieser E in le i tung , auf Bedeutung, Wesensart und Ge
schichte des Wen-hsüan selbst einzugehen; es sei i m folgenden lediglich ver
sucht, A r t und Weise der Beschäftigung mi t dem W e r k i n der Mandju-Zei t 
anzudeuten. Gegenüber der Ming-Zeit , i n der das Schwergewicht mehr auf 
stilistisch-ästhetischen Untersuchungen lag, i n der m a n auch nach Wen-hsüan-
Modell Ergänzungssammlungen sowie Auswahlen zusammenstellte, überwiegt 
i n der Mandju-Zeit die Kommentarwissenschaft . Sie bringt i n einer dr i t ten 
Periode der sogenannten (Wen)-hsüan-hsüeh ~$r seit der Su i /T ' ang -Ze i t 
eine große Z a h l von texterklärenden u n d -auslegenden W e r k e n hervor, e in
schließlich Arbeiten zur Phonet ik , T e x t - und Verfassergeschichte, L i t e r a t u r 
theorie, daneben jedoch ebenso Auswahlsammlungen sowie E r w e i t e r u n g e n 5 7 . 

P'ing-ting Yün-nan . . ., 12b (- das Einleitungsheft des 3. Werkes stand mir zur 
Nachprüfung nicht bereit - ) die Tätigkeit des CH'ANG-SHUN als 13. innerhalb der 
24 Personen zählenden Gruppe der Chinesisch-Übersetzer (I-han-kuan, s. o.). 

5 5 Die in Rotschrift zugefügten Emendationen sind - bis auf einige Bedeutungs
losigkeiten - in unserer Transkription in der F o r m ,,(em.: . . . ) " angemerkt. Diese 
betreffen sowohl die Ersetzung älterer Wortformen durch neue als auch die Berich
tigung von offensichtlichen Fehlern. 

5 6 Diese Eigenart ist i . a. auf Anfangsteile der Stücke beschränkt; in dem trans
kribierten Te i l sind es die lfd. Nrn . 399 und 474 des Wen-hsüan. I n manchen Teilen 
wechseln volkstümliche Übersetzungen mit richtigen, wörtlichen Zitaten der chi
nesischen Vorlage ab. Die chinesischen Glossen der Stücke 316, 376, 398, 404 sind 
gegenüber dem Originaltext nur ganz geringfügig verändert. Nur chinesische Glossen 
der ersten F o r m sind als Beispiele zur Entstehung volkstümlicher Rückübersetzun
gen in den unten transkribierten Mandju-Text eingefügt. Besonders augenfällig 
sind die im (offenbar später angelegten) Indexheft zusammengestellten, fehler
haften chinesischen Schreibungen für T i te l und Autoren, die die ursprünglichen 
Schreibweisen oft bis zur Unkenntlichkeit entstellen. 

5 7 S. die Überblicke bei L o H U N G - K ' A I | $ $ J | jfjj, (einem Schüler H U A N G C H I -
KANGS), Wen-hsüan hsüeh, Shanghai (1937), Ndr. Taipei (1963), 87-123 u. ö., und 
C H ' I U H S I E H - Y U ^ ^ , Hsüan-hsüeh k'ao, i n : Journal of Research Institute of 
Chinese Literature of Ta iwan Normal University, 3, Taipei (1959), 343/6, 348/54, 
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Die Ch' ing-Werke erreichen i . a. nicht den R a n g der Fünf oder Sechs K o m m e n 
tare und werden ihrer N a t u r nach als weiterführende Einzelerläuterungen zu 
diesen aufgefaßt. Die Namen von fünfzehn dieser Wen-hsüan-Spezialisten der 
Zeit führt das verbreitete bibliographische Handbuch vorbildlicher Ausgaben, 
das Shu-mu ta-wen pu-cheng58 | j | g ^ f$ jßj§ J£ , unter der R u b r i k Wen-hsüan 
hsüeh-chia auf. - I n Verbindung mit der Blüte der kri t ischen K o m m e n t a r 
wissenschaft steht - wie schon i n früheren Z e i t e n 5 9 - die Wertschätzung des 
Wen-hsüan als s t i l - und wortschatzbildendes L e h r - und Modellbuch 6 0 , das zu 
gleich als eine A r t Realenzyklopädie der hohen L i t e r a t u r umfangreiche Stoff -
und Sprachkenntnisse i n Geschichte, Geographie, L i t e r a t u r , Mythologie etc. 
vermittelt . Seiner Stel lung am Beginn der Literaturgruppe Tsung-chi („Samm
lungen verschiedener A u t o r e n " ) des Kaiser l i chen Kataloges gemäß w i r d i h m 
als älteste erhaltene Anthologie dieser A r t für die kunstvolle Prosa ein klassiker
hafter R a n g zugestanden. Y E H S H U - F A N 6 1 (1740-1784) 3|£ I M f l r bezeichnet das 
Wen-hsüan daher als „Musterform für die L i t e r a t e n w e i t " (=^ i j j f|r M ) , Y ü 
Y Ü E H 6 2 (1821-1906) -gj j^lJ als „Bandeisen und Radsp l in t der kunstvol len L i t e 
r a t i ! rgenres" ( f ^ ~£ |g E r i n n e r t sei daran, daß T S E N G K U O - F A N 6 3 ( 1 8 1 1 -

358/70, 375/7, 382/4, 391/3; sowie die Nachdruck-Serie Hsüan-hsüeh ts'ung-shu, T a i 
pei (1966). Cf. auch H U M M E L , Eminent Chinese, 177, 500, 856, 941/2. - Den Höhe
punkt der Kommentarwissenschaft zum Wen-hsüan stellt wohl F A N G T ' I N G - K U E I S 

r̂£ }yjE Chao-ming wen-hsüan chi-cKeng ^ in 60 chüan vom Jahre 1765 dar. 
5 8 Originalwerk von MIAO CH'ÜAN-SUN (1844-1919), Sekretär des CHANG C H I H -

TUNG (1837-1909; zu beiden s. H U M M E L , 27b), Vorwort von 1857; mit Ergänzungen 
erstmals in Nanking (1931) veröffentlicht; s. Ndr. Taipei (1962), ch. 5, l l b - 1 2 a . 
(Zum Werk s. C H ' E N Y Ü A N , i n : Kuo-hsüeh chi-k'an, 3 [1936], 19-20; K A N G WOO, 
Histoire de la bibliographie Chinoise, Paris [1938], 4 1 ; C H ' A I T E - K E N G , i n : Fu-jen 
hsüeh-chih, 15 [1947], 177 flg.; S . - Y . T E N G U. K . B I G G E R S T A E F , An Annotated Bib
liography . . ., Cambridge, Mass. [1950], 4.) 

5 9 Überblick s. bei S U N M E I ^ Szu-liu ts'ung-hua |Jtj ^ gg , Vorwort von 
1789, Ndr. Taipei (1962), ch. 1, 15 u. ö.; (Weng-chu) K'un-hsüeh chi-wen ^ f ^ E Hl 
i g ' l ß |§{L Taipei (1962), ch. 17 u. ö. 

6 0 S . schon für die Ming-Zeit i n : H S I E H K U O - C H E N Ijj1 , Huang Li-chou hsüeh-
p'u j|[ ^ >£|* m , Shanghai (1956), 92; außerdem: Szu-lcu cKüan-shu chien-
ming mu-lu von 1784, ch. 19, Ndr. Peking (1957), 827; CHANG H S Ü E H - C H E N G 
(1738-1801) ^^=j^ Wen-shih t'ung-i ^ } Ü l i > N d r - P e k i n S (1956), 18. -
Man vgl. auch den altbekannten Spruch (nach Lao-hsüeh-an pi-chi ^41^ ĵ E p̂: gtl 
des L u Y u [1125-1210] öfter zit iert) : ^ -Jg ^ 7J" ^ , „Ist man im Wen-hsüan 
sattelfest, hat man den Hsiu-ts'ai-Grad halb in der Tasche." (Hierzu s. das Ch'a-yü 
Vo-hua ^ |£ ^ |g von 1771, Neudr. Taipei 1959, ch. 11, 325/6.) 

6 1 Vorwort zu seinem Wen-hsüan pu-chu f<|f £J£, 60 chüan (Ch'ien-lung-Ausgabe). 
6 2 S. sein Vorwort zu C H ' E N G H S I E N - C H I A S ^ F̂ p Hsüan-ya 20 chüan 

(Ausgabe von 1902). 
8 3 S. CKing-pai lei-ch'ao, Heft 29, ch. 70, 22/3. E r bezeichnet Shi-chi und Han-shu 

als „mächtige Vorbilder der Geschichtswissenschaft", Chuang-tzu als „Blüte der 
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1 8 7 2 ) "H* seinen Schülern die Anweisung gab, neben den sechs K l a s s i k e r n 
und Shih-chi, Han-shu, Chuang-tzu, Shuo-wen, T'ung-chien (kang-mu), den 
Prosaschriften H A N Y Ü S auch das Wen-hsüan gründlich z u studieren. L I A N G 
C H ' I - C H ' A O 6 4 ( 1 8 7 3 - 1 9 2 9 ) ^%%]& führte es i n seiner L i s t e von 2 5 Bücher
t i te ln auf, die er als Studienprogramm zur Er langung einer niedrigsten Stufe 
sinologischer B i ldung zusammenstellte. Hinzuweisen ist au f die Wertschätzung 
des Werkes unter dem Ch'ien-lung-Kaiser, der i n den J a h r e n 1 7 4 7 , 1 7 4 9 , 1 7 5 4 
und 1 7 7 0 vier E x e m p l a r e von 2 1 K a l l i g r a p h e n der Han-lin-Ak&demie i n ver 
schiedenen Schriftst i len und Textgrößen schreiben ließ u n d mi t einem eigenen 
Vorwort v e r s a h 6 5 . Vorher hatte der K'ang-hsi-Kaiser bereits eine kle informati 
ge Ausgabe des Werkes anfertigen lassen 6 6 . - D ie Bedeutung des Wen-hsüan 
für die literarische Produkt ion der Ze i t , vor al lem für die i m 'doppelt ange
schirrten S t i l ' (n. E . R . H U G H E S ) der Re improsa P'ien(-t''i)-wen61 ||| f f ^ 

Lehrmeister", das Shuo-wen als , ,Fur t und Brücke in die philologische Propädeu
t i k " , das Wen-hsüan als „die Sammelstätte der kunstvollen Aufsätze" ( | | ^ j j ? ; ^ 
j f^lßr; so schon in der Besprechung des Verkürzten /Szw-^'w-Kataloges, 1. c ) . 

64 Kuo-hsüeh ju-men-shu yao-mu chi ch'i tu-fa y\ ^ 3 ? § 2& Jfr iff fjü» 
Shanghai (1925), Anhang 1. 

6 5 Hierzu s. Ku-kung tien-pen shu-k'u hsien-ts'un mu Ĵb* ^ Jag ̂  ^ J||f 1 ^ g , 
Peking (1933), vol. 3, Anhg. Nr. 12 (CH' IEN-LUNGS Schrift mit B i ld ) , Nr . 13 (Probe 
der Kalligraphie), s. a. p. 2a davor sowie vol. 2, Te i l chin-ch'eng, 6a/8a; Ch'ing-pai 
lei-ch'ao, Heft 30, ch. 72, 56/7; Kuo-ch'ao kung-shih hsü-pien I ^ J ^ ' s ' l&jfffitfij 
(Vorwort 12. X I I . 1806), 1933, Neudr. Taipei (1965), ch. 79, 7a; T A N CHO-YÜAN, 
The Development of Chinese Libraries under the Ch'ing Dynasty, Shanghai (1935), 45. 

6 6 S. a. das unter dem K' ang-hsi-YL&isev zusammengestellte Li-tai fu-hui (s. A n m . 
37) mit seinem auf den 20. I I I . 1706 datierten Vorwort. (Ausgabe von 1886 in 16 
Heften.) 

6 7 Zur Charakterisierung des P'ien-wen-Stils s. bes. J . R . H I G H T O W E R , Some Cha
racteristics of Parallel Prose, i n : Studia Serica Bernhard Karlgren dedicata, K o 
penhagen (1959), 60 -91 ; sowie ders., Topics in Chinese Literature, rev. ed., Cam
bridge /Mass.(1953), 3 8 - 4 1 ; The Wen Hsüan and Genre Theory, i n : H a r v a r d Journal 
of Asiatic Studies, 20 (1957), 512/33; P . D E M I E V I L L E , Letteratura Cinese, i n : L e 
Civiltä dell'Oriente, 2, R o m (1957), 920/1 ; E . F E I E E L U. NAGASAWA K I K U Y A , Ge
schichte der chinesischen Literattor, Hildesheim (1960), 10, 131, 341, 354 u. ö.; C H ' E N 
S H O U - Y I , Chinese Literature, New Y o r k (1961), 353/4, 323/5 u . ö.; Y O S H I K A W A 
K Ö J I B Ö =?j j | j if J $ , Chügoku sambun ron pj=f |gj ^ ^ fßf, Tokyo (1966), 38 -
67. Zur Geschichte s. a. L i u L I N - S H E N G ^ l ] ^ ^ , Chung-kuo p'ien-wen shih, 
Shanghai (1937), Ndr. Hongkong (1962); S U Z U K I T A R A O , Fushi daiyö gj£ j£ 
(1936), chines. Übersetzung Shanghai (1947), C H E N G CHEN-TO Chung-
kuo wen-hsüeh-shih, Peking (1957), 233 flg., u . a. Über die literarische Produktion 
der Mandju-Zeit im P'ien-wen-Stü s. die Mustersammlung Kuo-ch'ao p'ien-t'i 
cheng-tsung HJ | $ !)f f f I E TJK V O N T S E N G Y Ü (1759-1830; s. H U M M E L , 706) mit 
Ergänzungen und Nachträgen, Teilnachdr. Taipei (1961), sowie die Lobreden des 
CHANG P I A O (1860-1899, s. H U M M E L , 341) über verschiedene Autoren dieser St i l 
richtung in Yüan-hsiang t'ung-i lu (Eci- Ling-chien ko ts'ung^shu, 
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(auch Szu-liu-iven [J£| "7%" y^), aber auch für das Schreiben i n den klassischen 
Gedichtformen sowie für das Stud ium der bei den l iterarischen Prüfungen ge
forderten achtgliedrigen Aufsätze, Pa-ku-wen /XftyL^C, ist nicht zu verkennen; 
für die beginnende Mandju-Zeit s. etwa die Werke von M A O C H ' I - L I N G ( 1 6 2 3 — 
1716) C H ' E N W E I - S U N G (1626-1682) j S f l t ^ , Y u T ' U N G (1618-
1704) -fc f [g] u . v . a. A l s Gegenpol zu der von manchen Schulmeinungen als 
antiquiert , barock, manir iert und zu formalistisch abgelehnten Sprache 6 8 des 
Wen-hsüan-Stils w i r d i n der Mandju-Zeit i n gleicher Weise der sog. Ku-iven-
S t i l 6 9 i m Sinne H A N Yüs (768-824) und L i u T S U N G - Y Ü A N S ( 7 3 3 - 8 1 9 ) 
gepflegt. Für Stücke i n diesem als natürlich, unornamentiert, k lar verständlich 
bezeichneten S t i l , dessen Modelle i n den klassischen Büchern, den frühen A n -
nalen und Philosophen zu suchen sind, und der i n der l iterarischen Ausbildung 
sowohl formal als auch i n seiner meist moralisierenden Themat ik den R a n g 
einer prima pratica e innimmt, ist uns i n der Kaiser l i chen Anthologie Ku-wen 

ch. 8, 62a-67b). Über Pa-ku-wen, im Gegensatz zu Ku-wen auch Shih-wen [ J ^ <̂t , 
aktueller St i l , oder wegen seiner Thematik Szu-shu-wen [JC| =& ^yT etc. genannt, 
bringt A . ZOTTOLI in seinem Cursus litteraturae Sinicae, 5, Shanghai (1882), 1 flg., 
ausführliche Beispiele und Analysen; hierzu s. a. W. F R A N K E , The Reform and 
Abolition of the Traditional Chinese Examination System, Cambridge Mass. (1960), 
77 u. a. 

6 8 S . z. B . CHANG C H I H - T U N G (1837-1909; s. o.), n. Ch'ing-pai lei-ch'ao, Heft 29, 
ch. 70, 43; C H U K U O - C H E N 7^ (Ming), Yung-ch'uang hsiao-p'in y j| [j]||>J>. pp , 
E d . Pi -chi hsiao-shuo ta-kuan, ch. 18, 4a u. ö. Als Beispiele für die Geringachtung 
des Wen-hsüan in früheren Zeiten, die beliebig zu vermehren wären, s. über C H U 
H S I (1130-1200) in Tu-i ^ jjg des W A N G S Z U - S H I H (f 1648), Neudr. nach dem 
Ms., Peking (1962), Heft 8, 519b; über S u TUNG-P'O (1036-1101) bei A . W A L E Y , 
The Temple and Other Poems, London (1923), 147. CHANG P I N G - L I N (1868-1936; 
s. H U M M E L , 678) weist innerhalb einer Liste der für das Studium wichtigen Bücher 
auf ein ablehnendes Urte i l über die Reliefornamente" der Wen-hsüan-Ausdrucks-
weise des bekannten T'ang-Generals und -Literaten L i T E - Y Ü (787-849) hin, nach 
dem der St i l des Werkes zwar als überspannt, aber doch als heilsam und nutzbrin
gend für die damalige Gegenwartsliteratur galt. (Zit. nach CHANG M I N G - J E N 
tJJt SfJ iZ, Ku-chin ming-jen tu-shu fa "jt; ^ i g \ | j | ^ f±, Shanghai [1939], 187.) 
Für die Neuzeit s. a. L u HSÜNS Essay Hsüan-pen ^ ^ von 1933, in : Gesammelte 
Werke 1§ j £ l ^ > ^ § , vol. 7, 503. 

6 9 Zum Ku-wen der Mandju-Zeit s. L i C H U N G - Y Ü A N ^ x ; , Cliing-tai ku-wen 
shu-chuan j\~ yT gfj; j | | , Shanghai (1940); P . D E M I E V I L L E , La letteratura 
Cinese, 962/3, und den umfassenden neuesten Überblick von F E N G S H U - K E N G ^ 
=H | j J i . und C H I N J E N - C H ' I E N ^ f^J - f , Ku-wen fung-lun ~lj , - J | ff|}, 3 vol., 
Taipei (1966). Zu einer in der CKien-lung-Zeit besonders einflußreichen Ku-wen-
Schule, der T'ung-cKeng p'at, s. L i u SHENG-MU | f ij lf§: y f c , T'ung-ch'eng wen-hsüeh 
yüan-yüan ¥ao 1$ ^ ^ ^ und Anhänge, Ndr. Taipei (1962); Tung-
ch'eng-p'ai yen-chiu lun-wen chi (12 Aufsätze verschiedener Verfasser), Peking 
(1963); Y E H L U N G , i n : Ta-lu tsa-chih, 32, Taipei (1966), 373/8 u. a. 
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yüan-chien (s. o . ) 7 0 von 1685/6 eine hervorragende Mandju-Übersetzung über
kommen. 

E s wäre verfehlt, an die mandjurische Übersetzung ungerechtfertigte A n 
forderungen z u stellen und etwa Fragen , die U r t e x t oder orthodoxe Interpre 
tat ion des Wen-hsüan betreffen, lösen zu wollen. Die Hauptbedeutung der 
Übersetzung ist m. E . vielmehr auf dem Gebiet oler Interpretationsgeschichte 
des Werkes z u suchen; denn sie spiegelt mi t einiger Sicherheit die Wen-hsüan-
Auffassung zur Zeit der beginnenden Ch'ing-Dynastie wider. Der Gebrauchs
wert der Übersetzung Hegt vorwiegend dar in , daß sie dem Studierenden ein 
Instrument zur sprachlichen (weniger sachlichen) Anabyse und Interpretat ion 
der schwierigen T e x t e dieses wichtigste(n) nachklassische(n) Werk(es) der chi
nesischen Literatur71 an die H a n d geben k a n n . Insbesondere w i r d sie zusam
men mi t den europäischen Übersetzungen und Ausdeutungen durch v . Z A C H 7 2 

und anderen 7 3 mi t Gewinn zu benutzen sein. Wei terh in w i r d insbesondere die 
HASAN-Übersetzung als ein re lat iv früher M a n d j u - T e x t , wohl aus der Zeit vor 
1700, für die mandjurische Sprachforschung von Bedeutung sein. 

Ob sich i n Zukunf t noch Mandju-Übersetzungen der übrigen Wen-shüan-Teile 
finden werden, die das unter A . übertragene erste D r i t t e l , die Abtei lung Fu 
(lfd. Nummer 1-59), und die unter B . wiedergegebenen einzelnen Stücke (Nr . 

7 0 Die Bedeutung der beiden Anthologien Wen-hsüan und Ku-wen yüan-chien als 
Textbücher für das Studium des Chinesischen im traditionellen Sinne hat insbe
sondere E . v. Z A C H hervorgehoben; s. dessen Sinologische Seminare und Bibliotheken, 
i n : Ostasiat. Zeitschr.,7 (1918/9), 240; s.a. i n : Deutsche Wacht, 13,4, B a t a v i a (1927), 
39 r . ; 13,6 (1927), 39/40; dess., Sinologische Beiträge I I (Übersetzungen aus dem 
Wen Hsüan), B a t a v i a (1935), Vorwort, etc. 

7 1 E . v . Z A C H , i n : Deutsche Wacht, 14,8, B a t a v i a (1928), 46. 
7 2 S. den nicht ganz vollständigen Nachdruck seiner Übersetzungen: E . v . Z A C H , 

Die chinesische Anthologie. Übersetzungen aus dem Wen hsüan (Harvard-Yenching 
Institute Studies X V I I I ) , Cambridge, Mass. (1958). Die von der Herausgeberin I . 
M A R T I N - F A N G vorgenommene Umstellung der ursprünglichen Seitenzählung auf 
die der Sechs-Kommentar-Version der SPTsK-Ausgabe ist wegen nicht geringer 
Textdifferenzen dieser zu der von v . Z A C H benutzten Hu pei cKung-wen shu-chü-
Ausgabe (1869) nicht ganz glücklich. Zudem hätten für die Seitenzahlen der von 
v. Z A C H benutzten Version die Angaben in R . SHIBAS Index ohne Umrechnung ver
wendet werden können. - Von den 5 9 + 1 Einzelstücken der Gruppe Fu (inklusive 
2er Vorworte) sind von v . Z A C H 41 Stücke übersetzt worden. (Nrn. 5-17, 19-21, 2 3 -
28, 30-32, 35-39, 41-46, 51, 53, 55, 57, 59.) Trotz überragender Verdienste v . ZACHS 
dürfen seine Übersetzungen vor allem in sachlichen Fragen nicht kritiklos über
nommen werden. (Hierzu s. besonders A . W A L E Y S Rezension, i n : Bulletin of the 
School of Oriental and African Studies, 22 [1959], 383/4; s. a. die K r i t i k e n J . J . L . 
D U Y V E N D A K S , i n : Acta Orientalia, 15 [1937], 166/71, E . E R K E S , i n : Artibus Asiae, 
7 [1937], 270/4, und neuerdings P . D E M I E V I L L E , i n : Asiatische Studien, 18/19 
[1965], 10.) 

7 3 E inen Überblick über die von anderen Autoren übersetzten Stücke, bei dem für 
die letzten Jahre noch einiges nachzutragen wäre, gibt T . POKORA, i n : Archiv 
Orientdlni, 28 (1960), 505. 
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316, 376, 398, 399, 404, 474) zu einem Ganzen vervollständigen können, muß 
gegenwärtig dahingestellt bleiben 7 4 . 

* 

Der i m folgenden umschriebene T e x t folgt so eng wie möglich den Manu
skriptvorlagen u n d verwendet die bei E . H A E N I S C H 7 5 festgelegte T r a n s k r i p -
tionsmethode, außer bei , das ich m i t ss umschreibe. Die Interpunkt ion wurde, 
auch bei offensichtlichen Inkonsequenzen ( z . B . innerhalb von Aufzählungen), 
unverändert übernommen. Sämtliche i n [ ] i n den T e x t eingefügten Formen 
s ind meine Vorschläge für eine Interpretat ion des davorstehenden Wortes. 
B e i den i m T e x t aufgeführten Zahlen handelt es sich bei ( ) u m die fortlaufende 
Seitenzählung der mandjur . Mss., bei [ ] u m die Seitenzahlen der z u m Vergleich 
herangezogenen, verbreiteten S P P Y - A u s g a b e des chinesischen Textes i n 22 
Heften. Die römischen Zahlen ( in T e i l A . vor den Heft t i te ln , i n T e i l B . i n r u n 
den K l a m m e r n ) weisen auf die Hef tnummern der mandjur . Mss., diejenigen 
i n [ ] deuten auf die chüan-Zaihl der chinesischen Vorlage. Die transkribierten 
Stücke sind nach dem S H I B A - I n d e x durchnumeriert , wobei , , l a " von mir 
zugefügt ist . Großschreibung der Wörter wurde nur i n folgenden Fällen ange
wendet : bei Personennamen - zur besseren Abhebung bei Aufzählungen dabei 
nur der jeweils erste erscheinende Namensbestandteil (nicht i n jedem Fa l l e 
der Famil ienname) - , bei mythologischen Figuren , bei wichtigen Bucht i te ln und 
Staatsnamen. Die T i t e l sowie die Autorennamen der einzelnen Wen-hsüan-
Stücke wurden dabei abweichend v o m Gebrauch i m T e x t nach dem Pr inz ip 
der chinesischen Transkr ip t i on wiedergegeben. 

Benutz t m a n z u m Aufsuchen chinesischer Stellen den I n d e x von S H I B A 7 6 , 
der auf die H u K ' o - C H I A - V e r s i o n des Verlages Sao-yeh shan-fang abgestimmt 
ist , so empfiehlt es sich, von der dort angegebenen Seitenzahl 30-40 °/ 0 abzu
ziehen, u m die unserer S P P Y - A u s g a b e z u erhalten. Die Seitenzahl der S P T s K -
Version ist durch Verdopplung der S P P Y - S e i t e n z a h l ungefähr auszurechnen. 

Besonderer D a n k gebührt der Leningrader Abtei lung des Institut narodov 
Azii der Akademie der Wissenschaften der U d S S R und H e r r n Prof . D r . W . 
F U C H S für die Genehmigung zur Herausgabe der Manuskripte. Weiterhin sei 
H e r r n D r . W . V O I G T für die Aufnahme dieser Ausgabe i n die von i h m edierte 
Supplementbandreihe herzl ich gedankt. 

Köln, 2 1 . 10. 1966 (Nachträge 26. 12. 1967) M . G . 

7 4 Z u erwähnen wäre zunächst die dreisprachige (mandjur., mongol., tibet.) Über
setzung eines Teils der Inschrift zum Dhüta-Tempel, T'ou-fo-szu pei-wen gj| ßjg| 

y£> des W A N G C H ' E (oder C H I N ) (lfd. Nr . 4 7 7 ; hierzu s. R . B . M A T H E R , i n : 
Journal of the American Oriental Society, 8 3 [ 1 9 6 3 ] , 3 3 8 flg.), die - ohne Angabe von 
Herkunft und Autor - zu Beginn der Gründungsmschrift des Jahres 1 6 3 8 am „Gel
ben Tempel" zu Mukden erscheint. Diese Inschrift beabsichtige ich in anderem 
Zusammenhang zu behandeln. 

7 5 E . H A E N I S C H , Mandschu-Grammatik, Leipzig ( 1 9 6 1 ) , 2 4 / 5 . 
7 8 S H I B A R O E U R Ö :?A ! [ $ , Monzen sakuin -$r J Ü ^ p ^ l > T 'ang Civilization 

Reference Series, Special No. 1 - 4 , Kyoto ( 1 9 5 7 / 9 ) . 
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I . 

( la) W E N SIOWAN B I T H E I U J U I D E B T E L I N . 

fiyelen-i ton. 

ging du- i dergi meyen. 
W e n siowan bithei sioi. 
W e n siowan bithe be sume wesimbuhe bithe. 

Siyoo T u n g : 
L i San : 
B a n G u 
B a n G u 
B a n G u 

J u w e du- i sioi. 
W a r g i du- i fu . 
Dergi du- i fu . 

1. 

(2a) [ I , la] Liyang gurun-i joo ming taize Siyoo Tung-ni banjibuha Wen siowan 
bithei sioi: 

O sucungga deribun be t u w a f i . da m u r u be k imc i c i . tuwer i y e r u j u w a r i feye-i 
erin. eshun be jetere senggi be omire forgon de. j a l a n gulu irgen nomhon ofi. 
ere su yendere unde bihe. F u h i si abka i fejergi de ejen oho manggi. teni j a k o n 
guwa j i jume. bithe hergen banjibufi . futa m a m p i n - i dasan be ha lara jakade . 
tereci bithe suduri tucinj ihebi . I ging de. abka i su be t u w a f i . er in- i kobul in be 
k imc iha . n i y a l m a i su be tuwafi . abka i fejergi wen be sanggabuha sehengge. 
su-i j ihe jurgan goro k a i . unenggi tohoroko sejen be doroi sejen-i deribun seci. 
doroi sejen de tohoroko sejen-i m u r u bio. j i r a m i n juhe i k t a k a muke c i banj ina-
hangge seci. i k t a k a muke j i r a m i n juhe c i sahorun semeo. adarame (2b) seci. 
a jabuha be songkolohoi sa ikan nemebuhe. da be köbulibuhai narhön de 
isinahangge dere. j a k a t u t t u oci. su i n u uttungge g iyan k a i . u cur i de acabume 
halame gamaha be. yooni akombume tuciburengge mangga. geren-i leolen be 
tuwac i . s i - i sioi de henduhengge. si de ninggun hac in b i . u j u de mudan . j a i de 
irgebun. i lac i de duibulen. duici de yendebun. sunjac i de tob. ningguci de 
maktacun sehebi. te- i a rara urse. julge c i encu. seibeni s i - i durun be. te bireme 
gain irgebun-i gebu de nikebuhebi. S iyon k ing . Sung ioi neneme t u r u l a r a [ l b ] 
G i y a i . Sse m a siyang zu amala s irara jakade. tereci ebsi. sekiyen eyen geren 
largin ofi. hoton gemun-i fisembun de oci. P i n g hioi . U si sehe deribun t u c i n j i 
hebi. aba saha-i targabun de oci. cang yang. ioi l i ye i sehe kooli banj inahabi . (3a) 
j a i emu baita be ejere. emu j a k a be irgebure de seme, edun tugi orho moo-i yen 
debun. n imaha umiyaha gasha gurgu-i hac in be badarambume gamaha be. 
araha seme waj i rako . geh C u - i n i y a l m a K i o i y u w a n . tondo be tebufi bolgo be 

3 G i m m , A n t h o l o g i e 
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yabume. gisun gaijarakö eyen de. san de icakö babe jombufi. sumin bodohoi 
goro seolehei. elemangga s iyang nan- i bade bosobuhabi. tondo sijirahön-imujilen 
koro baha manggi. gingkame fancara gönin be a lara ba akö oho. juce de 
enggeleci yonggan be hefeliyere gönin dekdeme. bilten de gingsici jobosoro 
gusucure arbun tuyembume ofi. a l isara n i y a l m a i su ereci deribuhebi. si serengge 
ainci muj i len- i j or in . gönin dolo assaci. gisun tule serebure be henduhebi. 
G u w a n j io i . L i n j ' i - i fiyelen de. deribun-i tob doro iletulehebi. Sang giyan. P u 
sang-ni fiyelen de. gurun gukure mudan serebuhebi. t u t t u (3b) mudan tob-i 
doro. gehun i le tu t u w a c i oho. amala t u w a - i erdemu-i H a n gurun-i dul imbai 
j a l a n c i . tac in ulgiyen [ulhiyen] - i encu ofi. nakaha t a i fu za i zeo-i gisun be 
deribume. dahaha jiyanggiyön ho l iyang-ni fiyelen be arame. duin gisun sun j a 
gisun. meni meni i lgabuhabi. geli komso oci i lan hergen. labdu oci u y u n gisun 
obume. hacin hac in- i durun sasa yendefi. niolhun encu feksin adali oho. sung 
serengge. erdemu yabun be tukiyeme algimbume. sanggaha gung be saisame 
maktarengge [maktarangge] . G i fu . sumin k a i seme ferguwehebi. G i ze [2a] ten 
k a i seme k i y a k i y a h a b i . badarambume gamara si be t u t t u seci. sosome banj i -
bure sung geli u t t u . sirame eden be niyecere c i . j en yendehebi. aisilame wehi-
yere c i . giyei tucinj ihebi . luwen serengge. g iyan- i narhön somishön be faksala-
hangge. ming serengge. ba i ta - i bolgo sa ikan be ilhahangge [ilgahangge]. duben-i 
saisacun lei de. (4a) i letulembi. oren-i nirugan. zan de tukiyebumbi . j a i joo. 
g'ao. giyoo. l ing-ni hacin. biyoo. zeo. j i y a n . gi- i durun. su. s i . fu . h i - i duwal i . 
diyoo. j i . bei. a i - i banj ibun. antaha de k a r u l a r a . bai ta be jorire kemun. i lan 
gisun jakön hergen-i su. p iyan . z'e. i n . sioi . bei. giyei . j ' i . juwang-n i jergigeren 
demun. der seme dekdefi. sekiyen eyen hacilame tucikebi . duibuleci wase 
hoto-i te tun encu bicibe. yooni san be sartabure tookabun. suhe suhecen-i 
nirugan adal i akö seme, gemu yasa be selabure yangse. deribuhe hacin be i n u 
akönaha seci ornbikai. b i . baicara i c ih iyara baita waj i f i . solo tucike sula 
ucur i . eiten bithe be aname tuwaha . hacingga su be bireme k i m c i h a dar i . 
gönin y u m p i yasa i ldufi . sun dabsitala sadara be onggoraköngge akö. G i . H a n 
ci ebsi. buru bara sankangge goro ofi. nadan hala forgon (4b) halame. ton 
minggan a n i y a funcehebi. bithei n i y a l m a tac iha ursei gebu. niyoboro [nioboro] 
jumanggi de fihefi. sa rk iyaha bithe araha hergen. soboro dobton de jalucibe. 
aikabade yeye subsi be waliyarakö. getuken bolgongge be sonjorakö bihe bici . 
udu kicen be amba dul in nonggibuha seme wacihiyarangge mangga. y a l a G i 
gung-ni suduri . K u n g fu - i bithe oci. sun [2b] b iya - i sasa eldeme. h u t u enduri- i 
sumin de teherembi. hiyoosun ginggun-i tob durun. n iya lma i c iktan- i sefu 
aisilakö be dahame. a inahai geli meiteme dasara. meileme wa l i yara oci ombini. 
j a i Loo J u w a n g - n i bithe. G u w a n . Meng-ni fisembun de. damu gönin i l inaha be da 
obuha dabala. umai su be oyonggo obuhakö ofi. ere sonjoro de gaihakö. y a l a 
mergen n i y a l m a i sain leolen. tondo amban-i sijirahön jombun. bodohonggo 
urse-i acanara gisun. anggalinggö urse-i faks i demun de. juhe wendere seri (5a) 
jolhoro. a is in - i uran gu-i j i lgan sehengge. u tha i zu kio de tecehe. ze h i y a de 
leolehe. J u n g l i y a n - i Gin gurun- i cooha be bederebuhe. I gi - i C i gurun be 
dahabuha. L i o heo-i jakön mangga be tucibuhe. K i o i n i - i ninggun ferguwecun 
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be al ibuha jergingge be k a i . t u t t u baita emu er in de saisabufi. gisun minggan 
an iya de ulame. bithe suduri de m u r u tutame. geren ze de tucinehebi. ere 
gesengge geli umesi ambula. udu susihe dangse de ulacibe. fiyelen afaha de 
encu baita banjiname ofi. te sonjoro de i n u gaihakö. j a i baita be ejehe suduri . 
a n i y a de holboho bithe serengge. u r u w a k a be saisaha wakasaha . encu adal i be 
faksalame ilhahangge be dahame. afaha fiyelen de gaj ic i . duwal i de i n u acana-
rako. aikabade terei m a k t a h a leolehe dorgi. yebcungge gisun be sosoho acabu-
ha . j a i i lgaha fisembuhe (5b) dorgi. su yangse be aname banjibuhangge oci. 
baita . sumin bodohon ci tucikengge bime. jurgan . geli bithe su de dosikangge 
be dahame. t u t t u fiyelen c i sonjome gaifi. suwal iyaganjame. goroki Jeo gurun 
ci deribufi. enduringge j a l a n de isibume. uher i gösin debtelin banjibufi . [3a] 
gebu be W e n siowan sehe, y a y a su be i l h i banj ibuha durun . meni meni duwal i - i 
acabuhabi. s i fu - i duwal i adal i akö ofi. hac in be tuwame faksalaha. faksalaha 
dorgi de. geli j a lan forgon be bodome i l h i ban j i bu ha : 

l a . 

(6a) [ l a ] Wen siowan-i hergen be sume sanggaha be wesimbuhe biyoo bithe. 
L i San: 

O amban L i san- i wesimburengge. gönici. doro. u y u n jeo de eldefi. sun us iha- i 
gese genggiyen bime gehun enggelere. erdemu. jakön hoso de akönafi. a h n 
bira i adah sa ikan bime h iyahanjame banj inara jakade. arbun be tuwabuha su 
teni iletulehe. yangse be baktambuha jurgan ereci badaraka . n i y a l m a i fergu-
wecun acanafi durun obume alhödaha. ten- i wen sanggafi u lan goro oho. t u t t u 
F u h i s i - i futa mampi ejere onggolo. Ge t i y a n - i amba ucun be selgiyehe. N io i 
w a s i - i baksalaha ficakö weilehe amala . Z 'ung yön-i somishön irgebun be 
fisembuhe. oksoro gardara doro i lgabuha ucur i . us iha or on a n i y a b i y a ha laha 
fonde. k ing jung-ni j i lgan ele selabume. ucun m a k s i n j i n g yendenduhe. Cu 
gurun-i (6b) bithei n i y a l m a . bolgo amtangga mudan be lakcaha j a l a de t u c i -
buhe. H a n gurun-i tac iha urse. sa ikan m i y a m i h a n - i gisun be sangkan [sangka] 
forgon de banj ibuha. untuhun tac in be wesihulehengge. J e n g s i fon-i demun be 
selgiyehebi. meyen lakcan be ilgahangge. G i y a n a n - i fon-i durun be alhödahabi. 
funghowang-ni gesengge amasi gurire jakade. ferguwecuke irgebun be. b i ra i 
amargi de deribuhe. mudur i ome köbulifi wesihun genere jakade . fujurungga 
yebcungge be. giyang-ni dergi de badarambuha bihe. L i y a n g gurun de i s in j iha 
manggi. amba erdemungge urse. labdu tucinj ihe . J o o ming taize te tun be 
t u w a k i y a r a tusan de afafi. biyoosun be akömbuha gebu algifi. Su ceng de tefi 
bithe giyangnabuha. B o wang be neifi mergese be elbihe. dul imbai forgon-i 
geren irgebun be bargiyafi . nenehe j a l a n - i hacingga bithe be isabufi . J e o - i 
golmin ahn be (7a) surdehe gese k imci f i . ferguwecuke boobai de tehererengge be 
ilgame tucibuhe. C u - i onco b ira be hargasaha adal i tuwaf i . genggiyen tana de 
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jergilerengge be sonjome gaiha. ere emu yohi bithe banjibuft. [ l b ] W e n siowan 
seme gebulefi. amala dosire saisa mergese de bireme durun tuwakö obuha. 
cukufi gönici. dergi ejen i j i re wekj ire erdemu be höwasabuha. su bodohon wen 
be selgiyehe. abka be dursuleme wesihun soorin de tefi. i l an elden-i gehun 
genggiyen be eldembuhe. j i lgan ako- i j a k a de acabufi. ninggun ja lan - i kumun- i 
mudan be getukelehe be dahame. we oholiyo boihon be jafaf i . a l in be muk-
dembume. j i r sere muke be yaruf i mederi de nonggime mutembi . amban bi . 
elben boo c i tucike buya n i y a l m a . a k j u h i y a n hobolon-i gese albatu beye. F e n 
ho-i u lan be alicibe. daci tac iha mangga ako. Cung san-i waliyahangge be 
tunggiyecibe. (7b) muj i l en be bolgo obure unde. ere bithe be gala de fuhasame 
ududu halhon sahörun be hetumbure de. inenggi golmin-i j a l i n urgunjecibe. 
yarg iyan- i dohon be baime farfabuha bihe. t u t t u j u w a n dedun-i dubede amcara 
be hacihiyame. i l a n teyen-i ucur i solo tucibufL geren bithe de aname bain, suhe 
hergen sindame. acabume arafi . n i n j u debtehn obuha. gingguleme sarkiyame 
bahame j a k a . balai felehundeme donjibume wesimbuhe. manaha erku be 
cisui wesihulehe. m u w a wehe be feme ujelehe be sacibe. gelhun akö dolo bisire 
geren bithei jergi de obume benehe. buya ju lan obufi. waliyarakö. amba gosin-i 
bulekseme t u w a r a be baime. gingguleme tukiyeme jafaf i tuwabume wesimbuhe: 

2 . 

(8a) [ I , l a ] J u w e du-i sioi. B a n Gu : 

O gowa-i henduhengge. fu serengge. julge s i - i duwah k a i . seibeni Ceng K ' a n g 
ako bime. sung-ni mudan be nakahabi . wang-ni kesi mohome si be ararako 
ohobi. [ l b ] amba H a n gurun-i t u k t a n toktoho fonde. deribure solo ako bihe. 
U di . S iowan d i - i j a l a n de is in jaha manggi. teni dorolon-i hafan be wesihuleme. 
wen jang be ilgame. dorgi de oci. gin m a . si k io i y a m u n il ibufi . tulergi de 
oci. k u m u n - i y a m u n mudan be acabure baita be yendebufi. waliyahangge be 
dahome. lakcahangge be sirame. amba doro be eldembure jakade. tereci gubci 
geren de urgun sebjen ofi. hoturi acabun ele wesihun oho. sanggiyan k i l i n . 
fulgiyan niongniyaha. hng j ' i - i bahiya . boobai t ing-ni ucun be. giyoo miyoo 
wecere de baitalahabi . (8b) enduri cecike. sunja funghowang. jancuhön silenggi. 
suwayan mudur i - i ferguwecun be a n i y a i gebu obuhabi. t u t t u gisurere leolere. 
ashan de dahara ambasa oci. Ssema siyang zu . I o i kio Seo wang. D u n g fang 
so. Mei g'ao. W a n g boo. L i o h iyang-ni gesengge. y e m j i [ yamj i ] c imar i seoleme 
bodome. inenggidari b iya tome tucibume wesimbume. [2a] gung k ing u ju laha 
ambasa oci. ioi si daifu N i k u w a n . t a i cang hafan K u n g zang. da jung daifu 
D u n g jung su. zung jeng hafan L i o de. taize ta i fu Siyoo wang j ' i - i jergingge. 
mudan mudan de idurame banjibume. embici fejergi turgun be tucibume 
dari ie ulhibure be hafumbuhabi . embici dergi erdemu be selgiyeme tondo 
hiyoosun be akombuhabi . necin nesuken-i tukiyehe yaruha ba. amaga ja lan 
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de iletulehengge. i n u y a sung-ni siramengge k a i . t u t t u Hiyoo (9a) ceng-ni 
fonde. ilgame tukiyecefi . dele tuwabume wesimbuhengge. a inc i minggan 
fiyelen funcembi. tereci amba H a n gurun- i su yangse i l a n j a l a n - i emu adal i 
iletulehebi. tere dade doro de mukdere wasirangge bi . tac in de narhön m u w a 
bi . nashön de acabume erdemu be i l ibure de. julge te- i turgunde kemun be 
halarakö ofi. t u t t u G'ao yoo-i I o i gurun de uculehe. H i sse-i L u gurun be m a k -
taha babe. K u n g hala yooni sonjome gaifi. S i S u bithe de arahabi . terei gönin 
emu k a i . [2b] umesi julge be k imc i c i . t u t t u H a n gurun be baicaci geh u t t u . ere 
baita udu ajige bleibe, nenehe ambasai fe kooli . gurun booi tutabuha sain babe 
dahame. eden obuci ojorakö sehebi. amban b i tuwac i . mederi dorgi bolgo 
necin. gurun de bai ta ako ofi. ging hecen de gung y a m u n be dasatame. hoton-i 
u lan be feteme. (9b) ya fan köwaran be weileme. durun kemun be yongkiyabure 
jakade. wargi ba- i sengge sakdasa. dolori yooni k idume gönime. dele foronjireo 
seme ereme. cang an- i fe gemun be dabatala maktame. lo hecen-i babe basume 
gisureme ofi. amban b i t u t t u juwe du- i fu be arafi . geren-i far fabuha hölimbuha 
babe neileme. te- i durun kemun be jafaf i . dahabuki sembi. terei g i sun : 

3. 

(10a) Warg i du-i fu. Ban Meng giyan: 

O wargi du- i antaha. dergi du- i boihoji de fonjime. donjic i amba H a n gurun 
t u k t a n deribume weilere fonde. kemuni ho lo-i bade gemuleki sere gönin bihe. 
elhe akö seme nakafi . u tha i wargi baru gurifi . meni bade gemulehebi. boihoji 
agu s i . tere turgun be donjiho. tere kemun be sahao. boihoji hendume. akö. 
agu fe be kidure gingkaha muj i len be selabume. julge be gönire somishön [3a] 
gönin be neileme. minde amba doro be taeibume. han ging-ni babe alareo sehe 
manggi. antaha je je sefi. hendume. H a n gurun- i warg i du . yung jeo de bi . 
tubade cang an sembi. hashö ergide han gu furdan juwe yoo a l in - i hafirahön be 
ejelefi. t a i höwa. jung nan ahn temgetu ohobi. i c i ergide. boo siyei . lung seo-i 
haksan be hesen obufi. (10b) höwang ho. ging wei b ira umiyesun ohobi. geren 
eyen acanafi. k i y a n muke terei wargi be eyehebi. i lga tubihe- i fisin seci. u y u n 
jeo ci lakcafi huweki . tosoro belhere f a k j i n seci. abka n a banj i ta i akdun . ninggun 
a can de bireme hafunafi. i l an mudan gurun gemulehebi. Jeo gurun mudur i 
gese mukdeke. C in gurun tashai adal i h i raha bihe. [3b] amba H a n gurun de 
isinj i f i . forgon be alifi gemulere de. dergi de dung j ing us iha- i sabi be göninafi. 
fejergi de birai n irugan- i ferguwecun de teisulebume. F u n g cun arga al ibure. 
L i o heo sanggabume jombure. abka n i y a h n a uhei acabume. umesi genggiyen 
be neuere jakade utha i cihalafi wargi baru foronjifi. ging hecen obume tok-
tobuhabi. tereci c in l ing dabagan be ju ler i . be fu ahn be amala obufi. fung ba- i 
muke be gaime. lung seo ahn de nikebume. han- i doro be ( I I a ) turnen a n i y a 
ojoro be kiceme. amba durun be toktobufi. badarambume weilehe. G 'aozu c i 
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deribufi P i n g d i de i s i ta la . j a lan halame nonggime yangselahai ambula sa ikan 
oho. j u w a n juwe han ulame doro be sirafi . t u t t u eleme fayame miyamime ako-
naha . tumen keremu-i akdun hoton be sahafi. tunggu-i gese sumin u lan fetehe. 
[4a] i l a n jurgan- i onco jugon neifi . j u w a n juwe hafu duka ihbuha. dorgi oci 
jugon giya[ i ] suwe hafu. duka uce minggalame bi . hodai falga u y u n bade neifi. 
j a k a be tuwame duwal i be dahaha. n i y a l m a bahafi forofako. sejen bahafi 
mar i rako . hoton de ja luf i guwal i de fihefi. eiten hoda sirame yaruhabi . burak i 
toron duin i c i dekdeme. sukdun sanggiyan ishunde acahabi . t u t t u geren bime 
geli bayan. tookabure sebjen mohon akö. du hecen hahasi hehesi. göwa golo ci 
encu takabumbi . sarasara urse gung ( l i b ) heo de tehereme. i lgasara hehesi 
fu j isa c i dabanahabi . gasan falga-i etuhun k i y a n g k i y a n . hergime yabure 
farsakö urse. y u w a n . cang-ni jurgan be buyeme. cun. l ing-ni gebu be sirame. 
guileme guculeme feniyen acafi. terei dolo sasanume yabumbi . [4b] y a l a duin 
jecen be tuwaname. hanc ik i h i y a n de sargasaki seci. julesi du ba be hargasame. 
amasi u l ing be tuwame. gebungge hoton guwali de bakcilafi . gasan falga 
ishunde s iranuhabi . yebken g i l tukan- i falga. suihe m i y a n isan ofi. sara oyo 
tugi adal i . nadan siyang sun j a gung. j a i jeo giyon-i etuhun k i y a n g k i y a n . sun j a 
du- i bayan urse be. i l an hac in- i silgafi. nadan bade tebume. munggan-i hoton 
de fihebuhengge. a inc i c ikten be etuhun. gargan be yadalinggö. du hecen be 
wesihuleme. tumen gurun de tuwakö obuhangge k a i . gemun-i harangga jecen-
i dorgi minggan ba. (12a) geren gurun-ci colhorome lakcafi . bisirele j a k a gemu 
yongkiyabuhabi . terei julergi de oci. colhoroko a l in . abka be dalifi . bu jan 
fisin holo luk sembi. olhon [5a] mederi de ferguwecuke boobai tucime. l an - i 
us in de sa ikan gu banjime. sang lo erei buten be bituhabi . hö du erei j idun be 
hishahabi . seri sekiyen hungkereme burame. dalan c'ise u j a n acahabi. use 
moo-i bu jan . tubihe ya fan . h i y a n - i orho jancuhön moo. bigan t a l a - i elgiyen be. 
su- i bade adalisambi sembihe. terei amargi de oci. u y u n hada sehehun enggelefi. 
g'an ciowan a l in . dalbade adahabi . enduri gung be terei dolo weilehebi. ein. 
han - i wesihulehe ferguwecuke tuwakö. y u w a n . y u n [yon]-i ferguweme saisaha 
maktacun . gemu ubade tutahabi . fejile jeng be-i huweki . e tuku j eku- i sekiyen 
bi . delhen fars i sunja tumen. u j a n y a l u sirame hiyahanjame. ta la yohoron meni 
meni . nuhu nuha l i yan tangka tangka. (12b) biraga be sendeleci aga sisame. 
saciko dargiyaci tugi sekteme. sunja j e k u suihe suharame. n imala hönta fik 
sembi. [5b] dergi u j a n de oci. golmin u lan amba biraga bi. wei muke de barafi . 
ho b i ra de acafi. a l in - i cala cuwan yabume. höwai bilten de isinafi . mederi weren 
de hafunahabi . wargi u j a n de oci. dergi köwaran dorgi ya fan bi. fisin bujan 
l u k u niyo. dalan omo. su han de sirenefi. köwarame sahaha fu duin tanggö ba 
funcembi. sarasara gung t a t a r a y a m u n . gösin ninggun falga. aldungga c'ise 
ferguwecuke omo. babade b i . erei dolo gio jen- i k i l i n . da wan- i morin. höwang 
j ' i - i s i gurgu. tiyoo j ' i - i gasha be u j ihab i . k u n lun ahn be dabame. amba mederi 
be doome. hacingga baingge encu duwalingge. i l an tumen baci benjihebi. terei 
gung d i y a n seci. abka n a - i arbun be dursuleme. i n yang-ni [6a] m u r u be. (13a) 
adalisame. k u n l ing-ni tob soorin de nikeme. t a i ze-i muhehyen hosonggo de 
acabuhabi. abka de haminara boconggo duka i l ibufi . a l in - i ninggu de fulgiyan 
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y a m u n eldekebi. sain moo be sonjome narhösame weilefi. nioron-i ta ibu m u d u r i 
gese al ihabi . m u l u son k i ter [k i t i r ] seme sarame faidafi . j ibs iha ta ibu m a m u -
ha[n] de den tukiyebuhebi . foloho wehe de t u r a tebume. son-i u j a n de ais in 
fiyagan-i miyamihab i . sunja boco gehnerjeme gehun eldefi. g i l tarsara sucun 
ci i rah i fosokobi. tereci hashö ergi de tangka sindame. i c i ergi be bisin obume. 
jursu jerguwen i lan t e r k i . dorgi boo ishunde hafuname. d u k a uce suwe neihebi. 
jung-ni golbon be dul imbai y a m u n de faidafi. a i s in - i n i y a l m a be tob d u k a de 
i l ibuhabi . [6b] den ekcin be dahame bokson obume. haksan jugön de enggeleme 
duka arahabi . sarasara gung ergere (13b) booi surdehe den t a i sula y a m u n - i 
sirahangge. u t h a i geren usiha ze wei gnng be ukuhe adal i . cing l iyang . siowan 
wen. sen s iyan . cang n i y a n . gin howa. ioi tang, be ho. k i l i n - i jergi d i y a n be 
wacihiyame tucibume muterako. zeng pan leose den colhorofi. tafucibe. ebucibe 
gehun sehun. arbun durun aldungga demungge. hac in hac in - i ferguwebure 
babi. tengneku tukiyecibe n i y a n de tecibe. i s inaha ele bade ergeci ombi. amargi 
gung seci. ye t ing, j iyoo fang-ni jergi heo fei tehe d iyan . ho howan. zeng ceng. 
an cu. cang ning. za i zo. j iyoo fung. p i h iyang . fa yuwei . Ian l i n . hoi z'oo. y u w a n 
luwan. fei c iyang-ni jergi boo bi . joo yang d i y a n - i teile colhorofi. Hiyoo ceng-ni 
fonde. umesi wesihulehe bihebi. moo be sabuburako. fu be tuc iburako. [7a] 
sulehe gecuheri-i hosime. i f iha junggin-i hasahabi . S u i heo-i (14a) genggiyen 
tana be. siden siden de tuhebufi. a is in - i dek jan [dengjan] de gu be k i y a m n a -
hangge j iha faidaha gese. niowanggiyan funggala fulgiyan nicuhe. elden tucime 
saikan toktome. siowan l i gu. cui gi fiyagan. ye guwang t a n a c i aname. dambu-
habi . tereci cilehe t e r k i kubuhe howa. gu-i tafukö iolehe fa lan de. zuwan ci 
wehei yangselaha narhon. l i n m i n wehei elden fiyangga bime. u y u s u m moo be. 
oyonggo mudan- i bade tebuhebi. [7b] fulgiyan lo- i fir fiyar sere, m a m p i suihe-i 
ler b iyar sere de. gi lta gi l t i boco jerkiseme. sunggeljere arbun enduri adal i . 
amargi gung de j u w a n duin jergi bifi. fujurungga yangsangga se asigan ningge. 
halanjame wesihun derengge de is inambi . ere jergi de bisirengge. a inc i tanggo 
hamimbi . hashö i c i ergi y a m u n de. u ju laha ambasa geren hafasa- i t e k u s inda-
habi . Siyoo ho. Z'oo z 'an. W e i s iyang. B i n g gi - i jergi urse. tubade arga bodohon 
be (14b) tulbihebi. hese de aisi laci doro tutame. akdafi afabuci wen sanggame. 
amba H a n gurun-i gosin j i l a n be selgiyeme. gukuhe C i n gurun- i oshon ehe be 
geterembuhebi. t u t t u de n i y a l m a . k u m u n - i höwaliyasun [8a] mudan de acing-
giyabufi. emu obuha ucun arafi . T a i z u - i gung. Ta i zung -n i erdemu be iletuleme. 
kesi simen gubci irgen de singgehebi. geli t i y a n l u . s i k io i sere bithe suduri boo 
arafi . ujen nomhon fe sakdasa. gebungge saisa ha fuka urse de afabufi. ninggun 
muten be leoleme giyangname. adal i encungge be kimci f i emu obuhabi. geh 
ceng ming. gin m a sere siseme arara y a m u n i l ibufi . ambula fujurungga. bireme 
hafukangge be tubade isabufi. da be feteme sekiyen be sibkime. saha be 
akömbume donjiha be wacihiyame. afaha fiyelen de neileme. tucibume. narhön 
su be getukeleme subuhebi. surdeme faidahangge geo cen-i oron. torhome 
(15a) erhuwehengge ging kederere boo. isahangge dorolon-i amban- i simnehe 
urse. feniyelehengge geren giyon-i hiyoosungga han ja . ho ben. juwe i i . gocika 
cooha. y a n i n . hon sse. dorgi taigiyasa. ahöra-i urse tanggö ursu . meni meni baita 
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de afahabi [8b]. jucelere boo minggan g iyan. kederere jugon jodome sakasahabi . 
nij^an-i tafukö hetu undu. golmin t u h a n suwe k a l i k a b i . wei yang gung ci . gui 
gung de acanafi. amas i ming guwang d iyan de nikenefi. suwe cang lo gung de 
is inahabi . deng doo jugon. si yung be duleme. g iyan jang gung de hafunan. 
tulergi boo de s iranahabi . b i men duka - i dalbade. fung kiowei y a m u n arafi . 
dergi u j u - i hoso de. aisin funghöwang dobuhabi. dorgi c i . biye fung d iyan 
kobsohon tucif i . eldengge saikan cib seme den sabumbime. minggan uce 
tumen fa sindafi. sun b iya be dahame neimbi dasimbi. terei c in - i d i y a n colho-
roko dade (15b) j u r s u nanggin-i urgen den ofi. wei yang gung de enggelehebi. 
dai dang d iyan be dulefi. sa so d iyan c i tucime. i i d iyan de hafunafi. t i y a n 
l i yang gung de acanahabi . ninggu-i hiyotoroko fiseku fusihön elbefi. sun- i 
sucuha i r a h i c i elden fosokokobi. [9a] sen ming d i y a n ele colhorome tucif i . cib 
sere den de tafume w resici. tugi aga andala somifi. nioron niolmon [niolmun] 
son-i g ir in de gocikabi. udu gabsihiyan i ldamu simeli gulu seme, i n u bereme 
wal iyabuf i okson banjinarakö. j ing g'an leose de wesime. dul in de i s inara ong-
golo yasa u t h a i i lganame. n i y a m a n tuksime. du the jerguwen be fasifi nikerakö 
oci. höi seme tuhere isif i dasame tomsoro adal i ombi. dolo m u r h u farhön ofi 
ebke tebke [cf. tebke tabka] marire tangka be baifi fusihön wasimbi . tafufi 
t u w a h a de gelefi isecibe. obufi surdeme yabuha i geh narasambi . hafunara 
jugön-i mudan w a i be feliyeci. sumin (16a) onco ofi. elden be saburakö. tuhan- i 
fa be neifi tulesi tuc ic i . yasa selame abkai cala bisire adal i . höwai seme absi 
ojoro be sarkö ombi. julergi tang jung seien, amargi t a i ye omo. utha i sehun 
desereke amba mederi. boljon colkon giyei si f i fara. kanggir höwanggar seme, 
sen yo de calginara adal i sabumbi. ing jeo de biltefi. fang hö de dosinafi. pang 
[peng] l a i terei duhmbade mukdekebi . [9b] l ing orho tuwer i 1er seme, ferguwe
cuke moo fuldunefi. den hada- i cokcihiyan bade, ais in boobai bultahöri tuc i -
kebi . enduri falanggö-i a l iha silenggi fan be. j u r u i l ibuha ais in- i t u r a c i ebubume 
gaici . h u k u n burak i - i duranggi nantuhön isinahakö ofi. bolgo suman genggiyen 
simen canggi gelersambi [gelerjembi]. W e n ceng-ni köwasa k u k d u r i be duileme. 
U l i - i urebuhe doro be cendeme. Sung K i y o o - i feniyen duwal i . tubade sarasame 
jidere be eresembi [ersembi?] . (16b) yarg iyan - i endurisei tomoro ba. n i y a l m a i 
teci ojorongge w a k a . tereci sarasame tookabure amba tuwakö be wesihulefi. 
ferguwecuke horon be dergi köwaran de badarambuha. tere i ldun de. zung be 
horolome di be ferguwebuki. gelecuke baturu be algimbume. dain- i baita be ure-
buk i seme. [10a] ging-ni n i y a l m a be gasha dekdebume. l iyang-ni n i y a l m a be 
gurgu bosobure jakade. funiyehe-i hacin dolo fihefi. dethe-i duwal i dele j a l u k a . 
asha adame wahan j ibsime. dorgi bujan de bombonome isaha. buthai da 
gajarc i hafan. temgetulehe hesen-i babe dasatafi. baksan kuren be banjibume 
faksalafi . j a lan s i de. data sindaha. asu wesen-i hesen be acabufi. ahn be aköm-
bume bigan be hergihe. u t u r i sarara hoihan gaire arbun. u tha i usiha faidara 
tugi sektere gese. tereci l u w a n sejen de tefi. fa idan- i morin be tohofi. geren 
ambasa be (17a) gaifi. fei l i y a n guwan ci juraf i . köwaran-i duka be dosifi. fung 
hoo be muheren. sang lan be hishame. ninggun cooha be aba sindara jakade. 
eiten gurgu yooni aksakabi . durgere uran jerkisere elden. u t h a i a k j a n a k j a r a 
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t a l k i y a n t a l k i y a r a adal i . orho moo meijeme maname. ahn b ira ulejeme j u k i -
bume. j u w a n de juwe i l a n fekteme [feksiteme?] mijerebuhe [mij irebuhe] . 
tereci heni tamame majige i l in jaha sidende. n i r u belhere k i men-i [10b] as ihata. 
ha jun teksilere ahora-i n i y a l m a . heterengge be arcame. biyalukangge be 
amcame. gasha gelehei s i j in de tame, gurgu golohoi jeyen de fun turne, solbi-
hangge be untuhun sindarakö. u h be dahime amtalarakö. n i r u hadaci soncoko 
[soncoho] ako. gowaici urunako i k i r i j u r u . sab sib. fak fik seme, n i r u de 
göwaiha s i j in de tanahangge. funggala-i edun senggi-i aga. bigan sebteme 
abka dalibuhabi. necin ala fulahon ofi. baturu (17b) urse yendere jakade. 
monio miyaho moo ci al jame. jarho niohe meleme ukandumbi . tereci aba be 
tamafi haihan [hatha] de sindame. j a j u r i suwa be aname fehudere de. kölika 
tasha dushume tucime. tu i lara höngnika [sonst: ihas i , u iher in , buha gurgu] 
cunggusame feksimbi. H i o i soo-i adal i mergen. C i n ceng-ni gese b u k u se. 
s i lkabuha koimalingge be ja fara . sebkere sairengge be hahorara de. weihe 
uks in holhon mokso. untuhun galai emhun wambi . arsalan y a r h a be hafirame. 
lefu oigin 1 be lasihime. kandahan buka be desihime. sufan nasin be fangkame. 
sumin gölakö be terkire . fiyeleku cokcihiyan be dabara de. hada- i wehe tuhen-
j ime. deh wehe fuheseme. j a k d a n mai lasun mokcome. bu jan l a h a r i bi jame. 
orho moo gisafi gurgu gasha suntehe. [11a] tereci a b k a i j u i . su io i y a m u n de 
genefi. cang yang-ni ordo de tafafi . a l in biraga-i arbun (18a) dursun be harga-
same. i lan coohai waha bahangge be tuwac i . a la bigan fundehun ofi. duin i c i 
simeh sabumbi. gasha jibsime gidabufi. gurgu h iyahame tuhekebi . u t t u ofi. 
teni gasha gurgu be bargiyafi . geren be isabufi. gung be bodome ubu sindame. 
moringga-i faksime soloho y a l i be acame. sejen-i sodome gaj iha nure be omi-
bure. n iyarhon be faitame bigan de ulebume. tolon tukiye f i hontagan hac ihi -
yaha . kesi jeme waj i f i . fassaha bontoholohongge be teksilehe sehe manggi. 
amba sejen-i honggon guweme. y u r seme j u r a k a . io i jang guwan de tataf i . k u n 
ming omo be tuwanaha . hashö ergide k i y a n nio. i c i ergide j ' i nioi . sunggari 
b ira dal in akö adali . amba moo ler seme silmenefi. h i y a n - i orho dalan be 
burihabi . Ian zai i lga- i hacingga boco. gi lta gi l t i n iowar i niori . junggin sektehe 
gecuheri saraha gese. (18b) geri gari b i ta de eldekebi. [ l i b ] gasha seci y a c i n 
bulehen. sanggiyan göwasihiya. suhun garu. hohan w a i j u n [wei jun] . todai 
kötan. t a r a m p a 2 bor j i [n] . konggoro gencehen[!]. erde b ira mederi de deyeme. 
y a m j i giyang han de tomombi. niyerere furire genere jiderengge. tugi borhoro 
ta lman samsire adal i . tereci amargi gung-ni fu j isa . j a n l u . sejen de teme. 
mudur i cuwan de wesime. funghowang-ni sara dalif i . dardan- i girdan be t u k i -
yeme. huwejehe j ampan be hetefi. genggiyen eyen de helmeseme. ser sere 
edun-i i c i demniyeceme dekdehebi. surure hehesi-i uculere. tungken ficako-i 
guwendere. eiten j i lgan- i uran . abka de nikeneme ofi. gasha golofi soilombi. 
n imaha gelefi i rumbi . be h i y a n - i bolici j u r u garu ebunjime. Aven g 'an-i welmiye-

1 Oder onggin; hierfür sonst muholu; cf. ongnikct, uihetun. 
2 Weitere Stellen s. bei Anm. 13 und 51 . Das Wort ist sinngemäß mit tarpa niyehe 

(in Stück 28, fol. I I a ; s. Anm. 44), d. i . wohl tarmin niyehe, identisch. 
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c i ac ihi [sonst: kalf ini ] n imaha sekembi. dangda [dangdali] asu tulefi. s i j in 
sindafi gabtame. h iyahan kudefi weihu holbofi. sungkume dekdeme (19a) [12a] 
eletele sebjelembi. amala teni edun-i gese acinggiyame. tugi - i adali assame. 
surdeme sarasame akömbume tuwame. julesci cin l ing de wesifi. amasi gio 
zung be dabafi. dergi ho howa de isinafi . wargi k i yung be duleke. darime y a b u -
ha gung y a m u n . tanggo köwaran funcecibe. i s inaha ele bade, erde y a m j i an- i 
belhen be halahakö. abka n a de dorolome. a l in b ira de aname weceme. höturi 
fengsen-i is ibun be yabume. buya jusei ucun yoro be fujurulame. dahara 
ambasai m a k t a h a irgebun be i lgaha. tereci ebsi hoton hecen ishunde sabume. 
gasan fa lan u j a n acahabi . gurun seci j u w a n ja lan - i ten be ilibuhengge. boo 
seci tanggo a n i y a - i hethe be alihangge. bithei n iya lma oci fu jur i erdemu. ge-
bungge mukon- i kesi be t u w a k i y a m b i . us in - i n i y a l m a oci nenehe mafar i werihe 
u j a n ye lu [yalu] be songkolombi. hodai urse oci j a lan halame (19b) hodasaha 
j a k a be uncambi . faksisa oci. unggu banin mafarisai durun kemun be baita-
lambi . wenjehun-i arbun be u t h a i takabume. meni meni teisu be bahabi. 
fusihon bi damu da susu be muruseme tuwaha . fe sakdasa ci ulame donji-
hangge ofi. j u w a n ubu de emu hacin be hono bahakobi. t u t t u yooni akombume 
muterakö sehe: 

4. 

(20a) Dergi du-i fu. Ban 31 eng giyan: 

O [12b] dergi du- i boihoji golmin sejilefi hendume. an kooli de. n i y a l m a 
gocimburengge absi fancacuka. agu yarg iyan - i c in- i ba- i n i y a l m a k a i . gung 
y a m u n - i sa ikan be tukiyeceme. a l in b ira i akdun be saisarangge. damu Joo 
siyang. S i ho wang be sara dabala. amba H a n gurun-i yabuha babe adarame 
sambi. amba H a n gurun-i ten be neihengge. bosoi e tuku ci mukdefi . han- i 
soorin de tehe. udu a n i y a i sidende. tumen ja lan - i doro be i l ibuha. yarg iyan- i 
ninggun ging de leoleme muterako. nenehe enduringge de duibuleci akongge 
k a i . tere fonde doksin be afafi abka de acabume. fudasihön be dailefi [dai-
lafi] irgen be dahabume yabure jakade. t u t t u Leo ging, arbun be bodofi 
gisun be al ibuhabi . Siyoo gung. er in de acabume (20b) durun be badarambu-
habi. tere a inahai tai f in- i ucur i elehun-i yabuhangge n i . arbun umainaci ojo-
rako ofi dere. agu ubabe uma i sarkö. amaga ja lan - i dubei forgon de arahangge 
be kowasadame maktarangge. i n u farhon ako semeo. te agu de. g iyan u fon-i 
dasan. yung ping-ni fon-i bai ta be alame. ambalinggo fujurungga be tucibufi . 
agu-i farfabuha gönin be tuwanc ih iyak i . [13a] seibeni Wang mang, facuhön be 
deribuhe manggi. H a n gurun-i doro dul imbaci lakcafi . abka n iya lma sasa wame. 
ninggun acan ishunde mukiyebume. tere fon-i facuhön de banjire irgen elei 
gukuhe. h u t u enduri wal iyabume burubuha. holo de gulhun hobo akö. hoton de 
funcehe boo akö. bigan ta la de n i y a l m a i y a l i ja luf i . biraga yohoron de n iya lmai 
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senggi eyehengge. C i n hiyang-ni jobolon seme, terei dul in de hono isikakö (21a) 
bihe. bithe cooha deribuheci ebsi. ejehe bade ere gesengge akö. t u t t u fejergi 
n iya lma sureme. dergi abka de habsaha manggi. dergi d i j i lame. fusihön 
tuwafi . enduringge han de hese be is ibuha. tereci enduringge han . k [g ] iyan- i 
temgetu be jafafi . k u n - i ferguwecun be selgiyeme. somishön gisun be neileme. 
abkai su be kimcime. duksehei fafursame yendere jakade. acabuhangge tugi 
mukdeke adah. k u n yang be baturulame afara de. j i l i banjihangge darire a k j a n - i 
gese bihe. u tha i amba bira be doofi. amargi yo a l in be ejelefi. g'ao i de wesihun 
gebu tukiyef i . [13b] ho lo bade gemun toktobuha. tanggö wang-ni gar jaha m a 
il a ha be sirafi . banjibure wembure gönin de acabume. ehengge be geterembuhe. 
sucungga be dursuleme kooli i l ibufi . abka be sirame ejen oho. T a n g - n i siren be 
ali f i . H a n gurun-i doro be (21b) dahöha. eiten ergengge be höwasabume fusem-
bufi. ba na be da an- i badarambuha. gung neneheci ubu fulu . y a b u n julgeci 
geli kicehebi. a inahai damu songko be j ibsime y u n be dahame. sor sere geren 
be gaifi. han ejen be alhödame. hanc ik i fon-i fassan be sithoha. emu enduringge-i 
taif in facuhön be teile songkolohongge n i . tere anggala. g iyan u t u k t a n fonde. 
abka na halame hesebufi. duin mederi dorgi. eigen sargan dasame acabuha. ama 
j u i teni tuc inj i f i . ejen amban f u k j i n i l iha . n i y a l m a i c ik tan ereci deribuhengge. 
uthai F u h i s i - i howang-ni erdemu be badarambuha gesengge k a i . [14a] ba n a 
be faksalame. hödai falga i l ibume. cuwan sejen be Aveileme. ahöra ha jun be 
arahamgge. u tha i Siowan y u w a n s i - i d i - i gung be neihe gesengge k a i . gingguleme 
abkai dai lan be yabume. abka de acabume. n i y a l m a be dahashön obuhangge. 
utha i (22a) T a n g u - i wang-ni doro be genggiyelehe gesengge k a i . gemulehe 
babe gurime hecen be halahangge. I n zung-ni dul imbaci mukdeke durun bi . 
ba- i duhmbade tehengge. Jeo ceng-ni wesihun ta i f in - i kooli b i . emu u r h u n - i 
ba akö. emu n i y a l m a - i f a k j i n aköngge. G'aozu de lak seme acanahabi . beyebe 
etefi dorolon be dahöme. deribun duben be akömbuhangge. Hiyoo wen- i 
gungnecuke adah ohobi. kooh be iletuleme julge be k imcime. dai a l in be 
mukdembume wecehe. sanggaha be alahangge. S i zung-ni dorolon c i amba-
linggö. [14b] ninggun ging be jafaf i erdemu be duilere. duleke julge be gajifi 
gung be gisurembihede. erdemungge-i baita be bireme akömbuha. d i wang-ni 
doro be yongkiyaha seci ombi. tere angala yung ping-ni forgon de. dabköri 
elden j ing nurhöfi. i l an yung-ni fujurungga dorolon be wesihulere. gun mudur i - i 
doroi (22b) e tuku be dasatara. amba su be selgiyere. ambalinggö yangse be 
tucibure. j a lan - i miyoo be tukiyeme. tob k u m u n be tuwanc ih iyara jakade. 
enduri n i y a l m a i höwaliyasun lak seme acanafi. geren ambasa- i jergi teks in 
oho. tereci doroi amba sejen de tefi. onco jugon be yabume. baicame tucif i 
giyarime kedereme. tumen gurun- i elgiyen hibcan be akömbume tuwame. 
tac ih iyan wen-i is inaha babe kimcime fujurulame. amba genggiyen be sel-
giyefi. daldabuha baci aname gehun oho. amala Jeo gurun- i fe de nonggime. 
lo i hecen be dasaha. kobsohon colhorome tuci f i . tob teks in iletulehe. H a n ging 
be. geren baci eldengge obufi. jakön hoso be uherilere ten obuha. t u t t u höwang 
ceng-ni dorgi gung boo bolgo gincihiyan. d i y a n d u k a horonggo sa ikan . m a m -
giyaköngge seme dababume banjinarakö. (23a) malhösarangge [malhösaran-
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gge] seme fayabuha serakö. [15a] tulergi oci bigan ta la be dahame köwaran 
jafaf i . seri eyen be tuwame omo obuhabi. sokj i niyookso [niyokso] be m u t u -
bufi n imaha be uj ime. orho suiha be l u k u obufi. gurgu be fusembuhebi. durun. 
l iyang zeo de jergilefi. jurgan. l ing io de acanahabi. aikabade erin de acabume 
sonjoro baicara aba ohode. sejen n i y a l m a be culgame cooha urebumbi. m a r i 
ton-i urunakö wang-ni kooli be dahame. tob mudan de acabume yabumbi . zeo 
y a [ ioi]- i fiyelen be alhödame. sse t i ye - i fiyelen be tuwame. ce gung fiyelen be 
saisame. gi z i fiyelen be sonjome. dorolon-i hafan doro be yongkiyaha manggi. 
han teni jurambi . tereci k ing ioi gisu[?] be jafafi . yangsangga jung be forime. 
gu-i sejen de tefi. m u d u r i mor in be tohome. funghöwang-ni oyo 1er lar seme, 
ho luwan honggon ka lar k i l a r [k i l i r ] seme. (23b) t i y a n guwan hafasa hanci 
dahalame. horon be bargiyatah. erdemu be tuyenbume [tuyembume]. [15b] 
a l in - i ferguwecun bigan de karmame. ba- i enduri sejen be hasame. aga-i 
enduri muke fusume. edun-i enduri burak i erime. minggan sejen kunggur seme 
assame. tumen morin burgasame feksiteme. amba cooha bigan be sebtefi. 
ahöra ha jun tugi de afatame. dethei m a k i nioron de göwaime. t u k i r u abka de 
hishabumbi. geri gari gi l ta güti. elden foson sucume jerkiseme. sukdun edun 
burasame dekdeme. bigan be gocifi a l in be fulgiyeme. sun b iya genggiyen 
burubufi. m u h u munggan durgeme assambi. u tha i köwaran-i dolo isafi. aba 
sarame teksileme gaifi. j a lan si be kamcibume. baksan kuren be faksalame. i lan 
cooha be fafulame. jiyanggiyön yuwansuwal de selgiyehe manggi. teni holton 
tukiyeme tungken dume. i l a n boson be (24a) getukeleme tacibufi. hödun sejen 
a k j a n dar in - i adal i . feksire morin t a l k i y a n y a t a r a r a gese. I o gi solbifi sindame. 
F a n si sejen tuwamgiyame. gasha gabtarangge i c i be tuwarakö. yar fun ja fa -
hangge an be jurcerakö. deyerengge soilome jabdurakö. feksirengge ukcame 
muterakö. [16a] t u w a r a sara majige andande. belhehe sejen aifini j a lukab i . 
sebjelecibe hon dababurako. Avaeibe yooni sunteburakö ofi. morin- i hosun 
eberere unde. n i y a l m a - i amtan tuhere onggolo. ju ler i yaburengge da jugon de 
bedereme. dahara sejen an- i songkoi marihabi . tereci i l an hacin- i ulga be do-
bome. sunja hac in- i gurgu be tukiyeme. enduri weceku de dorolofi. tanggo 
ferguwecun be toktobuha. ming tang de yamulame. p i yung de enggeleme. 
u r k u j i elden be algimbiifi . ambalinggo wen be badarambuha. l ing t a i de 
wesifi sain sabi be k imcime. wesihun fusihön (24b) abka n a de cincilafi. endu
ringge beye de duibuleme dursulehe. dul imbai gurun be tuwafi . erdemu be 
selgiyeme. duin jecen be karaf i horon be isibume. wargi b ira i sekiyen be 
geterembure. dergi mederi-i dal in be buleku obure. amargi yac in girin be 
acinggiyara. julergi fulgiyan ekcin be eldembure jakade. goroki ba-i encu 
gurun. lakcaha jecen-i g iyalabuha aiman. Hiyoo u - i [16b] dailame isinahakö. 
Hiyoo siowan-i amban obuhaköngge ci aname. muke olgon ningge gemu 
geleme surgeme. burgasame baime jiheköngge akö. A i loo be bilume. yung 
cang be neihe. niyenggiyeri [niyengniyeri] han- i an iya inenggi. han ging de 
yamulame isaha. tere inenggi abka i j u i duin mederi-i nirugan dangse be ahme 
gaifi. tumen gurun-i benjihe alban be bargiyafi . dorgi de oci dul imbai gurun 
be bilume. tulgergi de oci. tanggo m a n be toktobume. wesihun (25a) dorolon-i 
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k u m u n be deribume. tugi m u d u r i y a m u n de cacari cafi. tanggo hafasa fa idaha. 
geren beise hengkilehe. amba doro be akömbufi. han - i c i ra be hargasabuha. 
tereci y a m u n de minggan hac in- i j a k a be dagilafi. turnen malu - i nure be 
belhefi. a is in- i can be faidafi. gu-i höntagan [höntahan] be jergilefi. sain booha 
be tukiye [ f i ] . amba sarin be deribuhe. angga isire doroi yung-ni mudan be 
deribume. t a i si hafan k u m u n be wesimbume. ais in gu be faidafi . sirge s ihan 
be teksilefi. jung tungken urame guweme. ficakö bileri g i l ta giltalame. [17a] 
sunja j i lgan tucineme. ninggun l ioi be akömbume. u y u n gung be uculeme. 
jakön faidan be maksime. soo u - i mudan be yongkiyame. t a i gu-i mudan be 
wacihiyame. duin i - i mudan be sidehunjehe. erdemu eiten bade isinafi . gin 
m a i [mei] . deo I i k u m u n ci aname deribuheköngge akö. turnen k u m u n be 
yongkiyaha. tanggo dorolon be akömbuha. (25b) han umesi urgunjehe. geren 
hafasa soktoho. 1er sere arbun de da sukdun höwaliyambi. tereci jung forime 
w a j i h a be a laha manggi. tanggo hafasa teni bederehe. ede enduringge han . 
turnen gurun-i hengkilenjihe de sebjen c ira i urgunjecibe. geh kesi fulehun 
singgehe sumin. mamgiyakö muj i len dekderahö. us in - i bai ta be heolederahö 
seme, fa [fe] kooli be getukeleme. genggiyen hese be wasimbume. io sse hafasa 
de afabufi. fafun kemun be selgiyeme. malhön kemungge be iletuleme. umesi 
gulu be tuwabume. amargi gung-ni sa ikan miyamigan be nakabume. sejen 
faidan-i bai ta lara j a k a be ekiyembume. hödai urse. faks isa- i demungge hacin 
be fafulame. usin n imala - i oyonggo kicen be yendebure jakade. mederi dor-
gingge dubebe wal iyaf i da be dahöme. tasan be ashöfi unenggi de ibeme. hebe 
oci jodoro fororo be tac iha . haha oci tar ire yangsara be kicehe. tetun oci (26a) 
wase fiyoose be baitalame. e tuku [17b] oci gulu yac in be wesihuleme. nemeyen 
narhön be girume eturakö. ferguwecuke sa ikan be hatame hihalarakö. ais in 
be a l in de w a l i y a h a . tana be tunggu de irubuhe. tereci tanggo hala berten be 
obofi. nantuhön be silgiyafi . buleku-i adal i umesi genggiyen ofi. arbun durun 
ujen j ing j i . san yasa dufe akö oho. buyen c ihalan- i sekiyen mukiyere . han ja 
girutu- i muj i len yendere jakade. gemu j irgame banjire teisu be bahafi . gu-i 
gese fisin. a is in- i gese g inc ihiyan ohaköngge akö. t u t t u duin mederi dorgi. 
tacikö-i y a m u n wej i adali . tacire urse duka de j a l u k a b i . alibume darame 
ishunde hiyahanume. dere fan elgiyen tumin . fejile maks i c i dele uculeme. 
erdemu be songkolome gosin be irgebuhebi. anahönjame canjurame sar in - i 
dorolon w a j i h a manggi. ishunde amba erdemu be m a k t a r a ferguwere. gisun 
jebcungge leolen wesihun ohongge (26b) gemu höwaliyasun be tebuhe turgun. 
t u t t u m a k t a h a gisun. wesihun serengge ere j a lan k a i sehebi. [18a] te - i leolere 
urse. damu I o i H i y a - i S u ging be sejilere. I n J e o - i S i ging be hölara. F u h i . 
Wen wang-ni I ging be giyangnara. K u n g hala i Cön cio be leolere be sara da-
bala. julge te- i bolgo duranggi be hafu ulhihe. H a n gurun- i erdemu-i turgun 
be sibkime muterengge. tongga k a i . agu si fa [fe] kooli be ambula sambime. 
geh untuhur i dubei baita be kicehebi. fe be urebufi ice be sarangge hono akö 
bade, erdemu be sarangge ele komso be a i hendure. tere anggala. warg i zung-ni 
mudan- i bade banjif i . duin dere haksan hafirahön. tosoro t u w a k i y a r a be 
canggi belherengge. adarame dul imbai bade ten. necin sehun suwe hafu. turnen 
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ba-i is inj ire sosohon de is imbi . ein l ing gio zung a l in . ging wei muke. adarame 
duin bilten. sunja yo. höwrang ho-i (27a) surdehe. lo b ira - i hösiha. nirugan 
bithei tunggu de is imbi . g iyan jang . g'an ciowan be. udu geren endurisei t eku 
seeibe. adarame l ing t a i . rning tang-ni abka n i y a l m a uhei höwaliyarangge de 
is imbi . t a i ye. k u n ming. gasha gurgu-i köwaran dabala. adarame pi yung-ni 
mederi eyen. doro erdemu-i [18b] fulehe de is imbi . farsatai yabure felehun 
dabala. jurgan be neeime dorolon be efulerengge. adarame durun kemun be 
uhei dahara. ginggun olhoba ambalinggö saikan de is imbi . agu si damu o 
fang-ni abka de nikenehe sehebi sara gojime. ging lo-i kemun bisire be saha-
köbi. han gu hada be. furdan obuci ojoro be sara gojime. wang n i y a l m a i t u l -
giyen tuwarakö be sahaköbi seme, boihoji-i gisun wajinggala. wargi du- i 
antaha sesuleme c ira al jaf i suburseme sosorome terk in ci wasifi gönin labsa 
eberefi. gala tukiyeceme fakcafi geneki serede. boihoji hendume. t a k a de. sinde 
sunja fiyelen-i (27b) si bure sefi. buhe manggi. antaha tuwame waj i f i maktame 
hendume. y a l a sa ikan k a i . ere si . jurgan Y a n g hiong c i tondo. baita . S iyang 
zu c i yarg iyan . damu boihoji-i tacire de amuran- i teile w a k a . a inc i ucaraha 
erin sain ofi dere. fusihön beye balama dabduri h i rhara be sarkö bihe. tob doro 
be bahafi donjiha be dahame. beye dubentele urebuki sehe: 

ming tang be irgebuhe s i . 
[19a] a i eldengge ming tang. ming tang umesi genggiyen. enduringge han 
wesihuleme wecehe. sumin goro höwaliyame iletulehe. dergi di ahme gaiha. 
sunja forgon erinde acanaha. adabuhangge we seci. s i zu guwang u . abkai 
fejergi gubei baningge 3 . meni meni jergi be dahaha. u r k u j i elden absi fergu-
weeuge [ferguwecuke]. höturi be ambula jibuhe sehebi: (28a) 

pi yung be irgebuhe s i . 
p i yung-ni eyen. p i yung de delisembi. enduringge han enggeleme j i c i . cuwan 
holbome kiyoo cambi. funiyehe saraka gurun-i sakda. amai jergi ahön-i adal i . 
horon arbun ginggun gungneeuke. hiyoosun senggime eldengge genggiyen. a i . 
ferguwecuke dergi ejen. musei H a n gurun-i yabun be ulhibuhe. amba wen 
enduri gese. terei sanggabun be enteheme t u w a k i sehebi. [19b] 

l ing t a i be irgebuhe s i : 
l ing t a i be weileme. l ing t a i umesi colhoroko. han kemuni erileme tafufi . sabi 
ferguwecun be k imeimbi . i l an elden unenggi be iletulehe. sunja feten i l h i 
anaha. nesuken edun fur sembi. janeuhön aga 1er sembi. tanggo j e k u fik seme, 
eiten orho l u k u huweki . nurhön-i a n i y a elgiyen ofi. (28b) han de ambula 
sebjen oho sehebi. 

boobai ding be irgebuhe s i . 
a l in ci alban alibume. bira ci boobai iletulehe. a is in- i elden fushume. neore tugi 

3 Das letzte Wort ist nachträglich durchstrichen. 
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dekdehe. boobai ding iletulefi. sa ikan boco be sabubuha. gi l tarsara elden 
jerkiseme. mudur i temgetu be takabuha . ma far i miyoo de faidafi . enduringge 
ferguwecun de juktehe. amba erdemu be tuwabume. tumen tumen a n i y a 
tutabuha sehebi. 

sanggiyan ulhöma be irgebuhe s i . [20a] 
fujurungga fiyelen be neifi. ferguwecuke nirugan be tuwac i . sanggiyan ulhoma 
be bahame. seyen haha [gaha] acabuha. sain sabi badarame han- i gemun de 
is in j iha. der sere dethe debdereme (29a) ler sere funggala be is ih imbi . arbun 
bolgo gincihiyan bime. gulu yebcungge banj ihabi . han - i erdemu iletulefi . J e o - i 
Ceng wang de teherembi. enteheme goidame goro ome. abka i hotur i be a l imbi 
sehebi: 



I I . 

( l a ) W E N SIOWAN B I T H E I J A I D E B T E L I N . 

fiyelen-i ton. 

ging du- i dergi meyen. 
W a r g i ging-ni fu . 

ging du- i dul imbai meyen. 
Dergi ging-ni fu. 

J a n g H e n g : 

J a n g H e n g : 

5 . 

(2a) [ I I , l a ] W a r g i ging-ni fu . J a n g H e n g : 

O P i n g hioi gungze. muj i len dabali banin kangsanggi. daci julge be t u w a r a 
de amuran. fe suduri hafan de tacif i . nenehe ja lan - i baita be ambula same ofi. 
A n cu s iyan seng-ni baru hendume. [ l b ] y a y a n iya lma . yang-ni erin de oci 
s idarambi. i n - i erin de oci heterembi. ere abka de usabuha ba k a i . huweki bade 
teci j i rgambi . hingke bade teci sui lambi. ere na de holbobuha ba k a i . hitereci 
urgun komso. suilaci fulehun hibcan. erebe jurceme muterengge tongga dere. 
ajige de urunakö bici . amba de i n u uttungge g iyan. t u t t u ofi han n i y a l m a . 
abka n a be dahame wen be selgiyembi. geren irgen. dergi tac ih iyan be alifi 
kooli banj inambi . wen kooli- i fulehe. babe dahame köbulire be a i de saha seci. 
C in gurun Y u n g - n i babe ejelefi etuhun ohobi. Jeo gurun I o i bade tefi (2b) 
yadalinggö ohobi. G'aozu wargi de gemulefi elgiyen bihe. Guwang u dergi de 
tefi hibcan bihe. dasan-i yendere wasirengge gemu ereci banj inambi . s iyan 
seng ainci wargi ging-ni baita be oron sahaköbi. bi . agu de tucibume a lara . 
[2a] H a n gurun- i t u k t a n gemulehengge. wei muke- i dal in de bihe. C in . terei 
amargi de tehebi. tere u tha i h i y a n yang i n u . hashö ergide yoo han- i dabköri 
haksan. too l i n - i hafirahön bime. juwe höwa san al in adaha bihe. b irai enduri 
ferguwecuke hösun-i den be aname. goro fesheleme. mudal iyaha bira be 
tondolome eyebuhebi. terei songko kemuni bi . i c i ergide lung di kamni . dorgi 
tulergi be g iyaha bime. k i l iyang ahn. k i y a n muke. yung-ni babi. ferguwecuke 
ulhöma cen z'ang de koksihabi . ju ler i oci jung nan. t a i i a l in kobsohon tucifi . 
den colhorofi f iyeleku gir in sumin buruhun. [2b] bo jung-ni a l in de j idun 
acanahabi. du l ing be tebeliyeme. hö h i y a n (3a) be hefeliyeme. fung muke be 
gocifi. hoo muke be fusuhebi. geh lan t i y a n a l in bi . gu fiyagan tereci tucimbi . 
amala oci. den dabagan necin a la . wei b ira de nikefi . ging muke be aktalaf i . 
onco golmin suwe mudakiyame. hanc ik i f iyanj i ohobi. terei goroki seci gio 
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zung. g'an ciowan juwe ahn. umesi silmelebufi. cak sere sahörun de. j u w a r i ten- i 
erin seme, kemuni geceme ofi. ubabe haihon de j a i l a r a ba obuhabi. terei bigan 
oci huweki sehun necin. terei us in oci u j u i u j u . y a r g i y a n - i n a - i oyonggo hesen. 
enduri- i falga k a i . seibeni dergi d i . C i n m u gung-ni y a m u l a n j i h a be saisafi. 
gamafi sar i lara de. giyön t i y a n - i amba k u m u n be deribuhe. d i soktofi u t h a i 
ais in- i can bume. ere babe salibufi. cun seo - i oron be meitefi ejelebuhebi. [3a] 
tere fonde tehereke etuhun gurun ninggun bihebi. t u t t u bime du in mederi 
yooni wargi C i n de bargiyabuhangge. (3b) tere aldungga akö semeo. G'aozu 
han. t u k t a n dosika fonde. sunja usiha ishunde höwaliyafi. dung j ing -n i oron de 
borhohobi. Leo ging sejen be wal iya f i . w a k a hebe be tuwancihiyahangge. a b k a 
muji len bahafi. n i y a l m a bodohon be ahbuhabi . han . j ing seolere ucur i . gönin 
de i n u enduri genggiyen-i j or in dere seme tubisefi. u t h a i ubabe a b k a i hecen 
obume toktobuhabi. tere abka i jugon de gingguleme t e k i serakö. da bade 
bedereki seme gönirakö a inaha. abka i hese sain akö de. we. a i gelhun akö 
jurcembi. t u t t u amasi julesi miya l ime . hetu undu kemnefi. [3b] hoton u l a n be 
bodome. guwal i hecen be weileme. jakön hoso-i durun c i encu obufi. duleke fe 
kemun be songkoloho ba akö. tereci C i n gurun- i kooli be tuwame. J e o gurun- i 
durun be duleme. tanggo ja lan - i fu be fangkala a lbatu obufi. u y u n da- i onco 
be isheliyen (4a) cinggiyan seme nonggihabi. ze wei gung be. wei y a n g gung 
de bakcilabume. den y a m u n arafi . cang ho d u k a be temgetulehebi. lung seo 
a l in be necihiyefi cüyan weilehengge. kobsohon den bime. ilhö haksan . nioron-i 
gese golmin ta ibu sindafi. m u l u son ter seme ishunde jolabuhabi . n i r u h a pun 
de su- i da be fudarame. fulgiyan i lga be 1er seme fushubuhebi. boconggo son-i 
u jan de gu fiyagan-i miyami f i . g i l tar i n iowar i foson jerkiseme eldekebi. foloho 
tura wehei ten. [4a] sulehe mamuha[n] tugi beren. i l a n tafukö j u r s u höwaksaha. 
coliha jerguwen yangselaha s ihin . i c i necin hashö tangka . niowanggiyan 
yasha fulgiyan falan. m u h u be dasame de be sudume. bisin sahame bokson 
sindahabi. den fangkala jergi banjinafi . mukdeke fisekengge yooni teks in . den 
dalan necin ta la . golmin jugon hailashön haksan . dabköri d u k a umesi (4b) 
akdungge. hölha holo be seremsehebi. wesihun d i - i t eku de acanafi . yang de 
iletuleme i n de daldabumbi. amba jung tumen giyön. horonggo gioi kikör 
seme, goldon h iyahan be kangtarafi ilihangge. u t h a i asha sarafi deyeme m u k -
deki sere adah. coo tang y a m u n . dergi de sirafi . wen [4b] tiyoo d i y a n amargi de 
yaruf i . wargi ergide bisire io i t a i d i y a n c i . k u n de d i y a n de acanahabi . jergi 
jergi kobsohori colhorofi. terei m u r u be takame muterakö. y a l a cang n i y a n . 
sen s iyan . siowan s i . io i tang. k i l i n . j u niyoo. lung hing, han jang-ni jergi 
d iyan oci. u t h a i geren usiha hadaha usiha de ukunj ihe be dursuleme. elden 
suman gilta g i l t i fosokobi. dul imbai d i y a n [lu] c in - i y a m u n de oci. geren 
goloi ejete yamulambi . amba bime onco sumin. u y u n uce be m i l a neihebi. sain 
moo be höwa de tebufi. h i y a n - i (5a) orho be ambula isabume. den d u k a bokson 
sindafi. a is in- i n i y a l m a be y a r seme faidahabi . erei dolo cang s i . ye je ta ig iyasa. 
hese be ulame takörsabume yabumbi . erei tule l an t a i . gin m a hafasa idurame 
dedume halanjame tembi. sirame t i y a n l u . s i k i o i sere bithe weilere y a m u n b i . 
geh dabkörilaha hö wei . jang geo sere ging kederere boo bi . [5a] g iyarire jugon 

4 G i m m , A n t h o l o g i e 
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tulergi de akönafi. jucelere boo dorgi de nikenehebi. k a r m a r a bafan cooha 
jakön köwaran i h n . dobori seremseme inenggi baicame. gida cokifi gisu [cf. 
gi jun] lak iya f i . gönihakö be tosome belhembi. amargi gung seci. joo yang. fei 
s iyang. zeng ceng. ho höwan. l an h n . p i h iyang. fung höwang. y u w a n luwan- i 
jergi d iyan de. fujurungga yangsangga hojo sa ikan be isabufi. dorgi tuwakö-i 
yebcungge be ferguwebumbi. sarasara y a m u n ergere boo be. miyamime 
yangselahangge. narhön gincihiyan. (5b) gecuheri a lha- i hasame. fulgiyan 
niowanggiyan acabume. fei z 'u i funggala ho c i nicuhe de. sa ikan gu be dam-
buhabi. siowan I i momin [cf. m u m i n wehe] dobori eldeme. sui j u tana be 
dengjan obuhabi. a is in - i gu-i t e rk in . fulgiyan höwa de gilta gi ltarisambi. suru 
moo gu-i c ikten be höwa de tebufi. ilgangga fiyagan fiyangga u y u be. t e rk in 
de sahahabi. ferguwecuke j a k a sarame banjihangge. k u n l i m a l in - i adal i 
eldekebi. baran udu amba akö bicibe. dabali mamgiyahangge ten- i [5b] wesihun 
ci dulekebi. tereci geo cen-i tule. yabure ordo golmin mudal iyame. cang lo de 
siranafi . ming guwang de acanafi. amasi suwe gui gung de hafunahabi. B a n su 
[ r i cht ig : L a ban] . W a n g el- i gese mangga faksisa be baitalafi . terei dorgi de 
ferguwecuke hacin be akömbuhabi. t u t t u amasi gung-ni hehesi de guriburakö. 
k u m u n - i tetun be teoderakö. duka- i dalikö jampan- i hacin be. gemu (6a) 
alban-i yongkiyame belhehebi. gönin-i c ihai sargasame yabume. beien-i 
[beleni] sar in de sejen ci ebume. an iya w a j i t a l a bederere be onggocibe. hono 
akömbume isiname muterakö. encu hacin inenggidari icemlembime. yooni 
sahakö ja lan - i canggi. d i wang se ferguwecuke saikan obuhangge. wesihun 
fusihön ilgaburakö ojorahö sehengge. ere boo u t t u sehun ocibe. gönin de uma i 
eleme selaburakö. ze wei - i arbun de duibulere be gönime. o fang de bahafi 
tehekö de korsombi. duleke julge-i sulaha boo be baihai . C i n gurun-i funcehe 
l i n guwang gung be baha. g'an ciowan teci gehun sehun. den k u r u bime onco 
lel i ofi. f u k j i n ing fung gung weilif i . geli l u han. co sioi y a m u n nonggiha. [6a] 
a l in - i j i dun de ten be nikebume. niolmon [niolmun] de is i ta la den obuha. tung 
t i y a n t a i - i sehehun ilihangge. tanggo ubu duleteie kobsohon tucikebi . ninggu 
be (6b) hacingga bocoi yangselame nirume. fejergi be bisun sunggayan suruha 
adal i obuhabi. deyere garu k a l i k a seme isinarakö bade, niowanggiyan inggali 
suwayan gölin be a i hendure. jerguwen duthe de nikefi fusihön saci. a k j a n 
dar in - i u r a n fejile donjimbi. be l iyang gung tuwa- i gashan de tusaha manggi. 
Y u w e i ba- i saman arga alibufi. g iyan jang gung weilebufi. tuwa- i todolo 
be mayambuhabi . araha durun kemun wei yang gung c i duleke bime. sur-
dehe y a m u n cib seme, abka de nikenehengge. j u r u hada ishunde bakci laha 
adali . ta ibu- i u j a n de debsire funghöwang be hadafi. kemuni edun-i i c i de-
y e k i seme arbusambi. cang ho duka- i dorgi. biyei fung y a m u n . den cokcihi-
y a n . a inaha faks i weilehengge u t tu sa ikan n i . foloho fa - i yasha . [6b] gecuheri 
m i y a m i h a adah. tugi ta lman de niketele wesihun sucuname. arbun k a l i k a gese 
eru j eru sabumbi. (7a) sen ming t a i kobsohon colhoroko bime. j ing han [gan] 
leose tanggo jergi dabkörilahabi. j u r u ta ibu be dekdehe t u r a de nisumbume. 
dabkiha sidehun be ishunde jolabuhabi. ududu tangka obume wesimbume 
gamahai. hadaha usiha de hamita la suwe mukdembuhebi. dulimbai acan 
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hukun burak i ci lakcafi . j u r s u yang-ni buleku [bolgo] genggiyen teile isahabi . 
gocika nioron-i golmin justan be same, tugi ejen-i taks iha be k imcime. dekdeku 
tuhan de tafufi wesihun karac i . tob seme yoo guwang. ioi seng us iha be sa-
bumbi. teni tafume dul in de i s inara onggolo. u t h a i der seme geleme sesukiyeme 
surgembi. du lu gurun-i i ldamu gabsihiyan w a k a oci. we terkime wesime 
mutembi . sa so. dai dang juwe d iyan . kektehun [kengtehun] elbehengge 
sunggayan gincihiyan. i i . ceng guwang juwe d iyan . buruhun sumin suwe 
hafu. [7a] dabkiha ye dabkori m u l u tangka tangka- i kubsuhur i jergilehebi. 
(7b) hiyotohon nanggin ter seme, fiseku sihin wesihun mitahabi . goiha sucun 
dorgide eldefi. sun b iya - i i r a h i fosokobi. t i y a n Hyang gung-ni den d u k a be 
mi la neihede. t u be cirhöburakö. duin mor in ju lho holbofi. sejen-i muheren 
k u t u r seme emu gargan de baktambi . golmin s ihin onco nanggin. adaha ordo 
tugi gese sirahabi . g iyalaha howa hacingga demun. minggan d u k a tumen uce. 
dabkori bokson dorgi goldun. ishun cashon surdeme hafunahabi . hoso mudan 
be hargasaci. jergi jergi sabume. berebufi bederere babe umirakö ombi. geh jen 
t a i umesi den bime. ambula eldengge. deng doo jugön tob dergi baru suwe 
yaruhangge. u tha i lang fung ahn- i unduraka j idun - i gese. wargi b ira be bitume. 
gin yung hecen be dulekebi. [7b] kederere hafan pan forirako seme dorgi 
tulergi i n u goldurame hafunambi. ju ler i fetehe tang jung omo. ele hargasaci 
ele onco. (8a) t a i ye bilten be tuwac i . mederi gese sehun delisembi. duhmbade 
tob seme i l iha j i y a n t a i . jaksame eldefi ambalinggö durun iletulehebi. geng
giyen tunggu-i desereke muke de. enduri a h n sehehun colhorokobi. ing jeo. 
fang jang al in jergilefi. peng l a i a l in be hafitame adahabi . ninggu den cokcihiyan 
fiyeleme enggelefi. fejergi haksan hekterehun [hekderhun] gölakö banj inahabi . 
hörgire edun de calgiyakangge. encu t u n de fifaname. dekdehe colkon de 
amba boljon maktabumbi . j u r s u ekc in- i s i giyon megu weredeme. l ing j ' i - i orho-i 
fulgiyan c ikten si lgiyabumbi. mederi enduri niohon muke de sarasame. ofoho 
n imaha eyen be ufarafi fekucembi. tereci S o o giyon-i y a r g i y a n temgetu be 
gaime. L u w a n da- i akdun beki be alhodame. [8a] den s i r tan [s irdan]- i enduri 
falanggö be i l ibufi . tugi cargi bolgo silenggi be alime. gu-i sul i i be acabufi 
erde jeme. ergen ja lgan- i enteheme ojoro be kicehebi. dxüeke (8b) julgei 
Sung K i y o o be saisame. abka i jugön de S i y a n men be a c a k i . m u d u r i ya luf i 
ding ho c i wesiki serengge. ere a inahai an - i jergi n i y a l m a - i buyen n i . unenggi 
j a lan halame enteheme ban j i c i . eifu munggan be weilefi a inambi . terei hoton 
guwali - i durun be tuwac i . dere tome i l a t a d u k a neifi . i l a t a jugön suwe necin. 
j u w a n juwe y u n adame. jugön sa l ja ishunde acanahabi . hödai falga tob seme 
tondo. mulu s ihin ter seme teks in . amala tecehe ambasai boo. jugön be alime 
julesi neihebi. faks i be sonjofi narhosame weileme. efujere gar j are de i s ibu-
rakö obuhabi. moo de suje gecuheri hösifi. boihon de fu lg iyan susu be dam-
buhabi. coohai k u - i asaraha ahöra be. golbon de faidame sisihabi . [8b] S i 
hiyan . D u n g h i y a n w a k a oci. we enteke de teci ombi. geli u y u n falga hödai 
ba i l ibufi . surdeme köwaran jafame temgetu d u k a arahabi . k i t ing leose (9a) 
sunja jergi den ofi. fusihön eiten giyei be baicame tuwambi . Jeo gurun- i fonde 
t a i sioi hafan hadalahabi . te cohome du ioi hafan de afabuhabi . u l i n nadan 
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babaci jiderengge. gasha-i borhoro esüiei j ibsire adal i . uncara urse aisi bahame. 
udara urse lakcarakö. eiten hac in- i höda maiman. tuweleme yabure haha hehe. 
sain de ehe be suwahyaf i . goroki mentuhun dulbangge be eiterembi. fac ihiya-
same weileme joboro anggala. holtosome baha ais i de. c ihai banj i c iombi . hödai 
n i y a l m a i hehe haha m i y a m i h a sa ikan . H i o i ha la . S i ha la c i dabanahabi. [9a] 
U n g be. J o J i . J a n g l i - i boo. jung forime dagilaha be ulebumbi. moringga 
adafi ilgasame yabumbi . dergi ging-ni gung heo-i bayan seme, adarame is imbi . 
hecen hoton de etuhuseme yabure J a n g J o o - i jergi urse. gönin be U gi de 
jergileme. y a b u n be. T i y a n wen de duibuleme. bucere be weihukeleme j i l i 
be ujeleme. hok i acafi feniyen (9b) banji f i . duwal i umesi labdu ofi. tede daya-
naha urse tugi adal i . moo l ing-ni I o w a n hala . yang l ing-ni J u ha la . kecun furu 
doksin ha tan . tasha y a r h a adal i . hirame tuwaha seyeme gaihangge. giran. 
jugön-i dalbade m a k t a b u m i . cengsiyang j u i - i weile be joo l ik i sehei. Y a n g si 
gungju de irgebufi[ ! ] . Gung sun ho wabuhabi . y a l a sunja h iyan - i sarasarayeb-
kesi . angga faks i oci. g iya i de gisureme jugön de leoleme. sain ehe be feteme. 
darime. fun eh be getukeleme tucibume. ser sere baci aname faksalame ilgame. 
[9b] sa in sembihede funiyehe funggala hadabumbi. ehe sembihede yo sohi 
[suhi?] latubumbi . bi laha ba- i dorgi. hoton gasan-i bayasa. sunja du- i u l in 
nadan be. guribume gamame bargiyafi gajime. antaha n iya lma fara adafi. 
kiköng kaköng seme yabume. sula hafan. bithei urse fumereme dulerengge. 
sejen-i temen karcame bulun firhöbumbi [cf. nmebumbi] . gemun harangga 
minggan babe, ging (10a) i n hafan uher i kadalahabi . giyön gurun-i gung 
y a m u n . uher i emu tanggo dehi sunja . i c i ergi jeo j ' i de akönafi. fung hö be 
suwahyame köwarahabi. hashö ergi ho höwa de nikenefi. guwe bade is inahabi . 
fafulaha sang l i n ya fan . holo be aktalame buksa be gaime. wesihun ding hö 
de jolabufi . s i ho-i u j a n de eseme acanahabi . cang yang gung be duleme. u zo 
gung de adaname. höwang san ahn be surdeme. nio seo ahn be hösime. suwe 
golmin fu köwarahangge. duin tanggo ba funcembi. fulhurere hac in tede 
banj ihabi . assara j a k a tede [10a] tomohobi. geren gasha debsime soilome. eiten 
gurgu tui lame göyame. samsime ohode boljon fosoro adah. isame ohode den 
mangka[n] - i gese. B e i seme gebuleme muterakö. L i seo seme ejeme muterakö. 
we j i j i dun - i elgiyen de akö j a k a akö. bujan seci saksin . teks in . s i k a . amida. 
ibadan. s i lkan . k a n g k i [hangki ] . molo moo (10b) banj ihabi . sa ikan orho sain 
moo-i fuldunahangge. deng h n - i l u k u de teherembi. y a k seme fisin. luk seme 
sihnenefi. c ikten sidarame subehe lasarinahabi . i lga bongkonome j i l k a n [ j i lha] 
fushume. abdaha sidarafi j ibsime sebderilehebi. orho seci mai lan . sengkeri 
[s. senggiri i l h a ] . suhur i burafun [cf. burgasu] 4 . debderen. debeyen [debeye]. 
fukta la . hohono. honggodo [cf. honggocon]. jurhe [cf. j u r h u ] . joron. sibe. 
wejen [cf. wenje, fiye]. fathö [cf. kesike fatha] i lga. eyempu [cf. eimpe] abdaha. 
[10b] l u k u fuldun suku j a j u r i . dabagan be buhehyefi. j idun be elbehebi. 
narhön m u w a cuse moo arsume badarafi. delhin [delhen]-i gubci de bujanafi . 
ahn holo n u h u nuha l i yan de. sak seme jecen akö ohobi. geh k u n ming sere 

4 S. a. burampu in Stück 41 , fol 5b, A n m . 56, bwgafun in Stück 28, fol. I I a , 
A n m . 45. 
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ferguwecuke omo bi. sahal iyan muke y a c i n seien, selei c i k i n surdehebi. fodoho 
fulha tebuhebi. io i jang wesihun guwan. cob seme dulimbade colhorofi. k i y a n 
nio usiha be hasho ergide i l ibume. j ' i n io i us iha be i c i ergide tebume. sun b i y a 
ereci tucime dosime. fu sang, meng sse-i (11a) adal i obuhabi. terei dolo y u w a n 
to. amba aihoma. a j i n . m u j u h u . j a j i h i [ ja j ig i ] . niyomoson [niomoson]. k i r u f u 
[k i r fu ] . horo. tako. wehe n imaha . j a i u j u sul ihun. meifen foholon. angga amba. 
oforo hothon [hotho]. aldungga arbun encu hac in ningge b i . gasha seci. suwan. 
hohan. kotan. humudu. garu. sabigan [sabirgan]. konggoro. k o w a k a [kowaha] . 
[ I I a ] u j u i niyenggiyeri [niyengniyeri] er in de j ime. dubei bolori h a l u k a n bade 
geneme. julergi heng yang c i marime. amargi y a n men de tomome. si lmen 
hetume niyehe bedereme. hiyong h iyang sere u r k i n amba bime. j i lgan arbun- i 
hacingga demun be gisurehe seme wa j i rako . tereci u j u i tuwer i i n etuhun ome. 
sahörun edun fundehun göwaliyambume. aga nimanggi burasame sisame. juhe 
gecen cak seme oho. eiten orho gemu sihafi. somkon [songkon] jarho dasihime 
sebkere ucur i . teni abka i asu be dasatafi. n a - i wesen be sarafi . b i ra yohoron be 
dehuwereme. we j i suwa be asuki laha manggi. gasha gemu ( l i b ) golofi. gurgu 
yooni aksafi . orho de funtume moo de doome. feye de dosime y u r u n de ukame. 
tere ergici dekdeci. ere ergide j ime. sor sar seme soriganjame melerseme. l ing 
io köwaran de isinafi . ju ler i amala lakcan akö bombonahabi. bothai [buthai] 
hafan kadalame. ing köwaran banjibufi . t u w a sindame babe necihiyeme. 
mukdehen be sacime. bula be asihiyame. [ l i b ] tanggo bade i s i ta la j i b i n 
tulefi. jugon be sime yen be kaf i . mafuta jolo feniyen feniyen. hoihan- i dolo 
hirhönume i l iha manggi. abka i j u i teni n i r u h a sejen de tefi. ninggun cohoro 
tohofi. z 'u i funggalai oyo. aisin bulgiha [bulgiyaha] jabargan [ jabarhan] . n i cu -
hei hadala. gu-i kandargan [kandarhan] . fiyan tucime elden jerkiseme. siowan 
i t u be tukiyef i . joo yoo k i r u be sisifi. ming y u w a n wadan höwaitafi. tugi wadan 
be tuhebufi. ho j ing . wang si girdan de. nioron-i fesen [fesen]. n io lmun- i m a k i 
sindame. höwa g'ai sere mudangga sara . (12a) han be elbeme. t i y a n b i asu 
ju ler i yabume. minggan sejen a k j a n - i adal i assame. tumen mor in m u d u r i 
gese niolhume. hanc i yabure dahara sejen de. t a i h a n [taiha] yolo be tebuhebi. 
[12a] damu efiyen sebjen-i teile akö. geli somishön bithe. ajige ju len u y u n 
tanggo yohi gaihabi. daci I o i cu ci deribufi. sula ucur i fonjire de tosome bel-
hehebi. tereci C i io enduri suhe be dargiyafi . funiyehe seherefi a lha bulha be 
nerefi. ijishön aköngge be same i l ibume. h u t u y e m j i be takame ofi. sen. bolgo 
[cf. ba l jun] . a r in [ar i ] . ba l ju [bal jun] . tunggalaburakö oho. tasha- i cooha be 
fei l i y a n de faidafi. ing köwaran be sang lan de teksilehe. baksan k u r e n ban j i 
bufi. j a lan si be dasatafi. i k t a k a orho be dejime. a k j a n - i tungken be dume. abai 
n iya lma be sarafi. sumin l u k u de dosime. dalire cooha jugon dasame. baturu 
hahasi dukserefi fafursame. haksan olbo i l h i n - i (12b) mahala etufi. hirame 
morome ekterseme kangtarsambi . [12b] sucuname görgin a b k a i y a m u n de 
eldenefi. dur sere u r a n de. mederi muke calgiyembi. ho we i b i ra tede boljon 
calgime. u yo hada tede ulejeme urhume. eiten gurgu gasha bektereme bere-
bufi. balai cunggusame cingkai feksire de. fekun wal iyabuf i fayangga tuhefi . 
bederere be fambufi i c i be onggofi. muheren de karcame heru de afame. arcarakö 
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bime i n i c isui teisulebumbi. deyere asu leb seme gidame. daraka kei fu cib 
seme hadame. n i r u be untuhun sindarakö. saka be ainame maktarakö. bethe 
de göwaime mijerebumbi [mi j irebumbi] . muheren de tunggalame n ikcambi . 
gasha-i bucehe gurgu-i tuhekengge. yunggan [yonggan] surha [surga]-i buktan- i 
adah. damu asu wesen de t a r a hösibure. gida muksan- i tokoro mai tu lara . saka 
watan de fondo uhbure. untuhun gala-i niojalame [nionggajalame ?] tuhebure 
be teile sabumbi. inenggi sun urhure (13a) onggolo. ai f ini j u w a n ubu de nadan 
jakön ubu wahabi . y a l a urgen goro den deyere ulhoma. holo be dabame ekcin 
be duleme. [13a] cir seme feksire ko imal i gölmahön. hada be terkime gölakö 
be fekume. dung guwe bigan-i adalingge. umai namburakö ohode. teni dasi-
h i y a r a hahi amcara hödun ningge be sindafi. helmen be silgime jokson be 
sihame. gasha dekdeme jabdurakö. gurgu assame baharakö. niowanggiyan 
fatha oso-i fejile soforome. l u k u gar ja use-i dubede saimbi. geh eshun gurgu 
delun kukulengge. yasa bultahön gehun tatabuha. gelecuke horonggo görusu 4 a 

tasha. la tunac i ojoraköngge de. u tha i jung höwang gurun-i baturu . H i y a ioi . 
U howa [huwe]-i jergi b u k u be tucibumbi . fulgiyan sufa-i halgiyaha soson 
be hösifi. funiyehe sehehun c ikten- i adah. beye niohusulefi. n io jan [niokan?] 
gida-i adah. lekideme leome eliteme [elkiteme?] berebufi. oforo fu laraka (13b) 
sufan be usame. [13b] amba sunggoldai 5 be käme, onggin 6 sat i be gidame. 
arsalan buka be jafame. l u k u j a j u r i be jai labume. fisin bula be birere de. lahar i 
bu jan uksa uksa is ibumbi . j i s iha suwa mokso mokso bi jambi . weihuken dacun 
k i y a b k ib sere gabsihiyan i ldamu urse. j u r u n yeru de dosin. somiha amba dobi 
be gaime. hada gir in de tafufi . feksire kandahan be amcame. moo-i subehe be 
tuhasahai . lukduhun monio be urgalame. f i faka gargan de kangnafi. deyere 
ferkin be ja fambi . tere fonde amargi gung-ni doshon fuj isa . Joo i jergingge 
kemuni han - i sejen de adafi yabumbihe. G i y a s i - i bigan de tucike be buyeme. 
be fung-ni emu sejen de tehe be saisacibe. aba saha be sirkedeme. sebjen be 
dababuhaköbi. tereci gasha gurgu gisafi. sarasara tuwakö wa j iha . ebsi casi 
hetu same. [14a] cang yang gung de ta tan j iha . abai urse be ergembume. (14a) 
sejen morin be teyembuhe. gasha gurgu-i y a l i be bargiyafi . labdu komso be 
teisulebume bodoho. delhebume efuleme ubu banjibufi . baha wahangge de 
salame buhe, niyarhön de faitafi bigan de jeme. joboho fassahangge de bireme 
kangnaha. sunja kuren ninggun cooha. minggan jergi tanggo ursu de. sejen-i 
nure be doolafi omibume. aciha y a l i be acafi ulebume. holdon tukiyeme hön-
tahan jafaf i . jung forime w a j i h a be alambi . budai urse morilafi feksiteme. 
jursulebuhe bontoholohongge be baicame t u warne, soloho y a l i muhahyaf i . 
bolgo nure bisarafi . han- i kesi i s i k a . amba gosin selgiyehe. dahara urse urgun-
jeme sadaha be onggoho sehe manggi. faidan-i hafan be sejen tohobufi. t u be 
guribume. i c i ergide forhosofi [forgosofi]. cing seme u zo guwan-i baru juraf i . 
u t h a i k u n ming omo de indehe. [14b] io i jang de tafafi . n i r u sa j in [sa j i lan?] be 

4 a Sonst buha gurgu; s. a. Anm. 29a, 43a. 
5 Sonst auch songgoldai (in Stück 10, fol. 25a, s. Anm. 20); cf. sunggada, sengkitu. 
6 S. Anm. 1. 
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son j ofi. (14b)mergen urse be gabtabume. k a l i k a nionggiyaha [niongniyaha] be 
göwaibume. sanggiyan garu be tuhebume. fei lung gasha be ik i r i lame . n i r u de 
emke göwairakö. sindaci urunako j u r u tuhembi . tereci cuwan- i ga jarc i de 
hese wasimbufi . muke de efiyeme. i seo cuwan dekdefi. y u n j ' i lempen elbeme. 
funggalai sara dalifi . dethei t u tukiyeme. surure hehesi teksilefi . se lbiku- i ucun 
be deribume. nesuken j i lgan- i sirenere be. ulho ficako-i hac ihiyame. howai nan 
mudan wa j i c i . yang o-i mudan dekdeme. ho ping be acinggiyame. s iyang o be 
gonibume. wang hyang be sesulebume [sesulabume]. giyoo se be surgebuhe 
manggi. teni haihowan [haihowa] howara be welmiyeme. duwara uyasan be 
hereme. [15a] alha ubiyoo be tunggiyeme. sakda gui be jafame. huwetahi [huwet-
hi] be sakalame. lekerhi be ilerileme [ilereleme]. buthai hafan horha sarafi . 
bolori niyengniyeri be i lgarako. fasi lan gargan be aname. bi lten seien (15a) be 
akömbume. u y u n u lh i tu - i daiha[n] be sirafi . takö bandan [cf. b. asu] be aca-
bufi. b i j i r i [cf. bilembi] honika be sodome. m u k e i j a k a be gisabume. su i lgai da 
be isibume. tahöra ta impa be kolambi . buyen c ihalahai sahadame abalara de. 
f iya ju margan ci aname jafaf i a l ibumbi . bireme suntebume akömbume hesureme. 
omo be fabume. niyo be geterembume. dele sulafi deyerengge akö. fejile funcefi 
feksirengge akö. deberen be dusihiyeleme. u m h a n be tunggiyeme. yerhuwe 
seksehe ci aname heceme gairengge. ne sebjen seci w a j i h a . amaga j a l i n gönire 
solo akö. elhe ome toktoci tetendere. efujere tuhere be geli a i bodoro babi . 
han- i sejen ping lo guwan de i s inaha. g iya i j ampin be can. z 'u i gashai j ibehun 
be belheme. [15b] boobai tana wesihun j a k a be isabufi. ferguwecuke sa ikan 
obume hacilame yangselahabi. sehun sahön onco giocan [giyoocan] de (15b) 
genefi. ishunde meljere amtangga efiyen be deribure de. U howa [huwe] . ding 
be tukiyeme. du l u . s i l tan de tafume. derhi göldun ci tucineme. c ibin- i gese 
tonggolime. dacun jeyen de tunggen nikebume. honggon loho be fakasame 
maktame. futai ninggu de karcanume fel iyembi. howa yo adah den cokc ihiyan. 
j idun hada be sehehuri obufi. ferguwecuke moo sa ikan orho banji f i . fulgiyan 
t u bihe lakdahöri tuhekebi . enduri efiyen be uher i acabufi. y a r h a lefu miyegu-
deme [miyehudeme] maksime. sanggiyan tasha yatugan [yatuhan] fitheme. 
yac in mudur i ficakö fulgiyembi. Nio i o faidame tecefi y a r seme uculere j i lgan. 
bolgo getuken bime sirenere u r a n g i la j i [n ] . Hong y a i i l i f i elkime jorisame. 
nerehe funggala funiyehe ler seme gincihiyan. ucun- i mudan waj i re nashön. 
tugi sekteme nimanggi sisame. t u k t a n sebe saba tuhenj ime. dubede fir seme 
labsame. [16a] j u r u (16a) jugön dabköri d u k a ci . fuhesere wehe a k j a n - i gese. 
k u t u r ka tur karcandure uran m u k d e k i kunggur kanggur seme ojorongge. 
utha i abkai horon-i adali . tanggo da- i amba gurgu m a n y a n be efiyeme. colho-
roko enduri a l in be. gaitai terei dara ninggu de sabumbi. lefu tasha wesifi 
tusihiyalame sebkeme. monio miyahö terkime den de fas inambi . demungge 
gurgu göyame feksime. amba gasha ayame oksojombi [oksonjombi]. sanggiyan 
sufan fehume deberen banjime. oforo sukiyaf i u y a l j a m b i . mederi n imaha 
mudur i köbulime. midal jame hayal jame gugurefi ikörsame arbusambi . han l i 
gurgu weihe saksarafi . enduri sejen ubal iyaf i . duin y a c i n buhö tohohobi. j ' i - i oyo 
u y u n fiyentehe i lame. can cu waksan . gui aihöma fekuceme. m u k e i n i y a l m a 
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meine be efiyembi. ferguwecuke demun bolkonde halafi . arbun göwaliyame 
banin samsimbi. loho nunggeme t u w a oksime. tugi ta lman luk seme. (16b) n a 
be j i ju f i b i ra banjiname. wei b i ra c i eyefi. ging muke de acanambi. dergi 
mederi-i Höwang gung. [16b] fulgiyan loho jafaf i t a r i n i [ tarani , tarn i ] hölame. 
sanggiyan tasha be dahabumbi sehei. naranggi tede nungnebuhengge. miosihon 
fa de ertufi holo be deribuci. a inaha seme dekjirakö sehe gönin. geh efiyere 
sejen de. den sartan i l ibufi . geren juse muten be tucibume. dele fejile ubasatame 
fasime. gaitai fudarame tonggolifi. bathei [bethei] hailame. umesi lakcahangge 
dahöme lature gese. tanggo morin julhö jergilefi. w a h a n teksilefi sasa feksire 
adah. s i l tan- i dubede efiyere mangga arbun be yooni tucibume muterakö. beri be 
tataf i si k i y a n g be gabta manggi. geh forhosofi [forgosofi] s iyan bi baru ka lb im-
bi . tereci geren köbulin waj ime. muj i l en de eleu, sebjen-i ten deisinafi . seshebure 
gönin is in j ime. jendu duka i n i y a l m a de hendufi. beyebe göwahyambufi (17a) 
fumereme feliyeme. wesihun be gidafi fusihön be alhödame. boobai be hefeliyefi 
suihe be somifi. gasan tokso be hergime yabume. bigan ta la de sarasame 
tucikengge. u t h a i enduri m u d u r i köbulime uba l i yaka adal i . ejen han- i wesihun 
be iletulehe manggi. [17a] geh dorgi babe aname tuwame buyecuke boode 
teneme. boco eberekengge be ashöme. hojo saikangge de geneme. dul imbai 
gung-ni sar in de adame tecebufi. funggalai höntahan surdeme tolorakö omi-
cambi. sahakö m a k s i n be halanjame. i ldamu mudan be tucibume. sunggeljeme 
assarangge H i y a gi c i sa ikan . nemeyen j i lgan I o i s i c i icangga. t u k t a n elhei 
ibenjire yadahnggö arbun. lo-i e tuku be eterakö gese. sang-ni bolgo mudan be 
tuc ibu manggi. k i y a b seme forhosorongge [forgosorongge]. ele celmeri bime 
haihöngga. hacingga demun-i arbusacibe. kemun de lak seme acanambi. 
u t h a i bulehen-i göwacihiyalara. nas in- i tob sere adal i . fulgiyan sabu. dere (17b) 
fan - i sidende temniyeceme [demniyeceme]. golmin u l h i 1er lar seme fisiheme 
[fisihime]. sunggayan banin yebcungge giru de boconggo e tuku f iyan tuk iye -
bume. y a r sere fa i tan irgasara sa ikan de. emgeri same gubci geren buyembi. 
J a n gi. sang men seme we hölimburakö oome mutembi . [17b] j u w a n duin jergi 
toktofi . temseme acabume saisabure be kiceme. wesire wasirengge kemun akö. 
damu gönin de acahangge gosibumbi. W e i fu j in funiyehe saikan de wesikebi. 
F e i y a n . beye i ldamu de dosholobuhabi. geh gönin c ihalahai buyen de elebume. 
beye cukutele sebjen be fabuci . tang s i - i göwa n i y a l m a de kesi sehe be targacun 
obufi. han yabuc i u t h a i kooli ombi. a i dorolon be memerere babi seme, joo i 
be. j i ye io i - i dele obuha. D u n g h i y a n be. gung obu manggi. geh heo be nonggiha. 
Joo s i c i wesihun dulemburakö seme angga a l ja ra . D u n g h i y a n be. I o i sön de 
i s ibuki sere de. W a n g höng ashan de bifi ta fu lara jakade. (18a) H a n gurun-i 
doro toktofi köbulikaköbi. G'aozu-i f u k j i n ihbuha ten be sirafi . forgon be 
al iha . dar ta i jobofi enteheme j irgame. fassan akö taif in oho. [18a] sebjen be 
seci sebjen be bahabi. geh a i be bodombi. a i be gönimbi. j a lan halame ambula 
goidame. juwe tanggo an iya funcehe. n a huweki bigan-i sain de. eiten j a k a 
elgiyen banjime. haksan hafirahön akdun beki . adasun umiyesun adah t u w a -
k i y a c i j a ofi. baha urse etuhun ome. ejelehe urse goidahabi. eyen golmin oci 
t a k a farakö. fulehe sumin oci t a k a nijarakö. t u t t u dabali mamgiyame gönin-i 
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c ihai oho seme, wenjehun hethe ele mukdekebi . fusihön beye i l a n tanggo 
an iya - i ebele banji f i . u landuha be donjihangge. gemu n i y a l m a i donjihakö gisun. 
b u m bara tolgin-i adali . emu u j a n be seme hono same muterakö. ere I n gurun- i 
n i ya lma i emdubei gurihengge c i a i encu. neneme jakön mudan. amala sunja 
jergi . s iyang de (18b) tehe. geng be birehe. gurihe bade enteheme toktorakö. 
P a n geng. g'ao bithe wasimbume irgen-i sasa jobohobi. te - i forgon-i enduringge 
ejen. abka de jergileme. höwangdi colo tukiyef i . duin mederi be uherileme boo 
obufi. bayan elgiyen-i ten. [18b] musei gurun c i amba ningge akö oho. damu 
korsorongge miyamime yangselaha. gurun be eldengge obume muterakö j a l i n 
dabala. a inu u r u i malhön hibcan- i sosori masar i yabume. s i suwai s i - i aisehe be 
onggoho n i . eici buyembime muterakö. mutembime buyerakö ofio. hölhi bi 
umai ulhirakö. ubabe sume a lara be buy ere sehe manggi : 

6. 

(19a) [ I I I , l a ] Dergi ging-ni f u . Jang Heng: 

O A n cu s iyan seng, tede gisureme muterakö adal i . munahon- i kej ine ofi suk 
seme injefi hendume. antaha s ini hendurengge. dubei tac i suköi oilorgi bime. 
san be wesihuleme yasa be fusihölarangge k a i . unenggi tunggen bisire gojime. 
muj i len akö oci. dorolon-i acabume muterakö. te be a lbatu julge be wesihun 
seci. [ l b ] I o ioi . wargi zung gurun- i s i lhata amban bime. hono M u gung-ni gung 
y a m u n be basuhabi. fe be urebufi ice be saha. u r u w a k a be narhösame k imc ime 
bime. a inu ere hölhi de hanc i ohoni. J e o gurun- i G i ha la dubesileme. ere doro 
be yabume muterakö. dasan de urhuseku ambula ofi. gung-ni h a n c i k i c i 
deribufi. a is in- i tasha de dubehebi. I n g ha la asha sarafi . wargi bade y a l i be 
sonjohobi. tere fonde nadan k i y a n g k i y a n sasa (19b) temseme. ishunde m i y a 
mime saikan yangse be dele obufi. C u gurun jang howa t a i be neneme arahabi . 
Joo gurun. z'ung t a i be amala weilehebi. C i n - i J e n g . [2a] dacun angga golmin 
osoko [osoho]-i dubentele a fara köwaran be bahabi . c ihai mamgiyame inde 
isirengge akö seme, o fang gung arame. g'an ciowan gung deribume. tugi leose 
be weilehengge. nan san a l in c i colhorobufi. a lban c i fun waj i re . n i y a l m a i hösun 
mohoro jakade. amala sulehen be amba du l in nonggime. i l a n u k s u n be sunte-
bure erun-i haf irahabi . terei irgen be tuwahangge. u t h a i J ' i s i - i bigan-i orho 
be hadufi . den sahame muhal iyaf i . geli t u w a s indara adal i . gelere surgere 
sahal iyan ujungga. damu abka- i den de gugureme mehure. n a - i j i r a m i n de 
jecuhuri fehure teile akö. geh bucere c i guwereo seme fac ihiyasahabi . [2b] 
hahilame bosome weileburengge. ergen bisire ebsihe ojoro jakade. tanggo (20a) 
hala alime muterakö. amba H a n gurun de. meiren ergen ga ik i seme. G'aozu 
be buyeme huksehebi. G'aozu somishön gisun butu nirugan de teisulefi. a b k a 
de acabume dai lara be yabubume. fulgiyan k i r u be jafaf i . amba fafun be sel-
giyeme. gidanaci urunakö gukume. taks ibuc i urunakö toktome. H i y a n g ha la i 
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cooha be g'ai h i y a bade erihebi. Ze ing be j ' i jugön-i dalbade huthuhebi . C in 
gurun- i gung de tefi. z 'ang k u be ejelefi. lo-i durun be weilere solo akö bihe. 
t u t t u wargi ba- i faksisa be. gung y a m u n araburede. o fang gung be. yasa i 
sahangge ofi. durun kemun asuru dabanaha. kooli w a k a bime sain akö seme. 
[3a] ekiyembufi geli ekiyembucibe. hono Jeo gurun-i y a m u n ci dulekebi. t u w a -
hale urse gemu ajige bime suse seme henduci. han nememe dabanahabi seme 
elhekö gönihabi. tere anggala G'aozu hese be ali f i . ten be i l ibume. abkai fejergi 
be (20b) tohorombuha bime. W e n di han geli beye gulu malhön be kiceme. 
dasan wesihun tai f in- i erdemu de is inahabi . U di han ba n a be ambula badaram-
bufi. su zan ahn de mukdembume weceme. gung be ejehebi. Siowan d i han. 
u jen horon-i zung d i be bilume höwaliyambufi. hö han gurun hengkileme 
j ihebi . mafar i colo be yooni tukiyef i . enduri soorin be toktobume. weceme 
dobome nakahaköbi. [3b] yabun be ding tetun de folofi. j a lan halame ele elde-
kebi . te gulu fujurungga be wal iyaf i . u f a r a k i erdemu be leoleme. Cön cio bithei 
jai labure babe sain gisun obuhabi. duleke nenehe de götucun akö obuci acam-
bime. elemangga sain be gidame ehe be algimburengge. agu yarg iyan- i gisun 
be sarkö n i k a i . urunakö dabali mamgiyakö be sain de obuci. Höwang cli-i ho 
gung. I o io i - i zung k i y a m u n . yarg iyan- i H i y a gui- i gu-i t a i . I n s in- i f iyagan-i 
boode isirakö (21a) mujanggo. ut tu oci T a n g . U we be halame cooha baita-
lambihe. a inu dergi ging-ni baita be tuwafi . beyebe getebuki serakö. tere 
anggala abka i j u i de doro bici . t u w a k i y a n mederi cala ombi. [4a] soorin be 
gosin-i k a r m a r a dabala. haksan k a m n i de erturakö k a i . unenggi irgen-i muj i len 
akdun akö oci. den haksan adasun umiyesun seme a i abita . C in gurun juwe 
furdan- i f a k j i n de ertucibe. naranggi H i y a n g ioi dosime. P e i gung gaihabi. 
tenteke mudan- i babe ejelefi buyarame banjirengge. adarame dul imbai bade 
tehe. amba bodogon de is imbi . seibeni nenehe han. ging hecen be weilere de. 
u y u n jeo be bireme tuwame. miyalihakö ba akö. boihon-i gui helmen be k i m 
cime. ekiyehun akö fu lu akö. edun aga-i acan-i bade toktobufi. teni han- i 
hoton be sahahabi . babe bodofi arbun be gaime. [4b] lo muke de forome ho bira 
be cashölahabi. hashö ergide i muke. (21b) i c i ergide can b ira . wargi u y u n mudan 
de daniyalaf i . dergi a la de göldun arahabi . amasi meng j i n de isiname. julesi 
t a i gu de hafuname. mudal iyame yabuc i i kiowei a l in be tucime. doko jugon 
höwan y u w a n - i meifehe de acaname. t a i si a l in be f iyanj i . hiong el ahn be 
dalikö obuhabi. d i j u hada eyen be al i f i . da pi ahn dobton ofi. bulukafn] m u 
ke halhön seri . sahal iyan fulgiyan behe wehe tede tucikebi . wang wei n imaha 
fiyeren de banjime. i l a n bethei na i aihöma muke de tomome. [5a] m i [, fu] fei 
enduri tubade toktofi . ferguwecuke hac in be i le tu arahabi . F u h i buhe mudur i 
nirugan. Sse io i de u laha gui bithe de. Soo be. babe tuwac i . lo i be singgeme 
bahabufi. Jeo gung t u k t a n ten i l ibure de. mishalahangge umesi teksin bihebi. 
Cang höng. W e i su umesi badarambume umesi akömbuhabi. c in- i jugon u y u n 
y u n . hoton-i hoso (22a) u y u n keremu. falan be bodome teku be acabuha. g iyan 
be miyal i f i n i k e k u sindaha. ging hecen teksin g incihiyan ofi. t u t t u duin ergi-i 
tuwakö bihe. H a n gurun t u k t a n de tehekö ofi. t u t t u mafar i siren dul imbaci [5b] 
lakcahabi . jahngga Gio i giyön. solo be hiracame enduri tetun be guweleceme. 
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i l a n ninggun-i barun de. abka i soorin be ainame holhahabi . tere fonde geren 
irgen. olhome juwe muj i len ja farako . terei horon sindahangge i n u u jen bihebi. 
S i z u han j i l i banji f i . be sui baci m u d u r i deyere gese. sen hioi oron c i funghö-
wang mukdere adal i . duin nadan de y u w e i bufi. Gung gung-ni adalingge be 
geterembufi. cen c iyang. s iyon s i - i geren ehe be funcebuheko. a b k a i fejergi be 
elhe tai f in- i obu manggi. höwaliyasun be gonime duhmbabe kiceme. su mergen-i 
goroki be tuwaf i . ere lo gung de gemulehe. ede teci ede toktoci . genggiyen 
elden (22b) enteheme goidambi seme ofi. [6a] horon be eldembu manggi. 
gosin be selgiyeme doro be wesihulefi. dai a l in de tafufi temgetuleme foloho 
mukdembume wecehengge. Höwang d i - i wesihun de teherekebi. H i y a n zung 
han de is inj i f i . ninggun acan baj^an elgiyen ofi. teni cung de d i y a n be icemleme. 
de yang d iyan be weilehebi. julergi tob d u k a ter seme colhorofi. dul imbai d u k a 
kobsohon tucikebi . cung h i y a n duka de gosin fulehun be iletuleme. gin sang 
duka de jurgangga yabun be algimbume. niyenggiyeri [niyengniyeri ] jugon 
de tugi mudur i deyeme. bolori ergi de enduri tasha faidame. s iyang. wei juwe 
y a m u n arafi . ninggun kooli- i fe durun be getukeleme tucibuhebi . [6b] erei 
dorgide han de. jang t a i . t i y a n l u . s iowan ming. wen c ' i . [ ing cun] . seo an . 
yung ning-ni jergi d iyan . deyere leose enduri gese. absi be muruseme muterako. 
jo lung omo fang l i n ya fan . u y u n (23a) jurgan jakön gargan. fu zung i lga muke 
be elbefi. cio lan ilga dal in be buheliyefi. juce de godoro n imaha fekuceme. 
tunggu de gui h i aihöma sembimbi. yung an . l i gung-ni sunggayan cuse moo 
tuwer i seme niowanggiyan. butu omo göldurame eyeme. sahai iyan seri bolgo 
genggiyen. tanggöha s iksarhan 7 bolori tomome. k e k u [cf. kekuhe] toiton niyeng
giyeri [niyengniyeri] guwendeme. anggari [anggir] niyehe. gölin cecike. gong-
gang göli gali sembi. julergi de oci. c in- i d i yan . l ing t a i . ho höwan. an fu - i jergi 
d iyan t a i bi . j a i juhei booi c ' i men duka . muda l iyaha ordo eseme hecen-i u lan be 
bituhebi. ferguwecuke moo sain tubihe be. geo son hafan kadalahabi . [7a] wargi 
soo höwa al in de wesici. t ing heo hafasa teksileme dasahabi. gio lung duka i dolo. 
g iya de d iyan arafi . w rargi julergi de uce sindahabi . foloho akö coliha akö. h a n 
malhösara de amuran ofi. ubade j irgame bimbi . (23b) dergi de oci. amba omo 
bolgo fasan. niohon muke dehsame [deliseme] assame. dorgi de muke i gasha 
isafi. tulergi de ulhö suhuri lukunehebi . dele bakta lara aihöma. buren. gui. 
n imaha. doboro de baita lara tahöra. ta impa . ninggiya. gaha yasa banj ihabi . 
wargi de oci. geren isara ping lo köwaran. goroki be hargasara tuwakö b i . lung 
ciyo gasha haksan de dofi. t i y a n m a morin koikohon faidahabi . encu hac in 
aldungga arbun. g i l tar i n iowar i eldengge g inc ihiyan. f ayaha seme mamgiyakö 
de isinahaköbi. malhösaha seme suse de ohaköbi. durun wang-ni kooli be 
dahame. deribuhe ele hac in g iyan de acanara jakade. tereci dorolon be t u -
waci . dorolon akönafi jurgan yongkiyabuhabi . [7b] t u k t a n deribume ume 
eksere. secibe goidahakö sanggahabi. kemuni weilehe n i y a l m a joboho. tere 
n i y a l m a de elhe seme. T a n g I o i - i elben-i boo be buyeme. H i y a heo-i (24a) 
fangkala boo be gönime. u t h a i i l a n gung be arafi . dasan be i c ih iyame kooli be 

7 Cf. siksergan, sisihu, saksaha; für „Krähe" sonst gaha. 
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selgiyehe. dabkori ta ibu jursu s ihin. jakön hafu u y u n giyan. abka be muruseme 
na be dursulefi. er in de acabume ergi be dahahabi . bolgo bira de weihu-i k u -
deleme cafi. m u k e i eyen de demniyecembi. hashö ergide. p i yung be arafi . i c i 
ergide l ing t a i be i l ibufi . sain be dosimbume eberi be bederebume. mergen be 
iletuleme mutere be sonjombi. [8a] ping siyang hafan gashan be tuwaf i . 
höturi be baime ganio be geterembumbi. tereci u j u i niyenggiyeri [niyengni-
yer i ] an iya inenggi. geren ejete duin ergici yamulame j ime. tanggo hafan- i 
durun tuwakö. yooni ubade i san j imbi . goloi gurun elhe baime. tulergi gurun 
damtun benjime. gemu han de amban ome. boobai jafame doroi j a k a ahbume. 
d i y a n - i fejile hengkilerengge. juwe ergide ududu turnen bi . u y u n antaha jergi 
jergi j ibsi f i . höng l u hafasa i l h i (24b) bodome faidabufi. amba h i y a h a n de jung 
tungken l a k i y a h a b i . [8b] lang j i y a n g hafan. t e r k i de yarume i l i f i . hö ben ahöra 
y a k seme baksalafi . m u d u r i sejen höwa de ja lukab i . tugi t u niolmon de gö-
waime. H i y a - i i l a n u j u i inenggi. tabuha tolon gehun eldekebi. amba jung be 
forime. urkingge tungken be dume. jakön dere durgeme. köwang cang sere 
asukingga u r a n . u tha i darire a k j a n feherere hödun. hörgire edun furhere 
[ furgire?] hah i adah. tere ucur i j i l gan cib seme nakame. dergi ergi t e rk in de. 
foloho sejen c i wasime. tung t i y a n mahala etufi. gu-i doron ashafi. amba suihe 
tuhebufi. g 'an j i y a n g loho alamif i . n irugan huwejen dalif i . b i tuha derhi sektefi. 
hashö i c i ergide gu-i n i k e k u sindafi. eldengge ambalinggö-i julesi forome tefi 
donj imbi . [9a] tereci teni geren beise ibefi. dorolon-i hafasa (25a) jergi be 
ilgame. wesihun fusihön be bodome. j a f a n j i h a gu. honci sukö. suje- i jergi doroi 
j a k a be faidaha manggi. abka i j u i i lan jergi canjurara dorolon-i dorolome. 
yangsangga arbun gungnecuke giru. ginggun-i durun eldengge-i fiyan. yar 
g iyan- i abka i fejergi amba tuwakö k a i . geh gung. heo. k ing , si ambasa be 
gajifi dergi t e r k i n de tafumbufi . turnen baita be fonjime. gurun-i dasan be 
hebesefi. irgen-i daldabuha babe feteme tucibufi . terei joboro be selabumbi. 
n i y a l m a aikabade ban j ire babe baharakö ohode. u t h a i beye aname ulan de 
tuhebuhe adal i . abka i fejergi u jen tusan be alif i . gelhun akö oihorilame elheken 
sulakan ojorakö. [9b] amba cabin be neifi. dorgi uhn be tucibufi . hafasa ci fusi
hön. buya n i y a l m a de i s i ta la sangnafi. hesei sar in - i urse de afabufi. ambarame 
sarilame. eshun urehe j a k a be. booi urse c i aname (25b) is ibumbi . niyengniyeri 
nure damu jancuhön. soloho y a l i w a amtangga. ejen amban urgun sebjen. gemu 
wenjenume omimbi. minggan tangka- i turnen hafan. baita waj i f i . bederehe 
manggi. dahön dahön-i kimchne. hing seme sibkif i . bolgo tac ih iyan somishön 
erdemu de acaname. j i r a m i n wen i n i c isui hafunafi . nenehe enduringge-i durun 
de tehereme jergilehebi. urunakö c ibtui sithöfi endebuku be tucibume. doro 
bisirengge be buya fusihön ci tukiyeme. [10a] hoo seme tafulara sijirahön gisun 
be baime. a l in bigan-i tondo bolgo be soliname. suje defehyenggu buktan 
buktan jurambumbi . dergi fejergi gönin acara jakade . elhe bime sebjen bihebi. 
geh abka i t a n be weceme. na - i gung de karulame. abkai han de höturi bahne, 
hing seme ojoro be gönime. ginggun gungnecuke-i doro be akömbufi. eldengge 
ambalinggö-i dorolon (26a) be wac ih iyaha manggi. teni unenggi gönin be 
tucibume alif i weceme ofi. yarg iyan - i abka i j u i k a i sehebi. geh doroi etuku be 
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dasatafi. m i y a n mahala umiyesun be tuwanc ih iya f i . gu-i tabko [ tabuko] . 
daldara bongko. gu-i sifikö. tuhebuku suihe. [10b] t u w a - i mudur i . sulehe 
dusihi . i lh in - i aksargan. fonggu [ fungku?] - i fahn . deyere tug i - i i l h i sejen adafi. 
niowanggiyan funggalai den oyo be tukiye f i . sun b i y a us iha n i r u h a t a i cang t u 
be ihbufi . edun-i i c i debsime burgasame las ih iyabumbi . tohoho ninggun k a r a 
eldengge fiyangga. adafi sasa g iyahal jame [giyahalcame] sar seme oksombi. 
mudur i fara m i y a m i h a hadala . tuwanc ih iyako sele. hafirako s ih in . samselaha 
[samsulaha] jabarhan. kangs ir i s i k a . gu dosimbume foloho u l k u m u [ulkume] 
oro [cf. ori] honggon kinggir i seme, sisan honggon k a l a r seme. [11a] dabkori 
heru jursu temen coliha bulun. deyere wadan dethei oyo ler seme, mudangga 
fesen [fesen] de a is in- i i lga k i y a l m a h a b i . er in- i e tuku boco be dahame. (26b) 
dahara sejen acabufi. gemu m u d u r i k i r u sisifi. amba kandargan [kandarhan] 
tuhebufi. saka ihbume gida cokihabi . us in - i sejen gulu moo. adabuha sejen 
u y u n u y u n . fara acame muheren adafi. u - i hiyase de jergi jergi k i r u s is ihabi . 
fulgiyan m a k i niowanggiyan doko. sejen yabure n i y a l m a gemu teksilehe 
manggi. yarure sejen teni ju rambi . l u w a n k i . p i s iowan sejen de. dung [tung] 
be. c iyan pei. yon han . gio io t u sisifi . dehe saka sehehuri faidahabi . [ l i b ] 
moringga cooha sulehe be nerefi. baturu hahasi i t u - i funggala be sisihabi . ceng 
höwa heren-i hasi [has ir i? ] jerde be kutulef i . boconggo suihe ler seme tuhebufi. 
gabsihiyan cooha amala fiyanjilahabi. tungken- i j i lgan k u t u r seme guweme. 
coohai urse uksilefi k i r u elkime. teisun-i can be ashafi. s u w a y a n y u w e i be 
ja fahabi . jugon kadalame faidan faidafi . a b k a yabure us iha sarara adah. cib 
seme corgin [curgin] akö. cing (27a) seme geneme. amargi uncehen hecen ci 
tucire onggolo. faidan aif ini mar i f i us in - i u j a n de is inahabi . H i y a heo-i sa ikan 
akönaha be wesihuleme. genggiyen enduri de ginggun gungnecuke be isibume. 
gu j u - i ficakö be fulgiyeme. yön ho-i se be fitheme. [12a] kunggur kunggur seme 
tungken forime. ninggun mudan w a j i h a manggi. höwa guwan maha la etufi. 
ulhome-i [ulhoma-i] uncehen be jafaf i . jakön fa idan be faidafi maksime. 
ambarame wecere dorolon be yabuha . geren enduri be aname weceme. orho 
muhal iyaf i deijime sanggiyan burhabufi [burgambufi] . den mukdeke görgin 
t a i i usiha de nikenehe. enduri wecehe be ahme erdemu be gosifi. genggiyen 
ejen de amba hotur i - i a is i lambi . tereci geli dergi d i be. ming tang de acabufi 
wecere de. Guwang u han- i enduri soorin-i teisu ergi be ilgame. kooli be tokto-
bure jakade. sunja ergi us ihai enduri sasari i s in j iha . (27b) [12b] t u w a - i erdemu-i 
fulgiyan elden be wesihulere jakade. duin hoso-i enduri urgunjeme eleme elihe 
[e lkihe?] . tereci niyenggiyeri [niyengniyeri] bolori forgon ha lara . du in erin 
emdubei forhosoro de. keb sere hiyoosun-i muj i l en . eiten j a k a de acinggiyabu-
me. hing seme, sithöfi guribuhe miyoo de amcame ginggulehe. niyenggiyeri 
[niyengniyeri] j u w a r i bolori tuwer i . duin er in - i wecen de amsun ulga be beye 
tuwaha . weihe de tus ih iya höwaitame. tuilehe u lg iyan- i ebeci be solome. amba 
sue acabuha. tetun be obohongge hon bolgo. dorolon be belhehengge umesi 
fiyangga. k a l k a jafaf i forhosome maksire . jung tungken be sasa guwembure de. 
ferguwecuke mafa enduringge ama ebunjime alime gaime. [13a] enduri se gemu 
ahme tuwame. höturi be ambula isibume. nung s iyang us iha erde dulimbade 
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tucime. boihon sulbufi sukdun dekdehe manggi. luwan l u sejen de tefi. z 'ang 
lung mor in be tohofi. an ja balha[n] be (28a) sejen dolo sindafi. abka i usin de 
beye ilanggeri aname. han minggan mo us in be tar i f i . j iyoo di wecen-i amsun 
de belheme. beye kicen be sithöme akömbure jakade. gubci irgen usin y a l u 
de huwekiyendufi . gemu tarire yangsara be facihiyasame hösutulehe. n i -
yenggiyeri [niyengniyeri] sun h a l u k a n ome. pi yung de isafi gabtara de. [13b] 
golbon h i y a h a n sarame faidafi . duin derei l a k i y a h a a is in - i jung amba tungken. 
lasihiyakö tungken de. sisiha funggala 1er sembi. belhere hac in be yongkiyame 
teksin miyamime w a j i h a manggi. B e i i l i f i dorolon be tuwame. Heo k u i tefi 
k u m u n be banjibume. amba aigan be i l ibufi . sunja boco-i n i ruha . i l a n sukö-i 
k a l k a de. k i r u j a faha n i y a l m a daniyalame wei jun belhefi. amba ding de s in-
dahabi . tereci han - i sejen dobori tohofi. dergi t e rk in de ishun forobume. dur-
g iya usiha burubufi . erde j a k s a n gukume. gerere elden fu sang de (28b) uldeke 
sehe manggi. abka i j u i teni [14a] gu-i sejen de tefi. ninggun mudur i be tohofi. 
k i n g ioi gisu be jafaf i . yangsangga jung be forime. D a bing be j i y e i jafabufi . 
F u n g heo-i sejen be adabufi. se t i us ihai forhosoro [forgosoro] be tuwame. 
elheken-i gabtara gung de is inaha. dorolon-i baita be yabubume. k u m u n - i 
hacin yongkiyabufi . wang h i y a mudan waj ime. zeo io i ucun be deribumbi. 
fertun [fergetun] daldakö be teisulebufi. n i ruha beri be tatame. s itaha t u t a -
hangge be. niyenggiyeri [niyengniyeri] dubede fulhurebumbi. unenggi muj i len 
be iletuleme goroki de ulhibufi . genggiyen erdemu de ibebume. tac in be wesi-
hulere. dosi nantuhön gamj i buyen be geterembure jakade. gosin-i algin 
badarafi. tulergi de selgiyebume. [14b] jurgan- i yabun yendefi. jecen-i bade 
is inaha. sun b iya . lung deo usiha de acaha manggi. irgen-i facihiyasame weilehe. 
joboho be gosime. hösun be ergembuki. kicehe be torombuki (29a) seme, urgun 
sebjen-i niyenggiyeri [niyengniyeri] nure omibume. luwan huwesi jafaf i y a h 
faitame. höntagan [höntahan] fan be gurun-i sakdasa de tukiyeme. ten-i 
wesihun be gocifi. gungnecuke be tacibume. okdoro fudere de i l a n sengge be 
kunduleme. arbun dursun be ginggun olhoba obufi. irgen de foihorilarakö be 
tuwabume. minde sain antaha bici . tede sebjeleme urgunjembi sehe, tac ih iyan 
wen desereme singgehengge. a b k a i fejergi de biltekebi. bithei erdemu umesi 
iletulehe. coohai baita be algimbuci acambi seme, i l a n erin- i us in- i solo de. 
dul imbai gurun de horon be tuwabume. [15a] an iyadar i duhmbai tuwer i . wargi 
köwaran de ambarame culgara de. gajarc i hafan kadalame. doigonde abai 
ba i ta be belheme. tanggo hac in- i gasha gurgu be. l ing io köwaran de isabufi. 
yongkiyaha seme a lanj iha manggi. teni hödun bime gabsihiyan abai ajige 
sejen de tefi. tohoho duin a k t a hösungge bime (29b) urehebi. saka dehe bujan- i 
adal i . girdan t u 1er seme, sang l i n de i s inaha. cooha be hoihan banjibufi . u t u r i 
acara bade temgetu i l ibume. sse do hafan de can bufi. ihre yabure uhure tamara 
de. can-i j i lgan be ejebume. i l a n mudan fafulaha sunja mudan ulhibuhe. ulga 
be sacime w a r a be tuwabuha sehe manggi. [15b] faidame gaiha geren cooha. 
fafun jor in be ureme bahanafi. tolon t u w a be sasa tukiyef i . abai urse usihai 
adah sarkiyame. niongniyaha s iraha n imaha y a r u h a gese yabume. ter seme 
anara y a r seme sarara de. y u n - i b u r a k i songko burubume. elhe akö hödun akö. 
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tuwancihiyarangge ainame acaburakö. gabtarangge funiyehe be n i l ta larako 
[niltajarakö]. ninggun hac in- i gasha be dobome. duin hac in - i deberen be 
tukiyeme. morin- i hosun eberere unde. sejen-i n i y a h n a sadara onggolo. i l an 
boson-i dorolon sanggara jakade. wesen be sufi (30a) gurgu be sindame. sebjen 
be mohoburako. malhon be tac ibuha. j a k a be wacihiyarakö gosin be iletulehe. 
T i y a n i j i b in be sufi. irgen be gosiha ja lbaran be buyeme. [16a] G i be-i wei 
yang-ni lefu nasin be wal iya f i . n i y a l m a baha be alhodame. kesi . u m i y a h a 
yerhuwe de isinafi . horon. jakön dere de durgenehebi. sebjen de amuren 
[amuran] bime dufedeheköngge. tere W e n wang. U wang i n u . oo bade abala -
hangge be hemki h a m k i [kemki k a m k i ? ] seci. k i yang de abalahangge be. i n u 
dabuci ojorakö k a i . geli a n i y a dubede fudesere wecen be yabume. eiten ehe 
hutu be bosome. fang siyang. suhe be dargiyafi . samansa i r a e r k u jafaf i . tumen 
jusei ujude fulgiyan hangsi hösime. y a c i n e tuku etufi. toro moo-i beri . hasuran 
moo-i nukan . gabtarangge si akö. wehe faharangge agara adal i ofi. kecun [16b] 
h u t u urunakö bucembi. gerileme [gerilame] t u w a mukderengge usiha eyere 
gese. geri harkas i h u t u be duin jecen de bosombi. (30b) tereci teni a b k a i b ira 
be wesifi. deyere t u h a n be dulefi. c ' i mei h u t u be wame. giowei k u w a n g h u t u 
be jocibume. wei i h u t u be sacime. fang l i yang h u t u - i u j u be faitame. geng fu 
h u t u be. cing leng b ira de horifi . nioi ba h u t u be. sen höng [höwang] omo de 
irubume. k u i hioi harhö. wang s iyang j^emji be geterembufi. ye jung h u t u be 
meijebume. io guwang h u t u be mukiyebure jakade. jakön dere-i enduri hono 
surgeme gelere bade, j ' i io i (sere ajige j u i hutu ) . b i fang (sere sakdafi bucehe h u 
t u ) 8 be a i hendure. du so ahn dabkara h u t u . ioi lei enduri be tuwak iyabume . sen 
t u enduri be aisilame. [17a] ulliö futa be bakci lame jafaf i . yasa koco w a i be h i r a -
me. funcehe h u t u be jafabure jakade. ging hecen-i boo olen umesi bolgo ofi. sain 
aköngge akö oho. tereci i n yang höwaliyame acafi. (31a) eiten j a k a erin de 
höwasame. tucifi yabure be tuwabuc i . umesi sain be bahabuha de. teni sejen 
de tefi. dai yo be g iyar inambi . necin a la - i tar ire barg iyara be huwekiyebume. 
gin. hoi be uhe. s in. muheren be adal i obufi. beikuwen halhön hah i elhe be 
teksileme. farhön genggiyen ningge be k imci f i . wesimbuhe was imbuha sehe 
manggi. u tha i t u be maribufi . amasi j ime. nenehe han sei fe susu be hargasame. 
julge be hing seme amcame nasame. bolori edun be a l iya f i wargi baru genefi. 
G'aozu de ginggun be akömbume wecehe. niyenggiyeri [niyengniyeri] sarasan 
serengge fulhuren be yendebume. [17b] eiten somiha u m i y a h a be tuciburengge. 
bolori sebjen serengge j e k u bargiyara ucur i . elgiyen a n i y a i handu baha labdu 
be tuwafi . t i y a n jiyön-i heoledehekö be saisame. u y u n boigon-i kicehe da de 
sangnarnbi. hashö yang gu be hargasame. i c i ergi (31b) s iowan pu be same, 
abkai buten-i buruhun goro de isibufi . tumen j a l a n be tulbi f i durun be amba 
obuha. t a k a bederefi johobo be teyembume. amba höturi be alif i j irgame 
ban j ik i seme, ferguwecun acabun be uher i isabufi. sain sabi de akömbume 
duilehe. l i n si a l in - i zeo io i gurgu be u j ime. b ira c i tuc ike teng höwang morin 

8 Die beiden durch runde Klammern abgetrennten Textteile sind übersetzte K o m 
mentarstellen. 
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be urebuhe. [18a] nioi cuwang a l in - i l uwan gasha guwemjime. dan hiowei 
a l in - i funghöwang maks in j iha . höwa ping orho be niyenggiyeri [niyengniyeri] 
ya fan de tebume. j u z'oo orho dulhnbai howa de banj iha . fulehun algin ambula 
selgiyebufi. goroki bade kesi is inaha. amargi ding l ing gurun de acame. julergi 
y u w e i sang gurun höwaliyaka. wargi amba cin gurun be köwarafi. dergi lo 
lang gurun be duleke. u y u n gurun- i gisun be bahanara n i y a l m a be tungsere-
bume. gemu han de (32a) hengkileme dahame j ihe. t u t t u ofi hoton be gurihe. 
ging be halaha be leoleci. I n gurun- i P a n geng-ni kooli de teherembi. mamgi-
yakö be halafi malhösara be yabuhangge. sse g'an fiyelen-i sain de acanahabi. 
[18b] tafafi mukdembume ebufi dasatame wecehengge. Höwang di . Siowan 
y u w a n - i erdemu de jergilehebi. fassan ako be yabume baita ako be kiceme. 
irgen be enteheme elhe obufi. malhön kemungge be wesihuleme. gulu nomhon 
be dele arame. J u n g n i - i beyebe etehe be gönime. Loo s i - i u r u i elehun be 
yabume. muj i l en - i bisire babe hölimburakö. yasa buyecuke babe tuwarakö. 
s i sufan-i weihe be fusihölame. gu tana be weihukeleme. aisin be ahn de somifi. 
fiyahan be holo de maktaf i . fei z 'u i cecike-i funggala be isirakö. dai mei gui- i 
h u r u be gaijarakö. wesihun obuhangge damu saisa. boobai (32b) obuhangge 
damu j e k u ofi. irgen. dube be wal iyaf i da be kiceme. gemu tondo be hefehyefi 
unenggi be tebure jakade. tere ucur i mederi dorgi uhei urgunjenume hendu-
hengge. a i . H a n gurun- i han - i erdemu. y a l a ferguwecuke k a i sehebi. ainci 
ming g iya orho tebuci mangga ofi. t u t t u ududu j a l a n de i s i ta la sabuhakö be. 
[19a] damu musei ejen tebume muten, necin höwaliyasun de isinafi . y a m u n - i 
t e rk in de kemuni banj iha . u t t u de. doro de we jiterakö [jiderakö]. wende we 
höwaliyarakö. algin. edun-i sasa selgiyeme. kesi . tugi - i emgi mukdeme. turnen 
j a k a gemu akdaha be dahame. geh a i baire babi. erdemu. abka i elbehe adah. 
genggiyen. gehun eldeke gese. i l a n wang-ni susuri masar i be fusihölame. sun
j a d i - i suwe hafu be duleme. juwe höwang-ni sangka j a l a n be songkolohobi. 
we yabume tu taha amcame muterakö (33a) sembi. dergi ging-ni fu jur i be 
waj ire unde de. fusihön minde indahön morin- i gese jadaha bifi. terei getuken 
yarg iyan babe, yooni tucibume muterakö. t u t t u antaha de muwasame a la -
hangge. terei amba m u r u u t t u . aikabade j ing eyeme genefi bederere be onggoro. 
muj i len c ihai ofi ulhirakö. sebjelerengge kemun akö ojoro oci. amala jobolon 
de tusame. [19b] emu gisun de gurun gukure be. b i tacihakö. tere anggala. 
m a l u be tukiyere faks i urse. hono beye-i funde n i y a l m a be jafaburakö bade, 
han - i doro be sirafi . abka i soorin be weihukeleci ombio. juwe mafa be wesihun 
hargasame. terei yabun be j ing sithöcibe. u r u i tuksiteme geleme utha i hadala 
akö mor in be feksire adal i . sanggiyan mudur i n imaha ubal iyaf i . I o i j i o i de 
hanggabuha gese. udu turnen sejen de olhocuka ba akö secibe. (33b) hono 
emu haha de sesuleme [sesulame] gelehebi. inenggidari u jen ambalinggö ci 
a l jac i ojorakö bade, emhun höwahyambufi yaburengge. tere ainarangge n i . 
ejen oho n i y a l m a . kubun- i bongko san be dah'me. sejen-i dolo amasi tuwarakö. 
[20a] asgaha [ashaha] gu-i beyebe bargiyatame. honggon-i kemun de acabumbi. 
fel iyeci gu-i j i lgan be calaburakö. sejen de oci okson be falaburakö bade, j u -
w a r a n mor in be wal iya f i . h u k u n - i sejen be usabuci . yoo niyoo. fei t u morin 
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be a i ha i rakan babi. u l in be baita lara j a k a be tomi lara de. k e m u n i banj ire 
ergengge be gisarahö seme jobosome. alban gai jara weilere be bodoro de. 
u r u i n iyabnai hösun be mohorahö seme olhosohobi. doroi gaime erileme 
baitalame. a l in - i arsun be sacirakö. suci be warako . orho moo l u k u fisin. gasha 
gurgu bileme fuseme. irgen joboro be onggofi. cihanggai u l i n be alibume. 
tanggo hala neigen elgiyen ofi. dergi (34a) fejergi bireme höwaliyame. amba 
kesi aif ini singgenefi. irgen-i muj i len fahha a k d u n oho manggi. [20b] jurgan 
be jafaf i ejen be hukseme. teng sere unenggi be hefeliyefi. jal ingga ehe-i hese 
be casholaha de j i l i banjime. gurun- i doro was ika de korsofi. ferguwecuke 
bodohon-i butemji yabun be toktobume. juwe u y u n - i forgon de. köbulin be 
tohotombume. enduringge han abka i soorin de wesifi. H a n gurun- i doro 
enteheme ojoro be iletulehe. uttungge be amba doro de sebjen seci ombikai . 
te gungze. damu efiyen sebjen-i j a l i n . irgen be jobobuci. irgen gasandume 
k i m u n ojoro be onggohobi k a i . u l i n be waci l i iyarne doshon de a m u r a n oci. 
fejergi casholame jobolon banj inara be gönihaköbi. cuwan be dekdeburengge 
muke bicibe. cuwan be iruburengge i n u muke . teng sere juhe. gecen fehubure 
ci deribumbi. den moo (34b) heni fulhuren c i m u t u m b i sehebi. [21a] y a m j i 
erde kicecibe. amaga ja lan hono heoledere bade, t u k t a n u t h a i dabal i mamgi -
y a r a be yabuci . amaga urse adarame nakame mutembi . t u t t u ofi S iyang z u . 
sang l in be tukiyeme maktame. Y a n g hiong-ni aba be irgebume gisurehengge. 
udu sirame fu köwaran be tuhebufi. u lan yohoron be j t i k i h a . amala asu be 
bargiyafi . wesen be suhe secibe. naranggi darire ulhibure de niyecebun akö 
bime. elemangga endebuku ufaracun i le tu ohobi. ambasa mamgiyakö be 
yabuhangge. han c i dabaname. gurun be dasara enteheme ten be onggoro 
jakade. t u t t u han gu furdan- i dergi wargi de pan forime. gurun- i doro efujeme 
ungkebufi. a i tubuci ohaköbi. y a y a n i y a l m a i muj i len . i n i tacihangge be uruseme. 
i n i urebuhengge be saisame ofi. n imaha uncara bade bici . terei nicuhön (35a) 
be ulhiraköngge. aifinici tubihe turgun k a i . h i y a n c ' i k u m u n dufe j i lgan ci 
encu bime. geren n i y a h n a i donj in de ememengge [ememungge] kenehunjehebi. 
[21b] hölimburakö ome muterengge. damu Ze ye dere sere jakade. a taha 
[antaha] . amba doro de elefi. su jurgan de ebifi. erdemu de huwekiyeme. 
targacun de geleme. urgun golon sasa dekdefi. gakahön soktoho adah. erde 
cukuhe y a m j i sadaha gese. gönin wal iyabume muj i len berebufi. i n i leolehe 
gisun be onggome. i n i tukiyecehe babe wal iyabuhabi . kej ine goidaha manggi. 
teni hendume. bi . absi a lbatu. m i n i w a k a be tacire. hölhi be dahara be jabsan 
de. agu jorime alal ia , fusihön m i n i donjihangge. k u k d u r i bime y a r g i y a n akö. 
s iyan seng-ni gisun. akdun bime temgetu b i . a lbatu hahai saha ba eberi. ereci 
amasi teni amba H a n gurun- i erdemu algin. gemu [22a] ede (35b) bisire be 
saha. seibeni kemuni i l a n fen. sunja d iyan - i bithe burubufi . Y a n d i . D i k u i - i 
ferguwecun be. bahafi saburakö seme korsombihe. te s iyan seng-ni amba leolen 
be bahafi donjire jakade. da t ing si sehe seme, adarame ereci dulembi. aha b i 
udu ulhisu akö seme i n u ede hafume hamire sehe: 

5 G i m m , A n t h o l o g i e 
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( la) W E N SIOWAN B I T H E . I L A C I D E B T E L I N : 

f iyelen-i ton. 

ging du- i dul imba. 
J u l e r g i d u - i fu 
I l a n du- i sioi. 
S u du fu . 

J a n g P i n g ze. 
Zo T a i cung. 
Zo T a i cung. 
Zo T a i cung. U du fu . 

7. 

(2a) [ I V , l a ] Nan du fu . J a n g Heng. 

O a i eldengge lo du. sa ikan bime geli elhe. b iyan ging-ni ju ler i teherebume. 
han muke - i a n t u de arahabi . Jeo C u - i huwek i babe meiteme gaifi. Ging I o i be 
aktalame jecen obuhabi. ba k u r u sehun bime bolgo getuken. hacingga sain be 
yooni tucibume muterakö. terei ba- i arbun seci. u kiowei a l in wargi ergide 
furdan ofi. tung be hada dergi ergi be fiyanjilahabi. z'ang lang muke- i surdehe 
be u lan obume. fang ceng a l in - i köwaraha be guwal i obuhabi. [ l b ] halhön seri 
amargi de jolhofi. io i muke julergi de eyehebi. höwai muke be unggime t u w a n 
muke be gajime. i l a n ergici acanj ihabi . terei boobai u l i n ferguwecuke j a k a 
seci. dehehe aisin gulhun gu. genggiyen tana eldere momin [nomin], giowan 
toholon tarcan sele. boconggo boihon (2b) liohöwang okto. niowanggiyan 
fiyagan [f iyahan] soso [susu] u y u . l amun sicing fulahön jusa . t a i i farsi . ioi 
l i yang dalhan. jung höwang suhi . giyo ioi gu tuc imbi . sung ze enduri j idun de. 
fulgiyan mudur i weihe halame. [2a] geng fu enduri cing leng tunggu de elden 
sabubume. enduri sargan j u i . han g'ao-i onggolo de. nicuke [nicuhe] wakasame 
efiyembi. terei a l in seci. den haksan bisin cokcihiyan. dadaraka wehe sehehuri 
h iyahahabi . sekse saksa kekte k a k t a . fiyeleme enggeleme seme genehebi. 
silmelebuhe holo sumin gölakö de. gecen nimanggi j u w a r i seme wenderakö. 
eici j ibsime ja jame suwarang seme undarakabi . eici onco ergi dulimbaci 
kengse lakcahabi . terei cib seme colhorokongge abka be dalifi . tugi nioron be 
fejile sabumbi. y a l a t i y a n fung. da hö a l in seci. enduri sei i sara be[ba]. ninggu 
necin onco bime gehun (3a) sehun. fejile l u k u fisin bime urhutu hailashön. 
ha iha- i butereme seheri sahari murhime [murkime] girinahabi. biraga yohoron 
Saäame acanjif i mudal iyanie hergihebi. j ' i - i bahiyan [bahiya] lakdahöri s u k i -
yame. terei w a i de banjif i . gu-i suhi y u r seme terei hoso ci eyehebi. k u n luwan 
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[hiwen] seme köwasadaci ojorakö. lang fung seme duleme muterakö. [2b] moo 
seci fodoho. j a k d a n . molo. t a k t a . giyentehe [gintehe]. mai lasun. hangki . i ba -
dan. fulha. caköran. ucule [ucilen ?]. hobolon. uhuken n i m a l a . saksin . i s i . s ika 
jakdan . a lan fiyatari [fiyatarakö]. u s a r k i . abdar i nunggele. mangga moo, da 
hayame fulehe sidarafi . fiseke gargan subehe acahabi . elbehe niowanggiyan 
abdaha ler seme l u k u . fushuhe i lgai j i l k a n [ j i lha ] . fur seme fisin. yac in tugi 
sekteci j ibsime sebderilebume. holo-i edun dekdeci simeli nonggibumbi. 
baksalame tucif i borhonome fuldunehengge. l a m u n elden be buruhun sa-
bumbi. (3b) luk sere j a j u r i holoi fere de sebdefi [sebtefi?]. y a k sere den a b k a 
de nikenehebi. tasha y a r h a . suwayan lefu terei fejile yabume. godohon hö 
monio. amba zo monio. lukduhun noo monio. meiren uhe y a n monio terei 
s iks ir i [sekseri?] de subadambi. y u w a n [ luwan] . y u [yo] . w a n . cu gasha terei 
dele soilome. feksire mosihi 9 . terkire susihi [sosiki] terei dolo tomombi. [3 a] 
cuse moo seci. jung lung gin miye . siyoo g'an gu z 'u i - i jergingge. necin ta la be 
buheliyeme. jergi jergi subcalu banji f i . ler seme sunggeljeme edun-i i c i bura-
sambi. terei bira biraga seci. c ' i [ j ' i ] . l i . yoo j i n sere m u k e i sekiyen. hada fiye-
ren ci bulhöme jolhofi. enggeleku-i dorgici göldurame tucif i . cur seme m u k -
deme höwar seme sorgime. balai i c i bisarame eyeme. sehun onco bi lc i deserefi. 
uheri bargiyame acanjirengge. u t h a i ka lb iha s irdan h a h i edun-i gese. (4a) 
surdeku eyen sukilabume mukdefi . höwanggar canggar seme calgime debeme. 
suwe genere goro eyerengge. seo seme hargi turgen. terei muke i hacin seci. gocire 
gui. guwendere meihe. somiha mudur i . hayaha yekserehen [yekserhen]. j e lu . 
a j in . höwara. muksafu [muksan fu ] . y u w a n to aihöma. j iyoo wei gui. [3b] amba 
tahöra. nicuhe kamnime. golmin sampa selu [salu ?] sehulembi. terei ha l i n iyo 
seci. k i y a n l u . i o i c ' i . bi lten. je yang. dung pi seien, tehe muke lur seme goro. 
hargasaci dal in be saburakö. orho seci. olo. s isar i sok j i suhur i görpi [görbi]. 
ok j iha ulhö darhöwa giltaba [ ? ] niokso. ninggiya. gaha yasa . su i lga. bah iya 
neime edun-i i c i w a selgiyeme. i lgai amtan sur sembi. gasha seci. anggiri 
niyehe. kahre garu. songkoro kötan. humudu hoha [hohan]. boro niyehe. a j i n 
niyehe. wei jun. gilahön. köwagan [köwaha]. göwasihiya. jang j ing seme aca
bume guwendeme. (4b) boljon-i i c i ayame k i y a m n a m b i . muke seci. ko be 
nehne babade dosimbume. han du us in de hungkerembi. u lan yohoron u j a n 
sirabufi y a l u i r u n ishunde acahabi . erde tugi sekterakö seme. [4a] bisan-i asa-
raha muke be darta i j i buc i ombi. simeme eleci u t h a i olhobuci ombi. dosim
bume hungkerere tucibume fabure de. tuwer i handu j u w a r i maise. er in be 
dahame emdubei urembi. terei a la bigan de oci. n i m a l a . c i hönta. olo. t u r i . 
m u j i . fisike [fisihe]. i r a . eiten j e k u h u w e k i banjime. fik seme teks in mandumbi . 
ya fan köwaran de oci. j a l m i n . ho j i . mursa . menje [menj i ] . g 'an je . giyang. 
maca. seculen [sejulen]. n iyan j ime [n iyan iyun ?]. huhune [sonst: hösaju]. hengke 
be tar ihabi . ingtur i . guilehe. umpu. toro. sulhe. us iha . yengge. soro. silio. zang-ni 
ba-i u lur i . deng-ni ba- i una moo be tebuhebi. terei w a sain orho seci. n i y a s i 
h i y a n . ancu h iyan . wenje sibe. (5a) ler seme l u k u fisin bongkonofi i lame w a 
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selgiyembi. fushu-i booha seci. höwa hiyang-ni j u r u belhe. c ' i g'ao-i golmin 
handu. bederere niongniyaha. guwendere mukturhen [muktuhun] . yeye handu 
sanggiyan nisiba de. [4b] so yo i lga be sindame. jusuhun jancuhön amtan 
tuciburengge. tanggo minggan hacin bi . n iyengniyeri umgan [umhan] j u w a r i 
arsun. bolori sengkule. tuwer i farsa sindame. su sa. ze giyang acabufi. n incu-
hön göwancihiyan w a be gidambi. nure oci. u y u n mudan hataha jancuhön 
niyare [n iyara ] . tanggo inenggi s i b ( a ) k a h a 1 0 hatan gocime. baksaha obungge 
s imhun buribume. dekdehe yecuhe sokj i gese. terei amtan sesheburakö. soktoho 
seme suilarakö. tereci mukon hala be uherileme bargiyafi . duin erin- i wecen be 
jukteme. goroki gucu sain andaha [antaha] be soliha manggi. dosire de can-
juraf i anahönjame gajifi . lan tang y a m u n de sari lambi . icangga an ju amtangga 
j a k a . alikö (5b) fan de j a l u tebufi. foloho coliha hacingga tetun. aisin menggun-i 
ahöra be faidahabi . takörabure hehesi acabure [5a] i ldamu. guwalasu [guwa-
lasun] hösigan [hösihan] bolgo gmcihiyan. etuhe e tuku demungge boconggo. 
sabu wase arbungga yebcungge. l a I i seme ulhusi sektu. t a l i [taih] jafame hönta-
gan [höntahan] dangname. ishunde darame omime. dorolon canggi jurcen akö. 
k i n fitheme ficakö fulgiyeme. mudan uran sireneme selgiyeme. giyo-i bolgo m u 
dan ci . j ' i - i narhön mudan tucinj ime. donjire urse usacun dekdembi. antaha 
soktoho bedereki sere mudan be irgeburne. boihoji silenggi olhoro unde seme 
karu lambi . amtangga omihai inenggi ci dobori de i s i ta la . urgun sebjen-i 
doronggo-i duhembumbi. tereci w a j i m a niyenggiyeri [niyengniyeri] fudesere 
de. sucungga meihe inenggi sejen sirafi fara adafi. muke i antu- i ergide wece-
nembi. fulgiyan wadan hesen acabufi (6a) bigan eldeme tugi jerkisembi . haha 
hehe sain be etufi. s iran s i ran- i ler lar seme m i y a m i h a be akömbufi. saikan be t u 
wabume haihön [haihö] i ldamu giyogiyan gincihiyan. tang [ ?] seme tuwara . irga-
same sarangge narhön fa i tan y a r sembi. C i - i haha j u i uculeme. Joo - i sargan j u i 
faidafi. nan ge mudan be alhödame. Jeng -n i maks in be deribumbi. sanggiyan 
bulehen-i debsime biyooha sirge siribure [sirabure] adah. [5b] golmin u lh i ler 
seme fisihirengge falan be elbehebi. lo - i sabu ter seme oksorongge. arbungga be 
tuwabumbi . urhume saniyarangge lakcara adal i . bereme tuhere hamifi dasame 
tomsombi. k i y a b seme bargiyafi fisikuseme jibgesere. sunggeljeme yabure 
temniyeceme [demniyeceme] göwaimarara de. gio cio-i i k t a k a usacun banj i -
name. s i ging-ni bukdaha akacun dekdembi. yatugan [yatuhan] fitheme 
baksalakö [ = b a k s a l a h a ficakö] fulgiyeme. ice mudan halanjame deribume. 
guwa fu (6b) ucun- i gingsire gosihon. k u n gi mudan- i guwendere usacuka de. te-
cehe urse akame usame. gönin assame muj i len efujembi. tereci geren n iya lma 
bosome arncame. yunggan [yonggan]-i bade niolhubufi [niolhumbufi] feksime. 
fulan k a l t a r a j o j in adafi. gurhelehe [gurehelehe] beri tab seme sindaci. feksin-i 
fekun su c i hödun. n i r u funiyehei solmin be höwalambi. fusihön haihö wan 
[haihöwa] buduhu be ulime. wesihun j u r u gölin be tuhebume. n imaha irume 
jabdurakö. gasha kal ire solo akö. geh giyahan weihu be selbime. genggiyen 
muke de dekdefi. amargi j u b k i de isiname. julergi ekcin de nikeneme. [6a] 
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hol Jon weren delisere de. cuwan kelfiseme. yang heo-i calgire de. niyehe 
yaksarhan [yaksargan] gidabumbi. huwenuhe [huwethi] be amcara . wang 
l iyang be susihalara de. k u i lung h u t u gelefi. giyoo c ' i m u d u r i golohobi. sun 
tuhere hamime. sebjelere urse dufederakö. amtangga be bargiyafi (7a) sejen be 
maribufi . mudan- i dalan be wal iya f i . jugön be jafaf i jidere de. sejen-i asuk i 
a k j a n - i adali . kunggur seme edun ci hahi . mor in- i fekun. buhö-i dorire. mudur i - i 
mukdere gese. y a m j i h a seme bederecibe. terei amtan kemuni tuherakö. ere 
damu sarasara tuwara - i icangga. san yasa - i sartabun dabala. sabuhakö urse de. 
terei saikan be adarame maktame alac i ombi. an [nan] yang serengge. yarg i 
y a n - i H a n gurun-i fe gemun k a i . goroki j a l a n seci. L i o heo-i m u d u r i saka . 
umesi amtangga turgun de. l u h i y a n - i babe tuwaf i gurime j ihebi . nenehe d i be 
weileme amcame hiyoosulame. T a n g - n i miyoo be yoo san ahn de arahabi . [6b] 
ferguwecuke fulehe H i y a gurun-i forgon de i l inaf i . i l an j a l a n - i dubede teni 
arsukabi . gulu erdemu amba bodohon w a k a oci. we ubade tenjire be tulbime 
mutembi. hanc ik i j a lan seci. G'ao [ K ' a o ] heo susu (7b) be k idume. tehe bade 
elhekö. cang sa be icakö seme hatame. giyang s iyang be doofi. amas i j ihebi . 
fulgiyan elden be sui c i jaksaf i . u y u c i j a l a n de mukdeme eldekebi. ere ba - i 
somishön wesihun kimci f i . abka i gönin be bahame ferguwecun be ulhihebi . 
terei gung y a m u n seci. ya fan ordo fe boo. onco solonggo den colhorokobi. han - i 
tehe boo. sumin bime eldengge sa ikan. tuhan t a k t u ishunde fosofi jerkisembi . 
enduringge mafa- i j irgame tehengge. enduri weceku karmame tomohongge. 
jang l ing munggan de niowanggiyan bu jan fik seme ban j i f i . bolgo miyoo cib 
seme asuki akö. unggu mafa ebunjifi höturi isibume. turnen a n i y a - i j u k t e n 
mohon akö. d i wang-ni cohotoi saisaha sain be. julergi mudan be irgebume 
umesi narasahangge. [7a] t u t t u bime terei ambasa saisa ambalinggö f u j u 
rungga genggiyen mergen. unenggi (8a) gungnecuke nemeyen nesuken. assara 
arbusarangge durun ome. gisun tuc ic i g iyan de acaname. dosire bederere 
ibere marirangge. er in- i sasa gidambi tuk iyembi . tere fonde abka n a cihakö 
tuwame. han- i dasan facuhön ofi. jarhö tasha salifi kokirame. j ing unenggi 
n i y a l m a i hese be halara forgon bihebi. tere fon-i hebei amban. coohai j i yang -
giyön seci. gemu doksin be dahabume. baturu sebe jafame muteme ofi. beki 
be fondolome dacun be sendeleme. k a l k a be aname h i y a h a n be bireme. fehude-
hei [fehutehei] h i y a n yang be gaihabi. G'aozu jugön jafaf i dosime. Guwang u 
mergese be bargiyame. t u t t u furdan- i duka be forhosome t u w a k i y a m e . H a n 
gurun-i doro enteheme goidahangge. tuksicuke be unggihe elhe be gaiha. 
n iya lma be tuwame tusan be afabuha turgun k a i . Jeo S o o - i gesengge be ding 
bethei adah obufi. wang-ni baita ic ihiyabume. [7b] mergen ha fuka urse de 
(8b) dasara tuwanc ih iyara tac ih iyan kooli be nikebufi . sain gisun be bireme 
jombubuhabi. t u t t u ofi y a m u n de oci. eden dasan akö. doroi yabun gehun 
selgiyebuhebi. tereci weihe dasame banj iha . solmin den. dara gukureke [gu-
gureke] sakdasa. sahön saraka sohon soroko sengge urse. ishunde nasame 
uculehe gisun. ler sere gecuheri sara be hargasaci. sun b iya n i ruha girdan be 
der seme i l ibuhabi . duin deyere m u d u r i g iyahal jame [giyahalcame]. ho l u w a n 
honggon ging hecen de guwembi. turnen sejen adafi y u r seme necin jugön be 
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jafaf i bedereme jidereo. abka i j u i julergi bade giyarime j i f i . henduhe gisun be 
kidurakö a inaha sefi. u t h a i irgebume maktame henduhengge. han mafa 
toktobuha. Guwang u han mukdeke. ho lo de kenrulefi [gemulefi]. duin mederi 
be uherflehe, fulehe gargan tanggo ja lan ome. abkai j u i soorin de tehe. j a lan 
halame hiyoosungga ofi. da banj iha babe gönireo. unenggi n iya lma julesi 
g iyarime j i f i . fe gasan be tuwareo sehe: 

8. 

(9a) [8a] San du fu - i sioi. Zo Tai cung. 

O a inc i s i de ninggun hacin bi . terei jaide bisirengge be fu sembi. Y a n g hiong-ni 
henduhengge. si irgebure de sa ikan be durun obuhabi sehebi. B a n gu-i hendu
hengge. fu serengge. julge-i si jergingge sehebi. nenehe wang se fujurulame 
gaifi. ba- i kooh be c inci lahabi . cuse moo niowarisambi sere fiyelen be sabume. 
W e i gurun-i muke de banjihangge seme sara. undehen-i ta tan de bi sere fiyelen 
be tuwame. C i n gurun- i bigan-i wargi zung-ni ba seme ulgiyen [ulhiyen] 
gesengge. t u t t u boode tehei jakön hoso be bahanambi sehebi. t u t t u seme 
S iyang zu - i sang l i n be irgebure de. l u gioi j u w a r i urere be dabume. Y a n g 
hiong. g'an ciowan be irgebure de gu-i moo arsuka saikan be tucibuhe. B a n 
gu-i wargi du be irgebure de. acihi [sonst: kal f ini ] n imaha- i sekere be saisaha. 
J a n g heng wargi (9b) ging be irgebure de. mederi enduri sargasara be fisem-
buhengge. [8b] gemu ferguwecuke aldungga be maktame. sa ikan yangsangga 
ok in i sehengge. enteke jergingge gemu ere teile akö. tubihe moo be khnc ic i . 
tere nade banjihangge w a k a . ferguwecuke j a k a be s ibkic i . tesu baci tucikengge 
w a k a . gisun de oci miyamime banjibure de j a - i turgun. g iyan de oci. untuhun 
bime temgetu akö Jahn, tere anggala. gu-i höntagan [höntahan] de fere akö 
oci. udu boobai seme baitanggangge w a k a . miyamigan gisun yarg iyan akö oci. 
udu sa ikan seme durun obuci ojorakö sehebi. leolere urse wakasame fetereme. 
narhön be sithöha seme elerakö bicibe. arara urse amba m u r u be tukiyef i . kooli 
kemun obure be dahame. demun-i tac in de an banjinarangge. daci jihengge 
k a i . b i juwe ging be buyeme gönime. i l an du be irgebure de. ahn (10a) bira 
hoton hecen be oci. ba na - i n irugan de kimcime. gurgu gasha orho moo be 
oci. tesu goloi ejehe bithe de yargiyalame. mudan yoro ucun m a k s i n oci. meni 
meni ba-i kooh de acabume. wesihun ambahnggö senggeurse oci. fu jur i wakang-
ge w a k a . adarame seci. gisun tucime s i ojorongge. i n i göniha babe irgebure 
turgun. den de wesifi fu ararangge. i n i sabuha babe m a k t a r a turgun. j a k a be 
saisara de. da be daharangge wesihun baita be m a k t a r a de. yarg iyan be da 
obuci acambi. da akö yarg iyan akö oci. t u w a r a urse [9a] a i be akdambi . tere 
dade boihon be tuwame alban be banjibuhangge be. I o i bithe de arahabi . j a k a 
be ilgame bade teisulebuhengge be. Jeo i bithe de ginggulehebi. muwasame 
emu hoso be tucibufi . uheri sosohon be bargiyafi . sure tac ih iyan de dosimbuha: 
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9. 

( I I a ) Su d u fu . Zo T a i cung. 

0 wargi S u gurun-i gungze. dergi U gurun- i wang S u n - i baru hendume. donjici 
abka. sun b iya be hesen. na . duin mederi be hergin obuhabi. u y u n golo us iha 
oron de teisulefi. tumen gurun hiyahame i l ihabi . yoo han- i bade han sei y a m u n 
bi . ho lo-i ba wang sei susu bihebi. agu s i geli a i k a S u du - i bai ta be donj iha 
biheo. bi. hashö i c i ergi urse de muruseme a l a k i . tere S u du serengge. a inc i 
umesi julge de ten deribufi. dul imbai j a l a n c i gurun i l inahabi . surdehe l ing 
guwan al in be duka obufi. köwaraha ioi lei hada be jecen obuhabi. juwe giyang-
n i j u r u eyen be umiyelefi . o mei - i dabköri haksan be [9b] dalikö obuhabi. muke 
olgon-i yooni j ibure. ninggun acan-i gubci isanj ire ba. banjire muture h u w e k i 
( I I b ) ofi. jakön hoso ci lakcafi elgiyen. ju les i seci k i y a n zang-ni ba kadalabufi . 
giyoo j ' i be hesen obuhabi. jugon on suwe hafunahangge. sunja minggan ba 
funcembi. a l in mudun ishunde sirabufi . yohoron köwarabume holo b a k t a k a b i . 
j idun meifehe sakasame hiyahaf i . wehei teisu tugi dekdeme. l u k sere sukdun. 
y u r seme gelfiyen ome. jergi jergi mukdefi den kalikangge. cuwai [suwai ?] seme 
lamun abka de sucunafi. selgiyebuhe fulg iyan sukdun j a k s a n ombi. lung c ' i 
muke fotor seme terei hoso ci turaf i . leo giyang muke göldurame terei mudan c i 
tucikebi . bulhörengge. tang gu-i boljon maktabure gese. jolhorongge. [10a] 
meng sse-i weren debere adal i . kiong cuse moo dabagan be bitume. giyön gui 
moo buten de enggelehebi. jakarame lung m u moo mutuf i . dalbade I i j ' i moo 
banj ihabi . niowanggiyan abdaha ler seme fisefi. fu lg iyan tubihe lekde lakda 
tuhekengge. gecere tuwer i seme siharakö bime u r u i (12a) sar i sar i n iowar i nio-
r i lambi . to j in z 'u i cecike feniyelefi deyeme. si gurgu sufan temsendume lesum-
bi. sanggiyan ulhöma erde koksime. sing sing gurgu y a m j i gingsimbi. a is in- i 
morin elden gerilefi [gerilafi] helmen gukume. gu-i coko holkonde arbun be 
sabubumbi. tuwa- i höcin elden seri fere de somibufi. görgin dekdeme wesihun 
mukdeci abka gehun eldembi. [10b] terei sidende bisirengge. seci. höpe [höba]. 
dan cing. giyang-ni nicuhe. g incihiyan gu. a is in- i yunggan [yonggan]. menggun-i 
belhe bi. boconggo juduran giltarsame sa ikan elden gerisembi. amasi seci. 
höwa zung muke be amasikan cashölafi. k u n luwen ahn fisa ergide ohobi. 
giyan gu [go]-i gölakö bitufi . s i men-i haksan de daniyalahabi . han m u k e i eyen 
temniyeseme [demniyeceme]. calgika boljon kinggir seme fifambi. aldangga 
saci abka surdere gese. hanci ibeci. sukdun luk sembi. muke i dorgi hacingga 
j a k a . esihe hurungge aldungga duwal i . (12b) eici giyoo c ' i tomome. eici nio
wanggiyan gu somibuhabi. amtangga n imaha bing siowei fiyeren c i tucime. 
sain moo boo gu holo de bujanahabi . terei moo seci. m u lan . c in gui. k i siyoo. 
1 tung. zung ye. siye z'ung. p i y a n nan- i jergi moo. fik seme holoi fere de silme-
nefi. j a k d a n mailasun ahn- i cokcihiyan de y a k sembi. [ I I a ] suwai sere c ikten- i 
colhoroko. golmin gargan-i fisen de neore tugi fahabume. gelfiyen sukdun 
fifambi. H i ho subehe-i j a k a be baifi feliyeme. yang u den kal ime dulembi. feye 
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arara deyere dorangge. deng l i n bujan c i ubui fulu . yuron [yurun] de aldangga 
gurgu norome. feye de encu de gasha tomome. lefu nasin terei antu de atarame. 
dahnin [damin] songkon terei boso de k i y a m n a m b i . monio miyahö untuhun 
de cib seme terkime. tasha y a r h a mohantume [mohondume?] lakcarakö 
giyangsimbi. dergi ergide oci. hashö ergi (13a) ba jung de is i ta la . be pu-i 
n i y a l m a ja lukab i . tule tung l iyang a l in dang gioi hecen de nikefi . dolo oyonggo 
k a m n i h u w e k i babe gaihabi. terei duhmba seci. ba su t u r i . ba gi okto tar in . 
l ing seo moo. too j ' i cuse moo tebume. ya fan de zu orho-i hashalafi . butereme 
dabsun-i c'ise fetehebi. sisa i du [ itu] a l in de tomome. amba gui muke de 
funtume. somiha m u d u r i bi lten niyo de hayaf i . tungken be guwembume a g a 
sisambi. [ I I b ] fulgiyan yunggan [yonggan] fulahön eldefi a la c i tucime. hibsu 
feye lakdahöri meifehereme ja lukab i . S a n t u gurume yabuhai doro bahabi. 
C ' i fu giyalarakö jekei sakdarakö ohobi. y a l a mangga k i y a n g k i y a n urse tubade 
banjime ofi. ucun yoro de baturu be wesihuleme. t u t t u lekideci zung-ni n i y a l 
m a i duwal i . leoci io i - i ba- i m a k s i n ome. dacun sukdun duhmbai j a lan de 
tucinefi. ektersere arbun k u m u n - i y a m u n (13b) de tutahabi . wargi ergide oci. 
i c i ergi m i n san a l in köwarafi. bi lten jolhome b i ra banjiname. be lang-ni a iman 
adame tefi. i n i y a l m a i u c u n - i fiyelen banj ibuhabi . sehun bigan de n iyancaha 
inggarinafi. ahn- i bethe de l u k s e m e elbehebi. giyoo zang moo banjif i . zun [z 'un] 
c ' i da somibuhabi. eiten okto fulduname arsufi. h a n höi i lga tuwer i i lame. encu 
duwal i hacingga j a k a . tede banjihaköngge akö. terei dorgide oci. niowanggiyan 
u y u suwayan fiyagan [ f iyahan] . b i n u wehe, mang siyoo okto bi. e ic i niowang
g iyan t i ler seme, eici fulgiyan [12a] j iyoo fur sembi. m i f u i lga dorgi w a i de 
buheliyeme sektefi. fung l i y a n okto amtangga j u b k i de sireneme akömbuhabi. 
j a l u i lga fulahön eldefi. c ikten abdaha hailafi sidarame. fushuhe j i lgan [ j i lha] 
fur seme, s ihaha inggaha fer sembi. S e n nung-ni amtalahangge. L u fu- i aca-
burengge (14a) ofi. w a de ehe sukdun gidabume. amtan de harkas i eri gete-
rembi. terei bi laha ba- i dorgi oci. a la nuha l iyan necin sulfa, hargasame saci 
onco sehun. c iyan mei muke göldurame. m i y a n lo b ira simeneme. yohoron 
i r u n beri beri. u y a n y a l u meni meni ofi. fisihe i r a ka lar seme, maise handu 
hasar [ ? ] sembi. biraga-i angga neire be tugi duka . asaraha mukei hungkerere 
be olhon-i simen obuhabi. udu bi us iha- i bisan seme, hono terei gese neigen 
akö. [12b] y a l a gasan tokso wenjehun simengge seci. giyang-ni c ikirame ahn-i 
butereme. m u l u fiyasha ishunde sabume. n imala ze moo subehe acahabi. boo 
tome dabsun tucire höcin. boigon tome gioi io tubihe ya fan bi. terei tubihe 
ya fan de oci. u lur i . una fafaha. jancuhön hasi . yengge. u l i moo bi . hal f iyan toro 
jurgalame tebufi. guilehe foyoro jergileme banj ihabi . eiten tubihe (14b) bong-
konoro ilarangge. boco encu bicibe fushurengge adah. fulgiyan ingtur i niyeng
n iyer i ureme. sanggiyan foyoro j u w a r i mandumbi . da ho usiha gurime. ser-
kuwen edun sengguwecuke ojoro. sanggiyan silenggi toktome semehun gecen 
wasire erin de. fu lar jara sulhe mukeneme suhun hösaha [hösiha] fithembi. 
mucu- i hoho honggonome. sil io-i bahiya fakcambi . ureme dabanafi i n i 
cisui ukcame. amtangga w a sur seme sengserembi. [13a] terei sogi ya fan de 
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oci. gioi zo-i sugi. su io i - i faha. hengke-i ta la . h u h u n a - i 1 1 i r u n . jancuhön je. 
furgin giyang bi . sun de mandume sihnen de arsume. inenggidari ulhiburako 
mutume. b iyadar i sabuburakö fisin ombi. baci tucike sain j a k a . l eshe i 1 2 ben-
jihe be asarahabi . terei huwek i omo oci. suhuri borhonome. ok j iha fik seme, 
niowanggiyan ninggiyan. fulgiyan su ilga banj ihabi . gi ltaba görpi [görbi] 
sasame. niokso sokj i (15a) suwahyabuhabi . baksalaha c ikten sak seme fisin. 
j ibsibuha abdaha y a k seme l u k u . faha n i y a h a r a - i er in- i amtan be. wang gung 
de tukiyembi . terei dorgide oci. konggoro-i feniyen garu-i j u r u . c a k i r i göwa-
s ihiya . k a r a k a l j a bi . erde t a r a m p a 1 3 gergen de j ime. er in- i gencehen ulhö saime. 
g iyaha sihaci julesi debsime. juhe wenci amasi ayame. tugi de lakime muke 
de tomome. bolgo eyen de gehulefi guwendembi. terei sumin bade oci. ami la 
aihöma de ernile aihöma acabume. y a c i n ha i lun jetere onggolo weceme k i r u f u 
[kirfu] bebusen 1 4 . fulana haihöwan [haihöwa] laha seksen [13b] takö. secu. 
esihe jergileme boco takabume. junggin-i beye yangse banjinafi . boljon de 
fekume weren de godome. eyen-i dolo ishunde falabumbi . tereci selei hoton 
wehei guwali . eiten höda be dulimbade i l ibufi . eldengge bime geh wesihun 
sehengge. yarg iyan- i ceng du be k a i . juwe u y u n d u k a be (15b) hafu neifi. sejen 
adafi yabure onco jugon be kemnefi. ice gung be den k u r u bade weileme. ceng 
ming be dursuleme y a m u n arahabi . yang ceng-ni golmin t a k t u jergilefi. t u h a n 
ordo tugi de sucunahabi. den f i seku be neici . u t h a i a l in de enggeleme. yasha 
fa be j akarac i . dule giyang be sabumbi. dorgide oci. i d iyan . j iyoo tang y a m u n . 
u i . ho wei duka . wen be selgiyere hafu. dorolon be wesihulere göldun. boconggo 
kiowei be j u r u sabume. dabköri duka be suwe neihebi. j inggeri bongko j e r k i -
seme eldefi. son-i u j u - i fiyagan [f iyahan] gi l tarsambi . tulergi de oci. sejen-i y u n 
jakön ergide hafuname. g iyai h i y a t a r i be bakci lame i l ibuhabi . m u l u ik i r i la f i . 
ta ibu sirandume nanggin tucibuhengge. minggan tumen- i dolo [14a] wesihun 
ursei boo i n u bi . jugon be dahame g iyai i c i tehengge i n u bi . boo y a m u n onco 
amba. den duka duin morin baktambi . tang (16a) de jung k ing forime. y a m u n 
de k i n se fitherengge. G'o hala w a k a Giyang hala w a k a oci. we tede teme tok-
tombi. kamciha ajige hoton-i wargi ergide sirafi . hödai fa lan- i i san. eiten m a i -
man- i ba ofi. faidaha jurgan tanggo ursu . i sanj iha b u k t a n minggan rninggan. 
u l in nadan a l in - i gese ikta f i . komso h a j i j a k a us iha- i adal i sarahabi . du hecen 
haha hehe etuhe miyamihangge gincihiyan sa ikan . udafi asarame teodeme unca-
me. hetu undu jurceme hiyahame. encu j a k a aldungga hac in . jakön hoso ci fer
guwecuke. boso seci dung höwa bi . u fa seci guwang lang bi . kiong jang te i fun. 
da h i y a gurun ci tuweleme is inj i f i . gioi j i y a n g misun pan ioi jecen c i j ihebi . 
sejen kiyoo bur bar seme, mahala umiyesun fur far seme, muheren hirhöme 
guye fehubume. gubci [14b] fumereme ishunde farhöbumbi. gisurere asuk i dur 
seme, dele (16b) wala urahilame durgembi. burgasara b u r a k i abka be dalif i . 
genggiyen sun luk seme ombi. kowaran- i duka - i dolo. weilere arara faksisa . 

1 1 Hierfür sonst hösaju; s. a. Stück 7, fol. 4b, sowie Anm. 16 und 55. 
1 2 S. Anm. 47 zu leshi. 
1 3 S. Anm. 2. « S. Anm. 41 . 
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geren boo liacingga giyalakö de. dalbu homson [homso] t a k t i k seme, ubiyoo 
ilga saikan banjiname. giyang-ni weren de si lgiyaci boco tucime. haksan suje 
be hithen de sindame. sese nohongge be sulhö de tebumbi. umesi elgiyen amba 
bayan seci. J o . J e n g gebu tucikebi . siden-i a l in b ira be ejelefi. cisui uHn nadan 
ja lukab i . i k t a k a j i h a turnen turnen, e tuku tetun yongkiyahaköngge ako. ubn 
i n u ambula labdu. jecen-i bade heo hio sembi. i l a n S i i - i k i yangk iyasa geneme 
j ime. hoton hecen-i gucu be u j ime. hoki falif i duwal i dayanj ime. [15a] balama-
dame gisureme yobodome leoleme. m a y a n sujanume falanggö forinume. 
tucic i moringga fik seme adame. bedereci tanggo sejen (17a) dahalambi. } r a l a 
ceni fe kooli de. tuwer i dube niyengniyeri u j u . urgun-i inenggi sain erin ome. 
den y a m u n de sarin dagilafi. sain antaha be kunduleme. aisin-i como be tusergen 
de sindafi. booha tubihe be j a l u faidambi. can de hatan nure be tebume. 
niyarhön n imaha- i saka be tukiyef i . foloho hontagan [hontahan] be teoden-
jeme. sirge sigan [sihan] be deribumbi. ba gi sirge fitheme. han nioi acabume 
toksimbi . berhe be ibkaf i s i i n mudan be deribume. giyang sang-ni ucun y a r 
seme yendembi. golmin u l h i be fisihifi far seme maksirengge. temniyecefi 
[demniyecefi] temniyeceme ler seme sunggeljembi. hontagan [hontahan] be 
barabufi t eku be ibebufi. j a l u tebufi ishunde gidanume. ere dobori sebjeleme 
omifi. emgeri eleme soktoci b iya lambi . aikabade W a n g sun-i gese. H i gung-ni 
jergingge. tu ler i abalame genembihede. g iya de tere n i y a l m a ako ombi. damu 
(17b) tarhön a k t a ya luf i . yooni n i ruha jebele ashafi. yac in suwayan baksan 
temgetulefi. sohadaha morin sar seme. [15b] wargi gin di dalan be dabame. dergi 
ioi j i n dohon be doome. ice de juraf i gösin be boljorongge. emu inenggi j u w a n 
inenggi teile w a k a . j a j u r i suwa be bireme fehuteme. sumin goro be hergime 
duleme. giyahön indahön hah i hödun. asu wesen sirame dulembi. ede funiyehe-i 
feniyen sor sar seme, funggala-i hacin fer far seme, canggalin hebteseme lederefi 
debsime. bujan lahar i - i tu leku de tambi . kandagan [kandahan] sufa be sihame. 
cihetei a y a n be fabume. k u r i j a b j a n be umiyelefi . bederi tasha be ya lumbi . 
gönin eiere onggolo. sun yamj i re be bodofi. gabsihiyan hödungga be fargahai. 
den goro de isiname. peng men-i angga be tucif i . gio j e - i dabagan de sodome. 
san h i y a - i kekte k a k t a be hetufi. u e-i malhön mudan be duleme. sele (18a) 
ilere gurgu be gidalame. horonggo j a k a be jetere [16a] buhö be gabtame. 
köbulire me mang gurgu be l u k u orho de fahame. gisurere ing u gasha be 
fisin bu jan de tanggilame. sufan-i argan be moksolome. si gurgu-i weihe be 
tatame. gasha asha be abtalabufi . gurgu-i wagan [wahan] kobcihabi. jodome 
abalame elefi. t i y a n [d iyan] - i omo de geneme. giyang-ni j u b k i de isinafi . 
muke i n i y a l m a be cendeme. gabsihiyan g i y a h a 1 5 be summe, giyang-ni hojo 
de sadulafi. enduri sargan j u i emgi sargasambi. fei z 'u i cecike be asu-i gidaha. 
dowara [duAvara] uyasan be welmiyeme gaime. kal ire garu be tuhebume. so-
m i h a mudur i be tucibumbi . sen bisire ficakö be fulgiyeme. selbiku ucun be 
uculere de. fodoho a j in acinggiyabufi. boljon-i ejen assaha. weren muluneme 
[mulunome] den mukdere de. nicuke [nicuhe] ubiyoo oilo dekdehengge. sungga-

E v t . aus giyahan + jalia zusammengesetzt; cf. liiyahan siltangga jahödai. 
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r i b irai us iha- i elden. kelfisere (18b) eyen de fosoko adah. abai urse de jufe l iyen 
ulebume. [16b] cacari cafi necin bigan de i l ime. genggiyen nure be tebufi. ice 
n iyarhon be faitame. amtangga omime jeme eleu, geren-i emgi bederembi. 
sejen morin a k j a n - i adal i kungguri kangguri [kanggori] seme, edun dara aga 
sisara gese. ududu tanggo bade sarabumbi . ere cohome tehe ba- i elhe sebjen. 
saha donjiha ele urgunjeme buyerengge k a i . i l a n biraga-i babe teile adarame 
ja lan - i han sei falga seci ombini. aikabade lakcafi wesihun umesi ferguwecun. 
colhorome tucike mohon akongge seci. eici enduri somishon sabubume. eici 
n iya l m a i ferguwecun tucikebi . goroki seci. m i n san a l in - i s imen. dergi j ing 
usiha de teisulefi. abka i han - i forgon be bure sain de nashölabufi. amba höturi 
j ing deserefi yendeme mukdeke. niowanggiyan gu. Cang hong-ni (19a) senggi 
c i ubal iyame. usacuka gasha D u io i - i gokj i c i banj iname. an - i g iyan c i kobul i -
kangge w a k a ofi u lhirako . duleke julge be ferguwecuke seme cibsihabi. han -
c ik i seci giyang han ferguwecun de. j a l a n tome genggiyen mergese banj in j i f i . 
S iyang zu- i fu lu . Giyön ping-ni bolgo. W a n g boo-i eldengge ambalinggö 
saikan iletulehe. Y a n g hiong-ni ta c in su colhorome tucibe. doro edemu [erde
m u ] - ! gönin cib seme sithöfi. fujurungga yebcungge irgebun. han - i y a m u n de 
elbehe. duin mederi be i lgara de ferguwebume. dul imbai j a l a n de gebu alg ika . 
t u t t u gisureme yabure urse m a k t a c u n obume. banjibume arara urse durun 
obuhabi. [17a] geli enggeleku holo be jase. a l in be dahame dalikö obume. 
haksan daniyan de daldan. golmin hecen de teherefi. sumin gölakö amba 
yohoron. fiyanji ci wesihun ome. emu n i y a l m a (19b) k a m n i be t u w a k i y a c i . 
tumen haha foronjici ojorakö. Gung sun- i enen morin fekumbume d i ome. L i o 
hala i uksun . sejen c i ebume wang ohobi. ereni gisureci. abka i fejergi y a be 
wesihun. udu dul imbai gurun-i gubci bayan elgiyen be kamc iha seme, adarame 
ere du- i mohon akö de i s imbini sehe manggi : 

10. 

(20a) [ V , l a ] U du fu . Zo T a i cung. 

O dergi U gurun- i wang sun fahame injefi hendume. dergi sun usiha be tuwame. 
abkai su be i lgahabi . fejergi eiten j a k a be bodome. na i g iyan be getukelehebi. 
julge nenehe t i wang sei j a l a n de. jakön dere-i amba hesen be tuwafi . ninggun 
acan-i uherilere t eku be iletulefi. goroki jecen de is inaha bihe. susihe de ju juhe 
suje de araha. gu-i afaha. foloho wehe de. u m a i l i yang m i n de kedereme 
giyarire y a m u n . yabure de ta taha boo-i ten bihe sere be donjihakö. [ l b ] agu 
s ini gisun de. S u du be bayan. io i tung be elgiyen seme ba n a be maktame . 
bujan wej i be saisame. ba han- i haksan be oci. dabköri gölakö umesi oyonggo 
seme tukiyeme. h u h u n a 1 6 banjire huweki be oci. u y u n gasgan [gashan] be 

1 6 Hierfür sonst höhöli; s. a. Anm. 11 und 55. 
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(20b) aitubume mutere arame. hemki h a m k i [kemki k a m k i ] bodohongge. ere 
cohome buya ursei saisacun. buru bara babe gajifi . u t h a i du hecen obume 
leolecibe. umai amba n i y a l m a - i fujurungga tuwakö w a k a k a i . adarame seci. 
usin na banjire de tesurakö. a l in b ira karmakö obuci ojorakö ofi. Gung sun 
su gurun i l i f i gukuhebi. J u g'o boo obufi mukiyehebi . ere i n u efujere facuhörara 
munggan susu. ha ihara ungkebure fe songko dabala. adarame wang gung de 
jergilefi kooh wen be i letuleci ombi. [2a] tere surha [surga] noho minc i l i i yan 
[mic ihiyan] muke de ilimbahangge. gu-i sumin tunggu be sahakö ofi. I i lung 
mudur i - i l i ayaha be sarkö. dube golo de banjime tacihangge. amba gurun be 
sahakö ofi. ba turu k i y a n g k i y a n - i yabuha babe sarkö k a i . agu s i . dule amba U 
gurun- i umesi wesihun be donjihakö aise. U gurun be ilibuhangge. (21a) T a i 
be ci deribufi. Y a n l ing c i badarakabi . tob doronggo de eldefi. wesihun jur -
gangga de mukdekebi . ten- i erdemu be i l ibufi . amba doro f u k j i n neihe bime. 
j a l a n - i n i y a l m a bahafi iletuleme tukiyeheköbi. anahönjara be yabume muten" 
an kooli be i l ibume. minggan sejen-i gurun be sabu wa l i yara adal i weihukele-
hebi. aikabade gubci ba- i du hecen be jafaf i leolembihede. geren gurun-i 
erehunjeme amcakösaci ojorongge w a k a . [2b] t u t t u terei ic ihiyame toktobu-
hangge. dergi usiha- i oron de teisulebume. babe badarambufi hesen i l ibuhabi . 
colhorome tucif i kamcime gaime. i c i y u w e i be kÖAvarame ejelefi. m a n ging de 
akömbume is inahabi . u nioi usiha tubade eldefi. i Jen usiha teisu fosokobi. 
heng yo a l in be jorime bigan-i fiyanji. lung cuwan-i muke be tuwame jasei 
buten obuhabi. terei a l in muke seci. den cokcihiyan (21b) fiyeleku haksan. 
buheliyehe sukdun dushun buruhun. sehun onco dal in saburakö. bi lc i goro 
höwai seme deserekebi. ememungge bira ome holo banj inahabi . ememungge 
giyang de dosifi han bc baktambuhabi . hada seheri sahari wesihun tucifi . muke 
höwanggar seme calgime eyembi. kektehur i undarame ududu jeo-i sidende 
sirenefi. hungkereme burarangge abkai fejergi dul in ohobi. [3a] eiten b ira 
enculehe gargan. yooni mederi de acaname. bolgo muke duranggi de kamcime 
boljon Averen uhei barafi . fosome calgime fuyeme mukdeme. cib seme cingkai 
geneme. gaitai höwanggar sere turgen ningge. holkonde nesuken ofi. buruhun 
donjime. sehun bigan dorgici tucif i . dergi buten-i tule eyeme. fu sang-ni 
dul imbai bujan be dulefi. yang gu-i amba lel i de akönambi. furgin boljon 
torhime [torgime] dekdeci. burgin bedereme tumen bade maktabumbi . (22a) 
l u k sere ta lman buru bara ome. fik seme tugi farhön dushun ombi. genggiyen 
juce surdeku tunggu. debeme sungkume bulingjame [bulinjame] tenggeljembi. 
terei sumin be ulgici ojorakö. terei onco be bodome muterakö. deliseme kelfi-
seme sahun [sehun] jecen akö. eyen bisire ele be bargiyafi da ohobi. encu 
demungge j a k a tomofi banjime. esihe hurungge hacin yooni isahabi . tereci 
amba k ing n imaha cuwan be nunggeme. golmin n i n imaha boljon be fusume. 
mudur i mukdeme meihe dekdeme. j iyoo ze pi pa. wang wei . heo t a i jergi 
n imaha. i n gui. fan zo. u ze [d. i . zei] . yung g iyan. geo bi . cing o jergi aihöma. 
terei dorgide godome fur imbi . [3b] j ibs iha esihe a lhata huru . aldungga duwal i 
hiyaganjame sasahabi. muke i eyen-i wesihun wasihön irume dekdeme angga 
kamnisambi . gasha oci lamun bulehen. suhun hohan suwan. garu göwasihiyan. 
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konggoro-i jergingge bi . y u w a n (22b) gioi gasha edun c i ja i lame. er in- i gen-
cihen giyang be duleme. alha k i c ' i . k u r i y a k s a r h a n [yaksargan] . y a c i n bulehen. 
niowanggiyan tashar i . suwayan golin. we i jun bor j i [n] . sabigan [sabirgan]. [4a] 
hosan [cf. hosaho]. muke i dele kobso kabsa dekdehebi. beyei g iru buks ika 
bime. boljon be dahame sungkumbi dekdembi. asha debdereme funggala 
suksureme. gonin-i c ihai miyehudembi. sokj i niyokso be congkime jeme. weren 
iren de silgiyame obombi. n imaha gasha köthöme curgime. tumen j a k a far 
seme banjime. hölhi farhon helen ako. buru bara arbun burubume. geri f a r i 
gemu göwaliyame. butui dorgici genggiyen ful ibumbi . banin mohome arbun 
aköname. jalure ekiyerengge i n i c isui banj inambi . tahöra ta impa de nicuhe 
taksibufi . b iya - i sasa edun gulhun ombi. l a j u oo. fing seme l ing san be huksefi . 
amba peng sarafi deyeci. asha a b k a be dal imbi . hoo sere asukingga amba even. 
(23a) sumin tunggu de ak jandara gese. abka i fejergi durgeme assara sekiyen be 
we same mutembi . [4b] mederi tun onco lel i . j u b k i n iyamasan den amba. sehun 
sahon be hargasame tuwac i . eru j e r u 1 7 goro sabumbi. ferguwecuke hac in 
iletuleme encu j a k a ja luf i . yabure jugön lakcacibe. edun tugi hafunambi . amba 
doro [toro] moo lasarime elbefi. fulgiyan gui moo fik seme fuldunahabi . gu-i 
gargan c ikten sidarame ilga fushufi. suru moo h u w e k i mutume sehehuri 
banj ihabi . den j idun dabkori hada de enduri boo i k i r i adafi. gu-i y a m u n sihin 
bakciiafi . wehe-i boo ishunde s iranduhabi . ler sere gecuheri j a m p a n de sung-
geljere bolgo hehe tefi. giyang fei tubade geneme j ime. h a i tung ede injeceme 
gisurembi. ere yarg iyan- i enduri ferguwecun-i arbungga ba. a i . terei hac in be 
bahafi sarangge mangga k a i . [5a] ba n a - i arbun nuhu n u h a l i y a n bime. orho 
moo (23b) fik seme l u k u ofi. we j i be dahame ya fan arahabi . moo tebume 
köwaran jafahabi . g i l tar i n iowari encu hac in- i i lga. j u w a r i fushume tuwer i 
niowanggiyan bimbi. erebe ejehe bithe de i lgahabi . dul imbai gurun buyehebi. 
orho seci ho sere h i y a n . n a sere orho. deo keo okto. g iyang höi i lga- i ban j i 
hangge. emu hacin- i teile w a k a . giyang l i - i hac in . h a i t a i - i duwal i . luwen zo 
[zu] , ze giyang. si ge. h iyang mao. si fan . sui sung, dung fung. fu l io- i jergingge. 
[5b] a la bita de burime sektefi. m u h u munggan de selgiyeme acanahabi . a l in 
hada-i j of oho be akömbufi elbefi. giyang mederi-i eyen be buheliyeme da l i -
habi . sanggiyan fulehe assame. fulgiyan ilga k iyamname. fik seme arsuka 
saikan. ler seme mutuha yebcungge. elden boco gi lta gifti . amtangga w a sur 
seme ja lukab i . a lban jafarangge oci. erebe uhufi tebufi ahbuhabi . I i soo de 
oci. (24a) erebe irgebume su- i foholon. mang-ni golmin be dabuhabi . moo seci. 
fung hiya. sere h i y a n - i moo. ioi jang sere cuwan a r a r a moo. hing lioi sere 
saikan j a k d a n moo. geo lang sere a lan- i fiyatari [fiyatarakö ?] moo. miyan moo 
sukö nekeliyen f u k a amba. terei dolo k u b u n bi . yuwan moo-i sukö j i r a m i n . 
olhoci fulgiyan. tubihe asaraci ombi. cun lu sere sunggayan moo. wen sere 
fisin moo weren akö. boco muke ihan- i weihe-i adal i . zang [siyang] sere u f a 
moo. sukö de sanggiyan belhe bi . efen arafi jec i ombi. jen giyang sere amba moo. 
ping yung [jung] moo-i use. menggun-i gese seyen. giyon ciyan moo-i faha hoto-i 

1 7 S. Anm. 28. 
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adal i golmin. sung ze. gu du moo ilganarakö bime usenembi. sukö-i dorgici 
tuc imbi . bujufi jec i ombi. nan lio moo hayame banj ihabi . terei fa ju - i bade i lgai 
weren bi . tetun araci ombi. siyang sse moo umesi amba weren mangga (24b) 
eseme sacime tetun arambi . terei use suru adah. a n i y a goidatala göwaliyarakö 1 8 . 
[6a] falga falga den j idun be banjif i . mukön mukön-i daldabuha al in de m u t u -
habi . fulehe minggan da hadafi. si lmen turnen m u be elbehebi. c ikten ukume 
gargan acame. i lga j ibsibufi abdaha gidabuhabi. oyome mudahyahangge 
mudur i h a y aha adal i . dabkime gidabuhangge esihe s iraha gese. elden boco 
sasafi giltarsame. a lha bulha sulehe arbun. dobori silenggi sabdame toktome. 
fosoko sun sebderileme dahbume. edun-i sasa temniyesere [demniyecere] 
burasara. ser sere bolgo seo sere asuki . hishabure gargan l io i - i mudan banj ina-
me. guwendere j i lgan goro urandarangge. u tha i k i n onggocon be sasa deribure. 
ficakö bileri be yooni fulgiyere gese. terei dele oci. sakda monio k i y a c a r [k iyar ] 
seme guwendere. miyahö-i deberen giyar seme giyangsime. io monio deyere 
f e r k i n 1 9 . g'o z in [zan] monio-i jergingge. den terkime aldangga (25a) fekume. 
lakdahön lakiyabume temsendume fasime. sandalabuha gargan de meljeme 
feksime. majige serehede. sor seme facame beri beri samsimbi. [6b] terei fejile 
oci. sat i lefu. saksin ohöli [uhölji?] saksahun [saksahön] songgoldai 2 0 . sulun. 
sufan bi . tashai duwah. buka - i jergingge. dehei osoho fufun-i argan. banitai 
dacun solonggo. yasa i elden usiha- i gese. m u r a r a u r k i n a k j a n - i adah. gebu. 
a l in - i ging de arabufi . arbun. H i y a gurun- i ding de folobuhabi. terei cuse moo 
oci. yön dang, l i n ioi . gui j i y a n . se tung sere cuse moo bi . geh io u sere cuse 
moo-i jergingge baksalafi . biyoo loo sere cuse moo-i gesengge sak seme banj i 
habi . [7a] bahiyan [bahiya] arsun j a l a n tucime. goidarakö utha i fisin ombi. 
niowanggiyan abdaha niohon c ikten. gecen be alime nimanggi de i l ime. den 
sunggayan sebderi sumin. huweki l u k u hishaburengge asukingga. gincihiyan 
muhel iyen sunggeljerengge arbungga. nemeyen n i lukan fiyan (25b) ice. soo 
yön-i moo seme duleme muterako. h iye i gu-i cuse moo seme jergileci ojorakö. 
kanggir gasha ere faha be jembi . gerudei gasha erei sidende hergimbi. terei 
tubihe seci. dan gioi. ioi g'an. I i j ' i - i moo bujanafi . b in lang moo de gargan akö. 
ye moo-i abdaha de helmen akö. lung y a n . g'an lan . z'en [san] tubihe. Ho 
tubihe. gecen de fehubumbi. bi ing-ni boso de fulehe hadame. heng san-i antu 
de fulhureme tuc imbi . [7b] sanggiyan i lga i laf i j a m u sorson fushufi. niowang
g iyan gir in de enggeleme. soso [susu] bahiyan [bahiya] fasihabi. julesi deyere 
i t u andala doome. boconggo ashai to j in elintume lesumbi. a l in - i fiyelenggu 
bedereme genefi geh tomonjime. lamun baibulan jurgan jurgan- i feye arahabi . 
terei ferguwecuke j a k a seci. gu fiyagan-i mudun. teisun tarcan- i ekcin. ho 
ci boobai. he gi weihe, fulgiyan jusa . genggiyen nicuhe. a is in- i siren, menggun-i 
(26a) fa jan . soso [susu] ubiyoo. Ho höwang okto. niowanggiyan u y u . sanggiyan 
gu. buktan buktan umesi elgiyen. koco w a i de sasame banjif i . elden simen 

1 8 Be i dem vorstehenden Abschnitt (ab fung hiya) sind lediglich die hier kursiv 
gesetzten Teile transkribierte Wiedergaben des chinesischen Originaltextes. Die 
dazwischenstehenden Glossen sind vom Übersetzer zugefügt. 

1 9 S. Anm. 24, 33 und 61. 2 0 S. Anm. 5. 
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göldurame tucime. a l in holo de sume tuhekebi . wehe-i g ir in tede olhohaköbi. 
bujan- i moo tede fiyan tukiyebuhebi . S u i heo tereci i n i y e i guwang t a n a be 
fusihösame. Sung ioi tereci i n i giyei lu gu be eberi obuhabi. [8a] terei goroki t a -
l a - i encu hacin seci. mudur i y u r u n - i dorgi sukdun burgasame. tugi aga be 
asarahabi. keremu n imaha gurgu-i adah. u fuhu wehe ada- i gese. j u r u seci 
ac ihi n imaha . hontoho seci ka l fangg i 2 1 n imaha bi . den m u h u de moo-i suhi 
be ukiyeme. fere de iruf i muke de banj imbi . seri boode ten suje jodoci defe-
linggu be uhume. tunggu-i antaha sekiyeme songgoci nicuhe tuhenj imbi . 
amargi uce neifi sun be ahme, nan ming-ni ba. io du de jergilehebi. (26b) terei 
duin dere-i bigan seci. u j a n y a l u ton akö. h u w e k i ba ubu i fu lu . n u h u n u h a l i y a n 
jergi jergi. den fangkala meni meni . sufan- i tar ime gasha-i yangsame, i n i 
cisui banj inahabi . maise suiheneme hölimpe 2 2 fahanarangge. [8b] ereci deri -
buhebi. mederi muke be feifufi dabsun obume. a l in be fetefi j i h a hungkereme. 
gurun de dasame urere handu- i a lban gaime. gasan c i jakön mudan uj ihe 
biyooha-i subeliyen be benjimbi. terei falga g iyai dorgi oyonggo ba. du hecen-i 
hesen hergin be tuwac i . ba ojoro wang ojoro-i fulehe da. gurun be badaram-
bure akdaha ten. hoton guwali surdeme akönafi. dabköri hecen ho§o acahabi . 
hafu duka j u w a n ninggun. muke i jugon olgon g iya i . tereci f u k j i n banjibufi . 
ududu minggan a n i y a de is ibuhabi . ze wei be dursuleme gung arame. encu 
d iyan be badarambuhangge sehun sahön. halhön (27a) sahörun be sumin booi 
dolo giyalafi . niolmon nioron be tugi y a m u n de gocikabi. t u t t u kobsohon 
tucif i tumen bade gehun eldeme. gu su de sahaha den t a i . duin i c i enggelefi 
colhorome tucikebi . sumin fetehe joo s i omo surdefi. golmin j u b k i - i mao y u w a n 
ya fan adahabi. dung san- i k u be tuwac i . ferguwecuke boobai y a s a de elebume. 
ha i l ing-ni z 'ang be saci . bele j e k u n i y a t a l a tebuhebi. [9a] u cang de mafar i 
miyoo weileme. g iyan ye de yabure gung arame. H o l io i - i fe ten c i badaram-
bume. F u ca-i sulaha durun be gaime. sen lung-ni yangselaha d i y a n c i daba-
bume. nanggin s ihin be jergi jergi fisembuhengge. l i n h a i d i y a n - i den haksan c i 
colhorofi. c ' i u d iyan- i fiyangga ci geli eldengge obuhabi. dergi wargi onco 
sumin. julergi amargi gehun sehun. köfan giyalakö ishunde bakci laf i . tuhan 
t a k t u suwe hafunahabi . (27b) uce fa encu demungge. ferguwecuke gebu-i 
gebuleme. hashö ergi be w a n k i . i c i ergi be l i n hing seme tukiyehebi . m a m u h a n 
be folome bangtu be colime. niowanggiyan yasha fulgiyan t u r a . tugi j a k s a n 
be arbusame. enduri ferguwecun be n iruhabi . ere boo udu wesihun sa ikan seme, 
majige hono elehe ba akö. hing gung de jergilere be buyeme. fiyahan be dam-
buha be fusihölame gu-i weilehebi. [9b] den uce de boksun [bokson] sindafi. 
hafu duka be sejen adaci ome. fulgiyan ordo j u r u i l i f i . yabure jugon leke gese. 
niowanggiyan höwaise be tebufi. genggiyen muke be dosimbuhabi. fik sere 
silmen sebderileme. bolgo eyen y u r seme eyehebi. geren y a m u n nadan ba de 
is i ta la . mulu s iranduhai c in- i jugon be hafitahabi . idu i boo i j i fun - i araha adal i . 

2 1 Cf. kalfini, haljiyan nimaha. 
2 2 S. holimpa, 'eine Getreideart', in H . C. v . D. G A B E L E N T Z , Sse-shu, Schu-king, 

Schi-king . . ., I I . Wörterbuch, Leipzig (1864), 104. 
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siden-i y a m u n tonio faidaha gese. ishun cashön tehe fisin. boo howa ambula 
gincihiyan. suwe sirafi (28a) u j a n acame. m u l u fiyasha ishunde h iyahanjahabi . 
terei tehengge seci. den d u k a f u j u r i wesihun. funiyagan amba mergen k i y a n g -
k i y a n . I o i W e i - i enen. G u L u - i omosi. yebken g i l tukan hethe be alif i . u jen 
j ing j i j a l a n halame. morin yaluhangge wagan [wahan] j ibsime. fulgiyan m u -
heren y u n dabkime. coohai ahöra faidafi bedereci. dorgi golbon tehe de co-
kime. oyo sara tugi adah. dalif i . jugön giya[ i ] de fiheme ja lukab i . [10a] terei 
adak i seci. akdun fili sain urse. weihuken gabsihiyan yebken antaha bi . falime 
hajilarangge far fir seme, yarume gajirengge bar bir seme, tuc ic i nicuhe-i sabu 
etume. assaci minggan tanggo feniyeleme. falga de sar i lara gasan de omire oci. 
hontagan [hontahan] be surdeme can be sukiyame. furdan be neire ding be 
tukiyere . leome gabtara mekteme efiyere de. po yang-ni sofin-i yobo. omime 
wenjeci u t h a i dekdersembi. tereci (28b) sebjeleme efiyeme urgun sarin dube 
akö. du hecen-i wenjehun de. duin derengge yooni j ime. muke be yabure 
olgon de fehyerengge. cuwan jergilefi moringga adafi. surure j i lgan muheren-i 
asuki . gereke c i sun tuhetele. nakarakö. [10b] erde hödai ba neiheci gubci 
isanjirengge. köwaran-i d u k a de sasafi fiheme ja lukab i . eiten j a k a barafi uhei 
sarahangge. du hecen gasan toksongge emu bade fumeherebi. haha hehe 
ganggahön same, faks i höda meiren firhöme [ ? ] . olo-i gahari jodon-i s i j ih iyan 
etuhengge. borhonome gardasame ishunde tashömbi. weihuken sejen julhö 
ja faha i jugön be fondo tucime. leose cuwan pun ta taha i hödai babe duleme 
genembi. tubihe boso heru hadaha gese an - i jabcafi . goroki ba- i a iha fiyagan 
[f iyahan] emdubei i s in j imbi . encu gurun-i halangga j a k a . tetun baitangga t u 
rnen hac in- i a is in- i sorgin [cf. söge] sahame mohaliyafi [muhahyafi ] . nicuhe-i 
ulc in fulmiyefi (29a) buktahhabi . toro moo-i derhi sufan-i weihe-i j i j i r i be. 
sigan [s ihan]- i dolo tebuhebi. j iyoo ge-i jodon. seng yuwei - i boso. fangse lingse 
c i haihöngga. j a j i seme curgime hölame. uncara udarangge ishunde temsen-
dumbi. gisun-i u r a n dur seme, boconggo elden ishunde goihabi. u lh i las ihi -
rengge edun-i adal i . fulgiyan b u r a k i de sun farhön ome. nei sabdarangge aga-i 
gese. g iya[ i ] - i dul imba l i fahanahabi . h u w e k i us in- i bayan. uhn nadan- i s i l in . 
nashön ucur i [ I I a ] aisi bahame. elgiyen t u m i n umesi ikta f i . boo babe nem-
sembihede. y a l u be ejeleme gasan be sal imbi . j irgame banjire be tukiyecem-
bihede. nicuhe be etume sain be ulebumbi. dacun kengse muten bisire urse. 
terei boode adame sirahabi . gabsihiyan K i n g gi- i adah. baturu J u w a n j u - i 
gese. den mahala etufi tucime. loho be seferefi yabume. wehe n imaha sukö-i 
bur iha huwesi be ashafi. fu ioi su (29b) leo loho be alamilahabi . irgen de ahöra 
asarabufi. bai ta bic i gasan c i gaimbi. boo tome hoo c i naman gida. boigon 
tome s i k io i sukö-i k a l k a . coohai baitalan de tosome belheme. ahöra ha jun be 
yooni yongkiyabuhabi . u - i dehe yuwei - i saka. sun geo [jiyön] jangkö. j a n l u 
loho. coohai sejen wehei hoton de fihefi. ahöra-i cuwan giyang bilten de sek-
tehebi. [ I I b ] silenggi geneme gecen j ime. inenggi b iya manafi . orho moo 
sorome sihame. gasha gurgu gelmerjeme tarhöha manggi. giyahön silmen be 
darambufi . coohai n i y a l m a be teksilefi. uks in olbo dagilabufi. t u k i r u tukiyeme. 
kada lara hafasa de afabufi. fafun selgiyehe manggi. gioi k io i - i b i ta de abalame 
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genembi. u ho. lang höwang. fu nan . s i t u ba- i san be u l iha . weihe cilehe data , 
k i n l ing gurun. s iyang giyön-i goloi ejete. burgasame fekumbume kinggir seme 
niolhumbume. ta lk iyasame hungkerefi (30a) ka fur seme feksimbi. ju lergi 
meyen ju ler i yarume. [12a] ga jarc i moringga jugön jorime. ze n a n - i i c i be 
tuwambi . k ikong kakong sejen yabume. hasa his i [cf. hoso h a s a ] 2 3 u k s i n gu-
weme. U wang teni gu-i sejen de tefi. suru mor in be tohofi. n i m a h a salu k i r u 
be jafafi . n i ruha golmin girdan be tukiye f i . u hao beri be sisifi. g 'an j i y a n g loho 
be ashafi. dethei t u delmeceme niorombuha gida jerkiseme. ubiyoo-i saca 
sufan-i igen, gasha be seolehe e tuku be. ninggun cooha teks in- i etufi. duin a k t a 
mudur i adal i g iya lahanjambi [g iyalaganjambi] . solon be akömbume hadafi . 
[12b] asu j i ban [cf. j ib in] be yooni sarafi. u lh i tu [n] dangda [dangdali] - i daiha[n] 
be acabume. wesen horha[n] - i hesen be adame. gio i a l in be köwarafi. y u w a n 
siyang muke be kaf i . weihuken sejen k u t u r seme bosome. dargiyaha moringga 
jerkiseme amcambi . u lh i hetufi [hetefi] untuhun galai j a fa ra . isime gaire 
denggere mangga-i (30b) baksan ningge. monio-i meiren uhei ebci. sujure 
oyoki beliyen baturu . giyahön sara somkon [songkon] t u w a r a gese. kunggur 
sere kurelehe geren. gaitai fakcame dar ta i acame. desereke bigan de lekdeme 
[lekedeme] leombi. k a l k a h iyahan saka dehe ja faha . fisin u k s i n etuhe. naman 
gida hafiraha baksan ningge. golmin gida foholon loho be dargiyafi . feksire 
sodoro de funiyehe sijihön ihme. cob seme fekume. ter seme sujume. cib seme 
j i lgan akö. t u k i r u ler seme debsiteme. sehun t a l a - i buruhun bade gardasambi. 
[13a] tungken can ahn durgeme. tolon t u w a bu jan eldeme. görgin sanggiyan 
burgasame dekdehengge. tugi sektehe t a l m a n camnaka adah. ka fur k i fur seme 
bijame. kanggör kinggör seme ulejeme. gasha moo be sonjome jabdurakö. 
gurgu j i lgan be takame muterakö. biren m u h a n be hahörame. jolo a y a n be 
ilereme. u lu jolbin [sonst: weifutu] de kangname. (31a) deyere f e r k e n 2 4 be 
bosome. luwan ging gasha be tanggilame. monio miyahö be gabtame. sang
giyan ulhöma tuhenjime. sahal iyan we i jun yar ibume. den cokc ihiyan be 
meleme dabame. fiyeleku sisan be kölifi duleme. cuse moo mai lasun- i bu jan de 
fehuteme dosime. ihan bula s i lkan - i suwa de baime geneme. cinggin h a y a k t u 
[hayakta ] hök seme, c iksin nasin horon gidabume. g'ang-ni k i r u de senggi 
i lbafi . sanggiyan jeyen fulahön icebumbi. tereci hoihan bargiyame julhö 
tataf i . j o j in teksileme kadalame i l ibufi . ebsi casi akö j ing tathönjame. sumin 
l u k u be hadahai sambi. jiyanggiyön yuwansuwai - i niyancangga ebereke. hafan 
coohai eru cukuhe be tuwac i . funggalai duwal i - i angga osoho be. loho suhe 
obume. [13b] funiyehei feniyen-i weihe argan be. gida saka obuhangge. hanc i 
latunaci u t h a i buceme. majige daribuci yoo suhi ome. foribuha maitulebuha 
[maitulabuha] ba. sube giranggi lakcambi . jeyen fodoroko dube (31b) t u y a -
buha seme, fangkara bukdara de mokcome bijaraköngge akö. udu wehe 
wej i - i haksan l u k u sehe seme, gala s idahiyaci u t h a i fifambi. udu u y u n ujungga 
jab jan bihe seme, bethe tuk iyec i u t h a i mi jerebumbi [mi jurabumbi ] . tomoho 
feye be ungkebume garlame. noroho yeru be tatarame efuleme. wesihun fi-

2 3 S. a. hisi haäa in Stück 14, fol. 36a. 2 4 S. A n m . 19, 33 und 61. 

6 G i m m , A n t h o l o g i e 
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yelenggu i t u be hibkime [hebkime ?]. fusihön jarhö niohe be fesheleme. lefu 
nasin- i u k d u de gidanafi. gaime. tasha y a r h a - i tomon de necinefi jafame. sing 
sing gurgu songgohoi nambume. fu fu [fei fei] gurgu injehei wabumbi . ba 
c ' i meihe be secifi. sufan-i giranggi be tucibume. peng gasha-i asha be abtalafi . 
amba omo be dal imbi . i ldamu gasha gabsihiyan gurgu. kölin calin [14a] bek-
tereme golofi. wesen-i dolo gonggoli [gonggori] tonggohlame. t u w a r a sara be 
onggofi. burulara j a i l a r a be berebufi. fayangga tuhefi menereme hyeliyefi . i n i 
cisui tuhere afarangge. u l i (32a) guweme dethe deri l i fa hadame. caliha t u -
hekengge. oilo emdubei j ibsime gidame. hetu undu balai h iyahabuhabi . ha l i 
n iyo gisafi. sisan gir in ulejefi. hada fiyeren de nuhen surha akö. j a j u r i l u k u de 
fiyaju sorun [soron] geterecibe. geli a k j a n - i enduri de jugon baifi. dabköri 
tugi de tafafi den untuhun de abalanah. sun b iya - i dorgi coko gölmahön be 
tubi leki . deyere feksire tomoho deduhengge be w a c i h i y a k i sembi. buksa holo 
untuhulefi j i d u n meifehe köwangtahön ohobi. asu hörhan de jalume eleme 
baha sehe manggi. teni julhö bargiyafi hetu same, i l a n giyang de n imaha t u -
wanambi . weihu g iyaha de tefi. peng I i bi lten de dekdeme. tumen cuwan sasa 
barafi yabume. [14b] amba cuwan u j u adame. golmin cuwan uncehen tek-
silefi. fei yön. g 'ai h a i jergi cuwan weilehe durun an c i encu. jergi jergi leose-i 
den. t u n - i gese (32b) ihf i . fang hö a l in be dursulehebi. i seo cuwan de duibuleci 
y a l a wesihun. julge io i höwang cuwan ci geli dulekebi. seolehe jampin cafi 
subeliyen suihe tuhebufi. uce-i dalikö be neifi. genggiyen muke de helmesembi. 
selbi tuwamgiyakö [tuwancihiyakö] ja faha urse. gemu m i n ioi baci sonjo-
hongge. amba edun de urefi. l ing sioi enduri de gelerakö. minggan babe emu 
u r h u n - i helmen de boljofi. majige andande bi laha erin c i nenembi. surukö-i 
ucun be uculeme. ficakö bi leri be fulgiyeme amba eyen de uranafi . j u b k i - i 
gasha golondumbi. gabtakö n i r u fitheci j iyoo ming gasha de hadaname. selmin-i 
songgiha ukcac i . giyoo j ing gasha be göwaimbi. [15a] beten hokton be hetu 
undu maktame. asu hörha be shame acabuhangge. mergen J a n gung ci 
dabahabi. faks i Z i n fu be dulekebi. horo duwara sekeme. takö secu 
tarne, juwe hontoho n imaha be hereme. je lu (33a) dafaha be hörhalambi. 
kabalaha hasima j a y a h a [ ja jaha ?] aihöma. gemu daiha[n] de dosiname. 
daifaha de hösibume. tashai beye buhö arbungga. bireme hiyalabufi hergi-
bume hösibuhabi. hösungge hongko-i jergingge. deone beten de fatalabuci . 
z 'an z 'ang usiha u t h a i tucime emdubei sabubumbi. udu bira de enggelefi 
mu juhu be welmiyerengge seme, höcin-i ferei y a r u be gaire ci encu akö. 
gabsihiyan weihu kudefi. [15b] temseme bosonume furgin muke be okdome 
daiha[n] be tuk iyembi . ping si tubihe-i dahöme tucire be göninjame. hng k u i 
gurgu be giyoo z in de fu jurulambi . wehe saiha j ing wei gasha s i j in de ucarame. 
dobori deyere wen yoo n imaha sirge de tarne, amargi a l in - i a y a r a ashangga 
gukume. wargi mederi-i kodoro [godoro] esehengge [esihengge] waj ihab i . 
senggin cilehe gurun. beye sabsiha a iman. geo mudur i fiyan de tehereme. giyoo 
jab jan - i boco de adahsambi. terei arbun g iru be k imc i c i . a lha bulha k u r i (33b) 
k a r i [kara ] . terei baturu behyen be bodoci. doksin kecun hatan furu . ishunde 
guilendufi sumin tunggu de furimbi . ferguwecuke hacin be baime. dai m i n 
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[mei] be bilume. ze h i gui be jafame. amba tahöra be surdeku juce de kolame. 
genggiyen tana be bolgo weren de s i lg iyambi . [16a] a b k a i fejergi-i encu j a k a 
be akömbume. hesureme baire de bahaköngge akö ofi. holo yohoron yooni 
getereke. b ira bilten umai akö sehe manggi. T a n t a i - i geodebuhe be injekuseme. 
mederi de tosifi [dosifi] boobai be deguwerengge [dehurengge ?]. h a n nio i hehe 
be cuwan-i uncehen de tebufi. J i n gurun- i G i y a dai fu- i y a b u n be alhödaha. 
turgen eyen be dahame wasic i hömbur seme calgime. hah i edun-i i c i geneci 
seo seme fiyelembi. boljon be secime weren be wesic i . k e m u n i cur seme duleme 
y u r seme yombi . i l ire hamime uculeme bedereme. t i y a n u enduri boljon-i eyen 
de (34a) dorolombi. boo san a l in be jor ime inenggi boljofi. dung t ing bi lten 
de teyeme indembi. dain- i ahörai ton be gui l i n y a f a n de baicafi. coohai urse 
be lo sing leose de sar i lambi . nure belgehengge [belhehengge] b i ra bi l ten- i 
adali . booha dagilahangge a l in munggan-i gese. weihuken sejen feksihei 
jancuhön nure omibume. mor in- i julhö adahai sain a n j u ulebumbi . holdon 
tukiyeme omime. tungken dume sukiyeme [ sukiyame] . abai n i y a l m a joboho be 
onggofi. dur seme urgunjehe manggi. guwan w a gung de genefi. hehe [16b] 
k u m u n be deribume. geren ambasa be sar i lara de. a is in wehe sirge s ihan be 
faidahangge. u tha i abka i k u m u n be was imbuha adal i . dung g'o-i u c u n be 
uculebuci. jergi mudan be fitheme. yang o-i m a k s i n be maksibuc i . mei z in - i 
mudan ne deribumbi. Ging-ni ucun C u - i m a k s i n . U - i mudan Y u w e i - i irgebun. 
der seme sasa deribume. y a r i r seme icangga (34b) sa ikan . t u t t u de ucun- i 
acabun j ing yendefi. jung k ing -n i j i lgan ambula urame. y a s a i ju ler i ahn ulejere 
adal i . ucun yoohan [cf. yol i i ] be ejere de mangga bicibe. gemu dekdeni bihe 
an- i mudan de acanambi. l io i l io i umesi höwaliyara jakade. k u m u n be deribuci-
wehe moo fiyan tucime. usacuka be tucibuci . s imacuka edun gaitai dekdembi. 
ememungge y a n l u ucun c i colhorofi icangga ome. ememungge l u sui mudan 
ci dabanafi z 'a i hng de teherehebi. coohai morin san cukcurefi orho niyaniore 
be onggolo. tunggu-i n imaha esihe be kamni f i wesihun fekumbi . [17a] a m 
tangga omime wenjenduhe. jakön mudan barabuha. urgun gönin narasacibe. 
sain erin darta i duleme ofi. L u yang-ni gida dargiyafi den elkime. dergi amba 
genggiyen be mar ibuha gese. w a s i k a sun be amasi bederereo seme, duleke 
julge-i hing sere unenggi de jergi leki sembi. seibeni H i y a heo si (35a) geren 
ambasa be ere bade yamulanj ibume gu suje jafanjihangge tumen gurun 
bihebi. ubabe i n u nenehe wang-ni wesihun isan . duin hosoi durun tuwakö seci 
ombi k a i . con cio-i forgon de ergeleme gashöra culgan-i d a bihebi. H o hoi. 
horon be algimbuha. F u ca baturu be tucibuhe. dorgi de oci U yön [oder: 
y u w a n ] kengse bodome. tulergi de oci S u n ze ferguwecun be baitalame. etuhun 
C u gurun be.be gioi bade gidame. mangga Y u w e i gurun be gui gi bade mohobume. 
S a n g L u bade u lan feteme. höwang c ' i bade ahöcilara be temsehebi. [17b] gi 
yang ho-i haksan hafirahön. eiten j a k a - i elgiyen j a l u de. zoo l io - i akdun be 
alac i ojorakö. jeng be f u l u be dabuci ojorakö. coohai urse de beki be fondoloro 
dacun b i . ba n a de tondo jurgangga tac in b i . hirame muherseci [muharsac i? ] 
u tha i loho gocimbi. seyeme (35b) cecerseci u t h a i beri darambi . geren be b a h a 
urse mudur i gese mukdeme. ejelefi t e h e n i y a l m a t a s h a adal i morome. hecen 
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be gairangge olhobo moo be anara gese. t u be durirengge s imhun be t u w a r a 
adal i . udu emu c imari andande uksilecibe. amba gung goro tutame. udu 
tanggo ja lan halaha seme, bayan etuhun ishunde sirame. terei hoton hecen de 
banj ic i urgun sebjen. terei ba na de geren enduri isahabi . gui fu arbun be 
urebufi c ira köbulime. C ' i sioi gokj i ha lara sidende t a k a bihebi. [18a] dul imbai 
gurun de duibuleci. j a l a n w a j i t a l a sabuhangge komso. nirure urse terei arbun 
be n i ruc i . wesihun dele boobai j a k a ombi. S o n . I o i sarasame genefi. weihe 
tuhetele bederere be onggome. oori simen a l in - i buten de tutaf i . ferguwecuke 
sa ikan de i lgasambi. eiten babe kimcime ilgame. tumen kooli be muruseme 
bodoci. (36a) ememu gurun wenjehun simengge bime den sehun. ememu gurun 
n u h a l i y a n hafirahön bime ishehyen soyoshun [so3Toshön]. damu ere du hecen 
umesi sulfa, sen jeo-i babe akömbume köwarahabi. wesihun nan deo-i usiha-i 
oron de teisulefi. juwe m u r u - i sain sukdun be sasa al ihabi . erei tuwaha de 
wargi S u gurun. dergi U gurun- i amba ajige umesi lakcahangge. u tha i bujan- i 
dorgi bula. juc iba- i elden be jafafi . sunggayan moo-i den mudur i foson-i 
genggiyen de duibulere adah. sain ehe ishunde dehereraköngge [teherera-
köngge]. i n u u t h a i d i - i sula j i rgara be. su su ahn- i gmvangselaha de jergile-
burengge k a i . adarame ja lan - i ajige amba be barabufi leoleme. emu jergi de 
obufi. h u w e k i hingke be gisureci ombini. [18b] y a l a tereci t a l u de bisire goroki 
w a i . sidende bisire oncoko ba. san yasa - i isinahakö. bethe guye-i fehunehekö. 
umesi (36b) encu ferguwecuke hacin. koitonggo demungge aldungga baita 
sehengge. turgun be julgeci burubume somibufi. nenehe mergen urse hono 
u m a i sahaköbi. agu s ini alahangge. temgetu akö w a h y a h a gisun. terei amba 
m u r u be murusehengge dabala. terei oyonggo narhön be bahaköbi sehe: 



I V . 

( l a ) W E N S I O W A N B I T H E D U I C I D E B T E L I N . 

I ' iyden-i ton. 

W e i du fu . 
aba saha-i hacin. 

G 'an ciowan fu . Y a n g Ze yon . 
P a n A n z in . 

Sse m a Cang k ing . 

Zo T a i cung. 

J i t i y a n fu . 
Ze hioi fu . 

1 1 . 

(2a) [ V I , l a ] W e i du fu . Zo T a i cung: 

O W e i gurun-i s i yan seng nesuken c i ra i fa i tanhetef i j ompi hendume. giyoo i - i 
n iya lma . absi aldungga n i . gisun de C u H i y a be takaburengge. ba- i kooli 
ilgabure turgun. muj i len de baksan necin bisirengge. tac in demun encu-i haran . 
udu banj inaha an secibe. yarg iyan - i ban j i ta i salgabuhangge w a k a k a i . julge 
julergi hödai ba- i I l iyoo. m u h a l i y a n wakasame. juwe booi jobolon be suhebi. 
bi . agusa de. [ l b ] erdemu mudan be dabtame alafi . suweni juwe antaha- i 
giyangnari temsere babe n a k a b u k i . y a l a da ten fakcame neibuhe manggi. 
banjibure höwasaburengge teni deribuhe. inenggi dobori-i arbun tucinj ihe 
manggi. bolgo duranggi-i g iyan yongkiyabuha. eyehengge. giyang mederi ome. 
toktohongge. (2b) a l in hada banjiname. us in be tuwame. babe dendere jakade. 
tereci bigan ta la u j a n acahabi . den al in sumin tunggu. m a n be k a r a . i be gi-
ya lara jakade. tereci haksan jecuheri de tomonduhabi. feniyelehe man . a m -
canjiha i serengge. gisun be tungsereme hafumburengge. ere gasha gurgu-i 
gese irgen k a i . tob soorin-i doro be a l iha urse. dul imbai babe bilga ilenggu 
obure dabala. jase jecen be u lhun hesen oburakö. j a l a n be dalafL irgen be 
ujire urse. doro erdemu be fiyanji obure dabala. haksan hafirahön be dalikö 
oburakö. [2a] suwe daifu hafan ojoro mergen bime. arbun dursun- i jergi i l h i 
be bodofi. ten- i doro de dayanj ire . tob sere forgon be alihangge de urgunjeme. 
tusan- i teisu. alban ja fanj ire be gönirakö. elemangga (3a) holo gaisi lara ehe 
irgen ojoro be kiceme. lakcaha jecen be. elhe j i rgacun obufi. sabsiha beyebe 
wesihun arafi. haksan hafirhon de coktolorongge. gisurere n a k a r a - i an be 
ufaraha bime. k u k d u r i dabanaha murtashön gisun be memerehebi. eldengge 
saikan seme miyamime tukiyeceme. u l h i s idahiyara be mujakö etuhun k i y a n g -
k i y a n de oburengge. geh gulu nomhon ambalinggö arbun w a k a . wang-ni 
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jurgan c i balai jurceme bodohongge. sa l ja jugon de sokj i be baimbi . ebisehe 
monio be bula- i solmin de folombi seheci dabanahabikai . [2b] g iyan ge-i bada. 
udu haksan seme, akdaha urse gukuhebi. tere be fulehe sumin. da akdun seci 
ojorakö. dung t ing-ni muke. udu sumin seme, ertuhe n i y a l m a gidabuhabi. 
terebe n i y a l m a be gosiha. gurun be dasaha seci ojorakö. tuhere i s ika (3b) sun-i 
elden. hono cang ging us iha- i teni tucike foson c i fu lu bade, ho gi ba- i sehun 
k u r u de. giyang-ni dergi heni muke adanaci ombio. bi . agusa de. enduri jeo-i 
hesen. c ' i h i y a n - i jecen. W e i gurun-i kemun [gemun]-i colhorome tuc ike . 
ninggun acan-i oyonggo sosohon-i babe a lara . [3a] forhon [forgon]. yang-ni 
mohoho ton de teisulefi. H a n gurun- i doro lakcaf i . jal ingga ko imal i dorgi 
ta ig iyan dekdefi. cooha. ze wei be köwaraha. teks in saihan ging hecen. sumin 
amba han- i boo. dekj in t u w a dulere gese fulenggi ome gilhara jakade. t u t t u 
boo höwa de saihöwa bula banjime. cing sere abka i fejergi. far sere jakön 
hoso de. dacun jeyen hetu undu ja luf i . afandure ba oho bihe. tereci buhö 
giyo [gio] hoton de tomome. [3b] i lo j i s iha falga ofi. yoo. han. haliname 
[cf. hau] sunehe. l i n ze. gari m a r i (4a) genefi. y a n ing. susu munggan oho. 
ede W e i . f u k j i n gurun neihe ucur i t en i deribume dasara de. tumen hoton 
duibuleci Ceo m i - i bocihe. Ze du- i hocihon [hocikon] de bakci laha. m u h u 
munggan be. enduri a l in de teherebuhe adal i . tere anggala. W e i gurun-i ba 
serengge. bi . mao usiha de teisulehebi. I o i . H i y a - i fon-i tu taha n i y a l m a . 
nenehe wang-ni fe susu. geren enduringge-i sulaha songko. duin dere be kem-
neci. jakön hoso-i dul imba. beikuwen halhön be cendeci. gecen silenggi neigen. 
B u y a n . onggolo sah. mukdere be maktahab i . U j a . ucun be donjifi . wen be 
saisahabi [saisahabi] . j a lan udu wasicibe. wesihun erdemu. sirge sihan de 
iletulehebi. udu minggan a n i y a funcecibe. fe k iducun be. sangka j a l a n de 
göninjahabi. [4a] jase jecen seci hetu- i i c i . C i gurun. C in gurun de nikenefi. G i 
jeo. Doo jeo de u j a n (4b) acahabi . julergi I n gurun. W e i gurun- i ba bime. Y a n . 
Joo be köwarame ejelehebi. a l in w e j i sumin fisin. b i ra bilten mudaliyame 
surdehebi. heng san. giyei s i - i colhoroko den. yac in tugi de sucunahabi. hö
wang ho. fen sui hoo seme deserekengge delisame [deliseme] eyehebi. julesi 
k i io i dal in be hargasaci . niowanggiyan cuse moo l u k u huweki . amasi yang 
[jang] fu - i ekcin de enggeleci. tuwer i j u w e r i [ juwar i ] arbun ilgabumbi. en
dur i tungken be. den hadaininggunde [ninggude] eru j e r u 2 4 a s a b u m e . ferguwebure 
u r a n ememu fonde. duin dere de donjinambi. halhön seri jolhome tucif i . i n i 
cisui boljonome. bolgo genggiyen de n imeku getereme sakdarakö ombi. [4b] 
behei höcin dabsun-i c'ise be. y a c i n simen sanggiyan sugi obuhabi. us in seci 
dul imba. boigon seci sanggiyan. nuhu nuha l iyan sehun sahön dalan delhen (5a) 
onco goro. eici den fangkala tangka tangka. eici gehun getuken lel i fiyelfiyen. 
abka n a höwaliyasun sukdun tomome sumafi sain. sabi ferguwecun a i onggolo 
iletulehe. tereci ambalinggö yabun . julgeci algifi. fulhuren-i fulehe. daci bifi. 
sukdun. yoro gisun de somibufi. yabun. sunja susihe de arabuhangge ofi. j a lan 
c i colhoroko akdun j ing j i . u tha i forgon de acabume yendeme eldeke. enduringge 

2 4 a S. Anm. 28. 
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horonggo han . mudur i deyere gese mukdefi . f u k j i n hese be ahfi . t eku be 
badarambuha. t u k t a n deribure fonde tuwabuc i . sain be bahabure. gui h u m 
si orho de. i n u sain seme bahabure jakade. t u t t u hoton guwal i be weileme. 
surdehe u lan be fetehe. sucungga kemun be i l ibure de. tanggo wang-ni kooli 
be kimci f i . juwe ging-ni m u r u be alhodame. jakön du- i arbun be gaime. [5a] 
Too tang-ni elben-i boo be (5b) bulekuseme. H i y a io i - i fangkala y a m u n be 
fujurulame. G u gung-ni seseme i l ibuha den duka de boksun [bokson] sindame. 
Siowan wang-ni dul imbaci mukdefi tanggo undehen-i boo be araha boo be 
baicafi. enduringge mergesei durun be kamcime. su gulu-i y a b u n de acabume. 
elgiyen hibcan be bodofi neigen acabume. tesu a n i y a de teherebufi kemun 
obuha. dabkori j i j u n be gönifi. da juwang guwa be muruseme. Siowen k i n g 
ningge be tuwafi . Siyoo siyang ningge be baitalaha. tebeliyen-i moo be bu jan- i 
hafan de afabufi. uheri durun be weilere f aks i de buhe, goroki h a n c i k i urgun-
jeme buyeme. jusei gese j ime. hösun-i da bodome toktobufi . f aks i be tucibuhe. 
kemun mishan- i sulaha tac in be akömbume. juwe dul in - i tob oyonggo be 
gaiha. sun-i helmen be tuwame. us iha- i oron de acabufi. se j i be ihbume. (6a) 
mafar imiyoo be araha. zeng gung weileme. surdeme sahahangge. j idunmei fehe 
de duibuleci. damu haihan [haiha] akö. wen cang-ni amba d i y a n be arahangge. 
ta ibu t u r a - i ambahnggö durun be akömbuha. den a l in - i adal i colhorofi. haksan 
ilhö kobsohon tucikebi . y u r sere y a c i n tugi c i n io lmun- i gese sarafi den elbe-
hebi. [5b] sa ikan moo j a lan de akö. jo labuha nisumbuhangge subcalu ban-
j iname. mulu sihin jergi jergi j ibsibume. bangtu mamuha[n ] tangka tangka dab-
kibuhabi . fulgiyan ta ibu nioron gocika gese. suwai seme saniyaf i . fulahön sun 
[son] kiter [ k i t i r ? ] seme birehe teks in . n i ruha pun jurgan gocime c ikten- i 
ergi lakiyabuf i . su i lga- i nemkihe fiyentehe sukiyame fushuhebi. m u d u r i u j u 
de isanj i f i turame eyerengge. omoi muke be c'ise de doolara adal i . der seme 
faidaha geren t u r a de dekdehe foson (6b) sucunji f i . gehun eldehebi. son-i 
u jan yac in cilefi. t e r k i n tangka jergi jergi . amba howa n i laha gese necin. jung-
n i golbon be bakcilame faidafi. edun daha seme b u r a k i oron [toron?] dekde-
rakö. aga agaha seme sabdan heni fosorakö. eldengge yangsangga amargi 
y a m u n be. julergi c in- i duka songkolohobi. j u r u beren ilibuhangge den ofi. 
sejen adame muheren jergileci ombi. warg i de y a n cio d u k a be arame. dergi 
de cang cun duka be neihebi. hengkileme j ihe geren [6a] goloi ejete be acame. 
eiten antaha sa be tubade sar i lambi . hashö ergide oci. jung coo y a m u n eldefi. 
dasan be i c ih iyara c in - i d i y a n ohobi. gulu akö miyamihakö bime. mamgiyakö 
be unggime dabanaha be eberembuhebi. moo be folome colihakö. boihon be 
nirume yangselahakö bime. ferguwecuke wen sanggame. gurun- i kooli algi -
kab i . julergi de oci. siowan ming. h i y a n yang. sun de. cung l i . (7a) jergi dab
kor i duka suwe hafunahabi . ka lar k i l a r serengge. n iowar i n ior i ferguwecuke 
moo fik sembi. aldungga orho ler sembi. h i y a n - i w a sur seme, jancuhön silenggi 
n i y a r a adal i . j i n [6b] t a i . seng jung y a m u n . uce adame nanggin bakci lahabi . 
idu gaime tere boo. kooli fafun be asaraha y a m u n de. far seme asgan [ashan] 
de ilicahangge. a is in- i biyangsilkö [biyangsikö] sasa eldekebi. erde y a m u l a r a 
faidara ambasa. wesimbure gisun su ambalinggö. sirame j u heo hafasa doro 
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be tuwame dolo i l imb i . akdun temgetu ye je . doron suihe-i cu H. san fu de 
tusan bi . yo j i de afaha babi . booha nure erin de acabume ofi. sukdun sudala 
dasabumbi. amargi de oci. j iyoo hoo. wen s i - i jergi boo. mudahyaha jugon 
ishunde hafunambi . cio ze. m u l a n - i jergi boo. jergi i l h i umesi toktohobi. 
wargi julergi (7b) uce neime. udu inenggi ohakö sanggafi. fulgiyan lamun 
elden jerkisembi . cohome halhön boo weilefi. tede abka na be muruseme 
dursuleme. enduringge mergese-i banin arbun. tanggo hac in- i sabi be niruf i . 
yangsangga m a k t a c u n be irgebuhebi. goro sangka enteheme julge be. ede 
gajifi bolgo obuhangge. I o io i n irugan de i n u jergileci ombi. [7a] i c i ergide 
oci. sulfa ya fan mudahyaha c'ise. nuha l iyan us in den y a m u n . l a n - i j u b k i ler 
sembi. wehei calgin höwar sembi. narhön gargan de tubihe tuhefi. nekeliyen 
abdaha niowarisame assambi. aihöma niyerere n imaha sodorongge. u t h a i den 
turakö be t u w a r a adah. dul imbai jugön-i mudan be g'o h i y a morin- i aköm
bume. golmin t a k t u s i rata boo weilehe be ferguwembi. deyere tuhan de sejen 
adafi suwe [suwe] wasihön nikeneme. i l a n t a i be i k i r i ilibuhangge. (8a) kobso-
hori colhorokobi. abka de sucuha t a i - i ten be nuha l iyan c i muktembuhengge. 
höwa san a l in - i suruha gese banjinafi . dele m u l u dabkime sihin j ibsime. fejile 
juhe boo cak seme silmelebuhebi. [7b] fisembuhe nanggin umesi den ofi. 
fulgiyan t e r k i n c i edun furgibume. sirame gamahangge kobsohon tucifi . bolgo 
i r a h i y a r i r sembi. s ih in de doha yön ciyao gasha u j u hiyotorofi. fujurungga 
asha sarame folohongge. y a c i n tugi - i dolo sabumbi. a k j a n aga andala luk 
seme farhön ocibe. dele sun- i elden. sa- i fa de gehun fosokobi. tafume oksome 
uraf i wesime wasime. niyenggiyeri [niyengniyeri] e tuku etufi sarasame yabuci . 
jakön ten be yasa faha- i hontoho nionio de baktambume. tumen j a k a be emu 
c imar i andande akömbuci ombi. [8a] golmin tuhan de boo yaruf i . jucelere 
jugon ishunde hiyahame. erin (8b) ba- i acanaha be alarangge. inenggi dobori 
toktoho babi. dalbai golbon de ahöra sisifi. gocika cooha idu gaime. facuhön 
be seremsere c i ra ofi. dorgi bade burgin akö. tere dade hoton den ulan sumin. 
keremu torhofi ekcin surdehebi. duin duka cokcohon den. amba boo koikohon 
tucif i . abka de nikenefi uhei barabuhabi . b u r a k i h u k u n ci ukaf i da deribun de 
adaname. buru bara sijihön ilihangge. cib seme colhorofi taksihabi . j iyoo 
y u w a n de enggelehe be duibuleci ojorakö. udu mangga gabsihiyan seme seng-
guweraköngge akö. ahn munggan-i gese enteheme akdun. a n i y a ja lan be 
bi lac i ojorakö. sun-i elden terei tule sehun sucume. tu lhun- i enduri terei dolo 
ta lman buheliyehebi. s iowan u ya fan de l u k u bujan bi . fu köwaran giyalame 
sahafi. y a m u n ordo ishunde s iranduhabi . (9a) amba tubihe fik seme, tebeliyen-i 
moo den sunggayan. sak sere cuse moo de. edun febume. mucu- i siren j ibsif i 
silmenehebi. surdeku tunggu hörgibume. i k t a k a muke sumin. [8b] darhöwa 
ulhö falhaname. ok j iha suhuri [suhuri] fik sembi. fulgiyan su u r u i boljon de 
gehuseme gidabume. niowanggiyan ninggiyan embubei weren de kobso 
kabsalambi [gabsihiyalambi?] . dethengge ashang[ga ? ] 2 5 soilome fiyeleme. 
esehengge hurungge dekdeme irume. dorengge moo be sonjome. koksirengge 

2 5 Undeutlich. 
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j i lgan be takame. u tha i pu h i y a i . gu io i mederi- i j a j i sere adal i . guwendere 
bulehen kemuni boso ergide bime. tunggu tobo be fafularakö. bothai [buthai] 
targabun be folofi. gurun- i j a l i n gonihai. gasha be s ihara be onggome. sacire 
hadurengge dosika seme weile ararakö. udu buhö tuc ike seme fafun ako. (9b) 
[9a] bigan ta la gehun sehun. us in suksan n iowar i n ior i . jancuhon n i y a j h n a 
[niyaj iba] butereme banjime. handu maise delhen deserehebi. S i men ningge 
be. terei julergi de burame. S i k i ningge be. terei amargi de hungkereme. kako 
eyen j u w a n juwe. sekiyen uhe ko encu. k a c i tugi i sara adal i . sendeleci aga 
sisara gese. lebenggi de yeye hantu [handu] tebume. olhon de i r a fisike [fisihe] 
usembi. fahala niohungge [niohungge] n imala hobolon. eyerjeme k i lmersa -
rangge [gilmarjarangge ?] olo s isar i . us in be neigeleme. y a l u de faksalaha . 
elben faisha y a k seme h iyahanjahab i . giyang io i elgiyen huweki . toro foyoro 
l u k u fisin. boo toome teisu de eleme. g incihiyan e tuku de dolo urgunjembi . 
gasan tokso ishunde sabucibe. j a lan w a j i t a l a saksalabume giyalabuhabi . dorgi 
de oci juhön [jugön] giyei sasame acaname. fulgiyan (10a) ordo u j a n sirabume. 
wehei kiyoo dekdeku tuhan . jang [9b] su i - i dosimbuha muke de cahabi . 
hafumbume gaj iha muke be juhon [jugon]-i dalbade obufi. höwaise moo be 
y a r seme tebume. feliyere de silmelebuhebi. z 'ang lang muke de jergilefi. 
s i lgiyaci ombime. s ih in - i fejile yabureci wesihun. mahala sara far seme, geren 
n i y a l m a sor seme, dul in sarakangge gala de jafarakö. yabure urse juhon a n a -
honjame. hafan sindame tusan dendefi ing de bibume y a m u n de teme. fu sse 
be sidende sindame. gasan falan be idurame baicambi. fu sse serengge jergi seci 
san si hafan- i i l h i . tusan seci ninggun k ing c i dulekebi. t a i [fung] cang seme 
tukiyehe. dai l i seme gebulehengge. y a m u n - i amba emu durun . ilgangga 
huwejen [huwejehen] teks in sa ikan . tafuko- i juwe siden. cib seme, j u r s u d u k a 
dabkori bokson. (10b) i n si hafan ubade j i f i . j a l a n de aisilame ic ihiyame gamam-
bi. [10a] terei gasan falga seci. cang seo. gi yang. yung ping, sse jung, n i y a -
man- i falga be. inu gung-ni dergi ergide bibuhebi. d u k a c i f u j u r i urse tucime. 
falga de geren gung be baktambume. du hö-i y a m u n . yasha fa d iyan - i adal i . 
yamulan j iha geren sejen morin . terei dolo fiheme howaitambi . antaha- i y a m u n 
be giyei gir in de arafi . t a t a r a ebure babe yangselahabi. amba t a k t u - i d u k a be 
miyamihangge. g iyan an ci deribume. sucungga i l ibuhabi . sahaha fu i lbaha 
boo. sihin fisekengge ishunde s iranuhabi . weilere efehen susin i l in jarako . 
faksisa ulgiyen [ulhiyen] - i nonggibume isambi . guwang ceng-ni g iyamun- i boo 
seme jergileci ojorakö. g'ao g iya i t a t a r a y a m u n seme isinaköbi. i l a n hödai 
babe badarambume (11a) falga obufi. necin juhön [jugön] u y u n i c i hafunambi . 
sirame sindaha j a k a . eiten be yongkiyaf i . kowaran- i dorgi be [10b] surdeme 
uhuhebi. ekiyehun fu lu be ishunde teodeme. inenggi dul in de yooni i san j imbi . 
k i tang [ting] be i l ibuha den haksan ofi. bayan elgiyen-i sa ikan be sabumbi. 
juhön [jugön] tome muheren karcame. s i raha sejen uncehen lakcarako . beren 
de nikeme morin be dabkime. u l h i wadan hishabume i jubumbi . jakön dere 
emu bade fumereme barafi . an kooli - i ferguwecun tuwakö ohobi. salire hoda 
[höda] be toktobuha manggi. teni hödasame j i h a boso bure gajirengge. toloci 
wajirakö. yohi . faksisa c i sanggame. u l i n . hödai n i y a l m a ci hafumbi . bahara de 
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mangga j a k a be tubade biburakö. tetun eiten de baitangga oci. kemuni weile-
bumbi. j a k a de a k j u h i y a n be wal iya f i . si lemi[n] be baitalame. hetu bocongge 
be ( l i b ) doihonde uncaburakö. tac ih iyan kooli de gulu nomlion be i letulembi. 
[ I I a ] be z'ang k u de asarahangge. terei bayan jecen akö. elgij^en dorgi k u de 
tehereme. j a l a n de bisirele j a k a be bargiyahabi . zung-ni boso ambula i k t a h . 
nicuke [nicuhe] suje umesi j a lukab i . hiyase gin tondo necin. u l in alban ginggun 
ollioba. y a n - i ba- i mangga beri k u de ja luf i . gi ba- i sain morin heren de fihehebi. 
etuhun bata burgime facuhörara. eiten ba elhekö ome. enduringge U d i han. 
teni horon ferguwecun be tucibume. uks in saca be nemkime acabume. t u k i r u 
be den tukiyeme. yangselaha beri be horho c i gaime. gidai coshö [cosho] de 
m a k i tuhebume. i lan s i r ta [s irata] tokto. i j i s u [ isu?] sorson-i sonoktu [sonok-
ton] . wen tebufi jorif i sindaci . gabtara mangga Geng ing de teherembi. [ I I b ] 
sasa olbo gidafi. (12a) dacun ahöra ashame. h i t a r i [g i l tari? ] dusihi höwaitafi. 
eici fa idambi eici nakambi . w-acihiyame fidefi tucicibe fafun de anabume. i letu 
somishön be jafaf i . duin dere be dai lambi . amba bodohon sumin hafu. yasa 
de u f a r k i [ufaraki ] ba akö. jeyen be jafaf i ududu erguwen be duleme. eru 
sukdun ele niyancangga ome. dere acaha dar i u r u i gidame. inenggi c i b i ya de 
i s i ta la . hese jercehengge be k iyar ime suntebume. etuhusere dabasarangge be 
isebume mukiyebume. fudaraka göwaliyakangge ba tugi hetere gese samsi-
bume. derhi uhure adal i geterembume. jakön jecen de horon algika. goroki 
fakjilahangge yooni dahaha. mederi t u n de cooha be silgiyame. giyang-ni 
j u b k i de morin be obome. baksan kuren kunggur kanggur [kanggör] seme, t u 
girdan ler b iyar seme, etefi bederehe doroi sarilame. gung be (12b) ilgafi hafan 
bume. y a m u n de manaha doron akö. gurun de bontoholoro sang akö. [12a] 
jobolon facuhön toktofi urgun- i doroi sebjeleme. coohai n iya lma bedereci. 
dain- i bai ta nakame. suhe be dobtolofi jeyen be homholome. nioron-i girdan. 
[12b] t u - i wadan be uhufi asarambi. amba doro be kimcime. an kooli be bai-
came. enteheme be sithöfi. tooselame gamame hafumbumbi. dele gala joolafi. 
doroi oyonggo be a l imbi . fejile g iyan be jafaf i beye hacihiyame kicendumbi. 
doro-i j i c i wesihuleme. a is i - i geneci fusihölame. loo-i boo untuhun ome. amba 
z'ang de j e k u sok[i ]s i lambi. tereci dergi di gurun jergi de dosime. wargi k ing 
a iman kooli be dahame. ging nan- i ba kesi be alime. so be-i ba sain be hukseme. 
juhön [jugon] sandalabuha goroki baingge. a l in be dabame muke be olome. 
alban-i j a k a be (13a) unume fiyaname. tungse kamci f i sulhö benjime. funiyehe 
be halgika data, muheren etuhe a iman ci aname. jasei tulergi ton de dosifi. 
adasun be bargiyatame. W e i gurun-i y a m u n de yamulan j imbi . wen cang 
d iyan de sarin belheme. k u m u n - i ahöra be doihonci den lakiyame. yamj i re 
onggolo y a m u n de tolon gehun eldeme. isaha geren antaha. dorgi gurun 
tulergi a iman. ememungge mahala kobsohori den. ememungge funiyehe lak -
dahöri tuhebuhebi. genggiyen nure biraga-i adah. gocime nure b ira i gese. 
sahörun nure sohin-i adal i eyeme. halhön nure boljon-i gese fuyembi. sain 
booha elgiyen tumin . budai boo ci bur bar seme tuk iyembi . urgun sebjen-i 
omime nakame. ler seme wenjenducibe curgin akö. [13a] guwang yo k u m u n be 
faidafi. gio ceng mudan be deribufi. soo h i y a k u m u n ci colhorome. l u ing (13b) 
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k u m u n c i duleme. u ging k u m u n - i u r a n mukderengge a k j a n a k j a r a gese. 
amba y a m u n urame. sumin boo durgeme. u t h a i dergi d i - i deribuhengge yen-
deme jidere. juwe ing-ni bahafi donjihangge-i adal i . [13b] a is in wehe sirhe 
sigan-i toktoho mudan. hoto boihon sukö moo-i a n - i meyen. k a l k a suhe dethe 
m a k i - i m i y a m i h a sa ikan. bolgo irgebun narhön ucun- i getuken g i la j i [n ] . j a lan - i 
doroi inenggidari baita lara . san yasa donjiha. sabuha ele hac in be sasame 
suwaliyaganjame barafi acabume. baktambume yongkiyahangge hon aköna-
habi . t i [di] ho [jioi] hafan- i afaha mudan m a i mei - i encu gisun-i ucun de. 
duin i - i ejete be ferguwebume. jakön jecen-i an be höwaliyambuha. sonjoro 
sara aba nakame. sarasara sebjelere hac in waj ime . usin tar ire dorolon be 
yabume. ambara culgara kooli be deribuhe. doroi sejen be (14a) belheme. 
bolori ja fan be urebume. bithe cooha-i ambalinggö tuwakö iletulehengge. 
l iyang zeo-i fisembun c i duleke. bu jan- i arsun be sacirakö. b i ta - i [14a] bile-
hengge be warakö. suhe suhecen be erileme. asu hörhan be forholome. erdemu 
de moo kamcime. banj iha . gosin de l ing j ' i orho fulhureme tucime. sanggiyan 
gurgu suwa de mutume. fulgiyan n imaha omo de fuseme. nioburu [nioboro] 
tuh i [tugi] de mudur i deyeme. bi lten-i t a h i r i [ tahi] dabagan de jibgeseme. a l in 
de wehe nirugan iletuleme. b ira de boobai gu tuchne. sahahöringge gaha w a k a . 
i lan bethengge maks in j ihab i . fulahöringge dobi w a k a . U3nin uncehengge 
miyegudembi [miyehudembi] . sa ikan j e k u - i j u r u suihe lakdahöri suharame. 
jancuhön seri bulhöme tucif i y u r seme eyembi. sain sabi i le tu j akan jame 
sabubume. j a k a tome teisulebume salgabun yongkiyahangge. a inc i (14b) i n u 
ferguwecun genggiyen acinggiyabufi k a r u l a r a . sain todolo-i ambarame aca-
burengge dere. gubci babe sebjen-i höwaliyambufi sain de gurirengge mohon 
akö. [14b] höturi acabun-i kesi be al i f i . u jen j i r a m i n be gönin de tebumbi. 
funjehe j e k u be usin de muhal iyaf i . bargiyame jabdurakö. uculere j i lgan 
juhön [jugön] de jaluf i der seme debekebi. ho lo ferguwecuke be neime. 
temgetu acabun ereci tucike. ler sere suwayan gasha. bithe saifi mejige 
isibuha. n iya lma de hebeseci wesihuleme. weceku de tuwabuc i sain be baha-
bumbi. L i o hala fesen [fengsen?] be wal iya f i . enduri te tun be j ing anabumbi . 
gu-i ce be gin teng horho de tuwaf i . n irugan bithe be wehei boode acabuha. 
forgon ton bisire babe baicafi. sunja erdemu-i teisulehe be k i m c i h a . mohoro 
h a m i k a be bodofi. sain inenggi be (15a) sonjoho. dul imbai t a n de wesifi. d i - i 
soorin de dehe. an iya i gebu be halafi . e tuku- i boco be icemlehe. lakcaha j a l a n 
be sirafi . efujehe tusan be dasataha. girdan wadan be köbulibufi. te tun ahöra 
be encu obuha. gosin be iletuleme ginggun be genggiyeleme. dorgideri sain 
be yabume. gisun komso yabun j i r a m i n de yungke tac in icemleme dasabuha. 
suduri dangse de acabume baicame. afaha fiyelen be aname tuwame. erde-
mungge saisa i letu tukiyebuhe. n i y a m a n höncihin cisui dosholobuhakö. [15a] 
emu cikten encu gargan. gemu han- i karmakö fiyanji ofi. ba turu seci Z i n ceng-
n i gesengge. mergen seci D u n g o-i adahngge. t u be i l ibuc i . gelecuke horon 
bolori gecen-i gese. su be tuc ibuci ambalinggö sa ikan niyenggiyeri [niyengni
yer i ] fushun-i adal i . sure mergen baturu k i y a n g k i y a n . d i hese be aisilame. (15b) 
zaisiyang seci juwe jakön be yongkiyahabi . jiyanggiyön seci duin nadan ci 
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dulekebi. horonggo eldengge fujurungga yangsangga. eiten be yendebume. 
toktobure jakade. t u t t u ere irgen t a i g iyai us iha- i tai f in be bahafi sabume. gub-
ci boo uhe ome emu oho. a n i y a i ton de erguwen b i . abka i funglu de duben bi . 
doro be ulame soorin be anabuhangge. tumen gurun c i umesi colhoroko bi . 
höwang-ni kesi gese onco. d i - i erdemu-i adal i k u m d u ofi. abkai fejergi be 
anabu manggi. amban ohongge umesi tondo k a i . t u w a k i y a n yabun- i wesihun 
be emhun bahangge. tanggo wang-ni susuri masar i c i dulekebi. julgei giowan 
l ing be amcafi . futa mampi - i forgon de teherehe. cung höwa be gönin. de 
tebufi. hing sehe yabun de jergilehe. Z u n l u . H e sioi. H i [15b] Nung. I o hiong 
se. udu (16a) beye doro be yabume. amba wen be wesihun obucibe. j a lan be 
j i rami laha doro emu be dahame. u tha i tesei songko be sirame. jergi de adanaci 
ojorakö sere ba akö. j a i terei gurun i l ibure be bodoho. kooli durun be i lgaha. 
gung d i y a n be fu jurulaha . tukiyere w a l i y a r a be icihiyahangge. s ibkiha gönin 
eimecun akö. tabtaha yabun funcetele bi . calgari susu ursei geterembume 
muterengge w a k a . a lbatu m u w a gisun de baktambuci ojorakö. geli a l in bigan-i 
ferguwecuke hac in . fusenere jakade ambula aldunggangge seci. ememungge 
encu hac in- i gebulebufi ferguwebume. ememungge yarg iyan - i aldungga ofi 
ejebuhebi. ere höwasabume uj ire an - i j i r a m i n . a.kdun sain- i göwaliyandarakö 
ba k a i . terei dorgi de y u w a n yang muke. giyoo gu holo. hö g iyan biraga. lung 
san ahn bi . kiowei l i - i hargi . g'ao [gai] j i y e - i tunggu (16b) de. debsifi debsire 
j ing wei gasha. dangsan be saifi korsocun be tucibumbi . cang san. ping g'an 
gioi l u . ho g iyan- i jergi bade, doro be bahangge emken teile w a k a . babade 
bihebi. [16a] Cang zung. u r u i c i ra as ihaki . D u ze fa i tan uhengge de holbohobi. 
Siowan su de helmen akö. M u ioi sasa enduri ohobi. K i n g'ao muke de iruhe 
seme usihirakö. kemuni fulgiyan m u j u h u yaluf i surdeme yabuhabi . S i men 
t u w a baitalame fa be cendeme. t u t t u teni geneme bujan utha i dahabi . i 
yang-ni sa ikan c ira . wei ba-i jusei fiyan. han dan-i yabure mangga. joo ba-i 
fithere se. jen ding-ni suihe. gu an- i usiha. jung san-i minggan inenggi soktoro 
hatan nure. k i fan [höwan]-i arsun. sin du- i soro. yung k io - i susu. cing l io-i 
handu. s iyang i - i jodoro junggin. joo ge-i seolere lo. fang ze fithehe kubun. 
(17b) cing ho-i se sirhe. enteke jergingge umesi elgiyen. hon ambula. emke 
emken-i alame muterakö. t u t t u akömbume muterakö ofi. sosome tucibuhe. 
a inc i hacin tome gisun fiyaganjame ofi. [17a] cing du- i sa ikan be fisembucibe. 
udu gisun be sonjome afaha be sosoho seme, mekele u y u n jergi dabtaha 
dabala. gönin be kemuni melebumbi. amba I ging. Cun cio be t u war a adal i . 
somishön be ilgarengge encu gojime tuhen emu. sang l in de fu efulehe be dube 
obucibe. kemuni neneme weileme fisen be da obuhabi. terei cooha-i fiyan be 
necici ojoraköngge. dacun kengse iletulehe turgun. dul imbai gurun be k i m -
ciha. tulergi gurun be tohorombuhangge. gurun-i Jahn fassaha ba. amba gung. 
G u w a n ging-ni yabun de teherefi. gurun-i ejen k u m u n - i faidan be emu ubu 
dendeme bucibe. W e i giyang-ni mergen de sain algin bihebi. (17b) [17b] 
hafirahön gasan de sula tecibe. boo isheliyen gönin onco. gosin bayan jurgan 
toshon [doshon] ofi. tusan- i teisu-i asu de tahakö. minggan sejen-i ejen. terei 
boode mehuhebi. goloi beise tede dain nakahabi . ere D u wan g'an m u - i erdemu 
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de. i n i cisui facuhön subuhengge k a i . wesihun sehengge musei wesihulere de 
ohongge w a k a . saisa be ujelerengge. a l in ci dabanaha turgun. d u k a t u w a k i y a r a 
n iya lma de beye assame. gocishön-i emu sejen de tebufi. C i n gurun be gidame. 
Joo gurun be taksibume. horon jakön jecen de alg ikabi . ere sin hng-ni gebu. 
lan orho-i gese amtangga ofi k a i . sain ehe be i lgaha. [18a] dacun jobolon be 
aitubume muteme ofi. soorin jiyanggiyön zais iyang-ni dele ohobi. fiyeren be 
sire bodohon biß. duin mederi sasa dekdehe seme, emu anggai bakci laci 
ojorongge. ere (18a) J a n g i . J a n g l u be i n u elebumbi seci ombikai . Y u n g . S u 
gurun be. j^argiyan-i dudu saksaha emu feye de tomoho. Geo. U gurun be. 
waksan k o k i emu y e r u de b imbi seci ombi. emke baibi gasha gurgu oki sembi. 
emke dule n imaha aihöma ok i sembi. a l in j idun sasame acafi haksan hailashön. 
seri eyen neshei 2 6 surdefi cubume kabuhabi . ba n u h a l i y a n ofi us ihin derbehun 
tenggeljeku lebenggi. j a j u r i bu jan be Avehe j a h a r i nemselebume yaks ibuhab i . 
[18b] mohoho sisan ci tugi banjime. sun b i y a k e m u n i dal ibumbi . tehe ba 
höktame halhön bime. jase jecen de ehe sukdun tuc imbi . bulangga orho 
hiyeze-i gese nukame. horonggo u m i y a h a sesere adal i sahne. H a n gurun- i 
falabuha weilengge tehebi. C i n gurun- i bosobuha enen sulahabi . banin m a k j a n 
bocihe turha . saigabun fafuri oilohon hahi . gasan (18b) de banin eldengge 
ningge akö. falga de sengge sakdasa komso. ememungge funiyehe be tuhebufi 
gisun encu. ememungge beye be sabsifi soncoho be halgihabi . ememungge 
gereme i l i f i fekuceme uculeme. ememungge dekdere sungkure de a n i y a dubeme. 
[19a] an kooli hakein nukeishön [nukeishun] be sain obume. n i y a l m a j a k a 
ebdereku kok i ran be muten arahabi . horon durun- i ergeleci ojorakö. fafun 
sa j in - i k a r m a c i muterakö. dabköri a l in - i dal iha akdun de nikef i . golmin b i ra i 
hösiha beki de ertuhebi. goroki furdan be ejelefi hiracame tuwame. den feye 
de tomoho be t e rk in obuhabi. t u w a k i y a h a gargiyan köwaran seringge. hel -
meku- i asu ci encu akö. cooha yadalinggö uks in niyerengge. hel iyen u m i y a h a i 
encehe-i adal i . nenehe j a l a n - i funci [fonci] u t h a i u t t u . udu haksan de ak-
daeibe. u r u i gukume mukiyehebi . julge (19a) duleke songko be bodoci. u t h a i 
jidere amaga-i durun k a i . ceng du aif ini haihame efujehe. g iyan ye i n u mo-
home joeiha. erebe tuwac i umgan [umhan] be Sahara tonio be jibsirengge 
w a k a oci. adarame arbun be sabufi teni gelere de is ibuci ombini . [19b] duibu-
leci u tha i tuhere i s ika sun- i elden. erde i l a r a i lga- i fiyan-i gese k a i . maise- i 
suihenehe fisihe-i suharaka fiyelen be U gurun- i tomon-i bade uculeci ombi 
sehe, s iyan seng-ni gisun waj ire onggolo. U . S u - i juwe antaha . y a s a gehun 
ishunde sanume. berefi a i m a k a wahyabuha gese. gureke arbun c ira de t u -
yembume. jongko gönin labsa eberefi yoktakö ome tehe bac i a l jaf i . yertehe 
fiyan saharafi . w a k a ahme hendume. fusihön be. oilohon balama. m i n pu- i 
hafirahön ishehyen de banjihangge. u t h a i j a l m i n - i u m i y a h a gosihon de tubihe 
gese. ibere marire de (19b) toktohon akö taeifi . enteheme amgahangge [amha-
hangge] Avaka bime geterakö. amba gurun- i durun kooli be bahafi sahaköngge. 
Aveihuken foihori majige sure-i umesi tasaraha ba. te julge be jafaf i . gulu be 

Oder neshi (öfter); cf. Anm. 47 zu leshi. 
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donjibure jakade. [20a] meni hon fiyokoroho murtashön ele nemebufi. i l an 
elden be i n u saburakö oho. s iyan seng-ni saha narhön ulhihe sumin be baha-
name muterako. dergi erdemu-i ten- i wesihun be bahafi donjihangge. ainahai 
uhei joboho. enduringge w a k a n i . u t h a i niyenggiyeri [niyengniyeri] a k j a n 
gungke [guwengke?] de. u m i y a h a teni assara deyere. somiha mudur i wesihun 
mukdeke de. butu seri- i gehun eldere gese. udu usiha de edun aga-i amuran. 
n i y a l m a de encu adal i - i banin bicibe. boo tuhembi tobo efujembi sehe be 
tuwaha de. j a lan - i bai ta be ulhihengge w a k a oci. tob de isinarakö. tere anggala 
sahörun holoi-i [!] huwek i fisihe. (20a) l io i - i fulgiyeme haihon obuhangge. 
[20b] farhön gönin genggiyen getuken ofi. tob doroi tac ih iyaha de banjinahangge 
k a i . udu emu urhun- i genggiyen tana . c ' i de j a l u k a saikan gu. j u w a n juwe 
sejen be eldembume. tofohon hecen salirengge seme, an kooli be getuken-i 
tucibuhengge de isiraköngge doro k a i . y a l a henduhengge. abka de juwe sun 
akö. j a l a n de juwe ejen akö sehebi. abka - i enteheme n a - i hesen-i g iyan de 
amba tuhen bi . adarame tabsidara [tabsitara] anggahnggö be teng seme 
memereci ombi sehe: 

12. 

(21a) [ V I I , l a ] G 'an ciowan f u . Yang Ze yön 

O gebu Hiong. su giyön bai n iya lma . ajige c i tac in de amuran. tehi [dehi] se fun-
cehe manggi. teni ging hecen de sarasame jihe be. da sse m a hafan Wang i n gaj i -
fi. duka i hafan obuha bihe. y a y a arara de. S iyang zu- i durun be buyeme alhöda-
habi . kemuni cuse moo-i fu be araha bihe. Ceng d i han - i fonde. j ' i su lang 
hafan yang juwang-ni baru tere su be. tere su be. [!] S iyang zu - i araha su- i adah 
sehe manggi. Y a n g juwang hendume. w a k a . amban-i emu ba- i n i y a l m a Y a n g 
ze yön-i arahangge sehe, dele u t h a i gajifi acafi. höwang men si lang hafan 
obuha. tere fonde Joo fei y a n de. j u i akö ofi. g 'an ciowan gung de jukteme 
genefi. fu ara sehe manggi. Y a n g hiong weilehe (21b) durun- i eldengge saikan 
be irgebume arafi d a r i h a b i 2 7 . 

[ l b ] Hiyoo ceng d i han - i fonde. gucuse. Y a n g hiong-ni wen jang be. S iyang 
z u - i adah seme tucibuhe bihebi. han j ing g'an ciowan-i t a i j ' i . fen i n - i heo t u 
de weceme. enen juse be baire de. Y a n g hiong be j io sefi. ceng ming y a m u n de. 
hese be a l iyabuha. a n i y a b iya de. h a n be dahame. g'an ciowan de genefi. 
bederehe manggi. g'an ciowan fu be irgebume arafi . darime wesimbuhebi. tede 
henduhe gisun. 
H a n gurun-i j u w a n c i j a l a n . dergi abka be dorolome. t a i j ' i t a n de wecere be 

2 7 Dieser erste Abschnitt gehört nicht zum Haupttext des Wen-hsüan; er ist eine 
Übersetzung der Biographie des Verfassers Y A N Q nach der Kommentarversion. 
S. Anm. 38 der Einführung. 
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toktobufi. höturi ferguwecun be hukseme. genggiyen colo be tukiyere jakade . 
doro i lan höwang de acaname. gung. sunja d i de tehereke. enen be gosime 
höturi be isibufi . forgon be (22a) badarambume ten be neihe. tereci u t h a i geren 
ambasa de hese wasimbufi . sain inenggi be son j ofi. ferguwecuke erin de aca-
bufi. us ihai gese faidafi. abka i adah yabume. joo yoo. t a i i n enduri de afabufi. 
geo cen usiha be tarire cooha obuha. [2a] oron teisu be tuwame. ing köwaran 
banjibufi . k u i hioi h u t u be bosome giowei k u w a n g h u t u be geterembuhe. 
jakön enduri be takörame. juhön [jugön] be i c ih iyabuf i . cing seme urkingge 
coohai arbun be dasataha. C ' i io - i jergingge g'an j i y a n g loho ashafi. gu-i suhe 
be jafafi . deyere gese yabume. faksire [feksire] adal i fel iyembi. baksan baksan 
feniyen feniyen-i teksilefi . teisu teisu sor sar serengge. u t h a i edun dara tugi 
neore gese kunggur seme sarkiyame sarame. ter seme adame sirame. esihe 
jibsifi u j a n acafi. ju ler i amala (22b) fiyahanjame [fiyaganjame] hiyahahangge. 
utha i n imaha sodoro gasha debsire adal i . dur seme hösungge deb seme gabsi-
hiyangge. u tha i ta lman wasire caiman [camda?] buhehyere gese. t a m a r a 
anara getuken bolho. eldengge fiyangga teks in- i sabumbi. tereci han u t h a i 
funghöwang-ni sejen de tefi. gecuheri sara be tuk iye f i . [2b] duin mor in z 'ang 
l i mudur i gese. ninggun a k t a su kio m u d u r i adal i . h iyahal jame janggalcarangge 
yebcungge arbungga. kukule ler seme, delun ter seme, adafi yabuc i si lmen 
ban j ime. sarkiyame feniyeci elden tucime. bolgo tugi de mukdexne. dekdehe 
elden de colhorome. t u k i r u - i wadan fesen [fesen?] debsiteme urhusembi . 
usiha- i m a k i t a l k i y a n - i gese giltarsame. funggala-i sara l u w a n gasha-i adal i 
jerkiseme. tumen moringga dul imbai ing de baksalaf i . gu-i sejen minggan 
isime jergilefi kunggur kanggur [kanggör] seme adaha sirahangge. (23a) we i 
huken arbun a k j a n bosoro c i hödun. gabsihiyan-i m u r u edun amcara c i hah i . 
den a la - i kekte k a k t a be yabume. mudangga m u k e i bolgo genggiyen be dome, 
cuwan luwan a l in de tafufi . abka i d u k a de nikenefi. cang ho d u k a be duleme. 
gehun sehun de dosimbi. [3a] tere erin de. g'an cuwan de i s inara onggolo. tung 
t i y a n t a i - i sa ikan yangsangga be sabumbi. fejile si lmen daldabufi cak seme 
sahorun. dele elden foson ishunde jerkisembi . cib sere sunggayan a b k a de 
isinafi . terei den be gonin-i bodome bahanarakö. necin t a l a - i juhön [jugön] 
sehun onco bime. s in i orho bu jan de sektefi banj ihabi . fu ldun fuldun zung 
moo. bu g'o orho jecen dahn akö selgiyeme akömbuhabi. ahn j u d u n kubsuhur i 
den colhorofi. sumin yohoron haksan fiyeleku holo ohobi. undur i araha (23b) 
fiyangga encu gung be ishunde sabume. fung lan . si guwan. s i ran s i ran- i u j a n 
acahabi. y a l a amba y a m u n seci. hacingga tugi demungge weren niruf i . den 
haksan arbun banj inahabi . u j u tukiye f i wesihun saci . y a s a i lganame u m a i 
saburakö. j ing eru j e r u 2 8 foson de jerkiseme. dergi warg i be j or i c i jecen akö. 
[3b] baibi bereme wal iyabuf i dolo tuksime. gönin muj i len geri f a r i ba la i ombi. 
jerguwen höwaksaha de nikefi akömbume surdeci. ergi t e r k i sehun dal in akö. 
sa ikan gu-i moo niowanggiyan l u k u . fiyagan-i morin . s i gurgu-i fiyan eldekebi. 

2 8 S. hierzu E . v . Z A C H , Weitere Ergänzungen zu Sacharow's Mandzursko-russki 
slowarj, i n : Asia Major V ( 1 9 3 0 ) , 4 9 1 . 
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a is in - i n i y a l m a - i kangtarsame. al iha jung-ni golbon-i a l in hata [hada] be fo-
lohongge. mudur i esihe-i adal i . dabuha tolon gehun eldeke foson. yangga 
t u w a - i genggiyen de sucunahabi . abka i han- i tehe h i y a n pu ya fan de jergilefi. 
t a i i horonggo enduri be dursulehebi. amba (24a) t a i cib seme emhun colhorofi. 
hadaha usiha de niketele mukdekebi . geren usiha s ihin- i dele enggelefi. sun 
b iya fiyasha-i u j a n be yabumbi . a k j a n kunggur seme dorgi sumin de guweme. 
t a l k i y a n gaitai fu fa j i ran de g i l tar i lambi . h u t u y e m j i seme isiname muterakö. 
yabure aldasi nisume tuhenj imbi . helmen fudasihön sukiyaf i . deyere tuhan 
lakcame. neore sukdun toktorakö a b k a c i maktabumbi . [4a] hashö ergide cen 
c iyang usiha. i c i ergide siowan ming-ni oron. julergi y a m u n de jaksaf i . c in- i 
duka amala ohobi. wargi mederi io du ahn silmelebufi. jancuhön seri jolhome 
bira eyehebi. giyoo mudur i . dung y a i de midal jame. sanggiyan tasha k u n lun 
de m u y a m b i . den h a y a h a g'ao guwang gung be tuwafi . s i cing gung-ni emu 
adal i be ferguwembi. julergi d i y a n w Tasihun mukdefi . H o s i - i boobai dambume 
yangselahabi. dekdeku mamuha[n] - i a l iha fiseku son be. enduri se cib (24b) 
seme tukiyeme ja fahabi . den duka - i onco sul fa- i m u r u . ze wei gung-ni gese 
colhorokobi. sakasame [sakasame] joolabuha bireme j ibs iha arbun. haksan 
cokcihiyan c i ishunde yarume nikebuhebi. [4b] tugi leose de tafufi . wesime 
wasime yabuci . buheliyehe sukdun- i dushun de barabufi höwahyakabi. fu l 
g iyan elden-i talisarangge geri garilame. niowanggiyan sukdun- i deliserengge 
sireneme dekdembi. siowan si de dosifi. k ing gung de geneci. den tafafi goro 
hargasara adah gönime. gurun gukuhe be tunggu de enggelehe gese targambi . 
surdere edun seo seme torgime hörgici. gui j iyoo moo be darime. u l i fulha be 
birembi. amtangga wa sur seme desereme mukdeci . ta ibu de jalume s ihin de 
sumambi. h i y a n - i amtan burasame bireme selgiyebufi. edun-i i c i jung hisha-
buci u r a n furgibumbi. gu-i uce be aname. a is in- i j inggeri be acinggiyaci. l an 
höi. (25a) kiong kiong i lga-i w a bahabumbi. j ampin hör seme fulgiyebufi 
demniyeseci [demniyececi]. majige farhökan ofi u t h a i cib seme ombi. i n yang 
-n i getuken lurgiyen [ lurgiyan] . gaitai [5a] ioi mudan ome höwahyarangge. 
u tha i K u i Y a - i k i n - i sirge be acabure adah. ede B a n Cui . i n i efehen susin be 
wal iyame. W a n g giyan. i n i kemun misha be m a k t a m b i . udu J e n g giyoo. 0 
ciowan enduri sehe seme, hono tolgin-i gese gönime ofi. baita halara j a k a 
köbulire jakade. yasa bareme [bereme] san ferembi. cohome abkai j u i ler seme 
yabure ferguwecuke t a i sarasara y a m u n . son-i u j u gu fiyagan-i gese gelmer-
jeme. sumin dabköri dorgi höwa. ere yarg iyan - i han- i muj i len be bolhomime 
gönin be geterembure. oori be uj ime. seolehe be tucibure. abka n a be acing-
giyame hafumbume. i l a n enduri de höturi be ahre ba. j u r u be bahne teisu be 
sonjome. G'ao. I - i gese (25b) jergici lakcaha mangga. g'an tang-ni gönin be 
tebuhe. wesihun dai lara gönin be hefeliyehengge c i aname. yooni gemu yang 
l ing gung de bolhomimbi. [5b] p i I i orho be monjime derhi arafi . gu-i gargan 
be abtalame amtangga w a be tucibumbi . bolgo tugi neore j aksan be ukiyeme. 
zo m u i lgai silenggi be omimbi. dorolon-i enduri ya fan de isafi . maktacun- i 
weceku y a m u n de wesimbi. eldengge sa ikan golmin girdan t u be tukiyef i . 
gecuheri sara g i l tar i n iowari sabumbi. siowan gi be jafaf i fusihön same, san 
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wei a l in be tuwame sarasambi. geren sejen-i dergi ekcin de adafi. gu-i muheren 
cingkai fusihön wasimbi . m u d u r i tunggu be bireme u y u n ten de nikenefi . n a - i 
fere be tuwafi wesihun mar imbi . edun hörgime dame muheren be forhosobume. 
luwan gasha. fung höwang der seme girdan suihe be asufi yabumbi . zo sui muke 
be (26a) biraga gese doome. bu jeo ahn be necin-i adah ta fumbi . warg i wang m u 
i j irsame [ i jarsame] höntagan [höntahan] j a fara be gönime. ioi nioi be ja i labume 
Mi [ F u ] fei be ashömbi. [6a] ioi nioi i n i sa ikan yasa be sabubure ba akö. M i [ F u ] 
fei i n i y a r sere fa i tan be tuc ibuci ojorakö. j ing doro erdemu-i gulu akdun be t u 
wame. enduri genggiyen be dursuleme uheri a is i labumbi . tereci gingguleme 
h iyan dabume dorolome baime. gu suje be deijime. abka i han be weceme. joo 
yoo t a i i enduri. höng i j ing be tukiyef i . l ing k i t u be jafaf i . gorgin [görgin] 
sanggiyan wesihun mukdefi . duin i c i goro selgiyenehengge. dergi z 'ang ha i 
mederi de surname, wargi lio sa b ira de sucume. amargi io du de eldeme. ju lergi 
dan y a i de fiseme. gu-i höntagan [höntahan] gelmerjeme g inc ih iyan. gioi cang 
nure be j a l u tebume. h i y a n - i w a fur seme eiten bade sengsereme is inaf i . (26b) 
sukdun suwayan mudur i köbuhme. elden amba k i l i n ubal iyame. [6b] U h i y a n 
saman be baifi. d i - i duka be hölabume. a b k a i y a m u n be neifi geren enduri sebe 
sarilame. okdoro dorolon fir seme, bolgo t a n de wesifi . sain ferguwecun far seme 
a l in - i adah isambi . t u t t u baita waj i f i doro sanggaha manggi. sejen be amasi 
maribufi . san lan de genefi. tang I i de teyeme. a b k a i bokson be aname. n a - i 
hesen be neime. jakön jecen be höwahyambume. tumen gurun be ijishön 
obufi. cang ping de tafufi . a k j a n - i tungken be forici . a b k a i j i lgan tuci f i . ba turu 
urse yendeme. tugi deyeme sekteci aga sor seme sisame. erdemu ishunde 
acabufi tumen j a l a n de i s inambi sefi. wa j ime henduhe gisun. den sunggayan 
y u w a n kio t a n . lekcehun abka be dal ihabi . tafame ebume mudak iyame yabuc i . 
surdehe muhehyen (27a) umesi malhön. nonggibuha gung jergi jergi adafi 
kobsohori tucikebi . sumin buruhön [buruhun] haksan ilahö [ilhö]. suwe hafu 
jecen akö. dergi abka i y a b u n butu ofi. u lh i c i ojorakö. [7a] enduringge han 
ginggun höwaliyasun. yarg iyan - i adanaci ombi. giyoo-i j u k t e n be weceme ge-
neci. enduri fayangga ebunj imbi . ler seme sabure gese. doroloci ferguwecun 
toktombi. genggiyen elden fosome sucunjif i höturi bume. juse omosi enteheme 
mohon akö oho sehebi: 

13. 

(28a) J i tiyan fu. Pan A n z i n : 

O J i n gurun-i duic i a n i y a . a n i y a b iya i fulahön honin inenggi. höwangdi beye. 
geren ejete be gaifi. bigan-i minggan m u - i us in be tarihangge dorolon k a i . 
tereci d i y a n sui hafan be. ba dasabuha. ye l u hafan be juhön [jugon] eribuhe. 
fung z in hafan be köwaran-i gung weilebuhe. jang se hafan be h iyagan [ h i y a -
han] faidabuha. niowanggiyan t a n . niohon a l in - i adah i l inaf i . niohon cacari 
nioboro tugi gese elbehebi. [7b] colhoroko t a n - i ferguwecuke ten be sahame. du in 

7 G i m m , A n t h o l o g i e 



90 Text 

jurgan- i onco tafukö be badarambuha. simengge bigan-i huwek i k u r u . sain 
usin necin sehun. bolgo lo b i ra . duranggi gioi biraga. eyen be yarume muke be 
dosimbuhabi. i r u n goro futa ta taha adal i . y a l u hanci gabtaha s irdan- i gese. 
k u k u igan de nioboro m u h i be acabufi. (28b) fulaburu an ja de fahala ha lhan 
be nisumbuhabi . hurgen be tohofi. delhen-i hashö ergide belheme. turnen sejen-
i beyei yabure be a l iyambi . hafan baitangga onggolo isafi . afaha tusan- i 
baita be al ihabi . dergi fejergi baitangga ci aname. gemu hesei tucibuhe n iya lma . 
niyenggiyeri [niyengniyeri] e tuku be acabume etufi. kunggur sere sejen be 
dahalambi. weihuken wadan ci fur sere dedun dame, fulgiyan muheren ci ser 
sere b u r a k i dekdeme. teisu teisu gu be jafafi . jergi jergi sarame faidahabi. han - i 
sejen be sabume cib seme bargiyatarangge. [8a] u tha i bolgo silenggi-i fosoro 
sun de göwahre, geren us iha- i hadaha usiha de ukunj i re adal i . tereci julergi 
meyen n imahai adal i yarubuf i . amargi sejen esihe-i gese sirame. cang ho duka 
be m i l a neifi. i l a n juhön [jugön] ei duin morin jergileme. cang be hafan sejen 
de adaha. t a i pu hafan (29a) hadala ja faha . heo fei fu lu n iyada use be al ibuha. 
sse nung hafan usere tar ire ahöra be belhehe. k i y e i hö hafan wesire wasire 
erin be toktobuha. gung jeng hafan duka duka be kadalaha sehe manggi. abkai 
j u i teni gu-i n i y a n de tefi. gecuheri sara tukiyef i . ashaha gu kalang k i l ing seme, 
seolehe e tuku fur far sembi. gin gen sejen-i sa ikan fiyan gilmarjame eldefi. 
mudur i morin- i janggalcame oksorongge umesi [8b] arbungga. fulgiyan 
sahal iyan- i julergi amargi be temgetuleme. niowanggiyan sanggiyan-i dergi 
wargi be iletulehebi. dul imbai suwayan- i banin be getuken-i tucibufi . sunja 
ergi boco ler lar seme burasambi. sunja sejen-i hongkon [honggon] guweme. 
u y u n t u - i wadan debsitembi. gu-i dehe giltarsame. tugi girdan demniyecembi. 
j ing jang [ j iyang] sere ficakö bileri be. y a r i r seme fulgiyeme. tung tang sere 
(29b) tungken untu[n] be. potor patar seme forime. h iyaga [hiyahan] golbon 
de ungkebume l a k i y a h a giköri [gihöri?] sere amba jung-ni j i lgan. mujakö 
bade tonj inambi [donjinambi] . dur sere kunggur sere, u r k i n de. burak i toron 
abka de sucuname. usin tar ire bade is inaha. biyangsilkö [biyangsikö]-i m i y a n 
mahala gebkeljeme sa ikan. niowanggiyan bocoi gu gilmerjame [gilmarjame] 
fiyangga. dobori eldere gu m u w a wehe c i tucike gese. huweki j akdan ahn- [9a] 
i ninggu de banj iha adal i . tereci höwangdi ferguwecuke t a n c i ebufi. beye 
an ja be jafaf i . i r u n - i boihon de sabu icebutele. longtui yar fun be gala de sefe-
rehei ilanggeri anafi. n a k a h a manggi. geren n i y a l m a sanggabuha. wesihun 
fusihön be bodome. eici sunjanggeri. eici uyunggeri anahabi . tere fonde hanc ik i 
goroki. hoton gasan de tehe irgen dorgi tulergi be ilgarakö. (30a) sakda asigan 
[asihan] bur bar seme sasari isanjime. haha hehe sasafi barafi fumereme j ime. 
funiyesun nerehe adasun teksin . soncoho tuhebuhe funiyehe sosohongge. guwe 
fehubume meiren hirhöme. dusihi tatabume u lh i halgibume. suwayan burak i 
duin ergici buheliyefi. sun- i boco buruhun ohobi. t u w a r a urse c ira de tuyem-
bume. juhön [jugön] giya[ i ] de fekuceme urgunjeme. enduringge ja lan seme 
uculeheköngge akö. [9b] gönin urgun sebjen-i usin de kicendume. muj i len 
girköfi tar ire tebure be fassandumbi. kadalame hacihiyarakö bime. kemuni 
hösotuleme [hösutuleme] kimcime baicarakö bime. i n i cisui huwekiyendurengge 
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beye neneme sui lara jakade. cihanggai ohongge dabala. a i k a c i ra erun-i ge-
lebume ergelehengge nio. gasan-i sakda us in - i baha. ibefi maktame hendume. 
erin be dahame nonggire ekiyeniyerengge (30b) toktoho g iyan bicibe. den. 
fangkala be ten obuhabi. irgen. j e k u be a b k a obuhabi. dubebe t u w a n c i h i y a -
rangge da be dasambi. amaga be sa in oburengge ne be olhosombi sehe, u y u n 
jeo c i tucire j a k a be benjirako oci. duin hac in - i n i y a l m a i n i babe sithörakö 
ombi. bigan de yuyure n i y a l m a bici . gurun de funde tar i f i bure funglu akö. 
isabume iktambuf i gasgan [gashan] be belherakö oci. u n t u h u r i a n i y a wa j i re 
be ereci ombio. [10a] i l an j a l a n - i dubesileme wasikangge. gemu erei haran k a i . 
te enduringge ejen. gersi fars i [fersi] c i ambarame fassame, y a m j i d a r i der seme 
olhosome. elgiyen de mohoro be bodome. j i rgacun de mamgiyakö be belheme. 
ginggulefi gingguleme. damu j e k u - i j a l i n de jobosohobi. i l a n er in- i amba kicen 
be yabubume. z 'ang cahin- i fihere ja lure de i s ibuk i sehengge. (31a) y a r g i y a n - i 
Yoo . Tang -n i sithöha muj i len . aitubure be tebuhe oyonggo gönin k a i . j a i 
mafar i miyoo de wecembihede. j u zung hafan inenggi toktobuci . fu gui de 
tebure amsun-i j a k a be. ereci gaifi j a l u k i y a m b i . nure h isa lara elben orho i n u 
ereci tuc imbi . i r a fisihe-i amtangga w a be burgasabume. jancuhön nure be 
gingguleme doboro de. irgen höwaliyasun a n i y a elgiyen ome. enduri ebunjifi 
höturi isiburengge g iyan k a i . [10b] julgei n i y a l m a henduhe gisun. enduringge 
n iya lmai erdemu. hiyoosun c i dulenderengge akö dere sehebi. hiyoosun se
rengge. abka na - i banin. n i y a l m a ereci ferguwecuke ombi. julgei genggiyen 
wang se. hisoosun-i abka i fejergi be dasahabi . erebe sirame mutehengge 
komso sere anggala. akö k a i . amba J i n gurun de i s in j iha manggi. y a r g i y a n - i 
ere (31b) doro be iletulefi. durun tuwakö be tumen gurun de akdabuha. j i l a n 
ginggun be. mafa ama de yongkiyaha . t u t t u beye tar ime amsun j e k u be ging-
gulehengge. tere hiyoosun be akömbuhangge k a i . barg iyara be huwekiyebuf i . 
tanggo hala be tesuburengge. tere fulehe be akdulahangge k a i . fulehe be 
mutehe bime. hiyoosun oci. wesihun erdemu amba doro ten de i s inaha k a i . 
ere emu baita de juwe sain yongkiyabuhangge. i n u goro akön semeoo. i n u 
ujen akön semeoo sefi. gelhun akö sung araha . tede henduhe gisun. buyecuke 
bigan-i usin de. tere elben be h a d u k i sembi. amba ejen is in j ime j i c i . tere us in 
be t a r i k i sembi. us in de ilanggeri anara jakade. tumen gurun ginggulehebi. 
musei siden-i us in be yangserengge yarg iyan - i musei [11a] beyei j a l i n . (32a) 
musei fu de soksilame [sokisilame] tebuhe. musei gui de birgeme j a l u k a . musei 
z 'ang de a l in - i gese muhal iyaf i . musei cahin de munggan-i adal i bukta l iha . 
erebe gönici u r u i ede ofi. hiyoosun-i gönin be k a m u n i [kemuni] jongko. irgen-i 
hösun neigen funcehe be. ja lbarire hafan tob seme alac i . enduri weceku elefi 
gaifi. urgun sebjen mohon akö oho. emu n i y a l m a de höturi bici . gubci irgen 
akdafi a l imbi sehebi: 
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14. 

(33a) Ze hioi fu . Sse ma Cang k i n g : 

O [ H b ] C u gurun- i elcin Ze hioi be. C i gurun de taköraha manggi. C i wang 
sejen morin be yooni fidefi. elcin-i emgi abalame tucike. abalame wa j iha 
manggi. Ze hioi . U io s iyan seng-ni jakade dar in köwasaraha de. U si gung 
bihebi. gemu tecehe manggi. U io s iyan seng fonjime. enenggi abalahangge 
sebjeo. Ze hioi hendume. sebjen. bahangge ambulao. hendume. komso. t u t t u 
bime a i sebjen. jabume. m i n i sebjen. C i wang i n i sejen morin- i labdu be. 
minde tuk iyecek i serede. bi. yön meng-ni babe jabuha de k a i . hendume. 
bahafj donjici ojoruo [ojoroo]. Ze hioi hendume. ombi. wang abai sejen minggan 
tohofi. silgaha cooha turnen moringga. mederi- i dalirame abalame genehe de. 
cooha be (33b) bigan de ja luk iyame sarafi. a l in be elbeme asu tulefi göhnahön 
be gidame. buhö be niyeleme. mafuta be n iyamniyame. k i l i n de fehuteme. 
höjuri [höjiri] j u b k i de faksime [feksime]. niyarhön senggi muheren de lum-
bame. beyei goibuha baha. ambula be. i n i gung obufi tukiyeceme. i n i baru 
äame. C u gurun de i n u enteke necin bigan amba bilten. sarasaci abalaci acara 
babio. sebjen amtangga ere geseo. C u wang-ni aba sitahön n i y a l m a ci antaka 
seme fonj iha de. b i . sejen c i ebufi jabume. amban bi . Cu gurun-i albatu 
n iya lma . jabsan de bahafi dorgi idu de yabume. j u w a n an iya funceme taköra-
buha. kemuni dahalame tucif i . amargi ya fan de sarasame yabume. bisire akö 
be tuwacibe. hono tuwame akönara unde bade, terei tulergi bilten be. geh a i 
gisurere babi. C i wang hendume. (34a) t u t t u sehe seme, t a k a [12a] s ini donjiha 
saha be ala sehe. bi . je sefi. jabuhangge. amban m i n i donjihangge. Cu gurun 
de nadan bilten bi sembi. bi damu emke be sabuha. göwa be sabuhakö. amban 
m i n i sabuhangge umesi ajige ningge. gebu be yön meng sembi. yön meng 
serengge. surdeme u y u n tanggo. terei dolo ahn bi . tere ahn mudakiyame 
hayame sireneme esehebi. cokcohöri den bime ilhö haksan. jergi jergi sekse 
saksa. sun b iya be dul in dalifi . i shun cashön jurceme hiyagame [hiyahame] . 
wesihun yac in tugi de sucunahabi . uhöyan omo lel i fiyelfiyen fusihön giyang 
b ira de acanahabi . terei boihon seci. fulgiyan niowanggiyan susu sanggiyan 
bime. ss'e höwang. be fu . toholon. gu. ais in. menggun bifi. geren boco gilta 
gi l t i m u d u r i esihe-i eldeke adah sabumbi. terei wehe seci. fulgiyan gu. mei gui 
(34b) u j u [uyu 1 ?] . l i n m i n fiyagan. k u n u ais in. g iyan le. siowan h . nuwan si . u 
f u - i jergi gu-i wehe bi . dergi ergide oci. höi pu ya fan de heng lan . j ' i zo. ye 
g'an. kiong kiong. cang pu. giyang I i . m i fu . j u je. [12b] ba j io i jergi ilga orho 
banj ihabi . julergi de oci. necin a la onco bilten. dele fejile golmin esefi. eneshön 
was ika sehun babi. amba giyang-ni muke bitufi . u san ahn giyalahabi . terei 
den k u r u bade oci. mai lan . jurhe [cf. ju rhu] ai f iyan [ ? ] joron. sadu. foyo. s ika 
elben. suiha banj ihabi . terei fangkala nuha l iyan bade oci. gorpi [görbi]. suhuri 
[ suhur i? ] . ulhö darhöwan. gaha yasa . eyempe bele. su i lga-i da. ninggiya faha. 
suwayan hamgiya. wahön hara jergi j a k a be. n i ruha seme wajirakö. wargi 
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ergide oci. jolhoro seri bolgo omo. hargi muke surdeme eyembi. tule fu zung. 
l ing howa ilga (35a) banjime. dolo amba wehe sanggiyan yongga[n] burubume. 
terei dolo enduri gui. giyoo. dn. dai m i . biye y u w a n tomohobi. amargi de oci. 
amba moo silmelebuhe bu jan bi . b i yan nan . ioi jang . gui j iyoo. m u lan . be l i . 
j u yang-ni jergi moo. umpu. sulhe. ingtur i . us iha. gioi io- i jergi tubihe- i w a sur 
sembi. [13a] terei dele oci. w a n cu. kung. l u w a n gasha. teng y u w a n . ye g'an 
gurgu bi . terei fejile oci. sanggiyan tasha. y a c i n y a r h a . golmin malah i . amba 
sulun bi. tereci J u w a n j u - i gese urse be. untuhun galai ere jergi gurgu be 
jafabume. Cu wang utha i urebuhe duin mor in be tohofi. gu-i dambuha foloho 
sejen de tefi. n imaha salungga den t u demniyeceme. genggiyen b i y a i nicuhe- i 
k i r u talisame. G 'an j i yang golmin gida be i l ibufi . hashö ergi dashöwan de. u 
hoo n i ruha beri be (35b) ashafi. i c i ergi jebele de. H i y a si dacun n i r u be sisifi . 
Y a n g ze be sejen de adabufi. S i y a n o be y a r f u n jafabume. toyon bahara 
onggolo. u t h a i eshun gurgu de latunafi . kandagan [kandahan] fekubume. c i -
hetei niyelebume. [13b] jo lbin [cf. jolo] amcabume. t a h i r i [ tahi] j i l i n [k i l in ] 
gidabumbi. su gesengge be yaluf i . faksire [feksire] arhöma [argoma] be n i y a m -
niyame. yasa jerkiseme san fereme. a k j a n durgere edun hörgire gese.usiha 
eyere t a l k i y a n y a t a r a r a adali . beri untuhun sindarakö. göwaici urunakö yasa i 
hömsun [humsun]. t u l u ogo [oho] fodolome. n i y a m a n - i siren be lashalambi . 
baha gurgu aga sabdan-i adal i . orho naihöme bigan be sektehebi. tereci C u 
wang kemun jafaf i . nakame. elhe nugan [nuhan] - i elehun yabume. bu jan- i 
sebderi de sarasame. abai hahasi - i eru niyancangga. eshun gurgu-i a k s a k a 
gelehe be bodofi. mudan tebuhengge be arcame n iyamniyame . (36a) eiten 
j a k a - i bektereke arbun be akömbume tuwambi . tereci J e n g gurun- i sargan j u i 
Man gi. narhön i cu - i juyen be etufi. sanggiyan durdun- i hösigan [hösihan] be 
usatame. nekeliyen lo-i s i j ih iyan gidafi. weihuken sa- i guwalasu[n] j ibsime. 
bitume j i lbime hethe huweseme. sufa jafahangge ter seme suseme. eseme 
bilahangge mudan banjinafi . [14a] bir b iyar far fiyar seme u l h i fisihirengge ke
mun de acanambi. subeliyen-i suihe be c ibin- i uncehen de tuhebufi. sejen-i hanc i 
der seme dahalame. hetebure neibure asuk i his i hasa [cf. kacar k i c i r ] seme, 
fejile j a r i n - i w a selgiyebume. dele dethe-i sara de firhöbumbi [cf. fijirembi]. fei 
z 'ui funggala be ler seme sarafi. höha usa [use] be halgime jafame. celmerseme 
sunggeljerengge. buru bara enduri adal i . tereci sasa höi pu y a f a n - i abade 
dahame genefi. jibgeseme midal jame u r h u hatha. (36b) gin d i dalan de ta fambi . 
fei z 'u i cecike be gidame. zun n i gasha be gabtame. narhön s i j i n - i u j a n de 
ajige n i r u be solbifi. sanggiyan garu be sindaci . todai suwal iyame gowaime. 
j u r u gölin be jor ic i . yac in bulehen sasa tuhenj imbi . sadaha manggi. teni 
jurame. bolgo omo de sarasame genefi. n i ruha cuwan de teme. t u be tuwamgi -
yakö de i l ibufi . funggalai sun dalikö dalif i . dethei sara be tukiye f i . a lha hoy a 
be hereme. susu ubiyoo be sodome. [14b] tungken can forime. ficakö bileri 
ful giyeme. surure n iyahna - i ucun- i j i lgan getuken tomorohon de. muke u m i 
y a h a sesuleme. boljon-i gasha dekdendume. bulhöre seri calgifi. burgiha j a k a 
acandumbi. delei wehe ishunde karsanume [karkanume] . kanggur [kanggör] 
kinggur [kinggör] serengge. a k j a n a k j a r a adah. j i lgan ududu tanggo ba - i 
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dubede (37a) donjinambi. abai urse be. teyebuki seme ling tungken be forime. 
holdon t u w a be dabume. sejen elhe shame, moringga baksan de acaname sor 
sar seme jergileme. ter t a r seme teksi lembi. tereci C u wang. yön yang t a i de 
tafafi . cib seme asuk i akö. bolhokon [bolgokon] beyebe uj ime. so yo- i acabuha 
icangga ohode. teni jembi . u m a i amba w Tang-ni gese inenggi suntuhutele 
[suntuhule] feksime sodome. sejen c i eburakö. niyarahön faidame muheren 
de i jure be. beyei sebjen oburakö. amban bi . gil jame tuwac i . C i gurun ainci 
isinaköbi dere sere jakade. tede C i wang. minde jabun akö oho. U [15a] io 
s iyan seng hendume. a i t u t t u gisun be dababuhabi. agu minggan babe goro 
serakö. meni C i gurun de doroi j a k a benjime jihengge ofi. wang. jecen-i dorgi 
cooha be w Tacihiyame fidefi. sejen mor in be (37b) ambula belhebufi. agu-i em-
gi abalame tucikengge. hösun be akömbume labdukan bahafi. hashö i c i ergi 
urse be sebjelekini sehengge dabala. a i tukiyecehe babi. j a i C u gurun- i ba 
bisire akö be fonjihangge. amba gurun- i an kooli . s iyan seng-ni wesihun leolen 
be bahafi don j ik i sehengge. te agu. C u wang-ni j h a m i n erdemu be maktarakö 
bime. yön meng-ni babe ambula maktame wesihun obufi. dufe sebjen be 
köwasadame gisureme. dabal i mamgiyakö be tucibuhengge. m i n i dolo agu be 
uruserakö. unenggi s ini gisun-i songkoi oci. yarg iyan - i C u gurun-i sain ba w a k a 
k a i . biß gisureci. ere ejen-i ehe be algimburengge. akö be gisureci. ere beyei 
akdun be efulerengge. ejen-i ehe be algimbuci. cisui jurgan kok i rambi . ere 
juwe. emke ojoro ba akö. s i y a n seng yabuc i . urunakö (38a) C i gurun de weihu-
kelebumbime. C u gurun be götubumbikai. tere anggala. C i gurun dergi de 
amba mederi b i . julergi de lang ye a l in bi . ceng san a l in de tuwaname. j ' i fu 
a l in de n iyamniyame . [15b] pu [bo] h iye i muke de selbime. meng j u bilten 
de sargasame. dorolome S u sen gurun de adaki ofi. i c i ergide yang gu be buten 
obufi. bolori cing k io - i bade abalame. mederi tulergi de surdeme yabumbi . yön 
meng-ni gesengge terei dolo jakön u y u n baktambucibe. hede dangsan-i gese 
sereburakö. j a i jergi akö ferguwecuke j a k a . goroki ba- i encu hacin demungge 
aldungga gasha gurgu. tumen duwalingge j ibsime isafi . terei dolo fiheme 
j a l u k a be. udu I o i seme gebuleme muterakö. S iye i seme bodome bahanarakö. 
t u t t u seme goloi beise-i jergi de bisire be (38b) dahame. gelhun akö sarasara 
efiyere sebjen. ya fan köwaran-i amba be gisurerakö. s iyan seng geli antaha 
ojoro jakade. t u t t u wang karulame jabuhaköbi dere. a inu jabun akö sembini : 
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V . 

( l a ) [ V I I I , l a ] W E N 

fiyelen-i ton. 

abalara hacin. 
S a n g l i n fu . 
I o i l iye i fu . 
Cang yang fu . 
Se j ' i fu . 

yabuha be ejehe hac in . 
B e jeng fu . 
D u n g jeng fu . 

S I O W A N - I B I T H E S U N J A C I D E B T E L I N . 

Sse m a Cang k i n g : 
Y a n g Ze y o n : 
Y a n g Ze y o n : 
P a n A n z i n : 

B a n S u p i : ( l a ) 
Z'oo D a g u : 

1 5 . 

(2a) Sang l in fu . Sse m a Cang k i n g : 

O U si gung i jar i lame [ i jar lame] injefi hendume. C u gurun be u faraha seci . 
C i gurun be i n u jabsaha seci ojorakö. goloi beise be a lban benjiburengge. u l i n 
nadan- i j a l i n w a k a . tusan be alanjiburengge k a i . jase jecen be salibume fung-
nehengge. t u w a k i y a r a seremsere j a l i n w a k a . dasuran be iliburengge k a i . te C i 
gurun dergi babe t u w a k i y a r a jergi de bimbime. tulergi S u sen gurun de haj i la f i . 
gurun be wal iya f i jecen be tucime. mederi be doome abalarangge. jurgan de 
inu acarako. tere anggala juwe agu-i leolehengge. ejen. amban- i jurgan be 
getukeleki. goloi beisei dorolon be t u w a n c i h i y a k i serakö. damu sarasara 
efiyere sebjen. ya fan kowaran- i amba be temseme. gisureme. dabal i mamgiyakö 
be (2b) ishunde [ l b ] eteki. balai dufe be ishunde gidaki seci. ere gebu be wesi-
hulere algin be iletulerengge w a k a bime. ejen be ehecume beyebe götuburengge 
k a i . u t t u de C i gurun C u gurun-i ba i ta be. geli a i dabufi gisurere babi . agusa. 
amba j'-angsangga be sahakö ofi dere. abka i j u i - i sang l i n köwaran be donj iha-
kön. hasho ergide z'ang u . i c i ergide s i gi. dan sui muke terei julergi be hishafi . ze 
y u w a n bira terei amargi be b i tuhabi . ba can muke deribume mohome. ging 
wei b ira dosime tucime. fung hoo loo giowei muke. hayame mudalime. terei 
dorgi de h iyahanjahabi . desereme eyehe jakön b ira . meni meni fakcafi. i shun 
cashön arbun encu. dergi wargi julergi amargi de. amasi julesi jodome hergi-
hebi. j iyoo kio a l in - i boksun [bokson] be tuci f i . j u b k i (3a) n iyamasan- i mudan 
be yabume. gui l i n we j i dorgi be hetufi. sehun lel i bigan be duleme. seo seme 
köthöme eyeme. dabagan-i buten be jafaf i wasime. haksan hafirahön [2a] 
angga ci genehebi. amba wehe de karcabuha. g ir in ekc in de suki labuha de. 
höwanggir kinggir seme fifame calgime. hölbur seme hörgime. hoo seme huk -
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seme, bur seme bulhöme. cur seme dushume. adanj ihai j ibsime fumerehei 
fuheäeme. hetu eyeme fudarame torhime [torgime]. forhosohoi muluneme 
dabanahai maktabume. howanggar seme liungkereme. yonggor seme selgiye-
neme. mukdere colkon gukse banjiname. surdere turgen eseme mishame. 
boljon gidanjime weren fehubume. kolor seme nuhal iyan de wasime. gir in be 
silgime mudan be sorgime. gargan onggolo de beime [baime?] geneme. ala 
de akonafi holo de dosiname. ka lar seme suitara eyen sumin sehun (3b) ofi. 
howanggar canggar howalar h i l i r seme jolhocome birhesere demniyeceme 
delisere arbun. u t h a i fotor seme fuyere adal i ome. boljon fahabume obungge 
dekdeme. sor seme turgen hahi . yanggar seme goro eyehei. cib seme j i lgan 
ako. [2b] c ingkai yohai sehun deserepi jecen dal in ako de is inaha manggi. 
elhekenofi nesuken-i forhosome. muke i elden sari s i r i . wesihun t a i ho de hung-
kerenefi. omo b i ta birebume barabumbi . tereci giyoo mudur i fulgiyan yeksere-
hen [yekserhen]. laha . horo. tako . buduhu. meihetu. ooha. geosen. kalfanggi 
[kal f ini ?]. howakjaha [cf. howara] . senggele. seherefi uncehen halbisame. esihe 
sarafi fethe assame. sumci suyen de sominambi. n imaha nis iha godome fekume. 
tumen j a k a j a l u isafi . genggiyen b iya i nicuke [nicuhe] tana , giyang-ni dal in 
de gi l tarsambi . su si höwang zuwan. sui j ing. gu wehe (4a) buktal i f i . g i l ta 
gi l t i eldengge sabumbi. ferguwecuke boco sehun deserefi. terei dolo umesi 
j a lukab i . bigan-i niongniyaha suwan. garu kotan. todai hohan hosan. wei jun. 
bulehen. bur j i [bor j in? ] . niyehe. [3a] boro. yaksargan. ki lahon gowasihiya 
feniyelefi. muke i oilo dekdehebi. kobso kabsa furime niyereme. edun-i i c i 
kelfiseme sungkume. boljon-i sasa urhuseme assame. j u b k i de j a l u doome. 
sokj i niyokso be congkisame. ninggiya faha su i lga-i da be jembi . tereci den 
a l in cib seme, solonggo cokcihiyan hada colhorome tucikebi . sumin bujan 
amba moo. buten ha ihan sekse saksa. gio zung al in haksan hailashon. nan 
san ahn kobsohon den. fiyeleku hada torhome enggeleme. lakcaha gir in cib 
seme bisin. gubci gargan holo de acame. yohoron (4b) jurgan mudakiyame 
esehebi. y u m b u bita onco sehun. m u h u munggan t u n c i encu. urhume mishame 
murhime [cf. murkime] hayame. buksa sisan hadame banjihabi . kekte k a k t a 
ishunde jayanuf i [ ja januf i ? ] . den fangkala urgen goro ome. dal in c'ise ulgiyen 
[ulhiyen] - i neciken ofi. asaraha muke be y u r seme eyebume. necin na de 
sidarame sarahabi . [3b] teyere t ing minggan bade isinafi . dal in arame sahaha-
kongge ako. niowanggiyan hoj i orho elbeme. giyang l i i lga buheliyeme. m i fu 
orho suwal iyahanjaf i . ho i orho sasahabi. giyei hoi orho selgiyeme sirenefi. 
lei su ilga fuldunahabi. giyei gioi. heng lan . g'ao ben. ye g'an. ze giyang. 
zang ho. j en c ' i . zo sun. h i y a n j ' i . howang l i . j i y a n g j u . cing fan- i jergi h iyan . 
amba bilten de deserefi banjime. sehun bigan de gubci (5a) akonahabi. l u k u 
fisin c ingkai onco. ler seme edun-i i c i burasame. i lga fushume amtangga w a 
tucime. g incihiyan bolgo eiten h i y a n selgiyebume. gubci bade fur seme baha-
bume. sur seme oforo de elebumbi. tereci aname same, gubci babe hargasaci. 
y a k sere fisin. sak sere l u k u de. eru j e r u 2 9 yasa niorombi. tuwaha seme u j a n 

2 9 S. Anm. 28. 
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be saburakö. k a r a h a seme dube akö. sun. dergi omo c i tucime. warg i dalan de 
tuhembi. terei [4a] julergi de oci. cak sere tuwer i fushume arsume. jolhoro 
seri ci weren dekdembi. terei gurgu seci. dalangga buka . funiyehengge i h a n . 
sanggiyan y a r h a . yac in gorsu 2 9 a . muke i ihan . uncehen. golmin buhö. -Ayan 
mafuta. fulgiyan u j u muhel iyen senggi[n]-i gurgu. kiong k i gurgu. sufan. s i 
gurgu bi . terei amargi de oci. fiyakiyara j u w a r i (5b) gecen jafaf i . n a fakcame 
juhe be fehyeme. b ira be doombi. terei gurgu seci. k i l i n . giyo duwan . bokto 
dalan- i hai lun kandahan. bathe [bethe] seberi-i u l u t a h i r i [ tah i ] . su- i fekun- i 
c ikitei [cihetei]. tereci encu gung yabure guwan. a l in be buheliyefi holo be 
aktalahabi . den nanggin duin dere be surdefi. dabkori t eku mudal iha t u h a n 
arahabi . n i ruha sun [son] de fiyahan dambufi. caha juhön adafi yabuc i ombi. 
sihin be akömbuci feliyeci. on goro andala indembi. a l in be necihiyafi [neci-
hiyefi] y a m u n arafi . dabkori t a i nonggime weilehebi. dung-ni boo be hada 
fiyeren de arafi . fusihön tuwac i . l u k seme fere be saburakö. wesihun son be 
ja fara de. abka be bisubumbi [bisubumbi] . [4b] eyere us iha d u k a uce ci duleme. 
gocika nioron jerguwen höwaksaha de hayahabi . (6a) cing lung sejen dergi 
ashan de demniyeceme yabume. s iyang ioi tengneku wargi giyalakö de tenggel-
jeme feliyembi. l ing io i enduri sula y a m u n de j irgame. o ciowan enduri julergi 
sihin de fiyakömbi. jancuhön seri bolgo booci jolhofi. amba b i ra howa- i dulhn-
baci eyehebi. deli wehe gir in de teksilefi . sehehuri hada fiyeleme enggelehebi. 
den colhoroko cib serengge. g iyaha suruha adah bisin de mei gui nicuke 
[nicuhe] bi . l in gu. u y u s u m ambula banj ihabi . m i n ioi gu fisin g inc ihiyan. i lga 
weren umesi tomorohon. fulgiyan gu a iha bulha. hacingga boco suwal iyahan-
jahabi . coo z 'a i . wen dan gu. H o si boobai tuc imbi . tereci l u gioi tubihe j u w a r i 
ureme. suwayan g'an ze. zen zeo. p i pa tubihe. indahön sori [soro]. [5a] yang 
mei tubihe. ingtur i . mucu . maishan. (6b) u l u r i . fafaha. da to. l i j ' i jergi tubihe. 
dorgi gung-ni amargi ya fan de. fik seme banjihangge. a l in j i d u n c i sektefi. 
necin ala de is inahabi . niowanggiyan abdaha niowarisame. susu c ikten s ida-
rame. fulgiyan ilga fushufi. fu lar jara fiyentehe jaksaf i . g i l tar i n iowar i g incihiyan 
bolgo. amba bigan de gilmerjame [gi lmarjame] eldekebi. muke i lga - i hoho. 
mangga mooi us iha. fiyatari [fiyatarakö ?]. molo. caköran. ibadan. uculen. 
hobolen. hokton. nunggele. b in lang, s i k a j a k d a n . sunggayan saks in . den i s i . 
amba mai lasun. niowanggiyan j a k d a n - i jergi moo. golmin minggan da. m u w a 
ududu debeliyen [tebeliyen]. gargan lasar i c ikten sunggayan. bah iya . abdaha 
l u k u fisin. baksalame banj i f i fuldun acafi. ukume hailame sakasame joolafi. 
j akan jame hiyahame y a k seme yashalaf i . den bisin sak sembi. fiseke gargan 
(7a) ler seme sarafi. s ihara sorson fer seme tuheme. acan j iha [5b] l a j u sijirahön 
golmingge. edun de sunggeljeme [sunggeljeme] assame. seo seme asuk i t u c i -
rengge. cohome jung k ing -n i j i lgan. ficara fulgiyere mudan- i adah. sekse saksa 
subcalu banji f i . amargi gung be surdehebi. ishunde siranume dabkime j ibsi f i . 
a l in be buhehyeme holo be elbeme. meifehe be bitume n u h a h y a n de was ikab i . 
tuwac i u j a n saburakö. k i m c i c i mohon akö. tereci ami la y a c i n monio. emile 
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suhun monio. uncehen golmin lei monio. sanggiyan bederi k iyo monio. tergire 
[terkire] sosiki. de} 7ere miclaha. guwendere biyangsikö. giyodohon [giodohon] 
gioi monio. lukduhun noo monio. kukule bisire can monio. dara sahal iyan 
ho monio. combuli [comboli] suwayan gu [hu] gurgu. u j u fulgiyan gui gurgu. 
terei sidende tomofi. den murame gar seme (7b) guweme. ubaliyame fiyeleme 
ishunde jurcenume. gargan c ikten de miyehudeme. subehe dubede aihadame 
lakcaha tuhan be fekume. encu fasi lan de kangname. lasar i gargan de fasime. 
sargiyan babe terkirne, dokdo dakda fiheme hahame. sokso saksa samsime 
faeame. [6a] erei adalingge ududu tanggo minggan falga bi . amasi julesi sara
same yabure ta tara gung ebure y a m u n i n u bi. budai boo be assaburakö. 
amargi gung-ni hehesi be guriburakö. tanggo hafasa yooni yongkiyahabi . 
tereci bolori waj i f i tuwer i dosime. abka i j u i abalame tucire de. sufan-i wreihe 
foloho sejen de tefi. ninggun suru be tohofi. n io lmun-i girdan be tukiyef i . tugi 
t u be jafaf i . p i siowan sejen be ju ler i . doo io sejen be amala obufi. S u n su 
[Sun su] hadala jafame. W e i gung fara de adame. (8a) dahara urse cing seme 
dahalame. duin baksan- i dorgi de yabumbi . tungken can forime. aba sarafi. 
g iyang b ira be hoihan. t a i san ahn u t u r i obufi. sejen morin kunggur serede. 
abka durgeme n a assambi. ju ler i amala sarkiyame acame. son son-i samsime 
amcame. s i ran s i ran- i y u r seme, meifehe be ta fara niyo be biturengge. tugi 
sektere aga sisara gese. nasin y a r h a be jafame. jarhö niohe be hahörame. 
[6b] lefu moj ih i be galai nujalame. ulhöi imahö be bethei n i jarame. cakö 
ulhoma be leb seme gidame. sanggiyan tasha be dartai urgalame. bederingge 
gurgu de kangname. bigan-i t a h i r i de fiyeleme. san zung a l in - i fiyeleku de 
tafume. kekte k a k t a - i haiha be wasime. haksan be duleme. hailashön be 
ebume. yohoron be terkime. biraga be funtume. fei l i y a n be (8b) darambume. 
h i y a i j a i be i l tubume [ i ldubume]. h i y a g'o gurgu be fangkame. meng si gurgu 
be sakalame. arhöma [argoma] be weselemc. h a y a k t u [hayakta] cinggin be 
n iyamniyame . n i r u be ainame sindarakö. goici gen-i ba. hö-i da de hadanambi . 
beri be untuhun tatarakö. u l i guweme fuhal i tuhembi . tereci sejen be elheken-i 
obufi. jibgeseme amasi julesi teksilame [teksileme] dasame. faidaha jurgan- i 
dosika tucike be jorime. jiyanggiyön y u w a n suwai - i eru sadaha be tuwafi . teni 
hacihiyame bosome sor seme yabume. majige andande goro geneme. deyere 
gasha be sihame. faksire [feksire] gurgu be fabume. sanggiyan buhö be n iye -
leme. hodun golmahon be fehuteme. [7a] gerilere [gerilara] t a l k i y a n ci duleme. 
darta i elden ci nendeme. ganiongga j a k a be bosombihede. hoihan köwaran ci 
tucitele. s a i n beri be j a l u tataf i . sanggiyan dethei n i r u be solbifi. dekdere 
hösahö (9a) be gabtame. deyere dobi be luhuleme. y a l i sonjofi teni sindame. 
toktobuha be tob seme goime. n i r u uhei ukeame. u t h a i sarbatala tuhembi. 
tereci teni j i y e i be tukiyef i w resihun wesime. febure edun be gidafi. hörgire su 
be dulefi. untuhun bade dekdefi enduri jergi de adanafi. yac in bulehen be 
fehuteme. k u n k i gasha be köthöme. to j in gerudei be hahilame fiyelenggu i tu 
be ekseme. sanggeri [sanggin] be dasihiyame. funghöwang be lasihime. wan 
cu gasha be sihame. j iyoo peng [ming] gasha be gidame gaimbi. jugon mohoho 
ta la wa j iha sehe manggi. sejen be maribufi amasi bedereme. elheken-i ler seme 
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yabume. amargi hesen c i wasime. sor seme suwe j ime. gaitai da bade i s in j imb i . 
si guwan furdan be dosifi. fung luwan gung be dulefi. j ' i ciyo gung be hetufi . 
l u han gung be hargasame. [7b] tang l i gung de (9b) ebufi. i cun gung de ergeh, 
wasihön siowan k io i gung de genefi. nio seo omo be cuwan- i doofi. lung t a i de 
tafafi . s i lio de i h h a . geren ambasa hafasai kiceme yabuha be tuwame. abai 
ursei baha be neigeleme. sejen-i muheren de gidabuha niyelebuhe. yafagan 
[yafahan] moringga de birebuhe. n i jarabuha . baitangga n i y a l m a de nambuha 
fehutebuhengge. j a i cukume umesi amcabuha. surgeme geleme kapahön cle-
duhe. jeyen de goihakö bime. golohoi bucehengge. hetu undu hiyahame c i ru -
bufi u lan sangga de fiheme ja lume. necin bigan de burime sekdehebi. tereci 
efiyeme sarasame sadafi. hoo t i y a n t a i de sarin dagilafi. onco amba boode 
k u m u n deribufi. minggan hule- i forire jung be. tumen hule- i h i y a h a n de 
lak iya f i . niowanggiyan funggala-i t u be tukiyeme. l ing to tungken be i l ibume. 
Too tang s i - i maks in be (10a) maksime. g'o t i y a n s i - i ucun be donjime. [8a] 
minggan n i y a l m a uculeci . tumen n i y a l m a acabume. a l in hada ureme durgeme. 
bira omo boljon dekdeme. ba io i . sung z 'a i - i mudan. höwai nan . g'an je - i ucun. 
wen ceng. d iyan g'o-i irgebun be. feniyen fenij^en halanjame deribume. tungken 
can sasa forime. köwang cang yang ing seme guwembure de. muj i l en bereme 
sen [san] ferembi. Ging U . J e n g W e i - i j i lgan. soo hö. u s iyang-ni k u m u n 
dorgideri yumbure. dufe s i rke - i mudan. Y a n Y e n g [ Y i n g ] - n i ler sere m a k s i n . G i 
Cu- i hahi meyen. hise yobo w a l i efiyen. di d i - i deribun. eiten hac in- i san yasa be 
sartabuci ojoro. muj i len gönin be urgunjebure. fiyangga eldengge ju ler i ja luf i . 
hocikon boco amala fihebebi. tenteke Cing k i n . M i [ F u ] fei jergi hehesi. [8b] 
jergici lakcaha feniyen c i tucike . hojo sa ikan buyecuke fujurungga ningge. 
miyamiha mangga dambuha faks i . (10b) bolgo giogiyan i l d a m u nemeyen. 
sunggeljere arbun uhuken haihön. celmeri banin kanggil i narhön. damu 
sirge-i jodoho e tukui fir sere u lh i . onco golmin lak seme acanafi . ter seme i l i h a . 
ler seme banj inaha yebcungge durun . j a l a n - i e tuku c i umesi encu. ferguwe
cuke amtangga v/a fur seme, h i y a n - i w a deserefi selgiyebume. der sere seyen 
weihe, i jarsame injere de. sarilame tucime. cir sere oyoho fa i tan . irgasame 
t u w a r a de. y a r seme sabume. boco de fiyangga geneme. buyere gönin tere- i 
beye ci hokorakö. tereci omime wenjehe. sebjen yendehe ucur i . a b k a i j u i cik 
seme gönifi. a i m a k a wal iyabuha adal i ofi hendume. a i . ere ambula mamgiyame 
fayarangge k a i . b i . dasan be i c ih iy aha solo de. ba i ta akö ofi. inenggi be mekele 
dulemburako ok i seme, a b k a i doro be dahame. abalame wame. ede erileme 
sargasaki sehengge dabala. (11a) aikabade amaga j a l a n dababume yabuhai . 
badarame nakarakö ohode. tere elemangga juse omosi de. f u k j i n i l ibuha doro 
be tutaburengge w a k a ombikai seme. [9a] tereci u t h a i nure be bederebufi. 
abalara nakaf i . iosse hafasa de hese wasimbume hendume. suksalac i ojoro 
babe, gemu us in obufi. fejergi irgen de bu. fu be aname u lan be j u k i f i . a l i n b i ra 
n i y a l m a be j i b u . omo c'ise be c ihai s inda. ume k a r m a r a . gung y a m u n be 
untuhun obu. ume j a l u k i y a r a . z 'ang cahin be neifi mohoho yadahön urse de 
salame. tesurakö de niyece. g'ogin anggasi be gosi. emhun u m u d u be u j i . erde
m u yabun be tuc ibu. erun koro be ekiyeniye . an kooli be ha la . e tukui boco be 
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dasa. a n i y a i gebu be halame. abkai fejergi be icemleki sefi. tereci sain inenggi 
be sonjofi. bolhomime targafi . doroi e tuku etufi. doroi sejen de ( I I b ) tefi. 
gecuheri t u be tukiye f i . gu-i hongkon [honggon] be guwembume. ninggun 
erdemu-i köwaran de geneme. gosin jurgan- i jugön be feliyeme. Cön cio-i wej i 
be tuwame. l i seo gurgu be gabtame. zeo io i gurgu be n iyamniyame. yac in 
bulehen be tanggilame. k a l k a suhe be maksime. yön [9b] han- i sejen de tefi. 
geren saisa be gaime. fa t a n - i fiyelen de usame. Io sioi fiyelen de sebjeleme. 
dorolon-i ya fan de beyebe dasame. bithei köwaran de sarasame ilgasame. I 
ging-ni doro be fisembume. demungge gurgu be sindame. ming tang y a m u n de 
tafufi . bolgo miyoo de tefi. geren ambasa de jabsaha ufaraha babe wesimbume 
ojoro jakade. duin mederi dorgi kesi be alihaköngge akö. bihebi. tere ucur i 
abka i fejergi ambula urgunjeme. edun-i i c i dayanj ime. eyen be dahame wempi. 
ler seme doro de yendeme. jurgan de gurime. erun be wal iyaf i . (12a) baitalarakö. 
erdemu i lan wang c i wesihun. gung. sunja d i ci fulu ohobi. u t t u abalaci mene 
sebjen dere. aikabade inenggidari faksime [feksime] sodome. gönin be jobo-
bume. beye be suilabume. sejen morin- i baitalan fayabume. coohai n iya lmai 
hösun cukume. fu k u - i u l i n be mamgiyame. j i r a m i n erdemu kesi isiburakö bime. 
emhun sebjeiere, geren irgen be tuwarakö. gurun booi dasan be onggofi. 
ulhöma gölmahön de dosikangge be gosingga n i y a l m a yaburakö k a i . erebe 
tuwaha de. C i gurun. Cu gurun-i baita i n u akacuka akö semeoo. ba na minggan 
babe dulenderakö bime. köwaran u y u n tanggo ba oci. orho moo be bahafi 
suksalarakö tarirakö. irgen de jetere j e k u akö ombikai . [10a] goloi beise jergi 
ajige bime. turnen sejen-i mamgi} 7akö be sebjeleci. fusihön bi tanggo hala be. 
aikabade (12b) tede jobolon be alire ayoo sembi sehe manggi. tere juwe nofi 
gaitai c ira al jaf i . a i m a k a wal iyabuha gese. bederceme tehe baci sosorofi hen
dume. be. a lbatu n i y a l m a . umesi m u w a ofi. targara ja i la ra be sarkö. te tacibure 
be bahafi a l iha be dahame. gingguleme hese be dahak i sehe: 

O O gasha gurgu orho moo be. ume balai s idambi seme basure. w a k a be. b i . 
i n u sambi. m i n i gönin damu fe gisun wahyaburahö seme, t u t t u muruseme 
bodome nikebuhe, t u w a r a urse ere gönin be ulgireo. bairengge ambasa saisa 
saha ba yarg iyan oci. u t h a i halame dasareo : 3 0 

I G . 

(13a) I o i l iyei fu . Y a n g Ze yön. 

O Hiyoo ceng di han . kemuni ladu unubufi abalara de. Y a n g hiong dahaha 
bihe. gönici julge juwe di i l an wang-ni fonde. gung. y a m u n . t a i ordo. omo c'ise. 

3 0 Den Rest der Manuskriptseite nimmt dieser durch zwei Kreise abgetrennte 
Texttei l ein, für den sich bisher keine chinesische Vorlage fand und der daher wohl 
auf H A S A N selbst zurückgeht. (S. Einführung S. 12.) 
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ya fan köwaran. a l in bujan. bilten we j i bicibe. damu giyoo miyoo be juktere . 
antahasa be kundulere. budai booi ba i ta lan de isingga obuha dabala. u m a i 
tanggo hala i j e k u banjire huweki us in . n im a la tebure sain babe durihekö ofi. 
hehe de oci. boso funceme. haha de oci. j e k u funceme. gurun boo bayan 
elgiyen. dele fejile ishunde tesure jakade. t u t t u ferguwecuke silenggi höwa de 
sabdame. jancukön seri dul imbai jugon de jolhome. funghöwang moo de feye 
aranj ime. suwayan mudur i omo de godonjime. k i l i n y a f a n de tomonjime. sen 
ciyo gasha (13b) bujan de donjihabi [doonjihabi] . julge I o i han . aba be. I de 
kadalabure jakade. dergi fejergi höwaliyafi orho moo l u k u ohobi. [10b] Ceng 
tang aba de amuran bime. abkai fejergi ba i ta lan tesuhebi. W e n wang-ni 
ya fan tanggo ba bime. irgen hono umesi ajige sehebi. C i S iowan wang-ni 
ya fan dehi ba bime. irgen geli hon amba sehebi. ere irgen be elgiyen obure. 
irgen ningge be durire haran k a i . U d i han . sang l i n köwaran be badaram-
bume neifi. dergi julergi oci. i cun. ding ho. ioi su . k u n u de is inafi . nan san 
a l in be bitume. wasihön cang yang. u zo de nikenehebi. höwang san gung-ni 
amargici halgifi . w e i b i ra i dalirame dergi baru mudal iyahab i . surdeme onco 
ududu tanggo babi. t i y a n - i ba- i b ira be alhödame. k u n ming c ' i omo be 
fetehebi. g iyan jang gung. fung k iowai d u k a arame. sen ming t a i (14a) sa so 
d iyan be weilefi. j i y a n t a i . t a i ye omo muke be. mederi be dursuleme. fang 
jang. ing jeo. pang [peng] la i a l in be hösime eyebuhebi. sarasara tuwakö dabali 
mamgiyan. ferguwecuke be mohobume. sa ikan- i ten de is ibuhabi . udu i l a n 
ergi be meitefi. u lusu irgen de buhe secibe. [11a] terei abalara de baibure. sejen 
morin uks in saca. ahöra h a j u n be belhebume. ya fan köwaran be weileme a r a 
me. u j u i mamgiyakö demsiku [demesiku] be wesihuleme sa ikan be tukiyece -
hengge. umai Yoo . S o n . Ceng tang. W e n U [wang]- i i l a n derei bosoho gönin 
w a k a k a i . ede geli amaga j a l a n nenehe sain be dahöme dasatame. ciowan t a i 
be durun oburakö ojorahö seme, t u t t u abalara anagan de. fu irgebume dar i -
habi . tede henduhe gisun. göwa F u h i . S e n nung be maktahangge. a inc i amaga 
ja lan - i d i wang se. su- i miyamihangge dere sehede. (14b) leolere ursei hendu-
hengge. w a k a . i n u meni meni erinde acabume. g iyan be bahangge dabala . 
a inahai urunakö yabun be songkolome kooli be alhödahangge n i . u t t u oci. 
t a i san a l in be fungnere de. adarame nadan ju juwe hac in- i doro bihebi. t u t t u 
ofi. f u k j i n doro be neifi. amaga de tutaburengge. gemu terei u faraha babe 
sabuhakö durgun. goroki hanc ik i - i sunja di . i l a n wang-ni terei u r u w a k a be. we 
saha sefi. [ l i b ] u t h a i sung irgebume henduhengge. absi sa ikan ferguwecuke 
enduringge. amargi ergi gung de tefi. b a y a n seci n a - i u l i n de teherekebi. 
wesihun seci abka- i ten de jergilehebi. C i H o w a n gung be hono sejen j a fara de 
daburakö. Cu J u w a n g wang be hono dahalara de dosimburakö. i l a n wang be 
buya albatu seme fusihölame. wesihun tukiyeme colhoropi ambarame deribufi. 
sunja d i - i sumin goro be (15a) duleme. i l a n howang-ni onco amba be yabume. 
doro erdemu bisirengge be tuk iye f i sefu obume. gosin jurgan bisirengge be 
haj i laf i gucu arahabi . tereci tuwer i jorgon biyade. abka n a cak seme sahorun ofi. 
tumen j a k a - i fulhuren dolo somibuha. g iyaha sihame tule tuheke sehe manggi. 
han. l ing io köwaran de aba lak i seme göninafi. alargi [amargi] da l in be neifi . bu 
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jeo-i durun be yabubume. J u w a n bioi. S iowan ming-ni baita be deribume 
nakame. tereci gajarc i da. bothai [buthai] hafan be gajifi . dergi ergi k u n l i n 
de isibume. wargi ergi cang ho de nikeneme. baita lara j a k a be inatambume 
[ iktambume] belhebufi. anfu tebuhe cooha be jugön tuwakiyabuf i . fuldun bula 
be sacime. bigan-i orho be hadume. k i y a n . wei b ira c i fafulafi . fung hao b ira 
be hesen obume. u t u r i [12a] hoihan onco leh. sun b i y a tede tucime dosime. 
abka n a tede acaha (15b) adal i . tereci san zung a l in de cuse moo-i hashalafi . 
sse m a d u k a sindame. tanggo babe torhome surdefi. d i y a n men duka obuha. 
tulergi oci tob ju les i mederi de nikeneme. majige urhuc i ioi y u w a n de is inambi . 
l u k u buheliyehe sehun desereke. den a l in colhoroko bade, hoihan tamame 
u t u r i acame. be yang guwan-i julergi . k u n ming. l ing joo omoi dergi de. utha i 
belheme unggimbi. Meng ben. H i y a io i - i gesengge. k a l k a be fiyaname [cf. 
f iyana] . höwanggiyan be ashafi. dehe saka be jafafi . faidahangge turnen 
funcembi. tereci göwa gemu abka elbere asu be unufi . bigan akönara wesen 
be duleme. fulgiyan fesin-i sun b i y a - i t u temniyeceme [demniyeceme]. höi sing 
usiha- i deyere k i r u talisame. niowanggiyan tugi wadan ome. fulgiyan niolmon 
[niolmun] m a k i ome. k u n l u n - i j i dun de yarume sirahabi . abka i usiha- i faidaha 
adal i eldefi. (16a) amba muke i boljon-i gese hoo sembi. sor sar seme amala 
ju ler i dalime ukume. cen c iyang usiha be h iyahan . genggiyen [12b] b iya be hol-
don obufi. ing ho us iha be kadalabume. d iyan [ t iyan] hö usiha be gabtabume. 
fisin seri be y a k seme teksilefi . j ibs iha adaha be sak seme obufi. weihuken sejen 
gabsihiyan cooha be. meyen meyen-i jergi banjibufi . k ing [hing?] sere gubci 
geren. ahn be buheliyeme meifehe be sektefi. goro maktabuhangge c i aname 
boljofi. yooni den a l in - i dele faidanambi. abai cooha g iyan fiyan-i banjiname. 
teisu teisu baita be kadalaf i . amasi julesi jurceme yabume. s iran s i ran- i l akcara -
köngge. u tha i darta i eldere gaitai mukiyere adah. gemu niowanggiyan bujan- i 
fejile teksi lenj imbi . tereci abka i j u i galgan inenggi. teni amargi gung ci tucire 
de. urkingge jung forime. u y u n suihe-i t u be sisifi. ninggun be hö morin be. 
l ing (16b) ioi sejen de tohome. C ' i io fara de adame. Meng gung ju ler i yabume. 
abka de sucunara t u be i l ibume. usiha de göwaire girdan be tukiyeme. k i y a k 
sere u r k i n fereme. t u w a y a t a r a r a susiha be guwembume. kunggur seme bak-
salafi. y a k seme sirandufi . sor seme sarkiyame. sar seme faidame. [13a] jakön 
hoso be elkime furdan be neibume. fei l i y a n . y u n [yön] si enduri. he fa seme 
hejeme fodome. saraha teksingge esihe j ibs iha adah. colhorome tucikengge. 
mudur i salu- i gese. cucu faca gisureme. cab cib seme yabume. wargi ya fan de 
dosifi. sen guwang gung be duleme. ping lo guwan be hargasame. cuse moo-i 
bujan be hishame. höi orho-i ya fan be feliyeme. lan i lga- i c'ise be fehuteme. 
holdon tukiyeme t u w a dabure de. yar fun ja faha urse muten be tucibume. 
minggan morin sasa sodome. si l iha moringga turnen cooha. tasha y a r h a - i 
faidan-i (17a) dolo. hetu undu jurceme hiyahahangge. edun-i torgire a k j a n 
darire gese. dur sere sor sere, kinggir sere kanggur [kanggör] sere de. abka n a 
durgeme assame. sektefi sarame aldasi ihnjame. ududu minggan bade is i ta la 
fulahön ohobi. y a l a baturu hahasi oci. fafursame. encu yabume fakcafi feli 
yeme. hetu undu hiyahame jodome. mutere teile gardasame kiceme. h a y a k t a 
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cinggin be usame. buru buka be tuhebume. tu i l a ra mafuta be fahame. feksire 
onon be tuyame. yac in bonio be hahörame. [13b] den mukdefi terkime. fiseke 
subehe de kangname. bisun moo de bailame. teisulehe teisu miyegudembi 
[miyehudembi] . bur bar seme buran t a r a n - i ojoro de. a l in holo c i edun furgime. 
bujan wej i c i b u r a k i dekdefi. Howe I - i gese urse. j a k d a n mai lasun be mijereme 
[mij ireme] . bula u be sefereme. j a j u r i l u k u de abalame. deyere gasha be niye-
leme. tasha- i u j u be fehume. gohnin j a b j a n be umiyeleme. fulgiyan (17b) 
y a r h a be deheleme. sufan si be kutuleme. j i dun sisan be terkime. ha l i omo be 
olome. sejen morin tugi adah borhofi. y u r seme wesime wasime. t a i höwa a l in 
girdan-i gese. hiong el a l in wadan- i adal i . moo haihame a l i n hujureme. buheli-
yehengge abka i cala bisire gese. amba j u b k i de leb seme gidanafi. ekc in- i 
surdeme eiere ebsihe görakösambi. tereci abka bolgo sun genggiyen oci. Peng 
meng be karabuf i . I si be gabtabume. han - i sejen kiköng kiyaköng seme, abka 
na de elden surname. W a n g su be y a r f u n jafabufi . [14a] der seme elheken-i 
yabume. sang lan guwan de i s in j ih . hoihan be halame. fa idan be for-
hosoci [forgosoci]. teisu teisu kuren de genembi. baksan feniyen be dasame 
banjibuci . meni meni j a lan s i be dahambi . bi lei usiha abka de surdere. 
sen c ' i susiha t a l k i y a n y a t a r a r a adal i . goihangge meijeme hishabuhangge 
abtajame. gasha deyeme (18a) jabdurakö. gurgu ja i lame muterakö. cooha de 
gelehei. n i y a l m a de golohoi. bigan ta la fulahön geterembi. geli abai sejen 
sodoro hahi . baturu moringga feksire hödun de. deyere yarga fehubufi. sak-
saraka lefu nambumbi . boobai ulhöma be fargame. emu ergici dekdefi. kotor 
sere j i lgan- i i c i . eyere elden be forime. a l in bigan de hesureme baime. terei 
ami la emile be wacihiyame bahambi . debsitere faksiderengge [faksidarangge] 
gemu amcabufi. asu-i dolo gahösame hebtesembi. abai gubci gemu sadanufi . 
elhe nugan [nuhan]- i teyendume. damu kahre gasha-i asha- i ledereke. s i sse 
gurgu-i [14b] balai cunggusara. lefu nas in- i gelefi k i r i h a . tasha y a r h a - i meler-
jeme ko l ika be teile sabumbi. weihe n a de sukiyaf i . senggi[n] ishunde su jan -
dufi. turame ihfi surgeme dargime. fayangga tuheme fekun wal iyabuf i . bulun 
de afanjihangge meifen mokcome. kalbime sindaci urunakö göwaime. dosici 
bedereci urunakö (18b) arcame. feyelehe senggi y u n burubume. ahn munggan-i 
gese buktahhabi . tereci gasha gurgu be warne suntebuhe sehe manggi. gemu 
j ing ming guwan de isafi . jen c ' i omo de enggelefi. k i l i yang de hungkereme. 
giyang bira de biltebumbi. dergi be tuwac i . sehun sabume. warg i be hargasaci 
dahn akö. S u i heo-i tana . H o s i - i boobai. boljon de gi lta[r]same. gu wehe kekte-
höri [cf. kekte k a k t a ] tucif i . g i l ta gi l t i jerkiseme eldekebi. han nioi enduri muke 
de bisire. aldungga j a k a - i butu somishön be yooni tucibume muterakö. yac in 
gerudei boconggo to j in . niowanggiyan cecike sa ikan sabume. anggiri [anggir] 
niyehe gung gang seme, bigan-i niongniyaha gor gar sembi. feniyelefi debde-
reme terei dolo jang j ing seme barafi guwendeme. forire borj i [n] comnoro 
göwasihiya. far seme dekdere doore asuki . a k j a n - i gese. [15a] tede beyebe 
sabsiha urse be. muke de wasimbufi esihengge j a k a be (19a) jafabume. teng 
sere juhe be fuseleme. sahorun tunggu de furime. fiyeren de hesureme. sangga 
de sisiname. giyoo c ' i mudur i be dehureme baimbi . fethi ha i lun be hahörame. 
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amba aihöma be tucibume. sakda gui be gaime. sumin y e r u de dosici. z'ang 
u deri tucime. amba n imaha de kangname. k ing n imaha de yalume. peng l i 
de selbici I o ioi be hargasame. ye i guwang. Ho l i - i notbon [notho] be göwalame 
[höwalame]. tahöra tampa- i genggiyen tana be kolame. Io muke i M i [ F u ] fei be 
susihalame. K i o i y u w a n . Peng sioi de ulebumbi. ede amba baksi . bafuka 
n i y a l m a . gaitai asgangga [ashangga] mahala . hacingga e tuku be etufi. Tang -n i 
kooli be dasame. y a sung be tuwanci l i iyame. ju ler i j i f i dorolome anahönjame. 
eldengge fiyangga sabume. enduri adaH ojorongge. gosin fulehun amargi d i - i 
bade is inara . baturu jurgan (19b) julergi Hn be acinggiyara jakade. t u t t u Jen 
cio gurun- i wang se. hö me. a iman- i ejete. gemu ferguwecuke j a k a be jafaf i . 
a lban benjime. gala joolafi amban oki seme jiderengge. [15b] julergingge 
hoihan-i d u k a de i s in j iha bime. amargingge kemuni l u - i a l in c i jurambi . ge
ren gung. cang be hafan. Y a n g j u . Me d i gese urse. k i y a k i y a m e ferguweme sasa 
henduhengge. erdemu y a l a wesihun k a i . udu T a n g I o i . amba H i y a . Ceng wang. 
J e o gung-ni wesihun seme, adarame ereci dulendembi julgei dergi yo de 
yamulan j iha . l i yang gi be wecehengge seme, ere j a l a n be daburakö oci. j a i we n i 
seme maktacibe. dele hono gocishön-i alime gaihakö. j ing dergi i l an ferguwe-
cun-i arbun be j ibume. fejergi jancuhön seri- i simen be hafumbume. suwayan 
m u d u r i fiyeren be ne ik i . funghöwang-ni feye be t u w a k i . küin-i ya fan de 
enggeleki. (20a) sen ciyo gasha-i bu jan de geneki seme, yön meng-ni sa ikan be 
hatame. meng j u - i mamgiyakö be fuyame. jang höwa be w a k a . Hng t a i be 
u r u obure jakade. sarasara gung de generengge tongga ofi. ilgasame yabure be 
nakaf i . boihon-i baita be yangselerakö [yangselarakö]. moo-i weile be colirakö. 
n i y a l m a be usin n imala de kicebume. ume heoledere seme huwekiyebufi . haha 
hehe-i holbon-i erin be jurceburakö. geh yadaha mohoho urse de desereke kesi 
bireme isinarakö ojorahö seme, dorgi köwaran be nein, ik tambuha j a k a be 
salame. doro erdemu-i ya fan be ihbufi . gosin fulehun-i buthan be badaram-
bume. enduri genggiyen-i köwaran de n iyamniyame gabtame. geren ambasa-i 
[16a] baha bahakö be cincilame tuwame. gölmahön ulhöma be sindafi. asu 
wesen be bargiyame. buhö giyo [gio] orho moo (20b) be. tanggo hala i emgi 
uhelere jakade. t u t t u u t t u ohobi k a i . tereci amba hafu erdemu be j i rami lame. 
wesihun j a l a n - i kooli be badarambume. i l a n höwang ci ubui joboho. sunja di 
c i fulu sithöha be. i n u ten seci ojorakö semeoo. ginggun höwahyasun urse be. 
ejen amban- i jurgan be i l ibume. enduringge saisai doro be wesihulebume ofi. 
ya fan köwaran-i sa ikan. sarasara abalara- i mamgiyakö be yabure solo akö. 
t u t t u sejen be maribufi . beren be forobume. o fang gung be cashölafi. wei yang 
gung de bederehe sehe: 
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(21a) [ I X , l a ] Cang yang fu. Yang Ze yon: 

O j a i an iya han . ho-i n i y a l m a de. gasha gurgu-i labdu be köwasadaki seme, 
[ l b ] bolori i c i ergi fu fung hafan de afabufi. irgen be tucibufi n a n san a h n de 
butabuha. wargi boo s iyei c i dergi hong nung de isibume. julergi han jung de 
nikenetele. asu sarame wesen dulefi. lefu nas in cinggin surha. tasha y a r h a . 
uncehen golmin io monio. bederi noho giyo monio. dobi gölmahön. mafuta 
jalo [jolo ?] be jafaf i . horho sejen de tebufi. cang y a n g gung-ni se hiong guwan 
de benjibumbi. asu-i surdeme kaf i . gurgu gasha be terei dolo sula sindafi . ho-i 
n i y a l m a be untuhun galai jafabume. bahangge be beye gaibumbi. erebe ejen-i 
beye tuwanj ime j imb i . tere fonde. us in - i irgen bahafi barg iyara solo akö (21b) 
bihebi. Y a n g hiong. se hiong guwan de dahalame j i f i . bederehe manggi. ere fu 
be arafi wesimbuhebi. fi behe wen jang arambi seme, t u t t u han h n be boihoji . 
ze me be antaha obufi. dar ihabi . tede henduhe gisun. antaha ze me. boihoji 
han h n de fonjime. m i n i donjihangge. enduringge ejen. irgen be u j i re de. gosin 
isibume kesi singgebumbi. assaci [2a] beye-i j a l i n w a k a sembihe. ere a n i y a cang 
yang-ni aba de. doihonde i c i ergi fu fung hafan de afabufi. hashö ergi t a i höwa 
ci. i c i ergi boo s iyei de isibume. g h i n hada- i moo be hadagan sacibume. jung 
nan san ahn be surdeme asu tulebufi. minggan sejen be bu jan we j i de sarame. 
tumen moringga be a l in - i buten de faidame. jiyanggiyön cooha surdeme kaf i . 
zung de bume hö de bahabume. lefu nasin be (22a) jafaf i . cinggin surha be 
kutulefi . moo-i h i y a t a r i ja faha köwaran de. weihun asarame [asarame] bel-
hehengge. ere abka i fejergi-i ten- i tuwakö umesi sebjengge k a i . t u t t u seme 
ede usin- i n i y a l m a i n u ambula joboho. b iya funcetele suilahangge. ten de 
isinacibe. tusa akö be kicehe gese. aikabade sarkö urse. tulergi de oci. urgun 
sebjen-i sarasan sere, dorgi de oci. wecen baitangga de da l j i akö sere ohode. 
erebe ainaha irgen-i j a l i n seci ombini. tere anggala. ejen oho n i y a l m a cib seme 
ekisaka be ferguwecuke. h ican elehun be erdemu obuhabi. te sebjen seme goro 
tucif i . gelecuke horon be t u w a b u k i seme, nurhon- i sejen u k s i n be mohobume 
acinggiyarangge. u m a i ejen oho n i y a l m a i oyonggo kicen w a k a k a i . ede men-
tuhun bi umesi kenehunjembi sehede. [2b] han h n boihoji hendume. a i . antaha 
a inu u t t u (22b) gisurembi. antaha- i gisun-i songko oci. emke be saha gojime. 
juwe be sahaköbi. oilorgi be t u w a h a gojime. dorgi be ulgiheköbi [ulhiheköbi]. 
fusihön bi gisurere de bame ofi. emke emken-i narhösame alame muterakö. 
terei amba m u r u be majige tucibure. antaha s i terei acanara be k i m c i . antaha 
je sehe, boihoji hendume. seibeni etenggi C i n . i n i bade aidahan- i c iks in ofi. 
irgen be funtureme tukiyeme. araha dukdurehele urse. ishunde weihe leken-
dume temsendure de. baturu k i y a n g k i y a n burgisame dekdefi. tugi gese bur-
gasara de. geren sahal iyan ujungga banjire de elhekö bihe. tereci dergi d i . 
G'aozu be gosime t u w a r a jakade. G 'aozu forkon [forgon] be al i f i . hadaha 
usiha de acabume. nadan usiha forhosome. amba mederi be heturefi. k u n h i n 
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a l in be acinggiyame. loho (23a) jafafi esukiyeme. is inaha ele hecen be elkime. 
hoton be jorisame. t u be tur ime. jiyanggiyön be dahabume. suntuhutele 
afanduha be. akömbume ejeme muterakö. tere fon-i jobohongge. u j u i funiyehe 
henggenehe be. sosome jabdurakö. hefeliye[n] uruke seme jetere solo akö. 
saca-i sonokto[n] de cihe banjime. uks in - i h i tha de nei hafume. [3a] turnen 
ha la i j a l i n dergi abka de u r u baime. irgen-i soyoho be selabume. n iya lma i 
oitobuha be aitubume. turnen an iya i babe bodofi. d i - i doro be badarambume. 
nadan a n i y a i sidende. abka i fejergi cib seme oho. enduringge W e n di de 
i s in j iha manggi. an be dahame. kooli be songkolome. tai f in- i ten be j ing 
sithöme. beye malhön kemungge be yabume. gulu etume manarakö oci n a k a -
rakö. sar in - i gölha fondojorakö oci halarakö. amba (23b) boode terakö. moo-i 
tetun be yangselarakö ofi. amargi gung ci aname. gu fiyagan be fusihölame. 
nicuke [nicuhe] tana be hihalarakö. g i l tar i n iowari m i y a m i h a be ashöme. foloro 
colire faks i be unggime. hon sa ikan be ubiyame hanci oburakö. amtangga w a 
be eimeme baitalarakö. fithere ficara dufe mudan- i k u m u n be yooni nakabume. 
J e n g W e i - i narhön gi laj i [n] j i lgan be. donjire be hatame ofi. t u t t u ioi heng 
usiha tob ome. t a i giyei usiha necin ohobi. terei amala Hiyön ioi facuhön 
dekdefi. dergi i balai fudarame. [3b] k i y a n g zung hiracame same, m i n y u w e i 
ishunde köthöme. goroki irgen tede elhe be baharakö. duhmbai gurun tede 
jobolon be alire jakade. t u t t u enduringge IT d i han ambula j i h banjif i . cooha 
be teksileme dasafi. B iyoo W e i jiyanggiyön de afabufi. baksan (24a) kuren y u r 
seme acahangge. tugi sektere t a l k i y a n fosoro adah. seo sere edun de boljon 
mukdeme. sor sere s irdan sui lan c i dulekebi. usiha tuhere gese hödun. a k j a n 
darire adal i hah i . sejen fara be meijebume. monggo boo be garlame. sa mo-i 
yonggan de fehi ucubume. ioi u muke de umhan eyeme. u tha i terei wang-ni 
ta tan de fehutenefi. terei temen aciha be dalime. ayara köru be dejime. can 
ioi babe meiteme gaime. harangga a iman be faksalame dendeme. sumin holo 
be necihiyeme. l u k u orho be hadume. a l in - i wehe be sacime. giran fehutebume 
aduci niyelebume. [4a] sakda yadahnggö be futalafi gajime. gida-i feye butu-
lefi secihe. s irdan- i sele ta tac i tucikeköngge. ududu j u w a n turnen n i y a l m a bi . 
gemu gahösame niyakörafi hengkiseme hujuf i . micume dahafi. orin (24b) 
a n i y a funcehe. kemuni gelhun akö den sejilerakö. abka- i cooha duin derei 
enggeleneci. io du neneme isiname. ahöra be maribufi tob julesi foroci. nan 
yuwe i u t h a i mukiyeme. akdun temgetu be jafaf i . wargi be dailanaci . k i y a n g 
pe dergi baru feksitembi. t u t t u ofi goroki ba. g iyalabuha jecen. encu ba a iman. 
lakcaha ba- i gurun-i j a i ejen-i gosingga de wengkekö. wesihun erdemu de 
dayanjihaköngge ci aname. gemu bethe tukiye f i monggon sampi. alban jafame 
boobai alibume jiheköngge akö. mederi dorgi cib seme ofi. jase jecen-i jobolon. 
ahöra ha jun - i gashan. enteheme akö oho. te han . banitai gosingga doro be 
yabume jurgan be iletulehe. bithe suduri be bireme hafuka . [4b] enduringge 
kooh bireme selgiyebufi. sa ikan elden badarame akönaha. jakön hoso de 
bilteme deserepi. abka i (25a) elbehele baingge kesi fulehun be alihaköngge akö. 
bithei n i y a l m a bime. wang-ni doro be gisureraköngge be. moo sacire n iya lma 
basuhabi. gönici eiten baita mukderengge bici . ebereraköngge akö. a i j a k a 
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jalurengge bici ekiyeraköngge akö. t u t t u necin de b ic i haksan be gönime. elhe 
de bic i tuksicuke be onggorakö ofi. seibeni elgiyen a n i y a cooha tuci f i . sejen be 
teksileme geren be huwekiyebume. u zo gung de coohai f iyan be tuwame. cang 
yang gung de mor in be urebume. bosun be sonjohongge etuhun gurgu-i gese. 
gabsihiyan be silihangge i ldamu gashai adal i . der seme n a n san a l in de tafuf i . 
u i gurun be karac i . wargi y u w e i k u a iman dayanj ime. dergi z i ioi de i s i ta la t u r -
geke [durgeke]. geh amaga j a l a n be. ere emu er in- i ba i ta be sarkö. k e m u n i 
gurun boo amba oyonggo (25b) obufi. aba de dufedeme j ing sirkedeme nakarakö 
ojorahö seme, t u t t u sejen-i muheren ihnjarakö. t u - i helmen gurire onggolo. daha-
r a urse forhosoro sidende. aif ini geren sejen be mar ibuhabi . [5a] ere i n u G'aozu- i 
doro be yabume. W e n d i . U d i - i kool i be songkolome. amba wang-ni aba be 
dursuleme. sunja d i - i butha be alhödame. us in - i hahas i usere be nakarakö. 
jodoro hehesi tehe c i eburakö. erin de acabume sadulame. haha hehe be tooka-
burakö. amba gosin be selgiyeme. j a boljonggo be yabume. joboho sui laha be 
necihiyeme. alban taköran be ergembume. tanggo sengge be tuwasame. emhun 
yadalinggö be j i lame. tesei emgi joboro sebjelere be uhelehe sehe manggi. teni 
jung tungken-i k u m u n be faidafi . t iyoo k ing -n i höwahyasun be guwembume. 
kikör seme hitersere (26a) golbon be i l ibuf i . ming kio be forime. jakön fa idan- i 
maks in be deribume. akdun sain be nure obume. elehun sebjen be boha [booha] 
obume. miyoo- i dorgi ler seme höwahyasun be don j ime. enduri ferguwecun-i 
höturi isibure be alime. ucun. sung de jergileme. mudan . y a de acaname. [5b] 
terei fassame jobohongge. u t t u ofi. t u t t u y a r g i y a n - i enduri a is i lambikai . j ing 
amba sabi be a l iyaf i . h y a n g fu jecen-i doro be yabume. t a i san a l i n - i den de 
unggime [nonggime ?]. elden amaga j a l a n de tutame. sa ikan . nenehe algin de jer-
gilehebi. a inahai damu t u w a r a de yebcungge. sara de icangga. j e k u handu- i us in 
de feksime n iyamniyame. suihe us iha- i bu jan be jodome yabume. orho suiha be 
meijebume. fehuteme. geren irgen de coktolome tukiyedenie. monio miyahö 
baha fulu . buhö giyo [gio] baha (26b) ambula be n i . tere anggala. doho n i y a l m a 
umesi hancingge be saburakö bime. L i leo minggan ba- i cargi be hafu sahabi . 
antaha s i damu ho-i n i y a l m a i musei gasha gurgu be baha be h a i r a r a gojime. 
musei aifini terei wang heo be baha be sahaköbi sehe, gisun wajinggala antaha 
ze me tehe baci wasifi . dahime dorolofi hendume. doro amba k a i . y a r g i y a n - i 
buya n i y a l m a - i hamime muterengge w a k a . enenggi teni dalibuhangge neibufi. 
gehun sehun oho sehe: 

1 8 . 

(27a) Se j ' i f u . P a n A n z i n : 

O [6a] niowanggiyan bu jan be bitume sarasame tuwac i . dethei t u w a l i [du
wal i ] - i feniyelefi deyerengge buyecuke. eldengge banj iha sa ikan funggala-i 
dolo. sunja bocoi gebungge ulhöma bi . emhun salire girköha gönin toktofi . 
etuhun fiyangga gincihiyan arbun be tukiyecembi . m u h u munggan be surdeme 
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akömbume bergifi. nubu necin be dendeme babe sal inambi. y a l a niyenggiyeri 
[niyengniyeri] tul i f i . j u w a r i dosika ucur i . moo bireme arsufi. orho mutuha-
köngge akö. teni s idaraka c ikten icemleme gehnerjecibe. fe gargan bis ika- i 
boco halahabi . abka lur seme tugi sekteme. seri y u r seme jolhome eyembi. [6b] 
maise ulgiyen [ulhiyen] - i sucilefi suihe tucime. ulhöma giyor seme erde goksimbi 
[koksimbi] . tuhebuku horho be same dolori gethedeme. dabdursara bolikö-i 
görakösara (27b) arbun be tuwac i . kacang sere fa tha i fesheseme hetu i h n . bulta-
hön yasa gehun tataf i göwabsi sambi. k u r i asha fulgiyan osoho giltarsame. 
cakö meifen a lha h u r u jerkisembi . debdereme giyoholofi suksureme seherefi 
tafursahai . j ing guwendeme bengsen be tuc ibuk i sembi. tereci babe dasan 
daldakö be ilibuhangge. tob teksin n iowari niori . niowanggiyan mai lasun 
jergi jergi sisihangge. dethe saraha esihe j ibs iha gese. serike[n] semehun bime 
l u k u fisin. forhosoro [forgosoro] guribure de icangga j a . dorgi yasha j a k a ci 
hafu sabumbime. tulergi j ibsime [7a] dabkihangge y a k sembi. musei bolikö-i 
y a r k i y a r a j ig iyen oci. a la i gasha jiderengge komso ojorahö seme, muj i len w a -
j ime j ing erehunjeme gönime. yasa sadacibe. hacihiyame hadahai saci. urehe 
bolikö-i giyolor [giyor] seme arbusarangge. aiseme t u t t u duwah (28a) ci 
colhorome lakcaf i yebcungge n i . temgetu tukiyecere be sabume. u tha i den 
guweme ofi. bigan ningge j i lgan be don j ime bohkö de acabumbi. asu be heni 
j akara f i amcame k a r a c i . aif ini genggeri ganggeri elhei j imbi . fulgiyan senggele 
sehereme fulahön gurefi. bederi asha debdereme saksaha suksurekebi. u j u 
niowanggiyan meifen sanggiyan. beye gubci a lha bulha. suiho [soihoj-i niohon 
sa orho-i gese. cejen-i fulgiyan lan i lha i adal i . eici oksonjome eici congkisame. 
teike yabume teike i l in jame. [7b] kurcen [kur i ] uncehen hiyotohon tukiyeme. 
j u r u gunggulu sehehun ihhabi . sain bolikö koksime y a r k i y a m e . kemun de 
dosimbuha manggi. esukiyere j i lgan de berefi i l ime. beyebe bargiyafi k i y a b 
seme oho be. höwang g iyan beri- i jendu darafi . g'ang guwe garma-i meleme 
sindahangge. gasha göwaifi sarbatala tuhecibe. tab sehe u h kemuni (28b) 
durgembi. a l in - i ulhöma doksin sofoyan [sofoyen] bime. umesi hahi hakein. 
yohoron be dabame meifehe be duleme. deyeme guweme. be de la tun j iha be. 
wen- i babe tukiyef i . selei ergi be gidafi. gönin be tohorombufi. j or in be tokto-
bufi sindame. funggala-i beye sar seme sihahangge. utha i geeuheri meijehe 
adah. j a i feniyen ci tueike k i y a n g k i y a n ningge. köwaran be salime. juwe be 
ejeleme. emile be dasihiyame. eneungge be silhidame. gaitai j ime holkonde 
geneme. edun-i dergi heni asuk i de sesuleme. sun de silmelebuhe [8a] buruhen 
[buruhun] helmen de göwasiliiyalame ofi. tukiyecere temgetu be somifi. ergen 
ninggaeibe [ningkaeibe] gönin facihiyasame dolo yojohosombi. musei ju r -
gangga gasha nashön de acabume. n a be fisihasame. den guwendere de. tere 
j i lgan be donjime. suwe dosinjifi gaitai hanc i latunj i f i . ishunde fesheserengge 
be daldakö (29a) sangga-i fulahön elden be tuwame. icangga-i sindame. u j u 
lakdari f i oncohon tuhenembi. ememu den dalan ulejefi. us in tarihakö bade, 
hara lai fa sasame banjif i . fik sere fisin. y a k sere l u k u de. guwendere amila asha 
debsiteme m u h u de tomohongge. ha ihar i munggan c i wasifi . bakein de afan-
jirengge. beye udu daldabucibe. orho assame ofi. c ikten suihe-i urhure haidarara 
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be sabume. n i y a m a n t u k t u k seme tuksitele orho c i bultari lame tuci f i . köwaran 
de dosinjire de. nememe gönin göwacihiyalafi. [8b] dolo t a r sembi. fik sere 
sahahön ci daldakö. lekcehun be sabufi. u t h a i asha be hafirafi k i y a b seme m a r i -
rengge be. jabsan de musei gönin eru ofi. u j u seme jorihangge meifen göwai-
habi . geli ememu yasa beye ishunde acaburakö. hetu same göwabsi hoilacame. 
asuk i akö de sesuleme. baran akö de (29b) kenehunjeme. surdeme tuwame tor-
home yabume. sosorome beclerceme jecuhunjeme jibgeserengge be. daldakö 
be surdeme fesen [fesen] be forhosome [forgosome]. f a k s i k a n - i i c i arame 
gamame. tereci ebke tekbe [cf. tebke tabka ] i l i n j a h a sidende sindahangge. 
n i r u de tak seme göwaime. ishun oci a la jan fondojombi. daici lame oci asha 
mokso genembi. j a i kenehunjere fu lu kengse akö. fahön ajige gönin sofoyan 
[sofoyen]. dolo teng seme akö. tucif i becunuki serakö. jiderengge sargan j u i 
adal i . generengge t a l k i y a n - i gese. maise [9a] abdaha de daldalabufi . gerileme 
[gerilame] darta i saburengge be. fun eli be bodofi. hanc i aldangga be k imci f i . 
tabuha songgiha be teherebufi. urehe toy on be toktobufi. wesihun tuk iyeme 
fusihön gidame. den akö fangkala akö. angga be jorime tunggen de teisulebufi 
sindahangge. konggolo fakcafi secihe abta jahabi . ba necin (30a) haksan adah 
akö. banin nomhon doksin encu bicibe. sun urhutele jeme jabdurakö. y a m j i -
ta la ocibe sadaha serakö. seibeni G i y a s i . z u g'ao-i bigan de. gabtaha emu da 
de. urgun-i fiyan tuyembure jakade. bocihe haha- i banin dasabuhabi . goloro 
hehei korsocun subuhebi. y a y a aba saha de baharangge. gemu feksime nio lhu-
bume tuksicuke be yabumbi . adarame ere gese elhe a lha - i buthasame gasha 
musei gönin de acabure de is imbi . jugon be sonjofi yabume. babe tuwaf i i l ime. 
uncehen hadala de n iyamime [miyamime] . e tuku de dambume. y a h be a l i -
kölafi dobome. antaha de tuk iyec i ombi. [9b] a inahai damu fusihön ursei ba i ta 
n i . ejen oho n i y a l m a i n u yabuc i ombi. aikabade sebjen de dosifi balai dufedere. 
gönin c ihai sindafi maribume muterakö. beyei (30b) j a l i n jobosoro be onggofi. 
ami la emile be teile kicere oci. sebjen de kemun akö. tob y a b u n efujere be 
dahame. erebe Loo si targacun obuha sere anggala. ambasa saisa i n u yaburakö 
k a i : 

1 9 . 

(31a) Bo jeng fu . B a n Su p i : 

O b i j a lan - i efujere haihara ucur i de teisulefi. hanggabure yaksibure tuksicuke 
jobolon de tusaha. [10a] fe boo gilhafi susu munggan ofi. majige hono bici 
ojorakö ohobi. tereci u l h i fisihime amasi jura f i . songko be burubume goro 
genembi. erde sejen cang du c i assafi. y a m j i poo gu holo-i s iowan gung de 
tataha. yön men be duleme. mari f i tuwac i . tung t i y a n t a i - i colhoroko be 
sabumbi. j idun meifehe be wesime wasime yabufi . siyön b in- i hoton gasan de 
teyehe. gung L i o - i sulaha erdemu be buyerengge. jugön-i ulhö be fehurakö de 
isinahabi. tese adarame elgiyen j i r a m i n banjime. m i n i teile ere eiten jobolon 
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de tusahani . er in forgon-i halame köbulika haran dabala. (31b) abka i hese 
enteheme aköngge w a k a k a i . [10b] c ' i sioi- i golmin dalan de tafame. I kioi 
fe hoton de dosici. zung-ni ejen-i dufe ko imal i de. Siowan heo nantuhörabufi. 
t u w a k i y a n ufarabuha be fancame. C i n joo-i hölha be dailame. ambula j i f i 
[ j i l i ] banji f i . amasi coohalaha be saisambi. bi . fe kemun [gemun] c i a l jaha de 
farfabufi. mor in jibgesehei ubade is in j ihabi . u t h a i gönin be usambuki [usam-
buki ] seme goro geneme. an ding be jorime boljohon obuha. urgen goro m a l -
höngga jugon be yabume. mudan w a i be goro surdeme genembi. n i yang be 
duleme h iyok seme sejilefi. ma far i miyoo be dasahakö de akame. m i n i morin 
be. peng yang de ilerefi. gönin be torombufi emhun seolembi. sun ulgiyen 
[ulhiyen] - i wasif i yamj i re isifi ihan honin ebunjire be tuwahai . fakcaha delhehe 
be göninafi (32a) dolo akame. s i - i n i y a l m a i [ I I a ] erin de gasaha be cibsidaha. 
an ding be duleke c i elheken-i yabume. cang ceng-ni on goro be surdehe. Meng 
gung. irgen be jobobume. etuhun C i n - i Jahn ushacun be baiha be wakasaha. G'ao 
H a i - i hanc ik i jobolon be sindafi. m a n d i - i goroki jobocun be kicehebi. erdemu 
be algimbufi goroki be bilurakö. damu tulergi jase be akdulame bekilehebi. 
u j u beye garlabutala ulhihekö. kemuni gung be tucibume weile be anatahabi . 
agu geh ferne hendurengge. a inc i n a - i sudala be meitehe de. sui göwaihangge 
dere sehebi. holdon-i t a i de wesifi. goro hargasame. majige selafi u tha i ele 
m i l a oho. hiyön io i - i dul imbai gurun be köthöha de akame. ioi hafan Ang-ni 
coo no-i bade gaibuha be nasaha. enduringge W e n di han anabume muten, 
cooha be jobobuhakö. (32b) uhn nonggihabi. nan yuwei - i a m j i ahön be gosime. 
I o i to- i d i - i colo be nakabuhabi . [ I I b ] goloi ejete de teifun n ikeku bume. U 
b i [pi ] - i fudasihön ehe be musembuhebi. Ta izung-n i enteke desereke yabun. 
a inahai nenehe C i n - i k icen de adah n i . g'ao ping de wesifi surdeme tuwac i . a l in 
hada- i seheri sahari be sabumbi. bigan simeli cib seme sehun ofi. minggan bade 
is i ta la boo akö. hörgire edun dekdefi seo seme dame, goloi [holoi] muke cal 
gime boljon mukdembi . tugi ta lman dekdefi l u k seme farhön ofi. i k t a k a 
nimanggi sar i s i r i de yabumbi . bigan-i nionggiyaha [niongniyaha] gur gar 
seme feniyelefi deyeme. lemun [ lamun?] bulehen gang ging seme jorgire de. 
hergime yabure n i y a l m a fe gasan be kidunafi . dolo usame muj i len efujembi. 
golmin selemu be toksime. h iyok seme sejilefi yasa i muke fir seme (33a) adasun 
usihiyembi . m i n i yasa i muke be fucibe. kemuni eilerengge [eimerengge ?]. 
banjire irgen-i sui labdu turgun. [12a] a inu l u k seme tulhuseme galarakö n i . 
a i kemun be ufarafi goidaha de cibsimbi. yarg iyan - i erin forgon-i u t t u oho de. 
umesi gingkame fancara be. we de a lambi sefi. waj ime henduhe gisun. fuze 
yadahön be tuwakiyame . erdemu su de sartabuhabi . sebjen de joboro be 
onggorongge. damu enduringge mergese dere. hafuka n iya lma baita be yabure 
de. durun kemun bi . yabure n a k a r a . ibere bedererengge erin-i sasa ombi. ambasa 
saisa akdun be fehume ofi. teci ojorakö ba akö. udu m a n me de bihe seme, ai 
joboro babi sehe: 
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2 0 . 

(34a) Dung jeng fu. Z'oo Da gu: 

O y u n g cu-i nadaci an iya . bi . j u i be dahame. dergi baru genere de. u j u i niyeng
giyeri [niyengniyeri] sain inenggi. geh sain er in be sonjofi j u r a k a . [12b] julesi 
oksofi sejen de wesifi. y a m j i h a manggi. y a n si bade ta taha . fe baci a l ja f i . ice 
bade geneme ofi. gönin usame nasame dolo akambi . gehun ulden tucitele a m u 
isinjirakö. fakcara j a l i n muj i l en tathönjambi. hontagan [höntahan]-i nure de. 
gönin be facabume. sejilefi beyebe surumbume wakasambi . y a r g i y a n - i feye 
de tomome tahöra be höwalarakö bade, hösun be akömbume dahalame y a b u -
rakö c i ombio. t a k a geren be songkolome jergi de dosifi. abka i salgabun-i tuhen 
be a l i y a k i . suwe i s inara amba juhön [jugön] be yabure dabala. doko jugön be 
bairengge. we be alhödaki sembi. tereci (34b) julesi geneme. j ing yabure de. 
ainame sarasame tuwame gönin be sar tabuki . nadan hoton be aname sahai 
dulefi. [13a] gung h i y a n de isinafi ambula sui laha. acafi eyere ho lo b ira be 
hargasafi. ceng g'ao-i siowan men dabagan be sabuha. fiyeleku haksan c i 
a r k a n ukcafi . zung yang deri u h iyang [giowan] be duleke. y u w a n u - i bade 
udeleme beyebe ergembufi. yang u - i sang g iyan bade ta taha . fung kio be 
duleme. jugön be yabure de. ging hecen be kidume jendu sejilehe. b u y a n i y a l -
ma- i banin de babe gönire be. j u w a n bithe de i n u arahabi . jecen de dosifi 
majige yabuha bici . ping k io - i amargi hesen de nikenehe. kuwang-n i guwal i de 
dosifi julge be amcame. fuze-i joboho suilaha be göninaha. tere ebereke facuhön 
doro akö ucur i . enduringge n i y a l m a be mohoro olhoro de is ibuha. (35a) nar -
hönjame jibgeseme goidame i l i f i c ibsidahai. sun dabsifi yamj i re i s i k a be 
onggoho. cang w a n - i jecen-i hesen de isinafi . us in tokso-i irgen-i banjire be 
fu jurulaha. pu ceng-ni fe susu be tuwac i . saiha bula fik seme banj ihabi . c ik 
seme göninafi. k imcime fonjihai . Ze l u - i ferguwecuke horon-i bihe babe saha. 
Wei - i n i ya lma terei baturu jurgangga be saisame. te de i s i ta la kemuni m a k -
tambi . [13b] K i o i s i - i gasan hoton-i dergi julergi de biß. irgen i n u terei eifu 
munggan be wesihulembi. damu sain erdemu niyarakö ofi. beye udu akö bicibe. 
gebu tutahabi . ging suduri de i n u saisame. doro erdemu gosin mergen be 
ujelehebi. U j a ambasa saisa ambula sehengge. terei gisun y a r g i y a n bime 
temgetu bi . amala ebereme wasifi jobolon be ucarara jakade . (35b) u t h a i gar-
jame efujefi dekjiheköbi. banin hesebun abka de bisire be sacibe. kemuni 
hösutuleme yabume gosin de ibeci acambi . den be hargasara wesihun be 
songkoloro be kicecibe. tondo gi l jan be akömbume n i y a l m a de is ibuci acambi . 
tob sijirhön be buyeme u r h u akö ojoro. hing seme unenggi enduri genggiyen 
de hafunara ohode. [14a] a inc i enduri weceku bulekuseme tuwaf i . a k d u n sain 
be wehiyeme yarg iyan de ais i lambi dere sefi. waj ime henduhe gisun. ambasa 
saisa göniha ba bihede. urunakö su banj inara be dahame. meni meni gönin be 
tucibume. julgei n i y a l m a be amcadambi. nenehe n i y a l m a i y a b u n i l i n be. 
bithe de fisembume arahabi . b i udu ulhisu akö bicibe. a i gelhun akö songkolo-
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rakö. wesihun fusihön bayan yadahön be kiceci ojorakö (36a) bicibe: beyebe 
tob obufi doro be yabume. erin be ahyac i acambi. ja la fun aldasi- i forgon 
mergen mentuhun adali . gingguleme hesebun be dahame. sain ehe i n i cisui 
okini . ginggun olhoba-i heolederakö gocishön kemungge be k i cek i . bolgo cib 
seme buyen be komso obufi. Gung coo be alhödaki sehe: 



V I . 

( la) [X, la] W E N SIOWAN B I T H E NINGGUCI D E B T E L I N . 

fiyelen-i ton. 

yabuha hacin. 
S i jeng fu . P a n A n z in . 
Deng leo fu . W a n g J u n g siowan 
T f y a n t a i san fu. S u n Co. 
F u ceng fu . Boo Ming y u w a n . 
L i n g guwang d i y a n fu . W a n g W e n g :ao. 
Ging fu d iyan fu . H o P i n g su. 

2 1 . 

(2a) S i jeng fu. Pan A n z i n : 

O an iya - i oron siowan hio. b iya - i teisu zu i bin bihe. fulgiyan fulahon-i a l iha 
nashon ofi. niohon honin inenggi be sonjoho. P a n ze beren de nikefi wargi baru 
geneme. ging hecen ci juraf i C i n - i baru yabure de. [ l b ] h iyok seme sejilefi 
hendume. julge geneme te j ime absi goro sangka n i . howaliyame barabuha 
hölhi lampa. emu sukdun ci köbulifi i l a n muten i lgabuhabi. ere i l a n muten 
serengge. abka na n i y a l m a - i doro be. damu banj ibun soorin be. amba boobai 
sehebi. banjire de golmin foholon-i hesebun bi . soorin de hafu hanggabun-i 
ucaran bi. hutu enduri seme salici ojorakö. enduringge mergen seme tokto-
bume muterako. eldengge genggiyen wesihun j a l a n de nashölabuha be dahame. 
ser sere albatu beyebe (2b) akömbuki seme ofi. to beri- i s iowan t a i de gajif i . 
eiten gung be di s i de ejebuhe. a lbatu haha- i götucun. baha manggi geli u farara 
de joboro be nasame. L i o g i - i sijirahön yabun akö bime. si si hafan de emgeri 
bosobuha de akambi . U höwang gaitai urihe manggi. du in mederi de jakön 
mudan cib sehe. [2a] abka i j u i l i yang an de bime. tanggo hafasa jung za i de 
donjiha. unu[n] fiyana-i gese ujen be alihangge. udu I i n Jeo gung sehe seme i n u 
tuksicuke bihebi. H a n gurun- i nadan wesihun be t u w a . emu hala seme fun-
cehengge we. soorin de toktoro tuks i cun be sarkö bime. horon-i ergelere toose 
be teile tuwabuhai . facuhön fudasihön de l i fafi wabuhangge dabala. a b k a ci 
was ika jobolon w a k a k a i . Kungze . er in be dahame (3a) yabuhabi nakahab i . 
K i o i be I o i gurun be tuwame saniyahabi gocihabi. unenggi buruhun de dalda-
bufi i le tu be fudaraci . weile erun goro akö de jobombi. ahn de sominaha fifaka 
saisa. enteheme geneme umesi bedereraköngge de ulhi f i . teni n i y a l m a i n a r a -
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same memerehe be. dekdehe sok j i fuhesere suku seme fusihösahabi. dalaha 
hafan efujefi [2b] wesihungge fusihön oho. gebu jurgan götubufi ashöme 
wal iyabuha . sanggiyan u m h a n sahara jobocun de tuksiteme. yac in c ibin- i caha 
feye de geleme. muj i len t u k t u k seme surgeme dargirengge. sumin de eng-
gelere nekeliyen de fehure gese. y a m j i du hecen ci tucike turgunde. dobori 
jobolon de tusara be guwehe. moo be sonjofi tomome doohangge w a k a bime. 
bujan dejibucibe gasha kemuni bisirengge komso. minggan a n i y a i sain forgon 
be ucarahangge. han - i erdemu abka na de acanaha turgun. (3b) bolori gecen-i 
gelecuke horon göniyerefi [cf. guniyerefi] . niyengniyeri simen-i j i r a m i n kesi be 
a l iha . amba jurgan be jafafi heyei endebuku be wakasame. dekdeni e tuku be 
etufi boode bederehe bihe. han. m i n i tondo unenggi be bulekusefi. gaitai mimbe 
faidan- i dubede sindaha. eberi n i y a l m a de afabume wargi bade baitalara j a k a 
de. sakda asigan be gamame furdan de dosinaha. K i o . L u gurun ci genere de 
hargasame sejilehebi. G i . P e i babe dulere de yasa i muke tuhebuhebi. ceni fe 
gasan narasaci acame ofi. wesihun enduringge hono dolo assaha bade. [3a] 
emteli haha- i banj iha ba ci al jafi . g'ao ging de genere be a i hendure. indahön 
morin. ejen be narasara gese. dorgideri han- i y a m u n be kidume gönimbi. gung 
lo be narahönjame j^asai muke hafirafi . forome sirame eifu munggan be gönin-
jambi . tereci ping lo be duleme. giyei io be hetufi. (4a) g'ao men de morin 
ulebufi. wargi jeo de sejen ebube. goro k a i G i - i erdemu. G'ao s in c i yendehe. 
S u bodohonggo Heo j i . t u k t a n irgen be banj ibuha. wargi sui hö de isinafi . wen. 
k i b in c i selgiyebuhe. doro. Cang F a ci badarafi. fe gurun be icemlehe. m u ye 
c i bedereme ubabe dulere de. ele gocishön be tuwakiyame yabun be hac ih iyaha. 
dobori gertele amu isinjirakö. abkai k a r m a k u [karmakö] toktoro unde de jobo-
sohobi. [3b] t a i san a l in be hono tuksicuke arame. jakön tanggo an iya ulafi sain 
funcebe. gukuhe wang-ni cokto dufe be bulekuseci. nan coo de bosobume ergen 
be benebuhengge. sahaha orho de tefi t u w a isinj ire be a l i yara gese bime. teni sun 
be jorime beyede cluibulehebi. n i y a l m a i bodohon seolen adali aköngge. g iya-
labuha siden a i u t t u goro n i . ba- i dul imba be kemneci uba ofi. gemun (4b) hoton 
obume sahame weilehe. ding be g iya neo bade toktobu manggi. geh gui de 
tuwame bahabuha be ejehe. B i n g [Ping] wang doro eberefi gurime j i f i . juwe 
gurun-i ais i lara fiyanji de ertuhe. j a lan - i ejete sain aköngge esi bici. nenehe 
mergese de nikefi wesihun goidaha. ioi be juwe duka be tuwame. Guwe Jeng-n i 
Höi wang be ihbuha be göninaha. Ze t u i - i sebjen-i jobolon be dailacibe. [4a] 
giowai si de alhödaha yabun be wakalambi . Cung el D a i be wafi S iyang be 
toktobume. amba ijishön be badarambufi j a lan de ba ohobi. L i n g wang seri 
be sifi biltere be n a k a b u k i sere be. Ta ize j i n . jurgan be jafaf i gisun ahbuhabi. 
Ging Doo ci ebsi K ' a i de isibume. dasan eberefi j a lan was ika de nesambi 
[nasambi] . dalbai j u i Coo fudasihön-i temseme. juwe wang ihta la soorin be 
erehebi. j u w a n j a l a n (5a) sirafi N a n wang de i s in j iha manggi. gurun debkejeme 
efujefi juwe ohobi. tasha- i angga de hetu saibume. W e n . U - i enduri tetun be 
duribuhebi. [4b] hiyoo muke de ebisefi jelgin be obome. sain gebu ede bisire 
be saisambi. huhur i j u i sin an de ufarafi . jugön-i dalbade fetefi umbuha. t ing 
de minggan bolori sere gebu bisire gojime. j u i de nadanju inenggi-i salgabun 
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akö. udu Y a n U - i gese katun jame kir ic ibe . m i n i ser serengge y a r g i y a n - i 
n i y a m a n fintambi. a l in b ira be sabume julge be göninjafi. julhö be tatasame 
jugön-i dulimbade cibsidambi. H i y a n g ha la i oshon balai doksirame. sui akö 
dahaha cooha be wahabi . C i n - i n i y a l m a be bosome erdemu de dayabufi . L i o 
heo j ime u t h a i aitubure be mutebuhebi. bai ta de u r h u keike gonjara mangga 
ofi. naranggi uksun mukiyeme beye wabuhabi . [5a] m i y a n (5b) c ' i be duleme 
j ing gönime. m i n i sejen be i l ibufi yaburakö. C i n . tasha niohe-i gese etenggi 
gurun. Joo mukiyere i s ika funcehe görgin. gelecuke de fondo dosinjifi dorong-
koi [doronggoi] acahangge. j a l a n de sain gebu algika L i n s iyang zu de akdaha 
turgun. dergi ergi ejen be se fithebume girubuci . wargi ergi ejen be fu toks i -
bume jeyen de funtuha. j u w a n hoton be holtome ja la fun - i Jahn j a fa seme 
yertebuci . h i y a n yang be teherebume gaj i seme gidahabi. tuc i c i ho w a i culhan 
[culgan] de horon tuwabuhangge. a i t u t t u h iyang seme gelecuke biheni . 
dosici L i y a n gung de beyebe gocihangge. u t h a i duin gargan de giranggi akö 
adali . mergen baturu be tebuhe sumin goro be. m u w a albatu- i hatan furu de 
duibuleci. udu inenggi be ibakabufi a n i y a de teherebuhe seme, jergi tangka 
lakcafi gisun banjinarakö ombi. (6a) [5b] Guwang u - i duleri [tulergi] yabure 
ucuri . W a n g mang, c ' i mei be w a r a onggolo. hese be ahn weilengge be da i lara 
F u n g i . t u k t a n höi k i bade asha ledereke [lekdereke ?] be. endebuhe j a l i n w a k a -
lame erdemu be waliyahakö ofi. naranggi asha debsime den das ih iyaha. hese de 
aisilame amba gung il ibufi . han - i hesen be yendebume hergin be halaha . yao 
a l in - i golmin j i dun be tafame. den hada- i seheri sahar i be hargasaci . julergi 
dabagan de H i y a heo G'ao- i eifu sindafi. amargi buten de W e n wang edun be 
ja i laha babi. G i y a n su. Meng ming-ni gidabure be safi songgome. S iyang gung 
sinahi be behelefi ahöra acinggiyahabi. emu sejen be hono bederebuhekö. i lan 
jiyanggiyön be huthufi b ira doohabi. an - i jergi tuk iyeceku murikö ejen bihe 
bici . K i y a n [Giyan] su be aif ini g iya de gamafi wambihe. Z i n hao-i banin 
elehun onco funcetele ofi. damu endebuku (6b) be ahme beyebe wakasahabi . 
Meng ming i lan jergi gidabucibe weilen arahakö ofi. j i d u j i J i n gurun be gidafi 
girucun be saringgiyahabi. a inahai d a m u untuhun gebu teile n i . yarg iyan - i 
ba seci heo seme ombi. [6a] k io i yao c i wasif i Guwe gurun be nasarangge. 
gukuhe I o i de gurun be afabuha Jahn, geodebure u l in de dosifi adak i be unca-
me. barun uhakö [ohakö] u tha i ja fabuhabi . cu i gi - i gu. fe k u de bedereme. k io i 
can-i morin kemuni J i n gurun- i sejen de tobome. erdemu be ilibuhakö ofi 
irgen-i erecun akö. J u n g yung-ni j u k t e n gaitai gukuhebi. b i . an yang-ni baru 
geneme. san-i guwali be dulefi. m a n du- i angga be tuci f i . Z'oo yang-n i g iyamun 
de ebuhe. absi sa ikan [6b] goidaha n i . ere julge-i fe ba k a i . yarg iyan - i Jeo 
S o o - i dendehe u j a n . juwe nan- i acan- i ba. h n j ' i - i guwan j i o i de akdaha . zeo 
io i - i ciyoo coo de acabuhangge (7a) k a i . H a n gurun be köthöme facuhörabufi. 
gurun efujeme samsime facaha be nasarangge. D u n g jo - i abka de desereke 
amba ehe. gung miyoo c i durif i guribume gamara de. tumen sejen-i umesi 
wesihun be bungname. hafirame ergelefi goro genere de sui lahabi . L i j i yao . 
G'o fan- i gala c i u k c a r a be erehunjehengge. bahafi tuc i manggi geli dolo 
alisahabi. han- i sejen be farganjif i burgasame afame. gu-i sejen be teile tuwame 
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gabtasahabi. wang-ni j a l i n fassara tanggo hafasa-i gosicukangge. yooni hösun be 
wacihiyame bucere de is inaha. beye u j u dacun jeyen de lakcame. tunggen 
comboh soriha s irdan de hadaha. ememungge e tuku hetefi c ik in c i fekuhe. 
ememungge u lh i dalifi muke de funtuha. hafirahon ajige j i h a weihu-i j er in 
be fasinj i f i . s imhun sacibuha be akambi . [7a] k io i u de tebuhe be fancame 
gasame. ahön be wal iya f i (7b) facuhön be deribuhe be ha irambi . subehe gargan 
l a j u ofi c ikten abta jaha. sal iha hecen gurun de teherefi jobolon dekdehe. Zang 
J a . den bolgo-i geneme. Z'oo U be wal iyaf i jurgan be mutebuhe. J u w a n g U . 
ai u t t u girucun aköni. damu aisi be yabume jurgan be yaks ihab i . han gu-i 
furdan- i dabköri beki be duleme. banitai haksan- i köwarame surdehe be 
tuwafi . goloi beise-i baturu oliha be saha. I n g hala i aisi jobolon be bodoci. 
ememu fonde furdan be nein alime gaiha de. gemu mishame biyalume burulara 
be temsenduhebi. [7b] eici d u k a yaks i f i neirakö ohode. a l in - i cala bata bisire 
be tuwahaköbi. colboho coko tatabume toloci [tomoci] ojorakö bicibe. ajige 
gurun gönin acaci i n u amba ombi. a inahai na - i arbun- i elhe tuksicuke haran 
n i . yarg iyan - i n i y a l m a i bai ta - i neibure sibure de b i . (8a) H a n gurun-i ningguci 
j a lan gemun be badarambume. höng nung h i y a n be goroki furdan obuha. ze 
gi gung-ni den sulfa be eimeme. beyebe göwaliyambufi buyarame yabure de 
amuran . be gu gasan-i da oshodome halburakö. sargan arbun be tuwafi buda 
ulebuhebi. emteli hehe de karulahangge j a c i dabanaha bime. terei eigen de 
hafan buhengge hon tasarahabi . julge genggiyen wang giyarime yabure de. 
jugön be kadalabuha manggi teni juracibe. hadala heru- i sidende köbulin 
tucirahö [!] seme, sejen-i urse be wambi sangnambi seme ciralahabi . [8a] 
sanggiyan mudur i n imaha- i sukö be nerefi. I o i j io i narhön asu de tahabi . 
abka i fejergi-i han - i u jen be weihukelerengge. erebe a inahai ulgiyen [ulhiyen]- i 
badarambuci ombini. hö i ba- i L e i köwaran de acanahangge. yarg iyan- i 
saman sai fadaha sere baita de belebufi. daldabuha buksur i babe getukeleme 
muteheköngge. (8b) acuhiyan hölha Joo l u de akdaha turgun k a i . s i rara enen 
de i le tu erun isibume. beyei y a l i l akcara be h a i r a k a akö bime. fayangga 
bederere akacun- i t a i be weilehengge. untuhur i ereme göniha dabala a i tusa. 
bi sumbursehei [sumbursahai] ciowan j i y e i babe dule manggi. geh narasame 
jibgeseme deribuhe. ihan be sindaha fe bujan be fonjifi . too y u w a n sere gebu 
de gönin assaha. wen hiyang be duleki seme susihai hacihiyame. höwang gio-
w a n [hiyang] mudun ci tung muke be dooha. höwa yo- i boso ergi gir in be 
tuwac i . den falanggö-i toron be getuken-i sabumbi. [8b] giyang-ni enduri gu be 
amasi benjifi. Z u lung-ni gukure inenggi be alahabi . aldungga be gisurerakö 
sabi de duilerakö sehebe. bi . K u n g gung de donjiha bihe. H a n Ma- i amba ehe 
be ubiyarangge. guwan gu de sojafi [sujafi] facuhön be dekdebuhe turgun. W e i 
u ambula j i l i banjif i . hese be alifi fudaraka be dailahabi. terei (9a) udu geren 
seme baitakö be safi. t u t t u etere be bodome toktobuhabi. tungken putur seme 
dume burak i dekdefi. wase kolara juhe wenere gese. Coo. S u i gidabufi burulame 
d i de gen ehe. uks in cooha gilhafi amba munggan oho. [9a] hafirahon jugön 
ishehyen göngkah de sadame. tengki tangki yabure de dengsibume lasihibuha. 
C i n - i jeyen de isiname teni neciken ofi. ulgiyen [ulhiyen]- i den k u r u bime onco 
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sulfa oho. suwayan boihon minggan ba. h u w e k i us in sehun sabumbi. i lga 
tubihe fik seme banjif i . n imalan olo ler seme mutuhabi . hashö ergi be boo siye 
giyalafi . i c i ergide k i y a n lung eyehebi. boobai ulhöma ju ler i koksime. jancuhön 
seri amala jolhohobi. jung n a n a l in - i baru forofi yön meng [yang] a l in be 
cashölahabi. necin ala be aktalaf i bo jung ahn de acanahabi . gio zung a l in 
kobsohori tucif i . t a i i ahn den colhorokobi. bolgo sedun seo erne dame dekdeci. 
tomoho tugi lur seme selgiyeme sektembi. (9b) julergi de oci y a c i n ba muke 
sanggiyan can muke eyefi. bu lukan höcin halhön seri bi . amargi de oci geng
giyen wei b ira duranggi ging b ira acafi. Ian c'ise jeo omo bi . jeng be-i biraga 
be sendelefi hungkereme. mederi bi lten-i bele be juweme gaj imbi . fisin bu jan 
seci hö h i y a n - i cuse moo bi . a l in seci [9b] l an t i y a n - i gu tuc imbi . B a n gu. olhon 
mederi-i ferguwecun-i tomon seme fisembuhe. J a n g heng. enduri jecen-i 
oyonggo ba seme araha. wargi antaha- i dergi boihoji baru gisurehe. A n cu 
s iyan seng-ni P i n g hioi gungze de donj iha sehengge. gemu i n u ome hamire . 
fili j a k d a n erin sahörun de teni serebumbi. akdun amban gurun tuksicuke de 
teni i letulembi. sehebi. J e n g gurun- i hecen de dosifi teni falanggö forime. 
H o w a n io-i tondo yabun be saisaha. hölhi ejen de gala bethe-i jurgan be 
akömbume. fulenggi y a h a de fur i ta la kurbusehekö. (10a) j a l a n - i sa in ssetu 
hafan seme, yac in etuku manac i geli halame arahabi . k iowan zung-ni necin -
jihe babe yabume. I o heo-i hölimbuha mentuhun be kusulerengge. holdun 
[holdon] be foihori tukiyeme geren be aksabufi . doshon Boo sse de dufedeme 
cihai yabufi . cooha hö sui muke i dele gidabume. beye l i san a l in - i amargi de 
bucehe. horonggo eldengge dalaha J e o . mukiye f i gukuhe gurun oho. geh erei 
sirarne aldunggangge. C in gurun- i S i höwang ejen ofi. a b k a i fejergi be heceme 
eifu be j iramilahangge. abka na neiheci ebsi donjihaköngge. faksisa suila 
manggi umai bahakö bime. weihun umbufi joboho de karu lahab i . tule oci 
wargi C u gurun-i jobolon de tusame. dolo oci aduci jusei [10a] deijire be a l ihabi . 
dekdeni gisun yabun doro akö oci. urunakö beyede i s imbi sehebi. ere t u t t u 
ohongge wakao. abka n a de hajilahangge goidaci ome ofi. ambasa saisa (10b) 
j i r a m i n erdemu-i j a k a be höwasabuhabi. H a n gurun- i G'ao d i - i mukdeke be 
tuwac i . damu sure genggiyen ferguwecuke horonggo. suwe hafu funiyagan 
amba- i teile w a k a . yarg iyan - i duben be olhosome nenehe be amcame. hing 
sere unenggi-i ginggun gosingga ofi. kesi alihakö ba akö. fulehun isinahakö ba 
akö. gubci bade aköname heni meleburakö bade, adak i gasan be a i hendure. 
tere fonde fe fung be muruseme. ice gasan weilefi. fe se be guribufi i l ibume. 
sanggiyan hai lan be gajifi tebume. jugön giya[ i ] be fun beye obufi. boo howa 
be emu adal i araha. coko indahön be turner erne sindacibe. meni meni boo be 
takame temseme dosimbi. H i y a n g j i . hong m a n [men] de j i l i nushudeci. P e i 
gung suburseme [10b] wang seme j imb i . F a n zeng w a seme arga al ibuci daha-
hakö. jendu loho bufi H i y a n g juwang be fidehe manggi. sanggiyan jeyen be 
leome eiten m a k s i n be tucibume. (11a) tuwer i abdaha gecen a l iha gese t u k s i 
cuke bihe. tashai uncehen de fehuneci sairaköngge. y a r g i y a n - i H i y a n g be-i 
baru Ze fang hebesehe turgun k a i . F a n k u w a i cara- i nure de j i l i be tuyembume. 
ulgiyan- i fihe de horon be tuwabuha. meihe gaitai köbulifi m u d u r i gese s idara-
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me. ba sang de bederefi ekterseme kangsanggilaha. F a n zeng j i l i gukse[n]jefi 
eiten de cihakösame. gu-i hötaban be fahafi mei]ehe seme a i baita oho. Ze ing 
beyebe huthufi j ' i jugön-i dalbade dahanjime. gulu sejen de fulahön niohu-
sulehebi. juwe S u dergi du- i fudere urse de. wesihun soorin-i ja lume biltere de 
gelembi sehebi. [ I I a ] selei hoton den tumen da. cib seme bisin bime misha- i 
gese tondo. mor in meiere yang kiyoo de isiname. siowan ping duka- i bolgo 
bokson be duleke. du hecen de dosici h iyahame jurceme. duka minggan ( I I b ) 
minggan n i y a l m a tumen tumen. dorgi tulergi haha hehe. fiheme hahame ja lu 
sasahabi. gebungge ging-ni sucungga kooli be yabume. u t h a i ice yamun- i 
tusan be ahme gaiha. moco alasan be hacihiyame y a m u n de tucif i . mutere 
teile bandarakö facihiyasame kicehe. tereci sucungga bolori waj ime. baita 
cihiyafi funcehe solo de. us in- i k icen be tuwame tucif i . elben-i boo be surdeme 
yabuc i . gasan giya[ i ] cib seme simeli . hoton de tehengge umesi seri. ing-ni boo. 
sse y a m u n . hödai ba. guwan k u . hoton-i hoso de heni bisirengge. tanggo de 
emgeri funceheköbi. sang guwan. sio ceng. höwang gi. siowan ming. g iyan 
yang. cang i n . be höwan. nan ping sehe falha. necihiyebume burubufi m u r u 
akö ohobi. terei ba falabuha bime terei [ I I b ] gebu kemuni funcehebi. tereci 
cang lo gung de wesime. wei yang gung de tafume. (12a) t a i y a [ye] omo de 
dekdeme. g iyan jang gung de dosifi. so sa d i y a n be surdeme dai dang d iyan de 
ergeme. i i d iyan be dulefi ceng guwang d iyan de geneme. gui gung de narasame 
bifi. be h^ang gung de cibsidame nasaha. i t u ulhöma t a i t e r k i d e koksime. dobi 
gölmahön d iyan - i dalbade j u r u n arame. fisihe je suharaka sehengge aba. m i n i 
dolo m u r h u farhön oho. amba jung kemuni efujehe miyoo de tuhefi. golbon 
h iyahan mokcofi lakiyabuhaköbi. dorgi höwa de fik sere orho canggi. teisun-i 
n i y a l m a be ba muke de maktahab i . Siyoo. Z'oo. W e i . B i n g - n i jergi zaisiyang. 
S i n . L i . W e i . H o - i jergi jiyanggiyön be gönime. taköran be alihangge seci S u 
su guwe. goroki de algikangge seci J a n g bo wang bihe. tac ih iyan be selgiyeci 
c ik tan g iyan banjiname. cooha yabuc i amba horon yendeme. tuksicuke (12b) 
de is inac i mergen baturu fafursame. hese be a l ic i jurgan be jafaf i iletuleme. 
[12a] D u heo-i tondo hiyoosun gulu j i r a m i n . L u g iya- i sarasame yabure sarin 
sebjen. Sse m a cang k ing . L i o ze j eng 3 1 . W a n g ze y u w a n . Y a n g ze yön-i su. 
Sse m a ze cang. L i o ze jeng. L i o ze jiyön-i suduri . Joo guwang han. J a n g Cang. 
i lan W a n g hala i ging joo i n hafan. I o i ding guwe. J a n g si j ' i - i beidere mangga. 
G i cang z u - i tob sijirhön. J e n g dang s i - i saisa be tucibure mergen. [12b] J u n g 
tung. sandung-ni ferguwebure n i y a l m a . G i y a seng, lo yang-ni erdemungge 
saisa. sentu-i suihe usatame. ashaha gu guwendeme. dorgi duka be dosime 
tucime yaburengge absi geren biheni. ememungge funiyehe be tuhebufi hashö 
adasun etufi. fusihön buya c i fafursame wesikebi. ememungge elhe nugan 
[nuhan]- i i c i acabume. c ira be sabume gönin be ulhihebi. ememungge i letu 
(13a) gung i l ibufi er in- i w a r a be al ihabi . ememungge amba muten bicibe 
wesihun hafan be bahaköbi. yooni bolgo gebu julge de wesihun ome. sain algin 
tutaf i gukurakö ohobi. ashaha gu-i ka r cara j i lgan. kalang k i l ing seme kemuni 
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San de donjire gese. tere fonde W a n g i n . W a n g fung. Höng gung. S i h i y a n - i 
horon hösun. duin dere de bireme akönafi. gasan hoton de durgeme algikabi . 
bucehe manggi. j u w a n funcere gung-ni fejergi ursei teisu de hono bahafi 
jergileheköbi. muten mangga serengge tere i n u wakao . [13a] j i y a n t a i be 
sabume utha i nio jan monjime. amba jal ingga-i u j u be lakiyac ibe j i l i kemuni 
cecersembi. be kiowei de genefi B u i de canjurame. ahöra k u - i S u I i eifu de 
mehuhebi. nure- i omo be S a n g s in de bulekuseme. u b a h y a k a sejen be u lh i -
hekö j a l i n nasambi. K i o i yang-ni dabal i be hö d i y a n de tehe be. mamgiyakö 
dufe de iruf i doro (13b) akö sembi. hesebuhe deribun bici urunakö duben bi . we 
enteheme banjime goidame bimbi . U d i - i baturu bodohon te aibide bi . W e n 
ceng de hölimbu manggi. U I i de eiterebuhebi. wembure höwasabure-i durun 
deribun de jergileme. a l i n mederi-i somishön narhön be mohobuhabi. [13b] 
mukei enduri be ferguwecuke t u n de tomobume. k ing n imaha boljon de fe-
kume muke ci al jaf i . senggele esihe sehun yonggan de maktabume. juwe y a s a 
ci genggiyen tana j u r u tuheme folobuhabi. enduri falanggö den saniyafi 
silenggi ahme, tugi sunggari de suwe nikenehebi. gioi misun. kiong tei fun be 
jiburengge a i mangga. damu m i n i buyen be elebuki seme ofi. c ihai efiyeme 
yabume. buku sebe jafunubume. g iya i j a m p i n arafi nicuke [nicuhe] funggala 
miyamime. banjire irgen-i dul in ekiyehe be jempi . dergi yo de kiceme untuhun 
sain be yabuhabi . enteheme girköfi goro bodome dabanaci . (14a) u t h a i sur
deme forhosoro gese mohon akö ombi. nenehe yabun gehun getuken duibuleci 
ombime. amaga durun- i sa ikan yangsangga isinaköbi. lefu be dal iha tondo 
baturu be maktame. n i y a n sejen be maraha sure mergen be saisambi. W e i 
s i - i funiyehe gi l tarsara gincihiyan. Joo s i - i beye haihön i l d a m u de. yooni 
wesihun be [14a] bahafi gebu alg ika. doshon-i ten de isinacibe jobolon i n u 
badarakabi . i ldun duka i dohon be doofi. wargi baru geneci. u t h a i m i n i k a d a -
lara jecen-i bade isinarnbi. s i ho-i cooha loho jafaf i ilibuhangge. Hiyoo wen 
di - i jiyanggiyön de afabume bahanaha ba k a i . Jeo y a fu hese be alifi beyebe 
onggome. cooha-i dasan-i dacun kengse be iletulehe. gecuheri sara be kö-
waran- i duka de i l ibume. han- i tehe sejen-i y a r f u n be elhesebume. a b k a i 
horonggo c ira enggelere be gingguleme. coohai dorolon (14b) seme sumin 
canjurahabi . gi men. ba sang be buya jusei efiyeku seme weihukeleme. T iyoo 
heo-i han de bardanggilaha be ujelehebi. du io-i ba aibide b i seme baici . hiyoo 
l i - i nenehe gebu bihe sembi. sejen be baibi i l ibuf i gönin bereme. U an be nasaci 
akacun dekdembi. gurun- i j a l i n Joo be dai lara be temseme. etere anabure be 
sumin bodome toktobufi. sijirahön gisun be jombuci gaihaköbime. elemangga 
amasi jabcame endebuhe seme wakasahabi . fakcafi j ime j u w a n ba ojoro 
onggolo. u t h a i loho benjibufi monggon be fa i tubahabi . hölhi e jen silhingga 
amban de gingkame. jobolon aibic i banjinarakö de nasambi . [14b] C i n gurun- i 
s u s u wei b ira i hoton be tuwac i . y a m u n d u k a wacihiyame efujefi heni funce-
hebi. t e rk in ten-i sulaha hede be baici . kekte k a k t a burubume gidabuhabi. 
Joo gurun-i elcin gu be tebeliyefi. (15a) t u r a be gehun same farsata i j ihdaha 
be göninaha. Y a n gurun- i nirugan be tuwabure de J i n g k'o gala assafi. tatame 
ja faha u lh i lakcata la surdeme sujuhabi . onggocon-i j i lgan mukdeme G'ao 
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j i y a n l i jabdufi . somiha huwesi- i tobgiya be tokohobi. abka i soorin de b i m b i m e 
geh' u t t u ohongge. terei gisame s i s a h a arbun i n u gosicuka k a i . [15a] s a i n 
n i y a l m a be sonjofi beyei aisilakö obure de. L i sse be tondo S a n g yang be m e r 
gen seme afabufi. oshon fafun be fulenggi w a l i y a r a de isibume. jase- i bade F u 
su be holtohobi. bithei bujan be u lan yohoron de juk ime . si su bithe be deijifi 
görgin mukdekebi . gurun gukume mukiye f i enen lakcame. beye sejen-i garmi-
lara erun be deribuhebi. S a n g yang-ni fafun de adarame bahafi indebuci 
ombi. suwayan indahön be adarame bahafi dahöme kutulembi . bigan-i ok j iha 
be (15b) köbuhme y a l i sere, ya fan - i buhö be jai labume morin sere, acuhiyan 
fudasihön de nikefi abka i toose-i i ldun de. geren-i angga be mimibufi beyebe 
taksibuhabi . ahöra meifen de nikenjihe manggi teni fonjifi . a inu minde erdeken 
alahakö sehebi. cihanggai [15b] sahahyan ujungga irgen oki seci. we don-
j imbi . damu bucere be baici u t h a i bahara dabala. Ze ing-ni dacun kengse de 
isiname. hölha be dailafi jobolon be geterembuhe. arbun boihon ulejere 
gese ofi. dekjihekö. jugön-i dalbade dahara wang oho. Siyoo ho nirugan be 
bargiyafi L i o de aisilame. haksan necin komso geren be sahabi. H i y a n g ioi . 
abka i bure be gaihakö bime. t u w a sindaha be ebisehe monio de mahala etubu-
hengge sehebi. i l a n elden de hafunahangge be u y u n seri-i sumin de duibuleci. 
dele feji len ojoro tangka hono akö. oloi falha (16a) hödai bade gönin assame. 
H a n y a n seo-i g iran [16a]-i da babe nasambi. harangga urse duka de sureme 
habsame funde ok i sere n i y a l m a tanggölame bihe. banjire ergen be j a - i oihori-
lara doro bio. unenggi gosin fulehun be al iha turgun k a i . Siyoo wang j ' i gerci-
lefi sijirahön be baihangge. m i n i gönin de i n u ubiyambi . ere n i y a l m a i dasan-i 
yabun be gönici. yarg iyan - i er in- i muten mergen-i yoh i bihebi. unenggi fafun 
be getukelefi k i m u n be w a l i y a h a bici . muten be ha i rara kicen u t h a i sanggam-
bihe. amba doro be badarambume derengge wesihun oho be. Siyoo fu de 
jergileci ojorongge w a k a . cang san munggan de isiname golmin sejilefi. mudur i 
c i r a i banj iha eldengge ejen.tunggen-i dolo suwe hafu ofi. geren saisa j ihe ele 
be. urunakö baitalahabi . horon selgiyebuhengge abka i buten de hafunaha 
bime. urihe amala eifu fetebure be karmame muteheköbi. (16b) tomon-i eye 
de enggelefi dahön dahön-i falanggö forimbi. efulehe fu be tuwame genggehun 
i l imbi . an l ing munggan be dulere de u m a i gisun akö. Höi di algin be bodoci 
[16b] cib sembi. Y u w a n sse-i tob seme gisurehe turgunde. L i y a n g wang-ni 
loho be dergi guwah de al iha be nasaha. Ging d i - i munggan be fonjici yang 
kio de b i sembi. aiseme acuhiyan de akdafi tuk iyeceku oshon biheni. U - i enen 
be tonio-i undehen-i wahangge. a inc i efiyen de okjoslame j i l i banjihangge 
gojime. nadan gurun-i facuhön be dekdebuhebi. elemangga fudaraka i c i ome 
Coo z'o be wafi . tasaraha yabun be korsome k a r u isebuheköbi. ere sain be 
siheleme ehe de aisilahangge k a i . wei bade sindaha Hiyoo y u w a n d i - i götucun. 
ta ig iyan be baitalaha w a k a de iletulehebi. ere ejen-i sain yabun be saisaci a c a -
rangge. baitakö fu köwaran be (17a) wal iyaf i malhösara be wesihulehebi. 
y a n - i munggan-i duka be duleme Ceng d i be wakasarangge. tondo u r s e be 
ainu sui akö w a h a n i . [17a] se j i Jahn fassaha W a n g j a n g be jocibume. loo de 
horifi bucetele fonjihaköbi. dufe hehe c ihai salifi oshon silhingga be yabume. 
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han- i enen beyede bisire banjihangge be geterembuhebi. n a k c u sei jahngga 
be ulgiyen [ulhiyen] badarambume. H a n gurun- i u k s u n be k i y a r i m e ha iha-
bure de is ibuhabi . A i d i - i i munggan be wakasarangge. a b k a i soorin be dabal i 
G'ao an de bume. Y o o be alhodame doro be anabuk i sehengge. enteheme julge 
de acanaraköngge k a i . k 'ang munggan-i emhun eifu be hargasame. P i n g 
heo-i umesi bolgo be nasambi . a m a i fudarame durire jobolon de tusafi . H a n 
gurun-i girucun be bahafi saringgilarako seme, unenggi jurgan- i fafursame 
beyebe lashalafi . fulgiyan gorgin de fekume jalangga be iletulehe. (17b) gung-ni 
t u w a de funtufi haksame gilhafi. halhon fulenggi-i sasa mukiyehebi . heng 
kiyoo be doome sejen be maribuf i . fusihon-i jecen be duleme jules i geneci. 
fisin wehe be duka arame. m u l a n moo be ta ibu sindame weilehe. o fang gung 
kobsohon tucikebi . nan san a l in be fondolome [17b] d u k a arafi . fan ciowan 
biraga be badarambume u lan obuhabi. h u t u - i hösun be takorac i hono h a m i -
rako bade, n i y a l m a i hosun-i weilere be a i hendure. f aks i hosun sacime waj i re 
onggolo. jurgan- i cooha burgisame dekdefi h iyahanjame feksitehe. ma far i 
miyoo be fetefi omo oho bade, ere boo teile garjarakö a inaha. holo S i n - i u y u n 
miyoo be kowasadame. I o i de dursulefi H o w a n g be alhodahabi. terei y e m j i 
gese arbusaha be amcame gasarangge. anggalinggö gosihon be baifi lang hafan 
obuha. ninggun muten be tacibufi jahngga be m i y a m i h a . s i su bithe be deijifi 
(18a) fu- i i shun forobuha. muj i len erdemu jurgan be dursuleheko ofi. y a b u n udu 
encu bicibe gukuhengge adal i ohobi. lo io munggan-i Hiyoo siowan di . ebereke 
doro be sirafi duhmbaci mukdeke. gingguleme uj ire doro be bahafi weileheko 
seme, köwaran munggan de wesihun be akömbume nongifi. eifu de fung ming 
sere gebu tukiyeme. köwaran be c i y a n z in sehebi. fe sakdasa de fonjic i . d i 
Siowan-i weilehengge sembi. han . emei sui akö de gosiholome. k u m u n - i mudan- i 
[18a] fayangga be urgunjebuhengge. udu fe kooli be dahahakö bicibe. i n u ende-
buku be tuwame gosin be saci acambi . g'ao wang dalan- i julergi c i k i n be tafufi . 
muke olhon-i den fangkala be k imc i c i . cing su guwan de adasun mi larame. u zo 
gung de yasa salambi. sasaha yohoron b ira de acaname. h a r h i [hargi] turgen 
edun de calgirengge. k u n ming sere omo terei dolo bisire turgun. (18b) tere 
omo seci bilgeme desereme onco amba jecen akö. hoo seme sunggari b i ra i 
adah. sun b iya abka de eldefi. dergici tucime wargi de tuheme. erde yang gu-i 
gese. y a m j i io i y u w a n - i adah. seibeni io i jang sere gebungge boo. saha l iyan 
eyen c i colhorome tucikengge. ging us iha- i abka i b i ra de bisire be dursulehebi. 
nio nioi usiha be bakcilabume j u r u i l ibuf i . [18b] turnen a n i y a tuherakö seme 
bodohongge. j u w a n erguwen de u t h a i garjame efujehebi. tanggo da - i jergi 
jergi den y a m u n bihengge. te udu da- i ten- i teile funcehebi. debderere göwasi-
h i y a soilome fiyeleme. furime niyehe niyerere niongniyaha. tug i de mukdeme 
muke de wasime. eyen-i i c i kelfiseme assame. boljon-i i c i dekdeme sungkume. 
gaha yasa ninggiya faha be congkisambi. su i lga niowanggiyan omo de nio-
warisame. niohon gi ltaba [ ? ] bolgo (19a) muke de ler sembi. ere omo be t u k t a n 
deribume fetehengge. tulergi jecen-i m u k e i a fan be urebure turgun. goroki 
be kicere gönin be tebufi. cooha be sirkedehengge. amaga j a l a n de u m a i höturi 
oho ba akö. sogi boha [booha] tubihe faha. muke i j a k a sasahangge. olgon de 
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banjihangge c i geli elgiyen. han- i j a lan - i j a k a . boihon de acame ofi. t u t t u olho-
hongge dasame arsukabi . ubabe kada lara hafasa. bayanbu [bayambu] manggi. 
tac ihiyame ofi. y a d a r a banuhöngge ci aname yooni alhödafi. weihu selbi be 
dasatahabi. asu bargiyaci bihe be baicara. s i j in tuleci mayanaha be kimcire 
jakade. g'ogin haha sargan bahame. gasara irgen elehun ohobi. [19a] damu 
terei selbi-i surure. tuwamgiyakö be maribure. we lmiyeku be maktame. asu 
be sarara . i rure fekurengge beten de sekeme. godoro faksirengge [? ] saka de 
saribure be (19b) t u w a r a teile akö. daihan-i u j a n hokton be acabufi. golmin 
sork iyan [sorgiyan ?]-i asukilame foriha de. senggele ulibume uncehen tarne, 
i l a n be tatame juwe be gocime gaimbi. niowanggiyan m u k s e f u 3 2 be dehe-i 
w a t a n ci uksalame. fulgiyan m u j u h u be hösibuha h i y a l a c i sume. gi ltarsara 
haihöwan [haihöwa] esihe kamnisame. der sere j a j i h i [ jaj igi] senggele seherem-
bi. budai n i y a l m a ser seme saka furume. dacun huwesi ler seme dame, jeyen 
nikeneme. alikö de tuherengge. sar seme neigen ser seme narhön. ice niyarhön-i 
amtan be t u k t a n weilere de. antahasa hödula seme hac ihiyambi . bahafi 
eletele jeke manggi geli seshebufi. bisun f iyancihiyan ome kemkiserakö ombi. 
buya n i y a l m a i fafursame ebihengge. ambasa saisai elehun-i adah. tereci 
susiha be jafame gaifi sektefun be isihime. mahala be fithefi e tuku be dasa-
tame. (20a) [19b] fung g'ao be t u w a n a k i seme ekserengge. kangkara gese 
urure gese. dolo kek seme gönime goro hargasarangge. ginggun be hac ih iyara 
ba akö hing sembi. udu i l a n enduringge be gefhun akö tolgirakö bicibe. j u w a n 
dasara amban be a i k a ereseci ojoroo sembi. l ing t a i be t u k t a n weilere de. 
inenggi baibuhakö sanggaha. geli fung g'ao-i boo be. badarambuha. geren 
n i y a l m a juse- i gese j ime. enduri höturi isibume. erdemu isaha doro goida-
hangge. erei teile dabala j a i akö. ere gurun-i goidaha be we sambi seci. damu 
amba m u r u be donjiha dabala. akömbume sarangge mangga. j u i - i fulu homin 
be ama de juwen burede. tukiyecere fiyan tuyembuhengge C i n gurun-i tac in 
de dosika haran. tar ire de y a l u be anahönjame usin be sulabuhangge. gi- i wen 
de y u m p i bula banj ihabi . S u cin. J a n g i bahafi holo be (20b) urdenume. ioi 
zu i girufi temsere be nakahabi . erei tuwaha de. ba- i kooli enteheme akö. 
tac ih iyan de toktoho durun bi . dergi-i fejergi be alhödaburengge. u t h a i suihe 
boihon be durun de gidara gese. [20a] udu sunja derei sasame acaha. fu ju -
rungga sa ikan barabume ucubuhe seme, usin de banuhön aisi de dosi ofi. 
hacihiyame kiceme weilerakö. monggo de hanci ofi. cooha morin jecen de 
dekdehebi. weilere n i y a l m a urunakö faitame ofi. yarg iyan - i huwesi jafahangge 
de bi . n i y a l m a - i wesire wasirengge. dasan-i sain ehe de bisire be dahame. 
unenggi akdabuci gönin be sithöraköngge akö. buyen akö oci sangnambi sehe 
seme hölharakö sehebi. udu mergen ic ihiyame muterakö. genggiyen k imcic i 
isinarakö sehe seme, y a l a ere gönin bihede. götucun ci guweme hamire. a i k a -
bade dorolon k u m u n oci. amaga mergen be a l i y a k i sehe: 

3 2 S. muksafu [vermutlich = muksan fu oder muksatu nimaha] in Stück 28, fol. 
9b, Anm. 39a. 
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22. 

(21a) [ X I , l a ] Deng leo fu. Wang Jung siowan: 

0 [ l b ] ere leose de wesifi duin i c i hargasame. heni solo bahaci a l isara be tooka-
buk i sembi. leosei araha be tuwac i . y a r g i y a n - i den genggiyen j u r u ako. bolgo 
jang mukei acanj iha b i ta be gaime. mudal iha zu b i ra i golmin j u b k i de nikene-
hebi. onco huweki sehun bigan be casholame. n u h a h y a n dal in - i simengge eyen 
de enggelehebi. amasi Too j u - i eifu de isinafi . warg i Joo wang-ni munggan de 
akönahabi. i lga tubihe bigan de sektefi. fisihe i r a i r u n de j a l u k a b i . udu y a r g i 
y a n - i sa ikan seme m i n i banj iha ba w a k a . adarame majige narasame bici ombi. 
köthöre facuhön de ucarabufi ja i lame jihengge. geri f a r i erguwen ome. ere erin 
de i s in j iha . dolo bir seme bederere be k idume. enteke gese (21b) a l i saka sui be. 
we dulembuhe. [2a] jerguwen höwaksahan de nikefi karame t u w a c i . amargi 
edun de adasun neibumbi. necin a la - i sehun de yasa w a j i t a l a saci . ging san 
a l in - i den lekcehun dahhabi . jugön mudan on malhön dade. b i ra i muke deli-
seme dohon geh sumin. fe gasan-i lakcame giyalabuha de akame. yasa i muke 
gelersere be tamilame muterakö. seibeni n i fu - i cen de bihe fon. bedereki sehe 
nasacun-i mudan bihebi. J u n g i horibucibe cu mudan be deribume. J u w a n g s i 
wesicibe yuwei - i j i lgan- i gingsihabi. n i y a l m a i gönin fe babe kidurengge adal i 
be dahame. a inahai mohoro hafure de gönin göwahyambini. d a m u sun b i y a 
emdubei hetume dulembi. b i ra i genggiyen ojoro be a l i y a c i atanggi. wang-ni 
doro emu ojoro be ereme. amba jugön de hösun be urdeneki sembi. [2b] go-
sihon hengke-i mekele lak iyabure de (22a) olhome. bolgo hocin-i muke be 
jeterakö de gelembi. bethe jibgeseme gurime okson ihn jaha i . gehun sun hol-
konde tuhere hamikabi . ser sere edun gaitai seo seme dame, a b k a fundehun 
boco akö ohobi. gurgu feniyen be baime guilefi geneme. gasha ishunde bolifi 
sasa deyembi. a la bigan cib seme n i y a l m a akö. jugön yabure urse kemuni 
n a k a r a unde. gönin h i r i usame akacun dekdefi. muj i l en sara fancame labsa 
genembi. tafuko- i tangka be baime ebure de. sukdun ele gingkafi cenjen [ce-
jen] telebumbi. dobori dul in otolo a m u isinjirakö. al isahai fusu fasa seme k u r -
busembi sehe: 

O t i y a n t a i san serengge. ahn yo - i temgetu ferguwecun k a i . mederi be dooci. 
fang jang. peng l a i t u n bi . olhon de yabuc i . sse ming. t i y a n t a i a l in bi . gemu 
dergi enduringge sarasame fehyere. genggiyen enduri sei bolhomime tere ba. 
terei den colhoroko arbun. höturi ferguwecun-i sa ikan seci. a l i n mederi- i 
boobai elgiyen be akömbuhabi. n i y a l m a enduri- i yangsangga eldengge be 

23. 

(23a) Tiyan tai san alin-i fu. [3a] Sun Co: 
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wac ih iyahabi . t u t t u sunja yo de jergilehekö. an - i dangse de ejeheköngge. 
cohome terei banj in sumin butu . terei jugon goro mudan ofi. embici helmen 
dabköri muke de lakiyabuf i . embici bada minggan dabagan de dalibufi. t u k 
t a n de butu yemj i - i jugon be yabume. dubede n i y a l m a akö babe feliyeme ofi. 
j a lan - i n i y a l m a ta faka yabuhangge akö. wang obo urse weceme (23b) is inaha-
köbi. t u t t u baita . an - i dangse de lakcafi . gebu. ferguwecuke bithe de arabuhabi. 
t u t t u seme nirugan arbun c i tucikengge be. tasan seci ombio. aikabade ja lan 
c i fifafi doro be sithöre. belhe be lashalafi j ' i be jeterengge w a k a oci. adarame 
weihuken- i assafi teneci ombi. [3b] y a l a aldangga nikefi somishön be baire. 
hing seme akdafi enduri de hafunarangge w a k a oci. we goroki be buyeme b i k i 
sembi. b i t u t t u muj i l en de girköfi gönin de forhosome. inenggi gingsime dobori 
ihme. wesihun sara fusihön t u w a r a sidende. u tha i j a i mudan ta fuka adah ofi. 
teni j a l a n - i usabun c i ukcafi . ere dabagan de enteheme tomoki. alimbaharakö 
hing seme gingsime. t a k a irgebume arafi . dolo tebuhengge be facabuki sembi. 

(24a) amba untuhun lel i onco jecen akö. i n i cisui bisire ferguwecun be forho
some. wengkengge b ira omo banj inahabi . isahangge a l in munggan ohobi. a i . 
t i y a n t a i a l in encu hac in- i colhorokongge. yarg iyan - i enduri genggiyen wehi-
yeme aisi lahabi . nio usiha elbefi terei ninggude eldeme. y u w e i bade ferguwecun 
iletulefi ten toktohobi. [4a] fulehe falihangge höwa dai a l in ci akdun. sijirhön 
mukdekengge gio i a l in c i den. abka de adabuha T a n g - n i kooli de tehereme. 
ten de is inaha J e o - i irgebun de jergilehebi. lakcaha ba umesi goro. mudan 
yohon butu sumin ofi. mergen de hanc i urse saha babe tuwakiyame tubade 
generakö. geneki sere urse jugon lakcaf i m u r u be sarkö. j u w a r i umiyaha - i juhe 
de kenehunjere be injekuseme. gabsihiyan asha be dasatafi mukdere be gö-
n imbi . g iyan somishön ocibe iletuleraköngge (24b) akö. juwe ferguwecun be 
tucibufi arbun be tuwabuhabi . c ' i ceng a l in jaksame eldefi temgetu be ihbume. 
boo bu muke turame eyefi jugon be g iyalahabi . ferguwecun-i i letu sabubure 
de gönin assafi. gaitai buru bara utha i i s inaha gese. dan kio a l in - i ioi z in enduri 
be dahame. bucerakö ja la fun be höturingga falan de baimbi . unenggi t i y a n 
t a i ninggude tafume muteci . zeng ceng be geli a i seme buyembi. [4b] ja lan- i 
dorgi an - i narasakö be wahyaf i . umesi colhoroko den gönin be sidarambi. 
funiyehe funggala be ler seme nerefi. sele teifun kalang k ihng seme guweme. 
j a j u r i suwa- i fisin l u k u be yabuhal . den hadai colhoroko ninggude tafumbi . io 
h i muke be doofi suwe dosime. u giyei jugon de tuhenefi tar seme fehyembi. 
suwai sere l ak iyabuha wehei t u h a n be tahasame. tumen jang-ni lakcaha (25a) 
sumin de enggelembi. niolmon buriha niolhon wehe be fehume. niowanggiyan 
huw Tejen-i gese gir in hada be bisumbi. lasar i moo-i golmin subehe de fasime. 
hösa siren-i was ika c ikten be ja fambi . udu emgeri jacuheri [jecuheri] bade 
farsacibe. teni enteheme taksi f i goidame banjire be bahambi. urunakö unenggi 
be butu somishön de hafumbik i seme, umesi haksan be necin-i adal i dulembi. 
[5a] u y u n mudan de wesike sehe seme, suwe yarubuha golmin jugon de isinafi . 
muj i len yasa selame genggiyeken ombi. nesuken-i oksome elhe nugan [nuhan]- i 
yabuc i . fur sere nunggari orho sektefi. ler sere sunggayan j a k d a n sebderilehebi. 
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maksire luwan gasha-i lesure arbun be sabume. guwendere funghowang-ni 
höwaliyasun mudan be donjimbi. enduri biraga be doofi emgeri oboci. n i y a m a n 
j a k a - i gusucere gönin geterembi. surdere eyen de toktoho b u r a k i be si lgiyafi . 
buheliyehe (25b) sukdun de sunja dal ibun neibumbi. H i Nung-n i colhoroko 
yabun be amcame. juwe sakda- i somishon doro be songkolombi. wesire wasire 
j a i dobori ofi. enduri bade is inaci . j u r u leose tugi gese mukdefi jugön be haf i -
rame. fiyahan-i t a i be a b k a i dulimbade [5b] l ak iyame arahabi . fu lg iyan ordo 
bujan- i dorgi de jerkiseme. gu-i y a m u n den bade buruhun eldekebi. boconggo 
tugi g i l tar i n iowari duthe de elbefi. genggiyen sun gehun yasha fa de fosokobi. 
jakön gui moo ler seme banjif i gecen be alime. sunja j ' i orho yebcungge be 
gaifi c imarilame fushumbi. nesuken edun antu ergi we j i de amtangga w a be 
acinggiyame. jancuhön seri boso ergi yokoron [yohoron] de jolbome eyembi. 
g iyan m u moo minggan da de helm en akö. gu-i moo g inc ihiyan sa ikan de tana 
sukiyahabi . W a n g kiyoo bulehen be ya luf i a b k a de wesime. ing jen tei fun be 
(26a) jafafi untuhun de fel iyembi. enduri kobul in- i ferguwecun be tucibume. 
gaitai bisire c i tucif i [6a] akö de dosimbi. u t t u sarasame tuwame akömbuha 
manggi. beye elehun muj i len sula. nungnecun-i babe geterembufi. j a l a n - i 
baita be yooni wa l iyambi . jeyen nikebuci gemu u n t u h u n ba ofi. yasa de gulhun 
ihan akö adali . sumin hada de gönin toktobume. gohnin b ira de den gingshnbi. 
tereci H i ho inenggi dul in de isiname. neore sukdun kal ime hetembi. urkingge 
tungken be guwembume forime. heiten h i y a n be burgabume. mukdembufi . 
u tha i abka i da de dorolome. geren endurise be isabume. saha l iyan gu-i sugi 
be gaifi. howa c ' i seri de s i lgiyambi. arbun ci tulgiyen gisun be ilgafi . ban j in 
ako- i fiyelen de selambi. bisire be geterembuci wajirakö be ulhi f i . akö be y a 
bure de. j a k a bisire be sambi. boco untuhun be mukiyebuf i . songko be wem-
buci. (26b) gaitai bisire ci somishön be bahambi . [6b] juwe gebu-i emu tuc in 
be sume. emu akö de i l a n m u r u be burumbubi . inenggidari c ihai sebjeleme 
gisureme. cib ekisaka- i gisun akö de is ibumbi . turnen arbun be bargiyafi cib-
t u i tuwame. beyebe utha i i n i cisui banj inara de acabumbi sehe: 

24. 

(27a) F u ceng fu . Boo Ming y u w a n : 

O [7a] sehun yarubuha necin a la . julesi z 'ang u a l in . jang h a i mederi de i s i -
nahabi . amasi ze sai jase. y a n men furdan de nikenehebi. juwere b ira de cuwan 
surume. j idun m u l u de sejen yabume. jursu giyang d a b k o r i furdan- i oyonggo 
ba. duin acan sunja hafu-i sosohon-i jugön. seibeni umesi wesihun- i fonde. se
jen muheren tame, n i y a l m a i meiren hishabume. hödasara boo na be sektefi. 
uculere fulgiyerengge abka durgeme. dabsun-i us in de u l i n madame. teisun-i 
a l in de aisi bahame. wenhejun hösungge etuhun bayan. cooha morin s i l in 
fiyangga ofi. [7b] t u t t u C i n - i fafun ci dabame. J e o - i kooli c i duleme mutehebi . 
hoton-i den giyaha gese. u lan- i sumin suruha adah. j a l a n goidara be kiceme. 
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hesebun sain be (27b) erehebi. t u t t u hoton be akdun keremu be fisin sahafi. 
fiseku fargi metun f u k a be sak seme üibuhabi. den-i m u r u sunja yo ci tucime. 
surdeme onco i lan dalan c i dulekebi. cib seme lakcaha ekcin- i gese. suwai seme 
gocika tugi - i adali . fisin wehe be tanggifi nushure be belheme. fulgiyan boihon 
ilbafi fiyangga sa ikan obume. göldun ten- i akdun beki be tuwaha de. tumen 
a n i y a otolo emu ejen oki sehengge. i l an j a l a n - i emdubei halandume. sunja 
tanggo an iya - i sidende. u t h a i hengke fakcaha t u r i fithehe adah ohobi. bilten-i 
s u k j i höcin de banjime. bigan-i hösan [cf. hösa] jugon de hejehebi. ten de 
j a b j a n k i r s a ja luf i . t e r k i n de göran ferhetu 3 3 fekucembi. moo-i [8a] y e m j i 
a l in - i h u t u ta la - i m u k d u n hoton-i dobi. edun de ficame aga de giyangsime. 
farhön de sabume gerhen de somimbi. uruke giyahön (28a) angga hishame. 
beyehe hösahö-i duberen giyar sembi. jarhö tomome tasha meleme. senggi be 
omime y a h be jembi . fik sere j i s iha de g iya [giyai] sibufi. l uk sere l u k u de sal j a 
burubuhabi . sahön fulha erde sihame. foyu [foyo] orbo neneme sorombi. gecen-i 
sukdun cak seme, edun-i horon seo sembi. ukcaha suku i n i cisui fuheseme. 
burasara yonggan gaitai dekdembi. ha l i n iyanc iha ler seme jecen akö. fuldun 
baksan y a k seme ursan sasahabi. sumin u lan necin oso manggi. den hoso geli 
ulejehebi. minggan ba- i tulergi be akömbume tuwac i . suwayan burak i - i dekdere 
be teile sabumbi. dolori göninjame j i m s i k a [ ?] bici . muj i len efujeme beye fumpi. 
y a l a terei n i r u h a yasha seolehe jampan. uculere y a m u n maksire ordo-i ten. 
fiyagan-i omo gu-i moo. tanggilara bujan webniyere n iyamasan- i ba. U Z ' a i Ci 
C i n - i j i lgan. n imaha mudur i (28b) cecike morin- i tuwakö. gemu getereme 
waj ime. fulenggi gilhame elden mukiyef i . uran lakcahabi . dergi du- i ferguwe
cuke [8b] sargan j u i . julergi ba- i sa ikan n iya lma . sure muj i len i ldamu beye. 
gu-i c ira fulgiyan fernen sei. fayangga. wehei daldan de tomome. burak i de 
gidabuhaköngge akö. a inahai kemuni n i y a n de emgi tehe urgun sebjen. encu 
gung de ja i labuha a l i saka gusucun be gönimbini. abka i doro adarame seci. 
korsocun be hefeliyehe n iya lma labdu-i turgun. k i n be gaifi gebungge mudan 
be fitheme. efujehe hoton-i ucun be deribumbi. ucun- i gisun. jecen-i edun seo 
seme, hoton-i ninggu sahörun. us in- i i r u n burubufi eifu munggan garjahabi. 
minggan a n i y a tumen j a l a n gemu mohoho be dahame. a i gisurere babi sehe: 

25. 

(29a) L i n g guwang diyan- i fu . Wang Wen g'ao. 

O L u ba- i l ing guwang d iyan serengge. a inc i Ging di han- i Ceng gi fu j in - i j u i 
Gung wang L i o io i - i arahangge. [9a] t u k t a n Gung wang be goloi gurun de 
f u k j i n tebuhe manggi. boo y a m u n arara de amuran ofi. t u t t u L u gurun-i H i 

3 3 Sonst deyere dobi. Cf. ferehe singgeri (Fledernmaus) und ferhenjferkin in Stück 5, 
fol. 13b, Stück 10, fol. 24b, 31a; s. Anm. 19, 24, 61. 
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gung-ni fe ten-i i ldun de u t h a i weilehebi. H a n gurun dulhnbaci eberefi. holha 
holo köthöme dekdendufi. wargi ging-ni wei yang . g iyan jang-ni jergi d i y a n 
ci aname yooni efujecibe. ere l ing guwang d iyan - i teile kobsohon funcehebi. 
ememu n iya lma ainci enduri genggiyen tomome nikefi . dalime t u w a k i y a m e 
H a n gurun be karmahangge dere sehebi. t u t t u seme terei muhel iyen hosonggo 
durun kemun. dergi usiha oron de teisulehengge ofi. t u t t u enteheme elhe 
ohobi. bi julergi ba ci (29b) j ime. L u - i eiten hac in be t u w a h a . ere boo be sa-
bufi. sesulefi hendume. ara . s i - i n i y a l m a - i yenderengge. dule j a k a de acinggi-
yabufi teni irgebumbini. t u t t u ofi H i sse-i araha H i gung-ni m a k t a c u n be. l u 
c in- i miyoo de uculeme. gung yabun . gisun de tutaf i . erdemu mudan. j i lgan 
de sulahabi. j a k a . irgebun de iletuleme. baita . m a k t a c u n de tuc ikebi . irgebun 
w a k a mudan w a k a oci. a i n i fisembumbi sen. u t h a i irgebume henduhengge. 

julgei d i be k imcic i . H a n gurun- i G 'aozu. Ta i zung . sumin mergen ginggun 
genggiyen. [9b] sunja j a lan - i onco amba de teherefi. cohome T a n g - n i t u w a i 
simen be sirahabi . abka i jugon-i amba hafu be ali f i . duin dere be gaifi gemun 
arahabi . amba ten be badarambume f u k j i n doro be neime. enduri ferguwecun 
de acanafi umesi elhe ohobi. tereci tanggo hala genggiyen getuken (30a) u y u n 
uksun j i r a m i n howal iyakabi . hiyoosungga omolo be unggifi. L u - i bade ejen 
obuha. amba gu bume temgetulefi. ajige gurun be kamcibume jecen be bada-
rambuha. t u t t u l ing gu wang-ni sumin d i y a n be arame. ze wei de jergilebufi 
aisilakö obuha. dergi bade ming tang be sirafi . k u i us iha- i oron de iletulehe. 
[10a] l ing guwang d iyan- i arbun be hargasaci. cib seme haksan . ter seme den. 
a l in hada-i kobsoho colhoroko gese. a i . absi gelecuke. n i y a l m a be ferguwebum-
bi. golmin sunggaj^an lakcame encu. bolgo eldengge umesi sulfa, suwe hafu 
sabume jecen ako adah. colhorome tucikengge j a l a n de komso. yebcungge 
arbun hon ambula. cob seme a l in - i gese i l i f i sumin mudahyahabi . c ibtui we
sihun mukdembufi yac in tugi de sucunahabi . picir seme jolabuhangge kekte -
hun [gekdehun?] solonggo. jergi jergi dabkihangge. m u d u r i esihe-i gese. boco 
alha bulha (30b) hacingga niruhabi . elden n iowar i n ior i n a de sucuhabi. arbun 
j i si gung-ni gi l tarsara gese bime. geh di s i adal i ferguwecuke horonggo. den fu 
j idun- i s iraha. dabagan acaha adal i bime. fu lg iyan d u k a sehehun j u r u i l i f i . 
amba duka cang ho de jergileme. urgen juwe sejen adaci ombi. [10b] tereci 
u tha i t e rk in tangka be wesifi. fa lan de isinafi . wesihun fusihön aname tuwame. 
dergi wargi be j ing k imc i c i . fulgiyan io- i eldeke saikangge m a k a adarame obu
hangge n i . sar i s i r i gebkeljeme talisame. gi lta g i l t i jerkiseme demniyeceme. 
sanggiyan fa j i ran sahön seyengge. b iya i fosoko gese. fu lg iyan t u r i [ tura] fu la 
hön eldekengge t a l k i y a n gerisere adal i . j a k s a n - i gese jaksaf i tugi adal i borholo-
fi. gerileme [gerilame] genggiyen fari lame farhön. nioron sucun kelfiseme 
assarangge. geri gari eru j e r u 3 3 a . j u w a r i cashön forome ereidolo teci . sumin s i l 
men (31a) ser sere serkuwen de selame. gehun gahun [gahön] genggiyen de 
dolo sulfa ombi. fundehun simeli edun de. getuken bolgo ome. s ih in- i muke - i 

3 3 a S. Anm. 28. 
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tab t ib seme sabdara asuk i a k j a n - i gese urandarne. durgerede. san ferefi don-
jirakö. yasa bereu saburakö ombi. narhön wehe de fisin gu be kubume. u y u 
fiyagan [ f iyahan] be jergileme miyamihab i . tereci a is in- i uce be aname dolo 
dosici. yamjishön ofi. daldabuha ba buruhun dushun ohobi. dorgi köfan ha -
cinggalame giyalahangge yebcungge sa ikan. dorgi boo suwe hafu bime sumin 
goro. [ I I a ] wargi asgan [ashan]- i baru jibgeseme genefi majige deyehe. dergi 
asgan-i boo dabköri sumin gölduraha butu . umesi den be saha seme getuken 
saburakö. heni daldabuha be k i m c i h a seme ilgame muterakö ofi. dolo t u k t u k 
seme tede tuksi f i . n i y a m a n l u k luk seme tede luks iha . tereci terei ta ibu m u l u 
be narhösame (31b) k imcime nikebuhe jolabuha be tuwaci . durun kemun abka 
de acabume dergi ze zeo us iha be dursulehebi. m u l u oyo be den mukdembu-
hengge sakasame sujabume ishunde nisumbuhabi . i l an g iyan de duin girin. 
jakön buten de u y u n hoso banjinafi . tumen t u r a borhome sujandufi. i k i r i 
j ibsime ishunde nikehebi. dekdeku t u r a i den ilihangge. l ak iyabuha us iha- i 
gese. wesihun kal ime mukdekengge. mamuha[n] de tukiyebuhebi . hetu ye 
hiyotorome musekengge gocika nioron-i adali . k i ter [k i t i r ] seme asumbu-
hangge teks in- i acanahabi . j u r s u gabtakö-i sakalame alihangge . . . 3 4 - i . . . 3 4 . 
sijihön j ibsif i . gahöngga siduhun-i uhöyan oyohongge. muhel iyen torbohobi. 
n i ruha mamuhafn] teksileme faidahangge ter seme fakafi [ fakcaf i? ] . [ I I b ] h i y a -
hanjame sujakö-i j akan jame sibiyalahangge cir seme esehebi. dalbakic i fiyeleme 
sindaha hetu fisembun. eiten sasahangge be uheri ahhabi . fejergi mukdem-
buhe (32a) arbungga de. fiyan tucime. dergi haksan ilhö de jursu sihin banj i -
nahabi . waselaha tangkan esihe acame birehe sun u jan jergilefi. hetu undu 
sirame sarahangge. meni meni i c i dayanahabi . tereci u t h a i ta ibu be bitume 
mudan be dahame. kiyeme [k iyame? ] folome araha yasha. hosongko geyen de 
muhel iyen seri nirume. su i lga- i da be fudasihön tucibume. arsuka abdaha 
i lga fushume. bongko okcin gakarame neime. niowanggiyan bahiya susu 
fiyentehe. sorson-i dubeci fursun sihahabi . b a k t u [bangtu?] de tugi mamuha[n] 
de giltaba. son de mudur i folome colihabi. deyere gasha feksire gurgu be. moo 
be dahame arbun be n iruhabi . feksire tasha sebkere gese ta ibu de dodofi. u j u 
sesbedeme [12a] salu suksurekebi . dekdehe mudur i deyere gese m u l u de 
hayaf i . meifen gonggoljame osoho sarahabi . fulgiyan gasha asha debsime (32b) 
bokson de i l i f i . golmin j a b j a n hayal jame son be hösihabi. sanggiyan buhö 
bangtu-i u j a n de u j u tukiyef i . hay aha yekserehen [yekserhen] ucei senggin be 
tebeliyeme al ihabi . i ldamu gölmahön ye - i dalbade soyome gunggufi. gabsihi
y a n monio son-i gubci de surdeme bosondumbi. y a c i n lefu ilenggu lakdarame 
weihe saksahun [saksahön] tuci f i . u jen be unufi fangkame tehebi. u j u yasa 
teksin ishunde sanume. tuwarangge gemu bultahöri bime gehun tatabuhabi . 
hö-i n i y a l m a be umesi ninggu-i f aka de. ishunde bakcilame farang seme n i y a -
körabuhangge. senggin onco dere golmin. nionio faha niohon u j u langtangga. 
oforo kobsohon bime. yasa kungguhun. arbun jecuheri tuksicuke de jobome 
songgoro adah. senggin sufaname hiterefi. angga soksorokobi. ta ibu- i sidende 
enduri tob seme i l i f i . gu-i sargan j u i fa c i fusihön sambi. [12b] holkonde buru 

8 4 Zwei Wörter nachträglich durchstrichen. 
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bara asukingga (33a) arbun. h u t u enduri ada l i geri gari lambi . a b k a n a be 
baktambume. geren ergengge be dursuleme eiten j a k a - i demungge hac in . a h n - i 
enduri mederi- i ferguwecun-i arbun be arame gaifi. n irure n i y a l m a de afabufi 
minggan demun- i kobulibume. tumen m u d a n - i ubal iyabume. ba i ta tome 
banin be tucibufi . boco tome m u r u be adalisame. urunakö terei arbun be ba-
habi . dergi j a l a n - i f u k j i n neihe enteheme julge- i t u k t a n forgon-i sunja mudur i 
seme gebulehengge de. A^ooni asha b i . n i y a l m a - i höwang de u y u n u j u banj i 
habi . F u h i - i beye esihengge. Nio i w a - i beye meihe. amba lampa- i fonde a n i r a -
hön [cf. anahön moo] nomhon. terei arbun m u w a sijirahön. eldengge genggiyen 
tuwakö ohongge. Howang d i T a n g I o i c i . teni sejen mahala baitalame. e tuku 
dusihi de i lgabun deribuhebi. fejergi i l a n han de is in j i f i . h a y a n fuj isa ejete be 
facuhörahabi. [13a] tondo amban hiyoosungga j u i . jurgangga saisa akdun 
hehe. (33b) mergen mentuhun mutehe jociha be arahaköngge akö. ehengge be 
oci j a l a n de targacun obume. sain be oci amaga de tutabuhabi . tereci golmin 
t a k t u gung de siranafi . yabure jugön surdeme akömbuhabi. den ordo de tafufi 
tulesi hargasaci. leose colhorome t a k t u tucikebi . golmin tafukö de wesime 
wasime. höwaksaha jerguwen smve surdehebi. j i y a n t a i ordo omo de enggelefi. 
mudal iha tangka u y u n jergi . sehehun cib seme i l i f i . encu arbun umesi i l e tu -
lehebi. den howa g'ai usiha be dulefi. abka i y a m u n be oncohon sambi. AA'esire 
tangka hon den ofi tugi be bitume wesihun tafumbi . terei dul in de teyeci helmen 
lakiyabume. fusihön tuwac i . us iha- i gurinjere be sabumbi. minggan ucun [uce] 
emu durun. tumen duka gemu adal i . köfan goldun [göldun] hafu tucime. mudan 
w a i urgen sumin. surdeme ududu ba yabuc i saha seme sun be saburakö. a i 
u t t u alimbaharakö ambalinggö saikan n i . gönin be baitalaha (34a) umesi nar 
hön be ferguAvembi. somishön be baha hafu erdemungge w a k a oci. [13b] ere 
gung be we arame mutembi . n a ferguwecuke A v e s i h u n arbun be gaifi. dergi 
a b k a - i k u l u dul imba be ahhabi . i n yang-ni köbulire uba l i yara be baktambufi . 
da sukdun- i A v e m b u r e höwasabure tebuhebi. y a c i n seri silmelehe yohoron ci 
wesihun jolhome. jancuhön silenggi abka c i fusihön wasimbi . j u gui moo ler 
seme ju ler i amala banjif i . Ian j ' i i lga sunggeljeme dergi wargi de manduhabi . 
h Ö A v a l i y a s u n edun ser seme dare de. hör seme assafi amtangga w a fulgiyebume 
sur sembi. enduri ferguwecun ere booi m u l u be elbere jakade. minggan a n i y a 
ocibe ele akdun ohobi. enteheme elhe ome höturi toktohongge amba H a n gurun 
be sasa goidame taksiburengge k a i . y a r g i y a n - i t e n - i A v e s i h u n - i derengge bime. 
ja la fun golmin ome juse omosi de acambi. unenggi u t t u A v e s i h u n oci. we geli 
ferguwecun akö sembi. sefi. w a j i m a gisun. fulahön (34b) eldeke ferguwecuke 
gung. onco amba colhorome mukdekengge. eiten arbun gemu ambalinggö. 
Avesihun kobsohon [14a] oilo tuc in j i f i . l akcaha s iraha u m b u r i cumburingge. 
hacingga durun yooni sa ikan . oyome fisembuhe li iyotorobume gamahangge. 
dube cokcihiyan den haksan ofi. dalbaci suseme esehebi. sulfa solonggo somis
hön butu. tugi buhehyehe gese lur seme dorgi b u m bara ohobi. niowanggiyan 
boco nioronjime. susu boco fularjame nicuke tana be k iyamname dambu-
hangge. sun - i elden de helmesembi. ferguwecun mohofi sa ikan akönahangge. 
boo olen deribuheci ebsi aköngge k a i . enduri weilehe sain sabi. musei H a n 
gurun be enteheme efujeburakö obuhangge dere sehe: 
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26. 

(35a) Ging fu diyan- i fu . Ho Ping su . 

O amba k a i damu W e i . j a l a n tome mergen enduringge. U d i f u k j i n ten be 
neihe. W e n di amba forgon be al iha. yooni abka be dursuleme kooli deribufi. 
erin be dahame dasan i l ibuha. han- i beye de i s in j iha manggi. ele clabköri el-
deme jibsime wesihun oho. [14b] goroki oci i n yang-ni i n i cisui banj inara be 
tuwame. h a n c i k i oci n i y a l m a j a k a - i ten- i gönin be dahaha. dergide oci julgei 
amba doro be k imci f i wesihuleme. fejergi de oci ja lan ulaha sain an be bada
rambuha. eiten baita umesi toktofi . abka i höturi umesi iletulehe. t u t t u ninggun 
a n i y a ome. gurun bayan fafun getuken oho. ere an iya i lan biyade. dergi baru 
giyarime genefi. hioi cang de is inaha manggi. a l in b ira be hargasame wecefi. 
erin be kimcime babe bodoho. sengge sakdasa-i (35b) se be fonjime. irgen be 
usin n imalan de huwekiyebuhe. ninggun b iya i tofohon serengge. u tha i l io i - i 
l i n jung-ni teisu. t u w a usiha julergi de sabume. j ing saksin n imalan- i ler sere, 
amba aga agara erin ofi. i l an gung u y u n king , wesihun saisa hafuka n iya lma . 
sulhureme derbere f iyakiyame höktara be göninjara. ergen j a l a k a lak akö de 
jobosoro ucur i . [15a] m i n yuwei - i sain akö. dailame yaburengge n a k a r a unde 
be safi. tereci wesimbuhe gisun. julge oci Siyoo gung. sirame oci S u n king, ese 
yooni neneme saha. ambula tuwaha . genggiyen akdun ujen fisin urse. gemu 
ambalinggö akö sa ikan akö oci. irgen be emu obure. ferguwecuke horon be 
u jen t u w a r a de tesurakö ombi. miyamirakö yangselarakö oci. amaga ja lan 
de durun ome. sanggaha be tutabure de tesurakö ombi seme, t u t t u tere fon-i 
aisi tusa be baha manggi. (36a) amaga ja lan geli terei wesihun algin de akda-
habi . tere anggala hioi cang serengge. amba forhon [forgon]-i umesi toktonjime. 
butu nirugan somishön gisun de iletulehe ba. unenggi erdemu jurgan u t t u oci. 
a i gung y a m u n be araci ojorakö sehe, d i hendume. i n u sefi. siowan l u sejen be 
tohobufi. weihuken furdehe be etufi. io sse hafasa de hese wasimbufi . dorolon 
kooli be belhebuhe. hösun inenggi be narhösame tuhebufi. baitalabura faya -
bure be kimcime bodofi. [15b] weilere arara geren irgen be isabuha. usin- i 
er in- i sula solo de weilehe. j ing dergi ergi etehe mejige be a lanj iha de teisulehe 
bime. beleni mederi wa i - i u l in nadan- i i ldun de. k ing [ging] fu sere amba d iyan 
be arafi . han- i tere durun kemun be yongkiyaha. terei m u l u be tukiyehengge. 
j i r a m i n bime onco sumin. ten be ilibuhangge den bime. sehun sahön. t u r a 
emke (36b) emken-i faidahangge teksin bime. buten girin sahahangge bolgo 
fisin. s ihin son kiter [k i t i r ] seme hiyotohon sarafi oyo-i fisen fiyeleme den 
mukdekebi . dethe funggala-i miyamihangge ler lar sembime uyu suru- i tuhe-
buhengge gilta gi l tari lambi . i lan elden be n i ruha wadan. u y u n suihe tuhebuhe 
girdan. edun-i i c i debsiteme demniyerengge sanggiyan sucun sari s i r i . fulgiyan 
foson geri gari . terei tulergi fiyan niowari niori giltarisame tal isara eru j e r u 3 5 

3 5 S. Anm. 28. 
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jerkiseme eldekengge. u t h a i sun b iya - i abka de l a k i y a b u h a adal i . [16a] terei 
dorgi sumin. huwejen dalikö buruhun dushun. mudan giyalako buru bara u t h a i 
farhon dobori usiha- i elden s iranduha gese. i j i fun - i araha- i adal i fisin obu 
manggi. geli h i y a t a r i sidehun-i gese. sulfa obuhabi. eiten hac in yongkiyame 
akonafi . arbun tome adal i ako. goro saci fulgiyan j a k s a n sarafi a b k a i su de 
sumaka (37a) gese. hanc i tuwac i den ahn colhorofi sektehe tugi elbehe adal i . 
a i . ferguwecuke saikan bime ambalinggö yangsangga hacingga babe ilgame 
muterakö. ere amba m u r u be tucibuhengge. y a l a terei den m u l u seci kobsohon 
mukdefi. hiyotoroko nanggin niolmon [niolmun] de nikenehebi. a lha bulha 
k u r i k a r i [kara ] . tugi be dahame neore gese. cokcihiyan fiyasha gasha-i arbun 
dekdere gese. doore adah. kobsohon den colhorome tucike be t u w a h a seme 
dubebe saburakö. udu L i j u - i genggiyen y a s a seme i n u jerkiseme getuken-i 
ilgame muterakö. terei tob julergi duka be neici . suwe hafu sabume. golbun 
[golbon] h iyahan be sarafi i k i r i faidahabi . [16b] eldengge jung be den l a k i y a c i . 
horonggo gurgu tob seme j u r u al ihabi . fing sere l a j u arbun kecun gelecuke. 
hong sere u r a n a k j a n - i gese durgembi. geli goroki d i - i n i y a l m a . menggun-i 
beye kubsuhun amba. c in- i duka - i asgan [ashan] de (37b) tebufi. enduringge 
ejen-i ferguwecuke horon be iletulehebi. y u n zu i lga höwa de ja luf i . höwai moo. 
fung moo. d iyan be elbehebi. w a n n i y a n moo be suwal iyahanjaf i . ze jen moo 
be sidehunjehebi. ememungge gebu sain de hairabume. ememungge banj iha 
yohingga de wesihulebuhebi. hoho use u j u i bolori tuheme. i lga bongko nio
wanggiyan niyenggij^eri [niyengniyeri] fushume. ler sere lasar i fik seme fisin. 
fur sere w a sur seme amtangga. terei araha weilehengge seci golmin ta ibu 
n iruha saikan. fejergi yangsangga dergi eldengge. ye sidehun j u r u dabki -
hangge. arbun uhe beye encu. fulgiyan nioron gocika adal i . horonggo arbun 
mudur i feksire gese. julergi nanggin son be alime. amargi fisen si lmen dalda-
bume. a l iha u jen urgen golmin. afaha ba umesi oyonggo. [17a] tereci fu lg iyan 
cilehe nirugan son be ter seme faidafi. u j a n de gu fiyagan [ f iyahan]- i miyamime 
yangselahangge. ibursara arbun (38a) enduri mudur i wesire wasire adal i . gehun 
elden genggiyen b iya i suman sucuha gese. geli k i ter [k i t i r ] sere foholon son 
be cir seme sarahangge. hosoi gabtakö de acaname. hosonggo muhel iyen s i ra -
buhabi. boconggo de gulu be sidehun j erne, fisin seri acabuhabi . gabtakö ye 
gasha-i kal ire gese. j u r u beren fakö be al ihabi . den tukiyebume untuhun de 
sucufi jergi jergi ishunde jolabuhabi . der sere sanggiyan yasha de cabur 3 6 seme 
j i h a i lga niruf i . elden gehun dolo sucuhabi. dekdehe i r a h i title tahsame. u t h a i 
geo sing usiha sunggari b ira de fosoko adal i eldefi. tugi ta ibu abka be a l iha 
gese sehun sabumbi. jofoho acabume s iran s i ran- i gamahangge. hoton köwara-
ha guwali surd ehe adah. c ikten da be fudarame obufi. i l h a bongko be bireme 
fushubuhebi. [17b] pun- i cahin de akömbufi. b i tuha sidehun de ja lumbume. 
fulgiyan ilga ishunde jergilefi fu lar jara boco-i folohobi. su i lha (38b) gemkel-
jeme[?] eldefi. sa ikan fiyan n e s h e i 3 6 a g i lmarjambi . umesi narhön u r u i faks i be 
ejehe seme wajirakö. tereci l an moo-i mamuha[n] teks in- i dabkörilafi sakasame 

Cf. eibw seme in Stück 50, fol. 35a. 3 6 a S. Anm. 26. 
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acabuhangge durun de acanahabi. j ibs iha ta ibu jergi jergi ishunde alindufi . 
sibkelehe sidehun-i mukdembume u j a n de nisumbuhabi . a is in- i tura faidaha 
teksin . gu wehe-i ten akdun. niowanggiyan fa menggun-i uce beren bokson be 
miyamihabi . j u r s u fisen golmin sa ikan. dabkori sihin umesi yangsangga. fiseku 
gir in buten-i b i tuhan. duin dere be surdehengge. goloi beise toktoho jergi . 
tulergi ambasai afaha tusan- i adali . haihon boo dergi ashan de ahfi. serkuwen 
[serguwen] boo wargi ergide sirahabi . [18a] g iyan yang duka be neici. fulgiyan 
sun u t h a i fosonjimbi. gin guwang duka be mi larac i . bolgo edun utha i i s in -
j imbi . t u t t u ofi tuwer i niksire beikuwen a k o j u w a r i höktara haihon ako. 
neigen (39a) ome dulimbade acanafi. an iya goidame enteheme ombi. fa j i ran 
fiyasha de wehei ten sindame elden boco gehun i letu. Jeo gurun udu sanggiyan 
be wesihulecibe. te nioboro be baitalahabi . a is in- i jurgan gocime. juwe tangka 
obufi. genggiyen tana z 'u i gashai funggala be babade dambuhabi. nenehe 
wang-ni unenggi akdun be gingguleme. S o n han- i fassan ako be buyeme. gung 
gung de nirure baita be afabufi. sunja boco-i eldengge yangse be getukelehe. 
umesi julge arbun be nirubufi . targacun durun obume. dorgi booi tacihij^an. 
erebe tuwame dursulehe. I o i gi- i bibuhe nakabuha be k imc iha de. gurun be 
dasarangge. amban de bisire be saci ombi. [18b] G iyang heo-i miyarnigan be 
gaiha be tuwaha de. nenehe ja lan - i songkolome dahaha be bahanambi. J u n g 
l i fu j in - i wesihun gisun be saisame. Cu fan j u f i n - i anabuha be ferguweme. B a n 
l i fu j in - i sejen be maraha be maktame. Mengze-i eme adaki be (39b) sonjoho 
be wesihuleme. [19a] t u t t u mergen be badarambuki seci. urunakö labdu 
donjire be nendembi. donjin labdu oci. farfabure labdu. farfabun labdu oci 
unenggi be falabumbi. falaburaköngge ai de bi seci. n i y a l m a be sonjoro de b i . 
t u t t u erdemu be i l i b u k i seci. urunakö gosin [gosin] de adanare be nendembi. 
ere dorolon be jurceburakö oki seci. urunakö nenehe irgen-i yabuha doro be 
wacihiyame akömbumbi. erde khncne y a m j i t u w a r a oci. umiyesun de ejere 
be baiburakö k a i . y a l a terei t e rk in tafukö seci. golmin den tugi de sucunahabi. 
höwaksan jerguwen ambarame köwarame. hosotoloho mudahyahangge durun 
de acanahabi. sidehun be folohongge ibursere [ ibursara] meine gese. duthe be 
colihangge gu-i sorson-i adal i . mudur i gese hayame jab jan - i adal i sijihön ome. 
yac in nanggin wesime wasime. iolehe gincihiyan de elden tucikebi . zeo ioi 
gurgu tucif i . gulu beye gosingga banin be iletuleme. [19b] abkai ferguwecun 
amba höturi (40a) be algimbufi. goroki zung-ni y a m u n de jihe be. tuwabumbi . 
amargi jerguwen silmen be ali f i . hosonggo höwaksaha de u y u n uce sindame. 
juwe ergere boo be. dergi wargi de arahabi . yung ning. an cang. l i n pu. d iyan 
de sirabufi. be ze d iyan de nikenehebi. fuj isa tede tehebi. ede tehengge we 
seci. fujurungga yangsangga sa ikan n iya lma . wesihun algin be amcaki seme, 
eiten höturi be sithöme kicembi . tere höturi be ainambi seci. juse omosi be 
sain ok in i serengge. genggiyen mergen be mutere sure ulhisu be mutere ohode. 
enteheme ja la fun be bufi geren irgen tede akdambi . julergi de oci. ceng gu
wang c in- i d iyan . dasan i c ih iyara gung bi . mergen be dosimbume. mutere be 
baitalame. doro be fonjime dulimbabe baimbi. abka i fejergi be toktobume 
dasame. gurun-i kooli be wembume sanggabumbi. tugi sekteci a g a agame. 
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eiten j a k a yooni höwaliyambi. wargi de (40b) oci hashö ergi be tangka , i c i ergi 
be [20a] bisin obufi. giyangnara urebure ba obuhabi. juwe ninggun-i bakci laha 
d iyan . asha-i gese ter sembi. solo be tuwame faks ikan - i yaburengge. u tha i 
cooha baita lara adah. ulhime bahanaha manggi. geneki serengge u t h a i fafun 
be selgiyere gese. fafun be y a b u b u k i serengge dabala. gönin be sartabure teile 
semeoo. den t a i be gidame arahangge tere yung si sehengge i n u . dabköri t a k t u 
jursu uce arafi . hölha holo be belhehebi. amba cahin de belherengge akö j a k a 
akö. göniha akö be seremseme. ereci gaifi ba i ta lak i sembi. tereci l ing yön sere 
den t a i sahafi alikö sindame. ioi y u w a n sere sumin omo fetefi. bolgo silenggi 
geliseme [geleseme]. niohon muke hoo sembi. sain moo be tebufi. ferguwecuke 
orho be tar ihabi . y a c i n n imaha y a r seme, sanggiyan gasha sarisame. [20b] 
irume dekdeme fiyeleme suilome [soilome]. desereke (41a) tai f in de sebjelembi. 
terei m u d u r i angga ci turame eyeme. ko yohoron ci jurceme tucime. olhon de 
d iyan y a m u n arafi . muke de j a h a weihu adahabi . cuse moo-i l u k u de laitakö 
[laidakö] göwasihiya doome. muke i boljon de buduhu takö godombi. bi lten 
mederi gese elgiyen. a l in munggan-i adal i bayan. buktahme isabuha sahame 
noroloho be. bodoho seme wajirakö. udu h i y a n c ' i - i gese ambalinggö tuwakö 
seme adarame ede jergileci ombi. tereci g'ao cang t a k t u colhorofi. g iyan ceng-ni 
haksan ordo iletulehebi. cokc ihiyan den al in banjinafi . enggeleku sisan hada 
ohobi. caha jugon tugi de sucunafi. dekdehe te rk in untuhun de taks ihab i . 
aldangga u y u n jeo be hargasame. goroki golmin bigan be karame. fusihön i lan 
g iyai we de bisire. we de akö be sambi. us in- i n i y a l m a i yangsara dabk iyara 
[dabgiyara] be tuwac i . tar ire usere de y a r g i y a n - i jobome sui lambi . damu 
an iya i elgiyen h a j i de (41b) selara dabala. bahafi ergenderakö j a l i n cibsime 
gönimbi. [21a] a i j a k a - i labdu de acinggiyabufi. sumin bodome. wesihun de 
tehe turgun de tuksiteme seolembi. damu abka i erdemu j a akö ofi. j a l a n - i 
geren be sara mangga de gelembi. ahöra h a j u n - i sain ehe be tuwame. an - i 
köbulin-i yarg iyan tasan [tasan] be k imc imbi . höda-i j a mangga be jongko de. 
dasan fafun- i necin murishön be u lh imbi . i n u wen be k imcime t a c i h i y a n de 
aisilarangge dabala. a inahai damu sarasara sebjelere. dabal i mamgiyara be 
teile wesihulehengge n i . jucelere boo kederere y a m u n . gösin juwe köwaran bi . 
usiha oron sarame faidaha. sirge jodoho esihe j ibs iha gese. sahön sahahyan 
sahahön niowanggiyan seme aname gebu banj ibuhabi . boo u lan ter seme 
teksin . t ing y a m u n emu durun. ereci tucime tede dosime. bederere jugon be 
fambumbi . damu faksisa- i koiton ambula de. (42a) tumen hac in - i köbuhrengge 
mohon akö. j a k a - i manggangge seme sarköngge akö ofi. höwasabure wembure- i 
wesihun de jergilehebi. [21b] abka n a be dursuleme ten badarambufi . fa idaha 
usiha de acabume kemun gaihabi. durun ser sere ba c i aname. helmen-i k e m u n 
de acabuhaköngge akö. weilehengge heni ba c i aname. m u k e i b i reku c i jurce -
buhengge akö. t u t t u den derkileci b u k t a n banjime. torhome i l ibuc i bu jan ome. 
ba giyalabuha siden lakcahangge. abdaha j ibs iha gargan saraha gese. cashön 
ishun fakcame acame. sasa isanj ime bireme dayanj ihab i . hetu undu golmin 
foholon. meni meni i c i acanahabi . Gung su tere durun kemun de farfabuf i . 
j i yang S i anjire be ulhirakö ombi. narhön be akömbume weile manggi. a inu 
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boconggo fiyangga oburakö seme, tereci u tha i fulgiyan niowanggiyan-i yang-
selame. l a m u n fulahön-i miyamihab i . ais in menggun-i dambume. (42b) gu 
fiyagan [ f iyahan]- i dosimbuhabi. gi lta gi l t i eldengge genggiyen bime. saikan 
boco n iowar i niori lambi . bolgo edun de hishabuci u r a n tucime. erde sun de 
fosobuci elden nonggibumbi. udu k u n lun - i ferguwecuke gung seme, saikan 
adarame ereci dulembi. durun kemun abka n a de acabu manggi. wTeilehe 
arahangge geh duin erin be dahahabi . t u t t u de ninggun acan amba hafu ofi. 
u y u n jeo ler seme höwaliyakabi. [22a] boo tome anahönjara arbun be tebufi. 
n i y a l m a tome elhe k a i sere si be irgebumbi. elhe nugan [nuhan]- i ler seme, 
teisu be bahaköngge akö. ofi. t u t t u elehun hican- i gönire ba akö ohobi. geren 
ejete-i gung be aname leoleci. ere gese ten- i taifingge akö. tere U S u - i mukiyeme 
gukure be bethe tukiyef i a l iyac i ombi. t u t t u seme enduringge beye. geli 
endebuku akö be sithöme. abka i fejergi de beyebe uihiburengge be bahne. (43a) 
tob sere unenggi saisa be elbime. sijirahön tondo-i jugon be neihebi. Jeo 
gung-ni julge be targabuha be gönime. G'ao io- i bodohon kooh be buyeme. 
baitakö hafan nakabufi . ba i ta dekdere jugon be ekiyembuhebi. eyeme j ihe 
largin dorolon be meitefi. n i y a l m a i gönin be umesi gulu de bederebure jakade . 
[22b] t u t t u k i yang-ni guwendere fung gasha be j ibume mutefi . I o i s i - i sang
g iyan gu-i muheren be benjihebi. yac in mudur i be dalan omo de sabume. gui- i 
bithe. b irai sekiyen ci tucikebi . jancuhön seri c'ise ya fan de jolhofi. hng j ' i 
orho buksa köwaran de banj ihabi . enduri ferguwecun-i uhei gosime. höturi be 
isibufi dul imbai gurun- i ten- i urgun be iktambuhabi . i l an höwang de tehereme 
duin ofi. sunja d i de nonggibume ninggun ohobi. u t t u de geli Jeo gurun. H i y a 
gurun be a i dabufi gisurere babi sehe: 



V I I . 

( l a ) [ X I I , l a ] W E N SIOWAN B I T H E . N A D A C I D E B T E L I N . 

fiyelen-i ton. 

giyang mederi-i hac in . 
H a i fu . 
G iyang fu . 

edun b iya - i hacin. 
F u n g fu . 
Cio hing fu . 

nimanggi b iya - i hacin. ( l b ) 
Siowei fu . 
Y u w e i fu . 

cacike [cecike] gasha-i hac in . 
F u niyoo fu . 
I n g u fu . 
J i y o o liyoo fu . 

M u Siowan hioi . 
G'o Ging cun. [ X I I I , l a ] 

Sung I o i . 
P a n A n z in . 

S iye i H o i l i y a n . 
S iye i H i i . 

G i y a I . 
N i J e n g ping. 
J a n g Moo s iyan . 

27. 

(2a) [ X I I , l a ] Hai fu. Mu Siowan hioi. 

O julge D i gui fon. amba T a n g gurun- i j a lan de. abka i sekiyen c i bilgeme 
eyeme. kok i ran jobolon de tusaha. amba colkon deserefi debeme. tumen 
bade dalin akö. golmin boljon j ibsime [ l b ] fehubume. jakön jecen de akönaha 
bihe. tereci I o i . dal ibuha kabuha hanc ik i ekcin be feteme. n u h a l i y a n de tehe 
bisan-i muke be sendelefi. ishunde hafumbure. lung men- i amba dabagan be 
angga neire. sisan [sisin ?] hada be lasha sacime fondoloro jakade . eiten a l in 
gemu dasabufi. tanggo b ira muke ekiyefi . niohon sumin sehun deliserengge. 
hungkereme wasime suwe genehebi. giyang b ira jugon banjinafi . tumen jurgan 
sasa eyeme. sunja yo sehehun tuci f i . u y u n jeo olkohon fahabi . ser sere muke 
simeme singgeme. lur sere tugi ta lman- i gese y u r seme, gargan onggolo (2b) 
ci aname acaname eyeraköngge akö oho. a i . eiten be baktambure enduri 
muduri . deserepi muke kemuni dosinambi. t u t t u onco. t u t t u ferguwecuke de. 
[2a] amba ohongge g iyan k a i . terei arbun seci. hömbur sere eyen nesh i 3 7 s i ra -
nurengge. abka dekdefi jecen akö. deliseme birheseme bisarafi badarame. buru 

3 7 Cf. Anm. 26. 
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bara bi lc i sehun. boljon u t h a i ahn adaha gese. teike acame teike fakcame. 
tanggo b i ra be gocime debebume. höwai han be silgiyame wereme. ekcin be 
clabame hesen be duleme. onco leh hoo seme deserekebi. t u t t u de seyen b iya . 
gin su yuru [n ] de jibgeseme. genggiyen sun. fu sang-ni dogon ci mukdeme. 
yonggan furgibufi wehe karcame. t u n dahn de calgime fosome. tereci u tha i 
a suk i tucime. debeme mukdeme dabal i fifame. ishunde desihime sukilabume. 
obonggi hukseme colkon (3a) dekderengge. arbun u t h a i abka i muheren tor 
seme fuhesere adal i . tor seme torhime [torgime]. geh n a - i hörgikö sehehun 
tucike gese. hoo seme hörgimbi. den dabagan be deyere gese buhehyefi wasime. 
sunja yo tede durgeme assame ishunde karcambi . [2b] balai köthöre de bi -
sarakangge sasame isanjhne. surdere turgen de sorgiburengge nesh i 3 7 ulejeme. 
surdeku-i hakein de summ eyen banjiname. mulunere [mulunore] m u r u den 
buksa ombi. ashöbuha i k i r i i ren y a r seme yarubume. j ibsibuha jursu weren 
emdubei gidanj imbi . asukingga boljon a k j a r a adal i . gelecuke muke hungke-
rere gese. fakcame acame facame isame. dahanduhai milarame adanduhai 
kameinj ime. sar seme selgiyere l a k seme dayanjirengge. fuyere gese fotor 
sembi. y a l a edun su ulgiyen [ulhiyen] - i nakaf i . mukderakö dekderakö. ser 
sere b u r a k i deyerakö. heni dangsan assarakö seme, kemuni bono (3b) kelfiseme 
wereneme. dubei boljon-i teile jolhocorongge. howanggar canggar sere muke i 
mukden. a l in holo-i adal i iruneme mulunembi . j a i fasi lan sal j a ja lume bilteme. 
furgin is inj ime mudan banjinafi . m a n dahbume i giyalabume. heni w a i tumen 
ba ombi. aikabade jecen-i gurun c i ekseme wesimbunjire. wang-ni hese be h a -
hilame selgiyenere de. deyere gese haeihiyame. selbiku be acinggiyame. 
mederi be doome. al in be duleme yabuci . [3a] urunakö edun-i i c i be al iyaf i . 
tanggo c ' i - i den s i l tan de. golmin futa sindafi. derhi pun lak iya f i . boljon be 
dahame goro fakcafi . hiyong seme cingkai generengge. terei hödun. goloho 
niyehei feniyen c i fakeaha gese. terei hahi . ninggun mudur i fekun saniyaha 
adali . emgeri niolhuhe de i l a n minggan ba funceme. yamjirakö u t h a i jor iha 
bade is inambi . y a l a nantuhön be yabuha urse. sumin be (4a) enggelere de. 
hoftome gashöre balai ja lbarire oci. H a i tung jugön be heturembi. M a h i y a n 
dogon be k a m b i . T i y a n u enduri holkonde sabumbime buruhun ombi. W a n g 
siyang h u t u gaitai tueimbime saburakö ombi. geren y e m j i sasa dekdefi. 
hiracame hölimbume. pun be höwalame si l tan be bilame. ehe edun gaitai dek-
deme. sehun untuhun de ferguwecuke hac in köbulime. buru butu dushun 
farhön. sukdun abkai ta lman- i adah. l u k seme tugi sektere gese. [3b] geri gari 
holkonde ta lk iyasame. tanggo hac in- i ganio tuc in j imbi . fushume gocime 
dalime daldame. solo be sacarangge kemun akö. colkon mukdeme ishunde 
calgime. hakein turgen ishunde karcandumbi . tugi ulejere aga hungkerere 
adal i . höng seme mukdeme sor seme mukiyeme. enggelceme ibenju manggi. 
fiyak seme milarame. fotor seme furgi manggi. howanggar seme debembi. 
tenggeljeme demniyeseme (4b) kelfiseme assara de. tugi burgasame sun geler-
sembi [gelerjembi ?]. tede cuwan-i n i y a l m a n imaha i urse. julergi c i dergi de 
maktabume. ememungge tuhefi y u w a n to-i fere de i rumbi . ememungge hada-i 
contoho de tafi l ak iyabumbi . ememungge deyeme eyeme genehei. niohusun 
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gurun de tuhenembi. ememungge dekdere sungkure yoohan-i weihe sahahyan 
gurun de tusanambi . ememungge sokj i adah dekdefi surdebumbi. ememungge 
edun forhosofi amasi bederembi. j ing aldungga j a k a - i gelecuke ambula be 
ferguwehei. yabuha ba- i hanc i goro be ulhirako ombi. terei amba m u r u seci. 
julergi j u y a i de isinafi . amargi t i y a n hioi de akönahabi. dergi s i m u de acanafi . 
wargi cing sioi de mohohobi. [4a] muke i goro onco sehun. tumen ba funcembi. 
tugi nioron tucime mudur i n imaha tomohobi. k u n n imaha somibume. enduri 
tere (5a) ba kowarabuhabi . damu T a i d i y a n - i boobai. S u i heo tana i k t a k a b i 
sere anggala. j a lan de bisirengge be kemuni donjicibe. gebu akö hac in i n u b i . 
tere dade ja lan de bahafi donjihaköngge be. terei gebu be sarkö ofi. t u t t u terei 
boco be buhiyeme muruseme. terei arbun be feme duibulembi. terei m u k e i 
tomon-i dolo umesi sumin bade, den t u n - i amba oo. emhun colhorome i l i f i . 
amba boljon be secime. a b k a be tuc ibumbi . pan si wehe cib seme tanggo 
enduri be tebumbi. julergi edun gidabume julesi dambi . amargi edun hetebume 
amasi dambi . terei buten-i bade, abka i banj ibuha boobai. m u k e i y e m j i . giyoo 
z in - i boo arahabi . [4b] gu wehe demungge eldefi. esihe h u r u - i encu j a k a bi . erde 
j aksan gecuheri gese. antu - i surhan [surga] de a lha fosome. buren tahora- i 
weren de suje lingse-i elden tucime. hacingga (5b) boco g i l tar i n iowar i . tumen 
j a k a geri garilame. antu ergi juhe wenerakö. boso ergi t u w a mukiyerakö. y a h a 
ambula dabufi fiyaköre adal i . elden u y u n seri de i s inambi . fu lg iyan görgin 
niowanggiyan sukdun. jus tan jusatan [ justan ] - i ler sembi. suru höpa [höba ?] 
sasafi. banjime. ce j io i . m a nio a l in - i gese i k t a k a b i 3 8 . n imaha seci. mederi be 
heturere k ing n imaha . kubsuhun amba emhun yabume. a l in hada be bireme 
den colhon be gidame. esihe hurungge j a k a be jeme. m u d u r i cuwan be nung-
geme. boljon be gocici sehun muke hetebumbi. deben be fulgiyeci tanggo b i ra 
amasi eyembi. ememu fonde boljon-i mohon de fekufi . höjuru [höjiri] bade 
hanggabufi bucehe sehede. amba esihe tugi de sucunambi . senggele fethe a b k a 
de afanambi . u j u i giranggi a l i n - i gese. eyehe sugi b i ra ban j inambi y a l a hadai 
ekcin- i dalbarame. t a n - i wehe jakarame . [5a] dethe funggalangga [funggala]-i 
j a k a (6a) duberen banjime. umgan [umhan] hokome gasha tuc imbi . niyehei 
soron funggala hadame. bulehen-i duberen asha banjime. feniyelefi deyeme 
adafi niyereme. sehun de godome sumin de fur imbi . debsime deyeme lesume 
soilome. sungkume dekdeme suksureme s i lg iyambi . asha a y a c i a k j a n - i asuki . 
funggala is ihic i bu jan- i arbun. ishunde acabume hölame guweme. boco de
mungge j i lgan hacingga. t u t t u i l a n elden gehun genggiyen. a b k a n a höwahya
sun bolgo. boljon-i enduri dekderakö. sukdun de tefi umesi geneme. A n k i 
enduri be peng l a i t u n de acame. d i - i arbun be kiyoo san ahn de t u w a m b i . geren 
enduri ler seme bolgo c i k i n de gu be jeme. fuo h iyang-n i werihe sabu be etume. 
funggala dethei nereku be nerefi. a b k a i omo de sarasame. kiong ming muke 
de efiyeme. bisire arbun be buyen akö de j irgabume. umesi elehun-i enteheme 
(6b) banj imbi . [5b] tere dade terei baktambun. k i y a n - i ferguwecun be u h u -

3 8 Für die Phrase suru bis iktakabi findet sich in den mir bekannten chinesischen 
Wen-hsüan-Versionen kein Äquivalent. 

10 G i m m , A n t h o l o g i e 
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hebi. k u n - i oyonggo be hesemilehebi. enduri ubade teme. weceku i n u uba boo 
obubabi. a i hac in - i ferguwecuke ako. a i hac in - i demungge ako. höwai seme 
toktoho eyen. arbun be tebeliyefi dorgi k u m d u . amba k a i mukei erdemu. 
fusihön be ten obuhabi. genere be badarambume jidere be bargiyame. uheri be 
sosofi dalahabi . eiten j a k a duwal i be dahame. banjire de ai be bi . ai be ako 
sembi sehe: 

28. 

(7a) Giyang fu . G'o Ging cun. 

O a i . sunja erdemu gemu oyonggo bicibe. yarg iyan - i muke i erdemu-i ferguwe
cun dalahabi . [6a] giyang be m i n san ahn ci yarure de. t u k t a n sekiyen-i baci 
höntagan-i gese eyembihe. tereci j ihe lo mei muke c i acanjime deribun. tumen 
bira be ba l iyang ahn de sosohobi. u h i y a hada de afaname hakein turgen ofi. gi
yang j i n - i dohon be wesime utha i debeme biltekebi. tereci umesi onco sumin ofi 
mederi de dosiname. arbun abka de deserepi howai seme ohobi. han sse bira 
be sosome bargiyafi . höwai s iyang muke kameime gaime. y u w a n l i b ira be 
aheri j ibufi . zu jang muke be gocime gaj ihabi . sekiyen gioi la i ahn c i juwe gar
gan fakcafi . eyen siyön yang-ni baci u y u n j i l k i n ohobi. amba colkon c ' i [6b] 
an - i (7b) bade mukdeme. dubei boljon cai sang-ni bade weredeme. eiten eyen 
be hereme bireme. gargan jurgan ci aname baktambuhabi . ferguwecun-i tomon 
giyang du de iletulefi. barabuha ej^en dalafi dergi baru acanahabi. sunja bilten 
de turac i deserefi bilteme. i l an giyang de hungkereci howanggar seme jalume. 
ninggun jeo-i bade dehseme eyeme. halhön ba- i tulergi be jodome bitufi . dorgi 
tulergi babe giyalame. abka n a - i amba hesen ohobi. sukdun sekiyen tumen 
bade isiname. ferguwecuke furgin debeme gocime. genere jiderengge i n i cisui 
ome. eici y a m j i eici erde ombi. dushure u r k i n cirgabume julesi birehe. u tha i 
karcame calgime colkon banj inambi . o mei a l in ciowan yang-ni temgetu ome. 
ioi lei hada dung biyei - i t u k u ohobi. [7a] heng ho ahn den colhorofi adaki 
k a r m a k u ome. u l ioi hada sehehun i l i f i kobsohon (8a) jergilehebi. ferguwecun 
acabume sukdun hafuname ofi. selgiyebure arbun dursuki banj inambi . cirga-
buci edun. höktaci a k j a n ome. nioron goeifi tugi dekdembi. s in yang ci tucif i 
suwe wasime. amba tunggu de is inaci o j iyoo a l in de genembi. y a l a ba dung-ni 
hafirakö seci. H i y a heo hafumbume saeihangge. gir in ekein tumen jang. bisin 
ilhö tugi i sumbi [ is imbi] . hö y a hada cokcohon tueikengge den sunggayan. 
ging men a l in bakcilame ilihangge onco amba. surdere tunggu u y u n jergi 
hörgibufi hungkereme mukdeme. urkingge eyen a k j a n - i gese asukingga t a l -
k i y a n - i adah hahi . gelecuke weren kunggur seme nushuhe. olhocuka boljon 
kanggur seme gidanjimbi. [7 b] fuheseku hah i nurhöme j ibsibuhai . dushure 
turgen dabali fahabumbi. gir in de afanaci calgire asuki . höwasak h is ik [ ? ] 
seme tenggeljere buhngsara [bulimsara ?]. fiyelfiyame[?] mulunerengge. cir-
game (8b) köthöme bisarame badarambi. dabkime birebure sungkume hete-
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burengge. fosome fifame nushume maktabumbi . tor seme torgire sor seme 
sorgingge. dushudehei febubume nushuteheinongginj imbi . s i ran s i ran - i i runeme 
hetheneme mudur i esihei adal i k i t i r sembi. niowanggiyan yunggan [yonggan] 
werebume eyeme. genembi. j i m b i . deli webe kurbuseme assame. amasi julesi 
ombi. göldurame dosikangge fuyeme jolbome. eyen de sorgibubangge bisbabume 
maname. ekcin dal in koribume ulejeme. j i d u n meifebe konggohori [cf. konggor 
seme] fondojome. boloi mudan- i i k t a k a wehe, k u t u r k a t a r seme k a r c a n d u m b i . 
y a l a dabkori selen-i weren. ferguwecuke bi l ten- i tunggu oci. bolgo genggiyen 
onco sumin. dehseme toktohongge sehun necin. birheseme deserekengge 
forhosoro [forgosoro] hyelf iyen. dehseme bilten mudal iyame m a r i m b i . sumin 
sumbu [cf. sumci] gubci niohon. eyen de eldefi ulden tucime. sar i s i r i [ sar i ? ] 
geri gari . buru bara eru j e r u 3 9 . (9a) t u w a c i [8a] arbun akö baic i u j a n akö. suk
dun bur serengge. ta lman- i l u k sere gese. ememu fonde y a r i r [ j i r l ] seme 
sanggiyan-i adal i . dursun. hölhi lampa toktoro unde fon-i gese. arbun . da ten 
de abka ban j i l ia adal i . golmin boljon sirame adame. haksan hörgikö den 
colhorome. moselara surdeku holoi forhosoro gese. gidanara colkon ahn tuhere 
adal i . muke i hosun-i demniyecerengge dahn- i gese mukdeme. desereke bilgen 
hayarangge tugi gese surdembi. hörgime sungkure torgime sanggatanarangge. 
gaitai eyen ome. gaitai munggan ome. hök seme na fakcara gese. k i y a k seme 
abka neibure adal i . mudal iha ekcin de sui labuci [suilabuci] murhime [mur-
kime] hayame. fifaka mukden de karcac i ishunde calgime. fiyeren sangga de 
kinggir seme turaname. ja luf i fiyentehengge buten be dabambi . n imaha seci. 
giyang-i ulgij^an. mederi-i aidagan. (9b) arsar i k i r u f u [ k i r f u ] . amba a j i n . 
suyetu [cf. sunggada] fulana. kiyakö. uyasan . m u y u h u [muguhu] . cime. 
muksafu [muksatu n i m a h a ] 3 9 a . j a j i h i . [8b] ememungge buhö-i weihe, sufan- i 
oforo. ememungge tashai arbun m u d u r i dursun. esihe h u r u . halangga h a 
cingga. gecuheri a lha- i gese gi l tarsambi . senggele assame uncehen halbisame. 
i run fusume obonggi lasihime. eyen-i i shun fulgiyeme gocime. boljon-i da-
hashön godome sekeme. embici esihe be wa lg iyara de juce eldembi. embici 
hadai fiyeren de saksaha gakarafi kamnisambi . amba kudene [sonst: k a l i m u ] 
boljon-i i ldun de tuc imbi . dosimbi. j e lu . dafaha er in be dahame wesimbi was im-
bi . j a i muke i hac in- i aldungga j a k a seci. garu. f u s i 4 0 . i h a n - i m u r u . tashai 
giyoo. dehengge jab jan . geosen. f u n t u k u [cf. fu n imaha] . kalfanggi . bebusen 4 1 . 
tuhe [tubehe ?]. ofoho. yabsa. y a r u . io i yoo tahöra. h a i y u w e i ta impa . uleme[ ?] . 
kurcen [kurce] . [9a] b i j i r i [ ?] n is iha . can n imaha . (10a) hal f iyan hasime [hasima] . 
a lha buren. susu höya. so g iya i k a t u r i . fu h i y a i i r h a [ ? ] . dardan munggu. sehu 
[cf. secu] sampa. werenoho 4 2 ubiyoo. ce gioi-i m u r u . l a j u tahöra. adaha- i 
mutun . nicuhe tahöra sun de fiyaköme tana gebkeljembi. si giyei h a k d a 4 3 er in 

3 9 S. Anm. 28 . 3 9 a S. Anm. 32. 
4 0 Cf. fusibri niyehe, fudasi gowara, furitan usw. 
4 1 ; nicht nachweisbar, vielleicht aus bebuSembi + geoien gebildet. 
4 2 Cf. fahala (dunkelviolett); werenehe, ferenehe ? 
4 3 ^5 ' nicht nachweisbar, vielleicht aus ? + nimada zusammengesetzt. 
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de acabume i lga fusbumbi. gioi j u u m i y a h a gerben garban usan fasan-i feli -
yembi . siowan l i ta impa köbsuhöri kobsohori kekte k a k d a [kakta ] banj ihabi . 
eici furgin bargin de furime godome. eici harhö yonggan de funtume dosimbi. 
tereci m u d u r i m u j u h u de emu weihe, aldungga humuru [cf. humudu] de u y u n 
u j u . [9b] i l a n bethengge aihöma. ninggun yasangga gui. ceng biyei aihöma 
ufuhu- i gese godome nicuhe oksimbi . wen p i n imaha k ing -n i adah guweme gu 
banj imbi . tiyoo yung meihe asha debsideme [debsiteme] eiten [elden] be 
tucibumbi . sen l i j a b j a n halgime hayame fere de yabumbi . bo m a aihöma 
boljon de (10b) mukdefi incame feksimbi. sui s i görsu 4 3 a . a k j a n - i adah muke 
weren de murambi . tunggu-i antaha hadai fere de boo arame. n imaha- i n i 
y a l m a dekdehe eyen de y a m u n i l ibumbi . ioi l i yang belhe bono-i adal i sekte-
hebi. sa ging okto us ihai gese faidahabi. cing luwen orho sakasame falindufi. 
zu zu - i siren h iyahanjame eldekebi. susu sokj i - i fiyan giltarsame borkon bor-
gon [borhon borhon]-i elbefi. niowanggiyan niohnun [niolmon] ler seme wehei 
dele mutuhabi . si fan sirhe hada wehe be burime dalif i . ping si tubihe erileme 
tucime oilo dekdehebi. terei [10a] fejile oci. a is in tucire gung. j u san banjire ba. 
yön j ing . j u i n sere boobai. l i l io. siowan gui sere gu. sui bi . c iyan m i n sere 
momin [mumin/nomin] bi . guwendere wehe, antu- i ergi j u b k i de faidame. 
dekdeku k ing , boso ergi c ik in de sarahabi . ememungge gelmejere [gelmerjere] 
boco weren de eldeme. ememungge fiyelfiyen dal in ( I I a ) de gehun fosokobi. 
bu jan tede tukiyebuheköngge akö. ekcin tede simeneheköngge akö. terei 
dethengge duwal i seci. t a r p a 4 4 niyehe. niyo coko. kara [n ] k a l j a . hösan [cf. 
hösa] niyehe b i . bigan-i niongniyaha u y u n b iya de lesume deyeme. minggan 
hac in tumen mudan- i ceni c ihai ishunde hölandumbi. funggala be silgiyame 
edun de dasame. asha sararne debdereme aihadambi. a y a r a de nicuhei gese 
fosome. debsire de [10b] muke i fuka fifame. doorengge j a k s a n saraha adah. 
samsirengge tugi hetere gese. j i io i bade bileme halame. bo giye bade genembi 
j i m b i . l i n k i moo ekc in be buheliyeme. fik seme fuldunefi. l i l i y a n moo dabagan 
be burime hada be hösihabi. too j ' i . yön dang sere cuse moo. sak seme l u k u 
bu jan ohobi. ulhö ok j iha y a k seme sektefi. l an - i fulgiyan de eldekebi. sanggiyan 
burgafun 4 5 sunggeljeme. susu darhöwa mutuf i . juce- i mudan ( H b ) de l u k u -
neme [von l u k u ? ] . golmin giyang be elbehebi. fang l i i lga ler seme saikan. sui 
sung okto huweki g incihiyan. sibe joron c i k i n de ukuleme. niokso körpi [cf. 
görbi] niohon niyorokobi [niorokobi]. kerme seksen dal in de tafafi . midal jame 
ferkucere [fekucere] be. fethi ha i lun kor ibuha ekcin- i daldaderi hiracambi . 
gabsihiyan le i [ ! ] monio untuhun de enggelefi i ldamu be tucibume. emhun 
giyo monio jecuheri de tafafi elhe nuhan- i yabumbi . k u i gurgu-i tuksan y a m -
jishön antu- i ergide hiyotorofi feksime. [ I I a ] y u w a n gashai deberen erde 
a l in - i dergi de debsiteme deyembi. fas i lan- i baci j u b k i tucime. holo be ucaraci 
biraga banjiname. si lgiyabuha ekcin bita ome. fakcaha gargan bilten ombi. 
konggor seme birgeme [bireme?] jalukangge. yonggor seme mederi de dosi-

4 3 a S. Anm. 4a. 4 4 S. Anm. 2. 
4 5 Cf. bulha orho und das in Stück 5 bei Anm. 4 genannte burafun. 
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nambi . niowanggiyan suhuri [suhuri] fere c i tucime. ninggiya abdaba oilo 
dekdehebi. tarirangge handu maise-i teile (12a) w a k a . sain j e k u i n i c isui suihe-
neme mutumbi . gaha yasa su i lga esihei gese elbefi. muke i tubihe sireneme 
sektehebi. c ikten gahome j i l k a n [ j i lha] ulhabufi . sorson silgiyabume bongko 
sarahabi . edun-i i c i urhuseme assame. boljon-i sasa kelfiseme demniyecembi. 
eyen-i elden fosome sucuh. ta l i sara i r a h i j a k s a n c i fu larakabi . terei dalbade 
oci. yön meng, lei c ' i . peng l a i [ l i ] . cing z'oo bi lten. [ l i b ] gioi k io i . yoo ge. j u 
can. dan coo seien bi . karame tuwac i ududu tanggo ba. onco amba bi lc i sehun. 
geli boo san-i kumdulehe ba. ba l ing-ni n a - i guldun [goldun] bi . golduraha 
jurgan suwe acanafi. hafunaha fiyeren sumin buruhun. a is in - i elden gu-i sucun. 
terei dolo isafi. genggiyen tana demungge wehe, terei tule i k t a k a b i . l i k io 
mudur i terei ten de hayame. ferguwecuke tugi terei ninggu de erguwehebi. ha i 
tung enduri- i ilgasame sarasara. (12b) k i n g'ao enduri - i surdeme deyere ba. 
ping i enduri boljon de nikefi . gohodome tuwame. giyang fei enduri aldangga 
injekuseme sambi. [12a] kelfisere boljon be bisusame niyehei gese dekdefi. 
bolgo sukdun be ukiyeme temniyeceme [demniyeceme] mukdembi . aikabade 
abka na - i siden cib seme gehun ofi. jakön edun darakö ohode. cuwan- i n i y a l m a 
tereci selbi be acinggiyame. doore n i y a l m a tereci cuwan de tafame. fei yön 
cuwan seo seme geneme. ioi höwang cuwan y u r seme yabume. u j u uncehen 
ishunde teksilafi [teksilefi] . tumen bade s i l tan sirandufi . weren be fudarame 
eyen be dahame. eici n imaha- i n i y a l m a . eici hödai n i y a l m a . giyoo i - i bade 
isiname. io lang-ni bade dosiname. julergi buten be mohobume. dergi jecen be 
fabume. terei sukdun dushun de galhan [galgan] sun be tuwame. ulhöma 
uncehen-i assara ekisaka de c inci lambi . cang edun dekdeme (13a) debside-
rengge hahi ombi. guwang edun burasame sukdun nesuken ombi. [12b] elhe 
bime hahi akö. hakc in bime nimecuke akö ohode. pun tukiye f i heo seme y a 
bume. deben be duleme sehun be faidame. haksan boljon de tuwamgiyakö be 
sindafi. t a l k i y a n - i adal i geriseme genembi. cung seme yaburengge erde j a k s a n 
hetere adal i . seo seme heturengge. colhoroko dabagan be elbere gese. teike 
sefi ududu tanggo ba gaime. m a j ige andande minggan ba ome. fei l i y a n gurgu 
seme terei baran be saburakö. k i o i höwang morin seme terei helm en be n a m -
burakö. tereci ulhö hadura ni}^alma. n imaha butara urse. j a i giyang a l in de 
bosobufi banjirangge. etuci u r u i funiyesun kebisu. jec i d a m u sogi n is iha . m i n -
c ihiyan [mic ihiyan] bade hida faisafi [ faidaf i? ] . dosika gargan de u k u al i f i . 
we lmiyeku watan hokton acame. asu horgan-i cuwan adafi. eici den ekcin ci 
s i j in maktame. eici (13b) harh i [hargi] bade hetu surdeme. ememu fonde 
yamj i re be onggofi dobori bedereme. cuwan- i j e r in be toksime. ninggiya gurure 
ucun be uculembi. emu beye de eleme tesufi gohodome. edun boljon de geng-
hedehe [genggedehe] an iya be wac ih iyambi . [13a] tereci geh amba hada- i 
giyalafi . sumin tunggu de turame. gargan onggolo de jalgiyenjame [ ja lg iyan-
jame] . y a m j i c imar i furgin dekdeme. biraga eyen ede isame j ime . tugi t a l m a n 
ede y u r seme mukdeme. ferguwecuke dele j a k a ede köbulime banjime. a l -
dungga demungge hacin ede tomome bime. butu somishon-i eiten unenggi be 
baktambufi . sukdun suman de encu hac in- i n i y a l m a banj imbi . ferguwecuke 
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simeri minggan bade singgenerengge. dai zung a l in - i cokcihiyan wehe c i du-
lekebi. j a i terei uba l i yara köbulirengge hon hödun. temgetu sabi emu hac in 
w a k a . assara acaburengge toktohon akö. baita de acinggiyabume utha i (14a) 
i letulembi. abka n a be wekj ime hergime. n i y a l m a i doro be suwaliyame uheri -
lehebi. ferguwecuke babe gisun de wac ih iyac i ojorakö. an - i baita be fi de 
akömbume muterakö. y a l a m i n san a l in - i simen seci. dung j ing us iha- i elden 
c i fisefi. yang heo enduri amba boljon de. arbun be somihabi. [13b] k i s iyang 
doro be bahafi tomoho enduri ome. ferguwecun-i ba. s iyang o enduri de tehe-
rehebi. gelecuke suwayan mudur i cuwan be ubal iyabume jihengge. I o i han- i 
wesihun tuwame sejilehe de takahab i . Ging fei- i baturu giyoo mudur i be 
jafahangge. naranggi t a i o loho-i dacun de mutehebi. Yoo l i - i a k j u h i y a n K i n g 
gi be kicehengge. eyen-i dulimbade ahöra be acinggiyahabi. l ing giyön-i wehe 
tebeliyehe de akame. n imaha butara n i y a l m a - i selbiku-i ucun de usame. Jeo 
M u - i geren. jakön a k t a (14b) be bosome. y u w a n to be doohan be göninafi. Giyoo 
f u - i ashahangge be wa l iyabuha de nasame. enduri elcin-i asu de taha be sar 
sehe, sucungga [14a] deribun-i iletulehe arbun. turnen tuhen-i emu bade bara-
buha be ferguweme. ekiyen akö enteheme akdun be karmarangge. da sukdun-i 
ferguwecuke höwaliyasun de salgabuha turgun. b ira bi lten-i amba tuwakö be 
k imc i c i . yarg iyan - i giyang b ira c i iletungge akö sehe: 

29. 

(15a) [ X I I I , l a ] F u n g fu . Sung I o i . 

O [ l b ] C u gurun- i S iyang wang. l an t a i - i gung de sarasame genehe de. Sung 
ioi . G ing ca ashan de bihebi. edun seo seme dara jakade. wang. adasun be 
milaraf i serkuweseme [serguweseme] hendume. ere edun de absi selaha. s i ta-
hön n i y a l m a . geren n i y a l m a i emgi uhelerengge k a i . Sung ioi jabume. ere damu 
amba wang-ni edun dabala. geren n i y a l m a adarame bahafi uheleci ombi. wang 
hendume. edun serengge. abka na - i sukdun. neigen göwaire dabala. wesihun 
fusihön dele fejile be ilgame darakö k a i . te s i damu sitahön n iya lma i edun seci. 
ede a i k a gisun bio. Sung ioi jabume. amban m i n i sefu de donjihangge. j ' i moo-i 
mudangga de feye arambi . untuhun j a k a c i edun dosinjimbi sehebi. terei 
teisulehe ba encu oci. edun sukdun i n u i lgabumbi. wang hendume. (15b) edun 
t u k t a n aibic i dekdembi. Sung ioi jabume. edun na c i dekdembi. niowanggiyan 
s u k j i - i dubeci deribumbi. biraga b i ta c i ulgiyen [ulhiyen]- i badarafi. boihon-i 
fulhö-i angga c i cirgame tucime. t a i san a l in - i buten be bitufi . j a k d a n mailasun- i 
fejergi be furgimbi. hök t a k seme demniyebume deyeme. köwak cak seme 
burgasame mukdeme. [2a] a k j a n - i j i lgan- i höng seme, feherere de. surdeme 
torgime jakanjame nushumbi . wehe be uksalame moo be moksolome. bujan 
j a j u r i kafur k i fur seme, tereci ebereme deribume. fifame facame fiyenteme 
biyalume. sangga be sorgime sidehun be acinggiyambi. getuken genggiyen 
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gehun sehun ome. heteme samsime nesuken-i forhosombi. t u t t u terei bolgo 
seruken selara edun seci. kal ime mukdeme wesime wasime. den hecen be 
dabame. sumin gung de dosime. i lgai abdaha be debsime. amtangga w a be 
(16a) dekdebume. gui j iyoo i lgai sidende jibgeseme. calgire muke i dele e l in-
tume. fu zung ilga be furgime. hoi z'oo orho be bireme. c in heng moo be his-
hame. s in i orho be gidame. t i yang orho be burgasabumbi. n u h a h y a n de 
soilome m u h u be duleme. eiten boco be fundehun gowal iyambumbi . terei 
amala dorgi howa de fiyeleme. gu-i y a m u n de wesineme. Io j a m p i n de tafame. 
dorgi boode darimbi . erebe teni amba wang-ni edun sembi. t u t t u n i y a l m a 
enteke edun be bahara arbun. simeli semehun de niksime sesukiyeme. bolgo 
serkuwen [serguwen] de emdubei hamgiyame. singkeyen sahörun de n i m e k u 
duleme soktohongge subume. san yasa getuken genggiyen. n i y a l m a i beye 
sulakan ojorongge. ere amba wang-ni selara [2b] edun k a i . wang hendume. 
ere leolen absi sain, geren n i y a l m a i edun be donjic i ojoroo. Sung io i jabume. 
geren n iya lma i edun serengge. hör seme mohoho gasan-i sidenci (16b) dek-
deme. burak i be heteme h u k u n be sesheme. gingkame fancame gasara korsoro 
adali . j a k a be silhime duka be dushume. }^onggan mangka[n] be furgime. m u k i -
yehe fulenggi be fulgiyeme. duranggi nantuhön be dekdebume. n i y a h a s ihaha 
be deyebume. aname bitume anggarai göldun be dosifi. boo elben de i s inambi . 
t u t t u n iya lma i enteke edun be bahara arbun. menehun hölhi gingkame fan-
came, ha lukan bederefi derbehun is inj ime. muj i len dolo alisame faihacame. 
n imeku bahame gilacame wen j erne, fernen katame yasa dushun ome. gahösame 
hebteseme. bucere banjire be ulhirakö ojorongge. ere geren n i y a l m a i fundehun 
edun k a i sehe: 

30. 

(17a) Cio hing fu . [3a] P a n A n z in . 

O J i n gurun-i j u w a n duic i an iya . bi gosin juwe se bime. funiyehe sumpaname 
deribuhe. t a i io i - i y a n hafan bime. hö ben jung lang j i y a n g kamci f i . san gi 
hafan-i seng y a m u n - i idu de tembihe. den t a k t u tugi de adanafi . sun- i elden 
bahafi fosorakö. m i y a n mahala de biyangsikö hadame. haihon [haihö] weihuken 
be etuhengge. teni ere bade j i f i b imbi . b i a lbatu n i y a l m a . teyeci ergeci elben-i 
boo fisin bujan c i dulenderakö. gisureci leoleci us in- i haha y a f a n - i sakda ci 
tucinerakö. oron funtuhun n i y a l m a akö ofi. götubume baitalabufi fa idan- i 
dubede oho. erde i l ime goidafi dedume. ergendere solo akö. duibuleci omoi 
nimaha horhoi cecike. [3b] giyang omo a l in w e j i be göninjara adah. t u t t u (17b) 
fi hoosan be gaifi cibsidame fu bithe araha . tere fonde bolori ofi. bolori mudan 
be fiyelen-i gebu obuha. tede henduhe gisun. 

duin erin j ing i lh i aname ha lan jara de. tumen j a k a der seme s iranduhai teo-
denjembi. i lga-i erin de acabume banjire be tuwaha de. mukdere eberere absi 
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ojoro be kirncic i ombi. tuwer i bargiyara niyengniyeri selgiyere de acinggiya-
bufi. j u w a r i muture bolori s ihara be cibsidambi. udu arsure olhoro dubei baita 
bicibe. n i y a l m a i gönin-i buyere ubiyarangge holbobuhabi. Sung ioi - i henduhe 
bolori sukdun serengge. absi usacuka n i . seo sere edun dame. orho moo assame 
sihambi . göwaliyame eberembure de muj i l en efujembi. aikabade gorokon 
genefi. a l in de wesiki muke de enggeleki sembihede. atanggi bederembi. (18a) 
seme fudembi. sehe gisun. absi i n u n i . bederere be fudeci emgi bihebe narasame 
gönimbi. goro geneci encu bade bisire j a l i n akambi . b ira de enggeleci eyen de 
acinggiyabume eyere de mul j ien efujembi. al in de ta fac i goroki be göninafi 
hanc ik i de usambi . [4a] tere duin gusucun muj i len- i yoo ofi. emu hacin be 
ucarac i k i r i re de mangga ombi. bolori sun-i usacuka de akame. eiten jobocun 
akönaraköngge akö. bigan de bederere eibin bi . ekcin de comnoro silmen bi . 
samsire sukdun erde mukdeme. olhoho abdaba y a m j i s ihambi. u t t u de wei-
huken fusheku be wal iyame. narhön jodon be nakame. ok j iha i derhi be sek-
teme. j u r s u e tuku be dasatambi. y a m u n - i moo sibiha gese giltahön sihame. 
sengguweeuke edun de j a m p i n fer seme fulgiyebumbi. biyangsikö ja r j i r seme 
guwehe sahörun ome. (18b) niongniyaha debsidefi. debsideme julesi deyembi. 
abka bolgo gehun ofi ele den ome. sun. tuhere hamic i ulgiyen [ulhiyen]- i 
s imaeuka ombi. gelfiyen elden-i helmen foholon de. dobori beikuwen ofi j ing 
golmin gese. b iya barg iyaka mukdefi elden seksehun de. silenggi semehun 
wasime. singkeyen sahörun ombi. duka te rk in de geri gari jueiba eldeme, 
huwenjen [huwejen] fa j i ran de gergen seme gurjen guwembi. erde fakeaha 
gencehen[ ! ] - i guwendere j i lgan be donjime. y a m j i s in usiha- i wesire elden be 
hargasambi. [4b] dobori eik eik seme amu jiderakö de. idu booi dolo emhun 
kurbuseme fuhesembi. a n i y a er in- i waj ime h a m i k a be sah. u j u coköfi [euköfi] 
beyebe kimcime eibsidembi [cibsidambi]. sulu- i funiyehe sumpanatala coohai 
mahala etufi. saraka funiyehe fusihön tuhefi meiren de göwaimbi. geren mergese-i 
sulaha durun be hargasame. tugi sunggari (19a) de tafafi sarasame j^abuki 
sembi. sun t a i - i ele mi la de wesifi. gin diyoo-i g i l tarsara saikan be si f iki sembi. 
unenggi dosire bederere jugon encu oci. u jen weihuken be safi a inak i sembi. 
ten n i y a l m a i sain mudan be donjici . abka na de jergilefi emu simhun de duibu-
lembi. [5a] tere elhe be sara goime tuks icun be onggohongge. banjime tucire 
be wahyaf i bucere bade dosinarangge k a i . bethe be baktanara bade fehuneci. 
udu fehurakö seme i h n be bahambi. bethe jeeuheri i l ime seri de is inaci . udu 
monio m o j i h i 4 6 seme okson banjinarakö ombi. ainame bolgo giranggi be mafari 
jugon de funcebufi. niohon muke de genere be buyembi. adasun be fosomifi 
bedereme geneki. ainame suihe be amasi bofi sijihön tek i . dergi y a l u - i huweki 
usin be weileme. fisihe i r a be alban de buk i . (19b) bolgo sari [seri] bulböfi wehe 
j a k a c i eyeme. gioi üga-i w a eikin buten de fur sembi. bolori salar sere muke de 
ebiseme. sanggiyan nis ihai sirbasara be t u w a k i . [5b] a l in - i mudan de cihalahai 

4 6 Be i Anm. 9 mit mosihi (an anderen Stehen mit monio) wiedergegeben; cf. 
mojihiyan, mosike. 
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sarasame. n i y a l m a i j a lan de baitakö sula ban j ik i . elhe a lhai ainame a n i y a se be 
hetumbuki sehe: 

3 1 . 

(20a) Siowei fu . Siyei Höi l i yan . 

O a n i y a waj ime h a m i k a . er in dushun ofi. sahörun edun dara . luk sere tugi 
dekdere de. L i y a n g wang simen akö. t u y u w a n y a f a n de sarasame. sain nure 
belhefi. antaha gucusa [gucuse] de hendufi. Zao [Zeo] seng be jio seme. Mei seo 
be ganaha de. S iyang zu amala j i f i . antaha sei dele dehe manggi. [6a] gaitai labsan 
labsame, nimanggi ler seme tuhembi. wang tereci W e i s i - i be fung-ni mudan be 
uculeme. Jeo y a - i nan san-i fiyelen be irgebume. Sse ma daifu de susihe alibume 
hendume. s in i narhön gönin be tucibume. sini sa ikan gisun be banjibume. boco 
be duibuleme m a k t a c u n de teherebume. sitahön n i y a l m a de irgebu sehe. 
S iyang z u u t h a i tehe baci i l i f i . kuturceme canjuraf i hendume. amban bi 
donjici . nimanggi gung be dergi gurun de (20b) weilehebi. nimanggi ahn 
wargi bade colhorokobi. K i cang. l a i sse-i irgebun de tucibuhebi. G i m a n . 
höwang fu- i ucun de irgebuhebi. Z'oo fung-ni fiyelen de olo-i e tuku be boco 
de duibulehebi. Cu yoo-i mudan de sain i lga be ucun de jergilehebi. c ' i ja luc i 
elgiyen a n i y a - i ferguwecun be tuwaburengge. jang funceci i n - i erdemu-i 
gasgan [gashan] be iletulerengge. nimanggi er in- i g iyan mujakö goro k a i . terei 
t u k t a n be gisureci. sahal iyan- i [6b] mudan mohome. sahörun sukdun wesike. 
fuyere tunggu bakjaf i . debere holo oroko. t u w a i höcin muki3^efi. halhön seri 
gecehe. fotor sere muke jolhorakö. höktara edun darakö. amargi ucun be sime 
cifame. niohusun gurun e tuku etumbi. tereci b ira mederi c i tugi banjime. amargi 
bigan ci yonggan deyeme. sukdun sumafi ta lman toktofi . sun be dalifi elden 
be daldafi. (21a) sacurara belhe neneme sisame. labsara fiyentehe ulgiyen 
[ulhiyen]- i nonggibumbi. terei arbun seci. deserefi selgiyebume arcame karcame. 
dushun sukdun singkeyen fundehun. ler seme fiyeleme soilome. fir seme [7a] 
jibsime kamcime. fiyentehe adafi sirandume deyeme. temniyeseme [demniye-
ceme] tuhenji f i ik tame isambi . deribun de m u l u be bitufi ojo be burime. mohon 
de hida neibufi j a k a de dosime. t u k t a n t e r k i n s ihin de lesume wasifi . dubede 
jampin j i j i r i de furgime ja lumbi . hosonggo be dahaci hosonggo gu-i adah. 
muheliyen be ucaraci muhehyen gu-i gese ombi. t a la be t u w a c i tumen ba 
gubci Seyen, a l in be hargasaci minggan hada bi lc i sanggiyan. tede t a i oci gu 
dabkiha adal i . jugon oci fiyagan [f iyahan] bur iha gese. y a m u n de yoo t e rk in 
banjiname. bu jan de kiong moo iletuleme. sanggiyan bulehen-i sarisarangge 
duribume. behiyan [be h iyan] gashai (21b) Seyen göwaliyame. der sere u l h i 
fiyan tuheme. gu-i c ira g incihiyan gidabumbi. tereci toktoho nimanggi ekiyere 
onggolo. genggiyen sun erde tucike de. giltarsarangge utha i j u lung mudur i - i 
fiseke elden. k u n san ahn de sucunaha adal i ome. terei sabdan-i muke honggo-
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dome gecefi. s ihin be bitume hoso de akönambi. gelmerjerengge cohome P i n g 
i enduri- i tahora be howalafi. genggiyen tana be saraha gese banj inahabi . [7b] 
j a i terei l e s h i 4 7 sacurame sasafi labsara arbnn. sehun seyen bilci bolgo banin. 
fiyeleme saramelesume i k t a r a hac in . k i y a h n a r a borhoro undanara jerkisere fer
guwecun. hac in hac in- i ba mohon ako. a i . wacihiyame bahafi sarangge 
mangga. y a l a selara sebjen amtan ako ome. bolgo dobori cib sere de göninjara 
labdu. etun [edun]. t u r a de hishabuci asuk i dekdeme. b iya . wadan de sucuci 
gehun eldeme. s iyang u - i (22a) s i b a h a 4 8 nure be tebufi omime. dobihi abihi 
[sonst: elbihe] furdehe be j ibsime etume. y a m u n - i k u n gashai j u r u maksire de 
bakcilafi . tugi niongniyaha-i emhun deyere be tuwame. ya fan - i dorgi siowan 
zoo orho be abtalame. t e rk in ninggu-i fang fei i lga be f a t a m b i 4 9 . gecen nimang-
gi- i sasa i s in j iha be nashölafi. gargan abdaha-i ishunde a l jaha de akambi . 
minggan ba-i goroki be enggici kidume. gala jafaf i sasa bederere bihe seme 
gönimbi. Zeo yang donjime al isara muj i l en u t h a i selafi. yebcungge ucun be 
göninafi. gingguleme dubei mudan be s i r a k i sefi. tereci u t h a i toktoho nimanggi-i 
ucun be irgebume araha. ucun- i gisun. sa ikan n i y a l m a - i gala be jafafi . j u r s u 
mengse be neime. gecuheri j ibehun be gaifi a lha sishe de teme. l u - i h i y a n 
fangsame dabume. dekjen [deij in] gehun genggiyen. gui nure be omime bolgo 
mudan mukdembi sehe. (22b) geli sirame sanggiyan nimanggi ucun be irgebuhe. 
ucun- i gisun. ucun- i mudan mukdeme nure a n j u faidambi . [8a] n i lg iyan c ira 
fularjame gönin baibi h a j i ombi. j ampin de dosire j a k a hanci c i r u k i sembi. 
ashahangge be sume umiyesun be u k s a l a k i sembi. a n i y a se waj i re hödun de 
akame. amala acara i ldun akö de korsombi. agu t e r k i n ninggu-i sanggiyan 
nimanggi be t u w a . g i l tarsara elden nij^engniyeri ha lukan de isinambio seme 
uculeme wa j iha manggi. wang kimcime gingsime fuhasame tuwafi . m a y a n 
sujafi Mei su be same il ibufi . w a j i m a gisun be irgebu sehe, w a j i m a henduhe 
gisun. sanggiyan funggala udu sanggij^an bicibe. beye j a c i weihuken. sanggi
y a n gu udu sanggiyan bicibe. untuhur i akdun be memerehebi. ere nimanggi 
gese. erin be dahame yendere mukiyere de isirengge akö. somishön i n oroko 
seme, i n i bolgo be buruburakö. (23a) i letu yang eldeke seme i n i jurgan be me-
mererakö. jalangga sehengge musei gebulere de w aka . bolgo sehengge musei 
akdun de w a k a . tugi de nikefi wesime wasime. edun be dahame dekdembi. 
tuhembi. j a k a be ucaraci arbun banjiname. babe dahame m u r u tucineme. 
gulu nashölabure de ilgabume. nantuhön icebure de toktombi. muj i len be 
sidaraci hoo seme ome. a i be seolembi a i be bodombi sehe: 

4 7 Cf. leli, ler seme. 
4 8 I n Stück 7, fol. 5a, auch sib{a)Jcaha; sonst sisa (arki); s. Anm. 10. 
4 9 Der Passus von yafan bis fatambi findet sich nicht im chinesischen Text der 

SPPY-Ausgabe ; s. Anm. 33 der Einführimg. 
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32. 

(24a) Y u w e i fu . [8b] Siyei H i i . 

O Cen wang t u k t a n I n g L i o akö oho fonde. gasame tefi h i r sere jakade . leose 
de niowanggiyan niohnun [niolmon] banji f i . ordo de b u r a k i h u k u n toktoho. 
c ik c ik seme göninjahai dobori dul in otolo elhe akö bihe. t u t t u l an orho-i 
jugön be eribufi. gui moo-i y a f a n be bolgomifi. serkuwen a l in de k u m u n urame. 
bolori mudun de sejen i l in jame. sumin holo de enggeleci nasacun goro ome. 
den sisan [ ? ] de ta fac i akacun aldangga ombi. tereci sunggari hashö ergici 
esefi. amargi oron julesi forhosome [forgosome]. sanggiyan silenggi untuhun 
de camnafi. seyen b iya abka de gurinjembi . C i - i mudan be gingsime. Cen-i 
fiyelen be irgebume. fi be jafaf i hoosan be ahbume. J u n g siowan de buhe 
manggi. [9a] J u n g siowan niyakörafi wesimbume henduhengge. (24b) amban 
bi dergi jecen-i fusihön n i y a l m a . ya fan tokso-i bade m u t u h a . doro de dushun 
tac in de farhön. genggiyen-i gosire be u n t u h u r i a l ihabi . amban bi donjici . u jen 
j ing j i be jurgan obuhabi. den genggiyen be enteheme obuhabi. sun serengge 
yang-ni erdemu. b iya serengge i n - i ferguwecun. fu sang-ni elden be dergi 
mederi de salime. zo m u - i foson be wargi holo de sirame. s iowan t u be d i - i 
t a i de j ibume. S u o be heo-i y a m u n de isabume. wesihun manashön de ekiye-
hun be targabumbi. genggiyen dushun de sitahön be tuwabumbi . [9b] erin de 
acabume gubci gehun ofi. edun aga usiha be dahame. t a i us iha de sa ikan 
nonggibufi. siowan gung de jerkiseme eldembi. fosome tolgifi U gurun- i ten 
yendehebi. hefeliyeme bitubufi H a n gurun- i doro mukdekebi . terei sukdun 
na - i t u k u de tomome. tugi abka i buten de (25a) hetembi. dung t ing-ni weren 
teni assame. moo-i abdaha sihame deribumbi. gioi i lgai w a a h n - i ninggu de 
selgiyeme. guwendere niongniyaha giyang-ni b i ta de ebunjimbi . bolgo arbun 
eru j e r u 5 0 mukdefi . genggiyen elden gehun sehun wasimbi . geren us iha- i elden 
gidabume. gohnin b ira - i helmen anabumbi . uhuken banin nimanggi toktoho 
gese. muhel iyen salgabun muke i buleku adal i . boo y a m u n sehun sahön. hÖAva 

terk in bolgo gincihiyan. ejen wang inenggi sebjelere be eimeme. dobori sar i lara 
be buy erne, buyecuke m a k s i n be bederebufi. bolgo mudan be nakabuf i . [10a] 
dengjan-i booci tuci f i . b i y a i d i y a n de tefi. sain nure be darame. guwendere k i n 
be faidame. cib sere serkuwen dobori. cuse moo edun de mudan banjiname. 
n iyaman höncihin be emgi gamarakö. emhun simenakö urse halanjame do-
sime. bulehen gashai y a m j i guwendere j i lgan is inj ime. amargi ficako-i bolori 
mudan be (25b) donjimbi. tereci k i n - i sirge-i mudan be acabume. arbun j i lgan 
l a k seme ofi. fang l u - i ucun de nasacun dekdeme. yang o-i mudan de usacun 
banjime. edun-i asuk i cib sere de. sumin muke weren assarakö. a l isara gönin 
be tucibure ba akö oho manggi. genggiyen b iya be tuwame golmin uculehe. 
ucun- i gisun. sa ikan n i y a l m a genefi mejige seri lakcaha . minggan ba g iyala -

5 0 S. Anm. 28. 
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bucibe genggiyen b iya uhelehe. edun de sejilere be aide n a k a r a . jugon on goro 
isiname muterakö sere ucun waj ire onggolo. [10b] dubeberi elden utha i tuhere 
jakade. geren gemu c ira al jaf i . a i m a k a wal iyabuha gese oho. geh uculehe gisun. 
b iya tuhefi silenggi hetere i s i k a . a n i y a waj ime hamifi we- i emgi bederere. 
sain erin be amcame amasi mar i c i . heni gecen de n iyahna i e tuku usihimbi 
sehe manggi. Cen (26a) wang hendume. sain sefi. tereci da lbaki urse be hölafi. 
höntahan jafabume gu be ahbufi. gingguleme ashaci gu-i j i lgan. uma i seshe-
burakö sehe: 

33. 

(27a) F u niyoo fu . Giya I . 

O G i y a i . cang sa wang-ni aisilakö oho i lac i an iya . göwara [ I I a ] deyeme do-
sifi . tehe booi nahan- i hoso de dooha bihe. göwara serengge hösahö-i adali . 
ganiongga gasha. G i y a i ashöbufi cang sa de j ihebi . cang sa-i ba nuhahj^an 
derbehun ojoro jakade. G i y a i bi . beyebe usame korsome. jalgan be goidarakö 
de obuü. t u t t u beyebe surembure [surumbure] fu araha. tede henduhengge. 

gölmahön-i a l iha an iya . duin b iya i u j u i j u w a r i . sanggiyan singgeri inenggi sun 
dabsime. göwara m i n i boode dosinjiha. nahan- i hoso de dooha be tuwaci . 
arbun ambula elehun sulfa, encu hac in- i j a k a j i f i dooha be. dolori ferguweme. 
bithe be tucibufi tuwac i . (27b) tede bahabuha gisun. bigan-i gasha boode 
dosici. booi da geneme h a m i k a sehebi. göwara de fonjime. bi aibide geneci. 
sain be minde alareo. ehe oci gasgan [gashan] be jor i . j a lan de goidara goidarakö 
be minde boljoro sehe manggi. göwara golmin sejilefi. u j u tukiye f i asha deb-
sime. angga de gisureme muterakö. terei j a b u k i sere gönin be tubisehe. tumen 
j a k a forhosome köbulirengge. daci g iyalan teyen akö. surdeme geneme gurin-
jeme akönafi. amasi mar imbi . arbun sukdun siranduhai ulandume. köbulire 
ubaliyarangge gön halara adal i . sumin narhön mohon akö be. gisurehe seme 
wajimbio. jobolon. höturi be dahahabi . höturi. jobolon de [ I I b ] somibuhabi. 
urgun jobolon duka de isanjirangge. sain ehe emu bade barabuhabi. U . etu
hun amba bime. F u ca gukubebi. Y u w e i . G u i gi de momorocibe. Geo j i n ja lan 
de ba ohobi. L i sse geneme utha i (28a) mutebuhe bime. naranggi sunja erun 
be al ihabi . F u yuwe i weilere feniyen ci . U ding de aisi lahabi . jobolon höturi 
ishunde falibuhangge. i j i n acabuha ci a i encu. hesebun be gisureci ojorakö. 
[12a] we terei ten be sambi. muke cirgaci foson mukdembi . s irdan tul fac i goro 
cambi. tumen j a k a fudarame latunj ime. calgime karcarangge emtenggeri 
göwaimbi. tugi wesici aga wasime. sasame farfaburengge ishunde fumerehebi. 
amba höwahyan-i a i j a k a be höwasaburengge. ergi tergi jecen akö. abka be 
doihonde [doigonde] tulb ic i ojorakö. doro be doihonde bodoci ojorakö. elhe 
hödun de hesebun bi . erin be adarame bahafi sambi. tere dade abka na serengge 
h i j a . böwasabure wemburengge faks i . i n yang y a h a . tumen j a k a teisun ofi. 
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acara facara nashön g iyan de a i toktoho babi . minggan uba l iyan tumen ko-
bulin de. da dube ako. holkonde n i y a l m a (28b) oho be. a i f a k j i l a r a babi . forho
some [12b] encu j a k a oho seme, geh a i jobosoro babi . ajige sure de beyebe 
cisulefi. gowa be fusihön beyebe wesihun obure go j ime. ha fuka n i y a h n a funi -
yagan amba ofi. a i j a k a ojoraköngge akö. dosi haha u l i n de furime. baturu 
n iya lma gebu be nemseme. tuk iyeceku urse toose de buceme. far sere geren 
gemu dekdersembi. tafursame fac ihiyasara urse. dergi wargi de gardasara 
gojime. amba n i y a l m a bukdaburakö ofi. gönin. köbulin de jergileme emu ombi. 
mentuhun haha an de usabufi. oitoburengge loo de horibuha adal i . ten- i 
n iya lma eiten j a k a be wal iya f i . damu doro-i sasa yabumbi . geren n i y a l m a 
farfabume berebufi. u r u w a k a emdubei i k t a c i . unenggi n i y a l m a eyen duyen- i . 
damu doro-i sasa cib sembi. sara c i hokofi arbun ci ukcaf i cib seme beyebe 
usambufi. (29a) onco amba [13a] gehun sehun de. doroi sasa ler seme ombi. 
eyen-i eici geneme. taha bade i l imbi . c ihai hesebun de anafi . beyebe beye 
cisulerakö. banj imbi serengge neore adal i . bucembi serengge tej^ere gese. 
elehun-i arbun sumin tunggu-i cib sere adal i . c ihai durun höwaitahakö weihu- i 
gese. banjire j a l i n beyebe ferguwecuke oburakö. untuhun be ujirengge dek-
dehe adal i . erdemungge n i y a l m a usabun akö. hesebun be saci jobocun akö be 
dahame. ere ser sere hede dangsan de. a i kenehunjere babi sehe: 

34. 

(30a) I n g u fu . N i Jeng ping. 

O [13b] tere fonde Höwang zu- i ahöngga j u i Höwang i . antaha sa be ambula 
isabuha de. yengguhe be alibume jihengge bihebi. u tha i N i heng de nure 
tukiyeme jafafi hendume. N i cu si enenggi antaha sebe sartabure j a k a akö 
bime. ere gasha goro baci jihengge. sure ulhisu funggala-i d u w a h dolo wesihuleci 
acarangge be dahame. s iyan seng irgebun araha sehede. du in ergi tecehe a n 
taha uhei tuwame sebjeleci. i n u sain akön semeoo. tede N i heng u t h a i irgebume 
arara de. fi ilinjarakö. w a j i t a l a tongki hono nonggibuhakö. terei gisun. 

damu wargi jecen-i aldungga banj iha gasha. bani ta i encu banj in colhorofi. 
aisin simen-i (30b) sa ikan be beyede dursuleme. t u w a i erdemu-i genggiyen 
elden be gaihabi. banin sure gaihasu bime gisureme bahanambi . muten ulhisu 
genggiyen bime nashön be sambi. t u t t u den ahn de lesume. sarasame. sumin 
bujan de doome tomome. deyeci balai eburakö. debsideci [debsiteci] moo be 
sonjombi. bethe soboro bime angga fulg iyan. h u m niyooboro [nioboro] bime 
tunggen niowanggiyan. ler sere g inc ihiyan giru . j a r sere sain j i lgan. udu dethe 
funggalai duwal i de bicibe. yarg iyan - i mergen ilgabume gönin adal i akö. 
gerutei [gerudei] kanggir- i sa ikan de teherehe. geren gasha-i erdemu adarame 
jergileci ombi. t u t t u sain j i lgan- i goro donjire be buyeme. sa ikan arbun- i 
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iletulehe be saisaci acame ofi. buthai n i y a l m a be lung di mudun de takörame. 
be i hafan be ho sa de unggime. k u n luwen ahn be dabah [14a] s i j in tuleme. 
tugi ta lman (31a) de is i ta la asu sarame. udu ihnen daihafn] yooni tatabucibe. 
tarangge emu yasha de hösibumbi. terei arbun giru sulfa elehun. banj in gönin 
dahasu ofi. basaci gelerako. ja fac i golorako. i j ishon-i dahame jobolon c i j a i lara 
dabala. fudasihon mur iko - i ergen be jociburako. t u t t u muyahon banjihengge 
de sang bahabume. suko nionggajabuhangge be koro arambi . u t t u de teni 
mohoho de tusafi ergen be afabume. feniyen c i fakcafi j u r u be wahyambi . folo
ho horho de horibume. asha dethe be hasalabufi. tumen bade torime geneme. 
haksan hailashon dabkori g iyalabumbi . m i n a l in be bitume jang a l in be his-
bame. halhön sahörun be hetume dulemburengge. sargan j u i booci tucif i 
n i y a l m a be dahara. amban- i beye baitalabufi ejen be weilere adah. mergen 
sure-i turgun de jobolon de (31b) ucararangge. ergelebume siderebufi bono 
dosombure bade, bigan-i gasha ajige j a k a - i . ureme ildufi elhe banjire be a i 
hendure. wargi jugon be narasahai kemuni eshureme. fe gasan be same geng-
gehun ihmbi . a lbatu beye-i nincuhön fungsun be bodoci. i n u a inahai mucen-i 
butha de acarangge n i . fengsen hesebun-i nekeliyen eberi de cibsime. a inu ere 
jecuheri tuksicuke de tusaha n i sembi. [14b] gisun mudan serengge facuhon-i 
deribun ofi. narhösarakö oci jobolon de is inambi . erne j u i - i enteheme delhehe 
de fancara. j u r u holbon-i weihun fakcaha de gosiholorongge. funcehe ergen be 
hairarangge w a k a . geren deberen-i u lhicun ako- i gosicuka j a l i n . m a n i - i fejergi 
gurun ci al jaf i . ambasa saisa-i doro yoso-i dalbade bime. gebu yarg iyan- i 
tehererakö de olhome. erdemu muten- i (32a) ferguwecun akö de girumbi. 
wargi du- i h u w e k i babe buyeme. joboro sebjelere g iyan encu be same. D a i 
Y u w e i - i h ir sere girucun be hefehyefi. t u t t u gisun tome ere be maktambi . y a l a 
Soo hoo erin be a l iha . Z u seo yar fun be teksilehe. sengguwecuke silenggi 
t u k t a n wasire. sahörun edun seo seme dara ohode. golmin sejileme goro har
gasame. guwendere usacuka de duwal i acinggiyabumbi. j i lgan mudan gosihon 
de den nushume. arbun giru gingkaci wasime macume. donjiha ele usame 
akame. sabuha ele yasa i muke tuhebumbi. ede bosobuha amban dahön dahon-i 
sejileme. hokobuha hehe fir seme soksimbi. daci banj iha uhe bihengge. utha i 
siyön c ' i - i ishunde acaha adal i be göniname. a inu enenggi beri beri fakcafi . 
ho yuwei - i encu ba- i gese oho seme. [15a] horho-i jeren [jerin] be dahame wesi
hun fusihön (32b) tuwame. uce fa be same u t t u t u t t u ombi. k u n san a l in - i den 
cokcihiyan be kidume. deng l i n bujan- i fisin l u k u be göninjame. ninggun 
niongnio efujehe be hir jame [hirajame] . udu debsifi debsihe seme isinarakö. 
dolo bederere be buyebe seme banjinarakö ofi. untuhur i emu hoso de fancame 
korsombi. unenggi muj i len be akömbume afaha babe weileci. gelhun akö kesi 
be cashölame da be onggombi. weihuken buya ser sere ergen be selefi. a lbatu 
fusihön niyere beyebe wal iyaf i . bucetei tuwakiyame erdemu de karu lara be 
boljofi. cihanggai gisun be wacihiyame farsatai mentuhureki sembi. wesihun 
kesi be alifi i l duka be dahame. goidatala göwaliyandarakö ojoroo sehe: 



A . Die Leningrader Handschrift 151 

35. 

(33a) Jiyoo liyoo fu. Jang Moo siyan. 

O daragan [darha] cecike serengge ajige gasha k a i . orho suiha- i sidende 
banjif i . hashan labihi [cf. labi] da de mutuf i . juwe da- i urgen deyeme doome. 
banjire j i rgara [15b] g iyan tesuhebi. boco mic ih iyan beye a lbatu . n i y a l m a de 
baitangga ako. arbun niyere fusihön de bime ofi. a i j a k a tere be nungnerakö. 
fusere labdu duwal i geren. j u r u doocibe emteli deyecibe. fer far seme i n i sebjen 
be bahabi. songkon nac in . wei jun. niongniyaha. to j in gasha. niowanggiyan 
cecike. embici fulgiyan j aksan - i buten de wesime. embici l akcaha jecen-i tule 
deyeme. asha debsime abka de sucunaci ombi. angga osoho beyebe k a r m a c i 
ombi. t u t t u bime gemu s i j in de tame sirdan de göwaifi. dethe funggala be alban 
ja fambi . a inu seci. n i y a l m a (33b) de baitangga oho turgun k a i . t u t t u gisun 
mic ih iyan ocibe sumin de nikeneci ome. duwal i ajige ocibe amba be ulgici 
ome ofi. t u t t u irgebume henduhe gisun. 

banjibure wembure hac in a i u t t u labdu n i . hacingga arbun eiten duwal i i lga-
buhabi. damu dargan sere ajige gasha. i n u salgabume banjif i sukdun be a l i 
habi . deyere canggali a lbatu beyebe uj ime. a lha bulha- i beye be wesihulehe-
ko. [16a] funggala. tetun baitalan de baitanggangge w a k a bime. y a l i . geli 
doboro amsun de dosinarakö. giyahön silmen duleci hono eseme fiyelere bade, 
asu fejile de geli gelere babi . l u k u orho de songko daldabume. fisin bade to
mome bime. deyembi seme den mukderakö. k a l i m b i seme hahilame debsirakö. 
terei dorengge baktara de j a . terei congkirengge ebire de j a . bu jan de feye 
araci emu subehe ci (34a) dulerakö. be gaici udu belheci tucinerakö. doore de 
hanggabure ba akö. sarasara de narasara ba akö. bula saihöwan be hatarakö. 
amtangga ilga be wesihulerakö. asha assaci sulfa, bethe t u k i y e c i elhe. hesebun 
de aname g iyan be dahame. a i j a k a de jobocun akö. ere gasha u t t u mentuhun 
bime. beyebe bibuhengge a inu u t t u mergen gese n i . boobai be hefeliyefi jobo
lon be necirakö bime. tulergi be miyami f i usabun be bairakö. ek isaka boljonggo 
be tuwakiyame tukiyecerakö. assaci an be dahame kemungge j a be yabumbi . 
banin de i n i cisui tusa ome. j a l a n - i geodebure bolikö de dosirakö. da imin [damin] 
i t u i n i osoho angga de ertume. niongniyaha göwasihiyan tugi buten de kal ime. 
[16b] lamun bulehen sumin holo de ja i lame. to j in goroki jecen de banj iname. 
erde deyere t a r a m p a 5 1 erin de bederere gencehen[!]. (34b) asha be debsifi deb
sime hiyong seme deyecibe. yooni funggala sa ikan y a l i amtangga turgun de. 
t u t t u sui akö gemu wabuhabi . mekele ulhö be sain s i j in c i j a i l a r a gojime. 
naranggi tesu j a l a n de nambufi jocimbi . huksen giyahön soforon-i turgun de. 
tus ih iya de tame, yengguhe gasha sure turgun de horho de horibumbi . bigan-i 
gönin be eberembufi dahabume uj ime. cib sere u y u n dabkori sumin de höwai-

5 1 S. Anm. 2. 
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tabumbi . j i lgan mudan be gönin-i i c i göwaüyambume. niongnio hasalabufi 
baitakö oho be gönime. jung dai ahn- i bujan ta la be narasame. lung di mudun- i 
den j a k d a n be kidume. te udu kesi be a l iha seme, nenehe fon-i gönin ciha de 
isimbio. mederi gasha y u w a n gioi. edun ci ja i lame j ime. tiyoo j ' i ba- i amba 
cecike. a l in be dabame deyerengge. tumen (35a) baci jafabufi benjimbi. lesume 
debsime umesi gelerengge. beye amba oci j a k a - i ebdereku. arbun saikangge 
ferguwecuke dele ojoro turgun. i n yang-ni ler seme wembure de. tumen j a k a 
ernte duwal i ofi. [17a] amba ajige jurceme hiyahame. fusen geren hacin encu. 
giyoo m i n u m i y a h a galman-i solmin de feye arame. amba peng gasha abkai 
hoso be elbembi. erebe dergi de murusac i [muruseci] tesurakö gojime. fejergi 
de duibuleci funcembi. abka i gubci be goro tuwac i . muse geli adarame amba 
ajige-i absi be bahafi sambi sehe: 



V I I I . 

( l a ) [ X I V , l a ] W E N S I O W A N B I T H E . J A K OCI D E B T E L I N . 

f iyelen-i ton. 

gurgu gasha-i hacin. 
J e be m a fu. 
U hoo fu . 

gönin funiyagan-i hacin. 
I o dung fu. 
Sse siowan fu . 
G u i t i y a n fu. 

Y a n Y a n n i y a n . 
Boo Ming y u w a n . 

B a n Meng g iyan . [ X V , l a ] 
J a n g P i n g ze. 
J a n g P i n g ze. 

36. 

(2a) [ X I V , l a ] J e be m a fu . Y a n Y a n n i y a n . 

O gi- i hösun be tukiyerakö. morin de m u d u r i be gebulehengge. gurun de oci 
horon arbun be wesihulere. [ l b ] coohai mor in de oci etuhun k u l u teile de 
wajihaköbi. yarg iyan- i elden tucire nirugan iletulere. erdemu de karulame 
enduringge sabi de acaburengge bi . t u t t u gsiun de ocin terei ferguwecun be 
dele obume. j a l a n de oci terei tucinj ihe be wesihulehebi. musei G 'aozu han . 
gurun-i erdemu be ihbuha manggi. sunja ergi tusan be gingguleme. duin dere 
alban benjihe. ferguwecuke boobai. gu-i y a m u n de ja luf i . fiyangga mor in dorgi 
heren de fiheke. t u t t u kemuni yalure burulu . encu hac in- i yebken banin coho-
me salgabuhangge ofi. han- i sonjoho gönin de acanara jakade. enduringge h u j u 
de ulebuhebi. sejen tohoci gönin be dahame. (2b) feksici sodoci kemun de aca-
bumbi. se udu dabanacibe. i l damu icangga-i an göwaliyakaköbi. hairame u j ime 
an iya goidaha. doshon kesi j i r a m i n akönaha. se sakdafi simen waj i f i . dorgi 
heren de tuhere jakade. [2a] asigan [asihan] de hösun baha be. dele sar seme 
gosime. hanc ik i ambasa de hese wasimbufi . h a n - i gönin be fisembume arabure 
de. dubei amban mentuhun eberi bime. felehudeme irgebure jergi de arafi 
al ibuha. bithei gisun. 

Sung gurun orin juwe a n i y a oho. wesihun doro j a i j a l a n de eldeke. coohai dasan 
teksin c ira . bithei tac ih iyan akömbume singgehe, tai f in necin- i doro be mutehe. 
yendere wang-ni durun be s i raha . gurun- i sa in be fe suduri de baime. eiten 
kooli be duleke dangse de baicaha. julgei Höwang d i han soorin de tehe manggi. 
deyere konggoro h u j u (3a) de dahahabi . T a n g yoo han forgon be a l iha manggi. 

11 G i m m , A n t h o l o g i e 
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fulgiyan bederi inenggi be a l iyahabi . H a n gurun-i doro hafume. abkai a k t a 
muten be tuwabuha. W e i gurun-i erdemu yendeme. bi lten-i daban beyebe 
sabubuha. [2b] jergi ci lakcaha ferguwecuke muten, nenehe ja lan de sebkeleme 
tucike bihebi. wesihun eldengge sabingga kooli de teherefi. giyoo de uculeme 
k u m u n - i mudan be dabuhabi. t u t t u dahara k a r m a r a de ferguwecuke horonggo 
ome. tucire dosire de kadalame dahme. elden simen oron de teisulefi. encu 
hac in- i s iran s i ran- i sabubuhabi. genggiyen hese be al iha sucungga de. u y u n 
jeo hungkereme guilefi j ime. haksan de ertuhe gurun a n i y a ice be dahaha. 
ememungge goroki baci alban ja fan j iha , han- i i san- i wesihun ambalinggö be 
donjifi. dul imbai gurun- i bayan elgiyen be saha. ninggun fu (3b) be uherilefi 
sain ningge be bargiyame. nadan zung-ni gubci yebkengge be baha, ainci edun 
de yabure sain fusehe. helmen be dulere yebken-i höncihin ofi. t u t t u sufan-i 
sejen de adame. geo cen-i oron de acabume mutehebi. a n i y a goidame se baha-
me. [3a] gebu algin ambula wesihun ohongge. cohome enduringge G'aozu-i 
höwasabufi buhengge seme, han- i gönin hairame u t h a i dorgi heren de u j ihabi . 
damu terei sube-i banj in giranggi-i g iru be tuwac i . uncehen ler seme delun ter 
seme, juwe yasa j u r u buleku- i gese. juwe saksaha j a l u k a b i y a i adali . fergu
wecuke musen kektehun [cf. kekte k a k t a ] banj in . colhoroko arbun i letu sere-
bumbi. terkire fekurengge b u r a k i toron c i lakcame. feksire niolhurengge 
mukiyere irure c i hödun. jase duka c i sain be sonjofi. fulgiyan y a m u n de 
fiyan be al ibuha. erde I o Y a n - i bade soci. inenggi (4 a) Ging Y u w e i bade ule-
bumbi. ginggun be tacihiyarangge halaci ojorakö kooli . n i ya lma be tac ibu-
rengge urunakö ejebure yabun ofi. damu W e n d i damu G'aozu. t u t t u sebje-
leme t u t t u sarasame. weihuken sejen-i deyeren gese jugon be kadalame. jebele 
ashaha moringga faidafi g iya i be bolgo obume. sunja kuren be ja lan si banj i -
bufi. jakön honggon be guwembume teksilefi yabumbi . [3b] gemu uks in olbo 
etufi. yooni fulgiyan yac in miyamihab i . k i y a m n a h a boobai usihai oron-i 
adal i . foloho sa ikan tugi j a k s a n - i gese. ibeci ahöra-i faidan de nikeneme. 
bedereci n i y a n sejen de adanambi. gaitai dekdehe garu-i adah janggalcame. 
mudan de m u d u r i m u y a r a gese giyalganjambi . dabduri arbun be bargiyafi 
yarure be tuwame. gaihasu gönin-i acabume julhö be dahambi. j a i sebtere 
silenggi fundehun b iya . gecen wasime bolori bargiyaha erin de. han hese (4b) 
wasimbufi . baturu horon be ambarame tuwambihede. guwang wang guwan de 
enggelefi. dabkori laha [dabkörilaha] t a i de tefi. coohai erdemu be silgame. 
yebken sain be jergi banjibure de. a lha bulha beyei gubci de akönafi. oro honggo 
jergi jergi tuhebuhebi. helmen be hirame den incame. fekure isifi aldasi n a -
kambi . sehun ta la de urdeme feksime. goro jugon de k u l u be cendere de. geren 
be wahyaf i feniyen c i colhorofi. fuleri [ ju ler i? ] sar i lakcafi tuchnbi . ede gabsi
h i y a n haha dacun gala jabdume. n i ruha tungken-i potur [putur] sere mudan 
hahi ombi. [4a] y u w a n t i mahala de isiname bono-i gese fifambi. su j ' i aigan 
de nikeneme juhe- i gese fakcambi . t u l u de nei fulahön tucifi . k a r h a m a de 
senggi gese sebtehebi. julhö be maribufi . jugon de bedereci. j i l i kemuni eberere 
unde. ede han - i gönin selafi tuyembume urgunjehe. gurun-i n iya lma sabufi 
dur seme (5a) ferguwehe. buyecuke jolhocoro arbun nakacibe. fafursame 
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tafursara sukdun j ing yendehebi. hadala j o j in - i t a t a r a i l ibure de ergelebume. 
du hecen-i cinggiya ishebyen de hafirabufi. wargi ten- i babe same u j u gonggo-
rofi. amargi tugi be hargasame bethe t a k t a r s a m b i [dakdarsambi] . ze y a n - i 
emgi sohadame. l u c ' i - i sasa tohofi. s i yan h de wahan adafi. sio k i de okson 
jergilefi. k u n luwen-i W a n g m u de acaname. siowan yo - i D i t a i de is iname. 
[4b] jung jeo-i sejen-i y u n be akömbume. sen hing-ni muheren-i songko be 
mohobuki sembi. t u t t u seme aba saha de sirke be. nenehe wang se be durun 
obufi. n i ya lma i dele bifi balai oci. tuwanc ih iyara jurgan de jabcacun ombi 
seme, abkai j u i sejen be i l ibufi gönin be maribuf i . geren be ergembume u k s i n 
be subuhe. U di . M u wang be bulekuseme. W e n di . Guwang u be songkolofi. 
irgen-i joboro be aitubume. (5b) gurun- i kool i be dasataha. a idahan- i birehe 
de sejen gar j aha be targame. deyere gashai abdaha de doha be gönin jame ofi. 
[5a] t u t t u hercun akö baci aname olhosome geleme. seremserakö baci aname 
gingguleme belheme. sejen de oci j u r s u muheren-i elhe be bahabi . mor in de 
oci sejen be ubal iyabure tu i lan akö. t u t t u jo lung-ni heren de u j i f i . elgiyen 
t u m i n bufi ulebume. hairame u j i re gosin be tuwabuha . sakdanta la bifi sa in- i 
dubehebi. fereke j ampin bufi. tuheke giran be uhufi . han - i gönin be aköm-
buhe. howangdi-i kesi is ibuha sen. w a j i m a henduhe gisun. damu erdemu 
abka be acinggiyafi. ferguwecuke j a k a arbun be sabubuha. tereci sain mor in 
banjifi . höwa terk in de j a l u k a . b i y a i ferguwecun c i salgabufi. tugi m u d u r i be 
fusilaha. fafuri gönin giyoholome colhorofi. okson necin k u l u bihe. mangga 
bime nomhon ofi. hadala (6a) j o j in de urehebi. dul imbai ing de hösun bume. 
feksire sodoro de acabuha. duhembume gosime uj ihe be gönime. da dube be 
yooni obuha. [5b] aifini erde silenggi ofi. ereci enteheme fakcaha sehe: 

37. 

(7a) U hoo fu . Boo Ming y u w a n . 

O io ging be fuhasame eiten j a k a de duileci . tebkö [tebku] de fulibure enduri 
gasha colhorokobi. elehun weihuken fiyangga beye salgabufi. bolgo sulfa geng
giyen muj i len be tebuhebi. peng ho be jorime asha debsifi. k u n lang be tuwame 
j i lgan tucimbi . sun- i hanci surdeme forhosome deyefi. abka i okson be moho-
bume den ka l imbi . enduri bade yabure on goro ofi. ferguwecuke se be isabume 
j ing ambula ombi. faha- i bani ta i fulahöngge us ihai gi ltahon-i adah. gunggulu-i 
toktoho susungge sukdun- i sumaka gese. muhehyen meifen-i saniyarengge 
[6a] narhön yebcungge. den s i ra - i ilirengge ambahnggö yangsangga. seyen 
funggala suksureme helmen be yarumbi . sanggiyan de the debsime j a k s a n de 
ebunembi. erde j ' i orho-i us in de suwangkiyame. y a m j i fiyagan [ f iyahan]- i 
(7b) omo de omime bihengge. giyang mederi be eimeme selen-i muke de sara-
sambi sehei. tugi asu de gidabufi nambuha manggi. enduri falga-i den bolgo 
ci hokofi. n i y a l m a i j a lan - i largin fusihön de was ika . a n i y a geri f a r i wa j i re de 
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gusucume. gönin gingkahai fakcaha be usambi . tereci ten- i i n göwaliyambure 
erin. sun foholon a n i y a dubesilefi. sahörun yonggan bigan de deyeme. edun-i 
usiha a b k a de assame. cak sere singkeyen ta lman . der sere simeh seri. golmin 
b ira juhe jafaf i . gubci ahn nimanggi j a l u k a . goidahakö dushun sukdun dobori 
heteme. arbungga j a k a gehun sehun oho. usiha marime bira urhume. geren-
dere b iya tuhere i s i k a manggi. beikuwen coko-i erde hölara de usame. gecen-i 
niongniyaha-i amargi c i a l jaha be nasame. sengguwecuke edun-i fundehun de 
i l i f i . eyere elden-i g i l tar i lara de bakci laha. cilehe t e r k h i de (8a) bolgo mudan- i 
guweme. a is in- i y a m u n de deyere arbun- i maks imbi . t u k t a n debdereme a y a -
rangge funghöwang-ni göyara adal i . dubede lesume aihadarangge [6b] mudur i 
m u y a r a gese. tab seme fekufi elintume i l in jame. cob seme mukdefi demniyeme 
soilombi. k i y a b sere beye lukduhun ome. asha sarafi tugi de deyeki sembi. 
jurgan ci al jaf i fakcafi dosime. sirame acafi ishunde nikeme. yende manggi 
aldasi i l in jame. ju les i sefi amasi ombi. temsiteme [temseteme?] demniyeceme 
narasame same, ederi tederi elheseme jibgesembi. dethe assaci burak i tutame. 
asha deosici [debsici] on nendeme. i c i acabume arbungga arame. mudan s in-
deme durun gähne, giru de yebcungge funcetele. arbun de amtan wajirakö. 
dosire demungge n a k a r a meyengge. hetu sandume gehuseme [geheseme?] 
fakcame. den tukiye f i elhei miyehudeme. asha adafi sasa guwendeme. gabsi
h i y a n songko jurceme barafi . sucuha helmen ishun h iyahambi . köbulin geren 
mudan ambula. u r a n daran[g? ] - i hac in labdu. sukdun acame (8b) ta lman 
toktofi. funggalan-i beye akö adal i . edun genere aga jidere gese. gisurehe seme 
wajirakö. tede gönin facame yasa bereme. l iyehyefi absi ojoro be sarkö. hol
konde usiha samsifi tugi hetehe manggi. enduri arbun be dasatame beyebe 
tob obufi. abka i bade banj iha den colhoroko be hargasahai. dahime usame 
sesuleme gönimbi. terei t u t t u de Y a n gurun-i hehe-i boco gidabume. B a su- i 
juse dolori yerteme. [7a] ja faha fungku derguwe bosokö be gemu tuhebumbi. 
m u h a l i y a n loho be yooni sindambi. udu han dan sehe seme a i gelhun akö jer-
gilembi. yang o sehe seme adarame tehereci ombi. W e i gurun de dosifi sejen 
de teme. U - i hecen de tucif i g iya i - i gubci ukume. i j i labume uj ire be minggan 
a n i y a otolo tuwakiyame . kemuni tumen ba- i dubebe akame gönimbi sehe: 

38. 

(9a) Io dung [tung] fu . B a n Meng giyan. 

O G'ao hioi- i siren yac in - i enen. mukön dul imbai abdaha-i elden-i fisen. [7b] 
lur sere edun dame biyangsikö-i gön halara adah. amargi bade colhorofi algin 
tucike. han - i juwanc i hergin de höng gasha-i adal i dosifi. asha dergi ging de 
adanj iha. Gio i giyon-i abka de deserepi dul imbai gurun be burubure de. ama 
jobolon de tusafi irgebume yabuha. dubentele beyebe karmane durun be t u t a -
bufi. gosin be wesihulere falga be teku obuha. nenehe n iya lmai gulu sain be 
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saisaci. mohoro hafure de urunakö tusangga. a i . emhun mentuhun ajige beye. 
ebereme wasire de jugön be baharakö. m i n i beye songkoloci ombi serengge 
w a k a . j a lan halaha doro be jurcerahö seme gönimbi. ek isaka somime tefi (9b) 
kemuni gönici. sun b iya hetume ele goro ombi. [8a] gasan-i n i y a l m a i baru 
gelhun akö halarakö oci. ere gisun götuburakö ome hamimbi . fayangga geri 
geri enduri de acame. m i n i unenggi yarg iyan be y a m j i amgaha de bitubume. 
tolgin de ahn de tafafi goroki be tuwac i . enduri be buru bara sabume. hösa 
siren be minde alibufi . haksan holo be tuwame y a b u tuherakö sembi. erde 
hetefi oncohon dedufi gönici. gönin geri f a r i getuken akö. Höwangdi goro ofi 
fonjire ba akö. sulaha bithe be tuwame dolori tubisaci [tubiseci] . den de tafafi 
enduri de ucararangge. doro umesi l iafufi hölhi akö ojoro. hösa siren bisun 
moo de hösirengge. nan fung-ni mudan be irgebume elhe ojoro be henduhebi. 
yarg iyan- i geleme geleme sumin de enggeleci. u t h a i juwe y a - i ginggun ombi. 
minde sain (10a) sabi be alafi. geli i letu targabure be tabtahabi [dabtahabi ?]. 
a inu hacihiyame fassame jergi de i s i n a k i serakö. erin be dar ta i hetumbufi dahi -
rakö obumbi. [8b] enduri tac ih iyan be alicibe kemuni ulhirakö. baibi tathönja-
me i l i f i meneken-i a l iyambi . damu a b k a na de mohon akö. banjire irgen de dahin 
bisirengge komso. uru i jobocun akacun tusame afame. a inu suilarangge labdu 
sarangge ta lu de n i . dergi enduringge mohofi amala mukdere be. geren n i y a l m a 
adarame i l ibuc i ombi. julge W e i S u ahön be okdoci. ahön hölha de obufi w a h a -
bi . G u w a n jung beri tataf i kimungge be w a k i sehengge. kimungge n i y a l m a 
elemangga ejen ofi beye mutebuhebi. u t t u köbulire ubahyarangge ishunde 
forhosoro be. we doihonde terei da dubebe sambi. Y u n g c ' i de korsocun bicibe 
nememe sangnafi. D i n g gung bai l i turgunde wabuhabi . [9a] L i höwangheo 
(10b) sain- i turgunde jobolon be bahafi . W a n g fu j in jobosocibe urgun be 
al ihabi . jurcen fudaran u r u i forhosoro be. amargi sakda terei ishunde somi-
buha be sahabi. S a n boo dorgi be dasafi tulergi de gukuhebi. J a n g i tulergi be 
dasafi dorgi oitobuhabi. dul imba howal iyasun be yabume haminacibe. Y a n 
y u w a n . Z a n be nio geli duhe be bahaköbi. J i y e i n i . Ze l u be elbime imbe daha 
seme. Kungze be hono acarakö seci. [9b] facuhön de elheseme jailarakö bin. 
naranggi beye ja lan - i jobolon de jocihabi . enduringge d u k a de bimbime a i t u -
bume mutehekö. udu y a l i misun be dasiha seme a i niyececun. y a r g i y a n - i 
nukcishön de ehe ocibe. hölha facuhön ci guwehengge doro bisire de akdahabi . 
arbun sukdun fulehe da c i tuci f i . gargan abdaha tereci arsumbi s ihambi . hutu 
y e m j i arbun de fonjire be olhome. (11a) terei absi ojoro be bahafi sarkö. Cung 
l i kesi G'ao sin ci eldefi. M i hala julergi dal in c i etuhun amba ohobi. I n g ha la . 
B e i ci algin be bahafi. G iyang ha la i l a n dorolon de fulehe badarakabi . [10a] 
gosin be bahafi unenggi u t t u ohode. abka i doro be hargasarangge emu durun 
ombi. dergi adaki oshon ofi gosingga be w a h a turgunde. U wang-ni soorin i l a n 
erdemu sunja feten de acanahabi . Zung-ni hehe silhingga ofi hiyoosungga be 
jocibuha turgunde. J i n wen gung mudur i tasha- i er in de geneme j ime y a b u -
habi . G i fa cooha bederefi hese be mutebume. Cung el soktohoi juraf i gönin 
de acabuhabi. mudur i silenggi H i y a gurun-i y a m u n de wasikangge. i l a c i 
forgon-i G i hala de göwaifi mukiyehebi . [10b] Siowan gung de siyön-i funggala 
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ubaliyakangge. sunjaci ejen de isinafi jobolon ohobi. abka i doro golmin n i 
y a l m a i j a l a n ( I I b ) foholon ofi. goroki butui acabure be bahafi same isinarakö. 
t u w a r a j a k a be jafaf i somishön de s ibkic i . julge te be fetehei g iyan be ulhic i 
ombi. Cen gui- i G i y a n g ha la de ojoro be asigan [asüian] ningge de bahabume. 
Jeo gung-ni a n i y a be bodoho ton gui de acanahabi. Siowan wang. Zoo [Z'oo] 
be yang-n i yendere jucire [jocire] be. fejergi n i y a l m a de bitubufi. L u We i - i 
gebu hergen be yoro gisun de folobuhabi. [ I I a ] m a m a songgoro j i lgan be 
donjifi B e s i be saha bime. H i o i fu c i ra tuwaf i T iyoo heo-i weile bahara be t a k a -
habi . doro barafi sanggacibe i n i g iyan de banjiname. tac in selgiyen uhe ocibe 
eyen fakcahabi . fayangga muj i len- i onggolo salgabun toktocibe. salgabun 
yabun be dahame eberembi yendembi. gurime halame forhosorongge teksin 
akö ofi. t u t t u tusara ucararangge fulu eberi b i . i l a n L u w a n emu beye bime udu 
(12a) teodenjeme gamacibe u m a i calabuhaköbi. [ I I b ] butui hiyahame fiya-
ganjahangge subcalu gese bicibe. ere gubci geren u r u i ede hölimbumbi. J u -
wang. G i y a ainame al isara be surembume. bucere banjire jobolon höturi be 
teherebuhebi. murikö gisun be fakj i lame gönin de katunja f i . igan de gelehe 
göwara be ub iyaha serede akdaha. enduringge n i y a l m a i ten- i leolen be wesihu-
leme. abka i banin be dahame jurgan- i lashalaha. j a k a - i buyere bade terakö. 
i n u u b i y a r a babe jailarakö. K u n g z e - i boljonggo sehebe juwederakö t u w a k i -
yame. erdemu yabun de götucun akö obuki. i l an gosingga encu bicibe tuhen 
emu. I . Höi adal i akö bicibe algin gese. M u ekisaka tecibe W e i gurun be elhe 
obuhabi. Sen bethe fuka tucicibe C u gurun be taksibuhabi . [12a] G i s in beyebe 
deijime ejen be karmacibe. duin sengge gönin be u j i f i tuksicuke obuhaköbi. 
orho moo-i (12b) use hacin ilgabucibe. fahanara de is inaci arsuraköngge akö. 
j a l a n w a j i t a l a niyarakö ojoro be kiceci . nenehe ursei durun be dahaci acambi. 
abka i asu sarame elbehe be tuwac i . yarg iyan - i girköfi wehiyeme aisilame 
taciburengge. nenehe enduringge-i amba doro be gönici. i n u erdemu de isibume 
akdun de acaburengge. I o i han- i buyecuke k u m u n de funghöwang maksinj i f i . 
minggan an iya - i amala Kungze amtan be onggohobi. S u wang-ni su akdun de 
küin be j ibufi . H a n gurun-i enen encu ja lan de kundulehebi. simen. ferguwe
cuke de hafunaci eiten be acinggiyame. [12b] oori. sukdun de assaci somishön 
de is inambi . Y a n g io gi hirame tuwaha de y u w a n monio songgohobi. L i gu
wang. tasha seme gabtaci wehe be dahabi. unenggi oori simen w a k a oci ada
rame hafumbi . y a l a yarg iyan akö oci we akdambi . ere dubei muten de hono 
t u t t u (13a) ojoro bade, beye doro de dosika unenggi be a i hendure. Kungze . 
T a i hoo c i casi ebsi. geren enduringge sei ulanduha doro be sosoho. erde tob 
sere be tuwaf i y a m j i buceci. beyebe onggofi arbun be wal iyambi . aikabade Peng 
zu be sirame Loo ze de jergilere ba bici . amaga mergese de alame gönin be 
hafumbumbihe sefi. waj ime henduhe gisun. abka hölhi lampa de banjibufi . 
banin hesebun be salgabuha. muj i len be dahöme doro be badaramburengge. 
damu enduringge mergese dabala. da sukdun eiten be forhosome teyen akö 
yabumbi . beyebe karmame [13a] gebu be warirengge [wajirengge]. irgen-i 
durun ombi. banjire be wal iyaf i jurgan be gairengge. i n u doro-i baitalan 
sembi. jobosome gasahai aldasi ojorongge. götucun ereci gosihon ningge akö. 
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gulu banin seyen oci. boco göwaliyara aibi . t u t t u doro de hanci (13b) ofi. en
dur i bade haminambi sehe: 

39. 

(14a) [ X V , l a ] Sse siowan fu . J a n g P ing ze. 

O nenehe mergesei ferguwecuke tac ih iyan be hargasaci . udu ele den seme 
jurceheköbi. gosingga falan w a k a oci aibide tenembi. jurgangga y a b u n w a k a 
oci aibe songkolombi seme, dolori sumin sithöfi enteheme toktome. inenggi 
b iya goidacibe ebererakö oho. cohome dorgi gönin be teng seme jafaf i . [ l b ] 
julgei n i y a l m a i akdun jurgangga be buyerne. beye tob ofi i h n be dahame. 
mishan behe be songkolofi calaburakö obuha. gönin j ing jobosome lohobure 
be dosoki. unenggi muj i len be fal iha adah beki leki . banin y a b u n be temgetu-
leme i letu hirhafi . genggiyen tana gu-i gargan gese ashaki . l a n - i yebcungge 
bolori i lga be fadulafi. geli giyang l i j a r i n be tebume. sa ikan e tuku - i seifen de 
amtangga w a be iktambuf i . yarg iyan - i enteheme singgeme (14b) gukuburakö 
obuki. eldengge yangsangga j u r u akö oho seme, te - i er in de wesihuleburengge 
w a k a ofi. beyei ferguwecuke be tucibuhe seme tuwarangge akö. beyei amtangga 
be selgiyehe seme donjirengge akö. emhun cib seme ere a lbatu fusihön be 
tuwakiyame. a i gelhun akö heoledeme kicere be nakambi . jakön j u r u jabsan 
de I o i de ucarabuha. F u yuwei - i I n de banj iha be buyeme. [2a] nenehe saisai 
sulaha kooli be wesihuleme. amala banji f i amcabuhakö be korsombi. ainu 
simeh yabun geri gerileme [gerilame]. duwal i akö silgata [si lhata] i l ihabini . 
luwan gasha emhun dooha de usame. sain n i y a l m a be acara komso de akambi . 
tere be acarakö de a inu akambi seci. geren holoi unenggi arara de jobosombi. 
Jeo gung D a n feniyen-i deote de ehecubuhengge. gin teng guise neibuhe 
manggi teni akdahabi . geren irgen-i ambula miosihon be tuwaf i . (15a) beye 
durun i l i b u k i seci jobolon tusara de gelembi. alisame gusucuhei hölhi l iye l iye -
hun ofi. a i . we-i baru gisureci ombi. cisu de ambula korsome sumin bodohoi. 
gönin falibume wal iyabuf i ulhirakö ombi. hösutuleme jurgan be memerere be 
buyeme. udu yadaha mohoho seme yabun be halarakö. t u r h a tasha be teng 
seh sufan de cendeme. den gir in de enggelefi jecuheri i l ime. [2b] ede akdafi 
gingguleme akömbume. bucehe manggi teni n a k a k i seme boljombi. an gocim-
bume gowahyafi baita köbulika. durun kemun- i muhehyen hosonggo buru-
buha. suiha hamgiya be w^esihuleme hithen de sindafi. h i y a n - i orho be w a ehe 
sembi. S i sse be ashöfi tuwarakö. sain mor in be siderefi sejen tohombi. urhu 
miyamisakö be yaburengge gönin be bahame. fafun kooli be dabarangge jobo
lon de tusambi . abka n a u m a i mohon (15b) akö. ucarabure teisuleburengge 
a inu enteheme akö n i . t u w a k i y a n be ebereburakö ainame b a n j i k i seci. b i ra be 
tunggalafi cuwan akö adah. acabume injeme gosire be b a i k i seci. geli mini 
gönin de tebuhengge w a k a ofi. [3a] t u t t u nemgiyen gungnecuke doro-i etuku 
be etufi. doronggo yangse-i seolehe dusihi be j ibs iha. akdun j ing j i be isafi 
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umiyesun jodome. erdemu muten be acabufi asbarangge obuba. fiyan elden 
tucibume folome colifi. gu-i j i lgan bolgo bime goro uranambi . jibgeseme fisi-
husame 5 2 göniha buyen de acabuki seci. fosoko elden gaitai wargi de suma-
nambi . beyebe takabuba de ertufi dekj imbi dere sehengge. famhan[? ] - i gu
wendere de teisulefi i lga fushurakö oho. emu an iya i l a n jergi i lganara be erehei. 
sanggiyan silenggi wasifi gecen de nikenehe. erin ulgiyen [ulhiyen]- i aname 
halata la . we m i n i baru jurulef i (16a) guculembi. a i . hocikon bocihi sasa bici 
ojorakö. fer seme dekdefi jai lame genere be gönimbi. dasame dahime [3b] 
sangga akö de olhome. b i k i seci dalibufi iletulerakö ayoo sembi. muj i len jecu-
hunjembime kenehunjere mangga ofi. k i san ahn- i meifehe de genefi gönin be 
a laha. W e n giyön m i n i j a l i n s ib iya tuwaf i . hödun jai laf i gebu be karmaci 
sain. gubci a l in be aname surdeme akömbu. amba edun de adafi algin be 
mukdembu. juwe sargan j u i - i den yo de acinggiyabure adal i . udu juhe fakcaha 
seme facuhön akö oso. abka den bicibe geli fangkala ombi. we jugön necin 
akö sembi. beye kiceme fassame teyen akö oci. den haksan gu-i t e rk in de ta -
fambi seme bahabuhabi . [4a] t u w a r a urse-i golmin foholon serede olhome. geh 
gui be sorgime sain be tuwabuci . u y u n j u b k i - i bolgo gasha be ucarame. da 
gönin de (16b) acaburakö j a l i n gasambi. b u r a k i tule sarasame abka de nike-
nefi. buruhun untuhun- i sidende usacuka guwembi. dahnin songkon temsen-
dume dosi [doosi] gamj i ocibe. s i bolgo be dasame nememe kice. sinde gulu 
gasha-i salgabun b i . erne be baiha manggi elhe ombi seme bahabumbi. baha-
buhangge sain bime a l iyacun akö sehe be dahame. sain inenggi be son j ofi 
aciha fuhnin be dasataha. erde bolgo sekiyen de obofi. cimarilame funiyehe 
be sun de walgiyame. t u r a r a seri - i bolgo gincihiyan de silgiyafi . wehe de ban
j i h a megu-i sorson be jeme. [4b] seo seme gasha deyere n imaha godoro gese 
c ingkai geneme. jakön jecen be akömbuki sembi. soo hoo-i bigan be dulefi. 
i l a n a l in be Geo mang enduri de fonjime. doro-i unenggi aiseme u t t u gulu 
bolgo n i sehede. nantuhön usabun getereke turgunde fer seme weihuken (17a) 
oho sembi. peng l a i a l in de wesifi elheken-i yabume. oo n imaha be udu sosi-
halaha [susihalaha] seme kurbuserakö gese. ing jeo de momorofi j ' i orho be 
gurume. daruhai i c i bahaci enteheme banjime. hetere tugi de adaf i goro ge
neme. y a m j i c i fu sang-ni bade dedume. [5a] cing zen a l in - i gu-i n i y a r a be 
omime. silenggi sukdun be ukiyeme j e k u obumbi. seibeni bitubume tolgika 
moo-i j e k u be. k u n lun - i den j i dun de sabuha. bi erde yang gu baci juraf i . B e 
io i be dahame gi san a l in de geneci. geren endurisei gu ja faha be saisame. F a n g 
fung-ni gisun ai fuha be ub iyaha . cang sa- i sal ja jugön be jorime. Cung höwa be 
julergi buten de sindahabi sembi. juwe fu j in emgi dahame genehekö ofi. fir 
fiyar seme siyang muke i dal in de bihe be nasambi. [5b] yasa waj ime heng san 
a l in - i mudan (17b) be sahai. io L i - i gar jaha eifu be sabumbi. t u w a i enduri 
tomoro ba akö ofi. ahn- i meifehe de nikefi fayangga simeh de akambi . ging
kame alisame jobosohoi goroki be buyefi. ang jeo be duleme sarasame yabuha. 
inenggi dul in de k u n u al in de wesifi. görgin t u w a i weniyere de teyeci. tahsara 

5 2 S. fisihusembi in Stück 51, fol. 40b, fisikusambi in Stück 58, fol. 38a; s. Anm. 67. 
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elden burgasame abka fularafi . muke fotor seme fuyeme debembi. bulukan 
edun tede nememe halhön ome. h i r i gingkahangge ele tede banj i c i ojorakö oho. 
t a k a banjire emhun beye gucu akö de. b i adarame ubade bime dosombi. wargi 
abka be tuwame nasame cibsifi. b i wasihön sebjeleme geneki seme bodofi. [6a] 
J u yung enduri be ju ler i t u tukiyebuf i . j u niyoo usiha be giru [k i ru ] jafaf i 
3^arubuha. guwang du- i g iyan m u moo de teyeme. zo howa-i gargan be tung-
giyeme jibgesehe. wargi mederi-i S iowan y u w a n be (18a) dulefi. W a n g si gurun 
- i mudur i n imaha be ya luha . donjici ere gurun ningge minggan se bahambi 
sembi. t u t t u seme adarame m i n i gönin be tookabuci ombi. u y u n jeo-i kooli 
encu be gönime. Z u si enduri be dahame geneci. gaitai banin köbulime gokji 
halafi . gulu bolgo-i duwal i ome adanaha. be men de nikenefi wesihun feksime. 
mimbe dul imbai bigan de y a b u sembi. zo sui muke - i necin eyen be doofi. höwa 
i n - i turakö bilten de i h n j aha. P i n g i enduri be hölafi dohon be nesuken obufi. 
mudur i cuwan be selbime mimbe doobuha. [6b] d i S iowan- i bederere unde de 
nashölafi. ebsi casi akö tathönjame a l i y a k i y a h a . b i ra i bu jan- i l u k u lasar i de 
teyefi. guwan j io i - i sargan jusei targabun be saisaha. Höwang l ing is inj ime 
utha i hesebun be fonjime. abka i doro-i absi be baic i . hendurengge hanc i be 
(18b) akdara goro be kenehunjere be. ninggun ging de edelefi ejeheköbi. enduri 
doro somishön ulgirengge [ulhirengge] mangga. we seme bahanafi dahame 
mutembi . Nio a i nimeme tasha obaliyafi [ubahyafi ] . udu ahön be ucaracibe 
i n u sebkehebi. B i y e i l ing bucefi giran göwabsi genefi. S u gurun- i soorin ana-
bure be gaifi j a l a n ulahabi . bucere banjirengge jurcenjere teks in akö de. udu 
jalgan be jafahangge seme i n u getuken akö. Deo fu j in . dai ba- i jugon de song-
gome genefi. [7a] amala doro be alifi badarame mukdekebi . W'ang mang. H a n 
gurun-i y a m u n de cihai yabufi . j i d u j i jobolon be alif i enen lakcahabi . ioi hafan 
fa i tan sorotolo lang hafan de langgafi. i lac i j a l a n de U d i be ucarahabi . D u n g 
h i y a n asigan de gun e tuku- i jergi de is inaha bime. wang-ni doroi eifu weilefi 
sindabuhaköbi. sain ehe (19a) ishunde sirandufi . kurbusere forhosorongge 
umai toktohon akö. M u ze. abka de gidabume bitubufi . Nio be buyehe turgun 
de. S u sun facuhörafi ejen be jocibuhabi. [7b] W e n gung u lh i l akcaha turgunde 
be C u be ubiyacibe. hölha be alame acanji f i ejen be elhe obuhabi. ha fuka n i y a l 
m a hono saisara ub iyara be farfabuha bade, hölhi farhön urse adarame ilgame 
mutembi . I n g hala somishön gisun-i songkoi Hö be serernseme. tulergi be bel-
hembi sehei dorgici tucikebi . ememungge u l in be sejen de tebufi Ce de jai lacibe. 
beye de bifi banjire de lak seme teisulebuhebi. [8a] S e n Zoo abka be iletuleme 
gisureme. bisan h i y a be tuwahangge balai tasarahabi . L i y a n g - n i sakda. L i 
k io - i nungnecun de akaf i . i n i j u i be i n u dere seme sacime wahabi . beye sabuci 
hono takahakö bade, butu somishön be adarame akdac i ombi. ume hösibume 
(19b) memerefi beyebe götubure. ume eiten de jobosohoi beyebe jobobure. 
muse be abka bulekuserengge umesi genggiyen. [8b] unenggi de aisilame go-
singga be wehiyembi. Cang [Ceng] tang beyebe bolgomifi ja lbarime baire 
jakade. amba höturi be alifi irgen be aitubuhabi . Ging gung i lan seolen-i 
gurun-i j a l i n bodoro jakade. ing ho us iha göwa oron de gurihebi. W e i k'o ak -
dulame nenehe hesen be dabara jakade. butu D u höi be tuhebufi C i n gurun be 
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jocibuhabi . G'ao yoo erdemu be badarambume iktambure jakade. [9a] terei 
enen ing l u bade mukdekebi . n imala moo fulehe de akdafi banjire. orho s i -
hacibe da ci geli arsure adal i . y a y a gisun de karularaköngge ako. absi genecibe 
bedereraköngge akö-i gese. a inu goro geneme gebu be algimburakö. we erin 
be majige elhesebume mutembi sembi. u j u tukiyef i amcame hargasaci. fayangga 
ebke [ebike?] tebke [cf. tebke tabka] (20a) duwal i ako. dul imbai gurun-i is -
heliyen de hafirabufi. amargi baru jura f i aname sargasaci. teng sere j i r a m i n 
juhe de yabume. bolgo seri butulefi eyerakö. sahörun edun seo seme silgime 
dame. cokcihiyan sisan c i cak seme sorgimbi. siowan u aihöma huru - i dolo 
iköfi. teng se j a b j a n soyome hayahabi . [9b] nhnaha esihe sehereci suwahyame 
geceme. gasha moo de dooci gargan be tul fambi . boso ergi dalda de daniyalafi . 
h iyok seme sejileme cibsici ele h i r j a m b i [cf. h i r seme], g'ao yang-ni sahha oron 
de gasame. J u w a n hioi - i ejelehe babe fusihösambi. duin ergi ta la be jodome 
yabuci . uba tuba seme a iyebe babi. jase duka i mohoho jecen be karame. julhö 
be sindafi fakcaha a l in - i baru geneci. amba edun mimbe ebsi casi aname. fiyeb 
[fib ?] seme desihibume u m a i toktorakö. kenggehun holoi fiyeren yeru be 
duleme. sehun (20b) göngkali sumin muke be doombi. cib sere tangka tangka- i 
nuha l iyan bade wasinafi . boihon-i honin-i göldurame somiha be nasambi. [10a] 
na - i fere-i butu farhön be amcafi. arbun akö de isiname teni wesihun mukdem-
bi. wehe fisin dushun bigan be tucif i . absi genere jugön on be sarkö. j u lung 
enduri be hacihiyame tolon jafabufi . jung san a l in be duleme dulin de teyembi. 
gu-i holoi fulgiyan ekc in be tuwame. Z u giyang-ni wabuha de akambi . i n t a i 
de W a n g m u - i elhe be baime genehe de. ioi j ' i - i sugi be tuldyefi uruke seme 
ulebumbi. D a i seng enduri i jarsame urgunjembime. geli m i n i j ime sitaha be 
becembi. t a i höwa-i io i nioi be ganame. Io pu- i M i fei be sohnambi. gemu hojo 
sa ikan arbun- i acabume saisabume. [10b] yasa - i yebcungge fa i tan- i bolgo be 
tuwabubi . sunggeljere u y a l j a r a celmeri haihön be (21a) tucibume. gi ltari 
n iowari s i j ih iyan guwalasu[n] de acabuhabi. fulgiyan fernen heni jakaraf i 
uyurseme injeme. kebkeljere [gebkeljere] g incihiyan giogiyan c ira de eldekebi. 
suihun sifikö ashaha gu be alibume. yac in suwaj^an-i habcihiyan gönin be 
alambi . udu fiyan sa ikan j a k a wesihun seme, gönin elehun sulfa ofi ainame 
icisarakö. j u r a hojo halburakö de ushame. sasa si irgebume bolgo mudan be 
uculembi. ucun- i gisun. abka n a höwaliyame acame. eiten i lga-i sa ikan be 
baktambuhabi . guwendere bulehen meifen halgifi. anggiri niyehe ishunde 
acabumbi. hosoi sargan j u i gönin assafi. fayangga oron toktorakö. entehe sure 
mergen bime. membe onggohongge hon fili sere de. k a r u irgebume jabdurakö. 
u tha i sejen be dasatafi ekseme jurambi . k u n l u n a l in - i den colhoroko be same, 
m u d a k i y a h a b ira i yanggar serede enggelembi. [ I I a ] ferguwecun-i aihöma de 
j u b k i de unubume. yekserehe [yekserhen] (21b) mudur i de dekdeku tuhan 
cambi. lang fung-ni cokcihiyan c i z'eng ceng de wesime. olhorakö moo be ga-
j i f i beserehen [beserhen] arambi . gu-i ilga be meijebufi jufel iyen obume. geng
giyen muke be oholiyofi sasigan feifumbi. U h i y a n saman de tolgin be t u w a -
buci unenggi urgun todolo acabun sembi. sain erdemu tob duhmbade acaname. 
ferguwecuke suihe be hefehyefi selgiyeki sembi. suibe suharafi fulehe-i baru 
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forohongge. i n u fe babe narame gonire adal i . höwaliyasun elhe de toktofi er in 
be dahame. t a k a gulu fujurungga be tobo obuki sembi. geren harangga be 
erde isa seme selgiyefi. uhei tusan be yabume sasa okdombi. [ l i b ] a k j a n - i 
enduri kunggur sere u r a n durgeme. t a l k i y a n - i enduri gi l ta g i l t i dobori eldembi. 
tugi enduri tulhuseme luk seme sektefi. gukse aga sisame jugön be fusumbi. 
gu-i sejen be tohome m i y a m i h a sara be tukiye f i . deyere m u d u r i be urebufi l u 
be (22a) usabumbi. eiten enduri y a k seme belheme dahame. baksalaha kuren- i 
sarkiyarangge us iha- i gese faidambi . u l h i be heteme sejen de ta fac i . golmin 
loho dele fejile afadambi. mahala den de oyo eldefi. ashahangge g inc ihiyan 
saikan jerkiseme sabumbi. dahara urse gingguleme susiha tuwanc ih iya f i . 
jakön a k t a kunggur seme giyagal jambi [g iyahalcambi] . sukdun- i t u dehn er-
cerengge[?] abka assara adah. nioron-i k i r u debsiterengge sun ta l i sara gese. 
sejen-i fa be jakara f i same tuwaha i . muj i len fotor seme fuyere gese ombi. 
dergi du- i [12a] eldengge sebjen be buyehengge. a inu fe bade hölimbufi onggo-
rakö n i . hashö ergide cing tiyoo be sara jafabufi . i c i ergide su [su] wei be. lo 
foribumbi. ju ler i cang l i gasha be funggala is ihibume. amala gajarc i da de 
Siowan ming-ni baita be afabumbi. K i be enduri be takörafi edun be ashafi . 
duranggi nantuhön be geterembume (22b) bolgo obumbi. tugi girdan be 
tuhebufi birheseme. gu-i honggon-i j i lgan holor sembi. bolgo tugi de tafafi den 
de wesime. neore sukdun de dekdefi wesihun genembi. der seme sarafi elhei 
yabume. geri gari gorgin-i gese elden tashömbi. d i - i d u k a be hölame uce nei-
bufi. abka i han be kiong gung de acafi. u y u n jergi deribuhe guwang yo k u m u n 
be donjici . yarg iyan- i höwaliyasun bime sebjen. [12b] j i lgan mudan de tai f in 
facuhön be k imcic i . t u k t a n deribun de gönici duhebun be bodombi. damu emdu-
bei j irgame sebjeleme eimederakö oci. sebjen genefi gasacun jidere de olhombi. 
S u nioi sirge be bilume mudan waj i re nashön. T a i zung gönin j a seme gingsimbi. 
biltere be seremsere gönin be toktobu manggi. geh musei jabduha de sarasame 
y a b u k i sembi. ze gung-ni c i ra horonggo c i tuci f i . t a i wei sehun de dosinambi. 
wang (23a) l i yang de afabufi susiha mor in jafabume. den y a m u n - i colhoroko 
be dulembi. wang gioi-i ler sere bade i l ime. cing l i n - i onco sulfa de abalambi . 
wei hö beri be j a l u tataf i . [13a] bo jung a l in - i amba niohe be gabtambi. be lo-i 
bade ing köwaran be tuwame. ho gu tungken be k u t u r seme forimbi. abka i 
fisen-i desereke de tefi. tugi sunggari-i eyen de dekdembi. joo yoo. se t i de nikefi 
surdere forhosoro be narhösame s ibkimbi . juwe hesen sunja hergin-i elden 
foson sirandure be kimci f i . teng seme tomome elheseme bimbi . dabame duleme 
suwe surderengge. far seme barafi geren sasafi. sar seme fakcambi acambi . 
terei hahi hödun elhe makda - i arbun. buru bara bime gi l ta gi l t i elden nioron 
goroki de jerkisembi. sesulere a k j a n - i k i y a k sere be fehufi. gerisere t a l k i y a n - i 
g i l tar i lara elden (23b) be ja fambi . [13b] lurgiyen [ lurgiyan] sukdun be sehun 
untuhun de dulefi. helmen lakiyabure bade hafuname den mukdembi . onco 
amba jecen akö ofi. ede teni abka i cargi be sabumbi. k ' a i yang de nikefi fusi 
hön same, fe gasan-i teisu t u w a c i buruhun ofi. boo c i a l jaha akaha gönin usame. 
gönin de forome sirime bederere be k idumbi . fayangga narasame emdubei 
erehunjeci. morin fara de nikefi jibgesembi. udu selame sarasame urgun- i 
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sebjelerengge bicibe. jobosoro kiclure be adarame k ir ime mutembi . cang lio 
duka ci tucime. abka i jugon de wesimbi. furgire edun de dekdefi untuhun bade 
yabumbi . tugi y u r seme m i n i muheren be hösinjifi. edun ser seme min i k i r u be 
debsimbi. der seme sarafi burasame buruhun ome. gaitai seo seme genehei fe 
gasan de bederembi. nenehe j i rgacun sebjen be bargiyafi. dufe cihai calhari 
[calgari] muj i len be uhufi . (24a) seibeni etuhe ler lar serengge be dasatafi. 
daci ashaha gincihiyan ningge be fumbi. [14a] su yangse-i elden fiyan be 
tucibume. uran daran- i sa ikan mudan be dahambi . ninggun muten- i boobai 
sejen de tefi. doro erdemu-i necin bujan de sarasame. kooh dangse be mampime 
asu arafi . bithe suduri be bosome gasha obumbi. i n yang-ni köbulire forhosoro 
be kimci f i . y a sung-ni fujurungga mudan be uculeme. Zeng si- i bederefi darüia be 
saisame. l i san a l in - i colhoroko saikan be göninjaki. gingguleme y a m j i c imari 
juwederakö. yarg iyan - i da dube be akömbume dar seme tuksime geleme ende-
b u k u be u l h i n j a k i [u lh in jeki ] . m i n i beye be dasabuhakö ayoo seme olhombi. 
unenggi dorgi gönin tondo sijirhön oci. mimbe udu sarkö seme yertecun akö. 
ekisaka fassan akö gönin be toktobufi. gosin jurgan de sargasame ban j ik i . uce 
tucirakö abkai fejergi be (24b) saci ombime, aiseme goro bade jobome suilame 
yabumbi sefi. sirame henduhe gisun. abka n a enteheme goidacibe an iya umai 
inderakö. höwang ho muke genggiyen be a l iyac i gönin menglen [14b] gusu-
cumbi. c ingkai goro genefi beye be tookabuki seci. dele fejile be toktoburakö 
ninggun hoso de akönaki sembi. den mukdeme colhorome tucime ja lan - i a n ci 
lakcaf i . gönin-i c ihai elehun-i yabume buyehe bade geneki seci. abka de terk in 
akö bime enduri geli seri. deyeme geneme muterakö eik eik serengge be jeo 
fiyelen-i adal i . hanc i halanaci ojoraköngge Sung K i y o o - i bolgo i l i n - i gese be 
dahame. hing seme goro sarasaci untuhur i muj i l en fayabume ofi muj i len be 
cirköfi [cirhöfi]. amasi bederefi da bodon be dahaha. m i n i kicehe babe bahaci 
geli a i be seolembi sehe: 

40. 

(25a) Gui t iyan fu . J a n g F i n g ze. 

O d u hecen de enteheme b i k i seci. erin de ais i lara genggiyen bodogon akö. 
baibi muke de enggelefi n imaha be buyere dabala. b ira i genggiyen ojoro be 
a l i yac i atanggi. t u t t u Z ' a i ze-i hoo hio sere de assafi. T a n g sang [seng]-ni [15a] 
kengse be dahaha. abka i doro yarg iyan- i butu somishön. t a k a buthai ursei 
emgi sebjeleki. burak i h u k u n c i tucif i aldangga geneme. ja lan - i baita ci ente
heme hokoki . tereci dul imbai niyengniyeri sain biya, erin höwahyasun 
sukdun bolgo de. nuhu nuhal iyan huweki banjime. eiten orho gihnarjame 
inggarilahabi. anggiri niyehe asha debsiteme. göhn cecike gilaji [n] göhdame. 
gehuseme miyegudeme [miyehudeme] ishunde jurulefi . gur gar jang j ing seme 
guwendembi. t u t t u de sargasame yabume. enteke de gönin be tookabuki. 
tereci mudur i u tha i (25b) amba bilten de midaljame. tasha j idun meifehe de 



A. Die Leningrader Handschrift 165 

göyame. wesihun den deyerengge be gabtame. fusihön golmin eyen de welmi-
yeme. n i r u de göwaihangge buceme. baten [beten] de sekehengge tarne, tugi 
de k a l i k a garu niongniyaha tuhenjime. tunggu de i r u h a tubehe buduhu l a k i -
yabume. [15b] t u t t u goidahakö sun wasifi . b i ya tucime. eleme sarasahai seb-
jen- i ten de isinafi . udu sun tuhetele seme sadara be sarkö. Loo s i - i werihe 
targacun be göninafi. teni mari f i elben-i boode bedereme. sunja sirge-i ferguwe
cuke mudan be fitheme. Jeo gung. K u n g z e - i nirugan bithe be irgebume. fi be 
ulebufi lasihime arame. i lan höwang-ni durun kemun be tuc ibumbi . unenggi 
gönin be butun-i tule sindaci. derengge girucun-i absi ojoro be safi a inak i 
sembi sehe: 



I X . 

( l a ) [ X V I , l a ] W E N 

fiyelen-i ton. 

gönin funiyagan-i hacin. 
H i y a n j io i fu . 

usara nasara hac in . 
Cang men fu . 
Sse gio fu . 
T a n si fu . 
Höwai gio fu . 
G u w a fu fu . 
H e n fu . 
B i y e i fu . 

su leolen-i hac in . 
W e n fu . 

k u m u n - i mudan- i h a c i n : 
D u n g siyoo fu . 
U f u . 

ST B I T H E . U Y U C I D E B T E L I N . 

P a n A n z i n : 

Sse m a Cang k i n g : 
H i y a n g Ze k i : 
L u S i heng: 
P a n A n z i n : ( l b ) 
P a n A n z i n : 
G i y a n g W e n t u n g : 
G i y a n g W e n t u n g : [ X V I I , l a ] 

L u S i heng: 

W a n g Ze y u w a n : 
U F u jung [ F u U j u n g ] : 

4 1 . 

(2a) [ X V I , l b ] H i y a n j io i fu . P a n A n z i n : 

O Y o bi . G i an - i bithe be tuwame. Sse m a an - i duin jergi u y u n k ing de oho be. 
suduri hafan. tere be hafan tehengge faksi seme saisaha bade is inaha dari . 
dolo h i r i generaköngge akö. u tha i bithe be maktaf i sejilefi hendurengge. a i . 
faks i de yarg iyan - i t u t t u oho bicibe. moco de i n u u t t u oci acambi. gönici y a y a 
bithei n iyahna- i banjirengge. ten- i enduringge w a k a oci kemun be baharakö. 
somishön ferguwecuke narhön be hafukangge oci. urunakö gung il ibume baita 
be mutebume. ne erin- i oyonggo be kicembi. t u t t u tondo be tebufi akdun be 
yabume erdemu de ibenembi. gisun be k imci f i unenggi be tuwakiyame yabun 
be toktobumbi. fusihön bi aj igan ci . gasan fa lan- i maktacun be baha bime. 
götubume. (2b) sse kung t a i ioi [2a] tukiyehe bihe. mimbe ejen de tucibu-
hengge. u tha i t a i io i [ ! ] L u u gung tere n i y a l m a k a i . susai c i dabah lang hafan 
de sindaha. sirame S i zu u höwangdi be weilere de. ho yang-ni ba-i höwai 
h i y a n - i l ing hafan obuha. sang su lang-ni t ing ioi ping hafan de gajiha manggi. 
j ing abkai j u i de s inahilaha ucur i . ta i fu- i jubu hafan de daiselabuha. taifu 
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wabuha manggi. mimbe hafan efulefi bai n i y a l m a obuha. goidahakö da hafan 
be amasi bufi. cang an- i l ing hafan de sindaha. bosi ha fan de forhosofi. tusan 
be ahme gaire onggolo. a ja n imembi seme u t h a i tusan c i nakaf i j ihe. orin se ci 
susai se de is i ta la . hafan feme, jakön mudan tusan be halaha . emu mudan 
wesike. juwe mudan nakabuha. emu mudan hafan efulehe. tusan be alime 
gaihaköngge (3a) emu mudan. tusan be forhosohongge i l a n mudan. ere udu 
hafure mohoro-i ucaran bicibe. eici i n u moco-i haran de k a i . seibeni bafuka 
n i y a l m a H o cang [2b] ioi . mimbe leoleme henduhengge. y a r g i y a n - i labdu be 
baitalahangge mocodohobi sehe bihe. labdu sere be. b i a i gelhun akö a l imbi . 
moco sehengge. yarg iyan bime cendehe babi. ne mergen erdemungge urse 
tusan de bifi. eiten baita dasabuhabi. ede moco urse dosholobume wesihule-
buk i sere baita be. enteheme usaci acambikai . t a i fu z in . ne boode bi . sakdaka 
ebereke dade jadagan [ jadaban] be dahame. adarame tobgiyai fejile ginggu
leme uj ire be al jaf i . oyomburakö hiyase s in- i a lban de feliyeci ombini . tereci 
uthai elere n a k a r a g iyan be k imci f i . neore tugi - i funiyagan be jafaf i . boo arame 
moo tebume. baisin j i rgacun- i gönin be baha. omo c'ise sodoro w'elmiyere de 
(3b) isime. niyenggiyeri turihe tar ire be dangnaci tesume. y a f a n hungkerere 
sogi uncafi. y a m j i c imar i booha de baitalame. [3a] honin adulafi a y a r a be höda 
arame. j u w a r i tuwer i fayabun de belheci ombi. hiyoosun de d a m u hiyoosula. 
ahöta deote de senggime oso sehengge. ere i n u moco ursei tasan [dasan] de 
dahangge k a i sefi. u t h a i sula tere fu be arafi . gonin be selabume. baita be irge
buhe. tede henduhe gisun. 

suduri kooli- i golmin y a f a n de gohodome. nenehe mergesei bolgo jugon be 
y a b u k i seme, min i dere be udu silemi obucibe. geh dorgideri N ing . K i o i de 
yertesembi. doro bimbime bi bahafi hafan tehekö. doro akö oci. b i geli mentu-
hun ohakö. a i t u t t u faks i - i fu lu tesurakö bime. moco-i eberi wajirakö bini . 
tereci bederefi lo b i ra - i dal in de sula (4a) tefi. [3b] beye. fifaka n i y a l m a de 
jergilefi. gebu. bithei ursei dubede oho. ging hecen-i adame. i muke de forofi. 
julergi bigan. amala höda sara g iyai . dekdeku tuhan suwai seme suwe golmin. 
l ing t a i kal ime den colhorokobi. abka i su- i narhön somishön be tuwame. 
n i y a lma i baita- i deribun duben be tede k imc imb i . terei wargi ergide oci. 
dalaha jiyanggiyön gocika coohai köwaran bi . yac in cacari cafi niowanggiyan 
t u sisihabi. u b a l i y a k u h a j u n n u beri. tabukö encu bicibe songgiha adal i ofi. 
a k j a n ferere gese m u h a l i y a n fushubume. i j a deyere adal i s irdan fithebume. 
[4a] doihonde cendeme sindah. musei amba horon be algimbumbi . terei dergi 
ergide oci. ming tang, p i yung y a m u n . sumin bolgo den sulfa, bu jan surdefi el
den sucume. muke torhofi tunggu de eyembi. ama de amcame hi3^oosulame. 
Wen d i be abka de adabuha. (4b) enduringge ginggun be gingguleme. ijishön 
be iletulehe. sengge sakdasa be uj ime se be wesihuleme. y a l a tuwer i waj i f i 
niyengniyeri ome. sahörun genefi halhön jidere erinde is inaha manggi. abka i 
j u i orho dejire j u k t e n be deribume. mafar i be giyoo de weceme gönin be aköm-
b u k i sembihede. [4b] giyön t i y a n - i amba k u m u n be faidame. minggan sejen 
tumen moringga be belhefi. gulu bolgo yac in e tuku etufi. ficakö bileri be sasa 
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fulgiyeme. g i l tar i n iowari kunggur kinggir serengge. ere dorolon arbun- i f u j u 
rungga tuwakö. wang-ni doroi amba eldengge ningge k a i . juwe tacikö be j u r u 
faidafi. juwe y a m u n emu durun. i c i ergide uksun- i juse be dosimbume. hashö 
ergingge de yebken g i l tukan be gaime. dosika sabisa sor sar sembi. gaiha saisa 
tob tab sembi. ememungge y a m u n de wesikebi. ememungge boode dosikabi. 
(5a) tac ih iyan de toktoho sefu akö. doro bici u t h a i i n u ombi. t u t t u ofi sain 
hafasa suihe be wal iya f i tosime [doshne]. gebungge wang se boobai be [5a] 
hefeliyefi j ihebi . taciburengge edun dara gese. acaburengge orho-i naihöre 
adal i . ere cohome falan gosingga oci sain sehe. Mengze-i eme i lan mudan guri-
buhe ba k a i . m i n i tere babe tuwame toktobufi. boo arame c'ise fetehe. den 
fulha omo be elbeme. bulangga ilga be tebume hashalaha. godoro esihengge 
höwasa [höwasa] his i [hisa] fekume. su ilga n e s h i 5 4 fushuhebi. cuse moo ler 
seme lasari laf i . sain tubihe lekde lakda tuhekebi. J a n g gung-ni da gu-i sulhe. 
L i y a n g heo-i u bei-i jancuhön hasi [hasi] , Jeo wen-i zo j ' i soro. fang hng-ni 
J u jung foyoro se be tebuheköngge akö. i l an hacin- i toro de ingturi usiha encu 
takabume. juwe hacin- i m a m h i y a [mamugiya] de fulgiyan sanggiyan i letu (5b) 
ilgabume. sil io-i bah iya m u c u [5b]-i hoho, dalbade j ibsime lakdahöri suk iya -
habi . guilehe u l u r i u l i una- i jergingge. n e s h i 5 4 gebkeljeme gincihiyan fiyan 
tucikebi . ilga tubihe- i n iowar i nior i be. gisun de yooni akömbume muterakö. 
sogi seci. elu. sengkule. suwanda. höhöna 5 5 . niowanggiyan arsun. susu giyang. 
sar i n iya j ime amtan jancuhön. j a lmin . hoj i furgin gosihon. s iyang ho abdaha 
silmen de mutume. si ho i lga sun be dahame. niowanggiyan b u r a m p u 5 6 de 
silenggi toktome. sanggiyan sejulen gecen be a l imbi . tereci serguwen bolori 
halhön bederefi. ha lukan niyengniyeri c i sahörun geneme. ser sere aga teni 
galame. ninggun acan bolgo getuken oho sehede. t a i fu z in . gulu sejen de wesifi. 
weihuken adaha de tefi. wang-ni hoton be hargasame tuwame. boo yafan- i 
hanc i surdeme. beye yaburede sukdun acaname. okto suilabuha de selgiyeme 
ofi. er in- i buda (6a) nonggime jeme. fe n imeku anabume nakame. sarin dari 
juse omosi be. salar seme tebufi. fisehe fodoho de sebderileme. sejen-i y u n 
sosorome maribumbi . [6a] olgon-i soso [susu] bagiya [bahiya] be fatame. 
muke i fulgiyan m u j u h u sekembi. eici bu jan de sarilame. eici c ik in de wece-
nembi. se dul in- i ahöta deote. asihata juse. se ja lafun enteheme ban j ik in i seme, 
jalbarire hontagan [hontahan] alibure dar i . gemu emgeri jobosombi emgeri 
urgunjembi. ja la fun- i hontagan darame. a j a i c ira höwaliyasun ofi. aname gi
dame urgun- i omicambi. sirge sigan [sihan] be sasa faidafi. bethe fekuceme 
gala leome. j i lgan be urambume den uculembi. n iya lma banjire de elhe sebjen 
oci w a j i h a . göwa be safi a i n a k i sembi. bederefi beye de baime k imcic i . yarg iyan- i 
yabun cinggiya erdemu eberi. Jeo z in - i ha fuk iyaha gisun be ali f i . gelhun akö 
hösun tucime tusan de b i k i seci. a lbatu beyebe (6b) hono karmame muterakö 
bade, geli adarame genggiyen mergese de jergileci ombi. [6b] ede eiten fergu-

5 4 Cf. Anm. 26. 
5 5 Sonst hömju; vielleicht aus hohöcan + budurhöna ( ? ) ; s. a. Anm. 11 und 16. 
5 6 Cf. mongol. buram und das in Stück 4, fol. 10b, Anm. 4 genannte burafun. 
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wecun be erehunjere gonin lakcaf i . dubentele ainame t a k a moco be u j i k i 
sehe: 

42. 

(7a) Cang men fu. Sse ma Cang king: 

O Hiyoo u howangdi-i Cen howangheo. neneme doshon bihe. silhingga t u r -
gunde. cang men gung de encu bibufi. alisame gusucume akame göninjara de. 
su giyon-i ceng du- i Sse m a siyang z u be. a b k a i fejergi de su mangga seme don-
j i f i . tanggo y a n - i aisin jafaf i . s iyang z u - i sargan W e n giyön de nure udambi 
seme benebuhe. tere i ldun de. s iyang z u be jobosoro a k a r a be sure irgebun 
arabufi. ejen de isire jakade. howangheo dasame doshon ohobi. tede henduhe 
gisun. 

tere a inaha emu sa ikan n i y a l m a n i . baibi feliyeme emhun bodombi. [7a] 
fayangga aksame sibsajafi [cf. sibcambi] ganin jarako[ ! ] . c i ra absame wasif i 
simeli ohobi. bi . erde geneme y a m j i j i m b i sehengge. omime jeme (7b) sebjen 
de n i y a l m a be onggoho. muj i len derime göwaliyafi fe be banihönjarakö. ice 
amtan de gölifi dule h a j i ohoni. b i kemuni ulhirako mentuhuseme. da an - i 
sain dere seme göniha. jabsan de fonj ic ina w a k a be suhede. ejen-i gosire gu-i 
mudan be baharao seme erehe. jongko gisun be unenggi seme erehunjeme. 
hoton-i julergi l i gung de boljoho. bolgo a n j u be dagilafi. faidame sindaha de. 
ejen j iderako doro bio seme bodoho bihe. emhun ek isaka j ing jeksideme gönire 
de. abka seo seme edun dambi . Ian t a i de wasif i [wesifi] karame tuwaha i . 
fayangga geri gerileme [gerilame] beyeci a l jambi . neore tugi isanj ime duin i c i 
sektefi. abka luk seme inenggi sun de tulhusembi. a k j a n kunggur seme guwen
dere j i lgan. u tha i ejen-i sejen k u t u r sere u r k i n - i adah. fiyelere edun-i torgide 
de. (8a) uce ci furgibufi j ampin mengse hör seme assambi. gui moo halgime 
ishunde acafi. amtangga w a fur seme sengserembi. to j i n [7b] gasha guilefi 
sasari tomonjiha bime. yac in monio k i y a c a r [ k i y a r ] seme emdubei guwembi. 
fei z 'u i asha adame j a l u i sanj iha bime. fung l u w a n beri beri fakcame deyembi. 
dolo k i jaluf i bahafi sidararakö. gusucure sukdun mukdefi n i y a m a n de sucun-
j imb i . Ian t a i c i wasifi surdeme tuwame. sumin gung de elhe nugan [nuhan]- i 
oksombi. c in- i y a m u n amba. abka de nikenefi. kobsohori sasa den colhorokobi. 
dergi ashan-i boode majige nikefi . weilehe narhön sa ikan be t u w a h a . gu-i uce 
be aname. a is in- i muheren assafi. ka lang seme guwendere j i lgan. jung-ni u r k i n - i 
gese. m u lan moo be folome son arafi . wen hing moo be nirume m u l u obuhabi. 
dekdeku mamuha[n] ter seme faidafi. geren jofoho be (8b) nisumbume ishunde 
jolabuhabi. sain moo ta ibu be alibufi . k i t i r seme untuhun de siduhulehebi 
[sidehulehebi]. eiten j a k a be murusahangge [murusehengge]. j i s i a l in - i gi ltar-
sara adah. sunja bocoi elden ishunde sucufi. n iowar i n ior i jerkiseme fosokobi. 
wehe feise be lak seme bisin acabuhangge. fiyagan [ f iyahan]- i gese fiyangga 

12 G i m m , A n t h o l o g i e 
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sa ikan obuhabi. [8a] lo-i seolehe j ampin mengse be lak iya f i . cu fal iha mampin 
suihe be tuhebuhebi. s iduhun beren be bisusame tookabufi. k io i t a i d iyan - i 
onco amba be sambi. sanggiyan bulehen gehuseme guwendere usacuka. em-
hun emile olhoho fodoho de doohabi. sun tuhetele tubisame [tubiseme] k a r a -
h a i usafi. untuhun y a m u n de emhuken alisame tehe. mukdeke genggiyen b iya 
simeli beye de fosome. bolgo dobori be dorgi boode hetumbuhe. tob k i n - i 
köbulika mudan be deribume. gusucure gönin be goidame fitheci banjinarakö. 
gi laj i [n] sirge be (9a) gidame. forhosome [forgosome] h a l a k i sehe, j i lgan ele 
narhön ome. an - i urambi . da c i aname fithehei dul imbai mudan de isiname. 
gönin katunjame beyebe hac ihiyambi . hashö i c i akahai . yasa i muke tuhebume 
jurgan jurgan- i sar seme eyembi. k i be majige g iya lak i seci suksirengge [sok-
sirengge] ele nonggibume. sabu sisifi i l i k i seci. dolo höi seme ombi. golmin 
u l h i - i dere be dahfi. nenehe inenggi-i endebuku w a k a be bodoci. acaci ojoro 
dere akö ofi. gönin cirhöfi besergen de naihönambi. [8b] ten zo ilga he monjime 
c i r k u de tebufi. siyön lan derhi be. zai orho de sektefi. hök seme sulaci k iduha 
tolgin de. beye. ejen-i dalbade bisire adali . sesulefi geteci baran be saburakö. 
gönin. wangga sangga-i ofi. a imaka wal iyabuha gese. coko jor seme hölame. bi 
ele fa ihacahai i l i f i . b iya i genggiyen elden (9b) be tuwambi . eiten usiha- i sirame 
faidaha be saci. gerendere bi usiha. mao usiha. dergi ergide mukdekebi . 
dul imbai g iyan- i sar i sari babe saburengge. u tha i dubei bolori-i was ika gecen-i 
adah. dobori u r a n daran[g?] - i a n i y a i gese ofi. gingkara fancara gönin be halame 
muterakö. fusu fasa [fusu fasa] assahai gerere be al iyame. gersi fersi ulden 
tucime. ulgiyen [ulhiyen] sereke. fusihön hehe bi . tolori [dolori] cisui akacibe. 
a n i y a hösime gelhun akö onggorakö sehe: 

43. 

( lOa^Sse gio fu . Hiyang Ze k i : 

O [9a] m i n i boo. G i k 'ang . L i o i an - i hanc i adame tehe bihe. tese de gemu 
tookan akö erdemu bi . t u t t u seme G i k 'ang-ni gönin den bime calgari. L i o i 
an - i muj i len hafu bime deleri. amala gemu baitai turgunde fafun-i gamaha. 
G i k 'ang eiten muten be ambula bahanambime. sirge sihan de geli mangga. 
belere hamime sun- i helmen be same, k i n be gaifi fithehebi. bi wargi baru ge
nefi. terei fe boo be dulere de. [9b] sun tuhere isif i . seo seme sahörume [sahö-
rame] fundehun oho dade. adak i booi hetu ficakö ficarangge. j i lgan mudan 
getuken g i la j i [n ] . tede nenehe fon-i emgi yabuha simengge be göninafi usacun 
dekdefi. irgebume araha. tede henduhe gisun. 

hese be dahame ging hecen ci goro genefi. u tha i mari f i amasi bederehe. höwang 
ho b ira be (10b) cuwan-i doofi. san yang-ni fe babe duleke. sehun bigan-i 
simen akö be tuwafi . m i n i sejen hoton-i hoso de tataha . juwe agu-i fe susu be 
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tuwanaci . wa l ihaya giyei [giyai] untuhun boo-i teile funcehebi. su h fiyelen-i J e o 
be nasaha de sejileme. m a n [mai] sio fiyelen-i I n - i susu de akame. julge seibeni 
be gönime. te- i n i y a l m a be jompi . muj i l en gölgirakö faihacame jibgesembi. 
mulu fiyasha tuhekekö funcehe bime. beye fayangga absi genehe n i . julge L i 
sse weile bahafi belebure de. suwayan indahön be kutulehe fon be nasame gol
m i n cibsidahabi. [10a] G i seng-ni enteheme fakcara de. sun- i helmen be same, 
k i n fithehe de akambi . forgon ucaran- i t u t t u ojoro de aname. majige bisire 
ergen darta i solo be gaihabi. ficako-i j i lgan- i usacuka be donjic i . narhön j i lgan 
giyala manggi geli sirenembi. sejen i l i dulerahö sefi. u t h a i fi jafaf i gönin be 
araha sehe: 

44. 

(11a) T a n si fu . L u S i heng: 

O [10b] seibeni sengge sakdasa- i daci sasa ban j iha . emu forgon-i n i y a m a n . fe 
urse. gemu w a j i h a be amcame gönime. a r k a n funcehengge be tolome a lara be. 
kemuni donjimbihe. bi te teni dehi se bime. sain n i y a m a n höncihin u fara -
hangge labdu. bisirengge komso. i ldume gölika h a j i guculehengge. emu du l in 
hono akö. ememu emu bade acafi feliyehe. emu sarin de emgi omicahangge. 
j u w a n an iya i dolo leksei getereke. ede usame gönihai. m i n i usacun be saha 
sefi. tereci irgebuhe gisun. 

gönici abka na forhosome [forgosome] yabure de. jurcenjeme wesime wasime 
ishunde sirandumbi. untuhun dulere sun hödun morin feksire gese. baitakö 
wajire forgon majige hono ilinjarakö. n i y a l m a i ( l i b ) banjire ja lgan foholon 
de nasaci . we a n i y a goidara be fakj i lame mutembi . erin geri far i dasame jide-
rakö. sakdarangge dabsiha sun tuhere h a m i k a adah. gu-i sorson sereburakö 
sihara de nasame. j a k s a n - i ukiyere mangga de korsombi. mukdeke sun be 
amcame tuwame. ere helmen-i emdubei heture be ha irambi . [11a] gosihon k a i . 
biraga-i muke i k t a c i b ira ome. muke höwanggar seme inenggidari eyembi. 
ja lan- i n i y a l m a i k t a c i j a l a n ome. n i y a l m a ulgiyen [ulhiyen] - i sakdame genem
bi. n i y a l m a y a j a lan de balaburakö. j a l a n de y a n i y a l m a fe ome mutembi . 
bigan de niyenggiyeri tome urunakö i lambi . orho de c imar i dar i silenggi tok-
tombi. duleke enteheme julge an - i t u t t u . eiten j a k a kemuni da songko. z i 
gi i lga-i gargan de bisire adal i . wacihiyame sigaha seme u m a i u lh irako . tereci 
ulbihekö de akac i acame ofi. muj i len labsa geneme baibi usambi . y a l a (12a) 
banjibure höwasaburengge u t t u de. b i adarame enteheme goidara be ereci 
ombi. ferguwecuke fulehe-i aif ini akö oho de fancame. beyei yobi - i ambula 
ufaraha de gasame. boo u lan- i garjame sangsaraka de nasame. fu kowaran- i 
susu oho be hairambi . sain n i y a m a n höncihin oci. genehe. a i h a j i hairakangge 
seme wajihakö. ne m i n i ja lgan h a m i k a de cibsime. abka be saci damu buru 
bara. [ l i b ] dolo efujeme akac i göninjara ba labdu. hitersere arbun tuyembuc i 
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urgun fiyan komso. gingkaha gonin be tucibuci duben banjiname. i k t a k a k i d u -
cun be jonoci deribun dekdembi. ere j a lan de sebjen akö be usame. duleke be 
jafaf i aname gisurembi. teci y a m u n de jalume boo de yarume. yabuci sejen 
sirafi fara adambihe. an iya barun- i siden giyanakö udu giyalabuha. absi ge
nebe seme buceraköni. ememungge cib seme ome yooni getereke. ememungge 
fundebun simefi a r a k a (12b) dul in funcehe. j a k d a n huweki oci mai lasun urgun-
jembi sehebe akdame. j ' i orho deijibuhede höi orho usambi sehebe cibsihe. 
unenggi banin hesebun de i lgabun akö seci. a inahai boljon emu bime weren 
encu ombini. julergi sejen-i ungkebuhe be sabume. ere y u n - i jobocun be ulhic i 
acambi. duin gargan be t u w a sehe be sumin nasame. ere beye atanggi bicibe 
haminj ire de gelembi. gonin be sartabure arga akö de fancame. yasa de tungga-
labure hac in labdu de gasambi. yasa de tunggalabure hacin labdu be bodoci. 
fayangga absi genehe seme sebjen be bahambi . bihe fon-i mudan arbun be 
gönime. fe j a k a be sabuci k idunambi . tuwer i bujan de feliyeci fundehun de 
usame. niyenggiyeri fushuhe de sarasaci gönin de göwainjimbi. tumen j a k a 
ucarabuha dar i usacun banjime. forgon emu erin encu de nasatambi . ele se 
(13a) bahame göninjara be nonggibufi. yamjishön on gai jara adali fac ihiya-
sambi. [12a] n i y a m a n sibcame ulgiyen [ulhiyen]- i seri ofi. gucu fakcame ele 
komso oho. fe bihe ne funcehe be bodoci. tanggo minggan ubu de emu juwan 
ubu taks ihabi . sebjen-i muj i l en labsa ohongge. a imaka wal iyabuha gese. a k a -
cun gönin tatabume n i y a m a n de n ikenj imbi . amaga asihata de guculeki seci. 
muse be sakdasa seme andarambi . tereci g iyan de aname gönin be toktobufi. 
abka i salgabun-i ferguwecun be k imc i c i . oron samsime fayangga burubume. 
holkonde j a l a n ci a l jaha adal i . golmin dobori sasa amgaha be ulhihe de. alseme 
se baha be tukiyeceme aldasi de gasambi. ere inenggi emdubei waj ime genere 
be. ere gönin de gajifi köthöbuci ombio. olhoho moo de bolori i l a r a be nasame. 
soroko orho de silenggi sisara be akame. j ing jobocun ci (13b) aljame muterakö 
oci. tere be geh doro be hafukangge seci ombio. g iyan- i abka na - i amba erdemu 
be höwasabume. enduringge n i y a l m a i [12b] ten- i boobai be wal iyame. dubere 
h a m i k a muj i len- i usabun be uksalaf i . t a k a elhe alahai sakdara be tookabuci 
acambi sehe: 

45. 

(14a) Höwai gio fu . P a n A n z i n : 

O bi j u w a n juwe sede. amai gucu D u n g u dai heo Y a n g giyön de bahafi acaha. 
acame j a k a gebu be safi. u t h a i sargan j u i be angga al jaha. Doo y u w a n . Gung sse. 
i n u dosholome tuwame h a j i banj iha bihe. kesi akö jalgan foholon ofi. ama j u i 
s iranduhai ufaraha. minde amai jobolon bisire. geh tuler i hafan tenere jakade. 
sung a l in - i munggan de geneheköngge u y u n an iya funcehe. te duleme genere 
de. eik seme fe be göninafi. irgebume araha. tede henduhe gisun. 
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k ' a i yang duka neime erde tucif i genehei. lo b i ra i genggiyen muke be suwe 
dooha. [13a] cimarilame edun sahörun de niksime beyehei. yamjishön sanggi
y a n nimanggi jugön be buriha. sejen-i (14b) muheren de juhenefi y u n buru -
bume. temen be duiere muke teng sere juhe ja faha . jugön haksan hafirhön 
yabure de mangga dade. sun urhume dabsime tuhere h a m i k a . wesihun bede-
rere tugi be hargasame. fusihön eyere seri de helmeseme. ju les i t a i si be same, 
hetu sung-ni munggan be tuwac i . D u n g u be toktobume sindafi. musen arame 
boihon fihebuhebi. j u r u wehe be sehehun i l ibufi . saksin moo be jurgalame tebu-
hebi. tere saksin be sabume. m i n i gönin ele huk sehe [huksehe]. D a i heo be 
umesi kidumbime. geli Y u w a n de akame Sse be nasambi . eifu y a r seme faidafi . 
mai lasun sak seme fisin ohobi. aiseme u t t u s iranduhai gemu burubufi . fe orho 
umai halame jabduhakoni . b i . juse- i fonci gosibufi. D a i heo-i j i lame t u w a h a be 
al iha. [13b] mimbe gurun-i saisa seme gebulefi. minde (15a) sain holbon be 
buhe. mafa ama ci ferguwecuke h a j i banjime. juwe juse de is in j i f i enteheme 
n i y a m a n oho. urgun-i gala jafaf i sasa sakdambi dere. erdemu de karulame 
adaki oki sehe, te u y u n a n i y a ofi bedereme j i c i . boo untuhun cib seme n i y a l m a 
akö. fa lan te rk in de suku hamgiya elbefi. fe ya fan sunefi saihöwan bula ban j i 
habi . y a m u n - i nangkin [nanggin] be feliyeci okson banjinarakö. eyeme seki -
yeme songgohongge adasun usihihebi. y a m j i kurbusehei a m u isinjirakö. emdu-
bei golmin sejilehei gerembuhe. emhun gingkaha be we de a lara . t a k a amcame 
göniha be. ere bithe de tuc ibuk i sehe: 

46. 

(16a) Guwa fu fu . P a n A n z i n : 

O lo an- i ba- i Z i n ze h i y a n de. j a l a n be elbere fun iyaha bihe. m i n i emgi aj igan 
ci guculehengge sain, udu ahön deo-i h a j i seme dulenderakö. kesi akö orin sei 
surdeme ufaraha. sain gucu akö oho. ereci gosihon bio. [14a] terei sargan geh 
min i basa. ajige ci ama eniye akö oso manggi. hojihon de buci . gaiha eigen geli 
ufaraha. emhun asigan [asihan] anggasi hehe. huhur i j u i . ere i n u banjire irgen-i 
ten-i jobocun bime. asuru gosihon akacukangge k a i . seibeni Z u w a n ioi akö oho 
manggi. W e i wen di nasame. daci guculehe urse de hese wasimbufi . anggasi 
hehei irgebun be arabuhabi . b i i n u muruseme anggasi hehe emhun j u i - i gönin 
be tucibume araha. terei gisun. 

(16b) a i . bi. banj iha ci kesi akö. eigen-i jobolon de tusaha be uma i akdarakö. 
ajige ci gengge gangga emhun umudu banjime. fancara gingkara gosihon de 
muj i len bi jaha. han c iuwan fiyelen-i werihe [14b] nasacun sabubume. hyoo o 
fiyelen-i funcehe mudan be gingsime. dolo u r u i faihacame u r u i kidumbime. 
gönirengge ele goro. ele sumin. sargan j u i be bure kooli b in . amba mukön de 
urnn ome j ihe. sa ikan tugi - i elden-i elbehe de höwasafi. ambasa saisa-i j i r a m i n 
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kesi be a l iha . hösa siren-i hejeme hayaha be gönime. narhön siren lasari moo 
de fasiha. beye weihuken baih u jen de gelerengge. juhe be fehure tunggu de 
enggelere gese. hösonggo jurgan- i genggiyen tac ih iyan be dahame. hehesi 
suduri - i tarkabuha [targabuha] kooli be songkolofi. wecen jukten de ijishön 
dahasu-i ginggulehe. fusume erime a n i y a hösime takörabuha. si n i y a l m a i (17a) 
sasa sakdambi sehengge. mekele oho de gönin h i r j a h a [ ? ] . hesebun-i uearan ai 
u t t u nekehyen. [15a] abka jobolon afabume u m a i guniyererakö n i . sain cira 
gelmerjeme teni cekcerehe [cf. cekcehun] bici . eigen age holkonde wal iyaf i 
fakcaha. duka yaks i f i cib seme simen akö teme. gonggohon emhun mohofi 
n i k e k u akö oho. junggi[n]- i sishe be halafi orhoi hida sekteme. lo-i j ampin be 
gaifi sanggiyan boso hasaka. huhun- i erne be dahame feniyen de i l inaf i . fungku 
fusheku be sabume songgorongge sengserembi. soksire de angga gahösame 
j i lgan kerkibuf i . yasa i muke sar seme eyeme e tuku sebtembi. fancara a k a r a be 
we de a lara . umudu j u i be tebeliyefi oron-i dalbade tembi. erin gerhen mukiyef i 
farhön ome. sun ulgiyen [ulhiyen] - i washi wargi de tuhembi. cecike feniyelefi 
deyeme sihin de donafi. coko fargi de wesifi [15b] n a k a k i sembi. untuhun boode 
dosime beyebe usafi. j ibehun (17b) j ampin be neime h i r i sejilembi. forome 
sirime k iduha i m u r h u n [murhu] farhön ofi. muj i l en labsa efujeme akame urum-
bi . sun gerileme [gerilame] dulere hödun dade. duin erin teyen akö forhosombi 
[forgosom bi ] . abka silenggi toktome gecen wasici . moo-i abdaha sihame gar
gan c i a l jambi . boo oron-i untuhun fundehun be saci. tuibuhe etuku fur sere 
be sabumbi. bedereci booi hoso de soyofi gosiholome. ibeci beserhen-i c ik in de 
dorolombi. san-i wereseme nenehe fon-i mudan be gönici. yasa de u tha i da 
arbun be sabure gese. udu butu buruhun ofi saburakö seme, a i k a narasame 
dayanj ime dabkanjireo[ ? cf. dabkimbi] sembi. weihun bucehe-i jugön encu de 
fancame. hobo be guribufi b u r k i k i sembi. n i ruha sejen be dasatafi usiha bisire 
de tohome. y a r h a fangse debsiteme jugön yarumbi . [16a] muheren y u n be 
dahame elhei yabume. morin hoilacame sosorome usacuka incambi . fayangga 
baran akö (18a) ofi. amasi jiderakö de h ir sere gingkacun be alame. banj inara-
kö. arbun helmen be dere n i k e k u de hargasacibe. fayangga gokji eifu munggan 
de tomohobi. dul imbai bolori ci jobolon de tusafi . gecen fehure juhe de feliyere 
be duleke. labsara nimanggi gaitai sacurame tuhenjime. seo sere edun de erde 
i l imbi . s ihin- i muke tab t ib seme y a m j i sabdahangge. juhe carcaname erde 
honggonohobi. dolo buru bara ebke tebke [cf. tebke tabka] ome. fayangga emu 
dobori u y u n mudan genembi. ulgiyen [ulhiyen]- i inenggi saniyaci gosihon gu-
niyerembi dere sehengge. gönin de c ik cik seme akacun ele nemebumbi. tolgin 
de a i k a fayangga be acareo seci. yasa gehun nein amgaci amu isinjirakö. dobori 
c ingkai golmin gerenderakö de. seo sao seme sahörame sengguwecuke ombi. 
[16b] sukdun ginggame jalume cejen telebufi. yasa i muke jurgan jurgan- i c i rku 
de eyembi. akö oho fayangga enteheme (18b) aldangga oho. an iya erin holkonde 
waj ire hamika . boco c ira absame olhome was ika be. hashö i c i heterefi sasa n a -
sandumbi. i l a n mergen-i C in m u gung de dahaha be göninafi. cihanggai banjire 
be wahyame beyebe a r a k i seci. huhur i j u i be tunggen de tebeliyefi. cibsidame 
tathönjame u m a i jenderakö. damu sun be jorime dorgideri gashöfi. beye udu 
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weihun bicibe gonin aif ini bucebe sefi. dabtaha gisun. dergi abka be same cib-
sime sejilere dabala. c isui beyebe h a i r a k a seme a i dube. ser sere beyebe k i m -
cici emhun niyere. ajige j u i be t u w a c i u m a i sarkö. b ira be dooci t u h a n akö gese. 
untuhun de k a l i c i asha akö adah. wesihun nirugan arbun be tuwame. fusihön 
seri boihon de enggeleme. eru j e r u 5 7 gukume mukiyef i . muj i l en de muruseme 
yasa de adalisambi. [17a] oron-i t e k u be bolgo g inc ih iyan dasatafi . untuhun 
boode songgonoci cib seme (19a) kenggehun. baibi simeli i l i f i helmen be t u 
wame. mekele emhun gisureme u r a n be donj imbi . helmen be t u w a h a i dolo 
höwai seme ome. uran be donj ihai ele gosihon nonggibumbi. hokotoi geneme 
sanggatai fakcame. baran lakcaf i entehetei delhehe. du in erin forhosome hol-
konde halafi . a n i y a se waj ime sun wargi de tuhenembi. gecen. y a m u n de w a -
sime edun boode dosime. dobori dul in ofi usiha sunggari mar iha . eigen age 
tolgin de sarasame j i f i . duka uce be m i l a neihe adal i . duksusilame [cf. duk-
sumbi] gelehei geteci asuk i ako. i l i f i feser seme menerefi k idume gosiholombi. 
kidume gosiholofi a inambi seci. a l in - i eifu de acaname genembi. eifu-i duka 
cib seme fundehun. amba musen den colhorokobi. emteli gasha göli gali seme 
guwendere. usacuka. golmin j a k d a n ler seme elbefi. gargan sunggeljembi. 
gingkara fancarangge ik ta f i sasa dekdeme. (19b) yasa i muke eyeme sekiyeme 
sar sir seme tuhebumbi. Gung giyang-ni akdulame gashöha be songkolome. 
be jeo-i bolgo irgebun be gingsime. eicibe giran be a l in - i buten de benjibufi . 
banj ic i funcehe se de genggedeme. m i n i agu-i emu eye de acanara be boljofi. 
bucetei gashöfi göwabsi akö oki sehe: 

47. 

(20a) [17b] H e n fu . Giyang W e n tung : 

O sehun bigan be hargasame tuwac i . orho su giran be buheyelifi . sefere moo de 
fayangga borhohobi. n i y a l m a seme ban j i f i u t t u de isinafi . we a b k a i doro be 
leolembi. fusihön bi daci korsoro n i y a l m a i sesulere muj i l en wajirakö j a l i n . 
cohome julgei korsohoi bucehe urse be gönici. C i n s i höwang loho jafaf i . goloi 
beise wasihön feksiteme. abka i fejergi be argiyame necihiyefi . bithe uhe kooli 
emu ofi. höwa san a l in be hecen. ze y u w a n b ira be u lan obume. etenggi y a b u n 
biltecibe. geli horon hösun be elerakö. y u w a n to be bireme kiyo[o] cafi. mederi 
i c i ergi be kedereme sun be fudeme genefi. [18a] emu c imar i andande fayangga 
lakcame beye burubuhabi . Joo wang be olj i lafi . fang l ing-ni (20b) bade gur i -
buhe manggi. yamj i re hamime muj i len assame. gerendere nashön gönin dek
deme. hocikon hehe sa ikan sargan j u i be fakcafi . a is in- i sejen gu-i tengneku be 
ufarafi . nure dagilafi omik i seci. akacun is inj ime tunggen ja luf i . minggan bolori 
tumen an iya - i gese. gasacun be ahme muterakö bihebi. j a i L i giyön amargi de 

5 7 S. Anm. 28. 
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dahafi. gebu efujefi beye muribufi . lobo gocifi t u r a be sacime. helmen de akame 
fayangga de yerteme. gonin. sang giyön de geneme. muj i len. y a n men de t u -
tame. suje t a t a h bithe jasime. gashöh H a n gurun- i kesi de k a r u l a k i sehengge. 
erde silenggi gaitai wasire gese. gala be seferefi aiseme gisurere sehebi. [18b] 
y a l a Ming fei genere fonde. abka be same golmin sejileme. dorgi gung c i ulgiyen 
[ulhiyen]- i goro ome. furdan a l in mohon akö. hörgire edun holkonde (21a) dek
deme. gehun sun wargi de tuheneme. lung a l in - i niongniyaha deyerengge seri. 
da i hada- i tugi boco gelfiyen. han ejen be hargasaci a i inenggi. dubentele 
lakcafi tuheci encu gurun. Ging tung bosobufi. us in- i bade bederehe manggi. 
duka be yaks i f i erime jai labufi . uce be fihebufi tucikekö. hashö ergi sargan be 
tuwame. i c i ergi juse be same, gung k ing be weihukeleme. bithe suduri be c i -
halame. gönin be hafirafi n a de burubume. akacun hadafi mohon akö bihebi. 
t u t t u de jung san. loo de horibufi gönin sukdun fancame cirgame. [19a] du-
ranggi nure be y a m j i darame. bolgo k i n be erde fitheme. bolori sun bargiya 
fundehun. neore tugi elden akö de. l amun sukdun- i ferguwecuke gönin ging-
kame. golmin dobori ulden akö de isibuhabi. ememu emhun amban tuksime 
songgome. da lbak i juse (21b) n i y a m a n tuheme. antaha be mederi jakade gu-
ribume. weilengge be. lung i n - i unggire de. enteke n i y a l m a damu usacuka edun 
be donjime. senggi sabdame adasun usihime. geh akacun be tebufi korsocun 
be nonggifi. fancahai tuhefi bucehebi. y a l a moringga songko jibsibume. sejen-i 
muheren i jubume. suwajan b u r a k i na de sekteme. uculere ficara be duin ergici 
deribuhengge. sanggiyan lakcafi t u w a mukiyef i . giran be seri de umbubura-
köngge akö. absi usacuka n i . niyengniyeri orho dubesileme bolori edun dek
dembi. bolori edun nakame niyengniyeri orho banj imbi . sa lo waj ime boo omo 
geterembi. k i n se gukume eifu munggan necihiyebumbi. [19b] julgeci ebsi 
gemu bucembi. korsocun be hefeliyefi j i lgan be kiriraköngge akö dere sehe: 

48. 

(22a) B i y e i fu . Giyang W e n tung: 

Ofeser seme fayangga generengge. damu fakcara teile de k a i . Chi . U serengge 
lakcaha gurun. Y a n . Sung-ni siden geh minggan ba, eici niyengniyeri niolmon 
teni banjire. aköci bolori edun ulgiyen [ulhiyen] - i dekdere ucuri . juraf i genere 
n iya lma t u h a muribume. eiten de usara akacun banj imbi . edun seo serengge 
u r a n encu. tugi serengge boco aldungga. cuwan. muke i dal in de jibgeseme 
i l in jame. sejen. a l in - i buten de tathönjame elheseme. selbi kelfiseme julesi 
dosirakö. morin. beikuwen de turhime [turgime] nakarakö. ais in- i can be ung-
kebufi we de darabure. gu-i berhe be urhubufi n ikeku de yasa i muke tuhembi. 
tutaf i tehe n i y a l m a deducibe jobosome. ganggahön a imaka wal iyabuha gese. 
(22b) sun. fa j i ran de wasifi elden burubume. b iya . mulu de mukdefi gehun 
fosoko. fulgiyan lan ilga de [20a] silenggi toktoho be sabufi. niowanggiyan cio 



A . Die Leningrader Handschrift 177 

moo de gecen was ika be sambi. dabkori t u r a be surdeme yabume untuhun 
yaksi f i . gecuheri j ampin be bisume simenakö tembi . fakcaha tolgin-i ebke 
tebke [cf. tebke tabka] be same, delhehe fayangga-i toktohon ako be gönimbi. 
t u t t u fakcarangge emu suihun bicibe. bai ta . tumen hac in banj inambi . tenteke 
mudur i morin menggun-i enggemu. fulgiyan ovo n i ruha muheren-i dergi du de 
cacari can omicaha. gucusa ben gin gu holo de fudehe. k i n io i mudan be deri
bume. ficakö tungken be faidame. Y a n . J o o - i ucun de sa ikan n i y a l m a be usa-
me. nicuhe gu-i dubei bolori g i l tarsara. lo sa u j u i niyengniyeri g i lmar jara . 
duin morin sesuleme same, tunggu-i (23a) n imaha sehulame [sehuleme] don-
j ime. [20b] fakcara hamime yasa i muke hafirafi . gemu munahon- i ome muj i len 
waj ire . loho-i antaha kesi de yerteseme. se komso de k i m u n gairengge. H a n 
gurun. Joo - i horho. U - i gung. Y a n - i g iya i de. gosingga ci delhefi h a j i be tebcifi. 
gurun c i fakcame gasan ci al jame. muj ime songgome ishunde delhentume. 
senggi sabdame ishunde sanure. morin be dabkime tuwarakö geneme. jugon-i 
dekdehe b u r a k i be sabume. j ing kesi be gönime emu lohoi karularangge dabala. 
suwayan seri fejile gebu be bairengge w a k a k a i . ede ais in wehe durgeme c ira 
göwaliyame. giranggi y a h akame muj i len bucehebi. [21a] ememungge geli 
jecen-i hecen höwaliyara unde de. ladu unufi cooha be dahame geneci. l iyoo 
sui muke fere akö. y a n san a l in tugi de adanahabi . booi dorgi edun h a l u k a n . 
jugön-i (23b) da lbaki orho amtangga. abka de tucike sun- i elden genggiyen. 
na de was ika silenggi gelerseme [gelerjeme] sa ikan . fulgiyan b u r a k i j a l u eldefi 
göwaime. yac in sukdun lur seme is inj ime. toro foyoro moo halagiha [halgiha] 
adali fakcame jenderakö. h a j i agu be fudeme lo-i hösihan usihimbi . ereci emgeri 
goroki gurun de genehede. ishunde acara inenggi akö. sunggayan moo be 
tuwac i fe gasan. amargi tuhan de delhentuci hokotoi gisun. hashö i c i muj i len 
efujeme. n iyaman gucu yasa i muke tuheme. saihöwa be sekteci korsocun nenie-
me. hontahan-i nure de usacun be jonome. [21b] bolori niongniyaha- i deyere 
inenggi be ucarafi . sanggiyan silenggi wasire erin de nashölafi. gasafi geh 
gasaci a l in - i buten goro. genefi geli geneci b i ra i mudan golmin. y a l a agu ze io 
bade bihe. sargan ho yang-ni bade (24a) tehe fonde. sasa ashaha gu fiyagan 
[f iyahan] be. erde tuwame. uhei a is in- i dabuko-i h i y a n be y a m j i donjime bi -
hengge. agu minggan ba- i suihe be falime genere jakade. sa ikan orhoi w a 
untuhur i amtangga ome. dorgi booi k i n se de yertecuke oho. den t a i - i sain 
fiyan göwaliyame. niyengniyeri gung-ni niowanggiyan niolmon-i boco y a k s i -
buha. bolori j ampin de fosokongge damu genggiyen b iya i elden. j u w a r i j i j i r i 
niorotolo sun u m a i yamjirakö. tuwer i dengjan dabuci dobori absi golmin. j ' i 
gin-i irgebun de yasa i muke waj ime. höi wen- i si de helmen emhun a k a m b i . 
tenteke howa i n - i wesihun saisai gesengge. toktobume uj ime enduri ome. fa 
umesi ferguwecuke ocibe kemuni tacime. doro aifini [22a] toktocibe kemuni 
ularakö. dan- i j u n be tuwak iyame göwabsi tuwarakö. a is in - i ding be urebume 
ele akdulambi . bulehen de (24b) kangnafi sunggari de wasime. funghöwang de 
yaluf i abka de mukdeme. t a r t a i [dartai ] sarasaci tumen ba. m a j ige fakcac i 
minggan an iya . damu ja lan - i n i y a l m a i fakcarangge umesi u jen. boihoji c i 
delhere de hono narasambi . erei sirame oci. so yo i l h a i s i . sa ikan n i y a l m a i ucun. 
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sang jung fiyelen-i W e i gurun- i sargan j u i . sang gung fiyelen-i Cen gurun-i 
hehesi. [22b] niyengniyeri orho boco niowanggiyan. niyengniyeri muke weren 
niohon. agu be julergi dal in de fudeci. a inac i ojoro seme akambi sehebi. geli 
bolori silenggi tana - i gese. bolori b iya gu-i adal i . genggiyen b iya sanggiyan s i -
lenggi. erin forgon geneme j ime. agu c i fakcara de. narasara muj i len keb sembi 
sehebi. t u t t u fakcara ba adal i akö. fakcara turgun minggan hacin bi. fakcaci 
urunakö gasame. gasaci urunakö jalume. n i y a l m a i gönin (25a) waliyabufi 
fayangga bektereme. muj i len bijafi giranggi fintame. udu Y u w a n Yön-i fer-
guwecuke behe. Y a n L o - i sa ikan fi. gin men-i geren mergese. lan t a i - i feniye-
lehe saisa. irgeburengge colhoroko tugi sere maktacun . daburengge foloho 
m u d u r i sere algin bihe seme, we gaitai fakcara arbun be muruseme. enteheme 
delhere turgun be tucibume mutembi sehe: 

19. 

(26a) [ X V I I , l a ] W e n tu . L o [ L u ] S i heng: 

O bi kemuni erdemungge saisa araha be tuwafi . dorgideri muji len be baita-
laha babe baha. [ l b ] terei gisun sindame mudan acabure hacin. yarg iyan- i 
köbulin ambula de. hocikon bocihi sain ehe be bahafi gisureci oho. beye wen 
jang araha d a r f ele terei gönin be sacibe. nememe gönin. j a k a de acaburakö. 
bithe. gönin de isiburakö ojorahö seme jobosombi. ainci sarangge mangga 
akö. muterengge mangga ofi k a i . t u t t u wen jang be irgebure fu bithe arafi . 
nenehe saisai wesihun saikan be fisembume. wen jang arara aisi jobolon babe 
leolehe. atanggi bicibe terei ferguwecuke babe wacihiyame akömbuha seci 
ombidere. suhe be jafafi fesin be sacici. udu gai jara durun goro akö secibe. 
terei galai i c i be dahame. (26b) köbulire babe, yarg iyan - i mudan- i is inaci 
ojorakö. a inc i gisureci ome muterengge. damu ere su- i fu bisire turgun k a i . 

dul imbai bade i l i f i goro seoleme. kooli suduri de gönin muj i len be darambume. 
duin erin- i dulere hödun be songkolome. turnen j a k a - i bodoro largin be t u -
wame. [2a] fundehun bolori abdaha s ihara de usame. fushure niyengniyeri 
gargan sidarara de urgunjeme. muj i len c ik cik seme gecen be gönime. gönin 
y a r i r [ j i r ] seme tugi de enggeleme. j a lan - i erdemu-i wesihun sain be banjibure. 
nenehe n i y a l m a i bolgo sa ikan be fisembure de. wen jang-ni we j i k u c i sonjome. 
yanggsanga eldengge-i teherehe be saisame [saisame]. afaha be sarafi fi be 
jafaf i yendeme. ere su- i banj inara turgun be majige tucibuhe. terei t u k t a n de 
tuwaha be bargiyame (27a) donjiha be tomsome. umesi sithöfi aname baime. 
gönin. jakön jecen de surdeme. muj i len . turnen da be hergimbi. terei ten de. 
gönin geri far i ci ele i le tu ome. j a k a i letu t u ein eiten de acaname. geren bithei 
sabdan hede be heceme. ninggun muten- i sain babe akömbume. abkai tunggu 
de Avesifi eyen be toktobume. na - i seri de wasifi weren be singgebumbi. tereci 
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oyonggo gisun kabunie gingkabuhangge be. u t h a i sodoro n imaha i w a t a n de 
tafi . sumin tunggu-i fere c i tucibure adal i bahame. sar sere su- i i c i acanarangge. 
utha i deyere gashai n i r u de goifi. [2b] dabkori tugi ninggu ci tuhenjire gese 
banjiname. tanggo j a l a n - i sulabuha bithe be bargiyame. minggan a n i y a i t u t a -
buha mudan be gaime. erde hoho aif ini neihengge be wal iyame. y a m j i bongko 
sidarara undengge be i labume. julge te be majige andande tuwaf i . (27b) du in 
mederi be emgeri habtasara de wac ih iyambi . terei amala gönin be sonjome. 
hacin be k imcime. gisun be baicafi duwal i de acabumbi. elden be tebeliye-
hengge be aname sibkime. mudan be hefeliyehengge be yooni tucibume. eici 
gargan be dahame abdaha be dekdebure. eici wer en be surdeme sekiyen be 
fetere. eici somishon ci genehei iletuleme. eici j a be baihai mangga be bahame. 
eici tasha- i kobulire gurgu-i gobadara gese. eici m u d u r i tucire gashai niyerere 
adali . eici lak seme obufi j a - i gamame. eici huwesere ba bifi toktohon akö obume. 
bolgo muj i len be akombufi gonin be toktobumbi. eiten bodohon be feteme 
gisun banjibufi . abka n a be arbun- i dolo baktambume. tumen j a k a be fi du-
bede manabumbi . t u k t a n tame i l ime fernen katame. dubede eyeme fosome 
hoosan jalume. [3a] bithe de da sindame c ikten (28a) i l ibume. hergen de gar
gan tucibume subehe be sosome. gonin arbun- i jurcen ako be akdafi . t u t t u 
kobulire dar i c i ra de serebumbi. gonin sebjen be ucarac i urunako injere. j ing 
gasacun be gisureci u t h a i sejilere be dahame. eici fesin be jafaf i tar seme las i -
h imbi . eici fi be ulebufi tanjame. jibgesembi. ere su- i bai ta sebjeleci acarangge 
bime. yarg iyan - i enduringge saisai wesihulehengge. untuhun ako oci k i m c i h a i 
bisire de nikebume. cib ekisaka ci s ibkihai mudan be tucibume. butu goro be 
farsi suje de baktambume. desereke sumin be heni sen c i eyebume. gisun be 
badarambume gamaci ele labdu. gonin be eberembume gidaci nememe sumin 
amtangga i lga- i fur sere adal i selgiyeme. niowanggiyan subehe-i ler sere gese 
assame. bolgo edun furgire adal i colhorome tucime. j i r a m i n tugi sektere gese 
bithei we j i banj inambi . durun (28b) de tumen i lgabun bi . j a k a de emu kemun 
ako. usan fasan hahi hodun. arbun be muruserengge mangga. gisun de erdemu 
be tucibume muten be tuwabumbi . [3b] gonin de narhon be acabume faks i 
be sabubumbi. bisire ako be aname hacihiyame. sumin mic ih iyan be anahon-
jarako oci acambi. udu hosonggo ci al jaf i muhel iyen de genecibe. urunako arbun 
be akombume m u r u be wac ih iyambi . t u t t u yasa be ferguwebuki serengge oci 
yangse be ujelembi. muj i len be selabuki serengge oci acabun be wesihulembi. 
mohoho be gisureci hanggabun ako. hafu be leoleci elehun obumbi. si de gonin 
be dabume saikan be miyamimbi . fu de j a k a be dursuleme bolgo getuken 
obumbi. bei oci. su be neileme gulu-i acabumbi. lei oci nesuken-i badarambume 
usacuka obumbi. ming oci sosome bargiyame icangga gamambi. jen oci m u -
sembure (29a) eberemburengge tob bolgo. sung oci ler seme sa ikan yebcungge. 
luwen oci narhon somishon hafu getuken. zeo oci necin nesuken doronggo 
fujurungga. sui [suwe] oci dacun i le tu kowasa arahangga. udu ilgame faksa la -
hangge u t t u bicibe. i n u demungge be nakabume balama be i l ibume. damu 
gisun be hafumbure g iyan be tuciburengge be dahame. t u t t u largin sirke be 
baitalarako. terei hacin oci yebcungge ba labdu. terei durun oci emdubei h a -
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Iambi , terei gonin be ulhibure de faks i be wesihun obuhabi. terei gisun banj i -
bure de [4a] sa ikan be dele arahabi . j i lgan mudan- i halanjame sidehunjerengge. 
sunja bocoi ishunde tukiyebure adali . udu bibure unggire de toktohon akö 
bicibe. i n u tek t a k seme acanarangge mangga, unenggi köbulin be hafufi 
meyen be bahanaci . u tha i eyen neibufi seri tucire adah ombi. (29b) aikabade 
jor in be u farah amala acabuki serengge. dubebe memerefi da be s irara adal i 
ombi. y a c i n suwayan- i i l h i jergi be tasarabuha de. t u t t u berten i c ih i ome fiyan 
akö ombi. eici tukiye f i nenehe jurgan de latubume, eici gidafi amaga meyen de 
ashabume. eici gisun götucun ocibe gi j 'an acaname. eici gönin ijishön gojime 
jurgan sihelebume. faksalac i j u r u saikan ome. acabuci juwe be sudunggiyame. 
[susunggiyame]. sain ehe be heni ser sere de kimci f i . A v a l i y a r a gai jara be sol-
m i n - i dubede toktobumbi. unenggi t u t t u dengseleme gingneme gamaci. u r u 
nakö mishalaha gese lak seme acanambi. ememungge su largin g iyan ambula 
bime. gönin jor iha ba akö oci. mohon-i bade juwe tuhen banjinarakö. wajhna 
cle nonggime araci ojorakö ombi. hontoho gisun sindafi [4b] oyonggo be so-
soci. emu (30a) afaha- i ulbicungga yohi ombi. geren-i gisun udu getuken 
seme, urunakö erebe baha de teni baita sanggambi. yarg iyan tusa ambula 
götucun komso oci. gönin baha be gaime halarakö ombi. ememungge fergu
wecuke gönin c i tucibuhe su. bolgo gincihiyan sa ikan banjinafi . tukiyebuhe 
fiyan seolehe gecuheri adal i . usacuka arbun fithere ficara gese ohode. tubiseme 
sindaha gisun encu akö bime. nenehe fiyelen de lak seme teisulebuhe manggi. 
entekengge be homson [homso] ta ibu udu beye c i tucikengge bicibe. göwa 
n i y a l m a muse ci nendere de olhome. ban ja de götucun jurgan de kusun ojo
rakö seme, udu hairacibe i n u urunakö wahyambi . ememungge cikten sidarafi 
suihe tucikengge. geren ci ilgabume jergi ei lakcaha de. m u r u be amcaci 
ojorakö. mudan be yarume muterakö. tob seme emhun i l i f i colhorome tucifi . 
an- i gisun-i jergileci ojoraköngge (30b) w a k a . muj i len buru bara j u r u akö. 
gönin eru j e r u 5 8 sonjome muterakö. [5a] wTehe de gu bici a l in eldere. muke de 
tana bici b i ra sa ikan ojoro adal i . j i s iha sukudu [suhudu] be asihiyarakö oci. 
i n u ler seme l u k u niowanggiyan ojoro gese. h i y a l i mudan be. be siowei ucun 
de dambuci . ere i n u tede tukiyebuf i fujurungga ombi. ememu foholon mudan 
de gisun tucibure. somishön songko de bakcilabume emteli yendeburengge. 
fusihön tuwac i . cib seme teisulen akö. wesihun saci höwai seme siran akö. dui -
buleci. emu sirge be fithere de. mudan getuken gojime acaburengge akö adah 
ombi. ememu akacuka j i lgan de meyen sindarangge. gisun sain bicibe yeb
cungge akö. hocikon bocihi barabufi m u r u banj inara , gulu beye götubufi ic ihi 
ojorongge. fejile ficara cirgashön habi de. t u t t u mudan udu acanacibe. j i lgan 
höwaliyarakö adal i ombi. [5b] ememu giyan (31a) be wal iyaf i demungge be 
biburengge. mekele tasan be dahame narhön be baire gojime. gisun be habci-
h i y a n komso kek serengge eberi. mudan oilori deleri toktohon akö banj ina-
rangge. u t h a i sirge narhön berhe c ira ofi. t u t t u j i lgan udu hÖAA^ahyacibe usacuka 
akö ombi. ememu balai c ihai acabume gamarangge. getuken icangga yebcungge 

5 8 S. Anm. 28. 
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sa ikan be kiceme. damu yasa be ferguwebure geren de saisabure gojime. co-
home j i lgan den ucun fangkala ome. fang l u . sang g iyan- i fiyelen be ulhihe de. 
udu usacuka seme fujurungga ako ombi. ememu bolgo untuhun nesuken ke-
mungge ningge de. largin ekiyere subsi n a k a r a gojime. amba sasigan de fun-
cehe amtan ako ome. fulgiyan sirge-i bolgo j i lgan de jergilefi. t u t t u emu ucun 
de ilanggeri cibsicibe udu fujurungga seme sa ikan ako ombi. y a l a elgiyen 
hibcan-i [6a] meilen. den fangkala- i arbun. (31b) ban j inara be tuwame kobul in 
de acaburengge oci. hacin tome sumishön gönin bi . eici gisun moco bime da-
buha faks i . eici g iyan gulu bime mudan i ldamu. eici fe be songkolohoi ele ice 
ojoro. eici duranggi be dahahai nememe bolgo ojoro. eici t u w a r a de urunakö 
kimcibure. eici s ibkiha manggi teni bahafi ulhirengge bi . duibuleci u t h a i 
maksire ursei mudan gaime u lh i fisihire. uculere n i y a l m a i sirge de acabume 
j i lgan tucire adal i . ere yarg iyan - i luwen b iyan - i gisun de tucibume muterakö 
ba bime. inu ulhicungga gisun-i ha fuk iyac i ojorongge w a k a k a i . gisun-i hacin 
su- i mudan de selgiyebuhengge. cohome musei tunggen de tebuci acarangge. 
j a lan - i gönin an- i endebure be ejefi. nenehe saisai sain babe saci acambi . udu 
sumin gönin faks i leolen ci tucicibe. ememungge elemangga yasa moco de w a k a 
bahambi. (32a) [6b] entekengge fiyagan [ f iyahan]- i gese g inc ihiyan. gu-i gese 
bolgo seme, jung y u w a n - i bade banj iha t u r i adal i . huncu fulho-i gese mohon akö 
ofi. abka na - i sasa banjibure de adanambi . udu ne j a l a n de deserefi selgiyebuci-
be. musei sefere de jalundarakö j a l i n nasambi . l a k i y a h a hofin-i emdubei untuhu-
lere de jobosome. sain gisun-i s i rara mangga de akame. t u t t u foholon meyen de 
tathönjame jibgesere. an - i j i lgan be sidarabufi mudan de acaburengge. u r u i 
waj ime afaha de nasacun werime. dolo j a l u k a seme beyebe tesuhe de oburakö. 
burak i toktoho fengse be toksire gese geleme. geli gu-i j i lgan de basuburahö 
seme jobosombi. aikabade acinggiyara acabure nashön. hafure sibure ucur i 
ohode. jidere be ihbuci ojorakö. genere be bibume muterakö. somirengge helmen 
mukiyere gese. tucirengge j i lgan urandara adal i . abka - i nashon-i (32b) acabun 
iletuleci. a i facahangge dasaburakö. [7a] gonin-i edun. tunggen-i dorgici dekde-
me. gisun-i seri. angga-i fernen ci eyeme. seo seme yendere ka lar seme banj ina-
rangge. fi suje de fir seme toktofi. y a r sere su yasa de selame. salar sere mudan 
san de elembi. j a i ninggun gönin-i iletulere hanggaburengge seci. funiyagan 
duleme muj i len taks iha sehede. kacang seme olhoho mukdehen- i adal i . kofor 
seme faha omo-i gese ombi . derishun muj i len be bargiyafi largin c i sonjoho. 
dacun gönin be yendebufi beye de baiha seme, g iyan . l u k seme daldabufi . 
seolen nememe fik seme sibumbi . u t t u ofi embici hösun be wacihiyahangge 
alfyacun ambula. embici ainame gamahangge w a k a l a n komso ome. udu ere 
j a k a muse de bicibe. musei hösun-i akömbuci ojorongge w a k a ofi. [7b] t u t t u 
erin dar i untuhun hefeli be bisume beye de korsoho seme, muse terei neibure 
(33a) yaksibure turgun be bahafi sarkö. ede wen jang-n i baitalan be k i m c i c i . 
yarg iyan- i eiten g iyan- i tuc in . tumen ba badarambume jecen akö ofi. bu ju 
an iya - i dobure dohon ombi. fusihön amaga urse de durun tutabume. wesihun 
julgei n i y a l m a i arbun be tuwabume. wen u - i tuhere i s i k a be webiyeme. algin 
wen be gukuburakö selgiyeme. doro-i selgiyen goro isinahakö ba akö. g iyan- i 
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somishön. iletuleheköngge akö. simeme singgebuliengge tugi aga de tehereme. 
köbulime wembuhengge h u t u enduri de dursuleme. aisin webe de folobufi 
erdemu be badarambuhabi . fithere ficara de dabubufi inenggidari icemlehebi 
sehe: 

50. 

(34a) [8a] Dung siyoo fu. Wang Ze yuwan: 

O ficako-i c ikten- i banjire babe k i m c i c i . g iyangnan-i a l in - i j i dun de b i . hafu 
k u k d u [gukdu] sunggayan bime j a l a n gargiyan. ter seme ciktenefi abdaha u k u -
hebi. a l in - i hekterehun [hekderhun] de nikeme. haksan hailashön den cok-
c ih iyan . cokime enggelehe fiyeleme esehe bade banj iha be tuwaci . yarg iyan- i 
terei elhekö de usaci acambi. fik sere l u k u be hargasaci. ursan selgiyebufi bisara-
k a dade. geli terei bolgo sulfa de sebjeleci ombi. fulehe beye j i ramin na de hada-
fi . turnen a n i y a otolo göwaliyarakö. ten- i simen-i j ingk in i sugi be bahafi. niohon 
boco-i g inc i l i iyan [8b] fisin be al ihabi . i n yang-ni kobulire ubahyara be daha-
me acinggiyabufi. banin salgabun be dergi abka de afabuhabi. furgire edun 
seo sere de terei subehe (34b) birebume. hörgire giyang b i ra i eyen terei ahn 
de simembi. sar isara boljon dekdeci fifara weren sirandume höwasaka seme 
karcanduf i tunggu de surdenembi. c imarilame was ika gilersere silenggi terei 
gargan de toktome. bolgo seri seneme selgiyeme terei fulehe de singgenembi. 
emteli emile emhun bulehen terei fejergi de niyereme furime. niyengniyeri 
gasha feniyelefi terei ninggu de lesume deyembi. bolori biyangsilö [biyangsikö]. 
be gairakö notho de latufi sireneme guweme. sahal iyan monio ficame ging-
sime terei sidende dehuwereme yabumbi . mudan dalda de banjihangge sumin 
bade somibufl. y a k sere l u k u - i u j a n ishunde siranduhabi . cohome terei gulu 
beyebe narhösame k imc i c i . cib seme bolgo asuki akö de acambi. jabsan de dung 
siyoo sere gebu be bahafi. enduringge ejen-i j i r a m i n kesi be al ihabi . fulehun 
bime mamgiyaburaköngge. abka i (35a) banin- i g iyan be dahaha turgun. [9a] 
tereci ban j i yang . i n i faks i be tucibume. K u i s iyang i n i durun de acabume. 
sufan-i weihe be dambume. acan- i bade kubufi . folome colime fiyan tucibume. 
s ihan-i angga be fulgiyan iceme yangselahabi. k i t a r [k i t i r ] seme cadame hösifi. 
cibur [ = cir ?] seme jergileme j ibsihabi . y a l i fisin sirge narhön. soforome jafafi gi-
dambi tuk iyembi . t u t t u ofi banita i dushun butu ningge. banj iha ci bahafi 
abka n a - i arbun dursun be sabuhakö. yac in sanggiyan-i boco fiyan be ilgahakö. 
asuru gingkacuka umesi a l i saka de fancame. nionio faha- i muke lakcaha de 
korsome. gönin muj i len be majige fulgaki sembihede. damu j i lgan mudan 
de nushume tucibumbi . t u t t u fernen suksureci u tha i gung sang-ni mudan 
banjiname. facara samsire j i lgan dushure de acanambi. beye gugureme 
mehufi ijishön-i fulgiyeci. yasa morofi angga fukaname (35b) kukserembi 
[kuk jurembi ? ] . [9b] sukdun hetu karcaei kal ime mukdefi . uran cirgame selgi-
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yebume mudan de acanambi. elhe nugan [nuhan] - i yendecibe calabun ako. 
der seme guwembume gidasacibe demungge banj inambi . eici m u w a lurgiyen 
[ lurgiyan] yor seme tucif i . h i y a k seme lakcambi . eici narhon gi la j i [n] y a r seme 
sirenefi k i y a l a n g seme mukdembi . bolgo getuken nesuken necin ohoi m u k i -
yeme lakcara isi f i . geli j ing jang [yang] seme dahöme yendeme. bur seme an- i 
tucinembi. y a l a ucun meyen be ekisaka donjime. terei dabure irgebun bey ar-
giyalame k imcic i . y a r seme tucire j i lgan-i sasa gingsimbime. geli elhe alhai 
acabume gamambi. untuhun sihan ci g iya lan ako fulgij^ere de. u r u i narhon 
j i lgan ci dushuhei mukdembi . uran daran[g ?]-i sireneme seri gargiyan ohongge. 
gaitai gofi encu hacin be yarumbi . meyen-i si be bodofi. dokolome tosohoi. 
ucun- i mudan de (36a) lak seme acanambi. t u t t u terei den mudan be donjic i . 
bireme eyeme deserefi bilteme. gocire fulgiyere de kamcime baktamburengge. 
utha i gosingga amai juse be uj ire adal i . terei narhon j i lgan oci. getuken tomo-
rohon elhe sumin. i l h i aname i j ishon- i tucinerengge. u t h a i hiyoosungga j u i - i 
ama be weilere gese. [10a] hacin meyen duibulen duwal i . y a r g i y a n - i jurgan 
giyan de acanambi. hakc in hahi cirgabume mukderengge. u t h a i baturu hahai 
muru . narhon gi laj i [n] yebcungge icanggangge. geli ambasa saisai durun . t u t t u 
terei urkingge j i lgan seci. yang seme durgeme kal ime. s i randuhai nushume 
dushurengge kemun ako. terei höwaliyasun j i lgan seci. y u r seme selgiyeme 
aköname. sirenehei bireme is inambi . embici sor sar seme isame bargiyame. 
embici buran taran- i samsime facame. nasacuka fancacuka de sar seme usame 
akahangge. gaitai elehun (36b) hican ome selame s idarambi . y a r i r seme sirene 
manggi. holkonde fiyenteme gamame tomorohon-i iletuleme. a l i saka gusucuke 
de muj i len j ing efujehengge. elemangga fujurungga yangsangga de amtan do-
simbi. t u t t u de dosi gamj i urse donjiha de. han ja bolgo ome. oshon furu urse 
donjiha de jabcacun ako ombi. kecun dacun k i y a n g k i y a n dosingge. gosin fule-
hun de forhosome. elhe sula j i rgara ergerengge ufaracun be targambi . J u n g ze 
k i . B e y a . S i guwang sesuleme bekterefi ihme. K i l i yang [10b]-ni sargan seme, 
tede suksin [soksin ?] banj inarako ombi. S i s iyang. Y a n cun gelhun ako i n i faks i 
be tuciburako. i ldume golika su ze. i n i duwal i c i j a i lambi . oshon ehe bihe J u 
giyon cik seme muj i len bahame. Giye i . J e . I o i . B o sesulefi n iyancan b i jambi . z 'en 
z'e fiyelen be fulgiyeci. doro erdemu de dosiname ofi. t u t t u enteheme bai ta lara 
(37a) be wesihun obuhabi. terei faks i i ldamu mudan be deribuci. u m b u r i cum-
bur i elintume jibgeseme. eici j ing elhesembime forhosorako. eici emdubei for-
hosombime elheserakö. [11a] nemeyen u r a n n e s h i 5 9 sirenere j i lgan de. j u r u be 
wal iyabuha duwal i be ufarambi . lakcafi s i rara jafaf i i sara mudan de. baran 
ako de untuhur i baimbi. t u t t u mudan be sara urse oci sebjelembime usambi . 
mudan be sarko urse oci ferguwembime saisambi. t u t t u terei usacuka j i lgan 
de. sar sere akacun emdubei nonggibuhai. n i y a k i fisihime yasa i muke be fum-
bi . terei amtangga mudan de oci. ler sere urgun sidarame selahai. kek seme 
sulfa ojorakongge akö. u t t u de gurjen. febihe [febbi] iburseme [ibursame] y a -
bume hebterseme [hebteseme] teyeme. yerguwe. beten, i bur i y a b u r i ikome 

5 9 Cf. Anm. 26. 
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saniyame. n imaha habtasarakö coko hiranume. gakahön juwaf i fuheseme k u r -
bume. hehun [gehun?] sahai berefi. be gahe be falabure bade, i n yang-ni 
(37b) höwahyasun de acinggiyabume. an kool i - i c ik tan de wenderengge be a i 
hendure. sefi. w a j i m a henduhe gisun. arbun u t h a i baturu gabsihiyan-i den 
terki f i dabal i fekure. umesi i ldamu faks i gese. geh eyen boljon haksan turgen. 
kanggör seme hailashön yohoron de wasinara adah. [ I I b ] mukdeme kal ime 
cirgame dushume. wesire wasire s irara lakcarangge. susume ucume köthön-
dumbi. carkire dargire be heceme eberembuhei. sheneme fiyenteme den 
uranarangge ulejeme tuhere adal i . elehun sulfa, facara samsire. jibgeseme 
tookanjara. narasame bisire de. i n u sebjeleci tesumbi. asihime wahyame n a -
k a r a hamime. hokotoi al jaf i goro geneme cingkai bedereraköngge. enduringgei 
wen be alifi fujurungga yangsangga doro de acanafi. sebjelembime dufe akö de 
akdahabi . sunggayan tondo suwe hafu jurgan. t u w a k i y a n de acanahabi. irge
bun (38a) dubesileme ucun wa j i ta la . sirenehe j i lgan kemuni tutambi . gingsire 
sukdun dubere uran . u r u i u r a n daran[g?] - i ishunde dahalame. ser sere mudan 
ci badarambi. s i ran s i ran- i fuseneme geneme köbulirengge mohon akö sehe: 

5 1 . 

(39a) U f u . F u U j u n g : 

O [12a] C u S iyang wang. yön meng de sarasafi. Sung ioi be. g'ao tang-ni baita 
be irgebukini seme, sar in dagilafi omicara de. Sung ioi baru hendume. sitahön 
n i y a l m a geren ambasa de omibuki sembi. adarame ohode sebjen ombi. Sung 
ioi hendume. amban m i n i donjihangge. ucun de gisun be irgebumbi. maks in de 
gönin be wac ih iyambi sehebi. t u t t u ofi terei irgebun-i sain anggala. terei j i lgan 
be donjire de isirakö. terei j i lgan be donjirengge. geli terei arbun be tuwara de 
isirakö. gi cu. giyei fung-ni ucun. yang o-i maks in . i ldamu n iya lma i saikan 
tuwakö. abka i fejergi-i umesi yebcungge ningge. a i k a tuwac i ojoroo. wang 
hendume. Jeng -n i adal i ohode ainambi . Sung ioi hendume. amba ajige-i bai 
ta lan encu. J e n g . y a - i acanarangge adal i akö. w a l i y a r a gai jara (39b) an be. 
enduringge mergese yabuhabi . t u t t u k u m u n de oci. k a l k a suhe-i arbun be 
ejeme. siyoo y a de dehneceme maksire be saisahabi. [12b] l i gi de i lan hönta-
han- i kooli be toktobubabi. sung de soktofi bederere ucun bi . t u t t u h i y a n c ' i . 
l u ing-ni k u m u n be. mafar i miyoo de faidame. enduri n i y a l m a be höwaliyam-
buhabi. J e n g . W e i k u m u n serengge. isafi tecehede sartabure urgun sime. sula 
inenggi bai sebjelere efiyen dabala. irgen de tac ih iyan oburengge w a k a be da
hame. a i ojorakö babi . wang hendume. eicibe sitahön n i y a l m a de irgebume t u w a 
sehe manggi. Sung ioi je sefi. irgebuhe gisun. 

ere sehun bolgo cib sere dobori. genggiyen b iya - i sumaka elden fisefi. unduri 
dabuha dekjen [dekjin] de gehun ome. n i ruha y a m u n de sucufi. dorgi boo de 
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fosokobi. seolehe mengse be heteme. (40a) fahha suihe tuhebufi. uce-i rauheren 
de elden göwaifi. geri gari jerkisembi . sishe sektefi t e k u sindafi. a i s in - i m a l u de 
j a l u birheme gu-i hontahan be faidahabi . can coman-i teisu teisu daranume. 
urgun sebjen de omime burtei wenjenduhebi. tob c i ra i icangga ome nesuken 
ofi. dorgi gönin tucinj ime oilo tuyembumbi . [13a] b i thei n i y a l m a i n i su be 
gidame banjinarakö. u t h a i haha i n i baturu be k i r ime muterakö. höluri m a l a r i 
lekideme leome. falanggö fai fan jorime tume. eleme jaluf i suharame soktome. 
an - i banin ci a l jahabi . tereci Jeng -n i sargan juse tuc in j i f i . juwe jakön fir seme 
faidahangge. boconggo e tuku de hon tukiyebuf i . arbungga g iru umesi hocikon 
sabumbi. g incihiyan giogiyan banin buyecuke sa ikan . fu lg iyan c ira n i lg iyan 
fiyan gebkeljembi. fa i tan y a r seme golmin bime oyome esefi. yasa gelerseme 
[gelerjeme] sarangge (40b) hetu- i i c i tahsambi . nicuhe funggala-i elden gi lta 
giltalame [gi ltari lame]. ilgangga guwalasu[n] de gidakö tuhebufi seolehe lo-i 
e tuku j ibsihabi . helmen be tuwame beyebe bargiyatarangge. ser sere edun-i 
i c i . sa ikan i lga sunggeljere adal i . fulgiyan fernen jakarame . bolgo humsun 
hetefi. sucungga deribume den uculerengge. k u m u n - i kool i sembi. ucun- i 
gisun. m i n i gönin be amba tuwakö de sidarabume. fayangga oron-i hösibuha 
be s u k i sembi. hahi gojonggi sirhe-i mudan be cirhöbufi. efiyen-i ba i ta - i waj i re 
nashön fisihusembi [cf. fisimbi]. [13b] amba durun- i urkingge mudan be bada-
rambufi . buya meyen-i larg iyan [ larg ikan?] s irke be g iyalganjambi . guwan 
gioi-i dufe akö be buyeme. si suwai - i susuri masar i be nasambi . da ten- i y a k s i -
buha sibuhengge be neifi . j a k a be wahyame an c i tucime colhorombi. gi j ' i m u 
dan be urambume. cing giyo mudan be (41a) yendebufi. maksire meyen de 
acabume. ucun bilga be deribuhe sehede. arbun g iru höwaliyame. gönin muj i l en 
bahame. elhe nuhan- i arbusame hake in akö ombi sehebi. tereci tungken- i 
mudan de acabume oksome. muj i l en sidarafi elehun ome. eru gönin jecen akö. 
sumin bodon be goro seolembi. terei t u k t a n deribure de. mehure gese hiyoto-
roro gese. jidere gese genere gese. nesuken nemeyen bekterere falabure. arbun 
be dursuleme muterakö. majige ibe manggi. soiloro adah feksire adal i . sunggel
jere adah haidarara adal i . arbusara ele hac in kemun de acaname. [14a] j o r i -
sara sarangge mudan de teisulembi. lo-i e tuku edun-i i c i demniyeseme [dem-
niyeceme]. golmin u l h i ishunde halgibumbi. ler lar seme torgire. fur far seme 
surderengge. c ibin-i gese debderseme domnoro. garu- i gese debsime dekde-
rengge. i ldamu sa ikan nemeyen haihön [haihö]. beye (41b) weihuken k i y a b 
k ib seme ferguwecuke giru. geren c i lakcaha banin de. akdun gulu han j a bolgo 
be tebuhebi. durun t u w a k i y a n be dasame gönin be iletulebufi. emhun buru 
bara ci tucire be gönimbi. a l in de oci den colhoroko gese. muke de oci bilgeme 
desereke adah. gönin-i gamame halanjame köbulirengge. deribuhele hac in 
untuhun akö. irgebun be getukeleme turgun be tucibume. cibsire nasara duk-
sere mukderengge. sukdun. neore tugi gese. funiyagan. bolori gecen-i adal i . 
t u w a r a urse ferguweme k i y a k i y a m e . eiten k u m u n bakein akö sembi. tereci 
maks in - i gubci jurcenume dosime. i l h i aname a l i yak iya f i ibembi. mangga be 
duileme ferguwecun be meljeme. yebcungge sa ikan arbun arambi . fujurungga 
giru emdubei tucinj ime. sa ikan banin hacinggalame deribumbi. ma ks in - i 

13 G l m m , A n t h o l o g i e 
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meyen tome bolgo yasa - i wabyatame. y a r sere j i lgan tucime (42a) der sere 
weihe sabumbi. [14b] ter seme teks in faidafi. hetu undu sasa jergilerengge. 
buru bara enduri adah. tor seme mari f i saniyame i l ime. jurcenjere de hac ihi -
y a r a be baiburakö. gardara de bethe falaburakö. car seme goro geneme. gaitai 
i s ina manggi k i y a b seme tomsombi. amasi m a r i manggi dahöme ibeneme. 
forhosoro meyen be hahi lambi . delmeceme sunggeljeme domnome niyakörame. 
s imhun- i fakj i la f i guye mi jerembi [mi j irembi] . mida l jara arbun- i tar seme 
yabufi . amasi marirengge bukdara b i jara adah. selfengge s i j ih iyan milarame 
demniyeserengge. sar seme a y a r a den kal ire gese. cob seme mukdere lesume 
doorengge. fiyeleme soiloro miyegudeme [miyehudeme] aihadara adah. hetu 
ibursame ekseme sunggeljerengge. tugi - i forhosoro edan-i furgire gese. [15a] 
beye gabsihiyan niolhuhe m u d u r i adal i . u l h i i ldamu nioron jerkisere gese. 
tamame tomsofi doroloci. ucun- i meyen (42b) yooni wa j imbi . heni i jarsame 
injeme bedereci. i n i jergi de i l inambi . t u w a r a urse sa ikan seme, maktame 
buyeme saisaraköngge akö. terei sebjen elefi dobori goidafi. geren antaha sa 
facara de. je j a seme sejen wesifi. dahara urse susiha be jafame. sejen morin 
sasa adafi. bur bar seme karcame hirhönumbi. sain mor in yabure hödungge. 
katarame sodome ishunde dulendumbi. giyagaljame [hiyahal jame] muyame 
hetu sofidame. julhö ta taha i obunggi [obonggi] tuc imbi . morin- i encehen adali 
akö. teisu teisu urdenumbi. ememungge toron be dulefi y u n de acanarangge. 
a k j a n guwendere t a l k i y a n gerisere adal i . on gaime geren c i colhorofi. fekun 
hödun emhun lakcarangge bi . ememungge budulire alasan. i l in jame urhöme 
u m a i yaburakö jibgesembi. amala juraf i ju ler i isinarangge be. dubede bifi 
uncehen [43a] bosombi sembi. ememungge arbun giru yebcungge sain ningge. 
doronggo ambalinggö bime [15b] elhe hödun gönin de acabumbi. hahi manda 
yabure ihre de teherefi. sejen-i asuki k u t u r seme s iran s i ran- i yarume sarabufi 
lakcarakö bedererengge. hoton hecen de tugi samsire adal i . abka i wang geren 
be gaifi sar i lara de. sebjen bime dababuhaköbi. gönin be sartabume. sakdara 
be onggoburengge. se be golmin obure arga. ere sarasan ere efiyen. inenggi be 
tookabumbi sehe: 



X . 

( l a ) W E N S I O W A N B I T H E J U W A N C I D E B T E L I N 

fiyelen-i ton. 

k u m u n mud an- i hac in . 
Cang di fu . 
K i n fu . 
S e n g fu . 
Siyoo fu . 

h a j i buyen-i hac in . 
G'ao tang fu . 
S e n nioi fu . 
Hoo se fu . 
L o sen fu . 

M a G i cang. 
G i S u ye . 
P a n A n z i n . 
Ceng gung Ze an . 

Sung I o i . ( l b ) 
Sung I o i . 
Sung I o i . 
Z'oo Ze j i y a n . 

52 . 

(2a) [ X V I I I , l a ] Cang di fu. Ma K i [Gi] cang: 

O Y u n g bi . fu jur i kooli be ambula t u w a h a . ton bodon be narhosame k i m c i h a . 
banin geh j i lgan mudan de amuran ofi. k i n fitheme ficakö ficame bahanambi . 
du io hafan ofi. tookara bai ta ako. [ l b ] mei h i y a n - i ping yang gasan de emhun 
dedufi bisire de. t a t a r a boode ebuhe lo ba- i antaha . gi cu j ing l i ye i mudan be 
halanjame fulgiyembi. Y u n g b i . ging hecen c i al jaf i barun funcehe. holkonde 
donjire jakade. ambula usacuka bime dolo selaha. tereci W a n g ze y u w a n . Mei 
ceng. L i o be k 'ang . F u u jung sei araha siyoo fu . k i n fu . seng fu . be m a k t a h a 
be amcame gonici. damu d i ficako-i teile ako ofi. t u t t u ton arame. golmin 
ficakö-i irgebun be araha . tede henduhe gisun. 

(2b) jung lung sere cuse moo-i aldunggangge. jung n a n - i boso ergi seheri ha iha 
de banj ihabi . u y u n ursu cokcohon hada de latume. tumen da- i wehei gölakö de 
enggelehebi. sunggayan c ikten cib seme si j i rhon i l i f i . umesi haksan ba- i seo sere 
edun be teile donjimbi. boluri [bolori] aga terei fejergi buten be si lgiyame. tuwe-
r i nimanggi terei dergi gargan de toktombi . f iyeleku de fulehe hadafi . jecuheri 
kelfiseme. horgibure edun de lasihiburengge. [2a] tuhere gese ombi. terei ein 
dalba oci. dabkori hada den gir in. kektehun [kengtehun] wehe der seme j ibs i -
bufi. teksin ningge bisin haksan. u r h u t u ningge genggume esehebi. konggohon 
uhoyan buruhun untuhun. yohoron holo goldurame hafunahabi . buksa gola-
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kö göngkanaha necin. sunggutu [sungkutu] suhuyen [cf. suyen] u k d u fiyeren 
ci aname. forhosoro sukdun simeme singgeme. j idun (3a) mudun de is i ta la 
akönahabi. arsar i narhön ningge saihöwa j i s iha de barabufi . hobolon s i lkan- i 
sasa den mutuhabi . tereci a l in - i muke neshei 6 0 wasif i . omo c'ise-i dal in sendejefi 
desereme bilgeme balai eyeme. sorgibuha be sumin koribume. haksan turgen 
surdeme torgime. hah i hösungge debeme mukdembi . boljon weren fosome fise-
me. hungkereme wasirengge. fifame calgime [2b] tenggeljeme deliseme obunggl 
[obonggi] hukseme. kanggör seme silgime turame. a l in be durgebume birere-
fulehe be acinggiyame necirengge. an iyadar i sunja ninggun mudan hishambi. 
t u t t u kabume lakcaf i yen akö. i s inara n i y a l m a komso ofi. monio miyahö inenggi 
sun de gingsindume. f e r k i n 8 1 sosiki dobori erin de guwendumbi. noroho nasin. 
sencehe caksime. göyara jolo kukule sehereme. a l in - i i t u erde feniyeleme. 
bigan-i ulhöma cimarilame koksimbi . j u r u be baire (3b) deberen be bohrengge. 
giyangsime guweme giyar seme hölame. ceni jugon be ce takame. j a r j i r seme 
curginumbi. hashö ergi be heteme duleme. ju ler i amala gar gir serengge. 
inenggi dobori l akcan akö. yarg iyan - i jecugeri [jecuheri] tuksicuke hailashön 
haksan de hafirabure. eiten usacuka hacingga akacun- i isaha ba k a i . t u t t u 
bolgo edun dekdehe sehede. dube burgasame subehe sunggeljeme. hiyong 
hiyang sere asuk i u r a n . u t h a i se-i sirge de berhe ibakaha , k i n - i mudan be den 
acabuha adal i . [3a] tede falabuha amban. bosobuha j u i . hokobuha hehe. fak-
caha gucu. Peng h i y a n . [ U ] ze sioi. B e k i . A i giyang. Hiyoo gi se. edun-i wa la 
borhofi. gönin be tomsofi san wal iyaf i donj ihai . den sejileme h i r i korsome. 
tunggen forime cenjen [cejen] bisume. senggi sabdame fir seme soksime. terei 
j a l u jurgan jurgan- i eyeme. (4a) geretele amgara be onggofi. beyebe tomsome 
muterakö ombi. tereci L u ban. Sung di . tugi w a n arame. dekdeku tuhan i l i 
bume. [3b] arsun- i da be fehume. narhön fulehe be fasime. cokcihiyan hada de 
tunggen nikebufi . lakcaha gir in de hefeliye[n] latuf i . ninggu de ta fuka sehe 
manggi. micume dedufi sacime gaimbi. da dube be teksileme meitefi. durun 
kemun de kemneme miyal i f i . K u i S iyang-ni mudan de duibuleme. Ze ye i - i j i lgan 
de acabume. j u w a n juwe hacin be yongkiyaf i . höwang jung be da obuha, giyame 
some bukdame tuwancihiyaf i . geyeme uhöme kemun de teherebuhe. [4a] ja lan 
be hafumbufi fondolome sorgime oilorgi be an - i obufi. dorgi be fulgiyan c'ileme. 
gebu be d i seme toktobure jakade. mergen saisa t u w a c i oho. dergi t erk in de 
faidaci . jakön mudan- i sasa deribume. an ju tuk iyec i yung be uculeme. ambasa 
saisa de booha (4b) hac ih iyara de baitalaha. tereci höwang men-i den y a m u n 
de genefi urebure de. jung kio . Sung guwan. j a i gebungge sefu G'o jang se. 
k u m u n - i n i y a l m a mangga urse. mudan be tacibume j i lgan be dasambi. baisin 
sarasara gung-ni juse. j i rgara ergere wang-ni omosi. sunja j i lgan- i höwahyasun 
de muj i l en sebjeleki. jakön mudan- i icangga de san selaki serengge. ishunde 
guilendufi terei y a m u n de isanambi . ucun bilga largin bime bireme acabure be 
tuwac i . aiseme labdu n i . y a r i r [ j i r ] sere saikan uran be donjiha de. y a l a urgun-

6 0 Cf. Anm. 26. 
6 1 S. andere Stellen in Stück 5, fol. 13b, Stück 10, fol. 24b, 31a; cf. Anm. 33. 
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jec i ombi. fiyenteme gamame badarame yendere be. y a r g i y a n - i ferguweci 
acambi. [4b] gidanafi al janure necinefi sujandure be. geli aldungga seci ombi. 
bing biyang[ ! ] seme sasa suwal iyata guwenderengge howa ioi mudan- i adal i 
bleibe, getuken tomorohon-i sirenehei ulgiyen [ul luyen] hah i ombi. fancame 
(5a) gingkame den kal i f i ambarame dushutehei hok t a k seme c ihai nushutembi . 
sen-i j a l u fiheke sxücdun buran t a r a n - i ome. gaitai bur seme tucinefi balai 
susudambi. cang cing seme dabtara adal i c ingkai guwenderengge. edun-i i c i 
ka lar seme getuken ombi. sasanjaha mudan n e s h i 6 2 ucun- i meyen de acabu-
rengge. u r u i nashon-i teisu be amcacibe sitabure gese t u t t u j i lgan be donjime 
arbun be dursuleci. m u r u utha i eyere muke i gese bime. geh deyere niongni-
yaha - i adali . bilteme deserepi c ihalahai fiyenterengge yanggar seme k i y a l a n g 
seme, golmin gocire goro mukdeme holkonde wasimbi . j a l u fihefi gingkame i k -
tafi . der seme nushume tucime. lurgiyen [ lurgiyan] j i lgan dabkime cibsihai 
cibume gikibuhangge c ihai badarambi. [5a] bargiyara s indara nashon de acabu-
me. gocire fulgiyere kemun be dahambi . nonggire ekiyembure i l h i (5b) be bodofi. 
fisin seri l ak seme acanambi. ser sere edun de buruhun ojorongge. taks ire gese 
gukure gese. heni funcehe hede lakcara isi f i . dul imbaci geli dasatafi dekdeme. 
mukiyeme waj ire hamifi holkonde y a r seme dahome yendembi. ememungge 
gönin sithöfi hing seme, umesi sa ikan cohome faks i obufi. senggele. sirhe c i 
sibsa tucime. jung tungken be labsa gidahabi. ememungge teng seme fak j i la f i 
farsatai memereme. baktambuha bargiyahangge onco solfa [sulfa] ofi. ficako 
sigan [sihan] be gemu yongkiyame. jung k ing -n i sasa wesihun ome. ishunde 
fulu be temsere ba akö. jakön mudan be bireme hafumbumbi . l io i l ioi de 
höwaliyaka. gi laj i [n] j i lgan sunja jergi sanggaha sehe manggi. ucun dubeme 
meyen wajicibe. funcehe u r a n kemuni yendembi. s imhun derkideme emdubei 
gidasarangge. debe daba dahöme dabtambi . [5b] hah i cirgashön sasari (6a) 
acamjirangge. sui lan- i jabcanj ire . yerguwe-i bombonoro adal i . geren mudan 
nesh i 6 3 barame. ucun teni wa j imb i . tereci darta i ergen gaime heni i l in ja f i . encu 
mudan be sidehunjeme deribume. donjin be ha lara san be berebure de. a m t a n 
dosime gönin y u m pi . nesuken-i forhosome ambarame mukdembure de. elhe 
nugan [nuhan]- i ler seme s iradambi . akacun nasacun korsocun ushacun ome. 
uran daran[g?] - i fiyenteme gamahai k i y a b seme mudan de acaburengge. gaitai 
hanci gaitai goro obumbi. den cirgabu manggi. c ihai sindame. mohoro i s i 
manggi da an- i ome. sasame barafi mudal iyame hergime. tamame sosofi sani -
yame iköme. sen be bilusame gidame tukiyeme. eiten kobul in- i kemun de do-
siname. la l i seme karcame dekdeme. sunja mudan halanjame forhosombi 
[forgosombi]. soforome jafafi aname gidasara. endubei [emdubei] teodenjeme 
dahanduhai tukiyasere [tukiyecere] de. sang-ni mudan c i . j ' i - i mudan (6b) de 
is i ta la . ferguwecuke sain aköngge akö. [6a] t u t t u ucun bilga be donjire urse. 
j alar a deribure kemun be k imcire . g isunmeyen- i an be sibkire ohode. dorolon-i 
an ci dulemseme gamaci ojorakö be sambi. buya ucun be donjire urse. entehe-
me julge be ameame gönime. a k a r a urere de. gönin be bejihiyeme. j ing gusu-

6 2 Cf. Anm. 26. 6 3 Cf. Anm. 26. 
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cure de ekisaka bime muterakö be sambi. t u t t u terei jurgan be leoleme ejeme. 
terei arbun de acabume duibuleci. ler seme ele mi la . höwai seme elehun sulfa-i 
ojorongge. tere Looze Juwangze - i m u r u k a i . tob nemeyen ambalinggo fu ju -
rungga ningge. tere Kungze . Mengze-i tac in k a i . gehun sehun getuken kengse 
ojorongge. tere B i y a n sui . U guwang-ni bolgo k a i . hatan hah i furu fok j ih iyan 
ningge. tere J u w a n j u . Meng ben-i sukdun k a i . j a l a n meyen getuken (7a) to-
morohon ningge. tere G u w a n jung. Sang yang-ni kemun k a i . [6b] largin hacin 
be i c ih iyame gamarangge. tere Sen bu ha i . H a n fei- i kimcikö k a i . s iran s iran- i 
yonggor seme labdungge. tere F a n j io i . Z ' a i j e - i gisun k a i . sume ilgame toose-
lame mishalarangge. tere Deng si . Gung sun lung-ni getuken k a i . dergi oci 
soo siyoo. nan yo - i durun be songkolome. dul imba oci be siowei. l u sui mudan be 
gaime. fejergi oci y a n l u ba z in - i kemun be sonjohobi. t u t t u hoton hecen-i wesi-
hun fusihön. mergen mentuhun. baturu oliha c i aname. n imaha nis iha gurgu 
gasha donjiha ele. sehuleme cumcurume [cumcurame] göwacihiyalaraköngge 
ako. lefu momorome gasha saniyame. hösahö hirame niohe hoilacame. dayan-
dume baime gönime fekuceme. [7a] meni meni teisu be bahafi. n i ya lma i buyen 
de eleu, gemu dul imba höwaliyasun de (7b) bedereme. an kooli sain ombi. K i o i 
ping sebjengge gurun de geneme. G i y e i cui j i f i funglu be ahme. T a n t a i giran 
be bargiyafi gajime. G'ao ioi songgoro be kemneme. Gang w a n fudasihön hebe 
be nakame. K i o i m i dahime ubiyarakö ome. [7b] K u w a i w a i bata be bedere-
bume. B u je [Jan] jalangga be sanggabume. wang gung i n i soorin be karmame. 
somiha saisa bu jan we j i de j irgame. hafan tehengge tusan de sebjeleme. bithei 
urse teisu be tuwak iyame . a j i n n imaha- i angga muke i oilo hiyotorome. duin 
a k t a wesihun same yac in bulehen maks in j imbi . terei t u t t u de M i y a n gioi j i lgan 
be k i r ime . B e y a sirhe be lashalame Poo ba berhe be wal iyame. K i n g siyang 
golbon be bilame. [8a] hadahai same gehun tuwame. cibsifi j ing saisame. c ira 
al jaf i tehe baci sosorome. gala lekideme falanggö tumen. yasa habtasame faha 
kurbuseme. (8a) n i y a k i heye eyeme sabdame. t u t t u ferguwecun de hafunafi. 
eiten be acinggiyahabi. muj i len sidarame gonin selame. unenggi be akömbume 
dolori sithöme. guilefi yabume yendendufi tacime. nantuhon hacuka be geterem-
bume silgiyame. berten i c ih i be oboci ohobi. julge Poo h i . k i n be deribuhebi. 
Sen nung. se be arahabi . N io i w a . höwang be toktobuhabi. doksin S i n . yön be 
weilehebi. C u i - i howal iyambuha jung. S u - i acabuha k ing de. ememungge aisin 
be hungkereme. wehe be sacime. faitame mudume nirume miyamihabi . [8b] 
ememungge satume nilame folome colime. eruweleme samselahangge [samsu-
lahangge]. ferguwecuke de isibume faks i be akömbuhabi. inenggi b iya goidaha 
manggi teni sanggafi. terei j i lgan t u t t u ohobi. damu ere di ficako serengge. 
abka i banin be dahame. da banin be köbuliburakö. sacime arafi ficaci. terei 
j i lgan u t t u ohobi. a inc i kemungge (8b) j a - i jurgan. mergen niyafma- i doro ofi 
k a i . ere ninggun k u m u n serengge. juwe höwang enduringge mergese ningge 
bime. hono geh nonggihabi. d i ficako serengge. amba H a n gurun ci deribu-
hengge be a i hendure. tacire urse terei wesihun saikan de. geli nonggime aisi -
lac i ojoro be sarkö ofi. weihukeleme tuwame irgebuheköngge nasacun k a i . sula 
saisa K i o jung terei tuc ike turgun be gisurecibe. terei ambalinggo saikan be 
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sahaköbi sen. tede irgebuhe gisun. te - i j a l a n - i j u r u ficakö k i y a n g c i deribu-
hengge. k iyang -n i n i y a l m a cuse moo be sacime bahara onggolo. [9a] muke i 
dolo mudur i ficame. beyebe sabubuhaköbi. cuse moo be meitefi fulgiyeci j i lgan 
utha i adalisambi. terei dele sen arame ja lan - i babe fodolome. susiha arac i j a -
fara de j a . i Ging giyön ming j i lgan mudan (9a) be ulhime ofi. t u t t u da bihe 
duin sen de emu sen nonggihabi. Giyön ming-ni nonggiha sen amala arahangge 
ofi. tere be sang-ni j i lgan obure jakade. sunja mudan yongkiyahabi sehe. 

53. 

(10a) K i n fu. G i S u ye. 

0 bi ajigan ci jilgan mudan de amuran bihe. mutuha manggi kimcici. eiten de 
yendere ebererengge bi. ede göwaliyandarangge akö. amtan simtan [simten] de 
sesheburengge bi. ede eimeburengge akö. sukdun funiyagan be yarume höwa-
sabuha. gönin mujilen be hafumbuci höwaliyambuci ombi. mohofi emhun te-
cibe alisaraköngge. jilgan mudan ci hancingge akö. [9b] tuttu dabtame elerakö 
ofi. gingsime irgebume gönin be sidarambi. gingsime irgebume elerakö ofi. 
gisun de aname gönin be badarambumbi. tuttu seme jakön mudan-i kumun. 
ucun maksin-i arbun be. jalan jalan-i enduringge saisa gemu fu sung bithe ara
habi. terei toktoho kemun fujurungga yangsangga. ishunde acanaraköngge 
akö. terei cikten-i sain be tukiyembihede. den haksan de banjihangge (10b) be 
dele arame. terei jilgan mudan be irgebumbihede. usacuka nasacuka be da 
obume. terei acinggiyame wembure be saisambihede. yasai muke tuhebure be 
Avesihun obuhangge. saikan yala saikan bicibe. terei giyan be akömbuhaköbi. 
terei turgun be feteci. daci jilgan mudan be ulhihekö gese. terei gönin jorin be 
tuwaci. inu dorolon kumun-i narhön be hafunaköbikai. eiten kumun-i dolo. 
kin-i erdemu umesi wesihun ofi. tuttu göniha babe tucibume. fu bithe araha. 
tede henduhe gisun. 

1 u moo-i banjihangge. colhoroko alin den judun de taksihabi. jiramin boihon 
ci fulhureme tucifi. hadaha usiha de niketele den mukdekebi. abka na-i höwa
liyasun simen be alifi. sun biyai saikan elden be gaihabi. ler seme lasari ome 
huAveki banjifi. ilgai fursun ( I I a ) [10a] dergi abka de fushumbi. yamjishön 
helmen ioi yuwan de heteme. cimarilame cikten gio yang de Avalgiyambi. 
minggan aniya otolo baitalara be ahyame. cib seme feguwecun toktofi entehe
me elhe bimbi. terei alin bira-i arbun dursun seci. mudahyaha surdehengge 
sumin buruhun. den cokcihiyan bisin sunggayan. lamun dabagan sehehuri 
girinafi. urhutu esehengge haksan hailashön. fulgiyan ekcin fiyeleme enggelefi. 
nioAvanggiyan girin tumen da bi. tere dade hada-i dele hada jibsime. haya-
hangge tugi buhehyehe gese. kubsuhun goro undarakangge [ ?] umesi horonggo. 
kobsohon colhorome tucikengge. cohome yebcungge ferguwecuke simen sumafi 
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tugi hayahabi . enduri seien nikefi jolhome eyehebi. tereci boljon dekdeme 
weren fifame. nushume hungkereme turame eyeme. haiha sorgibume buten 
koribume. turgen hah i calgime fosome. den muleneme [mulunome] dabali 
( I I b ) maktabume. obunggi [obonggi] dekdeme colkon mukdeme. hoo sere 
urkingge eyen. fuheseme surdeme ishunde köthöme. c ingkai amba muke de 
acaname. jung jeo de isinafi . elheken-i mudahyame nesuken-i geneme. cib 
seme suwe eyerengge. dehseme sehun necin ofi. ahn hada be tebehyeme köwa-
rahabi . terei boihon n a de banjire fusere. sumin tomoho boobai j a k a be k i m 
cime tuwac i . lang g'an sere ferguwecuke fiyagan [ = fiyahan]. yoo j i n sere 
eldengge gu. [10b] ambula ik ta f i buktal ime isafi. terei dalbade salar seme j a -
lukab i . tede geh cun lan ilga terei dergi de sektefi. sa tang moo. terei wargi de 
banj ihabi . giowan ze terei antu de tefi. jancuhön seri terei julergi de tucikebi . 
y a c i n tugi terei dele elbefi. lesure luwan gasha terei ninggude donjimbi. bolgo 
silenggi terei notho de simeme. höwahyasun edun terei (12a) sidende fulhambi. 
den sumin cib seme asuk i akö. buruhun suru y a k seme bolgo sulfa, ler seme 
terei hashö i c i ergide surdeme bifi. banita i banj inaha ferguwecuke saikan de. 
gönin buyen eleme sebjelembime hairambi . t u t t u ja lan c i ja i laha saisa Zung 
k i . I gi jergi urse guilefi. dekdeku tuhan be tuhasame. sumin holo be dabame. 
gu-i gargan de fasime. haksan hada de wasime. terei fejile sarsame yabumbi . 
surdeme forhosome [forgosome] kemuni hargasaci. u tha i deyeme mukdeke 
gese. k u n l u n a l in be dalbade sabume. [ I I a ] mederi fiyelfiyen [=f iyel fe ?] be 
fusihön tuwambi . zang u a l in - i umesi goro be jorisame. golmin g iyan-ni hon 
aldangga de enggelembi. j a l a n - i n i y a l m a - i usabun ambula be uUiifi. k i san 
a l in - i dubei elden be ereseme [erseme]. ere a l in - i onco sulfa be buyehei muj i len 
selame sidarafi bederere be onggombi. gönin (12b) c ihai s indah aldangga t u 
wame. Siowan y u w a n - i werihe mudan be shame, wei san buten-i Loo tung be 
kidume. T a i zung-ni den gingsiha be wesihuleme ofi. ere tung moo be sabuha 
de gönin dekdeme. j a k a - i i ldun de göninha be tucibuci ojoro be bodofi. tereci 
buya gargan be asihiyame baita lara be bodome kemnefi. ten-i n iya lma- i gönin 
be tulbime. fujurungga k i n be araha. L i ze misha maktame. J i y a n g s i efehen 
sacime. [ I I b ] K u i S iyang durun i l ibufi . B a n C u i fergmvecuke be tucibuhe. 
acan- i babe geyeme u r t u h u babe giyame. narhön m u w a be neigen teherebufi. 
nirume yangselame folome colime. boco acabume fiyangga obume. si gurgu 
sufan-i weihe dosimbufi. g i l tar i n iowar i sa ikan obuha. Y u w a n ke- i subeliyen 
be sirge sindafi. jung san-i gu be höi obure jakade. mudur i funghöwang-ni 
arbun. julgei n i y a l m a i dursun tucinj i f i . B e y a (13a) fithere de. J u n g k i j i lgan 
be donjime. ferguwecuke boco gi lta g i l t i fiyan tucime eldengge saburengge. 
a i u t t u sa ikan ohoni. L i n g l u n mudan be teherebume. T i y a n l i y a n sirge be 
acabufi. ambasa saisa de [12a] ahbure jakade. ice j i lgan getuken tomorohon 
ohongge. a i u t t u ambalinggö n i . tereci t u k t a n acabure de. giyo ioi mudan gemu 
dekdeme. gung j ' i j i lgan ishunde teisuleme. sasa deribure bireme yarurengge. 
dele fejile l ak seme acanafi. jokson-i uran den mukdere. sa ikan j i lgan j ing yen-
deme. umesi höwaliyara jakade teni sebjeleci oho. tereci tob j i lgan be acabufi. 
ferguwecuke mudan be fithere de. be siowei mudan mukdeme. cing giyo mudan 
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yendehe. deb serne urambi manggi. facame samsime. sar seme badarambu 
manggi fiheme jalume. u m b u r i cumburi tomorohon ohoi den kahme. u r a n 
daran[g?] - i fiyenteme gamahai ishunde (13b) acaname. dushume sucume nus-
hutehei temseme tucime. icangga sa ikan höwaliyakai neshei 6 4 yebcungge om
bi. arbun kobsohon ahn- i adal i bime. geli eyere muke i gese. desererengge biltere 
adal i bime. den ningge colhoroko gese. gingkara fancarangge gasara korsoro 
adal i . hergire mudahyarangge köthöre sasara gese. c ingkai mukdeme bireme 
selgiyeme. urkingge u r a n fiyahanjame h iyahan jambi . arbun be bargiyatame 
meyen be getukeleme. kobul in acabun kemun de teisuleburengge. gebu be 
temseme doro be silime. an be dahahai elheken-i gamarangge. y a r seme yanggar 
seme, bolgo j i lgan goroki de is inambi . getuken yebcungge be tebufi. duben be 
akömbume. funcehe u r a n sirenehei [12b] da gulu de is ibumbi . aikabade den 
t a k t u deyere leose. sulfa y a m u n bolgo boo. ohode. cib sere tuwer i dobori. 
genggiyen b iya i fiseke elden de. (14a) ice e tuku fiyangga eldengge. fungku 
subehe c i amtangga w a tucime. tereci sain k i n de sirge acabufi. muj i l en hafufi 
gala urefi. tukuyere gidarangge l a h acaname. gönin c ihai deribuci oho manggi. 
t u k t a n l u sui be fitheme. dul in de cing j ' i mudan be deribume. T a n g yoo 
mudan- i fujurangga be ulhibufi . debude W e i ze mudan be irgebumbi. onco 
genggiyen ambalinggö nemeyen. ler seme jibgesere i l i n j a r a adal i . sirge bisume 
ucun sindame. ice j i lgan halanjame deribume. uculehe gisun. debsire edun de 
dekdefi. ing jeo ahn de teyeme. L i y e ze be guilefi sain gucu obumbi. bolgo 
silenggi be uhiyeme [ukiyeme] . erde j a k s a n be ashafi. buruhun soilome abka de 
niketele sarasambi. tumen j a k a de jergilecibe. colhorofi gönin be bahame. 
banin g iyan de anafi. genere bisire be c ihai sal imbi . bolgo [13a] mudan be (14b) 
tucibume kemun de acabufi. sirge ucun be lak seme obumbi sehe, tereci ucun 
yaruha ihre hamime. geren mudan n a k a r a isime. j i lgan be halafi mudan be 
köbulifi. ferguwecuke demun be tucibume. höwaliyasun c ira be serebume. 
seyen m a y a n sidali iyame. sunggaj^an s imhun be sarafi . l a l i seme i ldamu. tar 
seme fiyenteme sireneme gamambi. embici ebsi casi tuwasame narasame. 
ukume isafi teng seme i l i f i . surdeme forhosome [forgosome] teyeme elheseme. 
elhe nugan-i nesuken ombi. k i y a b seme mukdeme yenderengge edun burga-
sara tugi facara adali . seri gargiyan umbur i cumburi oso manggi. uran daran[g ?]-
i samsire isafi suwe hafu bolgo getuken ome. yebcungge yangsangga y a r seme 
tohorofi. sa ikan j i lgan der seme urame. tomohoron icangga ombi. embici side-
hunjehe j i lgan fiyahanjame hiyahaf i . arbun cob seme dosire adal i . j u r u sa ikan 
(15a) uhei ibeme. sasa niolhufi adafi debsire gese ombi. t u k t a n fakcashön adal i 
oso manggi. dubede naranggi amtangga bade is ibumbi . ememu w a i k u bime 
bukdaburakö. ememu tondo bime murikö akö. embici ishunde necimbime 
facuhön akö. embici ishunde fakcambime encu akö. kerkire gidara dar i usacuka 
j i lgan tuc imbi . embici sihelebure de gasambime. jibgesere tathönjara ada-
lingge. holkonde fiyuo [fiyub, d. i . fib] seme weihuken dule manggi. gaitai 
narasame i l in jame beri beri ombi. embici hahi hakc in largin gojonggi bime. 

6 4 S. Anm. 26. 
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j ibsime jursuleme dabtame [13b] sirkedeme. hetu undu uncehen sirame. bo-
some fargame ishunde s ihambi . bilume nasame emdubei cibsidame. ergen 
gai jara solo ako. yangsangga saikan ferguwecuke ambalinggo be wacihiyame 
ulhic i ojorakö. y a l a elhe sulfa saikan fujurungga oci. m u w a narhon de acaname 
ofi. bolgo (15b) höwaliyasun getuken hafu. necin golmin jergi banjinafi . ne-
suken nemeyen de selame urgunjeme. ijishön dahasu be dahame elehun sulfa 
ombi. eici haksan be fehume narhön be baire. fiyeren de dosime jecuheri de 
ibere adal i . yang serengge fakcaha bulehen-i bolgo omo de guwendere. ler 
serengge deyere niongniyaha-i jursu hada de debsire gese. buyecuke demun 
yebcungge banin. ler lar sere suksureke arbun. ser sere edun-i urandara m u 
dan. yang ing seme icangga ombi. eici tukiyere gidara yarume terkisere de. 
muribume hösibume karcashön [von karcambi ] cirgashön ningge be. weihu-
ken bilusame talgime fithehei. getuken tomorohon bolgo saikan ojorongge. 
hahi gojime hakein akö. jibgesere gojime hanggabun akö. yanggar seme sire-
neme goro uraname gi la j i [gi laj in] j i lgan y a r seme dulembi. aldangga donjici 
luwan fung acabume. guweme. tugi dolo aigadara [aihadara] gese. hanci (16a) 
k imeic i hacingga i lga fushume ilame niyenggiyeri edun de sunggeljere adali . 
[14a] j a l u elgiyen eletele hojo bime. geli deribun sain duben yangsangga ombi. 
ailungga ferguwecun-i ambalinggo saikan be k i y a k i y a c i . köbulin-i arbun a i 
u t t u mohon akö n i . yala i l an niyengniyer i - i t u k t a n de. er in- i sain e tuku etufi. 
gueu gargan be guilefi. sarasame sebjeleme yabumbihede. lan i lga-i ya fan de 
oksome. dabköri t e r k i n de tafumbi . golmin bujan de sebderileci. höwa j ' i sara 
dal iha gese. bolgo eyen de enggeleci. ice si be irgebumbi. n imaha muduri - i 
j i rgara ergere be saisame. tanggö orho-i arsure fulhurere be buyeme. Cung 
höwa-i werihe mudan be fitheci. julge be ameame gönin sumin be ferguwembi. 
aikabade booi y a m u n de sarin dagilaci. gölika gueu i l d u k a antaha be gajifi. 
amtangga booha hacilame tukiyef i . hatan nure (16b) bolgo goeime be darame. 
nan ging-ni meyen be ibebufi. s i c in- i mudan be deribume. l ing yang ueun-i 
sirame. ba z in - i mudan be dursuleme. köbulin hacin suwaliyaganjafi . sasa 
baitalaha de. geren-i donjin be sesulabume. gönin be ferguwebumbi. eneu 
k u m u n be eyefi. k i n - i mudan de acabuci. ficako bileri a ikan adanaci ojoronggo. 
aikabade terei mudan be sirame. acanarangge be yaruc i . guwang l ing, j ' i s i . 
dung u . t a i san. [14b] fei lung, l u ming. k u n gi. io h i y a n ueun be halanjame 
deribumbi. j i lgan banita i gese tucineme. sirenere u r a n fujurungga yangsangga 
de. dabduri nakame alisarangge selambi. fejergi dekdeni an de isibuci . Z ' a i 
s i - i sunja mudan. wang joo. cu fei. c iyan I i biyei hoo-i ueun ci aname. sidehun-
jeme deribuhe be i n u t u w a c i ojoro babi. t u t t u seme ele mi la urse w a k a oci. 
terei emgi sebjeleme (17a) dosombuci ojorakö. sumin ujen urse w a k a oci. terei 
emgi sulakan- i teme muterakö. hafuka elehun urse w a k a oci. terei emgi tookan 
akö ome muterakö. ten-i wesihun urse w a k a oci. terei emgi g iyan be ilgame 
muterakö. [15a] unenggi terei arbun dursun be leoleme. terei j i lgan mudan be 
kimeic i . tetun höwaliyasun ofi t u t t u terei urandarangge sulfa, acabuha c ira 
ofi t u t t u terei j i lgan bolgo. si aldangga ofi t u t t u terei mudan fangkala. sirge 
golmin ofi t u t t u terei höi cargimbi. banin bolgo eib sembime tob giyangga. 
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ten-i erdemu be baktambufi höwaliyasun necin ohobi. ede y a r g i y a n - i gönin 
muj i len be acinggiyame dekdebume. dorgi gusucun be selabume sidarabuci 
ombikai . t u t t u ofi joboro be hefeliyehe urse donjiha de. h i r i h ir jame [cf. hir 
seme] akame ururac. nasame cibsime muj i len efujeme. dolori usame (17b) ging
kame fancara be i l ibume muterakö ombi. tenteke elehun sebjengge urse donj iha 
de. kek seme sidarame selame eleme. leome maksime lekteme [lekefeme] feku-
ceme. umesi narasame alimbaharakö urgunjeme. sun tuhetele ferguweme i n -
jembi. y a l a höwaliyasun necin urse donj iha de. ler seme urgun sebjen. höwai 
seme nesuken nemeyen. elehun gosichön julge be buyeme. baita be wal iya f i 
beyebe onggombi. u t t u de. B e i ede han ja ohobi. Y a n höi ede gosingga ohobi. 
B i g'an [15b] ede tondo ohobi. W e i seng ede akdun ohobi. Höi si ede su mergen 
ohobi. W a n dan ede ginggun olhoba ohobi. tereci göwa tunggabuha be tuwame. 
fulu ohongge emu hac in teile w a k a . tuhen adal i jugön encu ofi. eici su eici 
gulu. bireme dul imba höwaliyasun de sosobufi eiten be uherilehebi. inenggi-
dar i baitalaha seme (18a) ufararakö. terei n i y a l m a be dekdebume. eiten j a k a 
be acinggiyarangge i n u amba seci ombikai . erebe fithehede. jung k ing guwem-
bure be ihme. ficakö bileri fulgiyere be nakame. W a n g boo ucun fa la bu me. 
D i y a amtan ufarame. T i y a n u enduri sumin tunggu de fekuceme. W a n g kiyoo 
enduri tugi be milarambufi fejile wasime. kanggiri gasha y a m u n - i t e r k i n dele 
maksime. i lgasara sargan j u i fer seme i san j imbi . [16a] abka n a be acinggiyafi 
höwaliyasun oho bade, ibursame yabure geren duwal i be at hendure. ere j a k a - i 
fujurungga wesihun be saisame. ere su be irgebufi beyebe selabumbi. enteheme 
baitalaha seme sesheburakö. yarg iyan - i julge te- i wesihulen k a i sefi. w a j i m a 
henduhe gisun. u jen ginggun k i n - i erdemu. ulhime muterakö. beye bolgo seo-
lehen goro ten de isibume muterakö. }^ebcungge g iru sa ikan gala ere (18b) 
j a l a n de teisulefi. yanggar seme höwaliyaka j i lgan eiten k u m u n ci colhorokobi. 
mudan be ulgirengge komso we wesihuleme mutembi . fujurungga k i n be 
akömbume muterengge. damu ten- i n i y a l m a dere sehe: 

54. 
(19a) §eng fu . P a n A n z in . 

O ho fen-i wesihungge seci. k io i u lak iyame banj iha hoto bi . zeo l u - i delengge 
seci. fen yang-ni sunggayan cuse moo bi . y a l a terei ursan arsun- i bisarame ban
j i h a sa ikan. aga silenggi [16b] yume singgehe simen. mudan w a i necin haksan- i 
arbun. gasha cecike-i deyere doore sebjen be. geren irgebuhe urse gemu aköm-
buha be dahame. bi nakaf i terei m u r u be teile tucibuhe. damu terei weilehe 
durun be tuwac i . m u w a narhön be bodome. golmin foholon obumbi. usihin c ik
ten be tuwancihiyame. teisun-i senggele acabumbi. gung-ni j i lgan toktome ioi - i 
mudan ilgabufi. j ' i - i j i lgan waj ime sang-ni mudan tuc in j imbi . s imhun t u k i y e c i 
elemangga narhön ome. gidaci ele den guwembi. cak seme baksalaha s ihan 
surdeme (19b) borhofi. j i lgan narhön gi laj i [n] bime. bani ta i bolgo. meni meni 
ernte babe alifi acabume. duhmbai ambangge uher i be sosofi seng ohobi. 
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höwang jung be da arafi mudan deribume. funghöwang-ni giru be dursuleme 
arbun banj ibuhabi . funghöwang-ni yebcungge asha be bodome. jergi jergi 
sisifi. l uwan gashai j i lgan be muruseme den guwembumbi. gasha-i teni doofi. 
debdereme deyeki sere gese. genggiyen nicuhe be angga de kubuhengge. saiha 
adal i suihe adah. dalaha s ihan-i dorgi be uhöme gaifi. göwa sihan be oilo mata -
habi . j ibsime jergilehengge u m b u r i cumburi . yangsangga miyamihangge sub-
calu banj inahabi . t u t t u ofi da ergi letehun dubei ergi sibsihön. julergi fisin 
amargi seri ohobi. te - i fusihön de gingkame fancame. julge de wesihun [17a] 
bihe be amcame nasame. geren y a m u n - i j a l u nure omicaci. emhun hosoi baru 
forofi gasambi. (20a) seng be gaifi fulgiyeki sembihede. neneme bi lha be dasa-
tafi sukdun be ijishön obumbi. t u k t a n elhe nugan [nuhan]- i s i sindame. duhn de 
gingkahai fancahai nushume mukdembumbi . dubesileme cingkai den obufi 
suwe k a l i [gab] manggi. geli k i y a b seme gofi der seme jolhobumbi. wangga 
sangga-i oso manggi hoo hio seme ome. lakcara isifi geli y a r seme sidarame. hök 
t a k seme dushu manggi cirume gamame. sirenere adali ofi andasi nakambi . terei 
akacuka urecuke sara fancaha mudan. bur seme burgasame yendembi. terei 
bisarame desereme fiyenteme gamara j i lgan. k i y a k seme hakein hahi ombi. 
eici y a r i r seme narhön gi laj i [n] ome. eici teng tang seme sorgime dushume. 
eici gene manggi amasi marirakö. eici tuc i manggi dasame dosimbi. ebsi casi 
forhosome [forgosome] teodenjeme. uran daran[g?] - i sirandume (20b) sunda-
lambi . maks in oci okso manggi andasi al iyakiyarangge. ueun-i meyen amea-
burakö ojoro Jahn, urgun j i lgan be fulgiyeci booi gubei gönin selame. usaeuka 
mudan be deribuci tecehe urse muj i len efujembi. [17b] sunggayan sihan be 
soforofi dorgi senggele be turgibume. j i lgan dergi sen be duleci fejergi sen de 
hafunambi. gocire fulgiyere i ldun de ergen tueimbi dosimbi. tukiyere gidara 
be dahame angga fukanambi ja lumbi . nushume gamara de cirgabuhai tomoro-
hon getuken ome. tookanjara i l i n j a r a be tuwasatahai saniyame sidarambi. 
jang nioi - i usaeuke fithere be nakame. guwang l ing-ni gebungge ucun be deri
bume. toro ya fan- i n iowari niori be irgebume. soro i lgai borhon borhon be 
dabumbi. ueun-i gisun. soro i lga- i borhon borhon de. fulgiyan tubihe lakda 
h k t i [likeli]. sihame wa j iha sehede. utha i olhoho gargan-i (21a) gese ombi. 
n i y a l m a weihun de sebjen be yabume muterakö oci. bucehe manggi amcame 
buhe untuhun gebu be ai baita sefi. tereci u tha i fei lung mudan be yarume. 
k u n gi mudan be deribume. suwang höng mudan dekdeme. be hoo mudan 
yendehe sehe manggi. ze kfyoo fer seme mukdeme. ming gi}*ön bederere be 
kidume. j ing wang-ni gingsin de golmin sejileme. cu fei-i nasacun de gusueun 
nonggibumbi. terei h i r i h i r j a r a [cf. h ir seme] sara fancara j i lgan. gong gang 
göli gab serengge. u tha i falabulia niongniyaha deberen be baire adali . uyursere 
i j a rsara urgun sebjen-i j i lgan. j ing jang. ing yang serengge. utha i geren soron 
emile be dahara gese. heni suksureci [suksureci] carkime kerk imbi . guksereme 
[cf. guksen] dushuci [18a] urandame sirenembi. y a r i r seme narhön ojorongge. 
u r u i l a I i seme acanambi. k iya lang seme dacun kengse ojorongge. geh aiseme 
yongkiyabuhabini . (21b) y a l a niyengniyeri erin teni ha lukan ome. biraga de 
enggelefi fakcame fudere de. omime wenjefi ishunde darandume. k u m u n w a -
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j ime sun dabsire. anduhori antaha sa duhn facame. boihoji majige sadahösafi. 
sirge be uhume sigan [sihan] be dobtolome. hiyön be nakame c ' i be bargiyaha 
sehede. tereci utha i dul imbai tusergen be ibebufi. golika gucu be hanci te-
bufi. tob c ira be nakame. dorgi gönin be tucibume. suwayan notho be höwa-
k iya f i g'an ze bume. niowanggiyan m a l u be suitafi nure be tebubumbi. m i -
y a m i h a hehesi t erk in de ter seme faidanji f i . j u r u funghowang-ni mudan be 
acabume fulgiyere de. J i n gurun- i Ze ye golofi k i n be m a k t a r a bade. C i gurun- i 
se. C i n gurun-i y a t u h a n be geli a i dabure babi. [18b] ice j i lgan emdubei köbu-
l ime. ferguwecuke mudan sakasame tucime. ucun. fithen de l a k seme acabum-
bime. (22a) jung hoi be bireme baktambumbi . g i l ta g i l t i elden ci nemeyen 
j i lgan yendeme. nushume gingkara etuhun c i ergen gaimbi. bolori edun be Y a n 
gurun-i jugön de irgebume. t i y a n guwang. joo z i ucun be dabtame deribumbi. 
m u w a seme gung-ni mudan be dabanarakö. narhön seme ioi mudan be dulen-
derakö. ucun de jang h i y a be dambume. y a r u h a de soo u be tucibume. Cen 
Sung be acabume höwaliyambume. C i Cu be fumereme barabumbi . hahi seme 
tafursarakö elhe seme jursulerakö. j i lgan de su banj iname meyen de i l h i anam-
bi . dasan-i jabsaha ufaraha be dahame. wen. j i r a m i n nekel iyen ombi. k u m u n 
serengge. an be sain de guribuci ombime. kooli be ehe de i n u guribuci ombi. 
t u t t u sirge sigan [sihan]- i k u m u n be halara onggolo. sang, pu- i mudan be 
aifini c i deribuhebi. damu ere (22b) senggele eiten [19b] j i lgan- i bolgo be gi
dame mutembi . damu ere seng, geren bolgo-i sosohon be uherileme mutembi . 
W e i gurun i n i miosihon be sindara ba akö. J e n g gurun i n i dufe be yabure ba 
akö. abka i fejergi-i ten-i höwaliyasun k u m u n . gocimburakö erdemu mudan 
w a k a oci. we u t t u obume mutembi sehe: 

5 5 . 

(23a) Siyoo fu . Ceng Ze an . 

O I kiyön gungze. aldungga be songkolome demungge de dosime. j a l a n be 
fusihölame wesihun be onggofi. n i y a l m a i baita be ashöme wal iyahabi . bolgo 
be hargasame julge be buyeme. goro seolefi sumin bodofi. gi san a l i n de wesifi 
t u w a k i y a n be memereki . z 'ang ha i mederi de dekdefi geneki sere gönin be 
jafahabi . t u t t u gölika gucu be j ibume. gönin adalingge be isabufi . banin hese-
bun-i ten- i somishön be sithöme. doro erdemu-i narhön oyonggo be k imcime. 
an de icebufi ulhire undengge de usame. emhun colhorofi neneme sak i seme, 
ja lan - i jugön haksan u r h u be hatame. a b k a i g iya i de den oksoro be erehun-
jeme. [19b] j a lan c i goro al jaf i beyebe onggome. hoo sere sukdun be enteheme 
obuki sembi. tereci sun dar ta i hetefi. meng sse. (23b) de elden fiseme. gala 
jafafi baisin-i sarasame. elhe nugan [nuhan]- i oksoro fehyere de. sa ikan j i lgan 
be fulgiyan fernen ci guwembume. usacuka mudan be seyen weihe ci dushumbi . 
uran- i den fangkala be dorgideri forhosome. sukdun- i gingkara nushure be bur 
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seme tucibumbi . höwang gung-ni j i lgan be cing giyo mudan de acabume. sang 
io i - i j i lgan be lio j ' i mudan de suwal iyambi . neore tugi - i sasa ten- i bolgo de 
nikeneme. golmin edun-i emgi tumen bade i s i n a k i sembi. ucun waj i f i fulgi-
yerengge nakacibe. funcehe amtan be narasame nakarakö. yarg iyan- i i n i cisui 
banj inaha ten- i mudan dabala. sirge sigan [s ihan]- i duibuleci ojorongge w a k a . 
t u t t u ofi j i lgan. ficako-i sain de akö. baitalan. j a k a - i haran w a k a . hanc i oci 
beyede baimbime. gönin be suilabufi sukdun be adunggiyaha de. fernen assaci 
meyen ome. (24a) angga juwame mudan banj inambi . ucaraha be tuwame j a k a 
be acinggiyara. ucun be dahame i c i acaburengge. den oho seme yangsan akö. 
fangkala oho seme buruhun akö. bolgo getuken ioi seng c i tomorohon bime. 
nemeyen nesuken k i n se c i höwahyasun. ferguwecuke somishön enduri de 
hafuname ferguwecun be u lh ic i ombi. hafu narhön butu de aköname sumin 
be babanaci ombi. gi cu mudan- i usacuka dasuran be bargiyafi . be l i mudan- i 
mamgiyakö dufe be meitefi. [20a] amba gasgan [gashan] hangnabure [hangga-
bure] h i y a de tusa arame. fiyakiyara sun de l u k sere tu lhun obume. ucun- i 
y a r u h a n [yarugan] tumen köbulin. bilga-i acabun mohon akö ofi. höwahyasun 
sebjen de doro selame. akacun gosihon de muj i l en musembi. teike burubume 
samsime lakcara isikangge. dul imbaci nushume dushubufi hoo hio seme ombi. 
narhön gi la j i [n] - i elheken nuhakan- i forhosohoi (24b) der seme silgime neshei 6 5 

mukdeme tuc imbi . gönin jono manggi bejihiyeme muteme. muj i len udu ure-
cuke bicibe kokiraburakö obumbi. jakön mudan- i ten- i höwahyasun be uhe-
rilefi . umesi sebjengge bime dufe akö ohobi. aikabade den t a i de wesifi goroki 
be enggeleki. n i ruha fa be neifi hargasame t u w a k i sembihede. u j u tukiye f i 
wesihun soforofi. nasara mudan- i golmin yarume getuken tomorohon-i siren -
nembi. eici elhe nugan [nuhan]- i i n i cisui nakame. eici i l in jame jibgesefi da-
same yendembi. eici y a r i r [ j i r ] seme nemeyen nesuken ofi. eici yang ing seme 
etuhun hösungge obumbi. h iyang seme balai nushuderengge eyere fara adah. 
k iya lang seme golmin sirenerengge bolgo getuken gese. ergen gaifi cingkame 
mukdembuci . buran t a r a n - i köthöme fumerembi. seo sere edun burgasara. 
y u r [20b] sere j i lgan uranarangge. u tha i monggo morin den (25a) incame. 
sahörun edun de amargi ta la be gönire gese. geli bigan-i niongniyaha deberen 
be gaifi feniyelefi deyeme. surha [surga] yunggan [yonggan]-i bade guwendere 
adah. t u t t u ohode teni arbun be dahame j i lgan tucime. baita be tuwame ucun 
irgebume mutembi . j a k a de acaburengge mohon akö. nashön-i köbulin umesi 
hödun. deb seme gingkame dushure. y u r seme uncehen sirandurangge. fakcara 
gese acara gese. l akcara hamifi dahöme tomsombi. amba edun sumin fiyeren 
ci dektere. horonggo tasha dul imbai bolo c i okdoro gese. nan gi usiha abkai 
dele assara. bolgo su den moo be acinggiyara adali . iktame isahangge be 
suksume sarame samsibufi. dusihiyan [dusihiyen] duranggi h u k u n burak i be 
geterembumbi. i n yang-ni ten- i höwahyasun be köbulibume. dufe demun-i 
nantuhön kooli be halambi . aikabade (25b) den j i dun de sargasame genefi. 
amba ahn be dabame. gölakö ekcin de enggeleci. eyere b ira be same, deli wehe 

6 5 Cf. Anrn. 26. 
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de tefi. genggiyen seri de s i lg iyaki . ler sere inggari foyo be sektefi. g inc ih iyan 
saikan sunggayan cuse moo de sebderileki sembihede. [21a] u t h a i ueun be 
gingsime facabume tookabufi. j i lgan be u r a n daran[g? ] - i acabume guwem-
bumbi. daci gingkaha h i r i gonin be sidarambume. siderebuhe hösibuha fe 
gusucun be selabume. muj i len be bolgo getuken usabun akö obuha de. fun iya -
gan. j a l a n c i hokofi ler seme ombi. y a l a aisin sukö-i arbun be dursuleme. boi-
hon hoto-i durun de duibuleme. geren j i lgan- i sasa deribuci . ficako adal i bileri 
adal i . yang ing. biyang bing seme guwendeme. cang cing. jang j ing seme u r a -
nambi . j ' i - i mudan be tucibuci . c ik sere tuwer i lur seme halhön ome. (26a) io i - i 
mudan be baitalaci . sahörun gecen wasifi j u w a r i s ihabumbi . sang-ni mudan 
be acinggij-aci. bolori sirke aga niyengniyeri agame. giyo-i mudan be deribuci . 
ser sere edun bu lukan dambi . mudan- i köbulin k e m u n akö. ucun- i meyen 
toktohon akö. yabumbime jibgeserakö. toktombime hanggaburakö. angga-i 
fernen be dahame j i lgan tucineme. ergen gaire f aks ikan de golmin sirenembi. 
mudan icangga narhön bime uran selgiyebure. j i lgan hakein hah i bime den 
bolgo ningge. yarg iyan - i i n i cisui banj inaha ten- i sa ikan . umesi yebcungge 
ja lan c i colhoroko be ferguwembi. soo h i y a . h i y a n c ' i c i hono duleke bade, damu 
jeng wei ci eneu teile akö k a i . [21b] t u t t u de M i y a n gioi ilenggu halgifi gönin 
wal iyabume. W a n g boo angga mimif i c i ra göwaliyame. I o i gung j i lgan be bar-
giyafi uculere be nakambi . Ning ze gala joolafi sejileme eibsimbi. (26b) J u n g 
k i . gin [k in ] be wal iyaf i donjin be halame. N i [ K u n g ] fu a m t a n be onggofi 
jeterakö ombi. eiten gurgu ukunj i f i gemu göyame fekuceme. funghöwang 
gasha j i f i aihadame asha debderembi. ede teni golmin ficako ferguweeuke 
narhön be saha. ainci inu j i lgan mudan- i ten de is inaha turgun dere sehe: 

5 6 . 

(27a) [ X I X , l b ] G'ao tang fu . Sung I o i . 

O seibeni C u S iyang wang. Smig io i - i emgi yön meng-ni t a i de sarasafi . g'ao 
tang guwan be hargasaci. terei dele tugi sukdun teile bi . suwe wesihun m u k -
defi. boco holkonde halame. majige andande köbulime ubaliyarangge mohon 
akö. wang. Sung ioi de fonjime. ere a i sukdun. Sung ioi jabume. erebe erde 
suman sembi. wang fonjime. a i be erde suman sembi. Sung io i hendume. sei
beni nenehe wang kemuni g'ao tang de sarasame j i f i ergeme. inenggi amhaha 
de. tolgin de emu hehe n i y a l m a j i f i hendume. fusihön bi . u san a l in - i sargan 
j u i . g'ao tang-ni antaha ohobi. ejen-i g'ao tang de j ihe be donjifi . eihanggai 
c i r k u sishe sekteki sehede. wang u t h a i beye aeaha. fakcaf i genere de hendu-
hengge. fusihön hehe bi . u (27b) san a l in - i an tu ergi. den munggan-i dele bi . 
[2a] c imarilame erde suman ome. yamjishön agara aga ombi. e imari dar i 
y a m j i tome, yang t a i - i fejile b imbi sehe, j a i e imari erde t u w a c i gisun-i songko 
ofi. t u t t u miyoo arafi . gebu be joo yön sehe, wang hendume. erde suman- i 
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t u k t a n tucinj ire arbun adarame. Sung ioi jabume. terei t u k t a n tucinjirengge. 
bur seme j a k d a n - i gese sunggayan. majige den ome. utbai seyeken ofi. saikan 
n i y a l m a u l h i tukiye f i . sun be dafime kidure n i y a l m a be hargasara adali ombi. 
gaitai arbun halafi . suwai serengge. duin morin- i tohoho sejen de. dethe k i r u 
sisiha gese. ombi. seo seme edun serguwen. sor seme aga sahörun. edun nakara 
aga galara ohode. tugi tomoro ba ako ombi. wang hendume. sitahon n iya lma 
de (28a) i n u sarasaci ombio. Sung ioi hendume. ombi. wang hendume. tubai 
arbun adarame. Sung ioi hendume. umesi den umesi i letu . enggelefi tuwac i 
umesi goro. hon amba hon sehun. tumen j a k a - i deribun. wesihun abka de 
sucunafi. fusihön juce de akönahabi. aldungga hac in ferguwecuke sa ikan be. 
maktame gisurehe seme wajirakö. wang hendume. sitahon n i y a l m a de irgebume 
t u w a . Sung ioi je sehe, irgebuhe gisun. 

damu g'ao tang-ni amba arbun de. u m a i muruseme duibuleci ojoro j a k a akö. 
u san-i colhoroko den de bakein akö. jugön eseme jodome tangka tangka- i 
wesimbi. gir in hada de tafafi fusihön tuwame. amba dabagan-i i k t a k a muke 
de enggelembi. [2b] abkai agarangge teni galame. eiten holo-i isanjire be sa
bumbi. hungkereme eyembime asuk i akö. sasafi dehseme sasari (28b) dosin -
j imbi . bilteme desereke muke duin i c i bisarame. gubci is inj ire de tenggelje-
rengge nakarakö. amba edun dame boljon dekderengge. u tha i a l in - i gese i r u n 
mulunembi [ ! ] . weren ekcin de maktabume ishunde calgirengge. fahabuha 
turgen ishunde torgihai acanambi. amba colkon [colhon] karcaf i den mukde-
kengge. u t h a i mederi de dekdefi giyei s i a l in be sabure gese. picir sere i j a r i 
wehe ishunde karcandume. t a k t i k sere asuki de abka durgembi. amba wehe 
buheliyebufi tucime burubume. kofor sere obonggi sok[i]silame baksahabi 
[bakjahabi ?]. muke kelfiseme assame mudalime surdefi. amba boljon golmin 
iruname dehnecembi. debeme jolhome ishunde calgifi eyerengge. tugi neore 
adal i yongkor [yonggor] sembi. eshun gurgu golondufi ter kirne fekume. balai 
feksiteme tui lame [3a] goro genembi. tasha y a r h a jarhö si gurgu. melerjeme 
geleme ergen temsembi. daimin [dämm] songkon giyahön silmen. (29a) kal ime 
deyeme somime ukambi . surgeme dargime hebteseme fodome. a i gebhun akö seb-
keme soforombi. tereci m u k e i j a k a yooni tucinj i f i . n iyamasan- i antu de mak
tabume. aihöma. k a t u r i . duwara . a j i n . hetu undu balai sasahabi. esihe sarame 
fethe wardame. iburseme [ibursame] sarbasambi. mudun- i dul in de goro har
gasaci. y a c i n moo tuwer i ilakangge. n iowari n ior i n i y a l m a i yasa jerkisembi. 
gilta[r]sarangge. fa idaha usiha- i adal i . arbun be muruseme muterakö. j i s iha 
suwa ler seme lasarilaf i . i lga hoho elbeme buhehyehebi. j u r u holdon bahiya 
sukiyaf i . gargan hayame subehe acahabi. fiseke gargan muke de gehuseme. 
boljon-i i c i fisin sebderilehebi. dergi wargi baru elbeme sarahangge. lukuneme 
[von luku] yaksibuf i ler seme sunggeljembi. abdaha niowanggiyan notho susu. 
c ikten fulgiyan bongko sanggiyan. narhön gargan c i h iyang seme guwerengge. 
ficakö bileri de adalisambi. lurgiyen [ lurgiyan] gi laj i [n] ishunde acanafi. (29b) 
sunja köbulin duin soson banj inambi . san donjime dolo assafi. duha muribume 
usacun dekdembi. umudu j u i anggasi hehe. n i y a m a n surgeme oforo fintambi. 
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[3b] dalaha hafan tusan be ufarame. mergen saisa gönin waHyabumbi . gusu-
cure tubisarangge[!] mobon akö ofi. nasame cibsime y a s a i muke eyebumbi. den 
de wesifi goro saci. n i y a l m a i muj i l en feser seme mei jembi . mudabba ekcin den 
haksan. ter seme teks in banj inababi . deb webe bisin cokcibiyan. haidarame 
urhufi g ir in gengguhebi. enggeleku fiyeleku sekse saksa . hetu undu ishunde 
siranduhabi . m u r i n t a r i n - i saksahun[ ! ] joolafi. gölakö dalda yen lakcahabi . 
sasame hiyahame i k i r i j ibsime. j u r s u dabkori dabkime nemkilehengge. arbun 
d i j u a l in - i gese. u san-i fejile bi . wesihun a l in - i dube be hargasaci . cib seme eru 
j e r u 6 6 . n i o r o n - i gese yasa jerkisembi . (30a) fusihon sehun seien be saci . buruhun 
untuhun niohon sumin. fere be saburako. damu j a k d a n - i j i lgan be donj imbi . 
ulejehe ekcin hoo sere turgen de. jecuheri ikome ihf i . generako majige b ic i . nei 
eyeme bethe de is inambi . buru bara geri f a r i ofi. a i j o j in i seme beyebe jab -
cambi. [4a] n i y a l m a i gonin assame. turgun akö baibi gelembi. Meng ben. H i y a 
io i - i gese dacun seme baturulame muterakö. holkonde aldungga j a k a be sa-
bume. aibici j ihe be sarkö. geri gari fur far seme, h u t u c i banj iha . enduri c i 
tucike gese. arbun feksfre gurgu-i adah. eici deyere gasha-i gese. aldungga de-
mungge ferguwecuke e n c u be. yooni k imcime muterakö. wesihun tafame gu-
w a n de is inaha sehede. ninggu umesi necin. ba- i arbun fiyo-i adal i . h i y a n - i 
orho torhome banj ihabi . cio l an . j ' i höi. giyang l i i lga (30b) bongkonofi. cing 
ciowan. ye g'an. giye ce i lga fuldunahabi . sadu foyo bireme sektefi. ler seme 
inggarinahabi. amtangga w a fur seme, hacingga cecike j a r sembi. ami la emile 
ishunde falabufi. bolime hölame ishunde bainumbi . anggiri [anggir] niyehe 
suwayan gölin. yac in ahadan. a lha toiton. emile be kidure ze gui gasha. den 
moo de feye arara dargan [ = d a r h a ] cecike c i aname. göh gab seme guwendeme. 
an iya hösime soilome fiyelembi. [4b] haci lame guweme ishunde acaburengge. 
mudan de karulame duwah be dahambi . fangga urse S i y a n men- i G'ao h i . 
S a n g ceng-ni I o i l i n . Gung lo-i J i o i gu se. bol j i [bul j i ] igan be dobofi. fiyagan 
[ f iyahan]- i boode jalbarime. geren enduri be jukteme. t a i i enduri de dorolom-
bi. saman ulame ja lbar iha gisun hese w a j i h a manggi. wang teni gu-i sejen de 
tefi. duin mudur i a k t a be tohofi. du [ tu ] - i suihe (31a) be tuhebufi. amba m a k i 
acabufi. da sirge be fitheme. tob sere j i lgan be urambume. sahörun edun du -
leci. a k a r a gusucurengge nonggibumbi. tereci ucun be uculeci . n i y a h n a tome 
akame usame. yasa i muke hafirame. k i ja lume soksin nemebumbi. tereci aba 
sindafi sirame faidahangge. us iha- i adah. fafun selgiyefi ladu ashame. mei 
asumbufi j i lgan be nakabumbi . n u bar i [beri] taburakö. asu s i j in tulerakö. 
sehun muke de niyereme. l u k u orho de feksime. deyere gasha kal ire onggolo. 
feksire gurgu dekdeme jabdunggala. sejen i l in jaha majige andande. w a h a n 
baka l j i de senggi eyeme. neneme bahangge gung gaime. aif ini adaha sejen 
de j a lukab i . [5a] wang tuwaname geneki seci. urunakö neneme targafi . sain 
inenggi erin be sonjombi. sejen be gabsihiyalafi gulu e tuku etufi. tugi t u be 
i l ibume. nioron-i girdan be tukiyeme. dethe-i sara dalif i . edun dara aga (31b) 
galara adah. minggan babe dar ta i yabume. dahbuha be neime. geneci u t h a i 

6 6 S. Anm. 28. 
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ucarabumbi . tumen babe gönime. gurun-i jobocun de jobome. mergen endu
ringge be baitalame. hamirakö de aisi labumbi. u y u n sen-i sibuhangge be 
neibume. gönin muj i len- i kabuhangge be hafumbume ofi. se golmin jalgan 
nonggibume. minggan tumen an iya ombi sehe: 

57. 

(32a) Sen nioi fu . Sung I o i . 

O C u S iyang wang. Sung ioi emgi. yön meng-ni b i ta de sarasame genefi. Sung 
ioi be. g'ao tang-ni baita be irgebu sehe, tere dobori wang. enduri sargan j u i 
be acame tolgika. terei arbun umesi sa ikan ofi. wang ferguweme. j a i inenggi 
Sung ioi de a la l ia manggi. Sung ioi fonjime. tolgikangge adarame. wang hen
dume. yamjishön oome. dolo baibi m u r h u farhön. a imaka urgun bisire gese. 
höi höwai seme ofi. a i be u m a i ulhihekö bici . yasa de t a k a r a . gönin de ejehe 
gese. emu hehe n i y a l m a be sabumbi. banj iha arbun umesi ferguwecuke. am-
hame u t h a i tolgika. geteci umai ejehekö ofi. dolo görgirakö gönin facaha be 
korsome bihe. tereci geh dolori temime. gönin be torombuhai. tolgikangge be 
dasame göninaha. (32b) Sung ioi fonjime. arbusahangge adarame. wang hen
dume. ambula yebcungge umesi sa ikan. eiten sain be yongkiyahabi . hon we
sihun umesi hojo. muruseme alame muterakö. [5b] enteheme julge de akö sere 
anggala. te - i j a l a n de sahaköngge. nemeyen fiyan gincihiyan banin be. m a k t a h a 
seme wajirakö. terei t u k t a n j ime. eldenkengge u t h a i gehun sun-i teni mukdefi 
booi m u l u de fosoko gese. heni ibenjime. serekengge utha i sehun b iya - i elden 
fiseke adah. majige andande. hocikon arbun ele nembufi. i lga- i gese cekcehun. 
gu-i adah g i lmarjambi . sunja bocoi ta l i sara be. umai adalisame muterakö. 
hadahai saci yasa u t h a i i lganambi. terei dasatame miyamihangge seci. lingse 
lo suje gecuheri hon tukiyebume yangselahabi. e tukui sa ikan boconggo f iyan 
tumen bade eldekebi. sulehe s i j ih iyan ter seme. guwalasu[n] hösiha ler sembi. 
(33a) oncongge foholon akö. ishehyengge golmin akö. fir seme oksoro de d iyan 
y a m u n eldekebi. gaitai g iru halafi sunggeljerengge. u tha i göyara mudur i tugi 
de mida l jara adah. e tukui durun l a k seme boksika [cf. boksikon] miyamina -
bangge k i y a b sembi. h i y a n - i nimenggi de obofi. amtangga w a singgehebi. banin 
nemeyen icangga. ashan de bici acambi. dahasu bime gocishön. gönin muj i len 
ulhisu. enteke gesengge be si irgebu sehe manggi. Sung ioi je sefi. irgebuhengge. 

tere a inaha hojo sa ikan enduri sargan j u i n i . i n yang-ni ferguwecuke yang-
sangga be bahabi. g i l tar i n iowar i etufi buyecukengge. utha i zui cecike asha 
saraha adah. terei banin j u r u akö. terei hocikon jergi akö. Moo siyang. boco 
tehererakö ofi. u l h i - i daldame. S i si fiyan gidabufi. [6a] dere be dahmbi. hanci 
cincilaci umesi yebcungge. gorokon hargasaci ele buyecuke. (33b) beye-i giru 
hon ildamungga. ejen-i jakade bici acambi. t u w a r a de yasai j a l u oci. we ereci 
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duleme mutembi . gönin-i dolo emhun urgunjeci . sebjen mohon ako ombi. 
acara komso h a j i seri. bahafi sidarame elerakö. göwa n i y a l m a u m a i sabuhakö. 
damu wang de sabubuhabi. sabubuha celmeri arbun be akömbume alame m u 
terakö. eira fur seme jaluf i ginggun ambalinggo. gu-i fiyan de nemeyen nesuken 
iletulehebi. hojo faha- i talisarangge genggiyen bolgo. sarangge sa ikan bime 
umesi arbungga. y a r sere narhön fa i tan biyooha-i debde[r]sere adal i . gilmer-
j a r a [gi lmarjara] fulgiyan fernen u t h a i cinuhon-i gese. seyen beye sunggayan 
bime cak sembi. banin elehun bime arbun j i lersembi. cib sere bolgo de j i b s ika 
bime tacihangge. geli n i y a l m a j a l a n de cihalame ebunjihebi. den d i y a n de b i -
buci dolo selame. ler seme gönin eleu* ele m i l a ombi. elhei oksoro de (34a) wei -
huken sa dehneseme [cf. demniyeceme]. t e r k i n de birebume asuk i fer far sembi. 
m i n i jampan de geriseme kejine sahangge. u tha i gebkeljere sabdan eyere i s i k a 
gese. golmin u lh i be fis[i]hifi. adasun be dasatame. tathönjame ihhangge elhe 
akö adah. nesuken-i ekisaka bisirengge eyerjeme höwaliyasun. banin sure j ing j i 
bime sofonggi [cf. sofoyon, sofor seme] akö. [6b] yebcungge arbun be heni sere-
bucibe. tebuhe gönin be ulhiburakö. i c isara adal i gojime geli usambumbi . daha-
su gese gojime geh andarambi . m i n i mengse be neij i f i erseme bisireo. cihanggai 
hing seme gönin be akömbuki seci. akdun j i n g j i - i h a n j a bolgo be tebufi. bahafi 
ildurengge naranggi mangga oho. jabure gisurere de icangga mudan be t u w a -
bumbime. j i l gan mudan tucirengge lan i lgai adal i . gönin ishunde acafi. dolo 
keb sere de. muj i len umesi elefi urgun sebjen bicibe gönin be teile ulhibuhe 
gojime (34b) gölindure unde ofi. fayangga geri fari lame toktohon akö. i n u je 
sere be k i r i f i sereburakö bime. cibsime nasame h iyok seme h i r i sej i lembi. heni 
majige duksereme tob ohode. u t h a i necineci ojorakö ombi. tereci ashaha suihun 
assame. gu-i honggon guwendeme. e t u k u adu be is ihime. c i ra boco be tob obufi. 
nioi si be same, t a i fu de hendumbi. urgun gönin acara undede. u t h a i alafi 
geneki sembi. beye mari f i jibgesere de. hanc i la tunac i ojorakö. geneki sembime 
geli oksorakö. andasi amasi fororo gese. yasa i irhasame [irgasame] tas seme 
sarangge. ta l i sara elden ishunde tunggalambi. gönin arbun hacilame ojoro be 
ejeme muterakö. fakcara gönin lakcara onggolo. fayangga oron bektereme 
wahyabuf i . dorolome k a r u l a r a solo akö. gisun be wacihiyame jabdurakö. j a i 
majige b i k i seme hac ihiyac i . (35a) enduri sargan j u i eksembi sembi. fiheme 
hahame k i banji f i . ebke tebke [cf. tebke tabka ] fekun wahyabuf i . buru bara 
[7a] gaitai genehe i c i be sarkö. dolo kidure cisui gönin be. we de a lara . akame 
usame yasa i muke tuhebume. gingkame fancaha- i gerembuhe sehe: 

58. 

(36a) Hao se fu . Sung I o i . 

O daifu hafan Deng t u ze. C u S iyang wang-ni ashan de bifi . Sung ioi be ehe-
cume hendume. Sung io i - i arbun g iru nemeyen sa ikan . angga de icangga gisun 
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labdu gojime. banin geli boco de dosi. wang ume terei emgi. amargi gung de 
dosime tucime yabure sehe. wang. Deng t u ze-i gisun be Sung ioi de fonj iha 
manggi. Sung ioi hendume. arbun giru nemeyen sa ikan serengge. abka c i 
gaihangge. angga de icangga gisun labdungge. sefu ci tacihangge. j a i boco de 
dosi sehengge. amban minde akö. wang hendume. s ini boco de dosi aköngge. 
i n u a i k a gisun bio. gisun bic i bisu. gisun akö oci u t h a i bedere sehe manggi. 
Sung ioi hendume. abka i fejergi sa ikan n i y a l m a , C u gurun de isirengge akö. C u 
gurun- i hocikon ningge. (36b) amban-i falga de isirengge akö. amban-i falga-i 
sa ikan ningge. amban m i n i dergi ergi adaki booi j u i de isirengge akö. amban 
m i n i dergi ergi a d a k i booi sargan[! ] j u i de. emu fun nonggici hon den ombi. 
emu fun ekiyeniyeci hon fangkala ombi. fun i j u c i hon Seyen ombi. fiyan i ju c i 
hon fulgiyan ombi. fa i tan z 'u i cecike-i dethe gese. y a l i sanggiyan nimanggi 
adah. comboli. fangse folmiyehe [fulmiyehe] gese. weihe obiyoo [ubiyoo] asuha 
adah. i jar ( i ) lame emgeri injehe de. yang ceng-ni urse gemu höhmbume. h i y a n 
[h iya] z 'a i - i n i y a l m a yooni menerembi. t u t t u seme [7b] ere sargan j u i . fu de 
enggelefi. amban be i l a n a n i y a saci. tetele gönin be bure unde. Deng du [tu] ze 
seci u t t u akö. terei sargan. funiyehe lekderefi san laigulafi [maigulafi] . fernen 
j i r a m i n weihe sentehe. du har i dara buktu . geli hedu jaluf i t u k u yo banj ihabi . 
t u t t u bime Deng (37a) t u ze h a j i acafi. sunja j u i u j ihab i . erebe wang bodome 
t u w a . we boco de dosi sehe, tere fonde C i n gurun- i jang höwa-i daifu hafan 
asgan [ashan] de bifi, u t h a i ibefi maktame hendume. te Sung ioi adak i booi 
sargan j u i . sa ikan banin be wesihuleme tukiyehe gojime. tere yarg iyan - i men-
tuhun facuhön ningge k a i . amban m i n i erdemu be tuwakiyahangge ede isirakö. 
tere anggala julergi C u ba- i w a l i y a h a gasan-i hehe be. adarame amba wang de 
alac i ombi. y a l a amban m i n i a lbatu yasa - i sabuhangge be. hono gelhun akö 
alarakö. wang hendume. eicibe sitahön n i y a l m a de alame t u w a sehede. daifu 
je je sefi alame. 

amban b i asigan-i fonde hergime yabume. u y u n jeo be akömbume tuwaha . 
sunja du be yooni surdehe. H i y a n yang ci al jaf i . H a n dan de sarasame. J e n g W e i 
gurun- i jen wei sidende. elhe nugan [nuhan]- i (37b) yabure de. tere fon niyeng
n iyer i dube j u w a r i sucungga ofi. gölin cecike göli gab seme, guweme. hehesi 
feniyelefi n imala abdaha gaime tucire ucur i bihe. ere bigan-i saikangge. gi lmar-
j a r a boco de elden toktofi. hocikon giru hojo banin de. dasatara miyamire be 
baiburakö. amban bi terei umesi hocikon ningge be tuwafi . u tha i si irgebuhe 
gisun [8a] amba jugon be yabume. s ini u l h i be j a f a k i seci. sa ikan ilga bume 
gisun umesi icangga oho. tereci sargan j u i a imaka t u w a r a adah bime ibenjirakö. 
holkonde ibenjire adah bime ebsi akö. gönin keb sembime beye sosorombi. 
wesihun fusihön gurinjeme same, dolo icisame uyurseme injembi . hölhame 
tuwame geriseme sambi. u t h a i karulame irgebuhe s i - i gisun. niyengniyeri edun 
dame icemleme fulhureme arsumbi . bolhomime targafi j i lgan mudan de aca-
bure be a l iyambi . minde enteke be (38a) bure anggala. banjinjihakö de isirakö 
sehebi. tereci fisikusame67 manggasame alafi bederehe. mekele icangga gisun-i 

6 7 S. Anm. 52; von fisiku. 
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acinggiyame. gönin muj i len ishunde narasaha dabala. yasa terei boco be buye-
cibe. dolo terei jurgangga be saisaha. si de karulambime dorolon be memerefi. 
dubentele endebuku calabun akö. t u t t u m a k t a r a de dabuci ombikai sehe 
manggi. C u wang sain seme saisafi. Sung ioi be i n u ashöhakö sehe: 

59. 

(39a) L o sen fu . Z'oo Ze j i y a n : 

O [8b] höwang cu-i i lac i a n i y a . bi . ging hecen de yamulame genefi bederere de. 
lo b ira be dooha. julgei n i y a l m a i henduhengge. ere b ira i enduri - i gebu be M i 
fei sehebi. Sung io i - i C u wang de jabuha enduri sargan j u i - i bai ta be göninafi. 
u tha i ere fu be araha . tede henduhe gisun. 

bi . ging hecen ci dergi golo de bederere de. i k iowei ahn be fisa(n) de sindafi. 
höwan y u w a n - i meifehe be duleke. tung gu holo be bitume. ging san ahn de 
ta fuka . sun wasihön kelfime. sejen morin sadahabi. tereci sain n iyanc iha - i ha l i 
de sejen i l i f i . j ' i t i y a n us in de mor in be sindafi. yang l i n bu jan de sarasame 
feliyeme. lo cuwan (39b) b ira be hargasame tuwaha . tereci dolo assame m u 
j i len sesulefi. holkonde gönin facambi. fusihön saci k imcime muterakö. wesi
hun t u w a c i aldungga be ucarambi . hadai dalbade emu sa ikan n i y a l m a be sa
bumbi. u tha i dahara urse be ibebufi alame. suwe tere be sabuho [sabuhao]. 
tere ainaha n iya lma . u t t u sa ikan n i . [9a] dahara urse jabume. amban be don-
j i c i . ho lo b i ra i enduri gebu M i fei sembi. ejen wang-ni sabuhangge. ere w a k a 
semeo. terei arbun adarame. amban be donjire be buyere sehe manggi. bi 
alame. terei arbun boksikangge [cf. boksokon] goloho niongniyaha- i adal i . 
sunggelj erengge mudur i hayal j ara gese. gi lmar j ara boco gioi i lga c i eldengge. gin
c ih iyan fiyan niyengniyeri j a k d a n c i sa ikan . buruhun elden neore tugi - i b i ya 
be daldaha adal i . celmeri arbun surdere edun de nimanggi demniyesere [dem-
niyecere] gese. aldangga t u w a c i terei (40a) eldengge genggiyen sun- i erde 
jaksan c i wesike adal i . hanc i c inci laci terei gelmerjerengge su i lga- i niowanggi
y a n boljon c i tucike gese. etuhun niyere- i dulimbabe baha bime. den fangkala 
teksin- i acabuhabi. meiren surume araha adah. comboli fulmiyeme hösiha 
gese. meifen yebcungge monggon sa ikan . seyen beye der seme bolgo. sain 
nimenggi i jure be baiburakö. fun f iyan be baitalarakö. ter seme sosohongge 
tugi gese. golmin fa i tan y a r seme banj ihabi . fulgiyan fernen oilorgi de jaksaf i . 
seyen weihe dorgi de der sembi. yasa genggiyen t u w a r a sa ikan . sulu fulc in dere 
de acabuhabi. ferguwecuke banin celmeri giogiyan. arbungga giru nesuken 
fujurungga. ijishön gönin kemungge yangsangga. gisun mudan umesi nemeyen. 
ferguwecuke etuku ja lan de komso. beyei m u r u nirugan de acanahabi . [9b] 
gi l tari niowari lo sa be etufi. foloho coliha (40b) gu fiyagan be ashahabi. ais in 
z 'u i funggala be u j u de miyamif i . genggiyen tana be holbofi beyebe eldembu-
hebi. y u w a n io gebungge yangsangga sabu be etufi. u siyoo sere weihuken 
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hösigan be höwaitahabi. lan i lga- i amtangga w a sur seme, amasi jules i a l in - i 
buten de oksombi. tereci holkonde beye delmeceme sula yabumbihede. hashö 
ergi n i ruha k i r u de nikeme. i c i ergi girdan t u de daldame. enduri c i k i n de 
seyen m a y a n be tucibufi . b i ta hargi de y a c i n i lga be fatambi . m i n i gönin de 
terei hocikon ferguwecuke be buyeme. muj i len dekderseme assafi. urgun akö 
ohobi. urgun be acabure sain j a l a n akö. ser seme iren de aname gisun be hafum-
bufi. hing sere unenggi be neneme u l h i b u k i seme, ashaha gu be sufi i rk ime bo-
l i c i . gönihakö sa ikan n i y a l m a tob seme akdun dade. geli dorolon be (41a) 
jafaf i s i - i getukelembi. ashaha gu-i tukiyeceme minde karulame. sumin tunggu 
be jorime boljombi. hing sere unenggi yabun be meuteren, ere enduri mimbe 
holtoro ayoo seme olgombi. Giyoo fu - i gisun ai fuha be göninafi. monio-i adal i 
tathönjame dobi-i gese kenehunjembi. [10a] höwahyasun cira be tomsome 
gönin be teng seh. dorolon kemun- i beyebe t u w a k i y a r a dabtambi . tede 
lo sen enduri acinggiyabufi. kurbuseme nikeme elhe akö. enduri elden 
fakcame acame. gaitai burubume gaitai iletuleme. gabsihiyan beye k iyab seme 
bulehen-i gese i h n . deyeki sembime geli debsirakö. h i y a n - i jugön be feliyeci 
sur seme bahame. amtangga orho de yabuc i w a fur sembi. j ing gingsime bu-
yere gönin be serebuci. usacuka j i lgan ele den ombi. tereci geren enduri cing 
seme j i f i . hok i duwah hölame guilefi. (41b) eici bolgo eyen de efiyeme. eici 
enduri j u b k i de sarasambi. ememungge genggiyen tana be sonjome. ememungge 
z 'u i cecike-i funggala be tunggiyembi. s iyang muke i juwe fei be dahame. han 
b ira i sargan j u i be gamambi. poo guwa us iha- i j u r u akö be nasame. k i y a n nio 
us iha- i emhun tehe be irgebumbi. weihuken guwalasu[n]- i boconggo seifen 
demniyeseme. golmin u lh i - i dahfi a l i yak iyame i l imbi . beye gabsihiyan deyere 
niyehe c i i ldamu. holkonde ler serengge umesi ferguwecuke. weren be fehume 
heni oksonjome. lo- i wase de b u r a k i dekdere gese. [10b] assara dar i toktoho 
kemun aköngge. urhure gese teng sere gese. dosire ihre de boljon aköngge. gene-
re gese bederere gese. forhosome tuwarangge nionio faha talisame. gi ltarsara 
g inc ihiyan gu-i fiyande. gisun be mimif i tuciburakö bicibe. sucunjire sukdun lan 
i lga- i (42a) gese. yebcungge giru uhuken haihön. muse be jetere be onggobumbi. 
t u t t u de edun-i ejen su be hetefi. b ira i ejen boljon be i l ibufi . P i n g i enduri tung-
ken dume. Nio i w a enduri tomorohon-i uculembi. deyere n imaha mukdefi sejen 
be dahme. gu-i hongkon [honggon] kanggir seme sasa genembi. ninggun muduri 
ter seme u j u teksilefi. tugi sejen be tohofi demniseme [demniyeseme ?] feniyem-
bi. k ing n imaha godome muheren be hafitafi . muke i gasha debsihei karmame 
yabumbi . tereci amargi biraga be dulefi. julergi j i dun be dabame. seyen meifen 
saniyafi . genggiyen yasa amasi tuwambi . fulgiyan fernen assame nesuken-i 
gisureme. l a k seme ucaraha amba m u r u be alambi . n iya lma enduri jugön encu 
be korsome. se asigan de ucarahakö be gasambi. lo-i u lh i dalifi fir seme song-
gome, yasa i muke adasun de sabdasambi. [ I I a ] acara inenggi enteheme lak-
caha be nasame. hokotoi fakcafi encu bade genere be usambi. (42b) gosiha de 
k a r u l a r a ser sere gönin ok in i seme, giyangnan-i genggiyen tana be al ibumbi. 
udu amba i n - i bade somime tecibe. muj i len de u r u i ejen wang be tebuhebi 
sembi. majige andande terei ihha babe saburakö. cib seme burubume elden 
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dalibuha de fancambi. tereci den baci mari f i wasime. bethe febyecibe muj i len 
tutahabi . gonin narasame arbun be murusembi . hargasame t u w a h a i korso-
con [korsocun] be befeliyembi. enduri beye-i dahöme tucire be ereme. weihuken 
cuwan de tefi wesihun surumbi . golmin bira de dekdefi bederere be onggome. 
gonin lakcarako ele k idumbi . dobori c ik c ik seme amu isinjirakö. gecen wasire 
de usihime gerendere de is ibumbi. dahara gucuse be sejen tohobufi. b i dergi 
jugon de bedereki seci. morin- i hadala be ergeleci. susiha be jafaf i j ing jibge-
seme umai geneme muterakö sehe: 
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316. 

( I V , l a ) [ X X X I I I , 4a] Tere babe tuwabuhangge. K i o i Y u w a n . 

K i o i y u w a n bosobufi i l an a n i y a otolo. dahöme bahafi baitalabuha ba akö arga 
mohotolo tondo be akömbucibe. acuhiyan urse de sihelebume dalibure jakade. 
dolo alisame gönin fancame. absi ojoro be sarkö oho. tereci t a i bu hafan J e n g 
j a n i n de acanafi hendume. minde kenehunjere babi . s i yan seng-ni toktobure 
be buy ere. J e n g j a n i n s ib iya be tuwancih iyame gui (em. : eihume) be mabu-
lame hendume. agu a i ( l b ) babe t u w a b u k i sembi. K i o i y u w a n hendume. bi 
eici unenggi muj i len be tucibume gulu tondo ojoroo. aköci genere be fudeme 
jidere be okdome u t t u dube akö ojoroo. eici orho suiha be bolgo hadufi kiceme 
tarireo. aköci amba (em.: yebken) n i y a l m a de guculeme gebu be mutebureo. 
eici daldarakö tob seme gisureme beyebe tuksicuke obureo. aköci geren-i 
jergi de baj^an wesihun ome ainame banjireo. eici colgorome lakcame tucif i 
[4b] unenggi be karmarao . (2a) aköci haldabasame clahacame kuturceme aca-
bume. liehe n i y a l m a de sihesereo. eici han ja h ican tob sijirhön-i beyebe bolgo 
obureo. aköci faks i i ldamu n i l u k a n icangga nimenggi-i gese. i lg in- i gese aca-
bume yabureo. eici hoo hio seme minggan babe yabure mor in - i adal i ojoroo. 
aköci ederi tederi muke i dorgi niyehei adal i boljon be dahame. dekdeme sung-
kume. ainame m i n i beyebe yooui obureo. eici k i gi (em. : k i l u k gi luk) morin- i 
gese sejen (2b) tohoburakö ojoroo. aköci alasan mor in - i songko be dahalarao. 
eici höwang gu gashai deyere de adanarao. aköci coko niyehei emgi jetere be 
temsereo. ere y a sain y a ehe. a i be unggimbi. a i be dahambini . j a lan hölhi 
farhön getuken akö ofi. biyangsikö-i asha be u jen obume minggan giyön be 
weihuken obuhabi. höwang jung efujeme wal iyabuf i . wase-i mucen a k j a n - i 
adal i guwehebi. acuhiyan n i y a l m a der seme dekdefi. mergen saisa de (3a) gebu 
akö ohobi. a i buruhun ofi. we m i n i han ja unenggi be sara sehe manggi. J e n g j a n 
i n s ib iya be sindafi marame hendume. c ' i (em. : jusuru) de foholon babi. u rhun 
de golmin babi. j a k a de tesurakö babi . mergen de genggiyelerakö babi . ton de 
yongkiyarakö babi. enduri de hafunarakö babi. agu-i muj i l en be baitala . agu-i 
gönin be yabu . gui (em. : eihume) s ib iya de yarg iyan - i ere baita be tuwame 
muterakö: 
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376. 

( I I I , 53a) [ X L I , 5a] Z i n soo k ing de k a m unggihe bithe. 
Ssema (em. : Sse ma) Ciyan. 

ta is i gung ihan morin- i jergi Ssema (em.: Sse ma) c iyan- i dahime hengkiseme 
a lara gisun Soo k ing amba n i y a l m a cananggi götubume bithe unggifi. ijishön-i 
eiten j a k a de (53b) acabu. mergen be tukiyere . saisa be dosimbure be. kice 
seme tacibuhangge. gonin muj i len keb seme hing sehebi. aikabade fusihön 
nimbe gisun be songkolome baitalarakö jergi ursei gisun de gocimbufi. dosi-
k a b i seme ushasaci fusihön b i gelhun akö k a i . fusihön bi udu budun ehelinggö 
bicibe. i n u kemuni ambasa ursei werihe tac ih iyan be dubeheri donjihabi. 
cohome beye efujefi. nantuhön de usabure jakade. assaha (54a) dar i w a k a ba-
hame. nonggiki seci nememe ekiyeme damu emhun wancara [fancara] dabala. 
we de a lara . irgebume henduhengge. simbe y a b u sehe, we simbe donji sehe 
sehebi. [5b] t u t t u J u n g ze k i - i bucehe manggi. B e y a dubentele dahöme k i n 
(em.: k i tuhan) fithehekö bi . adarame seci saisa beyebe sarangge de baitala-
bure. hehesi beyebe buyerengge de miyamire turgun k a i . fusihön-i beye em-
geri edelehe be dahame. udu S u i H o - i gese erdemu be hefeliyehe. (54b) I o I 
adal i yabun bihe seme, dubentele wesihun de ojorakö. elemangga basucun be 
baime. beyede götucun ombikai . unggihe bithe de k a r u unggici acambibe tere 
ucur i dergi ergi c i han be dahame jidere. geli fusihön baita de hafirabure. i s 
hunde acaha inenggi mic ih iyan bime burgin bargin de majige andan-i solo be 
bahafi. gönin muj i len be wacihiyahakö bihe. te Soo k ing gönikakö weile de 
tusafi . ududu b iya be dulefi. (55a) tuwer i dubede hamin j iha fusihön bi . geli han 
be dahame. yung-ni bade genembi. aikabade holkonde boljoci ojorakö de i s i -
n a r a ohode. fusihön bi . budentele bahafi gingkaha fancaha be tucibume hashö 
i c i ergide hafumburakö oci. enteheme delhere fayangga-i dolori korsorongge 
mohon akö ombi. t u t t u umesi a lbatu be muwasame tucibumbi . giyalabufi 
k a r u bithe unggihekö be wakalarakö oci jabsan k a i . fusihön bi donjici beyebe 
(55b) dasarangge mergen-i temgetu gosin be isiburengge gosin-i tuc in . gai jara 
burengge jurgan- i t u k u . yerterengge baturu- i lakcan . [6a] gebu be iliburengge. 
yabun- i ten sehebi. n i y a l m a de ere sunja bici . amala teni ja lan de banjime 
ambasa saisa-i jergi de adanaci ombikai . t u t t u ofi. jobolon aisi be buyere ci 
gosihon akö. akacun n i y a m a n fintara c i nimecuke akö. yabun nenehe be giru-
bure ci bucehe akö. girucun ergen fa i tara ci amba akö erulebufi funcehe n i y a l 
m a be (56a) ton de dabuci ojoraköngge emu j a l a n w a k a , daci jihengge goro k a i . 
julge W e i l ing gung. Y u n g k io i - i emgi sejen de tere jakade. Kungze gurun de 
genehebi. S a n g yang k ing , k i y a n de baifi acara jakade. Joo l iyang n iyaman 
fintahabi. ama- i cilba sejen de adara jakade. Y u w a n sse c ira a l jahabi . ubabe 
julgeci ebsi gemu girucun obuhabi. dul imbai jergi urse-i baita taigiyasa de 
holbobuha de. amtan tuheraköngge akö bade. (56b) hoo hio sere saisa be a i 
hendure te han- i y a m u n de udu n i y a l m a akö sehe seme, loho fufun ci funcehe 
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n iya lma be. abka i fejergi saisa mergese be tuc ibu sere mujanggo. fusihön b i . 
nenehe n i y a l m a i hethe de akdafi . n i y a n (em. : n i y a n j a n ) sejen-i fejile weile 
alime. orin a n i y a funcehe. [6b] t u t t u beyebe gönici. dergi oci tondo be tucibume. 
akdun be akömbume. ferguwecuke bodogon erdemu hösun-i saisacun bin . 
genggiyen ejen be falime muterakö. sirame (57a) oci geli meiebuhe be tunggi
yeme ekiyehun be niyeceme. mergen be elbime. mutere be dosimbure. fiyeren 
yeru - i saisa be iletulebume muterakö. tulergi oci coohai n i y a l m a ofi hecen be 
afame bigan de sujame jiyanggiyön be w a r a . t u (em. : turun ) be durire . gung 
be i l ibume muterakö. fejergi oci inenggi be isabume goidame fassame, wesihun 
hafan j i r a m i n fulun be gaifi. u k s u n mukön gucu gargan be wesihun derengge 
obume muterakö. ere duin be emke hono (57b) muterakö. ainame acabume 
saisabure be baime. golmin foholon-i tusa umai akö be ede saci ombikai . 
seibeni fusihön bi i n u kemuni h i y a dai fan- i jergi de ofi. tulergi y a m u n - i dubei 
hebe de daha bihe. tere fonde u m a i hesen hergin be yarume. gönin muj i len be 
akömbuhao bade te beye efujefi erire i c i h i y a r a aha ofi. buya fusihön-i dolo 
bifi. geh u j u tukiye f i fa i tan sidarafi u r u w a k a be (58a) leoleci. tede han- i y a m u n 
be weihukeleme. ne ja lan - i saisa be giruburakö semeo. a i . a i . fusihön bi geli a i 
seme gisurere. geli a i be gisurere. tere dade weilei da dubebe j a - i getukeleci 
ojorakö. fusihön bi aj igan ci tookan akö erdemu de ertufi m u t u h a manggi. 
gasan fa lan- i m a k t a c u n hono akö bihe. jabsan de han nenehe n i y a l m a i tur 
gunde nekehyen tac iha be wesimbubume dorgi hanc ik i dosime tucime y a b u -
bure (58b) jakade. fusihön bi fengse be huksefi . adarame abka be hargasambi. 
seme t u t t u gucu antaha de ha j i l a ra be lashalafi booi hethe be gönirakö dobori 
inenggi akö damu dursuki akö erdemu hösun be wac ih iyame. [7a] cohome emu 
muj i len- i tusan be kiceme. dergi ejen de hanci saisabure be göniha bihe. ba i ta 
elemangga ambula murishön ume t u t t u akö ohobi. fusihön bi L i hng-ni emgi 
sasa men h i y a - i hafan bihe gojime. daci (59a) ishunde hajilahangge w a k a . 
ibere n a k a r a jugön encu bime. emgeri hono höntahan-i nure be darame k u n d u -
lehe ba akö. t u t t u seme, fusihön b i terei yabun be t u w a c i beyebe t u w a k i y a r a 
ferguwecuke saisa. n i y a m a n be uilere de hiyoosungga. n i y a l m a de akdun . u l i n 
de hanja . bure ga i jara de jurgangga giyangga bime gocishön. gungnecuke 
malhön-i n i y a l m a be kundulembi . gönin kemuni fafursame beyebe tuwarakö. 
gurun booi hafirabuha de fassaki sembi. (59b) ere daci terei dolo tebuhe be 
fusihön bi gurun-i saisai arbun be seme göniha bihe. amban oho n i y a l m a tumen 
jergi bucembi seme emgeri hono banjire be bodorakö gurun- i jobolon de 
fassarangge i n u ferguwecuke k a i . te baita be derubufi. emu ba acanarakö ojoro 
jakade elemangga beyebe yooni obure. juse sargan be k a r m a r a ambasa u t h a i 
terei foholon be fetereme tucibuci . fusihön bi . y a r g i y a n - i dolori n i y a m a n fin-
tambi . tere (60a) anggala. L i l ing sunja minggan isirakö ya fahan cooha be 
gaifi. batai bade sumin dosifi. bethe wer i gurun de fehunehe. gashai [tashai] 
angga de be benere gese. etenggi monggo be hetureme necime. j u w a n tumen 
cooha de bakcilafi . c in [can] io i - i baru nurhöme j u w a n inenggi funceme afame. 
ambula w a r a jakade. monggo bucehe be tucibeme feyengge be wac ihiyame 
jabdurakö. ja fu j ibca- i ejen t a [da] sa [7b] durgeme golondufi. i n i hashö i c i H i y a n 
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wang beri j afaha (60b) urse be wacihiyame fidefi. emu gurun uhei kaf i suj ame .ming-
gan ba hamita la . surdeme afahai s irdan waj i f i jugön mohofi. a is i lara cooha 
isinjirakö. cooha n i y a l m a bucehe. koro bahangge umesi ambula bicibe. L i hng 
cooha be joboho seme emgeri surehede. cooha-i n i y a l m a i l i f i . yasa i muke tuhe-
bume senggi sabdame songgome. untuhun nujen [nujan] be seferendufi sang-
g iyan (em.: sanyan) jeyen funtume amargi baru bucere be temseme batala-
haköngge akö. L i l ing-ni (61a) gaibure onggolo elcin-i mejige be a lanj iha 
manggi. H a n gurun-i gung sai tu . wang. beise se yooni höntahan jafafi . urgun-i 
doro araha bihe. amala udu inenggi ofi. L i l ing-ni gaibuha bithe be wesimbure 
jakade. dele buda jetere de amtan akö. dasan be don j ire de urgun akö. u ju laha 
ambasa geleme olhome absi ojoro be ulhirakö oho manggi. b i m i n i ajige fusi
hön be bodorakö. dergi ejen-i gasame akame sejileme nasara be sabufi. yarg i -
y a n - i (61b) hing sere mentuhun be akömbuki seme göniha. L i l ing daci hafan 
cooha-i emgi. komso be meiteme. jancuhön be dendeme. n iya lma i bucetei 
fassara hösun be baha bihe. udu julgei gebungge jiyanggiyön sehe seme, duleme 
muterakö. beye udu gidabufi gaibucibe. bi terei gönin be tuwac i . ucur i be baha 
de. H a n gurun de k a r u l a k i sere arbun bi . weile emgeri umainac i ojorakö oho 
be a inara . t u t t u seme terei bata be efulehe [8a] gung be. (62a) i n u abkai fejergi 
de algimbuci ombi. dere seme fusihön bi . ubabe hefeliyefi tuc ibuk i seci jugön 
akö bisire de. lek [ lak] seme tere ucur i gamafi fonjire de. u tha i ubabe jorime 
L i l ing-ni gung be feteme gisurefi. dergi ejen-i gönin be surembume. h i rara 
seyere gönin be s i k i sehe bihe. wacihiyame getukelere genggiyen ejen bodo-
hakö. elemangga fusihön mimbe. E l s i jiyanggiyön be heturseme. L i hng-ni 
j a l i n fiye[n]teme gisurembi seme, loo (em.: gindana) de horiha (62b) hing sere 
tondo be dubentele tucibume mutehekö. dergi be eiterehe de obufi naranggi 
hafasi beidehe be dahaha. boo yadahön. uhn nadan- i beyebe joohci hamirakö. 
ha j i laha gucuse aituburakö. hashö i c i hanc ik i urse. emu gisun jondorakö. beye 
wehe moo w a k a . emhun beidere hafan de bakein banj i f i farhön loo (em.: gin
dana) - ! dolo horifi bisire de. we- i baru alac i ojoro ere yarg iyan- i soo ging-ni 
beye sahangge k a i . fusihön-i yabuha weile t u t t u (63a) wakao. L i l ing weihun 
de dahafi. booi algin be efulehe seci. fusihön bi geh eruiere boode tuhenefi. 
abka i fejergi de basume tuwaburengge. gosihön k a i . akacuka k a i . bai ta be 
emu juwe ba seme jergi n i y a l m a i baru j a - i gisureci ojorakö. fusihön m i n i ne-
nehe n i y a l m a de. temgetu be kontoholoho [hontoholoho] ejehe bithe be buhe 
gung akö. dangse suduri us iha ton be t u w a r a de afafi. saman jalbarire urse de 
hanci ofi. [8b] dergi (63b) ejen-i efin efibure. ucun yobo-i jergi de ujihengge. 
was ika j a l a n - i weihukelerengge k a i . aikabade fusihön mimbe fafun-i gamafi 
waha bic i . u y u n i h a n - i emu funiyehe s ihaha adal i . yerguwe[n] c i a i encu 
ojoro bihe. j a l a n - i n i y a l m a jurgan- i bucehe de oburakö. cohome mergen moho
fi. weile u jen ofi. beyebe guwebume muterakö bucehe sembi. a inu seci. daci 
beyebe ilibuhangge t u t t u ofi k a i . n i y a l m a tome emgeri bucembi. ememungge 
(64a) t a i san ahn c i u jen ningge i n u bi . ememungge niongniyaha-i funggala ci 
weihuken ningge i n u bi . yabuha jugön encu turgun k a i . u j u i sain urse nenehe 
be giruburakö. terei ilhingge beyebe giruburakö. terei ilhingge giyan arbun be 
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giruburako. terei ilhingge gisun hese be giruburako. terei ilhingge beyebe buk-
dabume girucun be a l imbi . terei ilhingge e tuku be halafi g irucun be a l imbi . 
terei ilhingge guwangse sangse (64b) etufi t antara tore girucun be a l imbi . terei 
ilhingge u j u i funiyehe be hashalafi sele futa be monggolire girucun be a l imbi . 
terei ilhingge sukö y a h be efuleme gala beyebe lashalara girucun be a l imbi . 
umesi fusihön ningge. irgen [ergen] be fa i tara erun. ten de i s inahabikai . u labun 
bithede henduhengge. erun sang daifan de isiburakö sehebi. ere gisun saisai 
jurgan be huwekiyeburako ci ojorakö sehengge k a i . eshun tasha sumin a l in de 
(65a) bici tanggo gurgu gelembi. amala horho u lan - i dolo horibuha de suncehen 
halbisame be ulebure be bairengge. terei horon de hafirabuha turgun k a i . [9a] 
t u t t u ofi. we be ju jume gindana araha seme ainaha seme jaburakö sehengge. 
araha be aif ini toktobuha turgun k a i . te gala bethe be joolafi. guwangse sangse 
etufi. y a l i sukö be tucibufi . moo muksan - i tantame. loo (em. : g indana)- i dolo 
horici . tere gese erinde. loo (em. : gindana-i) hafan be (65b) sabume na de u j u i 
cunggusara. takörsara urse be tuwame. hebteseme. gelerengge a inu seci. terei 
horon de hafirabuha mudan k a i . ere gese bade isinafi gicuke akö seme henduci 
dere mangga dabala. a i wesihun-i babi . tere anggala S i be. be bime I o I i de 
horibuhabi. L i sse cengsiyang bime sunja erun be akömbuhabi. Höwai j i n [ in] 
wang bime. Cen-i bade huthubuhebi . Peng yuwe i . J a n g oo. (66a) julesi forome 
sitahon seme tukiyeme banj ibuha urse bime. loo (em. : gindana) de horibufi 
weile be al ihabi . [9b] G i y a n g heo geren l io i be wafi . toose sunja ba [be] c i e tu-
hun bime weile alire boode horibuhabi . W e i k i amba jiyanggiyön bime fulgi
y a n etuku etufi guwangse sangse de siderebuhebi. G i bu J u (em. : J o ) ha la boo
de funiyehe faitafi aha ohobi. G u w a n fu horire boode girucun be al ihabi . 
[10a] ese gemu wang beise jiyanggiyön cengsiyang de (66b) is inafi . gebu adak i 
gurun de a lg ika urse bihe. weile- i ten de i s inaha manggi. beyebe bodofi lasha-
lame muterakö. bur [a ]k i h u k u n - i dolo ohobi. julge de [te] emu adal i . adarame 
gicuke seci ombi. ere-i gisureci badaru [baturu] ol iha-i ucur i ishön [ ishun] . 
etenggi yadalinggo-i haran ningge getuken k a i . a i ferguwere babi . n i y a l m a 
doigomsome fafun-i mishalara dulergi [tulergi] de. beyebe lashalame muterakö. 
u lhiyen- i wasifi sumihalara tantara de (67a) i s inaha manggi. teni jurgan- i bu-
ceki seci i n u goidahakö semeo. julgei nfyabna erun be dai fan hafan de isibure 
be ujen obuhangge. cohome. erei j a l i n k a i . n i y a l m a i gönin. banjire be buyeme. 
bucere be ubiyame. ama erne be gönime. juse sargan be tuwasataraköngge 
akö. damu jurgan g iyan de cirgabuha de. t u t t u akö ojorongge. geli umainac i 
ojorakö ofi k a i . te fusihön b i . kesi akö. a j igan c i ama (67b) eniye ufaraha.ban
j i h a ahön deo akö umudu beye emhun i l ihab i . Soo k i n g si mimbe tuwac i . juse 
sargan de antaka . tere dade baturu urse urunakö jurgan de bucerengge akö. 
ohha n iya lma serne jurgan be buyeci . a i babe yabuc i ojorakö. fusihön bi udu 
oliha yadalinggö ainame b a n j i k i secibe. i n u ibere n a k a r a g iyan bemajige sam-
bi k a i . höwaitara horire girucun de dosinara mujanggo. tere anggala (68a) aha 
[10b] nehu sehe seme, hono beyebe lashalame mutere bade, fusihön m i n i h a 
firabuha be a i hendure t u t t u seme k i r ime tebufi ainame banjime h u k u n boi-
gon-i dolo horibuci marahaköngge. muj i len- i dolo tebuhengge wacihiyame 
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m u w a albatu akö ofi. j a l a n dubentele su algin. amaga j a l a n de iletulerakö ombi 
seme k a i . julgei bayan wesihun urse. gebu burume mukiyehengge toloci 
wajirakö. damu hoo hio sere jergi akö (68b) n i y a l m a i teile algikabi . t u t t u Wen 
wang horibuha manggi. Jeo i bithe be banjibuhabi . J u n g n i hanggabuha manggi. 
Cun cio (em. sajingga nomun) bithe be arahabi . K i o i y u w a n bosobuha manggi. 
L i sio [sao] bithe be irgebuhebi. Zo kio yasa efujehe manggi G u w a n [Guwe] ioi 
bithe be tucibuhebi. S u n ze bethe sacibuha manggi. coohai arga-i bithe arahabi . 
[ I I a ] B u wei S u - i bade falabuha manggi. j a l a n de L i o i l an bithe be ulahabi . H a n 
fei. C i n gurun de horibuha (69a) manggi. S u i nan . G u fen bithe be arahabi . 
irgebun-i nomun i lan tanggö fiyelen. eiterecibe gemu enduringge saisai akame 
fancahai arahangge k a i . ese gemu gonin de gingkara ba biß. doro be bahafi 
hafumburakö turgunde. t u t t u duleke weile be fisembume. jidere urse be gö-
n i k i n i sehengge k a i . u t h a i Zo kio [ I I b ] yasa efujehe. S u n ze bethe sacibuha 
manggi. dubentele baitalabuci ojorako ofi. bederefi bithe ce (em.: bodon) be 
leoleme. gingkaha gonin be (69b) tucibume. untuhun bithe be tutabufi beyebe 
iletulehe gese. fusihön bi felehudeme. te mocogisun de akdafi . abkai fe jergi w a l i y a -
buha fe bithe be wac ih iyame baifi. yabuha bai ta be k imcime. da dubebe da-
cilame. mutehe joc iha mukteke efujehe hergen be sibkime. dergi de H i o w a n 
y u w a n c i ejeme. fejergi de. te er in de isibume. biyoo. j u w a n . ben. gi. (em.: i le
tulehe u labun da hergin). j u w a n juwe. bithe jakön fiyelen. s i g iya gösin. hye i 
(em.: faidangga) ulabun nadanju . (70a) u h e r i e m u tanggö gösin fiyelen obufi. 
abka n i y a h n a - i siden be feteme. julge te - i köbuhn be hafumbume. emu booi 
gisun obume arafi . daiseleme [daiselame] waj ire onggolo. ere jobolon de tusara 
jakade. sanggahakö j a l i n nasame. t u t t u ten- i erun be ihcibe. korsoro c ira akö. 
fusihön bi . yarg iyan - i ere bithe be arafi . gebungge ahn de solifi [somifi]. tenteke 
n i y a l m a de ulafi . amba hecen u ju laha bade, bireme hafumbuha de. fusihön-i 
(70b) nenehe girucun-i w a k a l a n be suci ombi. udu turnen jergi w a r a be ahha 
seme ai a l i y a r a babi. erebe damu mergen urse de alaci ojoro dabala. jergi n i y a l 
m a de gisureci ojorako. tere anggala. fejergi jergi de bisirengge mangga. fejergi 
urse-i acuhiyadara ambula. fusihön bi . angga-i gisun de ere jobolon de tusafi . 
gasan fa lan de toobume basubufi. nenehe n i y a l m a be götubume girubufi. a i 
derei dahöme ama (71a) eniyei eifu munggan de acanambi. udu tanggö ja lan 
oho seme, girucun nememe amba ombi. t u t t u ofi emu inenggi u y u n jergi m u r i -
bumbi. teci geri f a r i a i m a k a w a h y a h a adah. tuc ic i genere i c i be ulhirakö. ere 
girucun be göniha d a r f fisa c i n e i tucime. e tuku usihiraköngge akö. beye emgeri 
höwa-i dorgi n i y a h n a ofi. geli fiyeren yeru de bahafi ja i lame. sumin somime ge-
neci ombi. t u t t u t a k a (71b) [12a] jergi be dahame dekdere irure . er in- i sasa fu 
sihön wesihun i c i fudasihölaha l iyehyehe be dahacambi. te Soo k ing mergen be 
tuk iye . saisa be dosimbu seme taciburengge. i n u fusihön m i n i cisui muj i len be 
ambula jurcehe wakao. te udu beyei banjibume araha sain gisun-i m i y a m i h a se
me, an - i n i y a l m a de ele akdarakö ojorahö sembi. nememe girucun be gaici ohobi. 
enduringge (em.: eiterecibe) akö oho manggi. amala teni urusere wakasarangge 
be teni toktobume mutembi . ere (72a) bithei gönin be yooni ulhibume muterakö 
ofi. t u t t u albatu balama babe majige tucibuhebi. gingguleme dahime dorolombi: 
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398. 

( I V , 20a) [ X L I I I , 16a] Amargi alin-i unggihe bithe. Kung De jang. 

[16b] jung san- i ferguwecun. z'oo tang-ni u lhicun. g iyamun- i jugön de sanggi-
y a n be dekdebuhe. ahn- i boode bithe be isabuha. tenteke h a n j a h ican- i jergici . 
colgoroko durun. bolgo getuken-i burgici tuc ike gönin. sanggiyan nrmanggi de 
adanafi seyen obure. y a c i n tugi de sucunafi. suwe wesinerengge be. b i y a r g i -
y a n - i sambi. tereci colgororopi. a i j a k a - i dele mukdefi boksokon-i tugi sukdun- i 
(20a) tule tuci f i . minggan y a n - i aisin be dangsan-i gese obufi tuwarakö. tumen 
sejen-i gurun be sabu-i gese obufi wal iyame. funghöwang-ni (em. : garudai ge-
rudei-i) guwendere be lo po de donjire. orho gamara ueun be. y a n l a i deucule-
rengge a inc i i n u bidere. gönihakö da dube jurceme fudarame y a c i n s u w a y a n 
köbulime forgosome. d i ze (em. : sabi) a k a h a de yasa i muke tukebume. J u 
(em. : Jö) gung-ni songgoho de gosiholome bihengge. holkonde songko be be-
derefi muj i len be icebuhe. (21a) geli neneme akdun amala götubuhangge a i 
t u t t u murishön n i . a i Sang seng aköha. J u n g si bederehe. ahn- i mudan eib seme 
minggan a n i y a we sarsara. j a l a n de bisire Jeo ze jergici tuc ike saisa. [17a] su 
bime hafu. somishon bime suduri bihe. t u t t u seme D u n g l u - i j a i l aha be taeime. 
N a n g'o-i somiha be alhödame. hölhame elben-i boo de ficame. götubume amar
gi yo de mahala etume. meni j a k d a n gui moo be holtome. meni tugi yohoron 
be (21b) eitereme. udu giyang-ni (em.: u la- i ) da l in de fiyan arame bieibe. 
yarg iyan - i sain hafan de gönin usabuha b i . terei t u k t a n j ihe fonde. Coo fu be 
ashöme H i o i io be duleme. tanggö boode coktolome. w a n g beise be weihuke-
leme. edun-i gönin sun de iletuleme. gecen-i sukdun bolori be hetureme. em
bici somiha n i y a l m a be enteheme genehe seme sejileme. embici wang-ni omolo 
be sarsarakö seme gasame. untuhun akö be fueihi sa j in de leoleme. butui 
sumin be (22a) doro tac in de kimeime. U guwang be sehe seme a inaha hamire . 
Giowan ze sehe seme a inahai teherere sembihe. amala incara mor in holo de 
dosime. bulehen-i bethe [!] j i d u n de is inj ime. u t h a i arbun dekdefi fiyangga 
samsifi. [17b] gönin köbulifi. muj i l en assafi. tereci tecehe bade fa i tan be s i -
darame. sar in- i ju ler i . u l h i be tukiyeceme. orhonereku be dejifi . a b d a h a i e t u k u 
be efulefi b u r a k i mudan be tukiyeceme. j a l a n - i arbun be (22b) ojoro jakade . 
edun tugi fancara be tebufi akambi . wehe seri sengserere be k i r i f i suks imbi 
[soksimbi] . we j i hada be hargasaci a i m a k a wa l iyabuha gese. orho moo be t u -
wac i buneuhun-i adal i . a is in - i doron be ashafi. y a c i n suihe be hailaf i . h a -
rangga hecen-i etuhun be tukiyeme. tanggö ba- i u j u de colgorome. mangga 
algin be mederi buten de iletuleme sain m a k t a c u n be je io - i bade badaram
bume. doroi debtehn be enteheme wal iya f i . (23a) jurgan- i bithe be umesi 
lashalafi t antara dure de surere jamarangge gönin neeime gercilere habsara 
de joboro suilarangge. hefeli de tebume. k i n - i ueun be lashalafi . nure i i rgebun 
be sirarakö. kemuni bosoro hae ih iyara de hitereme. eibtui habsara duilere de 
farfame J a n g Joo be duleke nirugan de köwarame. Joo L o [ L u ] be nenehe 

15 G i m m , A n t h o l o g i e 
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dangsede dabume. i l a n fu - i saisa amcara be buyeme. u y u n jeo-i ejete de algin 
be (23b) gaime ofi. tereci j a k s a k a tugi be simeli eldebufi. genggiyen b iya be 
embun dekdebufi niowanggiyan j a k d a n - i [18a] sebderi gocifi. sanggiyan tugi 
de we gucu arara . yohoron-i ucun garjame efujetele bederere n iya lma akö. 
webei jugon susume sunetele untuhun a h y a r a dabala. j a i torgosoro. edun 
mengse de dosime. t a l m a r a ta lman t u r a c i tucime. höi j ampin untuhun ofi. 
dobori bulehen gasambi. a l in - i n i y a l m a genefi erde y u w a n (24a) sesulambi. 
seibeni sifikö be maktaf i . mederi dahn de ja i laha be donjihangge. te lan h iyan 
be sufi. b u r a k i jelgin be höwaitaha be sabumbi. u t t u julergi a l in basucun be 
alibume. amargi j i dun i n j e k u be deribume. geren holo temseme wakalame. 
eiten hada sehehuri darime. sarsara n i y a l m a be cembe eiterehe seme nasambi. 
amcame jidere n i y a l m a akö oho seme nasambi . terei we j i - i yerterengge. dube 
akö. holoi girurengge (24b) nakarakö. bolori gui moo edun be jai labufi . niyengni
y e r i lo orho b i y a be wal iya f i . wargi a l in - i somiha ursei leolen be dekdebumbi. 
dergi dahn- i gucu-i acanj iha be tucibumbi . te geli aciha be dagilafi h i y a n de 
wasime. usan fasan- i dergi ging (em.: gemun) de genefi. gönin udu dergi de 
acacibe. geli a l in - i duka be darime y a b u k i serakö. a inaha sain moo be dere 
girubure. h i y a n orho be yertecun alibume. niowanggiyan dabagan be (25a) da-
same götubume. fu lg iyan hada be dahöme nantuhörame. sarsame oksore de 
höi h i y a n - i jugon be buraki labure . san oboro de niowanggiyan muke be du-
ranggilabure oci ombini. urunakö hada- i w a be dasifi. tugi - i duka be yaks i f i . 
weihuken ta lman bargiyame hörgire muke somime. jidere sejen be holo-i 
angga de heterembi. balai hadala be. bigan-i u jen [ujan] de i l ibumbi . tereci 
sak sere gargan s i lh i tucime. ler sere (25b) suihe fayangga j i l idame. a ic i gar
gan be deyebume [18b] muheren be bilame. gaitai moo-i subehe fusihön ofi. 
songko be erime. jergi saisa-i sejen be bederebumbi. agui j a l in j a i l a ra antaha 
be halaburakö oho sehe: 

399. 

( I I I , 19b) [ X L I V , l a ] B a su bade ulhibume selgiyehe bithe. Ssema (em. : Sse 

B 1 m [ s t a t t : U <i *B #n 
ma) Siyang z u : 

B a su- i taiseo hafan de ulhiburengge. m a n i gurun-i cisui yabure 

be. dailahakö inenggi goidara jakade. kemuni jase jecen be nung-

neme necinjime s i (em. : hafasi) daifan hafasa be jobobuha. han [ l b ] 

soorin de teheci. abka i fejergi be bilume toktobume. dul imbai gurun 
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be ellie obufi amala teni dain cooha ib.fi. amargi Hiong n u be dai laha. Can ioi 
geleme golome. gala joolafi (20a) baita be ahme, tobgiya bukdafi acara be baiba. 
K ' a n g gioi. s i ioi . tunggen [für falsch tungken] kamci f i . a lban benjime hengkilen-
j ime j ihe. cooha be forobufi dergi baru unggifi .Min Y u w e i i s h u n d e wanduha. i c i er
gi F a n ioi de weile fonjinafi. taize yamulame j ihe. julergi i - i ejete. warg i b i - i da t a 
[data] kemuni alban benjime. gelhun akö oihorilame heolederakö. meifen sampi 
bethe tuwakiyef i [ ! ] . dur seme gemu asuk i be tuwame (20b) jurgan be buyeme. 
harangga ome gosibuki sembi. jugön on umesi goro. a l in b ira sumin dahbufi. beye 
isinjime muterakö dahahaköngge be. aif ini waha . sain be yaburengge de. sang-
nara unde ofi. t u t t u jung lang j i yang hafan be b i luk in i seme taköraha. B a su- i 
irgen-i n iya lma be sunjata tanggö tucibufi u l in suje be karmame elcin be da-
lime genekini sehengge. daci u mai agöra ha jun - i weile, dai lara afara (21a) 
jobolon be dekdebuhe ba akö. te donjici . cooha tucibume fafun selgiyefi. [2a] 
juse deote be gelebume golobume. sengge sakdasa be suilabume jobobume. 
giyön ci geli c isui j eku juweme. ulame benebuki sere, ere gemu han- i gönin 
waka . geneci acara urse. ememungge jai lame ukame. beyebe wahangge. i n u 
amban-i jurgan w a k a k a i . tere anggala jecen-i giyön-i cooha. holdon-i sanggi-
y a n mukdeke sere be donjime. gemu beri jafaf i (21b) feksime. agöra be meihe-
refi sujume. nei t a r a [ taran] sabdame eyeme. damu amala ojorabö seme ol-
home. sanggiyan jeyen de funtume. suihe s irdan de fumereme. amasi t u w a r a -
kö seme gisurefi. guye marirakö seme mektefi . n i y a l m a tome j i l i dara muj i l en 
be jafahangge cisui k i m u n de k a r u l a r a adal i . tese a i k a bucere be buyeme. ban-
j ire be ub iyara dangse de akö. B a su c i encu ejen-i irgen semeo. arga sumin 
bodogon goro. gurun boo-i jobolon de fassame. (22b) amban- i doro be aköm-
bure be buyere turgun k a i . t u t t u ofi temgetu bume fungneme. gui (em. : tem-
getungge gu) be dendefi wesihuleme. soorin be beisei jergi de is ibuci . tere f a i -
dara de. dergi ergi u j u de obume dubeci iletulehe gebu be amaga j a l a n de 
tutabume. ba na be. juse omosi de ulabuhabi . bai ta be yabure de umesi tondo 
ginggun ojoro jakade. tusan de bisire de umesi elhe sula ome gebu algin mohon 
akö selgiyebufi. gung doro gukurakö iletulehebi. t u t t u de (22b) mergen n i y a l 
ma ambasa saisa fahön fehi be. dorgi bade ucubuha. umgan sugi be bigan be 
orho de icebuhe seme mararakö k a i . te suje be dahame genehe urse. julergi i de 
isinafi. udu hölha de beye wabuha. ememungge ukame ja i la f i . bucere weile de 
tusaha seme, beye bucehengge gebu akö bime. umesi mentuhun sere be baha-
me. ama erne be girubume. abka i fejergi de basuburengge. n i y a l m a i bodogon 
funiyagan-i ishunde giyalabuhangge (23a) goro akö semeo. t u t t u seme genehe 
urse-i weile-i teile w a k a . ama ahön [2b] tac ih iyan be nendehekö. juse deote-i 
alhödara be ginggulehekö. han ja ekiyehun. g irutu komso ofi. an kooli sain akö 
turgun. terei w a r a erun be alihangge i n u g iyan wakao . han elcin unggihe go-
j ime. io sse (em.: tusan-i ) hafasa- i t u t t u de jobome. dursuk i akö mentuhun 
irgen-i u t t u de nasame t u t t u akdun elcin be takörafi tanggö ha la de cooha tuc i -
buhe (23b) turgun be ulhibume. tondo akö bucehe u k a k a weile feteme. i l a n 
sakda- i hiyoosun deocin be tacibume. ulhiburakö endebuku be waka lambi . 
te j ing us in- i erin de tanggö hala be jursuleme jobobuha be. hanc ik i h i y a n de 
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beye saha. aikabade goroki horo yohoron. a l in bigan de bisire irgen. bireme 
donjihakö ojorahö (em.: -f- seme), bithe isiname. u t h a i h i y a n doo (em.: - i 
saraci duwal i hafan) de afabufi. han- i gönin be gemu bireme ulhibu. ume heo-
lendere sehe: 

404. 

( I V , 5a) [ X L V , l b ] Cu wang-ni fonjire de jabuhangge. Sung Io i . 

C u gurun- i S iyang wang Sung ioi de fonjime. s iyan seng-ni yabun de eden ba 
bidere. a inu saisa irgen geren n i y a l m a simbe uma i maktarakö n i . Sung ioi 
jabume i n u . a inc i bidere. amba wang m i n i weile be guwebufi. m i n i gisun be 
wacihiyabureo. antaha i [ ing]-i bade uculehengge bihebi. terei t u k t a n de h i y a 
l i ba z in - i mudan be deribure de gurun-i urse sirame acabuhangge ududu ming
gan n i y a l m a . (5b) a o h iye i l u - i mudan be deribure de. gurun- i urse sirame 
acabuhangge. ududu tanggo n i y a l m a . yang cön be siowei mudan be deribure 
de. gurun- i urse sirame acabuhangge udu j u w a n n i y a l m a ci dulenderakö. 
sang-ni (em.: sangsin-i) mudan be yarume. ioi (em. : yumg 'a ) - i mudan be k i m -
cime. geh j ' i (em. : j ' i t u ) - i mudan be suwal iyara jakade. gurun-i urse sirame aca
buhangge. udu n i y a l m a ci dulenderakö bihe. ere ucun ele sain ohode. acabu
rengge ele komso ohobi. t u t t u ofi gasha de garudai gerudei bi . (6a) rhmaha de 
k u n bi . garudai gerudei wesihun u y u n minggan bade mukdefi tugi niolmun ci l ak -
cafi. niohon abka de nikeneme. bethe dekdehe tugi be fehume. buru bara dergi de 
debsiteme deyembi. tere faisha hashan be surtere ashangga singgeri. adarame 
emgi abka n a i (em.: na- i ) den be bodome mutembini . k u n [2a] n imaha. erde k u n 
luwen- i bac i tuci f i . salu be giyei si de walgiyambi . y a m j i meng jo (em.: jö) de 
dedumbi. tere emu c ' i (em. : jusuru) ombi uyasan adarame emgi u la (6b) me
deri amba be gisureme mutembini . t u t t u ofi gasha de garudai gerudei bisire. 
n imaha de k u n bisire teile akö. saisa de i n u tere gesengge bi . enduringge n i 
y a l m a . ferguwecuke gönin sain yabun . colgorome tucif i . emhun tembi. ja lan - i 
jergi irgen. geli adarame amban m i n i yabun be sambini : 

474. 

( I , 56b) [ L V I I I , 6a] G'o io doo-i bei (em.: eldengge wehe-i) bithe 6 8 . 

H a n gurun. Z ' a i Y u n g . 
[ s tat t : I H H ] 

6 8 Dieses Stück findet sich - bis auf Geringfügigkeiten - in identischer Über
setzung auch im mandjurischen Ku-wen yüan-chien, ch. 20, fol. 58b-61a. 
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s iyan seng-ni gebu G'o t a i . tukiyebe gebu L i n zung. t a i y u w a n - i 

mm * w 

barangga. giyei bio ba- i n iyahna . erei nenehe mafa . J e o gurun- i 

wang G i - i i c i ergingge ci tucikengge. Guwe su gebungge n i y a l m a de 

fujurungga erdemu bifi. W e n wang. emgi baita be hebeseme. (57a) [6b] gurun 
fungnefi ha la buhe bihe. ememu n i y a l m a G'o ha la be u t h a i terei enen i n u sem
bi . s iyan seng, abka i salgabufi banjihangge. sure ulhisu genggiyen mergen. 
hiyoosungga senggime nemgiyen gungnecuke. gosin j i r a m i n j i l a n fulehun. 
gönin funiyagan sumin amba. banin giru ambalinggö sulfa, u tha i bilteke gese 
desereke gese. somishön be u lh i c i ojorakö. j a i jurgan be kiceme tuw r akiyan 
be sithöhabi. tob seme gisureme sijirhön-i yabuhabi . akdun beki de baita be 
mutebuci ombi. tulbire bodoro de erin be tuwanc ih iyac i (57b) ombi. ninggun 
ging (em.: nomun) be aname tuwafi . nirugan bithe be sibkime baicaha. duhm-
bai gurun be akömbume surdefi. sirame han-i tacikö de dosika. W e n (em. : 
+ wang) U ( e m . -f- wang)- i doro tuhere i s ika be tomsobo. narhön gisun-i l a k c a r a 
hamika be aitubuha. tere fon-i jelgin subehe tuhebuhe urse. suihe gu ashaha 
saisa. arbun m u r u be hargasame. helmen-i gese dayanaha. sain algin be donjime 
uran- i gese acabubangge. u t h a i tanggo b i ra - i amba mederi de dosinara. esihe-i 
hacin. gui mudur i be dahalara adal i bihe. [7a] amala h iyadaha (58a) d u k a de 
somime jai la f i . gucu be bargiyame kiceme tacibufi . mentuhun juse ede akdaf i 
dalibuha ba neibuhe. jeo giyön (em. : h i y a n ) - i hafasa erei erdemu be donjifi . 
beye be k u m d u obufi. dorolon be yongkiyaha gojime. j ibume mutehengge akö. 
geren ambasa saisame. sse t u (em. : boihon be a l iha amban) - i y a n hafan obume 
soliha. geli doro bi seme tucibuhe. gemu nimeku de aname siltafi . Höng a i en
dur i - i goro songko be amcame. Coo fu H i o i io-i l akcaha y u n be sirame. j a l a n - i 
tulergi de deyeme asha saraha (em. : s i raha) . abka i jugon de tafafi (58b) col-
gorome i l iha . salgabuha hesebun labdu akö ofi. dehi juwe se bahafi. g iyan ning-ni 
j a i an iya . a n i y a b iya i niohon ulgfyan inenggi akö oho. duin derei gönin acaha 
n iya lma . gemu usame nasame. muj i len be i l ibume mutehekö. t u t t u ishunde 
s iyan seng-ni erdemu be gönime. niyarakö baita be hebesere de. geren gemu. 
nenehe urse akö oho bime. erdemu algin kemuni tutahangge. fisembuhe de 
akdaha turgun. te adarame ere dorolon be edeleci ombi seme, u t h a i bei (em. : 
eldengge wehe) i l ibume eifu be (59a) temgetulefi. fujurungga yabun be iletuleme 
ming (em.: folon) bithe araha. ferguwecuke elden be tanggo j a l a n de selgiyeme. 
wesihun algin be mohon akö tutabuha. ming-ni (em. : folon-i) gisun. [7b] a i 
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saisacuka s iyan seng, erclemu be genggiyelefi somishon be hafuka. gulu bolgo 
sure u lh isu abka c i salgabuha. den amba butu sumin. a l in - i gese. tunggu-i gese. 
dorolon k u m u n de sebjeleme. si su (em.: irgebun nomun dasan-i nomun) bithe 
be girkoha. i lga be fa tara teile akö. fulehe be i n u sibkime baiha. umesi den sehe 
fa j i ran fu de. yarg iyan - i terei (59b) duka be baha. s ini gulu hing sembi. s ini 
t u w a k i y a n teng sembi. far sere geren hafasa. s ini wesihun be buyeme hargasaha. 
a l in seri de j irgame bifi. f aks ikan- i yarhödame tacibuha. horonggo eldengge 
i l a n gung. ududu mudan elbime soliha. tucibume benere be siltame maraf i . 
bolgo wesihun be bahafi k a r m a h a . buhe jalgan golmin akö ofi. n i y a l m a gemu 
fancame nasaha. ere ming (em.: folon) bithe be folofi. genggiyen elden be tuc i 
bume araha. [Ku-wen yilan-chien: -f- ai . ] amaga ja lan . erebe dursule. erebe 
alhöda sehe : 6 9 

6 9 Das hier unter der Überschrift Wen fan siyan seng Gin jung gung-ni ming 
(em. folon) bithe anschließende Stück (fol. 60a-65b) des T S ' A I Y G N G enthält die I n 
schrift über C H ' E N S H I H ( T ' A I - C H ' I U ) in einer vom Wen-hsüan-Stück 475 abwei
chenden, längeren Fassung. Der chinesische Text zu dieser findet sich z. B . im 
Ch'üan shang-ku san-tai Ch'in Han san-kuo Uu-cWao wen, Te i l Hou-Han, ch. 78, 
fol. 2a-3b, sowie im Ku-wen yüan-chien, ch. 20, fol. 32a-34a (mandjur. Übersetzung: 
ch. 20, fol. 61a-65b). 
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Abb. 1 : Leningrader Handschrift, Inhaltsverzeichnis zu Heft I , fol. l a . 



Abb. 2: Leningrader Handschrift, Beginn d. 1. Stückes, Heft I , fol. 2a. 



Abb. 3 : K ö l n e r H a n d s c h r i f t , H e f t I , I n h a l t s v e r z e i c h n i s , fo l . l b - 2 a . 



Abb. 4: Kölner Handschrift, Stück 474 in Heft I , fol. 56b. 
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